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Prolog

Audra, Christina | Kyle

1978

Audra Crowther siedziala na sofie w salonikekpiego mieszkania
swej corki, znajduyjcego s¢ na dachu jednego z wysakmowcow
Manhattanu. Byta bardzo spa; tak mocnaciskata dtonieze pobiela-
ly jej kostki palcéw. Wodzita te wzrokiem od corki Christiny do
wnuczki Kyle.

Obie kobiety staty pivodku pokoju i wpatrywaty giw siebie. Twa-
rze mialy blade, a ich oczy miotaly ptomienie; melgniewu stowa
wypowiedziane przed kilkoma minutami zdawalky jsiszcze dwi¢cze
w cieptym, popotudniowym powietrzu.

Audre ogarreto uczucie catkowite] bezradéw. Zdawata sobie
sprawe, ze wszelkie préby odwotywaniagsilo zdrowego rozgiku tych
kobiet czy przeciwstawianieesim beda strat czasu, przynajmniej w
tej chwili. Kazda z nich byta bowiem przekonari®, to ona ma ragji
zadne perswazje nie bylyby w stanie tego zndiéud sktont do préby
zrozumienia racji drugiej strony.

Konflikt matki z corky, ten dystans madzy nimi podkrélato nawet
ubranie. Niebieskie aihsy i teniséwki Kyle w paiczeniu ze styloy
koszulova bluzky z biatego batystu nadawaly jej dziwnie dzieyi
bezbronny wygld, ktéry jeszcze podkékt brak makijau i diugie,
proste, opadage na ramiona wiosy. Christinaszeniata na sobie ele-
ganclg, kosztown i znakomicie skrojof sukng z surowego jedwabiu
z obcistymzakiecikiem. Stréj ten na pewno pochodzit z jej wigs
kolekciji; srebrzysta szagéjedwabiu tworzyta doskonate tto dla krétko

5



obcktych kasztanowych wioséw ze ztoto-rudawym potyskieodkre-
Slata tez kolor oczu, ktore zawsze stanowity najciekawszyjgy urody.
Szczupta, bardzo zadbana, wcale nie wdala na swoje czterdZig
siedem lat.

Dojrzatas¢ przeciwko miodéci, kobietaswiatowa przeciwko zbun-
towanej studentce, matka przeciwko corce... $laty Audra ttumic
westchnienie. G4 nie po raz pierwszy przecienatka i corka nie zga-
dzaly s¢ ze soh, konflikt ten byt stary jakwiat.

Nagle Kyle przerwatla przedtajace sé milczenie.

— Mamo, jeszcze jedna rzecz — krzgkan — Nie masz prawa Wgi
ga w cah te awantue biednej babci, kt@rsprowadzita specjalnie az
Anglii...

— Nie zrobitam tego — przerwata Christina. — Telefaab do niegj
twoj ojciec...

— Tak, tak, méw dalej, spychaj wima ta¢ — ostrym gtosem prze-
rwata Kyle.

— To naprawd ojciec dzwonit do babci — zaprotestowata Christina
- Czy nie tak, mamo? — zwrocitagsio Audry.

Audra utkwita spojrzenie we wnuczce i powiedziata:

- To prawda, Kyle.

Kyle gwaltownym ruchem odrzucita do tylu grzywezarnych wio-
séw, a potem wepchkta rece do kieszeniiinsoéw. Ruchy miala szorst-
kie, jakby rzucata nimi wyzwanie. e, ciemnobgzowe oczy, zazwy-
czaj tagodne, teraz blyszczaly buntowniczo.

- Myslat chyba,ze potrzebujemy mediatora. Ale ja tak nie uwa-
zam, nie ma tu nic do uzgadniania... — Urwala, odwadsi do Audry
i z potlsmiechem dodata: — Przepraszam, babciu, nie ¢y¢ nie-
grzeczna, ale nie powinnoesimusza ciebie do podrgy przez pot
swiata tylko dlatego,ze moi rodzice odkryli, 7 nie maj na mnie
wplywu, ze nie dajq juz sobie ze mnq rady — Kyle rozémiata s¢ niena-
turalnym chrapliwymsmiechem. — Widzisz, ktopot w tynie moi ro-
dzice traktuy mnie jak dziecko. Mizna by pomyle¢, ze mam dziewi¢
lat, a niedziewietnascie. Stowo dag, ich zachowanie jest po prostu
smieszne.
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Zanim Audra zdotata jalkoskomentowé te haldliwe stwierdzenia,
Kyle juz odwrécita s¢ do Christiny. Glos jej stat sijeszcze bardziej
ostry, gdy wyrzucita z siebie:

— Nic, ale to absolutnie nic nie sktoni mnigsbym zmienita zda-
nie. Nic. I nikt. Nawet babcia. Bde starata si przezy¢ swojezycie tak,
jak che. To jest mojezycie. Ty i tata meecie mnie zostawibez gro-
sza, wcale mi na tym nie zale Znajd: sobie pra¢i zarobe na utrzy-
manie w czasie studiéw. Nie potrzepod waszadnej pomocy!

— Ani ojciec, ani ja nigdy nic nie mowdliny, ze przestaniemy ¢i
utrzymywa — zawotata Christina, rozgoryczona i zi® Kyle mogta
zasugerowa cas takiego. —Twdj problem tkwi w niezdolnéi do roz-
sadnego i spokojnego rozwenia catej sprawy. Tracisz panowanie nad
sol, kiedy tylko probujemy przedstaévci jakies sensowne argumen-
ty.

— Prose, i kto to mowi! Ty rownie nie jesté spokojna!

Christina zacisgta usta z irytagj, ale sprébowata powstrzyhaa-
rastajcy gniew.

— To chyba nic dziwnego, nie usasz? — odparta lodowatym to-
nem. — Zbudowatam ogromne, gdzynarodowe imperium mody warte
miliony dolaréw i ty jest& moim jedynym dzieckiem, m@jspadko-
bierczyniq. Zawsze bylo wiadomoze pewnego dnia zajmiesz moje
miejsce. Jest to zrozumiate disszystkich. Przecie magc wiasnie to
na uwadze ksztalcliny cie odpowiednio... a teraz nigst, ni zowsd
oswiadczasz,ze nie chcesz méenic wspoélnego z tym przedsior-
stwem. Jestem...

— Nie, nie che! — krzykneta Kyle. — Czy nie dociera do ciebie,
mamo, to, co mowici od dawna? Nic mnie nie obchodzi to cale twoje
imperium. Niech je diabli wezgn niech s¢ zawali! To nie moja spra-
wa. To twdj problem, mamo, a nie maj!

Christina z trudem chwytata oddech. Gwattosdhpachowania Ky-
le wstrzsreta nig rownie silnie jak i jej stowa. Audra zauwda to i
szybko zwrdcita si do Kyle:

- Uspokoj s, prosz.

Kyle natychmiast zrozumiatae posusta sk za daleko i przygryzia
w zaktopotaniu wargi. Czerwone plamy wysity jej ha policzkach

7



i na szyi. Spojrzala na babkiedzcs na sofie z pobladttwarz. Do-
strzegta w jej szczerych, jasnoniebieskich oczachtek i rozczarowa-
nie, a take wyraz tagodnej nagany. Ogalm jg zaklopotanie i wstyd.
Zrozumiata,ze wiele stracita w oczach babki, kidrardzo kochata. | to
bylo najtrudniejsze do zniesienia. Wybuelan ptaczem i wybiegla z
pokoju, gteno zatrzaskujc za sob drzwi.

Christina patrzyta za aiw ostupieniu. Czuta siupokorzona; byta
zla i sptta.

— Czy mazesz w to uwierz§? — wybuchta i zrobita krok naprzéd,
chac pége za Kyle.

— Nie, nie. Pozwdl jej od& — powiedziata stanowczo Audra, pod-
chodzc do corki.

Ujeta Christirg za ramg i poprowadzita ku sofie. Ostinie posadzi-
la corle i sama usiadta obok niej.

— Nie ma sensu tego kontynuotva powiedziata. — Tylko sijesz-
cze bardziej obie rozggrzkujecie, a dobrze wiesze gniew jest naj-
gorszym doradgi trudno jest péniej odwola to, co s¢ powiedziato.
Musisz te przyznd, ze w tej chwili obie jesteie mocno podenerwo-
wane.

— Tak, to prawda — zgodzitagsChristina.

Z roztargnieniem przeseia rekag po wtosach, a potem opadia bez-
silnie na poduszki, czaf sk nieszczsliwa i sfrustrowana. Po chwili
jednak poderwata si nerwowo zacga chodzt przed kominkiem.

Audra przyghdata s¢ cérce i poczuta narasgay niepokoj. Nigdy
jeszcze nie widziata Christiny w takim stanie — paddnieconej i znie-
cierpliwionej, tak bliskiej wybuchu. Zwykle, bez glgdu na okolicz-
nosci, byta bardzo opanowana. Aleztaigdy dotychczas jejwiat nie
przezyt takiego wstrzsu. Audra wiedziataze stowa Kyle, ché wypo-
wiedziane bezminie, w uniesieniu i bez prawdziwej #liwosci, bar-
dzo zranity Christin. Zapraggta opatrzy te rare najlepiej, jak umiata,
powiedziata w¢c spokojnie:

- Kyle nie to miata na n#i, Christie, mowijc, ze nic jej nie ob-
chodzi przedsbiorstwo,ze wszystko mee sk zawalk...

Obchodzi §, jestem pewna, jak i tegee bardzo & kocha.
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- Okazuje to jednak w szczegolny sposéb — mglak@hristina nie
patrzzc na matk i nie przerywajc nerwowego spaceru po pokojuaCi
gle jeszcze odczuwala bél zadany przez €6rk

Audra westcheta, rozumiata bowiem jej stan, i nie przerywala-wi
cej milczenia. Wtulita si w rég sofy oczekua, aby cérka si uspo-
koita, zadowolonaze przynajmniej zakezyta s¢ hatgliwa i niemita
wymiana zda. W pokoju panowata zupetna cisza, ktaaktocat tylko
lekki szelest jedwabnej sukni Christiny, tykaniejgtego na komodzie
zegara i przyttumionealieki ulicznego gwaru na Sutton Place, ktory
dochodzit przez wysokie okna tarasowe otwarte wciepty, majowy
dzien. Spojrzata w strapn tarasu migocgrego plamami stonecznego
Swiatta, petnego kwitacych ralin i zieleni, mylac z roztargnieniem,
czy dobrze by situ przygty rozowe azalie.

Potem wrdcita znowu spojrzeniem do ginza. Przez chwgl niepo-
koj oddalit sé, gdy dostrzegta pkno swego otoczenia, w ktérym do-
minowaly odcieniezétci: od brzoskwiniowej poprzez morelgvez do
jasnokremowej. Wchtaniata w siebie telpio... bezcenne dzieta sztuki
nascianach: dwa Cézanne'y, jeden Gauguin, wytworaee stngielskie
meble z ciemnegosghiagcego drzewa... Browa rzéba — dzielo Arpa...
obfitos¢ kwiatow w krysztatowych wazonach. A wszystko taljpwie-
tlone lampami o jedwabnych ahaach i podstawach ze starejicdkiej
porcelany.

Audra pomylata, ze Christina i Alex maj doskonaty smak, i poczu-
ta przyptyw macierzfgskiej dumy. Nie tylko z powodu wykwintnego
stylu ichzycia widocznego w tym pokoju, lecz zwlaszcza z (ggkimi
byli ludzmi: wszystko to osigreli wspdlnie, razem. Ich zwkek od-
znaczat s szczegOla harmoni, matenstwo krzepto w miar uptywu
lat i za to Audra byta wdztzna losowi.

Mysli jej skierowaly s¢ do Alexa Newmana. Byt cziowiekiem ta-
godnym, jednym z najbardziej dobrotliwych ludzkiggo znata. Trak-
towat ja jak kochagcy syn — bardzo pragta mie¢ go teraz obok siebie.
Mozliwe, ze nie zdotatby zaegna konfliktu, ktory nagle wybucht
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miedzy jegozong i corka, ale swym taktem, dobrym humorem i uwiel-
bieniem, jakiezywit dla Christiny, zawsze wywierat na snikojacy
wptyw.

Audra odwrécita glow i spojrzata na zegar. Ku swemu rozczaro-
waniu zobaczytaze dopiero dochodzita gia, a Alex nigdy nie wracat
z pracy przed siodgn Chocia dzisiaj mogt przy§¢ wezeniej, wycho-
dzili bowiem na kolag na 6sm. Posmutniata myyac o diugim wie-
czorze, jakig czekat. Jdi zachowanie Kyle w najbtszych godzinach
nie zmieni &, to wieczér zapowiadagsivyjatkowo nieciekawie.

W tej chwili Christina, jakby czytag w jej myélach, powiedziata:

— Wocale mnie nie cieszy nilyo péjciu na kolag} do Jacka i Betsy
Morganow, ché s tacy mili i tak do ciebie przywrani, mamo. Nie
bedzie to przyjemne, gdy Kyle jest w takim bolszevimclstanie ducha.

Christina wreszcie przestata chagdspojrzata na matk usmiecha-
jac sk przy tym ze smutkiem. Szare oczy wialy gibokie zatroska-
nie. Po raz pierwszy zauwgda zneczenie malujce sé na twarzy Au-
dry, przygryzta wgc warg i zmarszczyta brwi.

— Kochanie, musisz lgysmiertelnie zmgczona lotem! Jale ego-
istycznie zachowujemy giwszyscy od wczoraj. Nawet nie datiy ci
szansy na ziapanie tchu. Chyba najlepiglzie, j&li zapakug ci¢ do
l6zka i odpoczniesz do kolaciji.

— Nie, jeszcze nie teraz, Christino. Gzsje dobrze, wszystko jest
w porzdku - stwierdzita Audra.

Christina podeszta do sofy, usiadta obok matkictazja za eke i
mocno ycisreta, wpatrugc sk w twarz peta zmarszczek. Ogagta ja
fala gkbokiej mitcsci.

Szare oczy przepetnione byly czédm, gdy sé odezwata:

— Opinie Kyle czsto bywaj przesadzone, ale ma ragpéwigc, ze
niepotrzebniesciggrelismy cig¢ tu z tak daleka... — przerwata nagle,
gdyz poczuta s} winna.

Matka miata prawie siedemdzigsjeden lat i nie nal@to jej obar-
cz& ich wkasnymi problemami. Oboje z Alexem sami pawiamie
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da¢ sobie rad z niepostuszn corka. Zirytowana myla o swej niepo-
radndci Christina zawotata:

— Nie jestémy wobec ciebie w pogelku, oczekujc, ze rozwhzesz
nasze ktopoty. Powinday¢ u siebie w domu, zajmowasie ogrodem
albo chodz na spacery nad morze. Na pewno z&gz mnie i Alexa za
par idiotéw!

— Nie ;dz $mieszna — Audradgisreta szczupd, waska dion corki,
tak odmieng od jej wlasnej, znieksztatconej artretyzmem. — tlvie,
7€ mnie potrzebujecie, przyjechatabym do was beZdadmgna wszyst-
ko, nawet gdybym miata te trzy tgse mil przeby pieszo. Kocham
ci¢, Christie, kochamet mojg zbuntowan wnuczle i kocham Alexa.
Nie mog znies¢ tego,ze jestécie nieszcgsliwi.

Christina zwierzyta gimatce gtosem petnym ngpia:

- Kyle Zle robi porzucajc nauk w Instytucie Mody i w ten sposéb
traktujgc moje przedsbiorstwo. Zawsze cieszytamesna myl o tym,
ze pewnego dnia ona przejmie to wszystko z moigh + Ostatnie
stowa uwezly jej w gardle i dopiero po chwili mogta kontynuac. —
Och, mamusiu, o co tu wieiwie chodzi? Przeciepracowatam tak
ciezko z myla o niej! | po co mi to wszystko, f# Kyle to odrzuca -
oczy Christiny napetnity sitzami. Odwrdcita gtow, aby je ukry.

Audra poczuta przyptyw wspéitczucia dla cérki. Prigjouja pocie-
szy¢ wyszeptata:

— Alez Christie, kochanie moje, przeziesama doznasawiele
przyjemndci i satysfakcji projektyjc modele, zdobywa¢ sobie w
swiecie mody pozyej i nazwisko. To byto dla ciebie bardzo ime,
traktowatd to jako wyzwanie. Wszystko, co aegigtas, jest zdumiewa-
jacym sukcesem. W&t powinna by¢ z tego zadowolona... — urwata w
potowie, gdy pomyslata, jak pustegstowa.

Ja 1 tylko ja sama wiem, co Christina posSwiecila, ile naprawde
kosztowalo jq stworzenie tego, co posiada. Zaplacita wysokq cene,
straszliwq cene. Wlasnie dlatego teraz tak glteboko to przezywa i nie
moze znie$é, ze Kyle wszystko odrzuca...

— Te ostatnie dwa tygodnie, mamo, byly z powodueKigtnym
piektem — zauwayta Christina, trocé si¢ juz opanowawszy. — Ona
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jest okropnie uparta. Zdumiewa mnie i wyprowadzévwnowagi toze
jest taka nieubtagana. Nigdy nie miatam do czym@ienking takim jak
ona.

Czyzby? — pomylata Audra. Rzucita cérce zdziwione spojrzenie,
ale powstrzymata sii nie powiedziata nic wicej. Nie byla to odpo-
wiednia pora na przypominanie dawnych zdarzZeata rodzina i tak
przezywata nadmiar emocjonalnych wsisbw.

— Zawsze bylymy z Kyle dobrymi przyjaciétkami, jeszcze kiedy
byta dzieckiem — zwrécita sido Christiny stanowczym gtosem, — To
jest przyczyna, z powodu ktorej zdecydoviaty, ze powinnam z ni
pojecha do Nowego Jorku. Tak czy inaczej, obiecatam,sgdzimy
razem jutrzejszy dzfe Jestem pewnag ona pragnie mi gizwierzye,
ja z& wiecej niz chetnie jej wystucham.

— Ale porozmawiasz z nig rowniez, prawda? To znaczygbziesz
nie tylko stuchéa. - | Christina nie czeka¢ na odpowied dodata: -
Ona liczy st z tym, co mowisz; chce bydla ciebie dobra i mita. Czy
przeméwisz jej do rozaslku, mamusiu?

Audra skirgta twierdzyco i chocia miata swoje obawy, to zdotata
dod& przekonywajco:

- Tak, zrob¢ to i, mam nadziej jakas dojdziemy do fadu.

Po raz pierwszy od wielu dni Christina poczuackzar,

jaki dzwigata, zetat i jej zmeczone oczy rozfmity sie. Nachylita
sie ku matce i pocatowata zedty policzek, a potem pohyta glowe na
jej ramieniu.

- Mamuku, tak s¢ ciesz, ze tu jesté — powiedziata. — Jestalla
mnie taky pociecla i wiem, ze tak jak zawsze doprowadzisz wszystko
do poradku.

Mamusku — powtdrzyta Audra w milczeniu. Przez lata byta ymgd
lub ,mamusi’. Mamuska — to byt zwrot z dziedistwa. Stysgc go
teraz, po tylu latach, zagita. Wywolywat tak wiele wspomnie a nie
wszystkie z nich byty dobre. Potem jednak ogtaria radcé; uczucie
ciepta i mitagci scisreto jej krtan, tak ze przez moment nie mogta
przeméwe. Automatycznym ruchem gtaskata wiosy corki.
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To swigta prawdaze stare nawyki odchodz trudem — pomgtata
pochylapc sk i calujpc czubek gtowy Christiny. Ani piegilze, ani
pozycja spoteczna, ani stawa nie zmiefaktu, ze jest to moja mata
céreczka. Ize nie mog patrze€, jak cierpi. Ale jest przeciei Kyle,
moja jedyna wnuczka, ktérej smutek i nieszcie tez 53 nie do znie-
sienia. Co za dylemat! Jak trudno balansowa cieniutkiej linii mg-
dzy nimi obiema. Dobry Be, czy znajd madros¢ i site, aby pomoc
kazdej z nichzadnej przy tym nie raac?

Zdajac sobie spraw ze cérka cigle oczekuje od niej odpowiedzi,
Audra odsugta od siebie diczace p pytanie i rzekta mikko:

— Christie, mog tylko sprébowaé wyjasni¢ pewne sprawy. Powie-
dziatam ci, gdy przyjechatante nie lede sic opowiad@ po zadnej
stronie. Kyle w jednym ma ragjto jestjej zycie i ona musi mi& pra-
wo przeywat je tak, jak uzna za wiaiwe.

— Tak, rozumiem, co masz na #liy- Christina wyprostowata sii
odpowiedziata spokojnie. — Ale ona jest tak mtodaeidgwiadczona,
ze nie mae dobrze wiedzie czego chce. Przynajmniej jeszcze nie
teraz.

Wstata i podeszia do drzwi wychegych na taras, patie przed
siebie. Po czym nagle odwrdcita Si obrzucita matk przenikliwym
spojrzeniem.

— Taka jednoznaczna rezygnacja z udzialu w moim ésierjest
nie tylko glupod z jej strony, ale i brakiem odpowiedziafiso Czyz
nie tak?

— Sadze, ze masz raej — musiata zgodzisic Audra. Pragela jed-
nak broné¢ wnuczki, nie mogta wic nie doda: — Mimo to Kyle jest
dziewczyn nie tylko inteligentn, lecz take $mialg i niezaleng. Mu-
sz ci powiedzi€, ze, moim zdaniem, jest jak na swoj wiek dojrzala i
madra — Audra zamilkla i pomiyata: C&, niech lgdzie, co ma b,
powiem wszystko do kKma. Zaczerpgta tchu i skaczyta w sposéb
bardzo stanowczy: — Chciatabym tylkaeby wzieta pod uwag row-
niez jej potrzebyjej pragnienia. Obiecaj mke to zrobisz.
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Christire to stwierdzenie matki zaskoczyto i zanim odpowialdz
w pokoju przez chwgl panowala cisza. — Dobrze... tak... obiecuj

Audra zwrécita uwag na wahanie, z jakim corka ziga obietnie.
Powoli i z namystem stwierdzita:

- Kiedys, dawno temu, powiedziatam ci, Christirie, dziecko jest
ci tylko wypazyczone. Nie zapominaj o tym.

Christina wpatrywata giw matle z jakimé dziwnym wyrazem twa-
rzy. Otworzyla usta, jakby chc przemowd, ale zrezygnowata. Od-
wrdcita sk gwaltownie, patrgc na taras i rozwajac stowa matki.

Audra odgargta z twarzy pasmo siwych wloséw i usiadta znowu
przygladajac sk, czekajc. Zobaczytaze ramiona corki opadty w znie-
checeniu, dostrzegtae st zamylita.

Tak, Christina przypomniata sobie — pailaya. — A ja powiedzia-
tam juz dos¢ na dzisiaj. Lepiej &dzie zostawd na razie sprawy w spo-
koju.

Trzymapc sk mocno pogczy kanapy Audra z trudemegpodniosta,
Czujc, ze zmeczenie wreszciejzmogto.

— Mysle, ze jednak odpoczntroche przed kolagi — cswiadczyta.
- Moze nawet sprobgjsic przespa.

— Tak, tak, powinn&to zrobt — zgodzita s3 Christina. Podeszta
szybko do matki, olefa czule ramieniem i zaprowadzita do pokoju.

P6t godziny péniej Audra ku swej irytacji agle jeszcze nie spala.
Nie mogta zasgt, cha: bardzo sj starata. Christina przyszta zgnilo
gascinnego apartamentu, znajacggo s¢ w dalszej cgsci mieszkania,
zachgreta zastony na oknach, poprawita poduszki i w ogéidkazy-
wala tyle troskize Audra ze zniecierpliwieniem wyprawita 7 sypial-
ni. Chciata wreszcie ltysama. Rozebratagsiwtozyta szlafrok i z przy-
jemnacig wyciagneta s na t&ku. Bolaly g wszystkie kéci, a po
diugiej podray samolotem czuta sioszotomiona. W stawachk i ndg
pulsowat ostry bol wywotany artretyzmem. Kiedy jedrpotazyta
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gtowe na poduszce, jej umyst zatpracowa ze zdwojon Sitg.

Przede wszystkim martwitacsiczy nie popetnita omyiki, przyje
dzajac do Nowego Jorku. M stuszniej byloby odmoéwi prosbie
Alexa i zostawd ich samym sobie w rozgrywaniu tej batalii? Boto
juz jest batalia, tego byta zupetnie pewna. Azeakréba sit. Christie
bedzie bardzo przgwaé i do kaca pozostanie nieugtliwa. Kyle
zaprze si nogami, chgc wygra za wszell cerg. Stawka byta tak
wysoka,ze zapewnegadna ze stron nie mogta zachdve® inaczej. Do
czego wszystko to doprowadzi? Najpewniej do kabtéstrObie prze-
ciez nie mog wygrat. A ta, ktéra przegra,cblzie rozgoryczona i ura-
zona.

- Musz znaleg¢ jakis sposobzeby im poméc w rozvgzaniu tego
konfliktu — powiedziata do siebie Audra, ale oduazozumiataze nie
wie, co robé. Jeli Alex, ktéry postpowat tak bardzo dyplomatycznie i
miat dar przekonywania, nie byt w stanie rozstrzygiego sporu, to na
pewno i ona nie zdota wplgth nazadmy z nich. Mimo to pom§lata z
determinadj, ze musi znal& jakis sposéb.

Z westchnieniem zgtzenia Audra otworzyta oczy stwierdzajze
nie jest jej gdzone zass®. Przestronna sypialnia emanowata spokojem,
jak zawsze zreszt gdy delikatneswiatto siczyto st przez zastony.
Biato-niebieska kolorystyka vetrza, eleganckie umeblowanie i wi-
doczny zewsa komfort budzity w niej dobre samopoczucie. Alé-dz
siaj go nie doznawata.

Audra wzdrygrta sk. Przez okno wdart siwieczorny wietrzyk
wiejacy z East River. Ochtodzito giw powietrzu pojawita i jakas
ostra wilg@, ktéra zdawata giprzenika wszystkie kéci. Z drzeniem
nacihgreta na siebie kotdri siegneta po lekarstwo. Whayta jedn ta-
bletke do ust i popita wogl przypominajc sobie jednoczaie, ze to
dzisiaj ju trzecia. Doktor ostrzegad,jby nie brata wicej niz cztery
dziennie.

Czasem mélata o swoim artretyzmie, zastanawi@jsk, czy to jej
cigzkie zycie tak wptyrto na obecny stan zdrowia. Doktor Findlay
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twierdzit, ze nie, ale gdy mifata o tym nie kéczacym st szorowaniu i
sprataniu, praniu i prasowaniw, wieloletnim nadludzkim wysitku nie
mogta mu wierzy. Céz, tamte czasy dawno ngy. Na staré¢ zycie
utozyto sie jej znacznie lepie;j.

Gdy odstawiata szklagkna stolik, jej spojrzenie zatrzymatc sia
fotografii stopcej obok niebieskiej, szklanej lampy. Odwrdcita s
bok, oparta wygodnie twarz na dtoni i patrzyta wngdleniu na zdj-
cie.

Wopatrywaly s¢ w nig trzy twarze: Christiny, Kyle i jej wlasna.
Zdjecie zostalo zrobione latem ubiegtego roku w jegjartym ogrodzie
w Yorkshire. Jaki to byt szczsliwy dzien dla nich wszystkich... jej
siedemdziegte urodziny. Pogoda byta wspaniata, co uwieczniik
rowa fotografia.

Po herbacie podanej na tarasie Alex nalegddy zrob¢ to zdgcie.
LAby uczcic okazg i pozostawd pamatke dla potomnéci” — jak
twierdzit ze Smiechem, ustawiag je obok siebie przy starym zegarze
stonecznym, kilka krokéw w prawo od jej najkmiejszych herbacia-
nych ré.

— Trzy pokolenia — wyszeptata do siebie. — A waaile wyghda-
my na spokrewnione. Gdybydzi¢ po powierzchownei, to mogtyby-
smy byt sobie obce. A jednak jestay do siebie bardzo podobne, po-
dobne wewaetrznie... Prawie pot wieku temu powiedziano vd, mam
nieztomry wole, ze jestem nieugta i ze kieruje mg ogromna we-
wnetrzna sita. Wtedy rozgniewato mnie to i zranitoeAb byta praw-
da.l one odziedziczyly te cechy po mnie: moja cérkaoja wnuczka.
Kiedy Christina byta dzieckiem, uczynitam wysitelohy ktéry nieod-
wracalnie zmienit naszeycie. A p&niej Christina, ju jako mtoda
kobieta, poszta moindladem i dokonata aktu woli, ktory byt réwnie
wazki jak moj. Teraz przyszia kolej na Kyle, ona spozed podobas
decyzp. | po tym, tak jak niegdy naszezycie nie lgdzie ju takie sa-
mo jak poprzednio.

Audra gwaltownie usiadta.

- To jajestem winna — powiedziata do siebiesgni pomylata:
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Gdybym posipita inaczej, d& wszystko bytoby inne. Wszystko, co
dzieje s¢ teraz, jest echem zdarzenoje] mtoddci. Przyczyna i sku-
tek: Kazdy uczynek, jaki spetniamy, btahy lub znacy, ma swoje
nieuniknione konsekwencje. To jest jak rzucanie YWedw do stawu i
przygladanie s¢ rozchodacym sk kregom... coraz dalszym i dalszym.

Opadta z powrotem na poduszki é¢a, pozwalac sobie na w-
dréwke mysli. Wszystkie skupiaty siwokot Kyle.

Powoli bol w stawach dioni i stop zataiskpowa, a ciato przy-
kryte kotdy rozgrzewato si. Wreszcie Audra zamkfa oczy. Tysic
dziewig¢set dwudziesty szosty rok — wspominata sennie —diekno
temu... ale niezatak dawno, bym nie pagtala, jaka ja bytam w wieku
Kyle.



Audra

1926-1951

Rozdziat pierwszy

Dzisiaj byty jej urodziny.

Wiasnie dzg, trzeciego czerwca tygi dziewecéset dwudziestego
szoOstego roku, skazyta dziewgtnascie lat.

Audra Kenton stata przy oknie swego pokoju w shpitBever,
znajdupcym st w Yorkshire w miasteczku Ripon. Pracowala tu jako
pielegniarka. Patrzc na ogréd dostrzegataggiwiatet i cieni na trawni-
ku, gdy promienie sltaca przedzieraty siprzez korony dwu olbrzy-
mich ccbow rosnacych przy kamiennegjcianie. Wiat lekki wiatr: lcie
drzaly i szumialy, delikatnie migac zielonym §nieniem. Byto jasno i
cicho, wydawato @i, ze jest to dzig, ktory jakby otwierat ramiona i
zapraszat do wygia.

Z okazji urodzin przelona data Audrze wolne popotudnie. Pro-
blem polegat na tynye dziewczyna nie miata deet pog¢ ani nie mia-
ta nikogo, z kim mogtaby gpizi¢ ten czasByta bowiem zupetnie sama
na Swiecie.

Audra miata tylko jeds przyjacidte — Gwen Thornton, tepiele-
gniarke, ale Gwen wezwano wczoraj do domu w Horsforth.hoao-
wata jej matka i trzeba gibyto nig zapé¢. Juz od tygodni Gwen zafa-
twiata sobie zamianna ten dzig, aby moc wy§¢ z Audm i uczck to
wyjatkowe wydarzenie; miat to ldybardzo niezwykly dzie Teraz
jednak wszystkie starannie obffogne plany, obrdcity siwniwecz.

Audra oparta glow o futryre okna i westchgta, myélac o tylu cze-
kajacych jp samotnych i pustych godzinach. Nieoczekiwani& @i
sreto ja w gardle i poczuta tzy pod powiekami. Ogarjy smutek pai-
czonyz gorzkim rozczarowaniem. Po chwili jednak powstrziana
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wzruszenie i zdotata giopanowa. Zdecydowanie odsgfa od siebie
wszystkie negatywne emocje, nie miata bowiem zamlgowat Si¢

nad sob. Gardzita tym uczuciem u innych ludzi, uzs@je za oznak
staba@ci. Ona byta silna.

Zawsze moéwita jej o tym matka, a ona rzadkg mylita. Odwro-
ciwszy s¢ od okna, Audra podeszia do krzestagizkd na nim usiadia,
ciagle zastanawiaf Sk, Co ze sofpzrobk.

Mogta, oczywscie, czytd albo wyszywa czy tez wykonczy¢ pro-
jekt bluzki, ktég miata zamiar sobie us¢ykiedy sté ja bedzie na
kupno materiatu. Jednadk zadne z tych zaf nie pocagalo jej. Nie
dzisiaj. Nie w dniu urodzin.

Tak bardzo czekata na okazwictowania wraz z przyjaciolk na
te kilka beztroskich godzin przyjeméw, ktorych teraz miata tak mato.
Nie bardzo bylo cawictowa, a jakig uroczyste okazje nalety do
przeszigci. W ostatnich kilku latach jegycie zmienito s} tak dra-
stycznie, tak radykalnieie z trudem rozpoznawata je jako swoje wiha-
sne.

Przyszio jej w tej chwili na m¥, ze zagcie st jedma z tych co-
dziennych czynnii, ktére pomagaly spiza® wolny od pracy czas,
bytoby jeszcze gorszym wégiem niz bezczynne siedzenie na kilee
Wszystko to nie mogto zagi¢ planow, ktére zrobity obie z Gwen.

Audra przez dtugi czas uczytee anie zwracéd uwagi na pokéj, w
ktorym mieszkata w szpitalu. Ale teraz, wadzgo w pelnym siicu,
bolesnie odczuta jego brzydeti brak wygod. Urodzona w rodzinie
ziemiaaskiej, wprawdzie bardzo zubatej, Audra byta jednak dziew-
czym z poczuciem dobrego smaku, starannie wychawhihata wy-
razne zainteresowania artystycznegdstez cata skromn& sparta-
skiego urzdzenia pokoju, ten typowy dla zakltadéunyteczndci pu-
blicznej kolor farby na@cianach, nagle rzucity siej w oczy ze szcze-
golna wyrazistdcia. Wszystko tu razito jej wediwos¢. Otaczajce p
sciany byly wymalowane pepnym szaro-bheowym kolorem, ktéry
przechodzit w ciemm szargé linoleum pokrywajcego podtog. Zelaz-
ne t&ko, chybotliwy nocny stolik i komoda wyidialy sk nie tylko
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tym, ze byly bardzo zniszczone, ale i swoim go#nie uytkowym
przeznaczeniem. Pokdj byt zimny i smutny, nie degienia o kadej
porze, szczegdlnie jednak w to stoneczne popotudhiiedziala,ze
musi uciec od jego przyghiajacej atmosfery chociana krétko ize nie
ma znaczenia, dal péjdzie.

Spojrzenie jej padio na 4gca na t&ku sukienk. Byta nowa.
Oszczdzata caly rok, odktadag szylinga tygodniowo, aby kupsobie
urodzinowy prezent.

Dwa tygodnie temu pojechaly z Gwen do Harrogatew wiasnie
celu. Dlugo chodzity po migeie, gtéwnie ogldajgc wystawy i podzi-
wiajac piekne rzeczy, ktore tamialy i o ktérych wiedziatyze nigdy
nie keda mogty ich sobie kugi Audra poczuta w sercu przyptyw cie-
ptego uczucia dla przyjaciétki, gdy teraz przypoataisobie tamten
dzien.

Gwen czsto zatrzymywata giprzed wystawami sklepow jubiler-
skich, zmuszajc Audre do oghdania to jednego, to drugiegackinego
drobiazgu. Gigle przy tym powtarzata: — Och, Audro, popatrz tyha
to! — wskazujc to broszk, to piescionek, to wisiorek. W pewnej
chwili mocno schwycita ramiprzyjaciétki i szepata z przegciem:

- Czy widziatd kiedys coé tak wspaniatego jak ta bransoletka? Te
kamienie tak blyszez ze wyghdajs jak prawdziwe brylanty. To cé
dla ciebie, Audro. Bytoby ci w tym do twarzy. Wejdy... przecie
oglagdanie nic nie kosztuje.

Audra pokecita przeczco gtowg i stabo s¢ usmiechreta. Przypo-
mniata sobie buteric matki, w ktérej kada najskromniejsza nawet
sztuka byta nieporéwnaniegiiniejsza nt te prostackie imitacje.

Okrzyki zachwytu i natarczywe namowy Gwen trwall thugo,ze
w koncu Audra zniecierpliwita gii uspokoita przyjaciéis surowym
spojrzeniem i ostrym stowem. Natychmiast jednaktrdegta sw
szorstkac i przeprosita Gwen, ttumage jej ktorys raz z rzdu, ze ona
nie maze wydawa pienigdzy na btyskotki w rodzaju broszek i branso-
letek, na ekstrawaganckie kapelusze i perfumynsxzy na wszystkie
te rzeczy, ktorych nieustanniezgdata Gwen.
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- Wiesz przecie—- dodata ze smutnymémiechem —ze kupug so-
bie tylko ubrania i to zawsze najbardziejaktyczne, jakie mog zna-
lez¢. Rzeczy, ktére dadzsie diugo nost.

A potem, nie wgcej niz dziesé¢ minut po wypowiedzeniu tych
stow, zobaczytaet sukienk w oknie butiku Madame Stelli. | natych-
miast s¢ w niej zakochata. Byla to suknia przeznaczonageadie na
okazje towarzyskie — taki stg leciutkiego jak puch nilinu. Efek-
townie udrapowana na podstawcesmpdku wystawy byta jedynym
odziezowym eksponatem. ObokAaty artystycznie rozrzucone akceso-
ria: kapelusz z szerokim rondem ozdobiony kwiatewielkim piérem,
parasolka z szeleszga falbary i trzy dtugie sznury peret. Wszystko to
w oczach Audry symbolizowalo prawdzivelegangj, przede wszyst-
kim jednak sama suknia. Byta catkowicie nieprakhsgzna pewno
kosztowna i bardzo, bardzoggna. Przypatrywata sijej diugo, nie
majgc pogcia kiedy, gdzie i czy w ogdle mogtaby \Wwtozy¢, a jedno-
czesnie pragrta ja miet.

Mimo wszystko jednak nie poddatee siamowom Gwen, ktdra na-
tychmiast odczytata pragnienie wypisane na jej fyar otworzyta
drzwi sklepu nalegag, by wejc i zapyt& o cer. Cha Audra wahata
si¢ i stanowczo odmawiata, Gwen nie miata zamiaru é3waza po-
konary. Mocno ugta przyjaciolle pod ramg i Sitg wprowadzita do
butiku.

Mimo iz obie domylaty sie wysokiej ceny, to i tak ostupiaty sty-
szc, ze suknia kosztuje ponad trzy gwinee. Audra od ewrécita do
wyjscia, ale uparta Gwen zatrzymataij nim przyjaciotka zdotata i
opamgtac, jakimé sposobem doprowadzita do przy mierzalni. Nie
chac urzadza klopotliwej sceny na oczach sprzedawczyni, Audra
zgodzita s¢ przymierzy suknk.

Zachwycit g jej kolor — czysty jasnoniebieski, przypominat ggiki
ostrzek w High Cleugh. Gwen nie musiata jej przekonywze to
wymarzona suknia dla niej. Audra widziata to samawiglkim troj
skrzydtowym lustrze.

Sama byla zaskoczona swym wydgm, gdy tego popotudnia prze-
gladata s¢ w lustrze. Po raz pierwszy od kilku lat przyznatagtebi
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duszy,ze wyghda naprawel fadnie. Zazwyczaj bowiem oldleta sie-
bie jako ,nietadn Jane”, dziewczynnie rzucajca Sic w oczy, i szcze-
rze w to wierzyta. Ale przekonanie to bylo krzywde.

Audra Kenton nie byla pknascig w dostownym znaczeniu, lecz nie
byla tez brzydka ani nie rzucaga sé w oczy. Naleata do kategorii
posredniej, medzy tymi dwiema skrajrwiami. W regularnych rysach
twarzy byt wyraz uporu. Akcentowaty to zdecydowagmydbrodek i
stanowczy zarys ust, ktore wriechu stawaly sipickne. Najwek-
szymi jej walorami byly nieskazitelnie gtadka mieazcera, dniagce
jasnobgzowe wiosy, ktore latem pobtyskiwaty szczerym ziojei
sliczne oczy. Whaciwie to one zwracaly na qiuwag. Duwze, szeroko
rozstawione, otoczonegstymi, ztotobazowymi rzsami i podkrélone
regularnymi tukami brwi. W paraci pozostawat jednak przede
wszystkim ich kolor i to on skfaniat, byesiepiej przyjrzé dziewczy-
nie. Oczy jej byly niebieskie takim gidokim bkkitem, ktéry wywoty-
wat zdumienie.

Audra stojc przed lustrem nie mogta nie zauwé, jak bkkit mu-
slinu podkrdéla barwe jej oczu. Zauwayta tez, ze powiewny materiat
sukienki bardzo do niej pasowal, eksponowat jejdegrdziewczyna
byta niewysoka — pic stop i dwa cale; ten niski wzrost byt dla niej
zrédtem cigtlej irytacji. Jednak mimo to byla bardzo proporgnie
zbudowana; prosty kréj sukni podkia jej zgrabm figure. Krétka,
rozkloszowana, faitie ukltadajca sé spddnica ukazywala jej ksztattne
nogi.

Tak wigc w kaacu, po chwili niezdecydowania ze wegdu na ceg i
po zakiopotanych szeptach z Gwen, kupgtesukienk. Aby wytozy¢
na ng trzy funty i trzy szylingi, Audra musiata wyéaakh swop go-
téwke i pozyczy¢ funta od Gwen.

— Nie Imdz taka ponura — szepla Gwen, gdy sprzedawczyni zaj
ta byla pakowaniem. — Jest warta tej ceny, a pgranajwyszy czas,
zebys kupita sobie céotadnego.

Audra nie miata najmniejszejatpliwosci co do tegoze suknia byta
najpiekniejszy rzecaz, jakg kiedykolwiek posiadata. Myac o tym
przypomniata sobie inny dziekiedy tez przyjechata na zakupy do
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Harrogate — z matki wujem Peterem. Bylo to w tysi dziewgcéset
dziewktnastym, zaraz po powrocie wuja z wojny. Miata dedare lat i
wuj kupit jej strojra, rézowg sukienk, ktéra zachwycitag tak samo,
jak teraz ta niebieska.

Gdy opucity butik Madame Stelli, Audra opowiedziata Gwen o
tamtej wyprawie, glicznej, r&zowej sukience i 0 swoim dawny#gy-
ciu, a przyjaciotk rozpierata ciekawig, ktorg wyrazata zadajc mno-
stwo pyta. Audra, bardzo poseiagliwa z natury, odpowiedziata na
niektére z nich, nie chc dotkrg¢ Gwen swg skrytacig. P&niej,
wzigwszy sé pod kce, udaly si na powoln przechadzi& po Wybiegu
- rozlegtej hce usianej ranobarwnymi kwiatami, ktora wygdlata jak
wspaniaty dywan rozémny w cieniu drzew. A jeszcze potem Gwen
namowita j, aby poszly do Café Betty, eleganckiej herbaciarai
Promenadzie, i tam wspaniatofiiyie uregulowata rachunek, gty
Audra byta bez grosza. Zgodnie z obieinitary w butiku, payczyta
jej réwniez piengdze na bilet do Ripon. Audra znowu ¢kowata lo-
sowi za toze postawit na jej drodze talprzyjaciotie jak Gwen.

Pod koniec catodziennej wycieczki, spigssi do przystanku au-
tobusowego, przeszty obok pawilonu Palm Court, érjkh kazdego
dnia w porze popotudniowej odbywaty slancingi. Wszyscy wiedzie-
li, ze to byto najmodniejsze miejsce w Kuie, gdzie przy #wickach
orkiestry Stana Stantona, zwanej Syncopated Stpleiejscowa elita
tanczyta tanga i fokstroty.

Obie miode kobiety od tygodni miaty wiellochot odwiedze Palm
Court. Gwen, ktora nauczytagsbd brata taczy¢ charlestona, w wol-
nych chwilach pokazywata go Audrze, aby obie bybgtogve na ¢
wielka okazg. Audra byla zdumiona i podniecona, gdy Gwen obeie
la, ze pbjdy na taice do Palm Court w dniu jej urodzin. M&Gwito do-
data: ,To kzdzie méj prezent urodzinowy dla ciebie; wjsz swoj
nowa suknk i wszyscy lada ci sie przyghdat i ci¢ podziwia”.
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Gdy wracaly do Ripon autobusem, obie z niecierploipliczyty
godziny dziedce je od tego dnia.

Teraz jednak nie me liczy¢ nazadry wyprawe do Harrogate ani
popotudniowe tace w Palm Court. Nikt tenie kedzie podziwia jej
nowej sukni. Audra westckta. Wczéniej planowata nato/¢ ja po
prostu dla wiasnej przyjemiéd, chocia nie byla zbyt pewna dak
mogtaby p&¢ sama. DA jednak zmienita zdanie.

Byta osoly bardzo praktyczni dlatego gwiadomita sobieze nie
warto ryzykowa zabrudzenia czy zniszczenia nowej sukni.

Znacznie rozgdniej bedzie  zachowa na inry specjalp okazg, a
taka na pewno nadarzyesiv przyszidci, zwtaszcza jdi ma sk takg
przyjaciotke jak Gwen — mylata. — By moze pdjdziemy na przygie
w ogrodzie, ktére w sierpniu organizujeskmt; we wrzéniu za& beda
urodziny Gwen. To temusimy uczdi. Tak, na pewno 6osi¢c zdarzy —
upewniata samsiebie i jej wrodzony optymizm znowu zatriumfowat,
jak zreszi zawsze.

Audra miata niezwykle pogodne usposobienie i tagodmarakter.
Te wignie cechy, paiczone z sila wola i inteligencp, ratowaty § w
przesziéci. To one pomagaty jej radzisobie ze wszystkimi proble-
mami i podejmowé wiasciwe decyzje. Nigdy nie dopuszczata do tego,
by kiopoty deczytly ja zbyt dlugo; zawsze probowala je rozmac w
sposob dla siebie korzystny. A gdy to okazywatorsémazliwe, stara-
ta sk nimi zbytnio nie przejmowa

Teraz wstata, wela niebiesk sukni z tézka i powiesita do szafy.
Potem zdjta pasiasty, biato-niebieski stroj pighiarki i zaczta prze-
gladat swoje rzeczy, zastanawdaj sk, co lgdzie najbardziej odpo-
wiednie na spacer po wiejskiej okolicy.

Chct jej garderoba nie natata do drogich, to byla dobrej jada.
Audra odznaczata sischludndcia i dbata 0 swoje ubrania. Ze wzg|
dow oszczdnaiciowych wszystkie letnie rzeczy szyta sobie samydy B
to gtéwnie sukienki z cienkich materiatdw w ciemhykolorach. Jej
praktyczny umyst podpowiadate kegda sic nost diuzej niz te z ja-
snych. Teraz wybrata granatgwbawetnian sukienk o obnizonej
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talii, z marynarskim kotnierzem wykozonym biad wypustlk. Do
tego wiazyta czarne lakierowane czotenka na ptaskim obcasie.

Nagle Audra pomilata o Gwen. Jaka ze mnie egoistka! — zganita
sie. — Siedz tu i martwk sie 0 swoje urodziny, podczas gdy Gwen
pielegnuje chog matke. Audra chciata pojecléado Harrogate i poméc
przyjaciotce, ale byta to zbyt daleka podrby odby ja w jedno wolne
popotudnie. Pomijata terazze biedna Gwen na pewno wal¢ g ndg,

a do tego martwi gio matk. Wnet jednak twarz jej paojaiata, gdy
wygtadzita starannie kotnierz i ojaita se na pkcie, aby lepiej si
obejrz& w matym lusterku stagpym na komodzie. Ojciec Gwen byt
lekarzem, a jej brat studiowal medyeyna uniwersytecie w Leeds.
Pani Thornton byta wt w dobrych ¢kach. Wkrotce znowu dalzie
zdrowa, a Gwen wrdci do pracy w szpitalu.

Idac korytarzem Audraawiadomita sobieze naprawg przywiaza-
ta sk do swej przyjaciéiki. Odid rok temu Gwen rozpoea prag w
szpitalu, jejzycie zmienito s na lepsze, statoesindniejsze. Dotych-
czas bowientadna z pielgniarek nie probowatasiz nig zaprzyjanic.
Audra wiedziataze gtowry przyczyn bylto jej pochodzenie, jej manie-
ry i kulturalny sposéb wystawianiagsi

Inne piebgniarki uwaaly, ze jest wyniosta i niedogbna, ale tak
wcale nie bylo. To nignialos¢ izolowata p od otoczenia, powstrzy-
mywata przed zrobieniem pierwszego kroku, by zskims zaprzyja-
nic.

Wesota, gadatliwa, szediwa Gwen instynktownie chyba to wy-
czufa i nie zwracata najmniejszej uwagi na rezefudry. Wybrata §
sparod innych dziewest na sw przyjaciotie i z uporem dzyta do
zburzenia tego muru, ktéry Audra zbudowata wokébm. W cigu
tygodnia od zawarcia znajosw staty s¢ nierozhczne.

Nie wiem, co bym zrobita bez Gwen — podiaya Audra, zatrzasku-
jac za sob drzwi szpitala. — Ona jest jedymaswiecie bliskh mi oso-
ba.
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Rozdziat drugi

Wcale nie miata zamiaru p@j do High Cleugh. Ale zanim zdata
sobie spraw z tego, co robi, jutam prawie doszta.

Wychodzc ze szpitala, Audra nie riigta o pégciu w jaking okre-
slonym kierunku. Szfa dragprowadaca do Sharow i Cope Hewick —
dwu matych wiosek tegcych w poblku Ripon.

Nie byto zadnego szczegoélnego powodu, abysp@jtasnie tam, jak
tylko ten,ze byly tadnie potéone — droga wita gsimalowniczo, a cata
okolica miala o tej porze roku niezwykle idylliczmyglad.

Doszediszy do Cope Hewick, Audra powoledwowata wybruko-
warg kamieniami gtéwa ulicg i rozmyslata, jak dobrze utrzymane s
niektére ogrédki i jak tadnie wygtlaja w to gogce, czerwcowe popo-
ludnie. Malutkie ogrodki przed domami mienitye shasturcjami, ja-
skrami i daliami; spoza starannie wyczyszczonyctb sgz&witywaty
biate, tiulowe firanki. Kady prog byt swiezo wyszorowany, kaly
stopieh miat zotte obrzee.

Spoghdajac przed siebie, na Blackmoor Inn, Audra dostrzegga,
pub zostat odnowiony. Biakziany i czarne okiennice pokrywatevie-
za warstwa farby i nawet wigey nad wejciem szyld wydawat si
artystycznie ozdobiony kilkoma barwnymi plamami.

Przy pubie Blackmoor, ktory stat na skimyaniu kilku drog, Au-
dra zawahata sj rozwaajac, czy po§¢ gtdwng szog wiodaca do Bo-
roughbridge, czy tezwykla drogy prowadaca do Newby Hall i Skel-
ton. Wybrata ¢ drugy, cha@ nie doszta nj do samego kiza. Zamiast
tego, w potowie drogi skcita na prawo w sk $ciezkg, z obu stron
obrzezong kamiennym murkiem.

Jednak po kilku krokach gwaltowniez ssatrzymata, gdiy uswiado-
mita sobie, dokd zmierza. Na wpdét odwrdcona chciata G powro-
tem, gdy poczutaze nie jest w stanie tego zrébi
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High Cleugh przyecigat ja do siebie, jak pginy magnes. Przy ka
dym kroku Audra powtarzata sobige popetnia kid, ze naraa st na
bol, rozdrapuje rany, szczegoélniesza dniu takim jak dzisiejszy, i
pomimo to szta dalej, niemal wbrew swojej woli.

Kiedy doszta do kaca dtugiej, ketej sciezki, przestala si trosz-
czy¢, czy posipuje gtupio czy te nie. Wiedziala tylko,ze pragnie
znowu spojrzé na miejsce, ktore kochata ponad wszystkie inng.i Ju
tak zbyt diugo tu nie przychodzita.

Wdrapala s i przeszia przez przetaz $eianie, zeskoczyta na pa-
stwisko i pobiegta przed siebie po wysokiej travigra chwiata si i
falowata jak wzburzone, zielone morze w podmuchiagkiego, cie-
ptego wiatru. Nieoczekiwanie na jej drodze znalatdapara leniwych
krow, wigc omirgta je, chgle idhc naprzod. Mioda twarz wyrata
oczekiwanie, diugie wtosy rozwiewahesv pedzie.

Audra nie zwolnita kroku, dopdki nie dotarta do lkiego platanu,
rosmcego na kacu pastwiska. Tutaj schyliwszyesiveszta pod rozto-
zyste gadzie, tworzce zielony baldachim zakrywsy niebo. Przywar-
ta cialem do pnia, przytulita datwarz i zamkgta oczy. Brakowato jej
tchu — cézko dyszata z wysitku.

Po kilku chwilach zacga oddycha spokojniej. Powoli przesgta
dlonmi po pniu drzewa. Gdy poczuta pod palcami szokstkmry,
usmiechrela sk do siebie. To byto jej drzewo. Jej miejsce.

Nazwata je Miejscem Pagti, bo tym widnie bylo — miejscem do
wspominania aich, do przypominania przesaad, radaci i szczscia,
ktore kiedy byty jej udziatem.

Czesto przychodzili tu razem. Jej matka i jej bracidrederick i
William. | wuj Peter. Teraz, gdy znowu stala praygealvie, oni take
byli z nig i smutek oddalit gi na krotky chwile.

Audra otworzyta oczy, mrugat powiekami w chiodnej, zielonej
ciemndci platanowego cienia, a potem wyszta spoct@maiObeszta
drzewo dokota i doszta do skraju matego zboczapdmleego w dot do
brzegu rzeki Ure, kilka stop zej miejsca, w ktorym stata. Wreszcie
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podniosta glow i spojrzata ponad yska wstazka rwacej w dole wody
na zalesiog aleg po drugiej stronie rzeki. On tam byt, wtulony wiuna
ralnie uksztattowandolinke pomiedzy drzewami.

High Cleugh.

Maly, lecz bardzo tadny stary patacyk, gdzie siodzita dziewst-
nacie lat temu. Dom, w ktorym rosta, w ktorym pigla najlepsz
czgs¢ swegozycia. Jej ukochany dom, ktéry ofmita piec lat temu.

Whpita wear wzrok, jak zawsze zdumiona progtatwytwornccia
domu, ktére czynity go w jej mniemaniu szczegolpigknym i poci-
gajacym.

High Cleugh byt osiemnastowiecgzbudowh — nisky i dluga, nie-
zwykle symetryczg, co nadawato jej swoistej urody i elegancji. Dom
zbudowano z miejscowego szarego kamienia; szylgnole byty umo-
cowane w otowianych ramach, ktére teraz pobtyskwat stoacu.
Wzdhuz frontowej fasady biegt kamienny taras przgciposrodku diu-
gim pasmem schodéw bieggych w dét po trawnikachzado rzeki.
Rabaty bylin, szerokie i rozlegte,zby przy écianach tarasu, twage
jaskrawe plamy na tle ciemnego kamienia i zieldreejry.

Ale w oczy rzucala siprzede wszystkim mnogé ostr@ki ogro-
dowej, delphinium. Kwitta bujnie w dolnej cgsci trawnika przy same;j
rzece, a jej kwiaty pokrywaty ziegijak wspanialy dywan w wielu
odcieniach hikitu. Bitekit kobaltowy przechodzit w szarawniebie-
skas¢ tak delikatm, ze prawie biad, a potem ciemniat do barwy cha-
bréw i pysznego niebiesko-fioletowego odcienia,nkténowu ocierat
sie 0 czerwono-fioletowe barwy belladony.

Ostr&ki matki... sadzone z takroskliwoscia przez cate lata. Serce
Audry scisreto sie stodko-gorzlg mieszanig radcci i bolu. Jake pra-
grefa znalé¢ sie znowu w tym ogrodzie! Jak tatwo bytoby przem&n
sie na drug strore rzeki. Wystarczyto tylko péf brzegiem ado miej-
sca, gdzie wielkie, ptaskie glazy, wygtadzone prpgmacs wodk i
czas, lealy w plytkiej wodzie i prowadzity wprost do zagdja obok
patacyku.
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Ale nie mogta zblty¢ si¢ do High Cleugh. Gdyby to zrobita, bytoby
to naruszeniem praw wiasiwd. Teraz mieszkata tu jakanna rodzina,
obcy ludzie.

Usiadta wec na meékkiej trawie i podagreta kolana pod brad
Przez diugi czas wpatrywatse s dom naprzeciwko.

Nie byto wid& w nim zadnych oznalgycia. Zdawat sj drzema w
promieniach sica, jakby nikt tam nie mieszkat. Spokoj panowahte
znieruchomiatym ogrodzie. Nie drgo ani jednozdzbto trawy, ani
jeden li¢ sie nie poruszyt. Wiatr ucicht, a powietrze state siepte i
senne. Nie stycltabyto zadnych dwickow oprécz stabego bgzzenia
pszczoly gdziéw poblizu, plusku wody omywagej kamienie.

Wysilita wzrok jeszcze bardziej. Terazzjyprzenikala” przez ze-
wnetrznesciany domu. Zamkta oczy i oddata sicatkowicie we wia-
danie wyobrani, i przypominata... przypominata.

Byla w domu.

Stala w hallu o Scianach w kolorze morelowym, z tawq pokrytq
wytartym, zielonym pluszem i palmq w mosieznym wiaderku.
Wszystko byto zacienione, nieruchome. Przez chwile przystuchiwala
sie tej ciszy, a potem ruszyta naprzéd; kroki rozlegaly sie metalicznym
echem, gdy stgpala po marmurowej posadzce. Powoli wspinala sie po
schodach skrecajqgcych w goére zgrabnym wygieciem. Zatrzymala sie
na pierwszym podescie. Tu znajdowat sie jej pokdj. Weszta do srodka,
zamknela za sobq drzwi i odetchnela z przyjemnosciq.

Otaczaly jq Sciany w znanym jasnozielonym kolorze, ktére zawsze
przypominaly jej o morzu w lecie w mglisty yorkshirski poranek. Wy-
pastowana drewniana podloga I$nila pod stopami jak szklo, gdy pod-
chodzita do swego t6zka. Wyciggneta reke dotykajgc wyszytych na
starej kapie tulipanéw; przesunetla czubkami palcéw po brzegach nie-
gdys czerwonych ptatkéow. Teraz storice i pranie zmienilo ich kolor na
rdzawy. W jej pudle z farbami nazywano go czerwono-brqzowym.
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Podeszta do okna i spojrzala przed siebie; ustyszala topot firanek po-
ruszanych przez wiatr. Zapach gozdzikéw napetnial letnie powietrze.
Oduwrdcila glowe 1 zobaczyta calq chmure rézowych platkéw w niebie-
skiej wazie stojqcej na komodzie. Po chwili zapach znikl, a jego miejsce
zajql inny, mocniejszy. To paZdziernikowe réze podnosily swe zolte
rozkwitte glowki znad brzegoéw wazy, kontrastujqc z jej blekitem. Te-
raz byta jesien, pora zbierania plonéw.

Jak dobrze pamietata zmiany pér roku w tym domu...

Powietrze sie ochltodzilo. Na kominku trzaska ogien. Czuje na twa-
rzy cieplo plomieni. Na szybach osiadajq platki $niegu. Ogrody wy-
glgdajq jak oblane biatym lukrem.

Nie jest juz sama.

Dobiegl jq Smiech matki i szelest jedwabnej sukni, kiedy podeszia
do kominka. Piekna Edith Kenton. Tak wiasnie zawsze o niej mowio-
no.

Na szyi matki, na pieknych biatych ramionach I$nily szafiry. Ble-
kitne plomienie na przezroczystej skérze. Wiosy koloru nowych mie-
dziakéow, aureola swiatla dokota bladej, tréjkqtnej twarzy. Policzka
Audry dotknely cieple, kochajqce wargi. Zapach gardenii i pudru Cot-
y'ego. Szczupla, wytworna matczyna dlon ujela jej reke i wyprowadzi-
ta z pokoju.

W hallu czekali Frederick i William; gdy schodzily po schodach, za-
czeli Spiewaé koledy. Halasliwi, kochajqcy bracia i czuli synowie. Za
nimi, przy drzwiach do salonu, stal wuj Peter. Ogarngl jg swym
u$miechem i wprowadzil wszystkich do pokoju.

Stanela w ostupieniu.

Tego wigilijnego wieczoru pokoj nabrat jakiejs magicznej mocy. W
przytlumionym, zlotym Swietle jego splowiala elegancja nabrala
dziwnie nowego blasku. Na malej jodelce palily sie Swieczki. Na ko-
minku z trzaskiem plonely polana. Galqzki ostrokrzewu zdobily gzyms
kominka, wygladaty zza ram obrazéw, zwisaly nad oknami wielkimi,
przystrojonymi wstqzkq kisciami. U krysztalowego zyrandola zawie-
szono jemiole. Laricuchy z barwnej bibuiki krzyzowaly sie pod sufitem.
Powietrze przepelniaty nowe, nieznane aromaty. Wyczuta zapach
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sosnowych szyszek, palqgcego sie drzewa 1 ajerkoniaku, pieczonej so-
czystej gesi z kasztanami.

Wszyscy zgromadezili sie przy kominku.

Spiewali koledy i pili ajerkoniak z malych krysztalowych szklane-
czek, obierali parujqce kasztany z popekanych skorupek. Caly dom
rozbrzmiewat Smiechem.

Z kominka zwisaly trzy czerwone ponczochy... Rozwiqzali je... ona,
Frederick i William. W jej ponczosze byly prawdziwe skarby. Poma-
rancza, jabtko, torebka orzechéw 1 nowiutki pens zawiniety w kawatek
Jjedwabiu, woreczek kwiatowego pot-pourri, pachnqgce mydtlo i dhuga
wstqzka do warkoczy. I jeszcze pudetko egipskich daktyli, woda la-
wendowa 1 tomik wierszy z podpisem ,,Edith Kenton” na oktadce. Dro-
biazgi, ktore kosztowaly niewiele, ale dla niej byly bezcenne.

Dookota domu lezaly $niezne zaspy.

Mokry $nieg i ostry wiatr uderzaly o szyby i pod ich znakiem roz-
poczql sie nowy rok. Zniknely swiqteczne dekoracje. Bez dZwiecznego
$miechu matki dom byt cichy i pusty. Nadeszla pora kolejnego wyjaz-
du wuja Petera. Audra widziala smutek na jego twarzy, a oczy matki,
niebieskie jak szafiry, ktore nosila, l$nity od tez...

Twarz Audry byta mokra od tez... nie wiedziata,dglezaczta pta-
kac. Wyprostowata sii dyskretnie wytarta oczy, odwragajwzrok od
High Cleugh.

Potazyta sie i wtulita twarz w chtodg, stodko pachgca trawe, a po-
tem mocno zacigta powieki, bo znowu do oczu naply tzy. Teraz
juz nie starata siich powstrzymé, zamiast tego pozwolita sobie na
luksus ptaczu.

Ptakata nad tymi, ktorych utracita, nad prze&zikpi nad tym, co
bylo niegdy i przemirgto.

W koncu fzy przestaty plyst. Lezata bez ruchu wpatrag si w ja-
sny bkkit nieba, z roztargnieniesiedzc wedrowke pierzastych obto-
kow, wspominajc swg ukocham rodzirg i wszystko, co wydarzyto si
przez ostatnie kilka lat.
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Rozdziat trzeci

Ojciec byt dla Audry postagiraczej mglisi.

Zmart w tysiac dziewgcéset dziewatym roku, kiedy miata zaledwie
dwa lata, dlatego pagtata go stabo.

Ale obraz matki, Fredericka i Williama byt wynay i ostry. Widzia-
la ich, jakby stali nad nii spoghdali, jak lezy w trawie. Réwnie obraz
wuja Petera byt niezatarty w jej sercu. dakieubtaganie ich losy splo-
tly si¢ z jegozyciem.

Peter Lacey zmart w tyg dziewecéset dwudziestym roku,elac
jeszcze mtodym cztowiekiem. Jako oficer armii bjskyej walczyt we
Francji podczas pierwszej wojryiatowej. Tam te padt ofiag gazu
bojowego w bitwie nad Somgnktory tak powanie uszkodzit mu ptu-
ca, ze juz nigdy nie odzyskat zdrowia i wkrétce umart. Takyrajm-
niej w owym czasie mowiono.

Matka Audry, p¢kna Edith Kenton, byta niepocieszona. Zmarta w
niespetna rok po nim, w lipcu roku tysi dziewkéset dwudziestego
pierwszego. Miata trzydzéei siedem lat.

Frederick, starszy brat Audry, powiedziat,smieré matki spowo-
dowat atak serca, lecz ona samamnpé zrozumiata,ze chodzito tu
raczej o ztamane serce. Audra byta przekonamanatka zmarta z1
sknoty za Peterem Laceyem. Gdy dorosta, zrozuniedaznacznie
lepiej charaktergiczacych ich wezi. Byli po prostu kochankami. Teraz
juz nie miata co do tego atpliwosci.

Jako dziecko Audra nigdy nie kwestionowata jegocoioeci. Byt
ich wujem Peterem, dalekim krewnym ojca, kuzynezradiego stopnia,
tak jej to objaniono, i przebywat z nimi od tak dawna, jak tylkegata
pamkcia.

Kiedy ich ojciec, Adrian Kenton, zmart na suchomyj Peter stat
sie jeszcze agstszym géciem, nierzadko pozost@ z nimi w High
Cleugh przez tydzielub dwa. Poniewaprowadzit interesy w Londy-
nie, wyjezdzat tam regularnie, ale nigdy nie bywat nieobecnyigh
Cleugh przez dlszy czas. A kiedy wracat — czy to na kilka dni, czy
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na dhzej — nigdy nie przyjedzatl z pustymi gkami. Zawsze przywozit
dla wszystkich prezenty.

— Czy to nie cudowne, jak wuj Peter dba o nas@wigdziata kie-
dys do Audry matka. — Obawiamesize jestem dla niego giarem. To
taki zagty czlowiek... ale bardzo dobry i hojny. Niezwyki®skliwy.
Zyczy sobie troszczy Sie 0 mnie, o ciebie i twoich braci. Obstaje przy
tym i nie chce styszeo niczym innym. — Edith westchia, a potem
usmiechreta sk leciutko. — Byt bardzo przywrany do waszego ojca.
Z tego widnie wzgkdu wzit nas pod swajopiele.

Ale nie chodzito tu wcale o przywdanie do ojca, lecz ten fakt Au-
dra dwiadomita sobie pfiej. To uwielbienie dla matki byto przyczy-
ng tego,ze Peter Lacey staksich dobroczyica i opiekunem.

Gdy Audra zrozumiata istetaczacych ich wezi, zaakceptowala je i
nigdy w swym sercu nie ganita ani nie obwiniata khaty wuja. Ko-
chali sk bardzo. Peter kochalz@sierocone dzieci Edith, zachowywat
sie w stosunku do nich jak ojciec. dbpi¢ rodzinp Kentondw najlepiej
jak umiat i jak mu na to pozwalat stan mtEpwy. Gdzié tam byta
zona i dwoje dzieci — chlopiec i dziewczynka. Gdybg to, Edith Ken-
ton i Peter Lacey pobralibygsi

Audra i William nie rozumieli catej sytuacji, gdyli matka i Peter
Lacey. Péniej Audra zacga sk zastanawi& czy Frederick copodej-
rzewatl. Byt przecig najstarszy. Miat siedeméae lat, kiedy zmarta
Edith, a William pé¢tnascie. Audra niedawno obchodzita swe czternaste
urodziny.

Mtodzi Kentonowie byli oszotomieni i wstsznieci nieoczekiwaa
smiercig matki, nie mogli w g uwierzy¢. Wszystko stato sitak nagle.
A wkrétce potem, kiedy trumnspuszczono do mogity, doznali drugie-
go straszliwego wstgsu.

Byli tak zaszokowanize stracili mow — dowiedzieli s¢ bowiem,
ze Edith Kenton nie pozostawita im ani grosze;nie tylko nie mieli
pieniedzy, ale i dachu nad gtewHigh Cleugh, wbrew ich przekona-
niu, nie naleat do nich. J&i chodzi o$cistos¢, nie byt te wlasndcia
ojca. Ojciec wynajmowat jedynie posiagitaod wigciciela — Petera
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Laceya. Peter Zgozwolit tu mieszké& Edith i jej dzieciom — za darmo
- od tysac dziewecset dziewatego roku.

Najwidoczniej jaké kodycyl w testamencie chronit Edith i po jego
smierci, ale nie ich. High Cleugh miat byej domem do kfica zycia;
po jej smierci winien wroct do spadkobiercéw. Réwriaenta, ktdg
matka otrzymata od Petera Laceyandayta s¢ wraz z jejsmierci.

Dla nich nie bylo osobnego zabezpieczenia najpraadobniej
dlatego, & Peter Lacey nie przewidywale ich matka umrze tak mto-
do. Ona réwnig o tym nie pom$lata, by zostawi testament.

Wszystko to powiedziata osieroconym dzieciom kuzaynkatki,
Alicja Drummond. Zabrata ich do swego domu, zwan&gange, po
pogrzebie i nabenstwie w kdcielesw. Mikotaja. Wprowadzita ich do
biblioteki, bardzo pagpnego pokoju petnego cieni, smutnych obrazéw i
ciezkich wiktorianskich mebli. Tam te p&zniej miano podé herbag.
Maz ciotki Alicji, wuj Percival, jej cérka Winifreda jej matka — cio-
teczna babka Frances Raynolds, byli na pogrzebieli p&niej zja-
wi¢ sig na herbacie.

Aczkolwiek mtodzi Kentonowie serdecznie nie znofliummon-
dow, zywili pewng sympat¢ do ciotecznej babki Frances, ktéra zawsze
przejawiata wyjtkowe przywgzanie do Edith, jedynej swej siostrzeni-
cy, i do jej dzieci. Teraz wt automatycznie skierowaliesku sofie,
przy ktérej stato jej krzesto. Usiedli ggem obok siebie. Tworzyli
zwarte trio; w niedzielnych ubraniach z czarnyaiobnymi opaskami,
siedzieli sztywni i opanowani. Jakinsposobem udato im ¢siukry¢
swoj bdl i zachowatwarze bez wyrazu.

Ciotka Alicja nalata herbatze srebrnego czajnika do delikatnych fi-
lizanek z chiskiej porcelany, ktére roznosita pokojowka, potem z
podano tag kanapek i ciasto. Kentonowie jednak nie mogli egz
przetkraé.

Kiedy ciotka Alicja przekazata im wiadoroo ich ubostwie, Audra
pierwsza przerwata milczenie.

— Wigc co s¢ z nami stanie? Czy zostaniemy oddani do przytutku?
- spytata cichym, lecz dziwnie spokojnym gtosematspac Sic w
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Alicj¢ Drummond przenikliwym spojrzeniem.

Cioteczna babka, zaskoczona, zawotata:

- Oczywkcie, ze nie, drogie dziecko! — i poklepata pocieszaj
Audre po rce. Byta znacznie milszamijej corka, tote dodata tagod-
nie: — Ja jestem zbyt starzgby wzih¢ was do siebie. Ale dalziecie
wszyscy mieszkatutaj. Wasza ciocia Alicja i wuj Percival wspaoat
mysinie ofiarowali wszystkim trojgu dom i opiek

Dzieci, pozbawione jakichkolwiek innyclyjacych krewnych, zmu-
szone byly przyj¢ te propozycg. Jednak ji po kilku dniach pobytu w
Grange zdali sobie sprawjak bardzazle sk tu czup. Wielki, wikto-
rianski patac byt tak samo zimny i odpychey, jak Alicja Drummond,
ktora byta snobk bigotka, kobiety chciwg i podstprg. Dom funkcjo-
nowat wedtug rygorystycznych zasad — panowata sygebiajaca i
nieprzyjemna atmosfera, jedzenie byto, w najlepszgmie, skromne.
Kentonowie, wychowywani w mikzi i swobodzie przez kobigtktora
réwniez swietnie gotowata, byli zaszokowani sposobeycia Drum-
mondow.

Tydzien po pogrzebie Edith Kenton g€ mebli i inne przedmioty z
High Cleugh zostaly sprzedane na aukcji w Ripoly, @kry¢ koszty
pogrzebu i nie sptacone diugi. WZiym razie ciotka tak oznajmita
dzieciom. Najlepsze meble, kilka dobrych obrazdwoche srebra zo-
stato przewiezione do Grange przez Alifjrummond, ktéra wyjaita
im, ze z radécia przechowa to wszystko u siebie, dopodki nie dayosn

Brzmialo to rozgdnie i w pelni trafito do przekonania Frederickowi
i Williamowi, Audra jednak, ktéra byta do bystrzejsza od braci, nie
ufata ciotce. Nieufn& ta wzrosta, gdy kilka dni ghiej dostrzegtaze
rzeczy matki zacty si¢ pojawia w rdznych miejscach domu. Tak
wiec wieczorem, kiedy wszyscy udaliegana spoczynek, Audra poszta
na palcach do pokoju braci, zbudzita ich i, skuiywsi w nogach ta-
ka Fredericka, wytgyta im swoje troski. Stwierdzitaze powinni zrohi
spis wszystkich nafgcych do matki przedmiotow, znajdoych sé
teraz w domu ciotki.
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William, ktoéry wiedziat, ze Audra jest od nich inteligentniejsza,
zgodzit s¢ z tym od razu. Ale Frederick pobladt z obavg, zostan
wyrzuceni z Grange, §& popelng jakis nietakt.

— Ona s¢ na nas obrazi — szegin— Nie ma@emy tak posipi¢,
Audro. To by sugerowataze jej nie wierzymy ize pogdzamy j o
nieuczciwg¢.

Audra nie stuchag jego sprzeciwu, wycedzita przegy:

- Jestem pewnage ona taka jest, dlatego musimy to zéolfto to,
by sk zabezpieczy A co z biuterig mamy?

Przede wszystkim z szafirami? Czy onajeema, Fredericku?

Frederick gwaltownie pokcit gtowa:

— Nie, nie ma, jestem tego absolutnie pewien. Ale onikncly. Na
prézno szukatem ich wsdzie w dzié po smierci mamy. Kiedy prze-
szukiwatem szuflady w jej pokoju, przypomniatem ispbe nie nosita
ich odsmierci wuja Petera. §8lze, ze musiala je sprzedaa pienydze
prawdopodobnie poszly na hasze utrzymanie. To edyaliwve wyja-
snienie.

— Dlaczego nie powiedziatemi o tym wczeéniej? — zapytata Au-
dra cicho, lecz gwaltownie, rzuaajmu spojrzenie petne wyrzutu.

— Dlatego,ze nie chcialem ei martwi — odszepgt Frederick, a
potem dodat: — Ale ciotka Alicja ma igrbizuterie mamy. Wzégta szka-
tutke ode mnie... aby byta bezpieczna, jak mi powiedziat

Aczkolwiek Audra solennie obiecata Frederickowa, nie zrobi nic
nieprzemyglanego, by nie nagac ich na gniew ciotki, to jednak zdecy-
dowata postawi na swoim w sprawie inwentaryzacji rzeczy matkie Ni
bata s¢ Alicji Drummond, ale po przemsdieniu sytuacji uznataze roz-
wazniej bedzie poczekaz podgciem tej kwestii na wkiwy moment.
Ten z& nadarzyt sj znacznie pydzej, ni przypuszczata.

Jeszcze w tym samym tygodniu, w niedgieioteczna babka Fran-
ces powrOcita wraz z nimi z koiota, by zosté na lunchu. | to whnie
starsza pani mimowolnie stworzyta Audrze znakgnukazp. Cafa
rodzina siedziata w mrocznej, przydpajacej bibliotece, gdzie wuj
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Percival ostranie rozlewat sherry dla dorostych. Nieoczekiwanie ¢
teczna babka zagla mowic o bizuterii Edith Kenton.

— Mysle, ze nasza Audra jest dostatecznieajlby mi€ jakas pa-
Mmigtke po matce — powiedziata nigsk, ni zowyd. — Maze & broszk z
kame. Alicjo, badz tak dobra i przynieszkatutke z bizuterig Edith.

Ciotka Alicja, skrywagc niecle¢ i zaciskajc wargi, zrobita, o cogj
poproszono.

Starsza pani wyja broszk z kame i ciepto umiechagc sk do
Audry przypkta do jej letniej sukienki.

- Uwazaj na nj, dziecinko — powiedziata — byla ulubigmzdoly
twej matki.

Audra obiecataze lxdzie uwaac i podzekowata ciotecznej babce.
Potem, sprytnie korzystgj z nadarzajej st okazji, zawotata:

- Fredericku, Williamie, chadtie popatrzé na biuterie mamy. |
wy, gdy dordniecie, musicie dostaswop Czs¢.

Kiedy z& bracia zblkyli sie do ciotecznej babki, Audra zwrdcita: si
do Fredericka pytag:

- A maze powinnam zroldi spis tych wszystkich rzeczyebysmy
pézniej mogli st naradzt i zdecydowd, co kade z nas chciatoby
wzia¢ dla siebie? Toduzie sprawiedliwe, prawda, Fredericku?

Zapadta niezrczna cisza.

Frederick wpatrywat siw nig ostupiaty i przygryzat wargi wiedz,
0 co jej chodzi. William bezskutecznie starat skry¢ zadowolenie z
takiego obrotu sprawydmiatosci siostry — zdradzaty go jednak btysz-
czace oczy.

| wtedy, zanim ktokolwiek zdotat siodezw&, Audra podbiegta do
biurka i znalaztszy otbwek oraz kawatek papierupeila do ciotecznej
babki, ktéra ogldata zawart& szkatutki. W pewnej chwili, gdy ju
sporzdzata spis, podniosta nagnwvzrok i obogtnie zauwayta:

- Ciociu Frances, czy niedzisz, ze powinnam réwnie zrobic
spis mebli i innych rzeczy mamy, ktore ciocia Adigprzechowuje u
siebie? Chcielib§my potem rozdziedi je sprawiedliwie.
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Cioteczna babka spojrzata na @ wyrazem zdziwienia, a potem
lekko sk usmiechreta.

- C&, jesté bardzo praktycznym i rogzdnym dzieckiem, Audro.
Mysle, ze to doskonaty pomyst, zwlaszcza biedna Edith nie zostawi-
la testamentu. W ten sposéb wszyscy trojeani@ w spokoju przedys-
kutowa i ustal¢ podziat wlasnéci waszej matki i podg witasciwe
decyzje. Czy mogtaByzrobic taki spis w przysztym tygodniu, moja
droga?

Audra z powag skireta gtowg, ukrywapc swéj triumf pod obajt-
nym wyrazem twarzy.

— Tak, zrob¢ to, ciociu.

Przez naspne dni Frederick test sie ze strachu i ostrzegat Augr
ze jej wysapienie zdzie miato jakié reperkusjeOn widziat wtedy w
bibliotece ten szczegdlny wyraz matych czarnychuociotki Alicji,
chat nie dostrzegli go William i Audra.

Jednak nic szczegodlnegoe shie wydarzyto i diugie, gace lato
przemienito s} w chtodny jesier, a wreszcie przyszia zimaycie w
Grange toczyto sibez wstrgséw. Chocia Kentonowie czuli si bar-
dzo nieszcgliwi w tej pozbawionej mitéci atmosferze domu ciotki, to
nawet Audra musiata zgodzsic z Williamem, ze pod jednym wzgt
dem mieli szcgscie: byli razem. Kochali sii byli sobie nawzajem
wsparciem i pociech

Dopiero na tydzigé przed Baym Narodzeniem Audra usltyszata
przypadkiem pewn uwag, ktora p zaniepokoita i ktorej wiiwy
sens miata paf nieco péniej.

Jw chciata otworzy drzwi do salonu, ktore byly lekko uchylone,
gdy ustyszataze ciotka Alicja wymienia imd matki bardzo pogardli-
wym tonem. Nie dostyszata jednak tego, co méwithyzgciotka znky-
la gtos. Audra zesztywniala, kiedy cioteczna babkances zawolata z
przeraeniem:

- Alicjo, nie mazesz kara dzieci za grzechy matki!

Audra natychmiast pgita klamle i szybko s¢ oddalita, nie chqc
stysz& niczego wgcej, wiedziata bowiemze podstuchiwanie jest rze-
Cza nagang.

Przeszta ciemnym, bocznym korytarzykiem do salomikudrugiej
stronie hallu i na chwgl przysiadta, zastanawigj sk nad dziwnymi
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stowami ciotecznej babki. Wiedzialze dotyczyto to ich rodziny, byto
to zupetnie oczywiste, ale nie mogta dainy sic znaczenia tych stow.
Jak grzeszyla ich matka? | natychmiast powiedziata esal# matka
przez catezycie nie popetnitazadnego grzechu. Mimo swej micad

Audra miata dé¢ intuicji, by od dawna wiedzée ze Alicja Drummond
zawsze zazdsoita matce jej klasycznej urody, weku i elegancji, do
tego stopniaze nigdy nie pomijata okazji, by poty¢ Edith Kenton za
jej zycia. Teraz wygldato na to,ze nie mae st oprze& pokusie, by
robi¢ to samo po jejmierci.

Przez nagpnych kilka dni Audra rozmyata, dlaczego to Alicja
chce ich ukarg lecz w kaicu udato sj jej odsuné od siebie niepoko;.
Pocieszala simysla, ze jaky by kak nie wymyélita, to cioteczna babka
znajdzie sposolzeby jp powstrzyma.

Ale, jak sk p&zniej okazato, stowa Frances Raynolds nie mialg-
nego znaczenia. W kdym razie nie byly przeszkadila jej corki.

Bo w kacu jednak zostali ukarani.

Dwa miesjce pé&niej, w lutym tysijc dziewkéset dwudziestego
drugiego roku, Frederick i William zostali wystado Australii jako
emigranci, Aud¢ za oddano do pracy w dziecym szpitalu Fever w
Ripon.

Gorgce protesty ratosne préby, by pozwolono im pozostaazem,
nic nie pomogty. W obliczu zdecydowanej postawytldibyli bezrad-
ni. Tak wiec, wbrew swymzyczeniom i protestom ciotecznej babki,
zostali zmuszeni zrobitak, jak tego chciata Alicja Drummond.

Dla trojga mtodych Kentonéw m#fay, zimowy poranek, kiedy Fre-
derick i William rozstawali si z siosts, byt czasem gbokiej rozpa-
czy. Przed wyjazdem chiopcéw do Londynu, gdzie imiedigs¢ na
statek, stagli przytuleni do siebie w halluzegnajc sk i walczac ze
tzami.

Audra przytulita s do Williama, ktérego kochata bardziej. Przepet-
niato ja uczucie smutku, gardio miata takisnicte, ze z trudem udato
jej sic wydobyt z siebie par stow.
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- Nie zapomnisz o mnie, Williamie? — A potem zgazszlocha,
nie powstrzymujc juz tez.

Polykapc wlasne tzy i starag sk by¢ dzielnym, William mocno
objat swg ukochan, mtodsz sioste. Byta w tej chwili tak dziecinna i
tak bezbronna.

- Nie, nie zapomgi Obaj nie zapomnimy — zapewnit j- | zabie-
rzemy ciebie tak piko, jak tylko lzdziemy mogli.Obiecuje ci to, Au-
dro.

Réwnie wzruszony Frederick z czédig gtaskat siostr po glowie i
powtarzat obietnie. A p&niej bracia wzli walizki do reki i wyszli z
domu bez stowa.

Audra chwycita ptaszcz i pobiegta za nimedRita podjazdem, wy-
krzykujac gtosno ich imiona, pragic przedtay¢ te ostatnie wspolne
minuty. Chtopcy zatrzymali sj odwrdcili i poczekali na gi Wszyscy
troje wzkli sie pod kce i szli w milczeniu, zbyt zalamani, aby méc
rozmawia&. Przy bramie wjazdowej obaj bracia bez stowa uwgalo
Audre po raz ostatni i niemal gikvyrwali sk z jej obg¢.

Z dionig przytazong do dezacych ust, z trudem powstrzymgjszlo-
chanie, Audra datl patrzyta, jak odwanie kroczyli drog prowadzaca
do Ripon, dopoki nie stali siedwo widoczni w oddali. Chciata pobiec
za nimi, chciata krzycze Poczekajcie na mnie! Nie zostawiajcie mnie!
Wezcie mnie ze sobq! Wiedziala jednakze krzyczataby na pedo.
Chiopcy nie mogli zabiajej ze sob. To, ze zostali rozdzieleni, nie
byto wing braci. Spowodowata to Alicja Drummond; to ona eleise
pozby¢ dzieci Edith Kenton i nie przebierata ssodkach, by to ost
gnac.

Dopiero, gdy znikali jej z oczu, Audra odwrécita sii poszta w
strore domu. Z cgzkim sercem szta podjazdem i zastanawiada iy
kiedys jeszcze zobaczy swych braci. Australia byta nagidnukoacu
swiata, niewyobraalnie daleko. Obiecali solenniee przyla po na,
ale jak dlugo potrwa, zanim zbipipiengdze na optacenie podi?
Moze i caly rok.

Mysl ta tkwita w swiadomaci Audry, kiedy z mimowolnym che-
niem spojrzata na szary, peay dom. W tej samej chwili antypatia dla
kuzynki matki zamienita giw gorzlgy, piekaca nienawsé, ktdra miata
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pozosté w niej przez resgtzycia. Audra Kenton nigdy nie potrafita
przebaczy Alicji Drummond jej zimnegoswiadomego okrucigstwa.
Na zawsze tepozostat w jej pamti dzien, w ktérym rozdzielonogj z
bracmi.

Nastpnego ranka dgca i blada, petna niepokoju o braci, rozppcz
ta prag w szpitalu Fever i tam tezamieszkata. Poniewav tym roku
nie byto wolnych miejsc dla kandydatek na pigliarki, zostata przyj
ta na salow.

Tak zaczto sie zycie Audry Kenton wypetnione pragonad sity.
Miata zaledwie czterrsaie lat.

Na drugi dzié@ obudzono 4 o $wicie. Po $niadaniu ztaonym z
owsianki, chleba, syropu do smarowania i herbatyrekjadta razem z
drugg miodocianm salows, rozpoczt si¢ dzien pracy. Audra byla
wstrzsnieta tym, jak cgzka byla to praca. Dla niej, ktorej dotychczas
nie angaowano dozadnych zaj¢ domowych, ten pierwszy dZieoyt
trudny podwdjnie. Bez powodzenia prédmijwypelnt polecone jej
czynndci, zadawata sobie rozpaczliwe pytanie, jak tu goirdviimo to
nie $miata poskaty¢ si¢ swym przetaonym. Bystrd¢ i wrodzona inte-
ligencja ju po kilku godzinach podpowiedzialy jeje takimi jak ona
nikt sie tutaj nie przejmuje. W hierarchii szpitalnej niéafa zadnego
znaczenia, zwlaszczae wszyscy — lekarze i pigniarki — pracowali
wyjatkowo cizko i sumiennie.

Nastpnego dnia Audra zacigia zby i zabrata & do pracy ze
zdwojorg energy. Uczyta s¢ w najlepszy, jaki mogta, sposob: obser-
wujac prag innych salowych. Pod koniec pierwszego mjesibyta
rownie sprawna jak one i statae skspertem od szorowania podtdg,
czyszczenia wanien, prania i prasowania mieeadet, stania ek,
opr&niania basendéw, sptania umywalni, dezynfekowania sali ope-
racyjnej i sterylizacji nakzizi chirurgicznych.

Kazdego wieczoru padata na twardeyskie postanie w sypialni po-
stugaczek takmiertelnie zngczona,ze nie zwracata uwagi ani na swo-
je otoczenie, ani na niewygodnezkd. Przez pierwsze tygodnie byta
tak wyczerpana fizyczniegge nie miata sity nawet na ptacz. A kiedy
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zdarzylo st, ze szlochata w podusgkto nie z powodu ztego samopo-
czucia czy pozbawionego raaozycia, lecz z ¢sknoty za brémi, kto-
rych utracita tak samo niespodziewanie jak raatkuja Petera.

Bywaly chwile, ze podczas szorowania, czyszczenia czyaspnia
w salach, Audra z niepokojem zadawata sobie pytanzg to nieona
sprowadzita to nieszegcie na braci i na siebie. Ogarniatpgoczucie
winy, gdy przypominata sobie, jakd/fa do zinwentaryzowania rzeczy
matki. Ale zwycezyt zdrowy rozgdek, ktory mowit,ze kara byta nie-
unikniona, bez wzgdu na wszystko. Doszta nawet do wnioska,
Alicja Drummond zdecydowata o ich losiezjw dniusmierci matki.

Kiedy Audre wystano z Grange do pracy w szpitalu, ciotka Alicj
powiedziataze maze ich odwiedz&raz w miesicu, podczas jednego z
dwu wolnych weekenddw i ggza z nimi wszystkie okoliczniziowe
urlopy. Audra jednak tylko dwa razy udatg sio Grange i to przede
wszystkim po tozeby zabra swoje rzeczy. Odid skgata pamicia,
zawszezle se czuta w tym domu, zwlaszczae teraz wiedziata, jak
niecketnie byta tu widziana.

Inng przyczyny rezygnacji z wizyt w Grange bytfa jej niendwido
ciotki.

Kiedy drugi raz przyszta zalbraeszt rzeczy, z trudem zmusitagsi
do przekroczenia progu domu. Wtedy #ozyla sobie uroczystprzy-
siege, ze noga jej nie stanie w tym mauzoleumda chwili, gdy przyj-
dzie odebrarzeczy matki. | tak, w pierwszych migsach dwudzieste-
go drugiego roku powoli za¢ta nabiera wiary w siebie, ale tena-
uczyta s¢ skrytdsci i trzymania na uboczu. Praswop wykonywata
starannie, wic w szpitalu nie miataadnych ktopotow.

J&ili jej zycie bytlo bezbarwne i brakowalo w nim normalnycka-m
tych raddci, jakimi cieszylty s dziewczta w jej wieku, to jednak
udawato s jej pomagé sobie marzeniami o lepszej przyszio Jej
wiernym, statym towarzyszem byta nadziefago nikt nie mogt jej
pozbawé. Ani tez nikt nie mogt zachwiajej wiary w braci. Byta abso-
lutnie pewnaze wkrotce bdzie wraz z nimi w Australii. W trzy mie-
sigce po wyjedzie Fredericka i Williama regularnie zatyzprzychodzt
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od nich listy. Zawsze byly petne nowin, dobrygyctzea i obietnic, a
ich stronice strgpity si¢c od czstego czytania. Audra bardzo cenita te
listy, byty one w tym czasie jej jedymaddcia.

Podczas pierwszego roku w rutynie szpitalneégoia nic s¢ nie
zmienito. Praca byta etka, nawet dla bardzo silnych dziewtzNie-
ktore rezygnowaty i odchodzity, bo codzienne obyaki meczyly je,
wigc tracity zainteresowanie praprzy chorych. Pozostawaly tylko te,
ktore naprawe czuty powotanie. Audra, ktéra nie miata gdzie po-
dziat, pozostata z koniecziai.

Jednake bylo c@ szczegdlnego w Audrze Kenton, fna to na-
zwa hartem, ¢, co sklanialog do trwania, dopdki nie wgbi na kurs
pielegniarek. Drobna, posiadata jednak wigfieyczmy wytrzymatc,
jak rowniez duchovg energé¢ oraz wyptkowy rozgdek jak na dziew-
czynke w jej wieku. Mimo mtodéci miata w sobie jad§ wewretrzng
site, z ktorej czerpata odwag upoér.

Nie przerywata szorowania, czyszczenia i poleroaanporuszata
sie w nieskaiczonag¢ po schodach i wzdiudtugich korytarzy... czasa-
mi takze na kolanach.

Jesli nie liczy¢ mozolnego trudu i monotonii wykonywanych czyn-
nosci, to Audra nie mogta siskazyc¢, ze bytazle traktowana. Wszyscy
w szpitalu odnosili gido niej i do pozostatych mtodocianych salowych
z zyczliwoscig. A jedzenie, j@i nawet byto skromne, to przynajmniej
obfite. Nikt nigdy nie byt glodny. Audra sama zeisyzmem mowita
sobie,ze z powodu eizkiej pracy i prostego jedzenia nikt jeszcze nie
umart.

Pod koniec roku zaela sk jednak zastanawéanad poprawy swego
losu. Jej myli skupialy st wokot tego dnia, kiedy pokona kolejny
szczebel drabiny. Do pracy w szpitalu postano deigmwke wbrew jej
checi, ale powoli, w miag jak przyzwyczajata si do obowjzkow,
uczyta s¢ wszystkiego, mag sporo okazji do podgilania innych.
Stopniowo zacga sobie gwiadami&, ze piebgnowanie chorych jest
zajeciem dla niej.
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Audra dobrze wiedziataze sama musi zaraldiaa swoje utrzyma-
nie, nawet j&li pojedzie do braci do Sydney. Chciatagwipracowa
jako piekgniarka. Z tego, co pisat William, wynikatae nie lgdzie
miata trudnéci ze znalezieniem pracy w szpitalu.

Wiosmg tysiac dziewkcéset dwudziestego trzeciego roku, wnet po
tym, jak rozpocgta drugi rok pracy w szpitalu, nadarzytg saka oka-
zja. Zaradzapca szpitalem odeszia ha emerygfwigcc wyznaczono jej
nastpczyne. Nazywata si Margaret Lennox i nakata do nowego
pokolenia kobiet, bardzo nowodénée czy, jak méwili niektérzy, rady-
kalnie mylacych. Na pétnocy Anglii byta dobrze znana ze swyeh
mig¢tnych wystpien, zadajac poprawy poteenia kobiet i dzieci, a tak
zainteresowania gszerzej pajtymi prawami kobiet.

Gdy rozeszta giwiadoma¢ o jej nominacji, w szpitalu zapanowato
podniecenie. Wszyscy zagdizsi¢ zastanawi@ na ile zmieni to obowt
Zujaca dotychczas rutyh Mowiono, jak zwykle w takich sytuacjach, o
nowej miotle i nowych rgdach, ktére nazwano gdami Lennox”. Te
zas szybko zostaly wprowadzone.

Audra, ktéra z wigciwg sobie przenikliwécia obserwowata to
wszystko, postanowita nie tr&cczasu i ztay¢é podanie o przygcie na
kurs pietgniarski. Z tego, co styszata, wynikatme Margaret Lennox
popiera miode i ambitne dziewda, pragnce céd osiggngé. Podobno
bardzo s} starata im poméc i udzielata swojego poparcia.

Dwa tygodnie po obfiu stanowiska przez Margaret Lennox Audra
napisata do niej list. Uznatae kedzie to lepsze riosobiste spotkanie.
Przel@ona Lennox byta pochtogta mndstwem spraw i zg, od chwi-

li przybycia nieustannie otaczattum pracownikéw szpitala.

Nie mingt tydzien od chwili ziazenia przez Audy listu w biurze za-
rzadzapcej, gdy zostata wezwana do jej gabinetu. Rozmoyta lako-
niczna, krétka i na temat. Dziesiminut p&niej Audra Kenton opusz-
czata gabinet z szerokimsmiechem na twarzy. Jej podanie zostato

przyjste.
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Dzicki swej nieprzegitnej inteligencji i btyskotliwéci dziewczyna
szybko stata gijedrg z najlepszych przysztych peginiarek, zastzyw-
szy sobie na opigiosoby z powotaniem. Nawprac i naule traktowa-
la jako wyzwanie, ale rownteodkryta w sobie pragnienie niesienia
pomocy, a wc autentyczne powotanie do zawodu ¢geliarki. Mtodzi
pacjenci, z ktorymi fatwo nawzywata kontakt, stawali siobiektami
tych uczdé, ktére chowata w sobie od chwili rozstania zdona

Teraz przypomniata sobie to wszystkazale w trawie na wzgoérzu
nad rzek Ure. Myslata jednak nie o swoim dyplomie i zawodowych
osiggnieciach ostatnich czterech lat, lecz o Frederickulii&vhie.

Ostatecznie bracia nie zabrali jej do siebie.

Nie byli w stanie uzbiekapienidzy potrzebnych na podr@o Au-
stralii. Sprawy nie uktadaty shajlepiej dla mtodych Kentonow. Frede-
rick dwukrotnie chorowat na zapalenie ptuc — waglglo na to,ze
wieksza¢ czasu jest w stanie fizycznej niesprawaioOprécz kiopo-
tébw ze zdrowiem, przeszkeddéwniez bylo i to, ze obaj nie mielizad-
nego zawoduzadnych praktycznych umigposci. Z wielkim trudem
wig¢c zdobywalisrodki na utrzymanie.

Audra westcheta i usiadta; zamrugata oczami, z trudem przyzwy-
czajapc sk doswiatta. Biedni Frederick i William... Wkgiwie to spa-
daly na nich same niepowodzenia. Ich listy, kiG@®mio przychodzity
rzadziej, przepojone byty poczucieneski. Ona sama dawnozere-
zygnowata z marzeo pohczeniu s¢ z nimi w Sydney. Gigle jeszcze
tesknita, odczuwata ich brak i przypuszczade,tak ju bedzie zawsze.
Byli przecie jej jedyry rodzirg i bardzo ich kochata.

Praca w szpitalu dawala Audrze satysfakeje to nie wystarczato.
Poczucie odizolowania, brak przynatesci do jakieg grupy lub, ra-
czej doktadniej mowgic, do rodziny, czynito jegycie jalowym. Czasa-
mi znosita to z trudem, mimze cieszyla si przyjazniag Gwen, tak bar-
dzo do niej przywgzanej.
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Audra wstata i spojrzata na drugi brzeg rzeki. \8guai kilku ostat-
nich godzin zmienito si oswietlenie i High Cleugh wygdat teraz,
jakby zostat zbudowany z polerowanyclhzmwych kamieni. i§pat sk
w zfocistej péwiacie i wydawat s drze¢ w oddali jak mira. Nawet
ogrdd byt spowity rdzaw mgietky zmierzchu. Cale jegycie, przy-
najmniej ta najlepsza, najszsliwsza jego ces¢, i wszystkie drogie
wspomnienia byly zwizane z tym starym domem. Oggmn ja fala
emocji, gdy nagle dawiadomita sobieze nigdy nie przestaniegknic za
High Cleugh i wszystkim tym, co dla niej uosabiat.

Rozdziat czwarty

Nareszcie byly znowu razem; siedziaty tu, w kawiaee Copper
Kettle, w Harrogate. Ona i Gwen.

Audra z trudem mogta uwiergyze po tylu tygodniach znowucsi
spotkaty. Obie dziewczyny nie widzialyesze soly od pierwszych dni
czerwca. Dzisiaj byta sobota, goa i parna, koniec sierpnia, koniec
lata. Gwen dopiero teraz udal@ girzyjech& z Horsforth na spotkanie
Z przyjacittly. Ale i tak nie mogta przyjecléado Ripon. Prosita wi
Audre, ktora s¢ natychmiast na to zgodzita, aby spotkaly wi pét
drogi.

Teraz, zarumieniona ze sgéeia, spojrzata na Gwen gmiechreta
sie.

— To cudowne, znowu ¢iwidzie¢, Gwen. Naprawg tesknitam za
toba.

— Ja te, Audro. — Okagla, pokryta piegami twarzyczka Gwen
promieniata aywieniem. — Do tej pory czgjsic okropnie,ze nie mo-
gtam spdzi¢ z toly twych urodzin... — Gwen @jreta po ptdciena
torbe na zakupy i zagza w niej grzebé& Wreszcie wygta paczk owi-
nieta w niebieski papier i obwrzary szkartata wstzkg. Radadnie po-
data p Audrze. — W kadym razie tu jest twéj urodzinowy prezent,
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kochasiu. Nie udato mi gizabr& ci¢ na ten wytworny wieczorek ta-
neczny do Palm Court, a g przyniostam cOw zamian.

— Nie powinng, nie trzeba! — zaprotestowata Audra, ale Withg-
lo jak jest podekscytowana prezentem.

Tyle czasu migto przecie od chwili, kiedy cé jej podarowano. Na
urodziny nie dostata niczego. Twarz dziewczyny rommenita s¢, a
bystre, niebieskie oczy blyszczaly, gdy rozaywata wsizke i zdej-
mowatla papier, rozradowana jak mate dziecko.

— Och, Gwen!Pudetko farb! — Audra spojrzata na przyjaci@kz
wdzieczndicig. — Jakie wspaniale! To ciesiudato! Naprawd s3 mi
potrzebne nowe farby. Bardzo ci ekailje — wyciagneta reke, ujeta dion
Gwen lezaca na stole i cisreta ja z wdzkczndicia.

Teraz Gwen ogatio uczucie zadowolenia.

— Zachodzitam w gtow, co ci kupé. Chciatamzeby to byto c8...
CG... NO, ¢ wilasciwego. Bo ty jestd kim$ wyjatkowym. | nagle wpa-
dtam na to, gdy patrzytam naakware¢, ktéra namalowaté& dla mojej
matki na gwiazdk.. Drzewo odbijajce st w sadzawce w Fountains
Hall. Pomylatam sobie,ze pudetko farb, to duzie wiagnie ca dla
Audry. Zadowoli jej praktyczni, ale roOwnie sprawi przyjemng. —
Gwen oparta sio krzesto i zmarszczyta zadarty, piegowaty nodké&.
spuszczata wzroku z przyjaciotki, gdy spytata: -y Gam rac?

— Och, tak, Gwen. Sprawi mi to g, dwo przyjemngéci — przy-
takreta kilkakrotnie, jakby dodaf wagi odpowiedzi. Uniostaiiace,
czarne wieczko i zajrzata, wpatgojsi w mate tubki farb. Potgtosem
odczytywata od dawna znajome nazwgt¢ chromowa, jasna czer-
wien... bkkit kobaltowy... zielé nefrytowa... siena... karmin...¢hit
paryski... purpura krélewska... umbra...

Audra uwielbiata dwiek tych nazw prawie tak samo, jak malowa-
nie. Od wczesnego dziésiwa miata takie hobby. Ojciec byt utalento-
wanym artysf i jego obrazy cieszyly sidwwym powodzeniem, ale gdy
zacat by¢ znany, zapadt na nieuleczalohorolz. Adrian Kenton nie
miat wigc szansy na wyrobienie sobie nazwiska p&migrciy. Ona
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odziedziczyta po nim talent — w kdiym razie tak zawsze méwita mat-
ka.

Audra zamketa pudetko z farbami i podniosta wzrok, napotykaj
tagodne spojrzenie orzechowych oczu Gwen. Jakilicmnie wyghda
— pomylata — cala taka zlocista od #ta.

Swokcie anielski wygld Gwen podkréaty jej jasna cera i ztociste
krétko obcéte wiosy, tworace wokot gtowy aureel kedziorkow, a
takze jasnoniebieska sukienka zzgim, biatym, okggtym kotnierzem.

Przypomina mi chtopca z chéru daielnego — pomélata Audra i
usmiechrela sk z powodu tego poréwnania.

Piekny biust i zgrabna, zaaddglona figura Gwen Thornton nie miaty
bowiem w sobie nic chiopcego.

Zauwayta tez, ze przyjaciotka po raz pierwszy ubrana jest zadu
powsciagliwoscia, jesli chodzi o ozdoby. Zwykle btyszczata i mienita
sie od rozmaitej biuterii: naszyjnikdw i korali, kolczykéw, bransol&te
i pierscionkow. Teraz najwyraiej dotayla stara, aby na spotkaniu w
Harrogate wygjdat zarbwno skromnie, jak i dystyngowanie.

Chciata mi zrobi przyjemndé¢ — pomyslata Audra i temperatura jej
uczuk dla Gwen jeszcze wzrosta. Pochytagke do przodu, powiedzia-
ta:

— Namalug dla ciebie obraz, Gwenny. Do twego pokoju. Czy
chcialaby jakis pejza, czy te wolataby martwg natue, na przyktad
wazon z kwiatami? Och, juviem, co ci namalyj. Valley Gardens, te z
Harrogate. Zawsze mdéwisze to jest twoje ulubione miejsce, kiedy
kwiaty s w petni rozkwitu. Czy chcesz néi¢aki obrazek?

— Tak, to krdzie wspaniate. Bardzo ci @kuj¢, Audro. Mama mo-
wi, ze malujesz po mistrzowsku. Valley Gardergizie doskonale
wygladat nascianie mego pokoju. Dla mnie twoj obragdie bardzo
cenny.

— Co panienki zamawigp — przerwata jej kelnerka. Najpierw spoj-
rzata na Gwen, a potem na Awgdistopc z otdbwkiem niecierpliwie
uniesionym nad bloczkiem.
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— Prosimy o herbat- odparta grzecznie Audra, ignagajjej nie-
mite zachowanie i zniecierpliwienie.

— Dzbanek? Czy caly zestaw? - spytata kelnerka tynmysaopry-
skliwym tonem i polizata czubek otéwka.

— Nie powinna pani tego rohiMam nadzigj, ze nie jest to otdbwek
kopiowy, bo lgdzie pani miata fioletowyeggyk i maze nawet zatréisi
otowiem.

— Nie zawracajcie gtowy, nic mi@inie stanie! — odparta z niedo-
wierzaniem kelnerka, ale zaraz rzucita im zaniepmk® spojrzenie. —
To naprawe moze sk sta&? — spytala cicho i starannie obejrzata czu-
bek otéwka. — O rany! On farbuje!

— Tak wiagnie mylatam — powiedziata Gwen z powag- Niech
pani pojdzie do doktora natychmiast, gdyby pojaveity jakies symp-
tomy, zwlaszcza gdyby to byly konwulsje.

— Konwulsje! — powtérzyta kelnerka piskliwym gtosem i odwrocita
sie blada jak jej fartuch.

Audrze zrobito sj zal dziewczyny.

- Jestemy piekgniarkami i wiemy cé o takich rzeczach — powie-
dziata. - Jestem pewnze po kilkakrotnym polizaniu otéwka niegh
dzie pani cierpi€na zatrucie otowiem.

Kelnerka spojrzata na giiz wyrazem ulgi. Audra Zazapewnita 4
raz jeszcze:

— Wszystko lgdzie dobrze - i dodata zzgwieniem: — A teraz co
do naszego zamowienia. Ky, ze lepiej jgli wezmiemy zestaw. Przy-
puszczamgze kxda tam kanapki, ciasteczkazeim, smietanka: wszyst-
ko, co trzeba. Prawda?

— Tak - potwierdzita kelnerka lakonicznie i znowu wchowo
podniosta otéwek do ust, lecz szybko égita reke i odeszia od stolika.

Przez moment Audra przypatrywala sbizbawionej Gwen i kasco
pokrecita gtowa. Nie mogta si jednak sama powstrzydad usmiechu,
gdy powiedziata:

— Jest pani niepoprawna, panno Thornton. To byiélite z pani
strony. Zmarnowakadzien tej kobiecie!

— Bardzo bym si cieszyla, gdyby tak bylo! — zawotlata Gwen z
oburzeniem. — Audro, ona jest prawdzijgdza!
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— Moze ma platfus albo niepowodzenia w na@i?...

— Nie wiem, co ma, a czego nie ma. To pewreema paskudne
maniery.

Po chwili milczenia Audra sgneta po torebk, wyjeta kilka monet i
potozyta na stole przed Gwen.

— Zanim zapomg, oto mdj dtug. Funt i s2é szylingéw, ktore po-
zyczytam przy kupnie niebieskiej sukienki.

Gwen miata zamiar powiedzigze to nie ma znaczenia i odgadrod
siebie monety, ale gpowstrzymata. Audra byta bardzo dumna i mogta
poczu si¢ dotknita, a tego Gwen by nie zniosta. \&ai wigc pieni-
dze i powiedziala:

— Bardzo ci dzkuje, kochana.

— Ciesz sie, ze twoja matka nareszcie wrdcita do zdrowia — po-
wiedziala Audra szczerze. — Wiete ostatnie pgrmiestcy byto dla
ciebie bardzo trudnych igiko pracowat&

— Tak, mama wyszta z tego széliwie, dzieki Bogu. — Gwen wes-
tchrefa leciutko. — Ale musg ci powiedzi€, ze jako pacjentka byta
bardzo mczaca. Trudno 4 byto utrzyma w t6zku. Jak tylko poczuta
si¢ trocte lepiej, od razu chciata wsta zajg¢ sic domem. — Gwelcia-
greta wargi i znowu westchite: — C&, wiesz dobrze, jaka jest moja
mama, typowy produkt Yorkshire: kobieta twarda, corsita, ktéra
chorowanie uwza za zbrodri. Ojciec jednak zdotakjwreszcie prze-
kona, ze musi s} oszczdzat. Ale postuchaj, Audro. Dosgyjuz na ten
temat. Opowiedz mi, co nowegociebie. W listach pisat& o tym nie-
wiele, gtdbwnie o nudnych sprawaghdnego szpitala.

— Nie miatam nic szczegdlnego do powiedzenia — odpAddra,
rozbawiona petnym wyczekiwania wyrazem twarzy GwenlN kaz-
dym razie nie zdarzylo sinic niezwyktego. Niewiele czasu potrzebo-
walas, zeby zapomnig ze Ripon to senny Zeianek, a nie wielka me-
tropolia jak Leeds.

— Oczywicie, ze nie zapomniatam, gtuptasie — zachichotata Gwen.
— Ale chodzi mi o twoich braci. Czy migtad nich ostatnio jakiewia-
domaici?

— Zdrowie Fredericka zdajeespoprawia. Przynajmniej tak napi-
sat William. Bardzo sijednak o nich martwitam w czerwcu. — Twarz

50



Audry lekko s¢ zmienita, aywienie w oczach przygasto. —zJmysla-
tam, ze 0o mnie zapomnieli... i 0 moich urodzinach, aléspoprzyszty
kartki zzyczeniami... z dwutygodniowym opdieniem.

— Ci twoi bracia, Audro, wydaj sie czasami troch pomyleni —
szybko wtacita Gwen, praggc, aby przyjaciotka poczuta esiepiej.
Jednoczénie wiadomita sobie, jakie smutne byty dla Audry jejedz
wigtnaste urodziny, i postanowitae pomae to odrobé w przysztym
roku.

— A co stycha u twoich braci? - zapytata Audra.

— Pierwsza klasa. Jem znalazt sobiecaj jako kopista w redakciji
.Merkurego” w Leeds; Harry dnizie terminowat u znanego architekta,
a Charlie podskakuje z ra@n i jest strasznie z siebie dumny — szeroki
usmiech rozlat s na twarzy Gwen.

Audra spojrzata na giz zaciekawieniem i spytata:

— Az czego Charlie tak sicieszy?

— Bo na egzaminach otrzymat bardzo wysokie ocenya Jest z
niego naprawg dumny, ja zresattez. Tak czy inaczej, Charlie nie
moze sk doczekad, kiedy sé skaiczg wakacje i wrdci na studia me-
dyczne. Ale to mi przypomniatage prosit, bym ci pozdrowita od nie-
go — w oczach Gwen pojawitesfiglarny btysk. Przysupwszy se bli-
zej do Audry szepgta konspiracyjnie: — A ja ci jeszcze raz powtarzam,
ze nasz Charlie naprawana na ciebie oko. Tak, tak...

Audra oblata g gwattownym rumiécem.

— Nie opowiadaj glupstw, Gwen. Wcale tak nie jest.

— Alez tak! On zawsze dopytujegso ciebie. Jestaprawde tobg
zainteresowany, wiem, co mawi- zawotata Gwen stanowczym gto-
sem.

— Och! - bylo jedynym dwiekiem, jaki Audra byla w stanie z sie-
bie wyda, gdyz nagle poczuta sibardzo zaktopotana.

— Caz, mogtaby trafi¢c gorzej, wiesz o tym.

— Tak - szepga Audra i gwaltownie zamk#a usta na widok
zblizajacej st kelnerki.
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Z ulgg zauwaylta, ze zmierza ona z taavprost do ich stolika. Za-
czeta z hatasem ustawdazastaw, co oczywicie przerwato na chwgl
rozmowe. Kiedy sk oddalita, Audra wzita w rece duy, brgzowy
dzbanek i zacga rozlewa herbag.

— Woyglada na toze to jednak ona miata ostatnie stowo — powie-
dziata.

— O, co to, to nie — odparta Gwen z przebiegtyfmieszkiem. -
Poczekaj, apojawi st sprawa napiwku.

Rozdziat paty

Gwen Thornton byta dziewczyruczuciow, serdeczf 0 szczodrej
naturze i naprawgdlubita Audr Kenton.

Od pierwszego spotkania <@ do Audry przycgato. Szybko do-
strzegta,ze w tej delikatnej z wyghu dziewczynie, o niezwyklych
bt¢kitnych oczach i ni@miatym wmiechu, ktory czasami stawalesi
olsniewapcy, jest c@ bardzo osobliwego.

Gwen zrozumiataze tym, co wyraniato Aude z ttumu, bylo jej
pochodzenie oraz wychowanie. Gwen wiedziata wtasciwy Audrze
sposob bycia jest niemovy do naladowania. Albo s go ma, albo
sie nie ma; tego sinie mana nauczy. Audra miata to we krwi. To nie
tylko wyrdzniatlo Aude, ale te wyjasniato jej arystokratyczn po-
wsciagliwose, jej maniery i pewns siebie.

Gwen kochata i podziwiata Auelrz wielu przyczyn, a wszystkie
one skiadaly si na jej wyptkowos¢. Byta ona pod kadlym wzgkdem
mitodg kobiety z klag; niezwykle lojalry i kochapca. Ze wszystkich
znanych Gwen 0s0b bytaztaajbardziej niepodatna na wptywy innych.

Pomimoze Audra miala tyle zalet, Gweng¢sto s¢ 0 nig niepo-
koita. Przede wszystkim martwitacsd to, ze przyjaciotka nie miata
rodziny, lepiej bowiem wiktokolwiek inny wiedziata, jak Audra to
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gieboko przeywa, jak tskni za brami, jak pragnie gdzieprzynalezeé
jak wtedy, kiedyzyta jej matka. To wignie dlatego Gwen tak¢sBstara-
la, by jej przyjaciotka czuta sijak prawdziwy cztonek klanu Thornto-
néw. Chciata Audy upewnt, ze kochag tak samo, jak swgjmtodsz
sioste Jenny-Rosalie i braci.

Odkad najstarszy brat, Charlie, przejawit zainteresaeafudra,
Gwen podtrzymywata go w tym, pragn aby nawizaly st micdzy
nimi jakies blizsze stosunki. Od czasu do czasu jednak musiata si
przyzna& przed sob, ze zainteresowanie to byto na razie raczej jedno-
stronne, i zastanawiataediez, czy jej poczciwy, ale nudnawy brat byl-
by odpowiednim partnerem dla Audry. Nie miata natmnhwtpliwo-
éci, ze Charlie byt doby partg i miat zapewniog przyszig¢. Kiedy
uzyska dyplom lekarza, na pewno nie zostanie dkaywalerem; b-
dzie wspaniatym grem i ojcem. Gwen czutae Charlie jest stworzo-
ny na ojca rodziny.

To, co uznawala za najwaiejsze, to byto stoweodzina. Tego naj-
bardziej Audra potrzebowata, onagwipomae ukochanej przyjaciotce
w oshgnieciu celu. Oczywicie, Charlie miat b§ kluczows czescia
catego planu.

Wszystkie myli, ktére absorbowaty Gwen przez ostatnie kilka ty-
godni, znowu nawiedzilygj tego popotudnia. Szly teraz obie przez
przeliczne Valley Gardens zadowolonge po dhiszym pobycie w
dusznej i hatdliwej kawiarni mog przebywa& naswiezym powietrzu.

Gwen pomylata, iz trudno bytoby znalg milsz i tadniejsz kan-
dydatke na szwagierk Dzisiaj w zobttawej, ptociennej sukience w
pierwiosnki i stomkowym kapeluszu z wgka w odpowiednimzottym
odcieniu, powiewaica z tytu, Audra wygidata wyptkowo pocagaja-
co.

Gwen pomylata, ze ch@ przyjaciotka nie jest wysoka, to i tak jej
zalety i wrodzona dystynkcja zwragapa siebie uwag | zanim s¢
spostrzegta, powiedziata gtwo:

- Tak, bo male jest ghne.
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Miata ochot ugryz¢ sie w jezyk za przypomnienie tego komentarza
Charliego, gdy wiedziata,ze Audra nie cierpi uwag na temat jej wzro-
stu.

- Wybacz mi, Gwen, ale niezupetnie rozumiem, o icohodzi? —
zdziwita sk Audra.

Gwen uznataze lepiej lzdzie nie wspominao Charliem, w¢c wy-
jasnita:

- Och, to taka uwaga, kirkiedys zrobita na twoj temat moja
matka. Male jest pkne, to znaczyze osoba niewysoka ¢zto ma wie-
le zalet. Nigdy nie styszaldaego powiedzonka? To jest takie bardzo w
stylu Yorkshire.

Audra przeczco pokecita gtows.

— Nie, nie styszatam, ale to mity komplement.

— Tak — potwierdzita Gwen, zadowolonge Audra przyjta to tak
dobrze, i ujta ja pod ramg. — A jesli mowa o mamie, to powiedziata
mi, ze musz mie¢ urodzinowe przyjcie. Mam wec nadzieg, ze sg-
dzisz z nami trzeci weekend wipéa. Bedg w domu Charlie i Jem,
zaprosz tez kilkoro przyjaciot. Ale tylko kilka os6b, bo manm cho-
robie nie poradzi sobie z ghuliczba gasci. Przyjedziesz, Audro?

— Naturalnie,ze przyja@. Bedzie to dla mnie wielka przyjemsé@
Bardzo lub¢ bywat w waszym domu. Dzkuje za zaproszenie.

— Musisz wiazy¢ te cudowny, niebiesk sukienk — rozémiata sé
wesoto Gwen. — Nareszcie, Audroedziesz krélow balu. Chiopcy
strag dla ciebie glowy. Przede wszystkim nasz Charlaodata Gwen
do siebie w nadziefe brat nie zostanie odrzucony.

Audra spojrzata na wgz; od siebie Gwen i rOwniesic rozémiata.

— Ty bedziesz krélow balu, przecig to twoje urodziny. Ale mugz
przyzna, ze umieram z ofti pokazania siw nowej sukience. A ty co
wlozysz?

— Och, jeszcze nie wiem, ale mam nadgief znajct ccs odpo-
wiedniego. A teraz podpowiedz mi, kogo jeszczehazeaprosi. — |
nie dagc Audrze czasu na odpowiedswen pdpiesznie dodata: —
Wiesz co, ugidzmy sobie tam, pod drzewem, i porozmawiajmy o
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przyjeciu. Jesté taka madra, Audro, chcialabym wt zasggm¢ twojej
rady w paru sprawach. Ty znasg sa tym, co naley poda do jedze-
nia i do picia i w ogole clczna jakies inne twoje sugestie.

Gwen poprowadzita Audrw strore tawki stopcej pod roztaysty
wierzby ptaczcy i, gdy usiadly, zagda sk narada. Przez p6t godziny z
przegciem omawialy szczegOty urodzinowego balu. Wadw Gwen
powiedziata:

— Dzigkuje ci bardzo, ogromnie mi pomogtalo na pewno ddzie
udana impreza.

Audra zwracala uwagna przechodniow, ndlac, jak elegancko
wygladaja niektdre kobiety spacekge tu przed kolagj ktéra zjedz w
jednym z wytwornych, pobliskich hotelia&zc po ubiorze przyjecha-
ly tu z Londynu, aby odldykuracg w Harrogate. Od czas6w wiktofiia
skich byto to renomowane uzdrowisko, do ktéregadjali goicie z
categoswiata i pili wode z okoto czterdziestarédet. Jej matka zawsze
lubita Harrogate za jego elegaficiNazywala je pozostaioia epoki
wiktorianskiej i bardziej cywilizowanych czaséw.

Matka czsto przywozita ich tutaj na caly daieAudra wspomniata
pamketne popotudnie z roku tygs dziewgcset jedenastego, gdy przyje-
chali, zeby zobacz§ krélowe Anglii i Rosji, ktére odwiedzaly tego
dnia Harrogate. Byt z nimi wuj Peter, ktéry posagizisobie na ramie-
niu, zeby lepiej wszystko widziata. Panowato radosne peEmimie, nad
gtowami ttumu powiewaly flagi, grata orkiestra...

Gwen w tym czasie mdlata o przysziéci i zastanawiata gj jak
powiedzi€ Audrze t okropra nowirg. Nosita s¢ nawet z myla, aby
nic nie mowg, tylko napisa list, ale ostatecznie uznatze Audra nie
zastuguje na takie potraktowanie. Zdecydowalecwie istnieje tylko
jedna droga e naley to zrobt od razu, teraz.

Ostraznie dotkreta ramienia przyjaciotki i powiedziata niezwykle,
jak na ng, zgaszonym gtosem.

- Jest c§, 0 czym che ci powiedzi€, zanim podjdziemy do auto-
busu.
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Audra spojrzata na g natychmiast powracg do teraniejszaci.

— Zrobitas sig nagle szalenie powna, Gwenny. Czy Gosi¢ stato?

Gwen z trudem przelkta sline.

— Chciatam ci to powiedzéeprzez cate popotudnie, ale nie wie-
dziatam, jak zacg. Rzecz w tymze... nie wracam do pracy w szpitalu
Fever. Strasznie mi przykro...

Audra wpatrywata siw przyjaciotle, oszotomiona tym swiadcze-
niem. Bylo to jak wybuch granatu, ostatnia rzeeky jspodziewata i
ustyszé. Wyszeptata tylko:

- Och, Gwen...

Gwen baczniesj obserwowata, dostrzegta egi smutek w blyszeg
cych, niebieskich oczach i zawotata z niepokojem:

- Audro, bardzo e prosz, nie martw sj. Ja nie wyjezdzam do
Australii, bede tylko o kilka godzin drogi gdd: w Horsforth albo w
Leeds. Bdziemy s¢ widywat. Stuchaj, mama chceebys przyjechata
do nas na Bze Narodzenie, tak jak w zesztym rokugcRiemy te
razem w przysztym miegiu na moich urodzinach.

Audra, wstrasnigta nowirg, mogta tylko przytaksc.

- Widzisz, Audro, tata chceiebym ze wzgldu na chore serce
mamy byta blkej domu. Powiedziatze mog si¢ star& o posad w
ambulatorium albo szpitalu St. James, ale dopdkinie znajg, mam
zajmowa sic mamy. W tej sprawie tata jest bardzo stanowczy. Nie
mMog: go przekond zeby zmienit zdanie.

Audra, zawsze wediwa na uczucia innych, dostyszata w glosie
Gwen nug rozpaczy.

- Rozumiem, Gwenny - przytada ze stabym émiechem, ale
serce jej si scisreto na myl o samotnéci w Ripon. Poczuta, jakby po
raz drugi zostata opuszczona.

Gwen w tej chwili wpadta na nieoczekiwany pomyzsaivotata:

Stuchaj, Audro, a dlaczego i ty nie miatal®yozy¢ podania o prac
w szpitalu w Leeds. — Przysgla sk trocke i ujeta mah dion Audry. Ze
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zdziwieniem poczuta, jak byta zimna, mimo upalneiya. Wcisrzta
ja mocno i poprosita: — Zréb tak, kochana, prosiz.

— Nie jestem pewna, czy powinnam...

— Dlaczego nie!? — zapytata Gwen, podnaszgtos. — Nie maad-
nego powodu, dla ktérego miataiosta w Ripon.

Audra natychmiast pelia, ze jej przyjaciotka ma zupedrracg. Ski-
neta wigc gtows twierdzco:

- Tak, zrobg tak, Gwenny! — | émiech rozjanit jej twarz, zass-
pujac smutek, ktéry miata w oczach.

Gwen obgta Audre i mocno dcisrela, przepetniona uczuciem ulgi i
szcz$ciem. Mysl o pozostawieniu ukochanej przyjaciotki w szpitalu
Fever byfa trudniejsza do zniesienia, mogta przypuszcza

Rozdziat szésty

- Przetaona chce @ widzie¢, Kenton — powiedziata siostra Ro-
gers zatrzymuc sk i wpatrupc w Audr surowym spojrzeniem. —
Powiedziatanatychmiast, wi¢c ruszaj od razu.

Audra, ktora wtanie skaiczyta mierzy dziecku temperatey skine-
ta twierdzco:

— Chwileczk, juz idg.

Odchodzc od t&ka obrzucita swych mtodocianych pacjentow spoj-
rzeniem petnym troski. Mata izolatka ztg byta przez dzieci chore na
koklusz — tego zimnego grudniowego poranka Audnalimsé o nie
martwita.

Kiedy wraz ze starazsiosty szly przez oddzial, Audra powiedziata
przyciszonym gtosem:

- & trocke niespokojne, zwlaszcza ten maty pod oknem. Jast ba
dzo wyczerpany kaszlem i zwymiotowsdiadanie. Doktor Parkinson
tez sic 0 niego martwi. Czy siostra @ przysta tu mtodsz piele-
gniarke, aby miata na niego baczenie? | na resavnier.

57



- Nie martw s 0 nic, zostagtu, dopoki nie wrécisz. Jestem pew-
na, ze przetaona dtugo ¢ nie zatrzyma. — Lekkidmiech pojawit st
na wargach siostry i gdy odezwata sichym gtosem, byta w nim nie-
oczekiwana mikkos¢: — Twoja troska jest godna pochwaty, Kenton.
Stala sie bardzo dohy pielegniarky.

W ustach starszej siostry, ktéra przeszita ¢rog salowej do obec-
nego stanowiska i stgfa z surowych wymaga byta to ogromna po-
chwata. Zdumiona Audra odpowiedziakimiechem i wyprostowatasi
Z poczuciem dumy.

— Dziekuje, siostro — odparta — starang si

Siostra Rogers ski#fa glowg i wrécita do sali.

Audra przeszia przez hall i pobiegta schodami ng,gdapc na-
dzieg, ze przetaona ma dla niej dohrnowire. Po podiciu decyzji
opuszczenia Ripon i znalezienia posady w szpitallleeds, Audra
zwierzyla s¢ ze swoich zamiaréw zaydzapcej szpitalem i spytata jo
race. Ta za wspaniatomylinie obiecala uczydj co w jej mocy, by
pomdéc Audrze. Niestety, jak na razie, ni¢ sie udato zatatwi Wy-
gladato na toze nie bylozadnych wolnych miejsc w szpitalach Leeds i
okolicy.

Audra jednak nie przejmowatagszbytnio & sytuacg, bo i Gwen
zdotata sobie znaké posad zaledwie w miejskim ambulatorium w
Leeds. Ché bez przyjaciotki czuta sisamotna, to nie tracita optymi-
zmu i pogody ducha.

Przez ostatnie trzy miegie mocno wierzytlaze w kaicu nadarzy
si¢ jakas okazja i gdy teraz podchodzita do drzwi gabineastanawia-
ta sk, czy to jest wignie ta chwila. Poprawita mankiety, wygtadzita
uniform i zapukata w oszklone drzwi. Na zaproszereezdzapce]
weszta dasrodka. Margaret Lennox siedziata zazgm, pokrytym do-
kumentami biurkiem.

Miata na sobie granataeyy obcish sukienk i maly biaty czepek,
ktory oznaczat najwaszy pozycg w piekgniarskiej hierarchii. Wygk
data graniej niz zwykle. Ale Audra wiedziataze ta tak surowo wygt
dajaca kobieta ma najlepsze serce.
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Przet@ona podniosta oczy ismiechreta si na widok Audry, ktéra
byta jej ulubienig. Miata dla tej dziewczyny wiele uznania i szacunku
Znata jej histog z akt personalnych. Nigdy nie przestawata jej zdu-
miewa® sita charakteru dziewczyny.

— Ach, to ty, Audro - rzekla uprzejmie — wejd usigdz. Mam z
tobg do omoéwienia pewnsprave.

— Tak, siostro przetmna — Audra podeszta do biurka i usiadta na
krzeile jak zawsze sztywno wyprostowana, gkami zia@zonymi na
kolanach. Due, niebieskie oczy patrzyly bezustannie na twarzaza
dzapcej.

Margaret Lennox spojrzata na trzymanyeku list, a potem potoy-
ta go na biurku.

- Audro, gdze, ze mam dla ciebie posadv Leeds.

Btysk raddci rozjanit twarz dziewczyny. Otworzyta ustageby ca
powiedzi€, ale zanim to zrobita, przetona podniostagke mowiac:

— Jedny chwile. Nie podniecaj si.. w kazdym razie nie teraz. Mu-
sz Ci wyjasni¢, ze nie jest to ten rodzaj zaja, jakiego szukaka Nie-
stety, nie jest to praca w szpitalu.

— Och! - zawotata Audra i posmutniata. — Rozumiem...

— Wiem, i jest& rozczarowanaze nie udato mi giznale¢ czega
odpowiedniego — kontynuowata ze zrozumieniem pezsia. — Jed-
nakze myéle, ze powinna rozwazy¢ te propozycg prywatnej posady,
zwlaszczae zaley ci na wyjedzie do Leeds.

— Naturalnie ze tak zrobg, siostro przetoona.

— To rozgdne z twej strony. A teraz, Audro, postuchaj. Mantigt
od pani Bell,zony znanego adwokata z Leeds, ktéra szuka niann-Sk
taktowata sj ze mny, by znalé¢ odpowiedni kandydatk w naszym
szpitalu. Oczywicie, od razu pon¥jatam o tobie.

Margaret Lennox wyjaita nasgpnie, ze poznata paniBell przez
wspolrg prag w ruchu sufraystek, jeszcze przed Wajdwiatows, i ze
od tej pory pozostajw przyjaznych stosunkach.
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- Bardzo ceni pang Bell — dodata. — Ma ona wiele agni¢¢ w
swej pracy i jestem przekonang przypadniecie sobie do gustu. Z
tego, co napisata, wynikae zagcie nie lgdzie trudne. Chodzi o opiek
nad jednym dzieckiem, giioletnim chiopcem. Pozostala trojka jest
dwo starsza i przebywa poza domem. Co o tynilisg; Audro? -
przetazona podniosta pytago brwi. — Czy ¢} to interesuje?

Audra stuchata z przggiem i zrozumiataze bytoby glupaf odrzu-
ci¢ taka mazliwos¢ bez préby sprawdzeniassDlatego te natychmiast
odpowiedziata:

— Tak, siostro przetmna.

— Jestem przekonanze dasz sobie radz tg prag bez wekszych
trudngci — powiedziata Margaret Lennox. Po czym opartacskrze-
sto, splotta palce obu ditoni i przypatrywatg #iudrze przez chwgl,
nim sk znowu odezwata: — Tak doskonale radzisz sobie igtuiz,
Audro. Wiem, ze bedziesz dolg nianp. Ale jesté takze niezwyklq
pielegniarky, prawdzivg uzdrowicielly, a to jest rzadkaia. Nie zapo-
minaj nigdy,ze posiadasztgodry uwagi umiegtnosé, ktdra mozna by
nawet nazwadarem, talentem.

— Nie, nie zapomg — odrzekta Audra, rumiege sk z radgci; po-
tem wyszeptata swe pogkbwanie zazyczliwe stowa i wiag w nia.

— Miatam w zwizku z toly pewne specjalne plany tutaj, w naszym
szpitalu, Audro - kontynuowatla przetma. — Przewidywatamze
szybko ledziesz awansowa— Usmiechreta si dobrotliwie do mtodej
dziewczyny, a potem uniosta ramiona gestem wajgaym rezygnagj.

- C&, jest, jak jest. Ale, jak ci to jupowiedziatam, nie d¢xle na ciebie
wywierat zadnych naciskow.

— Tak, wiem o tym, siostro przetona. Doceniam tewszystko, co
pani dla mnie zrobita.

Margaret Lennox é¢miechreta s stabo i zakaczyla juz bardziej
rzeczowym tonem:

- Dzisiaj zadzwoni do pani Bell i uméwi ci¢ z nig na spotkanie.
Szczegoly przeka ci po tej rozmowie. A tymczasem wracaj do swych
obowigzkdw.
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- Jeszcze raz bardzo éailj¢ — powiedziata Audra wstzg.

Jechata do Leeds. Miata spotksic z pani Iremg Bell z Calpher
House w Upper Armley.

Audra odniosta wrzenie,ze kedzie to niezwykte wydarzeni@mia-
la sk sama z siebie, bo przezimiala to by tylko normalna rozmowa
dotyczca przyszitej pracy. Z drugiej jednak stronylijgiszystko poj-
dzie dobrze, to nareszcie w jgjciu dokonag sie duze zmiany. To
moze nawet b§ pocatek nowegazycia.

Ta mysl dodata spyzystasci jej krokom, kiedy szia przez rynek w
Ripon, zmierzajc do maiej stacji kolejowej na linii pétnocnej. Qcz
Audry I$nity takim blaskiem, jej mtoda twarz byta tak roaprieniona
tego rankaze kilka os6b odwrdcito g by jeszcze raz nagqspojrzé.
Dziewczyna jednak tego nie zausaga. Nie zwracata rownieuwagi na
pogod;, a dzié byt nieprzyjemny, wyjtkowo zimny, niebo zasnuty
olowiane chmury zwiastgge $nieg. Audra byla jednak podniecona i
petna oczekiwania. Jeszcze tydziiemu nie styszata o rodzinie Bel-
6w, a dzé przemierzyta po6t Yorkshire, aby stéarsie u nich o posag

A co bedzie, jesli Bellowie jej sie nie spodobajq”!

Na t mysl zwolnita kroku, ale tylko na utamek sekundyadddalej
wyjasniata sobieze j&li mieszkacy Calpher House nie okasie od-
powiednimi chlebodawcami, to grzecznie wiycofa.

Na stacji pépiesznie skierowata gina peron, na ktérym, wypusz-
czapc kicby pary, stat ju pocihg do Leeds. Szybko weszta do pustego
przedziatu pierwszej klasy. Usiadta w rogu Przyieka po paru minu-
tach pocig ruszyt.

Poniewa w przedziale byto bardzo ciepto, Audra gdjrekawiczki
i rozpieta ptaszcz. Wiedziatae dzk wyglada bardzo szykownie.

Na wyprave do Leeds wybrata swoj szary ptaszcz, ktory,éckio-
piony na wyprzedsy przed dwoma laty, sgle wyghdat modnie. Pod
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ptaszczem miata prasw kroju spodniczk z szarej weiny i dobrany
kolorem sweterek sgajcy bioder. Razem obie te gzi garderoby
tworzyty kreacg mitg dla oka.

Czarne czoétenka na stupkowym obcasie pocasty p. Miato to
dla Audry szczegllne znaczenie, gdzawsze starata sidod& sobie
kilka cali.

Jedynymi ozdobami, ktére miata na sobie, byly bkasz kame,
niegdy nalezaca do matki, i stary, ale bardzo ceniony przezzsiga-
rek.

Kiedy Audra gdcita we wrzéniu u Thorntonéw, Gwen dala jej ka-
pelusz z filcu w kolorzéliwkowym w ksztalcie doniczki, méwc:

- Oto mdj najbardziej nieudany zakup! Wagdhm w nim strasz-
nie: jak ziarnko grochu na patyku. Ale dla ciebielie idealny.

Gwen miata ragj. Przylegajcy do glowy ksztalt kapelusza dosko-
nale nadawat sidla Audry, ktéra przeznaczyta go tylko na spedaln
okazje.Scislej méwiac, wiozyta go dzé po raz pierwszy. Teraz jednak
zastanawiala sj czy nie jest on zbyt niestosowny na spotkaniardgp
Bell. Otworzyla wec torebk, aby raz jeszcze zerih w lusterko.
Upewnita s§, ze wszystko jest w pogdku. Kolor kapelusza dobrze
harmonizowat z resztubrania, ktére bylo skromne, ale eleganckie.
Byla wiec pewnaze zrobi na pani Irenie Bell dobre viemie.

Podczas gdy pogj toczyt s¢ w kierunku Leeds, mii Audry za-
przatata kobieta, z ktgrmiata s¢ zobaczy. Zaczta sobie przypomina
to wszystko, co powiedziata jej zgdzapca.

Audra doszia na tej podstawie do wnioskel lrena Bell jest kobiet
interesu z wyranymi aspiracjami intelektualnymi, kinw rodzaju sa-
wantki. Zwigzana z ruchem feministycznym, wiele czasudwiecata
walce o prawa kobiet. Zgodnie ze stowami siostrgefwonej, pani
Bell byta wielkg administratork Nancy Astorzony lorda Astora, Ame-
rykanki, ktora jako pierwsza kobieta zostata cztenk brytyjskiego
parlamentu. Pani Bell brata rowniadziat wzyciu politycznym,
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pracupc dla partii konserwatywnej; nie ukrywata swych acjib ze
chciataby kiedy zasiada w 1zbie Gmin.

Audra nie wtpita, ze Irena Bell to kobieta ze wszech miar interesu-
jaca i zupelnie inna niwszystkie, ktére datl spotykata. Oczywtie, z
wyjatkiem Margaret Lennox, ktgrszanowata i nawet troehidealizo-
wala. Audra wygldata przez okno pogju, ale nie widziata przesuwa-
jacych sg pol i zywoptotéw, gdy starata s wywotac w wyobrani
obraz pani Bell. Skoro byta wieloletnprzyjaciotiy przetazonej i miata
dorastajce dzieci, to musiata lbykobiey po czterdziestce, osglsuro-
wa i powana, maze nawet trockipodobm do panny Lennox.

Whioski te wysnufa gtownie z tonu listu, ktory otrzata od pani
Bell. Byt niezwykle rzeczowy, a wskazowki o tymkjdojs¢ do Cal-
pher House, brzmialy jasno i precyzyjnie.

Po raz drugi ju w ciggu kilku ostatnich dni zwrécita uwagia to,
ze pani Bell musi b§ osola wyjatkowo dbad i uprzejny, gdyz przysta-
la jej bilet pierwszej klasy, zamiastitzego, czego nioa byto w tych
okolicznagciach oczekiwé& Bylo to wyrazem diej troskliwasci, za-
powiadagcym dobg przyszig¢, przynajmniej zdaniem Audry.

Nagle dwiadomita sobieze jest bardzo ciekawa Ireny Bellke z
niecierpliwccia czeka na to spotkanie.

Punktualné¢ byta jedry z mocnych stron Audry. Przez gadodr&
wiec spogidata na zegarek, maegl sk, aby pocig przyjechat na czas.
Z ulga stwierdzita,ze tak s¢ stato.

Po opuszczeniu ciemnego i ppeego dworca znalaztagsposrod
tlumu pieszych i sywionego ruchu na jezdni. Przez kilka chwil hatas i
goraczkowy ruch najwgkszego przemystowego miasta potnocnej An-
glii oszotomit jg i zaskoczyt. Kakofoniazviekow stanowita ogluszaj
cy kontrast z sielankoywisz sennego pétwiejskiego Ripon. Poniewa
jednak nic na diszy czas nie mogto jej abk tropu, to i teraz stosun-
kowo szybko oswoita siz otoczeniem. Po chwili jubyla gotowa sta-
wia¢ czota wszystkiemu w tym oczelgeym na na nowym i ekscytu-
jacymswiecie... Wcisgta wigc torebk pod pach i zdecydowanie
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przeszta przez City Square, gdzie stal pomnik CGgonKsgcia na
koniu. Znalazta bez truddo wiasciwy przystanek tramwajowy i po
dzieskciu minutach oczekiwania wsiadta do wagonuagadio w kie-
runku Whingate. Byt to kiicowy przystanek w Upper Armley. Po6t
godziny péniej wyszta z tramwaju, rozgilajagc se dokota z zaintere-
sowaniem. W kacu niewykluczoneze i ona tu bdzie mieszkéa

Z prawej strony miata maty skrawek parku otoczomyaznym
ogrodzeniem i starannie przgtym zywoptotem, ktory, jak napisata
pani Bell, nazywat gi Charlie Cake Park. Z lewej ganajdowat sj
wielki budynek z czerwonej cegly. To, doftila sie, byta szkotasred-
nia dla chtopcéw.

Audra doktadnie wiedziata, jak dotizdo celu. Poszta wt spiesz-
nym krokiem, spogldajagc uwanie dokota. Natychmiast dostrzegie,
przedmidcie Upper Armley byto malowniczo potone i petne wikto-
rianskiego wdz¢ku. Chocia niebo bylo szare, a krajobraz pozbawiony
zZieleni, to fatwo ména sobie wyobragj jak tu fadnie musi hylatem.

Podizajagc zgodnie ze wskazéwkami pani Bell, Audra doszia do
Greenhill Road w kierunku Hill-Top, gdzie witsie znajdowat si dom
Bellow.

Popotudnie byto chtodne i wietrzne, musiateeavprzytrzymywa
kapelusz ¢ka, gdy walcac z lodowatym wiatrem szta pod goKiedy
dotarta na szczyt wzgérza i zatrzymata gized kug, zelazry brany,
drzata z zimna. Na bramie znajdowata Ehigca, mos§zna tabliczka z
napisemCalpher House wykonanym oryginalnymi ozdobnymi literami.
Teraz wiedziataze dotarta do celu.

Rozdziat si6dmy

Irena Bell w niczym nie przypominata obrazu ukdmt@hnego w
wyobrazni Audry. Kobieta, ktéra szta do niej po ditugim, twprnym
tureckim dywanie, byta wysoka, smukia i bardzo atetka. Miata
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kasztanowe witosy Ztigcym czerwonym odcieniem, krotko przyta i
modnie ul@gone, z grzywl nad cienkimi brwiami i aksamitnymi &r
zowymi oczami, btyszegymi azywieniem. Wydatne kizi policzkowe
i cienki arystokratyczny nos byly upstrzone piegasrerokéé ust
podkrelata jaskrawa pomadka.

Irena Bell oszatamiata swym wyglem, swym wilasnym stylem,
ktory graniczyt z wyzywajca krzykliwoscia.

Szta szybkimi krokami przez gkny, peten antykéw biato-niebieski
salon wprost ku Audrze. W sposobie poruszanigoetypominata od-
waznego chilopca; wyglata te, jakby byla znacznie miodsza,zni
przypuszczata Audra.

Suknia z czerwonego wetnianego jerseyu podat® & wewretrzm
mtodzieiczas¢ luzng gory i raczej krétlh plisowany spodnig, ktéra
falowata wokot wspaniatych nég.

Bystrooka Audra natychmiast rozpoznata sekdiydzier temu w
letnim numerze ,Harper's Bazaar” widziata jej fatafie. Byt to model
zaprojektowany przez mtgdrancuslg projektantl, Gabrielle Chanel,
ktéra obecnie byta szalenia vogue.

- Witam! — zawotata pani Bell, wyggajac reke do swego gexia.
- Jak to mitoze mog pang pozn&, panno Kenton.

Audra poczuta wyjtkowo mocny dcisk dtoni. Irena Bell pogpre-
la jg za sob w strore dwu olbrzymich kanap, stgjych naprzeciw sie-
bie przed kominkiem.

— To uprzejmie z pani stronye zechciata pani odbytaky dalelky
podr& i to przy tej pogodzie. Tak, to napragdardzo uprzejmie. Pro-
sz, niech pani ugdzie. Tak, obok kominka. Trzeba Sgrza po po-
drézy. Kucharka ju przygotowuje gayca czekolag; Cora zarazg
przyniesie. Mam nadzigjze lubi pani gagcg czekolag. A maze woli
pani herbat lub kawe?

- Dzigkuje bardzo, chtnie wypije czekolag - odparta Audra,
przycuprawszy ostranie na krawdzi niebieskiej, aksamitnej kanapy.
Jej uwane spojrzenie zatrzymatogsna pani Bell, ktéra usiadta na-
przeciwko.

Teraz, kiedy widziatagj z bliska, zdata sobie spraywze oceniac
wiek pani Bell wcale tak bardzogsinie pomylita. Zdecydowanie
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przekroczyta czterdziesik ale byta doskonale ,zakonserwowana” i
zadbana. Niemniej jednak dokota oczu i ust miatarsaczki. Zacho-
wala jednak doskonalfigure, a we wilosach nie widabyto siwizny,
chat miaty naturalny kolor. Jejywotnas¢, energiczne ruchy i dyna-
miczny sposob wystawianiaggdogowat wraenie mtodziéaczaici.

Audra intuicyjnie wiedziataze polubi t kobiet, cha przebywata
w jej towarzystwie zaledwie od kilku minut. Byta nenie Bell otwar-
tos¢ i bezpdredniai¢, uczciwac i rzeczowdé. Pogta wigc od razuze
wiele je ze soptaczy. Usiadta teraz wygodniej i rozhita si; nagle
poczuta,ze tu, w Calpher House, jest jej dobrze. Ona, kiwdwohec ob-
cych zawsze byla sippowana i zawstydzona, przy pani Bell czula si
zupeinie swobodnie.

Irena Bell utkwita w Audrze swe inteligentne spejmiz, jakby pro-
bowata y ocent, nie uwidoczniajc jednak tej intencji.

— Czug si¢ whasciwie troclke niezrecznie, panno Kenton — odezwa-
la sk pogodnym gtosem. — Mam na #fiyto, ze zaprositam pagitu na
rozmowe. Przet@gona Lennox data pani taknakomit rekomendag;,
ze miatam zamiar zaangawa® pang telefonicznie, nie trud sk
osobistym spotkaniem. — Jej aksamitne oczy prorovealy humorem,
gdy dodata: — Ale wtedy zdatam sobie spgajak bardzo bytoby to nie
fair wobec pani. W kacu wazne dla pani jest taeby paninas polubi-
la. Zeby pani chciata mieszka pracowa w Calpher House. Dlatego
uznatam,ze powinnam dapani maliwosé¢ przyjechania tu i poznania
nas.
Irena Bell rozémiata s¢, odchylita s¢ do tytu i opartszy tokié na
stercie poduszek, dyskretnie dalej obserwowata &udie chgc
wprawia jej w zaklopotanie. Byla zaintrygowana ttods kobiet,
ktora siedziata naprzeciw niej i zachowywala sitalg gracp i godno-
scig. Margaret Lennox narysowata stowami czaeyj portret i najwi-
doczniej nie przesadzita. Audra Kenton bytasma, nk sie spodziewa-
ta, wrecz krucha, ale nie o fizyczrwytrzymaitac jej przecie chodzito.
Gdy st poszukuje opiekunki do dziecka, to sita charakteroralnge,
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subtelnd¢ i pochgajaca osobow& maj zasadnicze znaczenie. Ta
dziewczyna miata wszystkie te cechy, a nawet, smtarMargaret Len-
nox, ktérej opinii ufata, coponadto.

— Przel@ona powiedziata mize pani i ja bdziemy do siebie pa-
sowa, pani Bell, a take, ze poradz sobie z moimi obowgzkami bez
trudndci — Audra patrzyta przenikliwie na gwozmowczyng i konty-
nuowata: — Ale witénie o pracy nic doktadniej nie méwita. Czy bytaby
pani tak uprzejma i podata mi jakiblizsze szczegoéty?

— Alez naturalnie! Powinnam wszystko dokladnie wyiig. A
wiec tak. Jak pani wie od przefonej, kedzie pani catkowicie odpo-
wiedzialna za nasze najmiodsze dziecko, jedynega.siasze trzy
corki g3 doroste. Najstarsza, Pandora, jest z nami w dalwie mtod-
sze, Felicity i Antonia,gw szkole z internatem. Pozwoli papg wy-
jasnie¢ jeszcze c@ Ot& ja chodz codziennie do pracy. Prowadarz-
dzalne wetny, ktég odziedziczytam po ojcu. Mam rowiiev Leeds
ekskluzywny salon z damgkkonfekcp. Nazywa s Moda Paryska.
Jestem pewnage zna go pani.

- Zaluje bardzo, pani Bell, ale niestety, nie. — Audra poka
gtowg przecaco. — Jedyny sklep w Leeds, jaki znam, to dom towgr
Harte. Bytam tam raz z mpprzyjaciotky Gwen.

— Mdj sklep z sukniami nie jest tak dujak dom Emmy Harte, ale
nasze importowane z Francji suknie zaczyngivalizowa& ze sprze-
dawanymi u niej. Wraca§ jednak do tematu. Ponievavicksza¢ dnia
jestem poza domem, mysmie¢ do opieki nad dzieckiem osglodpo-
wiedzialrg. Osolg taka jak pani. J&i za$ chodzi o warunki tutaj, to
bedzie pani miata gkny pokdj z widokiem na ogréd, z taziepkusy-
tuowany obok pokoju dziecinnego. Zapewniamy pamieje wolny
dzien w tygodniu i co drug niedziet oraz tydzié wakacji. Ja wyposa-
z¢ pang w trzy bawelniane uniformy na lato plus letni @ies i kape-
lusz. Takie same ubrania odpowiednio naczif jesli chodzi o zata-

te...
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Pani Bell przerwatla styge pukanie do drzwi. Do pokoju weszia
pulchna, mtoda pokojowka. Nieco zbytspeesznie popychag przed
sohy stolik na kotkach z zastawzatrzymata go przed pardomu.

- Ach, jesté wreszcie, Coro! — zawotlata pani Bell. — Przysu
ostraznie stolik blizej ognia. Coro, to jest panna Kenton, ktora, czego
szczerze pragn wkrotce zamieszka w Calpher House jako nowa nia-
nia.

Stolik z zastaw popychany przez Cérzatrzymat si z brzkiem.
Dziewczyna wpatrywata siw Audre badawczym spojrzeniem. Po
chwili, zaakceptowawszy goia, smiechreta s szeroko.

— Mito mi pozna panienlk — powiedziala i ruszyta z wozkiem,
ktory toczyt s¢ z raczej niebezpiecarszybkdcia.

Audra uprzejmie skionita gtogv tez odpowiedziata z dmiechem:

— Dzien dobry, Coro.

Irena Bell odprawita pokojowk skinieniem gtowy, po czym pod-
niosta srebrny dzbanek i ostrie napetnita dwie die filizanki.

- Mamy doskonat kuchark, pani Jackson — zwrécita sido Au-
dry. — Kamerdynerem jest pan Agiterad®, ze wchodac widziata
pani juz Dodie, drug pokojowlke?

Audra przytakgta. Wstata, podeszia do stolika i wia podag jej
fili zanke czekolady.

— Prosz, niech pani sprébuje ta& goycych pasztecikbw naszej
kucharki, panno Kenton.g&nakomite. Ciesgsic w okolicy dwa sta-
wa.

— Dzi¢kuje — Audra postawita fikanke na mahoniowym stoliku
stojgcym obok lampy, wigyta sobie na talerzyk jeden pasztecik i wro-
cita na swoje miejsce.

Popijagc czekolad pani Bell cagneta dalej:

- Jak ju zacztam mowE, wynagrodzenie paniedzie wynost
szecdziesit funtdw rocznie. Jest to o dziesifuntéw wiecej, niz pta-
citam ostatniej niani. Przetona Lennox uprzedzita mnige ze wzg}-
du na kwalifikacje bytoby niewkaiwe proponowé pani mniej ni
sze&cdziesit funtow. — Irena Bell nachylita siw strore Audry
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i zapytata z przegiem: — A wic, panno Kenton, czy jest pani zaintere-
sowana oljciem tej posady? — Starannie narysowane brwi upisist
wymownie w goée.

Audra byta i zdziwiona, i uradowana wysék® proponowanego
wynagrodzenia. Odpowiedziata bez wahania:

— Jestem zainteresowana, pani Bell. Bardzo. Jesnadanim po-
wiem ostatecznie ,tak”, chciatabym zobaépani synka — spojrzata na
pang Bell otwarcie, z imiechem petnym szczej@ i stodyczy. — Je-
stem przekonanage go polubg, ale chciatabym hiypewna,ze on po-
lubi mnie.

— To wlasciwa postawa, panno Kenton. Bardzo, ale to barizo s
ciesz, ze dohczy pani do naszej matej rodziny.

Na twarzy Ireny Bell, tak zawszgwej i petnej ekspresji, widaby-
to teraz wyraz zadowolenia i ulgi. Jej wesdiyiech zadwi¢czat w
pokoju.

- Wiem, ze dziecko przylgnie do pani. Jak mogtoby bgaczej?
W tej chwili $pi po obiedzie, ale zobaczy go panipigj. | zanim nas
pani opyci, oprowadz pani po Calpher House i przedstawcatej
stuzbie.

Samochdéd zatrzymat esiprzed gtéwn poczt na City Square. W
chwile p&zniej szofer w liberii otworzyt drzwiczki i pomogt udrze
Wysig$¢.

— Bardzo dztkuje, Robertson — powiedziata dziewczyna z mitym i
uprzejmym gmiechem.

— To przyjemné¢ dla mnie, panienko. Dobranoc, panienko. — Do-
tknat daszka czapki i ppieszyt zag¢ miejsce przy kierownicy.

Audra odwrdcita si i zrobita krok w stroa Gwen, ktéra zgodnie z
umowy czekata na pina schodach budynku poczty.

Oczy Gwen byly rozbiegane. Natychmiast jednak optai sé i
rzucita s¢ Audrze na spotkanie. ChwyciwszyZa tke, zawotata pod-
nieconym gtosem:

- Ho, ho, ale jestémy wytworni. Rozbijamy s¢ eleganckimi au-
tami! Kto by to pomylat!
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Audra rozémiata s¢, widzac niedowierzanie Gwen, ale zaraz wyja-
snita:

— Pani Bell zatrzymata mnie w Calpher House teodhizej, niz
oczekiwatam, wic w kaacu zacegtam sk denerwowd. Nie chciatam,
zebys wyczekiwala na tym zimnie. Dlategoztedestala mnie samo-
chodem.

- To bardzo uprzejmie z jej strony — zawotata Gwea, ktérej
zrobito wrazenie nie tylko auto, ale rowniesama pani Bell. Spojrzata
Audrze w twarz i spytata. — No i jak? Czy prg te posag?

- Tak, Gwen, przytam.

— Och, kochanie! Tak siciesz! — | Gwen obgta Audre $ciskapc
ja ze wszystkich sit. Obejmag sie odtaiczyly kilka krokow jiga, a
potem wybuchely gtosnym smiechem. Rad@ ta zostata przerwana
przez mgski gtos, ktory powiedziat:

— Jdli bedziecie st zachowywa jak pomylone i to w dodatku na
City Square, to praya po was woz z kaftanami bezpieagbva.

- 0O, czé¢, Charlie — powiedziata Gwen do brata, ktéry staiep
nimi z reckami w kieszeniach i przygtiat st z rozbawieniem. — Widgz
ze przyszediew sam por.

- Jak zawsze —smiechnyt si¢ Charles Thornton do siostry, a po-
tem do Audry i dodat z wyrazem zachwytu na twarzyitaj, Audro.

Na widok Charliego serce w niej zamarto, gaye spodziewala sj
ze sgdzi z nimi wieczor, jak widocznie zaplanowal. Chaidy sama
z Gwen. Nie widzialy si od kilku tygodni i mialy sobie dww do po-
wiedzenia, zwlaszcza teraz, gdy petgjprag u pastwa Bellow.

- Hallo - odpowiedziata spokojnie, pogajmu kke¢ zadowolona,
ze ma na niejgkawiczke, bo dtonie Charliego zawsze byly takie wil-
gotne, nawet gdy byto zimno jak §zi

W ogole to bardzo sipocit i chocia Audra dobrze wiedziatae to
nie jego wina, uwzata jednakze jest to odrzajace. Lubita Charliego
jako cziowieka, ale nigdy nie praga, zeby byt jej chlopakiem. To
byto zyczenie Gwen i to ona zawsze usitowata ich ze gthizyc.
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Audra chciata jakopowstrzyma te zagdy, bo Charlie Thornton wcale
nie byt w jej typie. Nie dlategaseby nie byt atrakcyjny. Wysoki, do-
brze zbudowany, wkaiwie bardzo maski, ch@ podejrzewataze utyje,
gdy kedzie starszy. Miat blond wlosy, jagiter i sympatyczne szare
oczy. Jego twarz, tak jak i cala osobéwdyta bez wyrazu. Nie mogta
powstrzyma sic od myéli, ze byt trocky slamazarny; uwzata te;, ze
jest straszliwie nudny. Wiedziatae to na pewno cztowiek wasto-
wy, lecz intuicyjnie wyczuwata w nim stafoi bezradnéc.

— Charlie chce nas poiej zabré do kina, Audro — wyjgnita
Gwen. — Zaprasza nas na nowy film z Mary Pickf@dy to nie mito z
jego strony?

— Alez tak, oczywécie — p@dpiesznie potwierdzita Audra, zmusza-
jac sk do usmiechu.

— A wigc nie stojmy tutaj jak trzy zmokte kury — Gwen jzkwsze
wzigta sprawy w swojeece. — Do rozpocgia filmu mamy jeszcze
godzire, chodmy wiec do Café Betty napisic herbaty.

Audra i Charlie zgodzili sibez protestu.

Zrobito sk jeszcze zimniej, gdysnieg, na ktory zbierato sicaty
dzien, zacat sypa& drobnymi ptatkami. Niskie niebo gwattownie po-
ciemniato i szybko zaat zapadé zmierzch. Charlie g} obie dziew-
czyny pod ¢ce i razem pgpieszyli w kierunku Commercial Street,
gdzie znajdowata sikawiarnia. Kiedy ja skrecili w ulice, nagle stagli
wpatrupc sk w okna domu towarowego Emmy Harte. Wystawy byly
juz $wiatecznie udekorowane i przygaty wzrok migotaniem koloro-
wych swiatet i scenami z bajek. W jednym oknie wystawowyrred-
stawiono Kopciuszka przybywsajego na bal wshiacej szklanej karo-
cy, w drugim za Jasia i Matgosi, stopcych przed piernikowym dom-
kiem. Trzecie okno byto pwiccone KrélowejSniegu w catym jej
snieznym przepychu.

- Jakie to pickne — wyszeptata Audra i posigta o High Cleugh i
wspaniatychéwigtach Baego Narodzenia ze swego dziestwa.
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- Tak, rzeczywicie — zgodzita gi Gwen i pocigreta ja za eke. —
Chod:, kochaniegnieg sypie coraz mocniej. Zupetnie przemokniemy.

Gwen trzymata Audyr pod kke i przez cad drogg mowita bez prze-
rwy, potwierdzajc swy reputaci gaduty. Charlie od czasu do czasu
usitowat wtici¢ cos od siebie, Audra zamilczata i rozmylata.

Nagle poczuta ginie w poradku wobec Charliego, ktory nic wia-
sciwie nie zawinit i chciat jak najlepiejWszyscy Thorntonowie byl
tacy i wszyscy byli dla niej bardzo dobrzy. Panboiliiton zawsze po-
wtarzala,ze Audra powinna ich dom traktowgak swoj wkasny. Maty
pokoik na kacu korytarza, ktéry shyt jako schowek, przeksztalcita w
sypialnk przeznaczanspecjalnie dla niej i nalegatzeby Audra trzy-
mata tu troch swoich ubré i drobiazgéw toaletowych.

W przysziym tygodniu przyjedzie do Horsforthedpic swigta z
Gwen. Wiedziataze Thorntonowie potraktajja jak koga z rodziny,
co zresz robili zawsze. Byly w nich jakie nieprzebrane poktady
szczodréci i zyczliwosci. A ja jestem niewdzczna — mylata o sobie
Audra. Wiedziata przecie jak zadowolona bytaby Gwen, gdyby oka-
zala Charliemu wicej zainteresowania. Postanowitaevby¢ dla niego
mita, ale nie atak, by mogt z tego wysgm¢ fatszywe wnioskiNie
wolno dopuscié do nieporozumienia, bo to bylaby katastrofa. A po
Swigtach — pomylata ze zdecydowaniem — wyttlumaczy Gwen, najtad-
niej i najdelikatniej, jak sisprawy maj: ze wcale nie szuka ¢na.

Rozdziat 6smy

Ranek byt bardzo zimny, wez lodowaty.

Audra pomylata, ze mae st nawet zmierd w najchtodniejszy
dzien tej zimy. Uprzedzat zresgb tym wczoraj ogrodnik, kiedy wraca-
ta ze spaceru. Postawit taczki na ziemi, zigroczy i gkboko
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wciggnagwszy powietrze wygtosit sgvprognoz:

- Jutro zamarznie panienka fraierc. Zta pogoda idzie od Morza
Poinocnego. Arktyczna. Wspomnisz moje stowa, dzigavo.

Audra nigdy nie byta za kgiem polarnym, ale nie wyobrala so-
bie, zeby mogto tam by zimniej niz w tej chwili w jej pokoju. Tu byta
po prostu lodownia. Zdawaloe¢sjej, ze wysungty spod kotdry nos
zmienia s¢ w sopel lodu.

Wsureta sk wiec glkebiej, okrywapc szczelnie ramiona i niemal gat
twarz puchow kotdrg. Paistwo Bell kupili ich caly tuzin, gdy przed
laty byli na urlopie w Monachium.

Kiedy Audra zacga pracowa w Calpher House, pani Bell powie-
dziata jej to wszystko. Zwrécita zeuwag:, by nie tywata cieptych
flanelowych koszul, a raczej cienkie bawetniane.diinie bardzo
wiedziata, dlaczego tak ma rébipojeta to dopiero wieczorem, kiedy
puchowa kotdra cudownie ogrzata cale jej ciato.

Teraz éymiechreta sk, przypominajc sobie pierwsg spedzom tu
noc, a potem popatrzyta na zegar, ktory ghezbija¢ godziny. Byta
dopiero szésta rano, ale Audra byta przyzwyczajestawa o tej po-
rze. To stary nawyk utwierdzony przez lata pracyzpitalu. Na szez
scie w Calpher House panowaty inne pgolia i mogta wstawé o
siodmej lub nawet troghpézniej, jesli miata na to ochat

Audra bardzo lubitactporann godzire, kiedy cata rodzina byta po-
grazona wesnie i nikt, poza stidg na dole, si nie kratal. To byt jej
catkowicie prywatny czas. Cieszyle swigc luksusem przebywania w
tym puchowym kokonie, bez potrzebyspesznego wstawania, luksu-
sem leniwego rozn§jania, czasem nawet mafze przysziéci. A tego
grudniowego ranka tysi dziewkéset dwudziestego sibdmego roku
przyszia¢ rysowata sj jej w rézowych barwach.

Jej przyszie lataycia nie mog by¢ gorsze ni te pi¢, ktore po-
przedzity przybycie do Calpher House - przekonyvestea siebie. Z
natury optymistka, zawsze widziatgcie z najlepszej strony, oczekaj
dobra, a nie zta. Tego samego oczekiwata i od Judino przykrych
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doswiadcze z ciotky Alicja Drummond.

Rare zadam przez ¢ pozbawion ludzkich uczd kobiet, ukryta
gleboko w duszy, méwgic sobie,ze nie kady jest okrutny, samolubny
lub nieuczciwy;ze naswiecie jest dostatecznie zu ludzi dobrych i
zacnych. Poghl ten umocnita w niej znajordéd z paistwem Bell i ich
pracownikami. Od pierwszego dnia czuta i dobrze i bytayczliwie
przyjeta. Nie zapominata e jak szcgsliwy los wygrata, mogc pra-
cowa w takim miejscu.

Dzis mijat doktadnie rok, odid rozpoczta prag jako niania.

Od pierwszej chwili, gdy przekroczyta prég tego dprAudra czu-
la, ze tu naley. Miala wrazenie, jakby po diugiej pod#g powrdcita do
miejsca, ktore znata od dawna. W jakisensie byt to powr6t do do-
mu... do High Cleugh. Nie dlategge Calpher House w czynprzy-
pominat ukochany dom rodzinny,zrdit sic bowiem architektuy i wy-
strojem wrtrz — ale dlategoze odczula tu obecké mitosci. Ten
ostatni rok byt najszegliwszym, jaki przeyta od smierci matki i ro-
dzinnej tragedii.

Sama te dobrze dopasowata¢sdo Calpher House. Sprzyjaty temu
jej wychowanie, charakter i usposobieniezéauwaal, ze przebywa-
nie z nj jest przyjemnécia; cieszyta sj sympaty chlebodawcow i
stuzby. Bellowie bylizyczliwi, a shzba traktowatag z szacunkiem,
ktory wyrazal sk przyjaznym nastawieniem otoczenia.

Po latach oszerlzania i sparteskiego trybuzycia w szpitalu byta
teraz otoczona takim luksusem i wygodami, jakich miata nawet w
High Cleugh, gdzie piegilzy starczato zaledwie na rzeczy podstawo-
we. Wszystkie mate przyjemém pochodzity od wuja Petera.

Bellom doskonale si powodzito, byli ludmi zamanymi i mogli
sobie pozwoli na rzeczy najlepsze. Rki za$ szczodrej naturze pani
Bell w domu byto wszystkiego pod dostatkiem.

Z kuchni pani Jackson wychodzity smakowite positédudra miata
maznos¢ sprobowania takich delikatesow, jak pasztetysiohy watrobek,
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kawior i wedzony tos@. Krysztatowe talerze petne stodyczy i orzechow
zawsze staly na stolikach w eleganckim biato-nigba salonie i ka-

dy, kto miat ochat, mogt sé nimi czstowa. Nawet codzienne positki
posytane do pokoju dziecinnego trudno byto nazwadziennymi ze
wzgledu na ich jaké i smak.

Audra uwaata,ze pani Jackson byta kobaetktora mogta w kuchni
rywalizowa z jej matk. Kucharka cgsto przychodzita na gér przy-
noszc im do sprobowania éakstra. Ulubionymi przysmakami Audry
byly: gorcy deser czekoladowy, ktory dostownie rozpltywad si
ustach i tak zwana ,radé bandyty”, czyli danie z gacych ziemnia-
kow przyprawionych miodem i orzechami, ktére jadlo z pieczenj
barany. Audra poprosita nawet pandackson o przepisy na obie po-
trawy. Przy specjalnych okazjach pan Bell polecadgwa jej kieli-
szek zimnego, piegtego s¢ Szampana.

Oprocz smacznego jedzenia i dobrych win, ktére zdawie bez
przerwy ptyra¢é w Calpher House, bylo tu jeszcze wiele innych zgec
wskazujcych na panuagy dostatek.

Niezliczone wazony i wazy z kwiatami i egzotycznyroflinami
zdobity wszystkie pokoje na dole; najnowsze gar@tagazyny swie-
70 wydane powigi i inne ksizki zapetnialy duy owalny stét w bi-
bliotece, byly te w gabinecie pani Bell, a przede wszystkim w living
roomie, gdzie z reguty wszyscy zbierak stieczorami. Mgkkie sofy i
fotele zachcaly do zajcia miejsca; die, puszyste, moherowe szale
narzucone byly na oparcia foteli i iy do okrycia ramion w chtod-
niejsze wieczory.

Pocatkowo wszystko to zaskakiwato nie przyzwyczajao takie-
go luksusu Audy, ale szybko do tego przywykta. Prawjést, ze lubita
wygody, ale nie uwata ich w swymzyciu za szczegOlnie wae.
Prawdzivg przyczymn tego,ze czuta s w Calpher House szediwa,
bylo to, ze i jej chlebodawcy, i pozostali domownicy byli nawd
dobrymi ludzmi, ktorzy troszczyli si o innych.

Poza tym jednak byly rownieinne powody, dla ktérych ten rok
Audra uznata za szediwy.
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Listy od braci zawieraty dobre wie i tchrety wigkszym optymi-
zmem. Zdrowie Fredericka poprawiato¢ st kazdym tygodniem,
znacznie te polepszyly st warunki ichzycia.

Nareszcie obaj mieli doprprae w Sydney. William pracowat w
dziale kolportau sydneyskiego ,Morning Harald”; Frederick zostat
prywatnym sekretarzem przemystowca, pana Rolandihddana. Au-
dra cieszyta sitym wraz z nimi i byta dumnae tak dzielnie stawiali
czota pocgtkowym niepowodzenionSwiadoma¢, iz nie zyja w ubd-
stwie, sprawialaze poczucie straty iesknota za nimi byly fatwiejsze
do zniesienia.

Teraz te ona i Gwen mogly slzat wigcej czasu razem. Pani Bell
wielokrotnie pozwalata jej zaprasz&wen do Calpher House i guc
przez noc. Ona sama rowniezsto jezdzita do Horsforth sglzic wol-
ny dzien z Gwen. Czasem jechaly wspoélnie tramwajem do Leels-
dzity po sklepach, bywaty w kinie. Niedawno widzigdierwszy film
dzwiekowy pt. ,Spiewak jazzowy” z Alem Jolsonem.

Czerwiec byt dla Audry szczegdblnie széiwwym miesigcem.
Przede wszystkim ze wzglu na zainteresowanie, jakie wszyscy oka-
zali jej dwudziestymi urodzinami. Jak r&nity sic one od ubiegto-
rocznych!Zyczenia od braci nie tylko nie przyszly z gpiéeniem, ale
nawet dwa dni wczmiej. W dniu urodzin odbyta siw pokoju dziecin-
nym mata uroczysté z prezentami od patwa Bell i reszty domowni-
kow. A tydzien p&zniej, w sobog, pani Thornton i Gwen wydaty dla
niej przygcie u siebie. Podano herbat ogrodzie. St6t nakryty biatym
obrusem uginat gi pod ctzarem ré@nych wspanialéci: kanapki z
ogorkiem i pomidorem, yorkshirskie paszteciki z pviowing, ciasto z
piarg nagiczane winem, owoce i migdaty, truskawkiémietary, wiel-
kie dzbanki gagcej herbaty i tort z dwudziestondaieczkami, z napi-
sem Wszystkiego najlepszego, Audro, z r&zowego lukru. Kady czto-
nek rodziny obdarzyfyjjakims matym, lecz znagzym prezentem. Po
herbacie wrocili do domu; rozpagy sie tance przy gramofonie. Fa
czono najmodniejsze charlestony i fokstroty — wesgylsawili sk zna-
komicie.
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Byt Charlie, pozostali bracia i jego najsdry przyjaciel, Mike Le-
sley, oraz para kolegbéw z wydziatu medycznego. lEhaigle jeszcze
poswiecat jej duzo uwagi, ché Audra robita wszystko, aby go do tego
Znieckecic.

Po zamieszkaniu u pstwa Bell rozmawiata z Gwen o jej bracie i
wyjasnita, najtagodniej jak umiatae Charlie nie jest dla niej. Poprosi-
ta tez Gwen, by dlaej nie zachcala brata do powaiejszego zaintere-
sowania jej osah Gwen powiedziataze wszystko rozumie i zgodzita
sie przesté ,wznieca ptomienie”, ale Audra dostrzegta w jej oczach
bol i paspieszyta z wyjanieniem,ze nie ma nic przeciwko Charliemu,
ale w tej chwili ngzczyzni w ogole jej nie interesyj Oswiadczyla te
stanowczym tonenge nie ma zamiaru wychodzrza myz, dopdki nie
skaiczy co najmniej trzydziestu lat.

Gwen, stysac to, spojrzata na gize znaczg doz sceptycyzmu, ale
zrezygnowata z komentarza. Wzkgm razie do czasu, a doktadniej
méwiac do pitego listopada, kiedy przyjechata do Upper Armigyy
wzig¢ udziat w uroczystiiach z okazji Dnia Guy Fawkesa.

Pani Bell powiedziata Audrzee maze zaproponowa Gwen, aby
spedzita noc w Calpher House, skoro obie g@gzajutrz wolny dzie

Po herbacie, gdy zagp si¢c sciemni&, wyszty na dwor zobaczy
jak ptonie ognisko, ktére ogrodnik Fipps rozpabt erenie parku. Ra-
zem z ca} rodzirg braty udziat w zabawie, ogflajgc ognie sztuczne i
jedzc golce kasztany oraz pieczone kartofle, ktore trzelha Wwycia-
ga z zaru. A péniej obie poszly na przygie z t&icami, ktore odbywa-
to sic w domu parafialnym przy Ridge Road.

Audra pierwszy raz zobaczyta tego mtodego cziowiekedy, gdy
wszyscy tloczyli s wokét ogromnego ogniska, aby Popaéizgak
sptonie wizerunek Guy Fawkesa.

Byt sam, stat w pobtu ganku oparty éciare i palit papierosa. Kie-
dy z nonszalangjrzucat niedopatek na ziegni rozdeptywat go butem,
skierowat spojrzenie na zamieszanie przy ogniskaaiwaywszy p,
usmiechryt sie.
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Audra odpowiedziata spojrzeniem i doznata dziwnewpetnie nie-
znanego uczucia. Poczuta sté&bobrak tchu, jakby kt©ja uderzyt.

Twarz nieznajomegoswietlat blask bijcy od ogniska i dzki temu
zobaczytaze ma pocigajaca powierzchowngc.

Ciemne wlosy, wcinage sé trojkatem w szerokie czoto, zaczesane
byly na bok, z przedziatkiem z lewej strony, brwahtiemne, oczy za
jasne. Twarz byta wyrazista, o regularnych rysatdtym, co uderzyto
ja przede wszystkim i zostawito niezatarte wenaie, byta jej czyskg,
jasnag¢.

Oczy ich spotkaty sii przylgrety do siebie. Nieznajomy wpatrywat
sie W nig z uporem, przenikliwie.

Zarumienita s} po korzonki wtoséw i szybko odwrGcita glewWwW
chwile p&niej, kiedy obie z Gwen wracaty do sali parafiajn®jdra
zauwayta, ze nieznajomy ja nie podpierakciany, i doznata rozczaro-
wania.

Gdy weszly darodka, zacgta go szuké wzrokiem, lecz wygjdato
na to,ze znikl. Czekala na jego powrét, ale jgie nie pojawit i dlatego
caty wieczorek stracit dla niej urok. W m¢ajak mijat czas, Audra
czuta,ze nie potrafi na ditej oderwa oczu od drzwi wdgciowych. W
milczeniu modlita sj, zeby wrdcit. Bylo w nim cé takiego, co §
ogromnie zaintrygowato.

Aczkolwiek kilkakrotnie proszonajdo taica, to jednak vekszasé
wieczoru spdzita siedzc podsciarg wraz z innymi pietruszkggymi
dziewcztami. Zadowalata g rola obserwatora, przyglajgcego st
tanczacym, zwtaszcza ZaGwen, ktora wirowata po parkiecie w ramio-
nach rozmaitych mtodziedw z gsiedztwa i najwyraniej doskonale
sie bawita. Audra jednak byta zdanize zaden z partnerow Gwen na-
wet w potowie nie byt tak przystojny ani tak atrgkyy, jak ciemno-
wilosy mtody cztowiek, ktory wecamiej zwrocit jej uwag.

Jw wiasciwie stracita nadziej ze pojawi s¢ znowu, gdy nagle uka-
zal st w drzwiach, lekko zarumieniony i zdyszany, i gtan drugim
koncu sali, rozgidajac sk dokota. Doktadnie w tym momencie, w kt6-
rym dyrygent ogtosit ostatniego walca, spostrzeggczy mu
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rozbtysty — skierowat siprzez parkiet wprost do niej. Zatrzymag sz
lekkim usmiechem poprosikj do taca.

Audra, ogarnjta wewrtrznym degeniem i niezdolna wymowi
stowa, skirta przyzwalajco i wstata.

Byt wyzszy, ni sie jej pocatkowo wydawalo — co najmniej g
Stop i dziesj¢ cali, a mae i sz&¢ stop — diugonogi, szczupty i smukty,
ale o szerokich ramionach. Byta w jego zachowawiab®da i natural-
nos¢, ktore natychmiast udzielity gii jej. Poprowadzit Audy na par-
kiet, wladczo otoczyt ramieniem i razem uiliiesic w rytmie walca
.Nad pieknym modrym Dunajem”. W czasientza zrobit kilka zdaw-
kowych uwag, ale zaklopotana dziewczyna milczalegdaic, ze nie
potrafitaby udzielt sensownej odpowiedzi.

— O co chodzi? Jesteniemowy? — zwrécit s¢ do niej w pewnej
chwili.

— Nie — udato sj jej wreszcie wyszepéa

Spojrzat na nj z zaciekawieniem, zmarszczyt brwi, ale gic wig-
cej nie odzywat. Wygldato na to,ze albo pogizyt sic we witasnych
myslach, albo skupit uwagna tacu.

Gdy muzyka umilkta, podzkowat jej grzecznie, odprowadzit na
miejsce, ukionit si i odszedt.

Patrzyta za nim ado drzwi wefciowych. Gdy z& znikt za nimi,
zaczta sk zastanawi@ kim jest i czy go jeszcze kieglyobaczy. Bar-
dzo chciata wierzg, ze tak s¢ stanie.

P&niej, kiedy paépiesznie wracatly do Calpher House, Gwen wybu-
chta nagle:

— No, no! Musz powiedzi€, ze jak na kog§ kto krzyczy,ze go
nie interesuj mezczyzni, bylad zupetnie jak zahipnotyzowana przez
tego miodziana, z ktérym dazyts ostatniego walca. Ale megcie
zapewnt, Audro, ze ten gé¢ to nic dobrego. Na pewno nic dobrego,
kochasiu.

— A skad to maesz wiedzié? — spytata Audra zaskoczona tymi
stowami. — Przeciego nie znasz.

Gwen ugta jg pod ramg swym zwyklym stanowczym gestem i po-
wiedziata:
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- Wystarczyze na niego spojrzatam. To prawdziwy diabel. Zawsze
podejrzliwie odnosg sig do tych tadniutkich.Bardzo podejrzliwie.
Zwykle konczy sk tym, ze tamp serce jaki€j biednej dziewczynie, a
moze nawet kilku naraz. Do lepiej wysztaby z kimé takim jak nasz
Charlie, Audro. Wiesz dobrze, co on czuje do ciek@hasiuOn sie
nie zmienil.

Audra nie odpowiedziata. Uwagi Gwen o nieznajomyimtawaty
ja i zaniepokoity. Uwaata bowiemze g bezpodstawne i w obecnych
okolicznaciach troclk niedorzeczne. Wkgiwie oparte wydcznie na
domniemaniu. Dlatego tepo raz pierwszy, odkl si przyjaznity,
gniewata s} na Gwen. Nagpnego ranka, jeszcze traclozdraniona,
starannie unikata wszelkich aluzji do minionegoazmu. Obie wjcej
juz nie rozmawiaty o nieznajomym.

Audra jednak nie przestawata o nim ée¢. W nasgpnych dniach
czesto przywotywata w pamci rozne szczegdly tego wieczoru, zwi
zane z nieznajomym. To, jak narmpatrzyt — uwanie, przenikliwie —
niezwykle zielonymi oczyma, te burzliwe emocje,rktdv niej wzbu-
dzit, a ktére uwaala, ze istniej tylko w powigciach... Wspominata
zwinnas¢ jego ruchow, gdy wodzibjw tancu po parkiecie, prawdziwie
klasyczne gikno jego twarzy, tak niezwykle ugiczyzny.

Teraz, prawie dwa miegie p&niej, Audra cigle zadawala sobie
pytanie, dlaczego dgd nie natketa si na niego w Upper Armley. Od
tamtego pamgitnego wieczoru ggle na to czekala i nie przestawala go
wypatrywa, gdy wychodzita na spacery z dzieckiem. Byta porsina,
ze miody cztowiek pochodzi z tych stron, gdsdotata rozpozramiej-
scowy akcent.

Kiedy tak mylata o nim, przed oczami pojawiala $&go twarz i w
uszach dwieczat gtos. Pomimo cieptej kotdry przeszeglinieoczeki-
wany dreszcz. Zacigfa mocniej ramiona dokofa ciata i wyobrazita
sobie jego twarz na poduszce obok swojej, staratachie wyobraz,
jak by to byto, gdybyg catowat, dotykat, obejmowat. Od tamtego krot-
kiego spotkania tajemniczy miodye¢ntzyzna przdadowat p, poja-
wiat si¢ w jej myslach o najdziwniejszych porach.
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Niebawem Audra otworzyta oczy i sprébowata stitimie znane
sobie dofd emocje. Zanim go spotkata i zatayta z nim, nigdy nie
doznawata pragnfeseksualnych, ostatnio Z@ojawity sk nowe, nie-
znane uczucia, ktore jprzeraaly i podniecaty rownoczeie. Wtulita
twarz w poduszk chac odsugé od siebie wspomnienia, i nagle od-
kryta, ze nie potrafi wymazaz pameci jego twarzy i tych niezwyktych
oczu. Wiedziala teraze go pragnie.

Odwrdcita s¢ na plecy i leata nieruchomo, wpatrag sk w sufit
szeroko rozwartymi oczami. Rozétgta, co zrobi, j&li nie spotka go
ponownie. Ogargla jg rozpacz, ale natychmiast sttumita v sobie,
wierzyta bowiemze spotka go na pewnaé poznaj sie lepiej. Wicz
bardzo dobrze, przeczuwata to.

Nagty hatas na korytarzu przy drzwiach jej pokayadart cisz po-
ranka.

Audra usiadla zaniepokojona i zatz nadstuchiwé Ustyszatla
sttumiony okrzyk, a potem jalkieprzyciszone mamrotanie, ktéremu
towarzyszyt odgltos tupacych krokéw w przyleglym pokoju dziecin-
nym. Domylita si¢, ze to pokojéwka wykonuje swoje poranne obo-
wiazki ze zwykh sobie hatéliwoscia. Cora, zawsze pogodna i przyja-
znaswiatu, byta najbardziej niegezrg i niezdara osola, jaka Audra
spotkata. Nie byto dniaeby w domu czedoie sttukia.

Rozleglo s¢ gtosne pukanie do drzwi i za chwilveszta Cora.

— Dzien dobry, panienko - przywitata.j

— Dzien dobry, Coro — odpowiedziata Audra.

— Strasznie dZi zimno na dworze, panienko. Arktyczna pogoda,
jak powiada Fipps. A co panienka robiggiieczorem, panno Audro?

— Nic szczeg6lnego. Moja przyjaciétka, panna Thorpfmzez na-
stepne dwa tygodnie ma w ambulatorium popotudni@sniare, wiec
nie péj¢ hazadne noworoczne pragie. Bede tu, w Calpher House.

— Och, pan Agiter zawsze robi przgje dla stiby - Cora
usmiechreta sk swym pogodnym damiechem i dodata: — W zesziym
roku, gdy panienka tuesijawita, to byta taka nigniata,ze chyba by
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nie przyszta do nas na dot, ale w tym roku jestze Niech panienka
przyjdzie, tak bym chciata!

— Oczywicie, ze przyjd Coro. Pan Agiter jumnie zaprosit i teraz
Z niecierpliwgcig czekam,zeby przyhczy¢ sie do was przed péingc
na kieliszek szampana i wzidetoast za tyaic dziewecéset dwudziesty
6smy rok.

Chtopczyk miat na imgi Theophilus, w skrécie Theo, i Audra w<i
gu minionego roku szczerzeg¢sdo niego przywjzata. Miat trock
dziwny wyghd - ani zupelnie pospolity, anizebytnio zwracajcy
uwag:. Gdy zobaczyta go po raz pierwszy, pélaia, ze jest wiellg
indywidualngcia. To okazato si prawd nie tylko ze wzgidu na wy-
glad zewrtrzny. Theophilus byt pulchny, o idealnie eftej buzi,
troche podobnej do tojowego puddingu, ale g¢eniat r&zows. Jasne,
migkkie, jedwabiste wiosy byty proste i sktonne do dgaia na dwoje
bystrych i przenikliwych czarnych oczu, ktore pragpnaty Knigce
mate kawateczki wgla. Zawsze odgarniat spagie¢ pasma niecierpli-
wym gestem.

Audra czsto zwracata uwag ze bardzo ciemne oczy i jasnoblond
wlosy niezupetnie iglw parze, ale w tym byt caty Theophilus. Zdawat
sig by¢ caly zbudowany z jakishoddzielnych kawatkéw, z ktorych
kazdy byt na swdj sposdb atrakcyjny, ¢haie catkiem pasowat do
reszty.

- Nie jesté dopasowany, jak natg, kochanie — szepia Audra
szczotkugc mu wiosy.

Zawsze péwigcata kilka minut jego wygldowi zewrgtrznemu, za-
nim wychodzili na spacer. Dgbyto tak samo. Opuita reke ze szczot-
ka, odsumta se na bok i obejrzata go krytycznie. Potem jeszcze po
prawita mu krawat, popatrzyta z zadowoleniem i $igbgzy sk, cmok-
neta w policzek.

- No, jesté gotowy! — zawotata, biac chtopca zagce, zeby po-
moc mu zeskoczyze stotu. — Blyszczysz dzisiaj, Theo, jak nowy pen
ny.

Chtopiec spojrzat na giz powag w zadziwiajco rozumnych i rp
drych jak na szZeiolatka oczach i odrzekt:
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- Mam nadzigj, ze tak samo dmlzie myélat doktor.

Audra powstrzymatadmiech rozbawienia.

— Jestem pewnage tak lzdzie — stwierdzita. — A teraz #d zobacz
sie z mam, ja z& ubior sie i pojdziemy.

— O tak, musg to zrobt, zanim mama pojedzie do Leeds. Ouii
sie naleey moje kieszonkowe. — Ze zdecydowanym wyrazem twarz
pomaszerowat do drzwi, a potem znikt na korytarzu.

Audra patrzyta wlad za nim, péniej z& odwrdcita s¢ | rozeimiata
do siebie, przechode przez obszerny i wygodnie umeblowany pokdj
dziecinny.

Theophilus Bell nie przestawat jej zdumiewiabawic. Byt dziec-
kiem przemdrzatym, ale cecha ta nie byla przykra dla otocelu-
charka mowitaze jest ,staromodny” i to okégenie swietnie da paso-
wato. Audra wcale nie dziwita gize byt wianie taki — powany i
opanowany. Wikszas¢ swego krotkiegozycia sgdzat pagrod doro-
stych, bo nawet siostry byly od niego znacznieszi&ar Pandora, ktéra
wyszta wiosg za myz, miata dwadzigcia dwa lata, Antonia dziewt
nacie, a Felicity osiemriaie i obie przebywaty w szkole w Szwajcarii.
Wszystkie trzy byly bardzo wykwintne, dobrze wyledezone, wiele
podr&owalty i stykaty s¢ z r&enymi ludzmi, a w domu réwnig z bar-
dzo radykalnymi ideami. Byly rozwigie umystowo nad swéj wiek i
mialy, co jest zupetnie naturalne, gguwptyw na malego braciszka.
Dziewczta nazywaly go ,sptiorg refleksp”, ,dzieckiem ostatniej
szansy” i Audra, chonie lubita tego okrdenia i uwaata je za niemite,
zdawata sobie sprayze byta w nim cgs¢ prawdy. Theo urodzit gj
gdy pani Bell miata czterdzei dwa lata, diugo po tym, gdy mogta
oczekiwd narodzin jeszcze jednego dziecka.

Audra uwaata niemal za cud tae Bellowie nie wpadli w zwylg
w takiej sytuacji putapk rozpieszczania i psucia Theo, co zdarza si
czesto, gdy jedyny syn pojawiaegsbardzo péno, stajc se dumy i
radasciag rodzicow. Od czasu do czasu paiakao mu, ale wydawatosi
ze nie wywiera to na niego prawiadnego wptywu. Nie miat few
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zwyczaju domagasi¢c szczegoblnych przywilejow ani nie byt dzieckiem
rozkapryszonym.

Theo byt pod wieloma wzgllami podobny do matki. Na pewno
odziedziczyt po niej bystry umyst, inteligeadj pilnosé¢. J&li w swej
bezpdrednicci i szczeréci bywat niekiedy ktopotliwy, to jednak po-
zostawat dzieckiem dobrym, bardzo postusznym - agLciminionego
roku nie sprawit Audrze najmniejszego ktopotu.

Dziesk¢ gtosnych uderzé zegara, dochodeych z sypialni, przy-
wrdcito Audre do rzeczywistéci. Theo chorowat na gardto i chozia
juz czut sk lepiej, miata zaprowadgzigo do lekarza na badanie kontrol-
ne.

ldac paspiesznie przez pokoj zeréda w lustro, przygtadzitacka
wlosy modnie obgie jeszcze latem i podeszia do stej w rogu sza-
fy. Wyjeta ciepty, zimowy ptaszcz, gruby, wetniany szagkawiczki w
przewidywaniu arktycznej pogody, ktéra najwymee] juz nadeszia,
zgodnie z wczorajazprzepowiedrj ogrodnika.

Rozdziat dziewity

Nazywat s¢ Vincent Crowther i byt kifh w rodzaju buntownika.
Urodzit sk w tysiac dziewgéset trzecim roku, dwunastego czerwca na
pig¢ minut przed pétnag w czasie najgorszej burzy, jakiejsdoad-
czylo Yorkshire w obecnym stuleciu.

Zartoczne, krzykliwe, ponad czterokilogramowe nierfiowozpo-
czeto zycie wrzaskiem, wywijaniem piciami, z twarz czerwon i
wykrzywiong. Dzieciak dat taki pokaz zoi i temperamentuze lekarz
powiedziat akuszercez iswg gwaltowndcia doréwnuje szalerej na
dworze burzy.

P&niej matka nazwata go w sekrecie Wojowniczym Petreli
wcale nie byla zdziwionaze buntownicze dziecko wyrosto na réwnie
buntowniczego rrczyzre; na odmi@éca, ktory zawsze wyediat s w
tlumie.
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W pewnym sensie miat w sobiescp urodzonego gwiazdora ktéry
przyciaga do siebie innych gitswej osobowsri, wygladem zewntrz-
nym i niemay porcpg osobistego uroku. Nie przynosit mu rownie
szkody jego ,obrotnyezyk”, jak mawiat jego ojciec.

Pierwszy spérod gsmiorga dzieci Elizy i Alfreda Crowtherow, Vin-
cent jako chtopiec zwracal uwagiemal dziewcgca urody, ktéra jed-
nak przeksztalcita siw czysto msky przystojné¢, gdy dorost i doj-
rzat. Nigdy te nie budzita wgtpliwosci jego neskas¢, ktéra emanowata
jakims szczegblnym urokiem. W rezultacie kobiety rzucady sk w
ramiona od chwili, gdy skmzyt lat szesnaie. Doskonale wiedziat,
jak z nimi posgpowat, byt mistrzem w uwodzeniu i mitci. Teraz miat
dwadzidcia cztery lata.

Jego powierzchowr$é olsniewata. LSnigce, czarne wiosy i brwi
stanowity ostry kontrast przy jasnej karnacji zzmacznym brzoskwi-
niowym odcieniem; jasnozielone oczy, otoczone dhigigestymi,
czarnymi rzsami, mialy kolor czystego turmalinu. Oczy i cengyb
przedmiotem zazdggi jego siéstr, tak samo zregzbk i wiekszaci
innych kobiet.

Tej zaskakujcej kolorystyce i ksztaltnemu profilowi towarzysayt
atletyczna sylwetka. Miat doktadniegpistop i dziesic¢ i pot cala wzro-
stu, muskularne, silne i sgyste ciato bez grama ttuszczu.

Zawsze schludny, Vincent uwet s troche za dandysa; kochat
tadne ubrania i nosit je z szykiem i elegandpdziekolwiek byt, lubit
si¢ popisywd, zwiaszcza Zana parkiecie; tam jego wak i pociga-
jaca powierzchowni szczegolnie rzucatysiv oczy.

Byt pupilem matki i rodzéstwo o tym wiedzialo. Nie zazdiato
mu jednak. Tak naprawdto w pewnej mierze dzielito uczucia matki.
Bracia go podziwiali, siostry uwielbialy. Tylko dagx traktowat go jak
zwyczajnego cziowieka. Kochat swego pierworodnege,nie miat co
do niegozadnych ztudzé. Alfred Crowther byt starszym eksstantem
szkockiego putku Seaforth Highlanders i weteranemdah wojen.
Walczyt w Afryce z Burami i z Niemcami na polactaftrii. Sgd tez
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dobrze znat ludzi i motywy ich dziataCzytat w nich jak w otwartej
ksiedze i syn nie byt tu wytkiem. Ojciec przejrzat Vincenta bardzo
doktadnie.

Wiedziat, ze w chiopaku byto dto diabelstwa, by nie wspomidie
temperamencie i sporej pmiosci. Uwazal, ze Vincent byt zbyt przy-
stojny, by mu to mogto wy§ na dobre. Bdac jednak realigt zdawat
sobie sprawi z tego,ze nie ma wjkszego sensu zamartwianie Bgj-
starszym synem, ktory przyszedt fmiat z urod baozyszcza ttumow,
bo nie zmieni to faktéw. Starszy pan Crowther wyerze co s ma
stat, to i tak s¢ stanie. Ta fatalistyczna postawa mogt& byiedzic-
twem po matce Irlandce, ktéra, gdy dorastalglei mu powtarzata: ,,Co
ma by¢, to i tak lgdzie, Alf. Takiezycie, jakie kady z nas, biedakow,
spedzi na tym ztym i okrutnyndwiecie, jest cprzeznaczone i juz”.

Ojciec i syn byli dobrymi kompanami. Lubili wyppo kuflu piwa,
zawsze w weekendy chodzili razem do pubgstz bywali na wyci-
gach konnych w Doncaster i Yorku, zwlaszcza teporn. Jednake
poza § czysto ngska zazytoscig nie byto medzy nimi, jak mana by
oczekiwa, wiele intymndgci. Powiernig i przyjacielem Vincenta stata
si¢ matka. Tak bylo zawsze i zawsze tgkitie, & do jejsmierci.

Vincent Crowther nie byt tetepakiem, raczej na odwr6t. Byt bystry
i inteligentny, miat rozwinity zmyst analityczny, ktéry dobrze mwesi
przystuwzyt w pézniejszymzyciu, i znakomig pamk¢. Ale jako dziecko
robotnika, opécit miejsky szkok w Armley, gdy skdaczyt lat czterna-
scie, i znalazt sobie praav jednym ze sklepow z konfekcjSzybko go
to jednak znudzito, gdyinteresowat s czymg innym. Szczegolnie
pociggato go budownictwo i projektowanie,¢sto te: zatlowat, ze nie
mdégt studiowa architektury.

Po opuszczeniu sklepu krétko pracowat w miejscovegjielni, za-
nim ostatecznie udato muesilost& posa@ w firmie budowlanej. Stale
uczyt st swego zawodu, lubit pracowana otwartym powietrzu, do-
znawat przyjemngi i satysfakcji, gdy widziat, jak budynek przykaer
coraz to bardzie] okéony ksztalt, by wreszcie stasic wcieleniem
projektu architekta.
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Czasami Vincent mowit sobiee wstpi do wieczorowej szkoty w
Leeds, aby nauczysi¢ kreslarstwa, ale odktadat to z dnia na dzi®o
zawsze poagaly go jakié przyjemniejsze zagia. Bardzo lubit ta-
czy¢ i od dziechstwa namgtnie czytal. Poza tym jednak nie miat in-
nych znacgcych zainteresowa Wieksz czs$¢ wolnego czasu spzat
z kolegami w miejscowych pubach, gdzie przy barzehylat kufel
piwa i studiowat bibutk — rGzowa gazetk z wynikami gonitw, ktéra
wychodzita codziennie i byta jego Bibli

Tego zimnego, sobotniego ranka w ostatnim dniu mjpydez byt
pochionity studiowaniem owej bibulki i zastanawiat sktére konie
ma dzé obstawé na wyscigach w Doncaster. Szczegdlnie interesowata
go gonitwa o godzinie pierwszej, dlatega tezwazat wszystkie me-
liwosci, biorac pod uwag zaréwno zalety i staBoi jezdzcow i trene-
row, jak i cechy samych koni.

Vincent siedziat przy stole znajdegym skt posrodku kuchni, ktéra
miescita s w wysokiej suterenie domu Crowtheréw w Armley. Dom
zbudowany byt w stylu wiktorigskim, z wychodacym na ulig¢ przed-
prozem, jednopitrowy, z wielkim poddaszem. Obszerna kuchnia, kt6-
rej okno wychodzito na skrawek ogrodka i podwotaga przytulna i
wygodnie umeblowana na podois&wvo saloniku — jak to zresgbyto
przyjete w tej czsci kraju. Centralnym miejscem kuchni-bawialni byt
kominek, a whciwie dwy yorkshirski piec kuchenny, nazywany tak,
gdyz taczyt otwarte palenisko z piecem kaflowym. Umocowano
rowniez raczke do zawieszania nad ogniem czajnika lub garnkglébo
do grzania wody. Wszystkie te elementy tworzytyngedatas¢ na czte-
ry i pét stopy wysok i tyle samo szerak

Czarne,zelazne palenisko byto obudowane gzymsem z ciemnego,
polerowanego drzewa. Na nimszstat wymylny zegar z wahadtem,
dwa mos¢zne swieczniki, pudetko z tytoniem, podstawka z fajkami
Alfreda i pojemnik na fidybusy. Palenisko byto atooe c¢zka, mo-
siezng ramy, ktora kazdego patku czyécita jedna z dzieweg i ktora
I$nita w swietle ptomieni jak ztota.
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Dwa fotele obite zielon) puszyst tkanirg staty przy cezsci komin-
kowej, przedzielone szerokim dywanikiem w krwisteiwzone rége na
ciemnozielonym tle.

Jeili chodzi oscistosé, to r& byto w kuchni mnéstwo, stanowity
bowiem ulubione kwiaty Elizy Crowther. Biale ia@we r&e prace,
zwijaty si¢ girlandami na tapetach i spotykaty ze szkartatnydnami
sztamowymi, rozsypanymi po zielonym linoleum. Biglarcelana w
rozyczki zapetniata potki stagej w rogu serwantki, a poduszki wyszy-
te wzobtte mczki réz utozone byly wzdhd opartej osciare ciemnozie-
lonej, skérzanej kanapy.

Byt to wesoly pokdj, emanggy przyjazm atmosfeg, i w nim wia-
$nie koncentrowato sizycie rodzinne. Tego ranka jednak byt zadzi-
wiajaco wyludniony.

Vincent siedziat w nim sam.

Byt zreszf zadowolonyze ma przez chwil spokdj i mae zajé sie
powazng pra@ — typowaniem ewentualnych zwgezcdw w wyscigu
bez wystuchiwania ogtuszgjego halasu, jaki €sto robito jego mtod-
sze rodzastwo.

Powoli popijac herbag, peten skupienia dalej wpatrywale siv
Swojg gazetls. Zajmowat s tym juz okoto godziny i nareszcie dokonat
kilku wyboréw; zapisat imiona koni na skrawku papigjeszcze przez
dluzszy chwile zastanawiat si nad tym. Zadowolonyze podat wia-
sciwe decyzje, signgt po paczk woodbinesow. Palit papierosa w za-
mysleniu, opartszy gimocno o krzesto.

Zupeltnie nieoczekiwanie porfigt o te] dziewczynie Znowu. Ja-
kim$ dziwnym sposobem pojawiatagsiv jego mylach, gdy najmniej
sie tego spodziewat. Spotkat fylko raz wzyciu, ale, kiedy przymykat
oczy, widziat wyranie jej twarz z takimi szczegotami, jakby znat |
bardzo dawno.

Gdy zauwayt jg po raz pierwszy, przy ognisku na podworzu domu
parafialnego, natychmiast poczut instynktownie,etoje jej nie znajc,
ze nie byta typem miodej kobiety, ktéra zabawigzsimezczyznami. Ta
dziewczyna to powana sprawa.

A poniewa jego nie interesowaly dziewczyny serio, ari tawi-
zywanie stosunkow, ktére mogly prowatldo powanych zobowdzan,
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wigc uciekt i pogdzit pod Biatego Konia na pagtistrzatek i drinka z
chtopakami. Lecz tuprzed dziesgita pobiegt z powrotem na wieczorek,
majgc hadziej zataczy¢ z nig ostatniego walca.

Jaka ona byla zaktopotana, sztywna igpi Jej maniery i postawa
znieclkecity go. W drodze powrotnej czuteskaskoczony zachowaniem
dziewczyny i pytat sam siebie, po co w ogéle claciainim taczyc.
Przecie z tatwdcia mogta mu odmowé

Ale nie byt w stanie o niej zapomnie¢.

Vincent westchgt, gleboko zacignat sie papierosem, wypait dym
koteczkami i patrzyt, jak unoszsi¢ i znikajg. Potem doszedt do prze-
konania,ze rozmylanie o tej miniaturowej Wenus z Milo oghitnych
oczach i wspaniatych nogach, byto beznadziejimat czasu. Chéby
dlatego,ze dziewczyna jakby rozptgfa sk w powietrzu — tak jak te
kotka dymu. Od tamtego wieczoru ugiyie wstpowat do domu para-
fialnego na wieczorki taneczne i rozght st za ni. Miat takze oczy
otwarte, gdy jedzit w interesach do Armley. | nigdyesha ni nie na-
tknat. Co wiecej, nikt z regularnych bywalcowrodowych i sobotnich
wieczorkdéw nie wiedziat, kim byta. Vincent rozpytghvo nig w ciggu
dwdch ostatnich miegty niezliczon ilos¢ razy. Jedys informach,
jaka udato mu sj zdoby, byto, ze jej piersiasta blond przyjacittka,
réwniez bezimienna, jest pigyniarka w ambulatorium. Ale co mu z
tego moglto przyic? Wiedziat,ze ma akurat tyle szans na powtorne
spotkanie Niebieskookiej, co kulkaiegu na przetrwanie w piekle.

- Ale maze to i lepiej — mrukat do siebie. — Czy ja potrzelyj
dziewczyny na state? Na chajeni to!

W tym samym momencie drzwi frontowe nieoczekiwasti@orzyty
sie i to z takim hatasenze Vincent podskoczyt na krde i spojrzat
zdziwiony. Powiew lodowatego powietrza wtaggdo kuchni, wywo-
lujagc w nim dreszcze. Przyniosty go ze sotiwie jego siostry -
Laurette i Maggie.
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Byly w spotdzielczym sklepie na weekendowych zakipakazda
przytargata po dwie wypetnione po brzegi torby. ©ltsyty opatulone w
granatowe zimowe ptaszcze, zielono-czarne sukidramety i dtugie
welniane szale. Zimny wiatr zarumienit im policzkipsy upodobnit do
jaskrawych wisienek. Oczymialy sk i blyszczaly tal wesoldcig i
ozywieniem,ze wywotato to gmiech zadowolenia na jego twarzy.

— Witaj, Vincencie! — zawotaly radosnym chérem.

— Witajcie, slicznotki — odpowiedziat i zawotat: — Maggie, na-mi
los¢ bosky, zamknij za sabdrzwi!

— Och, przepraszam - odparta dwunastoletnia Magp@pchrta
drzwi z calej sity. Trzasyly tak mocnoze zadealy w nich szyby.

- Uwazaj na szyby! — zwrdcit uwagVincent i pokecit gtowg z
tagodry nagan.

Maggie powtérnie wyjkata ,przepraszam” i padyta za siostr do
blatu umieszczonego przy zlewie, aby veyld zakupy.

— Co tu tak cicho, Vincencie? Gdzig wszyscy? — spytata Lauret-
te odpinajc ptaszcz.

— Na gorze. Albo wyszli.

— Kto jest na gorze? — dopytywate dlaggie, zawsze ciekawa,
zdejmupc ptaszcz i rzucaf go na kanap

— Powie& to ha miejsce, moja panno — przykazata jej Laarett

Maggie skrzywita si niecletnie, ale zrobita, co jej kazano. Nie
przestala siprzy tym dopytywa:

— No, kto jest na gérze?

— Mama. Odkurza frontowe pokoje. | Jack, ktory cApnny'emu.
Mama powiedziataze maty ma dzileze¢ w t6zku, bo jest zazbiony
- wyjasnit Vincent.

— Wiedziatam, wiedziatam doskonales mu s¢ nie poprawi — wy-
krzykneta piskliwie Maggie, przewracg dramatycznie oczami. -
Powiedziatam to mamie. Danny kaszlat i kaszlat przezaaabc. Bieda-
czek, zawsze dosie z nim dzieje. Ale czego mna oczekiwa, jest
przecie ostatni w naszym stadku — kontynuowata z papndajrzatej
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matrony o wielkim déwiadczeniu. Wreszcie zakozyta tonem wy-
szaci: — Dzieci starych rodzicowasardzo cgsto stabego zdrowia.

Vincent odwrocit glow ttumiac smiech. Maggie byta niepowtarzal-
na. Nikt nigdy nie wiedzial, co me od niej ustysze Ojciec twierdzit,
ze jest tak stara jadwiat.

Laurette jednak wcale nie byta rozbawiona i spajizejakim ob-
rzucita siostg, wyrazalo nagan. Uwazala, ze Maggie czasami jest im-
pertynencka — za do wie i za dao styszy jak na dziewczygkw jej
wieku. Ale nie powiedziata ani stowa. Podeszia dafg i schowata
swoje rzeczy, potem wsla z szafki nad zlewem filanke i spodeczek,
usiadta przy stole i nalata sobie herbaty, dgdajikru i mleka.

Vincent przypatrywat sijej caly czas z czufgia. Bardzo mu teraz
lezatlo na sercu dobro Laurette. Przed rokiem wysztengaza swego
ciotecznego brata Jimmy'ego, ale meastwo bylo nieudane. Trzy mie-
sigce temu, ku jego wielkiej uldze, powrdcita do radeiskiego domu.
Byt przekonany od poaiku, ze zwizek ten jest skazany na rozpad,;
nigdy nie przepadat za Jimmym, ktérego ualaza mé¢czaka.

Laurette byla dziewczyno tagodnym usposobieniu. Miata dwa-
dziescia dwa lata, byta wc wiekiem najblisza Vincentowi. Byli te
bardzo sobie bliscy. Laurette, wysoka, szczuptdppaa do brata, byta
sliczna dziewczym o jasnych, falyjcych wtosach, wrdiwej twarzy i
szarych oczach - zagadkowych Elgbkich. Najbardziej podobna do
Vincenta byta jednak Maggie — czarnowtosa i zieldka Olive,sred-
nia siostra, powierzchowgoia przypominata Laurette, ale wtosy miata
ciemne, a po matce odziedziczyta niebieskie ocayudiestoletnia
Olive, skaczywszy osiemniie lat, wyszta za gt za sympat z lat
dziecinnych. Wraz z gtem Halem mieszkali w polali.

Maggie dofczyta do Vincenta i Laurette. Stda obok swego uko-
chanego brata, patgta mu dio na ramieniu, drugza rekag potazyta
przed nim now paczk woodbineséw wraz z regzpienidzy.

- Masz tu swoje fajki, Vincent. Ale nie wypal igfszystkich dzi-
siaj, bo ja ju nie kede wychodzé. Zadnych poleae Od nikogo, nawet

91



od ciebie! — Z tymi stowy opadta na krzesto obokgu i rzucac wy-
zywajace spojrzenie, dodata: —sliechcesz wiedzi€ to po dziurki w
nosie mam tego zgjia chlopca na posyiki!

Vincent odrzucit gtow do tytu i wybuchgt sSmiechem:

— Jacy to jesteny dzi twardzi, ho, ho! Ale dzki za papierosy,
kochanie.

— Nie mog uwierzy, ze ktcs dokads poszedt w taki zimny dzfe
Przecie mazna tam zamarzg na stogco. Vincencie, dodd, u licha,
wszyscy st wyniesli? — zapytata Laurette.

— Tata poszedt do fryzjera; Frank, wschaokz gwiazda jgdziec-
twa, jest w stajni w Hardcastle i pomaga przy kohiaA uczony Bill
poniost ksizki do biblioteki.

— Rozumiem. - Po krotkim milczeniu zapytata: — Czyabiu dzi-
siaj Olive?

— Nie, jeszcze nie.

— No to ciesz si¢, ze sk nie rozmirgtysmy. Wybieramy s dzi§
wieczorem na wieczér starychat®w i chciatam & z nia umowic —
Laurette przerwata ismiechreta sk, gdyz przyszta jej do glowy pewna
mysl. — Nie chciatby pojs¢ z nami, Vincencie?

— Ja bym chciata! — wicita rozgogczkowana Maggie, zwracgj
wzrok ku siostrze. — Pozwol mi @6jz toly i Olive, prosz cie.

— Nie, ty nie maesz tam pdi, jestd jeszcze za mioda — odparta
Laurette. — A ty, braciszku, co o tym #ligz?

— Nie péjct, ale dz¢kuje za zaproszenie — pajait przecaco gto-
wa.

— Dlaczego nie? — dopytywatagsiLaurette. — Na pewno ci ¢si
spodoba. No, powiedze pdjdziesz z nami.

Zaprzeczyt jeszcze gwaltowniej.

— Och, on nie chce tand¢, Laurette! — zawotata Maggie. — Tam
jest za spokojnie. W sobotnie wieczory zawsze chddzpubu. Ale
najpierw wsg¢puje do domu parafialnego i aglh wszystkie dziewczy-
ny; tak styszatam. Zadg si¢, ze to dlatego tak wystaje przed lustrem
godzinami. Wcale sinie dziwk, ze tata zaczyna wychodz siebie.
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Och, jaki pré@ny jest ten nasz Vincent, sam sobiggdoba. Mana by
pomysle¢, ze jest dziewczys jak se widzi, ile czasu sterczy przed
lustrem!

Vincent spojrzat na gisurowo.

— Zaczynasz hy bezczelnym, matym draniem, czy wiesz o tym,
Maggie?

Maggie zesztywniata na swoim kéze.

- Uwazaj, zebym nie powiedziata tacie, jak mnie nazwatewy-
krzykneta. — Bo jak powiem, to ci tak przyig, ze st nakryjesz noga-
mi!

— Ho, ho. Akurat, bo ty tak chcesz!

— Cicho, wy oboje - zae#a uspokaja zwasnionych Laurette. Po-
grozita Maggie palcem, méwd: — Tobie s} wyraznie przewraca w
glowie, wiec lepiej uwaaj, co méwisz. A ty, Vincencie, dobrze wiesz,
ze nie powiniengjej wymyslaé. Mama te tego nie lubi.

— Dobra — mrukgt Vincent zty sam na siebiee pozwolit s¢ tak
wyprowadzé z réwnowagi.

Maggie, szczerzeatujac, ze go rozdranita, przechylita si ku nie-
mu, wpatrujc sk w urodziwg twarz i zobaczytaze jest ona zimna i
obca. Napetnitog to smutkiem, powiedziata vt mickko:

— Tak mi przykro, Vincencie, naprawd- Wyciggneta reke i $ci-
sreta go za rami méwigc: — Bedziemy znowu przyjaciétmi. Ale, ale
powiedzialg, ze cG mi dasz, jak ci przyni@spapierosy.

— J&li nie bedziesz ostrana, to dam ci w ucho — mruin

— Cos takiego! — zawotata zaskoczona Maggie. — Ostadai o
cos mnie postate Pametaj o tym, Vincencie Crowther! Nie dotrzymu-
jesz obietnic.

Z przyczyn, ktérych nie umiatby olgj@i¢, Vincent nagle zaat sie
smiac. Oczy mu rozblysty, wyagnat reke i zmierzwit siostrze wiosy, a
potem przesu po stole w jej stropiszéciopensowk.

— To dla ciebie, kochanie, do skarbonki.

Maggie s¢ rozpromienita.

— Och, nie. I¢ je natychmiast wyda Dzi¢ki.
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Vincent zamylit sie. Zapalit papierosa i szegimiskim gtosem:

— Laurette, czy nie uwasz,ze jw czas,zebys zatatwita swoje
sprawy z Jimmym? Zdzitas do Leeds do adwokata... w sprawie roz-
wodu?

— Tak. Jéli chodzi o to, to mam umowione spotkanie z nim na
przyszh sobot. Jimmy zgadza sina wszystko — odpowiedziata.

— Tata st ucieszy, jak ustyszy eym! — oswiadczyta Maggie, za-
nim Vincent zdotat wypowiedzée chat stowo. — Nigdy nie byt za-
chwycony tym twoim madenstwem, Laurette. Tata mowke w ten
wlasnie sposoéb rodgsie idioci... to znaczy, gdy cioteczne rodzevo
pobiera s} i ma dzieci.

Laurette wpatrywata siw nig w milczeniu. Pobladta, a w szarych
oczach zahity tzy. Podniosta si niezgcznie, podbiegta do drzwi pro-
wadzcych na schody i szarpha je.

— Chyba poéjg na gée pomoc mamie — szepla ochryptym gto-
sem.

— Dziewczyno, czy nigdy siniczego nie nauczysz? — Vincent roz-
ztoscit sie na Maggie nie naarty. — Zawsze masz szeroko otwarte usta
I jezyk ci sk obraca bez przerwy. Musiattyle gadé?

— A co jazlego powiedziatam? —gkneta Maggie. — Poza tym to
prawda,ze tata nie chciakeby Laurette wyszta za Jimmy'ego Wellsa.

Vincent poderwat si z krzesta rozzloszczony. Spojrzat z nigaih
na miodsz sioste. Ze wszystkich sit staratsizapanowéa nad sob,
zeby jej nie chwydi i porzadnie nie potrzsmé.

- Wiesz tak samo dobrze jak ja Laurette bardzo przgwala to,
ze nie zaszta w gr¢ — powiedziat w kacu.

Maggie, ktéra ju si¢ otrzzsreta z zaktopotania, swiadczyta:

- Cg, jesli to, co powiedziat tata, jest prawdto chyba lepiejze
tak sk nie stalo, i to jest fakt!

Vincent uniost oczy ku sufitowi i gkmo jeknat:
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— Gadanie starych bab... nasz tata jest staromagfe,w prze-
sztdsci. — Po czym podszedt do szafy i whptaszcz.

— Dokad sk wybierasz?

— Dokadkolwiek, byle daleko od ciebie.

Rozdziat dziesity

Vincent zauwayt jg przez szyb sklepu zoologicznego.

Przez chwi¢ nie mogt uwierzy wiasnym oczom. Stat ostupiaty. Po-
tem otoczyt twarz dbmi i zblizyt ja do szyby. Tak, to byta ona. Praw-
dziwa. Przygidata s¢ papukom. Nagle zobaczyt stgje przy niej
dziecko.

Serce w nim zamarto.

Czy byta kobief zangzng? Nie, to niemaiwe. Na taicach nie wi-
dziat na jej dtoni obyczki. Poza tym byta zbyt mtodagby mie€ dziec-
ko tak due, jak towarzyszry jej chiopiec. Nie, to najprawdopodobniej
byt jej brat. | chyba kupowata mu pajg. On tez miat zamiar kupi
swemu bratu Danny'emu jakiewierzitko. To wianie byt powdd, dla
ktorego skierowat swe kroki w stremsklepu zoologicznego.

Cdéz — pomylat Vincent — stanie tutaj nigdzie mnie nie zaprdaia
mog; réwnie dobrze wéf do srodka. Automatycznie poprawit krawat,
a potem zaczerphtchu i otworzyt drzwi sklepu.

Na drwigk dzwonka dziewczyna rzucita przez rgnspojrzenie na
wchodzcego i oczy jej si rozszerzylty. Najwyraniej byla tak samo
zaskoczona, jak on przed chavil

Vincent umiechryt sie do niej.

Ona te si¢ usmiechreta i na policzkach ukazaly ¢sidoteczki.
Vincent uznatze jej smiech jest alniewapcy i ze dawno takiego nie
widziat. Zaclgcony § reakcy ruszyt przed siebie.

Dziewczyna odwrdcita siku niemu i przygjdata s¢ ze wzrastap
cym zainteresowaniem.
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Wreszcie zatrzymat siprzed my i zobaczyt w jej oczach oczekiwa-
nie. Zdpt kapelusz i stat trzymag¢ go w gkach. Znowu s usmiechrat
i powiedziat:

— Przepraszam, nie wiem, czy mnie pani pdad...

— Naturalnie ze tak. Taczylismy ostatniego walca na wieczorku w
domu parafialnym... W dniu Guy Fawkesa. Musgzeprosi, ze nie
podzekowatam za zaproszenie mnie dada. Chyba pomyat pan,ze
jestem bardzo niegrzeczna.

Byta niewgtpliwie damy. Patrzyt na nj zaskoczony i gwattownieesi
zmieszat. Stracit gtos i opanowanie. Dlaczego demyma tej klasy
miataby interesow@ sie kim$ takim jak on? - zapytat sam siebie i
mocniejscismgt kapelusz w dtoniach. Uczucie przeogromnego rozcza
rowania przenikglo go do g¢bi. Ona jest poza zasgiem jego mozli-
wosci. O tak, na pewno tak jest. | tak jak ona byteggiwana na wie-
czorku, tak teraz przyszia kolej na jego zaklopietan poczut si jak
ostatnia niedorajda.

Zapanowata niegzczna cisza, kt@r przerwato dziecko pytag
ostrym gtosikiem:

— Jak s¢ nazywasz?

— Co to znaczy? - wicita dziewczyna surowym, ale przyciszo-
nym gtosem. — To bardzo niegrzecznie. Zachowyjjak naley, mio-
dy czlowieku.

— Nazywam s} Vincent Crowther — powiedziat Vincent chwygaj
w lot okazp.

Byt zaskoczonyze jego glos brzmiat tak normalnie i to pomogto
mu odzyska utracon pewnd¢ siebie. Spojrzat na chtopca $miech-
nat si¢ do niego, rad z jego obecitn

Dziecko zwrdcito ma}, jasry twarzyczk do Vincenta, wycigneto
don reke i oswiadczyto:

- Ajajestem Theophilus Bell z Calpher House w &lpfairmley.

Vincent ucismt podar dion i starajc sk dorOwn& powadze
chtopca powiedziat:

— Ciesz sig, ze mogtem @ pozna. Jeli nie masz nic przeciwko
temu, to powiemze masz imi bardzo trudne do wymaowienia, chitop-
cze.
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— To znaczy po greckukochany przez Boga — wyjasnit Theophi-
lus, wypinajc dumnie pief. Obdarzyt Vincenta dacym wsmiechem i
dodat: — Ale pan mee méwit do mnie Theo.

— To bardzo mito z twojej strony. Dgiuje, tak wiagnie bede mo-
wi¢. — Vincent podnidst teraz gtawi skierowat spojrzenie na mited
kobiet. Odchrzknat i odzyskawszy nie tylko opanowanie, ale i swgj
zwyktly tupet, obdarzytg jednym z najbardziej czaggych usmie-
chéw. — Cé - powiedziat - ja pani zna moje nazwisko. Czy zrobi mi
pani ten zaszczyt i powie, jakesiazywa?

— Tak, oczywicie, panie Crowther. Jestem Audra Kenton - gdy
podawata mueke, usmiech miata cieply i tak samo przyjazny jak jego.
Vincent upt dion dziewczyny - zdziwita go sita jejsaisku. Taka

malenka dia, jak i cata ona — drobna i delikatna. Trzymger diuzej,
niz nalezato, niezdolny jej wypfcic, i patrzyt w czyste, bardzo niebie-
skie oczy, ktére przypominaty mu chabry. Nieoczekive dla samego
siebie pomylat: Nie mog pozwolic odepé tej kobiecie. Nigdy, prze-
nigdy. Chce jq mieé przy sobie przez reszte mego zycia.

Te mysli wstrzasrety nim i przerazity.

W koncu pucit reke dziewczyny; zastanowita go cata ta irracjonal-
nos¢ jego uczd. Sama m$§l o makenstwie byta absurdalna, asfew
dodatku z 4 kobieg, to i $Smieszna. Ona byta inna. Wjgkowa. Dama.
A od takiej trudno oczekiwa by zainteresowata esinim, murarzem z
zawodu. Najwidoczniej to krewna Belléw, ktérzy byhiejscowym
ziemiaastwem, ludmi z workami piengdzy i wielkimi wptywami w
catym okegu. Ale i bez tego wszystkiego mehstwo nie figurowato w
jego bieacych planach. Chciat jeszcze, zanim przyasise do spddni-
cy zony, pohulé na swobodzie. To byla zabawa dla fajttap. A on, on
dopiero w czerwcu skwzy dwadziécia pic¢ lat!

Wszystkie te m§li przemkrety w gltowie Vincenta w ¢jgu kilku
sekund. Zaprag natychmiast wy§¢ z tego sklepu i uciec, zaning-b
dzie za péno. Ale ku swemu zdziwieniu i irytacji poczuk nie mae
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sie ruszy, ze jest jak przykuty do podtogi. Ogata go zaklopotanie i
skrepowanie samym s@bi jej obecndcia. Znowu zaca przesuwa w
palcach rondo kapelusza. Theophilus pgit go za ptaszcz i powie-
dziak:

- My rozghdamy s¢ za papuka, panie Crowther. A pan, co przy-
szedt kupt?

Dzigki Bogu za tego chiopca — postst Vincent i odpowiedziat:

— Nie wiem doktadnie, j@i mam powiedzié prawd:. — Zwracajc
calg swg uwag: na dziecko, pochylit siku niemu i zwierzyt si. — Wi-
dzisz, Theo, przyszediem tu kapics dla mego mtodszego brata. On
ma cztery lata. Ale nie wpadto mi do glowy sgytao by chciat. Nie
wiem wigc teraz, co mam robi Ty wygladasz na dawiadczonego,
mitodego cziowieka, i chodzi o domowe zwiegtka. Maze mégtby
mi cos podpowiedzié?

— Mhmm... Niech pomite chwile — Theo pokiwat powanie gto-
wa, przygryzt wargi i przybrat wyraz wielkiego skupia. Obrzucit
swym badawczym spojrzeniem poitki sklepu, odwrdGgildo Vincenta i
powiedziat: — To troc trudne zaproponowaccs wiasciwego. Tu nie
ma w czym wybier&

Styszic szczeg opinie chtopca, Vincent wybuchihsmiechem.

— Lepiej, zeby pan Harrison nie ustyszat tego, co méwisz. @a-u
za,ze ma najlepszy sklep zoologiczny w Armley.

— | tak jest, skoro to jest jedyny taki sklep — odpausmiechem
bardzo zadowolony z siebie Theo.

— Malych chtopcow powinno sitylko widziet, a nie stysze - za-
uwazyta Audra. Ale byta to bardzo tagodna nagana. Wgjegie bo-
wiem drwieczal Smiech, a oczy radmie btyszczaly. Spojrzata na Vin-
centa, a potem wzruszyta ramionami i sz¢ggn— Co mana z nim
zrobi¢?

— Ten maly jest pierwsza klasa — odpowiedziat Virice

Czarne okigte oczy Theo przeskakiwaly od jednego dfagiego,
az wreszcie zatrzymaly sha Vincencie, ktory zdawaksgo bardzo
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interesowa. Chtopiec stwierdzit rezolutnie:

— Mysle, ze powinien pan kupibratu papgke. Pan Harrison ma
ich dwo i mazna wybiera. Chodmy, panie Crowther, poka je panu.
- | pocigajac Vincenta zagkaw zapytat: — Jak on ma na gfliMam
na myli panskiego brata.

— Danny - Vincent pozwolit si poprowadzi do pétek zastawio-
nych klatkami petnymi ptakéw. Obaj z chiopcem pizggli sk im z
zainteresowaniem.

— Musz ci powiedzi€, Theo,ze g naprawe pickne — odezwat gi
Vincent ze szczerym zachwytem.

Teraz daodczyla do nich Audra. Vincent natychmiasiwiadomit
sobie jej obecri@ i niezwykly pocag fizyczny, jaki do niej czut. Pra-
gnat trzymat ja za gke, wyprowadzt ze sklepu, péf z nig dokads,
gdzie mogliby by sami. Praggt obja¢ ja mocno, koch&si¢ z nig. Po-
zgdanie owladeto jego ciatem i poczul, jak fala gmra oblewa mu
twarz. Z trudem przetk sline i starat s¢ skupt uwag: na ptakach.

— Theo chce mietego na gorze, po prawej stronie, panie Crowther
- odezwata s Audra. — Tego w zielonej klatce. Co pan o tymsh?y
Podoba si panu?

Vincent byt w stanie tylko przytalg w milczeniu.

— Audra kupi go dla mnie, panie Crowther — dodat Theo

— Jesté szczsliwym chiopcem — zdotat tylko wymamrata

— O, tak, tak. A teraz, panie Crowther, proseybrac papuke dla
Danny'ego. tatwo ginimi opiekowa. Nie trzeba ich wyprowadzana
spacery, tak jak psa, a ich jedzenie kosztuje mikewiOne nie jedgz
dwo.

— To prawda - zgodzit giVincent.

Znowu panowat nad sgli wymienit z Audg rozbawione spojrze-
nie. Theo z&naciskat bezliténie:

- O, niech pan spojrzy na tego! Jaktzny ptaszek. Zat@; sie, ze
podobatby si Danny'emu. | to gkny egzemplarz australijskiego para-
keeta... zielonaétte ciato, jaskrawoniebieska gtéwka i piéra ogoaa,
do tego bgzowe pyzki wzdtuz skrzydel.
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— Parakeet — powtoérzyt Vincent i spojrzat na Theddyslatem, ze
s3 to papugi.

— Sg. Wszystkie pochodizz rodziny papug. Istnieje stogptziesit
odmian barwnych ptakéw w tej rodzinie — odpart Thzedum, ciesac
sie mozliwoscig zademonstrowania swojej wiedzy. — Ja chciatent mie
prawdziwg papug, miatem zamiar nauczyja mowic. Zeby mowita
brzydkie stowa. Ale z papugami trzeba ositrie z powodpsittacosis.

To jest papuzia gaczka, taka zatdiwa choroba, na ktgrmog cho-
rowat rowniez ludzie. Troche podobna do zapalenia ptuc. Ale pan Har-
rison nie ma papug, v bede miat parakeeta.

Spoghdajac na malca Vincent ze zdumieniem pokiwat giowpo-
wiedziat:

— Jak na takiego matego chtopczyka jédkepalng wiedzy, Theo.
Mowisz, jakby potkmat encyklopeds. To chyba stamt wziates
wszystkie te fakty?

— O, nie! To Audra mi powiedziata — wyjait Theo. — Ona jest
bardzo mdra i, odkd jest u nas, bardzo wiele mnie nauczyta. Moja
mama mowize jest najlepsza ze wszystkich migakie miatem. Jdi
nie ma pan ochoty kupiDanny'emu papiki, to maze pan wzi¢ ka-
narka, o, g tam. — Theo zwrdcit uwagVincenta na inne ptaki i konty-
nuowat. — One te g bardzo tadne i, co najumiejsze, potrafi spie-
wac.

— Tak, rozumiem — powiedziat Vincent z roztargnienidfiania —
powtarzat sobie. — Ona jest nianiego chiopca, a nie jak wazng
krewrg Belléw. Ona jest jednz ich pracownic. Oczywcie, ze to nic
nie zmienia, bo Audra Kenton jest danfle dam, ktéra zarabia na
swoje utrzymanie. Zuliata szlachta — zdecydowat witau.

A wiec maze jednak nie byta tak bardzo poza jego ggiein? Na-
dzieje rozgorzaly w Vincencie z ngwita.

Wszyscy troje szli razem po Town Street.

Vincent niést klatl z ptakiem. W kacu kupili podobne papiki,
ale Vincent powiedziat panu Harrisonow& po swaqj wrdci trocke paz-
niej, a nasipnie zapytat Audy, czy mae ich odprowadzido domu.
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Odpowiedziata,ze tak. Wzat wigc klatke w jedry reke, drugy za&
otworzyt przed rg drzwi sklepu i wyszedt wlad za nimi, dmiechajc
sie przy tym od ucha do ucha i gratyajsobie szaxcia, jakie miat
tego ranka.

Teraz z& szli obok siebie rownym krokiem, w milczeniu ktdrgto
przyjemne i w jald sposob ichdczyto. Theo podskakiwat przed nimi
jak wesoty, maly psiak.

Chat zblizato st potudnie, powietrze ggle byto ostre i krysztato-
wo czyste, ale wiatr ucicht. Niebo wysoko nad nbgto modre, bez-
chmurne, czyste igpato st w srebrzystymiwietle chtodnego, zimo-
wego staca.

Jak s¢ wspaniale rozpogodzito — posigta Audra, rozgidajc sk
dokota i Umiechajc z zadowoleniem. Malutki strumyk rago ptynat
gdzies w jej wretrzu, napetniac ja cudownym cieptem. W dniu takim
jak ten wydaje s, ze w zyciu wszystko jest mdiwe. Absolutnie
wszystko.

Vincent oddychat glboko, wchgajac w pluca lodowate powietrze.
Czut st zdrowy i peten sit, jak zawsze zregprzy takiej rzekiej po-
godzie. Rzucit na Audrukradkowe spojrzenie i poréiat, jak eleganc-
ko wyglada w szarym ptaszczu i kapeluszu-doniczce w kolglize
kowym. Wwiadomit sobie,ze czuje si dumny, idc tak obok niegj,
dumny, ze maze sk z nig pokazgé na Town Street, gidwnej ulicy
Armley, azywionej jak to zwykle w soboty.

Postanowit, ché nie bez obawze nim dojg do Calpher House, po-
prosi g 0 spotkanie. Gdyby mu odmowita, czutby gk ostatni gtu-
piec; z drugiej jednak strony,sjejej nie zaprosi, to nigdy ginie do-
wie, co ona o tym myi. Zastanawiat & tez, dolad jg zabierze, jdi
zgodzi s¢ na spotkanie. To byt trudny problem. kéopowinien przy-
prowadzé ja do domu na jutrzejsze przgje noworoczne? Nie, to od-
pada. Biedna dziewczyna bylaby oszotomiona jegeshak i ener-
giczmg rodzim. A poza tym na pierwszej randce chciaijiec tylko dla
siebie. Zacat wigc gomczkowo przegidac w pameci miejsca, dokd
mogliby pogé.

Audra, rownie zatopiona we wiasnych rflgch, miata wraenie,ze
unosa ja fale. Przez dwa miegie podtrzymywata w sobie przekonanie,
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ze st znowu spotkayj, ale gdy wszedt do sklepu, zupetnie stracita gto-
we. Na pocztku. A p&niej, zaledwie po kilku minutach, wszystko
zdawalo ju sie zupetnie naturalne. Wiedziatze tak musiato b§. Nie-
zrecznas¢ i zaklopotanie, ktére odczuwala na wieczorku, Zexaikty
bezsladu i wcale nie czuta sskrepowana jego obecKois.

Byt jeszcze bardziej przystojny,njo zapangtata, i rownie dobrze
ubrany jak wtedy. Byt czarggym, mtodym mgzczyzry o przyjemnej
powierzchownéci, a sposob, w jaki potraktowat malca, spravig,
jeszcze bardziej go polubita. Audrémiechreta sk. ,Polubic” byto w
tym wypadku zabawnym stowem. Nie oddawalo ono pezedoktad-
nie jej uczé. W tym sklepie zoologicznym zakochata i nim.

Spojrzata na niegogkem oka. Byt dla niej stworzony. Jedynyim
czyzna, ktorego kiedykolwiekelzie pragac.

W tej samej chwili Vincent spojrzat naanilch oczy spotkaly sii
trwali tak wpatrzeni w siebie przez kilka sekundmiechrat sie do
niej ciepto. Ona tesie usmiechreta z lekkim deeniem. W tym wihanie
momencie navgzata s¢ miedzy nimi bardzo intymna wk. Wstrzymali
oboje oddech i wpatrywali siw siebie. | nagle, nie uciekaj s do
stow, doktadnie zrozumieli, coesstato; natychmiast odwrdcili glowy i
ze wzrokiem utkwionym w przestrzeni poszli dalejniczeniu.

— Mam nadzigj — przeméwit wreszcie Vincent ze nie lgdzie to
wscibstwem, jéli zapytam, od jak dawna pracuje pani u Bellow?

— Od roku - odparta Audra. — Cic by¢ doktadra, panie Cro-
wther, to dzisiaj wiénie mija rok, jak rozpoezgam prae¢ w Calpher
House. Wianie dlatego kupitam Theo paik¢. Taki rocznicowy upo-
minek.

— To oni powinni pani dawaprezenty — powiedziat szorstko, za-
nim sk zastanowit. A potem, zupetnie nie pojmujprzyczyny tego,
doznat uktucia ostrej nieehi wobec rodziny Belléw.

Audra dostyszata ten dziwny, cierpki ton i spojezath z ciekawo-
$cig | zaskoczeniem.
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— Zrobili to, panie Crowther. Dgiprzy sniadaniu — odparta z
wdzigcznym ¥miechem.

— Ca&z, wigc wszystko w porgdku; ciesz si¢ z tego. — Chrgknat
troche glosniej niz nalezato i ciaggngt dalej: — pani nie pochodzi z tych
stron, domylam sk ze sposobu mowienia. Nie méwi pani akcentem z
Leeds. A wgc slgd pani jest?

— Moje rodzinne miasto to Ripon, mieszkatam tam déeghego
roku. Czy byt pan tam kiedypanie Crowther?

— Tak, bywalem na wécigach. To urocza miejscowd— w zielo-
nych oczach zamigotat wesoty blask. — | ggliwa dla mnie, muszto
powiedzi€. Zawsze udawalo misiwygrat szylinga lub dwa na wy-
scigach w Ripon. Poza tym jest tam g&dnych pubow.

— Rzeczywicie — przytakata Audra. — A pan, panie Crowther,
pochodzi z tych stron, prawda?

— O, tak. Urodzitem sii wychowatem w Armley. Czy nie mogtaby
jednak pani méwi do mnie po imieniu? Jak pani moéwi ,panie Cro-
wther”, to cagle myéle, ze pani zwraca sido mojego taty.

— Oczywicie, ze mog — Audra rozémiata se. — A pan musi do
mnie moéwt ,Audra”.

— Zrobione - zawotat i nieoczekiwanie sgaw miejscu. Odwanie
Ujat jg za ram¢ i zatrzymat w pét kroku.

Audra patrzyta n@marszczc brwi.

— Czy spotkasz size mmn dzis wieczorem, Audro? — Vincent wy-
rzucit z siebie pépiesznie. — Zabier ci¢ w jakies mite miejsce. Mae
do Leeds, na dancing. Powieds, tak. Prosz — Obdarzyt § swym
najbardziej zwyeiskim spojrzeniem i nie odrywat oczu od jej twarzy.

— Obawiam sj, ze nie mog — odpowiedziata Audra. — Widzisz,
...

— Nie musisz si trudzi i wyjasnia¢ — przerwat ostro. — Rozumiem
- dodal i twarz mu poczerwieniata.

— Nie, wianie ze nie rozumiesz, Vincencie — odparta stanowczo
Audra. — Miatam zamiar powied#iei, ze dzisiaj pracy. Ale chetnie
spotkam si z toly w moj najblizszy wolny dzié. Naprawd.
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— Och - wykrztusit, wytgcony na chwi z rownowagi. Ale szybko
si¢ opanowat i Emiechmyt sie szeroko. — A wgc wszystko w poralku.
Kiedy wobec tego masz wychodne?

— W najblizsz sroce.

— Dopiero... — twarz mu siwydtuzyta z rozczarowania. — Gonie
ma rady. Ale to &dzie musiato b§ spotkanie na wieczorku w domu
parafialnym. Czy masz ochotam po6§é?

— Bedzie mi bardzo mito... z t@b- powiedziata posytag mu sta-
by wmiech; nagle poczutaeszawstydzona.

Vincent spojrzat na giprzeciagle:

— Tak — powiedziat. — | mnie #e Audro.

| znowu ruszyli z miejsca.

Po kilku sekundach zn&le si¢ przy bramie Calpher House, gdzie
czekat na nich Theo. Kiedyeskatrzymali, Vincent zwrdcit gido Au-
dry:

— Bedg¢ czekat na ciebie tutaj wode punktualnie o sibdmej.

— Alez nie musisz sobie robklopotu, Vincencie, naprawdPotra-
fi¢ sama ddi¢c do domu parafialnego.

— Nie. Nie che, zebys szta tam sama.

— Dobrze wgc — odparta.

Podat jej klatk u ptakiem.

— Do widzenia, panie Crowther, mam nadgieg niedtugo znowu
pana zobaez - powiedziatl Theophilus. — Wtedy powie mi pan czy
Danny'emu podobatagspapuka.

- Na pewno ci powiem, Theo. Bywaj, chtopcze.

Vincent odwrécit s do Audry; z lekkim gmiechem uchylit kapelu-
sza i oddalit gi.

Audra patrzyta, jak szedt w dét wzgorza diugimiylsizimi krokami.
Jeszcze giodwrdcit i pomachatgka. Ona zrobita to samo, a potem
ujeta dton Theo i poprowadzita go podjazdem, tylko wegz przystu-
chujgc sk jego paplaninie. Gdy zlilli si¢ do domu, Audra uniosta
oczy i spojrzata ng myslac o wielu szcgsliwych chwilach, jakie tu
przezyta przez ostatni rok. | nagle jakinstynkt podpowiedziat jeie
juz niedtugo lgdzie mieszkaw Calpher House.
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Dzi$ jest pocatek — pomylata. — Pocatek megazycia z Vincentem
Cowtherem. On jest moim przeznaczeniem, a ja jego.

Pobrali s¢ pie¢ mieskcy p&niej.

Niektorzy ludzie byli zaskoczeni.

Slub odbyt st w koiciele Serca Jezusowego w Upper Armley, w
stoneczny dzig czerwcowy, w kilka dni po urodzinach Audry i na
tydzien przed dwudziestymi piymi urodzinami Vincenta.

Panna mioda byta ubrana na niebiesko. Miata naespiuss, lecz
eleganch, popotudniovg suknk z krepdeszynu, ktgrsama zaprojek-
towala, skroita i uszyta przy pomocy szwaczki z Mdearyskiej, wy-
twornego sklepu pani Bell; niebieski, jedwabny Kapi ozdobiony
szyfonem; czotenka na francuskim obcasie i diugi¢oéicia kkawicz-
ki z szarego zamszu. Trzymata gce wigzank z r&zowych r&, kon-
walii i paprotki. Druhma byta Gwen Thornton, a st&wna Laurette
Crowther. Obie mialy na sobie jednakowe suknie rebrzystoszarej
zorzety we wzoér zzéttych r& i ptaskie kapelusze z pikowanego, szare-
go jedwabiu. W¢ku trzymaty bukiecikizottych r&.

Gdy przy wejciu do Calpher House wygtadzaly jej sukmnipopra-
wiaty kwiaty, pomylata, jakslicznie wyghdaja — obie wysokie i ja-
snowiose, mtodedwieze; poczuta sidumnaze ma je przy sobie.

Pan Bell uprzejmie ofiarowat sizasgpi¢ jej ojca i teraz winie
Audra wsparta na jego ramieniu szfa wzdgidwnej nawy piknego,
starego anglikaskiego kdciota o normaskim wystroju i wspaniatych
witrazach.

Kiedy muzyka organow nabrata mocyadeki piesni ,,O, doskona-
ta mitosci” uderzyly o wysokie sklepienie, poczulze cG sciska jej
gardto. Oczy napetnity sitzami i gwalttownie zatsknita za brémi. Ale
wiedziala,ze nie mae sobie pozwoti na chwit stabdci, wiec opano-
wala st wysitkiem woli. Uniosta wyej gtowe i spojrzata ku ottarzowi,
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gdzie oczekiwatg Vincent ze swym bratem Frankiem, ktéry byt gru
ba.

Mito ¢ promieniujca z jego twarzy, szczere uwielbienie w oczach -
wszystko to pocieszato, dodawato otuchy. Widzigth,wspaniale wy-
gladat w granatowym nowiutkim garniturze, sztywnejatbj koszuli i
srebrzystoszarym jedwabnym krawacie.

Na kilka sekund przed zatrzymaniem gioftarza pan Bell odsgh
si¢ na bok, a jego miejsce zhj)Vincent. Jego obecr6é i zyczliwosé
malujgca sé na obliczu pastora natychmiast edpity to uczucie osa-
motnienia, ktére ogaeto ja kilka chwil przedtem.

Slowa pastora Baxtera dochodzity do uszu Audry yaktoddali...
na dobre i na zle... w bogactwie i w ubdstwie..clorobie i w zdro-
wiu... opuszczac wszystkich innych... Oczydgie, ze opucita
wszystkich innych. Czy mogtaby pragnkoga innego, jak nie Vin-
centa? To byto nie do porignia.

Zanim sg obejrzata, ceremonia dobiegtanka.

Byli matzenstwem. Byla pani Vincentowg Crowther.

Szla z powrotem wzdiunawy, tym razem trzymag Sk ramienia
swego mza, a organista z entuzjazmem naciskat klawiszeosrag
grzmigey ,Marsz weselny” Mendelssohna wypetniat murydiota.

Audra i Vincent zatrzymali gina stopniach tylko na chwil pozu-
jac do fotografii i aby przywita sic z jego rodzin, przyjaciétmi, pa-
stwem Bell i siosty przel@ong Lennox, ktéra przybyta ng tokazg z
Ripon.

A potem, pérod $miechow, obsypani konfetti i #gm, pogdzili do
oczekuycego przy bramie Kaielnej samochodu. Wuj Vincenta, Phil-
lip, zawiézt ich do Calpher House, gdzienpavo Bell wydawali we-
selnesniadanie z szampanem.

Siedzc w aucie na tylnym siedzeniu obok swego nowgdyimone-
go neza Audra émiechreta sk i spojrzata na ztgtobraczke na palcu.
Nigdy nie mylata, ze lgdzie kiedy tak szczsliwa.
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Rozdziat jedenasty

Swiatto ksiezyca zmienito § w srebrn stat.

Stata w pobliu okna, bez ruchu, wpateg s w morze. Jedno ra-
mi¢ opierata 0 parapet — cale cialo zastygto w jakdsgiwnej pozie.
Biata, nocna koszula z jedwabnej satyny, delikgkaagczyna, przy-
ciggata do siebie i zatrzymywakawiatlo ksizyca; w mroku pokoju
przybrata potysk i bargiczystego srebra.

Kiedy tak stata nieruchomo, byto w niejscoieziemskiego. Vincent
przypatrywat sj jej stopc w drzwiach, niezdolny oderwaoczu. Pra-
gnat przedhuy¢ te chwilg, utrwalic ten obraz w swej paggi.

Wydawata mu si nierzeczywista; to byto tak, jakby stata siescig
jakiega snu, ktoryénit mu sk dawno temu i teraz spowtérzyt. Miat
wrazenie,ze j&li si¢ poruszy lub odezwie, cata scena zniknie, jak¢o si
dzieje ze snami,4e straci g wtedy na zawsze.

Kiedy tak s¢ wpatrywat, pragnienie posiadania jej przegikngo
na wskré w ten sam ostry i gwattowny sposob, jak przenilgdazaw-
sze, gdy byta blisko.

Nigdy nie pragst kobiety tak mocno, jak praghteraz. Kiedy przy-
jechali tutaj, do hotelu Victoria w Robin Hood'syBadznym, sobotnim
popotudniem, nie byt w staniegspohamowa. Tiumione pdadanie,
ciggle ttumione i trzymane na ugai przez ostatnie p¢ miesecy, wy-
buchto, gdy zostali sami w hotelowym pokoju. Pokjgchatychmiast,
zanim s¢ zdazyli rozpakowd.

W ciggu pieciu dni, wiaciwie prawie wcale nie opuszczali swego
pokoju. Vincent stat gi natchnionym i zZrcznym nauczycielem, czer-
piacym z tej roli radéc¢ i podniecenie; ona zaiwazna i pilng uczenni-
ca, chetng do nauki i dawania zadowolenia. Po uptywie pieggbzdni
zdotata pokonaswojp wstydliwosé i teraz bez skipowania poddawata
sie emocjom w akcie mitosnym. Zaakceptowata wszystép pyta i
watpliwosci; uwielbienie, jakim obdarzyta ¢pa, rysowalo i wyraznie
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na jej twarzy. Vincent nie ukrywat raéto, gdy odkryt,ze jego czuta,
wstydliwa, dziewicza mabnka posiada podobnie jak i onglgbko
tkwigca zmystowa¢. Podniecato goze jej namgtnos¢é zaczyna teraz
dorownywa jego wiasnej.

Och, jake ja kochal, ¢ gorca, oddam mu mtod, kobiet, ktéra na-
lezata do niego teraz i na zawsze. Jego kobieta. Kegoanka. Jego
zona.

Swiadomda¢, ze posiadt catkowicie, dziatata jak afrodyzjak; wy-
starczalo mu patrzena ni, by ogarnialy go ptomienie. Zatrzymat
wzrok na jej szczuptej, lecz ksztaltnej figurce sklonale widocznej
przez przezroczysttkanire, przylegajca do ciata w niezmiernie pro-
wokacyjny sposéb. Wysokie piersi byly netei pod jedwabiem; bez
trudu mogt wec dostrzec ostro zarysowane sutki.

Goraco przeptygto mu przez ¢dzwie, poczut ¢py bdl w podbrzu-
szu i nagle doznat pgtnej erekcji. Nie przypominat sobie, by kigdy
czut sk podobnie, nawet podczas minionyclegil dni i nocy spdzo-
nych tu z Audg, ktéra podniecata go bardziejznjakakolwiek inna
kobieta.

Zrobit krok do przodu.

Odwrécita glowe w strorg drzwi, zobaczyta go, émiechreta sk
stabo. Gdy stapt obok niej, ujt jej twarz w dionie i czule, gboko
zajrzat w oczy. Byly atramentowo-czarne w potmrgiakoju. Pochylit
sie do przodu, pocatowat jej czoto, policzki i pocatbny smak tez.

Zaskoczony, uniést gtogvi spojrzat na nj ze zdziwieniem.

- Audro, o co chodzi, najmilsza? Czy nie jéste mny szczsli-
wa? — pagadanie nagle migto.

— Och, Vincencie, jestem, oczigie, ze jestem.

Przytulita s¢ do niego mocniej, obja ramionami i opartgtowe na
jego gtadkiej piersi. Westchta gieboko.

— A wigc, co s¢ statlo? Dlaczego jestéaka rozstrojona?

— Nie jestem, naprawvgchie jestem.

Przywarta do niego jeszcze silniej w nadziei,dotyk jej ciata prze-
kona go lepiej ri stowa. Kochata tego ¢uczyzre tak bardzo, catym
swym sercem, dugd umystem. Nie chciataebyzle zrozumiat
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przyczyre jej tez. Wyj&niata mu powoli:

— Statam tutaj, czekag na ciebie, podziwia¢ pickno morza w
swietle kskzyca, gdy nagle ponsiatam o tych nie kaczacych sé mi-
lach oceanu rozefajgcego s¢ stad do Australii. | zupetnie nieoczeki-
wanie z ogroma sitag odczutam brak Fredericka i Williama. Byto to jak
ostry bél w piersi, jaki straszliwy ucisk. Poczutam taki smutek i zapra-
gretam, zeby byli tu, w Anglii. Gdzi¢, gdziekolwiek... Nie ma znacze-
nia gdzie, byle tylko pod tym samym niebem, co. jA.potem pomy-
slatam o moimsélubie i w tym momencie zaelam ptak&. Tak bym
chciala, zeby oni byli na tej uroczysfoi, Vincencie,zeby zobaczyli
naszslub — znowu westchyla, ale teraz jilekko i ledwo dostyszalnie.
- Byla taka chwila w keciele, tw przed ceremonizalubin, kiedy
poczutam sj catkowicie samotna. To bylo straszne.

— Tak, rozumiem @ - wyszeptat czule, delikatnie gtaszczej
wlosy i tugc mocniej do siebie. — Oczywdie, ze cierpiatd z powodu
nieobecnéci braci,ze chciald, aby byli przy tobie: to zupetnie natural-
ne. Pocalowat czubek jej glowy. — Ale w tej chwidjdy zostalimy
matzenstwem przestakaby¢ samotna, Audro. | nigdy weej nie -
dziesz. Teraz masz mnie.

— Wiem, ze tak jest. A ty masz mnie.

— Nigdy nie zapomey jak wyghdata tamtego ranka w kaoiele,
Audro. Do kaca zycia nie zaponmg Bytas takasliczna w tej niebie-
skiej sukni. Zawsze powindaibiera& sie na niebiesko, najmilsza.

Poczut,ze st usmiechreta. Wiedziat,ze uczucie smutku znika i cie-
szyt sk z tego.

- Vincencie — zwrQcita gido niego — powiedz mi jeszcze raz... no,
wiesz... to, co mowikeostatniej nocy...

Zasmiat sk cichutko:

— Ostatniej nocy méwitem ci wiele rzeczy. Co masamgali?

— Dlaczego si ze mn ozenites?

— Bo ci¢ kocham.
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- A dlaczego mnie kochasz

Znowu s¢ zasmiat.

- Powiedz mi — upierata giniskim glosem i przesgfa opuszki
palcéw po jego topatkach.

Zadrzat pod tym dotykiem. Nagle zapragipej z now sita.

- Dlatego,ze kocham twoj wygld, twoj gtos, dotyk twoichak.
Kocham to, jak czgjciebie w moich ¢kach, kocham kala czes¢ twe-
go ciata, Audro, kada czes¢ ciebie. Och, mitéci moja...

Podniést jej glow do gory, catujc szyg i miekkie ulegte usta.
Krew szybciej popltysta mu w zytach. Pragnienie posiadania jej roz-
szalalo s} w nim na nowo.

Reagowata na jego pocatunki goo. Kiedy dotykat wargami jej
ust, rozchylita je lekko, take jego ciepty, kochagy jezyk mogt s¢
wsurgé i przylgmc do jej wiasnego. Zadait uscisk ramion, catowadkj
zachfannie, namnie.

Audra uniosta si nieco, takze ich ciata wtopity i w siebie. Tulc
sie do niego czuta jego twarélona swym brzuchu, geca, gdyz dzieli-
la ich tylko cienka tkanina koszuli. To przyprawjipo nieoczekiwane
drzenie. Gwalttowna i nagta fala goa zacgta pulsow& w jej udach.
Drzenie wzmogto si, gdy swiadomita sobie, co sizdarzy za chwl i
gdy przypomniata, co czufa, gdy posiagtgo raz pierwszy. W noc
poslubng, gdy doszio do pierwszego zi#hia, zywita pewne obawy,
zwlaszcza kiedy stahprzed nj nagi. Ale kochatg z talg ostraznoscia
i czutcscia, byt tak delikatny,ze bol byt spraw tylko kilku sekund.
Teraz ju zdofali dopasowasic doskonale.

Nieoczekiwanie przestad patowa.

Odsunwszy sk, Vincent zdjt z jej ramion vgskie ramiaczka ko-
szuli i $ciggnat ja ponizej piersi. Koszula bezszelestnie opadia na pod-
loge.

Ponownie spojrzat z gbhoka mitoscia w oczy Audry. Unidst dif i
pogtaskat jej policzek. Po diugiej chwili ukt przed ng, opart glovwe o
jej brzuch i otoczytg ramionami. Przyciskag rece do jej plecow po-
woli przesunt je w dot, na pdadki, i lekko poruszapc jej cialem
ustawit g we wiaciwej pozyciji.
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Audra drata pod dotykiem jego dioni, je] wlasnezpdanie coraz
silniej pulsowato wzytach. Serce uderzato gwattownie, a ciato pton
w oczekiwaniu. Wyceigngwszy rce, gtadzita jego wilosy, a potem po-
woli potozyta mu je na ramionach.

Pokrywapc brzuch Audry lekkimi, szybkimi pocatunkami, Vinde
ciaggle gtadzit jej plecy, pdadki i uda. Potem niecog¢sod niej odsugt,
opart na pgtach i przesust rece na brzuch, nieustannie dotyaiji
glaszcac jej skée. W koncu dionie zatrzymaty siw migkkich jedwa-
bistych sketach jasnych wiosow, pokrywggych wzgorek u nasady ud.
Powoli, z niezwyki ostra@noscia, rozsumt delikatne platki, dotkat
malenkich fatdow cieptej, wilgotnej skory skrywggych istot jej ko-
biecaci. Catowat jej ppek i brzuch dtugimi przeggtymi pocatunka-
mi. Przez caly czas jegeae bhdzily migdzy pachgcymi pizmem
fatdami, dotykajc i poszukujc. Wreszcie i jegocgyk dohczyt do tych
poszukiwa. Zacat ja liza¢, catowd, styszc jej sttumione, kociegki.
Sciskata mu ramiona i tulita sido niego, gdy doprowadzih jna prog
ekstazy.

Gwaltownie przerwat pieszczoty i odsisic od niej.

Stlumita oddech, szeroko otworzyta oczy, wpaitupe w jego
twarz.

Ujat mocno przeguby jejak i szybko, silnie poaigrmgt na podtog.
Z niecierpliwagcia zrzucit spodnie od pamy, wycignat sic obok nigj
na dywanie, przylgst catym swym ciatem do jej ciata i mocno przytu-
lit j3 do siebie. Niezalmie od silnego pragnienia chciat przegi te
chwile czutej bliskeci.

Unidst sk na tokciu i spojrzat na aiz gory. Ich oczy spotkaty giv
spojrzeniu petnym nanginosci, mocnym, przenikapym w ghb duszy.
Jej twarz wyraata mitas¢, oddanie i pragnienie. Wpatygj sk w jego
czyste, zielone oczy, Audra zobaczyla w nich plampeozadania,
zdziwienie i blask tez. Wtedy serce jeg stisreto i wyciagreta reke,
aby dotkn¢ jego twarzy.

Ostatecznie to Vincent przerwatwymowe spojrzeé i dotyku. Na-
gle poczut si zbyt wzruszony, by ogtlac ten szczegolny wyraz jej
twarzy. Teraz ogagh spojrzeniem wygjgnicte obok siebie ciato Au-
dry.
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Byla wprost przezroczysta w przeniggym przez otwarte okno
swietle kskzyca. Przypominata doskonalty marmurowy ggstyle tyl-
ko, ze nie miata w sobie chlodu kamienia. Bylava i godna pmda-
nia. Jake pikne miata piersi, lggte i gtadkie, o twardych jak majowe
paki kwiatéw sutkach.

— Och, Audro! — westchgh. — Moja Audro! Jestetaka pekna.

Usmiechreta sk lekko, podniostagke, przesugta czubkiem palca
po jego wargach.

Chwycit jej reke, ucatowat witrze dtoni, potem nachylit sii poca-
lowat wglkebienie medzy piersiami, z lubixiag wciaggajgc zapach jej
gtadkiej, mtodej skory. Po chwili otoczyt dianpiers i zacat piesci¢
palcami sutek, ktory powkszyt sk, stat s¢ twardy i sztywny. Audra
wydata lekki gk rozkoszy, gdy jego wargi dotkly drugiej piersi.

Przywarta da z catej sity, przesuwag swoje dionie po jego ple-
cach, po szyi, awreszcie wsugta palce w ciemne szorstkie wiosy.

— Och, Vincencie, Vincencie, tak bardze gocham! — szepmia
ochryple.

Na dzwick swego imienia i czukzi brzmicej w gtosie odsug sie
od niej i gwattownie poruszyt. Podniésksiad ni oparty na ¢kach.
Nie byto potrzeby czekadtuzej. Nie mogt ju czek.

Posiadt § gwattownie w potrzebie pgtzenia s, w potrzebie stania
sie wraz z nj jednym cialem. Zagbiatl se coraz dalej i dalej, rozko-
szupc sk petnig dotyku jej ciata, ktére otoczyto go cieptem i ndibaa, i
dawato poczucie takiej zupetnej zanedndci, jakiego nie zaznat z
zadry kobied.

Jake ja kochat... ¢ §liczng dziewczyr, ktora trzymat w ramio-
nach... swgj piekna zore. Nalezata do niego. Byli dla siebie stworzeni,
stworzeni dazycia ze sob. | jakze cudownie do siebie pasowali.

Wsurgwszy dtonie pod jej ciato, przycishja mocniej do siebie, za-
nurzapc sk i unosac. A i ona uniosta gina jego spotkanie. Ofa go
ramionami, dorownuac mu gwattownécia uczue i pragnienia.
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Vincent krzykmyt w zachwycie i wypowiedziat wiele razy jej imi
przez caly ten czas trzymajja mocno przy sobie. Wiedziate diwej
juz nie zdota panowanad sob, ze jest u progu rozkoszy. Pogigt
przez sekung ze chyba traci przytomdé. Zdawalo mu si, ze ze-
pchnkto go w dét z ogromnej wysokai, ze spada... spada... spada.

— Och, teraz, teraz — wykrztusit w jej ply policzek. — Audro,
bierz mnie, we mnie calegoTeraz.

— Vincent! Ooch!

Wyprezyta ciato, tak jak to lubit, na spotkanie jego natmdsci,
przyjmujgc ja z mitosciag i ofiarujgc w zamian wlasn bez zadnych
ograniczé.

Radaci fala za fad optywata p cah; miata wraenie, ze toryg w
spetnieniu. Nagle ogagto ja jakies niezwykie dgenie, uniosta si
Znowu i w tym samym momencie poczute, i przez jego ciato prze-
biegt silny dreszcz... Wtedy gdzyli sie we wspolnym wstrsapcym
przezyciu. A potem on opadt naai lezat wyczerpany w jej obgiach;
ona gtadzita go po wlosach, payavszy swoj glowe przy jego glowie,
réwnie zngczona i jak on przyttoczona emocjami.

Wreszcie Vincent podniostegimowigc niewyranym szeptem:

— Jestem za ¢ikki.

— Nie, nic nie szkodzi. Lukiprzecie cz« twdj ciezar na sobie -
odszepsata. A potem kecac glowg ze zdziwieniem, dodala dgioo: —
Dlaczego méwi szeptem?

— Nie mam pogcia. | Bog jeden wie, dlaczegaziany na podiodze
- Vincent zacat smia¢ sig¢ cicho.

— Z czego sj Smiejesz?

— Z siebie, najmilsza. Przez wiele migsi nie mylalem o niczym
innym, tylko o tym, jak bde si¢ z toly kocha& w wygodnym t@ku. A
teraz, gdy mamy je w pokoju obok, wybratem podidgozesz to zro-
zumigt? — Unidst s} na tokciu i odsugt z jej twarzy pasmo wiosow.
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— To wszystko twoja wina — dodal.

— Dlaczego?

— Dlatego,ze jesté mah kusicielly. Stald tu przy oknie wswietle
ksiezyca, a moje serce tomotato jak szalone. Nie mogiesi oprze.
Musiatem c¢ mie¢. Wiasnie tu, na podtodze — znowusraiat sie cicho.
- Nie ma co do tego dwoch zgadziatasz na mnie, pabie do ciebie,
najmilsza.

Audra nic nie odpowiedziata i odwroécita wzrok.

Vincent wyczut jej nagte zawstydzenie.

To wiagnie byto w nigj takie inne... byta splotem sprzemzih Od
chwili gdy posiadtg po raz pierwszy, byla szczodrym partnerem, o nic
nie pytata, robita, co sobigyczyt. Ale po akcie mitosnym nigdy nie
chciata méwé o tym, co przgyli, ani nawet wspominatego, co si
stato. Zauwayt tez, ze w takich chwilach niezmiennie popadata w nie-
zwykla powsciagliwos¢ i matoméwnaéé. Jakby spuszczataesjakas
zastona odgradzgia go od niej. Domyat si¢, ze takie zachowanie
byto wynikiem wychowania i pochodzeniaslisie jest dam, to ma-
na robé rézne rzeczy, ale nie nae o nich mowé. C&, nie byto to
znowu takie wane. Naleata do niego i kochahj— to sk tylko liczyto.

Podnoszc sk z podiogi Vincent podat Audrzeke i pociagnat ja za
soly. Uscisgwszy mocno, odnalazt jej nogrkoszut i wsurgt jej
przez gtow, a potem natgyt swoja pizane.

— Nie wiem jak ty, ale ja nagle poczuterg gtodny. Zrébmy sobie
piknik przy tej wazie z owocami. MG to podszedt do stolika i wgi
talerz.

— Doskonaly pomyst — zgodzitagsAudra. — | ja jestem gtodna.

Objawszy g ramieniem, Vincent skierowalesdo sypialni. Tutaj za-
siedli po turecku narodku duego, podwdjnego #ka i zaczli zajada
czerwone, soczyste jabtka. Po pewnym czasie Vinegatit do g-
siedniego pokoju i zabrat trogloprézniong butelle wing, ktorg zamo-
wit do kolacji. Przynidst4 do sypialni wraz z dwoma kieliszkami, kto-
re napeit: jeden podat Audrze, z drugim sam wrdaitdzka.
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Usadowit s§ wygodnie z poduszkpod plecami, zapalit papierosa i
powiedziat:

— Opowiedz mi jeszcze ém High Cleugh i o tym, jak bytamata.

- Boze, jesté nienasycony, a moja przesataie jest znowuatak
interesujca — odpowiedziatldmiejac sk cicho. — Poza tym teraz twoja
kolej.

Niewiele zostalo do opowiadania... — skrzywit.st Wiesz ju
wszystko o moich dziegtych przygodach z Redversem Bullerem. —
Mrugnat do niej porozumiewawczo: — Nie wierzze chcesz tego stu-
cha jeszcze raz; o tarapatach, w jakie wpada)i i laniu, jakie do-
stawalimy od dyrektora. To strasznie nudne.

- Ale ty tak wspaniale opowiadasz.

- Cd&, tego nie wiem, najmilsza. — Zagmt si¢ papierosem, wy-
puszczajc zgrabne koétka, i podarowat jej jeden ze swyclbraap-
cych smiechow. Zielone oczy zality, gdy sk pochylit do przodu, i
wpity sie w nig. Powiedziat prosgo: — No, Audro, nie daj siprost.
Che: postucha o twojej matce i wuju Peterze..chha Edith Kenton i
przystojny kapitan... Muszprzyzna, ze ci dwoje bardzo mnie intrygu-
Ia.

- Aha, wychodzi z ciebie prawdziwy romantyk, Vincen Cro-
wther.

- Czyby? - w glosie zabrzmialo patpiewanie.

— Tak - Audra émiechreta sk. — Moge ci opowiedzié, jesli
chcesz, o tajemniczym znikmiu szafirbw mojej matki.

— Twoje oczy g jak szafiry, czy wiesz o tym?

— Chcesz postucltaej historii czy nie?

- Chee.

Zaczta wigcc opowiadd, on z& powrdcit na swoje miejsce, popijat
wino i przystuchiwat si z uwag. Vincent byt réwnie zafascynowany
pochodzeniem Audry i jej rodziny, jak zakochany igjrsamej. Nic
wigc dziwnego,ze lubit stuch& wspomni@ o jej dziechstwie, w
szczegOlnéci zas lubit dzwigk jej melodyjnego gtosu, gdy mowita z
takg czulcicig o tamtych czasach.
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Rozdziat dwunasty

— Zamknij oczy - powiedziata Audra - i trzymaj je tadopoki nie po-
wiem, by je otworzyt.

— Okay - odpart Vincent.

Audra patrzyta na z uwielbieniem. DA jej szczscie nie miato
granic. Ugta reke meza i poprowadzita go ze sgipo trawie.

— Tu nic nie ma na drodze zithormalnie — powiedziata.

Vincent znowu wypetnit polecenie.

- Teraz! — wykrzykgta Audra.

Uniost powieki i zamrugat sdepiony swiattem poranka, a potem
przytozyt dion do czota, przystaniag oczy.

— Popatrz tam, biej tych drzew... w tej dolince — podpowiedziata
Audra.

Podyzyt spojrzeniem we wskazanym kierunku; zaparto mahde
piersiach.

— A wiec to jest High Cleugh — powiedziat dziwnym gtosem i w
ostupieniu wpatrywat giw stary dworek.

— Tak — Audra przyjrzata muesiz lekkim niepokojem. — Jestéa-
ki zdziwiony. Czy czujesz sirozczarowany? Myisz, ze nie jest taki
pickny, jak to opisywatam?

- Alez jest, jest — zapewnihjpaspiesznie. — Audro, on jest taki
dwy i wyglada tak wynidle. Nie mialem pajcia, to znaczy, nie wy-
obrazalem sobieze to jest dom tego rodzaju, rozumiesz, to jestqpata

Nie mogt ukry swego petnego podziwu szacunku. Widgto, ze
dom zrobit na nim die wrazenie.

- Wyglada na wgkszy, ni jest w rzeczywist&i — powiedziata.

- Mozliwe, ale i tak jest wikszy ni ten, do ktérego ja jestem
przyzwyczajony. | te ogrody. Audro, one zapigmé¢ch w piersiach.

Audra spojrzata narozpromieniona.
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— Moja matka rozplanowata je i posadzitsslnoy. Tam, w dole,
przy rzeczce, rognjej ostréki. Kiedykolwiek widz ostr@ki, zawsze
mysle o High Cleugh.

— Doskonale @i rozumiem, najmilsza.

— Jdli spojrzysz jeszcze dalej, ha prawo, w dot rzékizobaczysz
te kamienie, o ktérych ci mowitam. To wkae w tamtym miejscu zaw-
sze przechodzdimy rzek, gdy szlimy tutaj na piknik... do Miejsca
Pameci. Oczywkcie, tak s¢ wtedy nie nazywato. To ja je tak nazwa-
tam, po tym jak... — urwata i spojrzata w dgustrore; w jej glosie za-
brzmiata nuta smutku, gdy dakezyta: — Wiesz, po tym, jak oni umarli
i moi bracia zostali wystani z kraju.

— Tak — powiedziat i otoczyhjopiekuiczym ramieniem.

Spojrzata na niego ismiechreta sk.

Odpowiedziat emiechem, przygldajc sk jej uwanie w nadziei,
ze wizyta tutaj nie sprawi jej przykio. Od chwili gdy poprositg,
zeby w drodze powrotnej z Robin Hood's Bay do Legolsazata mu
High Cleugh, nie przestawat sig¢, ze to mae wzbudzé wspomnie-
nia, ktore § zasmug. Zgodzita s¢ jednak na to ajinie i bez oporow.
Lecz teraz Vincent pondlat, czy przypadkiem jego upor nie okazat si
bezmyiny. Chabrowe oczy Audry wydaly muegspodejrzanie wilgot-
ne.

Vincent odchrgknat i powiedziat:

— Czy jesté pewna,ze chcesz, bymy wiasnie tutaj uradzili sobie
piknik?

— O tym przecie myslalam. Tu jest tak tadnie;ft rozchga st ta-
ki cudowny widok. Czy nie chcesz tu zafta- spytata z niepokojem,
zawsze cktna, by zrobi mu przyjemnéc.

— Tak. Wszystko, czego ty sohigczysz, jest dobre i dla mnie.

Nachylit sk i pocatowat § w policzek, a potem ruszyt w strgsta-
rego platanu. Kilka minut temu zostawit pod jegatoaystymi gab-
ziami dwie due papierowe torby; teraz zaniost je z powrotemata g
zbocza, gdzie pozostata Audra. Z jednej z nichalmgipzy kraciasty
pled i rozestat u jej stop. Bdiej, wymachuic wymyslonym kapelu-
szem, zlayt przed nj gieboki ukton w dworskim stylu.
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- Pani, moja peleryna jest do jej dyspozycji. Zeghasihs¢, aby-
smy mogli wzg¢ udziat w uczcie — powiedziat, fladujac przesadny
akcent wyszych sfer.

Z ozywieniem i$miechem, z blyszgzymi raddcia oczyma Audra
dygreta z wdzekiem i odpowiedziata, siadgj na pledzie z gragj

- Och, sir Galahadzie, przyjmij moje serdeczneldzi

Vincent padt obok niej.

— Musz przyzn&, ze to bylo uprzejmie ze strony recepcjonisty w
hotelu Victoria, ¥ zatatwit dla nas prowiant — mogd to zaczt wyj-
mowa mate paczuszki z drugiej torby.

— Tak, bardzo uprzejmie — zgodzita giudra, pomagag w wypa-
kowywaniu. — O, popatrz, hotelowy kucharz w¢btu porcje jaj po
szkocku - zawotata, odwijgg z pergaminu kietbaski nadziewane jaj-
kami na twardo.

Vincent przyjrzat si im i powiedziat:

— Cd&z, wygladajg prawie tak smacznie jak te, ktore przygza mo-
ja mama... Ja #aznalaztem tu torelgkmarynowanych cebulek i kawat
wspaniatego sera Wensleydale. O, a tu jest butelleka dla ciebie,
dziecinko.

— Dzi¢kuje ci, Vincencie.

Oboje byli gtodni po dtugiej podiy z Robin Hood's Bay na
wschodnie wybrzee, przez rozlegty teren péinocnego Yorkshiteda
Ripon. Teraz wic niemal w milczeniu zajadali smaczny lunch, ktéry
przygotowano im w hotelu.

Byt wyjatkowo pkkny, czerwcowy dzig.

Niebo bylo jasnoniebieskie i rozstonecznione. Ldgjuvonny wie-
trzyk szelécit w lisciach drzew. Nie stycléabyto niczego poza stabym
pluskiem plyrcej rzeki, rozlegagcych sé od czasu do czasu ptasich
glosow i topotania ich skrzydet.

Ani Audrze, ani Vincentowi nie przeszkadzaly chwitglczenia,
ktére zapadato mdzy nimi czsto. Wiaciwie to lubili je i cieszyli s
nimi, tak jak wszystkim, co robili razem. Byli zadoleni z tegoze po
prostu § ze sob, i swiadomi tego,ze nie potrzebuj ucieka& si¢ do
wymuszonej konwersacji. Ta prostota, tagévoobcowania, istniata
migdzy nimi juz od pierwszego spotkania w styczniu.
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Audra przypatrywata mu sukradkiem.

Dzisiaj byt dwunasty czerwca i Vincent dazyt dwadzigécia pké
lat, ale wydawal si jej znacznie miodszy. Me to z powodu jego
swiezej cery i opalenizny zdobytej przez ostatnie diiowiccej cza-
su sgdzili w hotelowym pokoju, to przeciesporo te spacerowali po
okolicy, a kiedy Audra postanowita utrwalna akwareli widok na za-
toke z wysokiego skalistego brzegu, Vincent towarzygeytw tych
wyprawach. Czytat gazety, studiowat swdj rozkladige, a péniej,
wyciagnicty obok niej na trawie, opalalesi

Nagle Audra pom§lata, co by powiedziat Vincent, gdyby muwesi
przyznataze niezbyt byla zadowolona z dnia idbbu.

On jednak bawit si znakomicie. Wmiechat s, $ciskat dtonie,
przyjmowatzyczenia i czut g doskonale. Tak bardzae zwrdcito to
jej uwag;. Byt wtasciwie wprost nonszalancki. To on mogtbychya-
nem Calpher House. Niggby jego zachowanie bylo oldtave dla
Bellow czy kogokolwiek innego - raczej tylko godmazdréci. W
kazdym razie ona mu zazdigita. Sama bowiem wksza¢ czasu byta
skrepowana i zaklopotana, co jednak starannie ukrywigajonstrujc
spokoj i opanowanie oraz przylepiony do twarzgniech.

Od samego bowiem pogiku weselnego przggia, wyczuta przeni-
kajagce atmosfer dziwne pgdy, podczas gdy Vincent byt zupetnie ich
nieswiadomy.

Zaczto sie od tegoze midzy Thorntonami i Crowtherami zaistnia-
la jaka niezecznai¢, ktora, jak zauwgta, zdotata si rozwimé w
ciggu kilku godzin w starannie zawoalowaantypats. Wtedy ju jej
wewretrzny dyskomfort zmienit giw rozpacz. Vincent Zgprzepetnio-
ny dobrodusznicia stawat s coraz bardziej ekspansywny.

W pewnym momencie weszta w poszukiwaniezendo eleganckiej
jadalni Belléw, gdzie pan Agiter, Cora i Dodie pgpyowywali bufet
do sniadania. Natychmiast zaumda stopcych w kycie Gwen i Char-
liego, pogazonych w rozmowie. Jumiata s¢ odwroct i wyjs¢, kiedy
dostrzegtaze ich spojrzenia spoey na Vincencie, ktéry w drugim
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rogu pokoju rozmawiat z paniBell. Ze zdumieniem zobaczytae 3
one wrogie.

Gdyby spojrzenia moglty zabfa— pomylata Audra — Vincent
padiby trupem.

Jej ramiona pokryly gigesia skérlg. Odwrociwszy twarz, poszia
paspiesznie przygczy¢ sie do neza i niemal obronnym gestemetg go
pod ramg.

Po krétkiej rozmowie z paaiBell, przeprosita swhbyla chlebodaw-
czynie, wyjasniajac, ze chce, by my poznat bliej pani Lennox. Ci-
gle trzymajc go pod ramg wyszta z nim do hallu. Czulae zbiera si
jej na mdtdci i ze jest jej straszliwie przykro.

Byta wrecz zadowolonaze maze wyruszy w podré& paslubrg tak
szybko, jak na to pozwoli grzecztowobec pastwa Bell. Vincent
oczywicie wolatby pozostadtuzej, bo czut si tu znakomicie i byt w
swoimzywiole.

Audra ostranie poruszyta i wyciggneta przed siebie nogi i i
grefa po kawalek sera, ktory zata gryz¢ z roztargnieniem, starg
si¢ odegna od siebie m§li o Gwen. Ale okazato gito niemaliwe.

Jej najlepsza przyjaciétka nie lubila jej meza.

To byta smutna prawda, ktora sprawita Audrze weteykrasci. W
dodatku Gwen zapatata niegliy do Vincenta znacznie wcgdej, nim
go blizej poznata. Stowa wypowiedziane przez wi pamitny wieczor
w Dniu Guy Fawkesa, dgd dzwieczaty w uszach Audry. Wszystko to
oczywicie z powodu Charliego. Gwengoizita Vincenta, nie zadgg
sobie trudu lepszego poznania go. Zrobita to pstprdlategoze to on
zostat wybrany zamiast jej brata.

Jake niedojrzata okazata¢siGwen — pomglata Audra. Czuta si
rozczarowana, bo oczekiwata od swej przyjaciolégx innego. Po-
niewaz szanowata i cenita ich przyja, teraz niepokoita gj ze zostata
ona zagreona. Kochata Gwen i nie chciata jej utiacAle réwniez
kochata swego gza. Jéli ona i Gwen maj sic dalej widywa, to
Gwen lzdzie musiata zachowywssi¢ przyjaznie wobec Vincenta. On
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z&, nie majc pokcia o nieckci Gwen, zawsze byt wobec niej ser-
deczny i przyjazny.

Thumigc westchnienie Audra opartagsina tokciu i zam$lita sie.
Musi znale¢ jakis sposob, by dowié Gwen,ze jest niesprawiedliwa.
Audra nie chciata rowniei tego, by Gwen byta ofiarjej makenstwa.
Miata zamiar poméwi z nig 0 tym wszystkim w najltiszym czasie.

Bede musiata pospowa bardzo dyplomatycznie — posigta i na-
tychmiast zacga uktad& sobie scenariusz rozmowy.

Vincent w tym czasie roznélat o High Cleugh.

Odkad znaléli sie na tym zboczu, caty czas rzucal na dom ukrad-
kowe spojrzenia. Teraz stary dworek stat przed atigizielony od nich
rzeky. Gdy patrzyt na, nie mogt powstrzymasie od myli o tym ma-
tym domku, ktéry znaldi w Upper Armley i wynagli miesigc temu.

Kiedy natkrli si¢ na niego zupetnie przypadkowo, uag ze dopi-
sato mu szagcie. Domek byt solidny, w dobrym stanie i w wygofine
odlegtaici od jego miejsca pracy. Teraz jednak stracit catyj urok.
Jakee maly i pospolity byt w poréwnaniu z High Cleugjuzie s¢ uro-
dzita i wyrosta jeg@ona. On miat jej znacznie mniej do zaofiarowania.

Odwrdcit glowe i spojrzat na Audy taksupco, z przebtyskiem nie-
oczekiwanego obiektywizmu. Jakslicznie wyghdata wzottej sukien-
ce, $wieza i godna pggdania pod kadym wzgkdem. Miala te wiele
wspaniatych cech charakteru. Byt przekonamy, bedzie doskonat
zomng. | chocia nigdy nie oznaczat siszczegélnym zamitowaniem do
introspekcji, Vincent pogegyt sic w myslach o Audrze.

Gdyby okolicznosci jej zycia ulozyly sie inaczej, nigdy by jej nie po-
zwolono wyjsé za mnie za mqz.

Ta nieoczekiwana ndl wstrzgsreta nim do gebi duszy. Toze jej
rodzina moglaby sprzeciwisie temu matenstwu, nigdy datd nie
przyszto mu do gtowy. Teraz jednak, gdy byt przekono stuszni
swego przypuszczenia, poczut przygrenie. Nagle przypomniat sobie
przestrog matki: ,Napytasz sobie ktopotow sjesi¢ z nia ozenisz, moj
chtopcze” — éwiadczyta. ,Jéli ja pcslubisz, lkdziesz tegaatowat”.
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Rowniez Laurette byta przeciwna temu meistwu, chocia polubi-
ta Audr. ,Pochodzicie z rinych swiatow” — powiedziata siostra, gdy
zazadal, by wyjanita, o co jej chodzi. ,Dlatego nic dobrego z tage
wyjdzie. Ona jest dagnz krwi i kosci”.

Prébupc przekoné Laurette,ze to nie ma znaczenia, opowiedziat
jej o trudnymzyciu Audry, gdy pracowata jako postugaczka, o jegc
kiej i odpowiedzialnej pracy piggniarki. Stuchata go z niedowierza-
niem. ,Nie kadz gluptasem, Vincencie. Co to ma do rzeczy? Jej@och
dzenie i wychowanie zawszedy czscig jej samej. Ona i sie od
ciebie i mnie, od nos. | wierz nie taréznica ma wielkie znaczenie”.

Vincent zawsze tatwo wpadat w gniew. Tym razemdie rozzto-
scit i wybiegt z furig z domu. Byt w konflikcie z ukocharsiosty przez
kilka tygodni. Bardzo stanowczo zdecydowad, zrobi, jak sam uwa
za stosowne. A za stosowne uaBazenic sie z Audr wbrew wszyst-
kim sprzeciwom swojej rodziny. Audra o tym nie wieda.

Vincent dalej byt przekonanye jego matka i siostra nie mialy racji.
Jakiez to mogto mi€ znaczenieze on i Audra pochodzili z emych
warstw spotecznych. KochaligsiA to bylo najwaniejsze, czy nie?

Audra, ktorej wzrok byt utkwiony w Vincenta, wyczuw nim jaks
zmiare i zapytata:

— Nic ci nie jest? Wygldasz jaké dziwnie.

— Och, czu¢ sic doskonale, najmilsza — odpowiedziat i réméat
sie troche drzagcym smiechem.

— Wygladates przed chwih na zmartwionego. Jestpewien,ze nic
ci¢ nie deczy, Vincencie?

Zmusit st do szerokiegoamiechu.

— Nigdy nie czutem silepiej — zawotat, a po narélg dodat: -Za-
luje, ze to ostatni dzie naszego miodowego migsa ize wszystko si
konczy.

— Niezupetnie — pocatowata go w policzek i popatrzy&aniego z
mitoscia. — Mamy jeszcze przed spbaty dzisiejszy dziei wieczor w
Harrogate. Zjemy wspanigkolacg z okazji twoich urodzin Pod Bia-
tym Labedziem. To fadny hotel, na pewno o} spodoba. — Audra
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usiadta, przechylita gtogvna ram¢ i dodata: — Nawet @i nasz mio-
dowy tydzier konczy sk jutro, to nasze wspolngy/cie dopiero si za-
czyna. Myl o tym, Vincencie... A ja wiemze nasze wspolneycie
bedzie wspaniate i pkne.

- Tak — potwierdzit uspokojony.

Audra nagle zrobita sirozmowna i aywiona. Méwita Vincentowi
z wielkim entuzjazmem o ich wspolnej przyszdio o wszystkich tych
dobrych rzeczach, ktére ich czekaj

Rozdziat trzynasty

— Audro, czy widzisz tu ¢g co naley do ciebie? - zapytat
Vincent, obrzucajc uwanym spojrzeniem salon w Grange.

— Tamte dwa obrazy olejne po obu stronach drzwi tavgsh i
akwarela na bocznejcianie — odparta. — Namalowat je méj ojciec.
Jesli si¢ przyjrzysz z bliska, to znajdziesz na nich podpi#:ian Ken-
ton.

Vincent przeszedt przez pokdj, spojrzat na dwekme irlandzkie
pejzae, a potem na marpanatue i skingt twierdzaco. Odwrocit twarz
do Audry stajcej przy kominku i dodat:

— Cojeszcze?

— Wigkszas¢ mebli... Inkrustowana skrzynia obok drzwi, dwa enat
stoliki Sheratona, tamta konsolka i gty na niej zegar z rfmienskiej
porcelany. $ jeszcze dwa krzesta w stylu Chippendale, ale mbg&
w innym pokoju. Ona ma réwniesrebrr georgiasks zastaw do her-
baty, naleaca do mojej matki, kilka mniejszych sztuk srebraszjeze
trzy obrazy, w tym jeden namalowany przez ojca.eteR pewnéci
siebie ymiech pojawit s§ na ustach Audry, ktéra pogtadzita swoj
toreble i dodata: — Mam ze salspis wszystkich przedmiotow izvite-
rii, jestem wec dobrze przygotowana... — urwata i zatrzymala Wwara
otwierapcych sé drzwiach.
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Vincent spojrzat rowniew tamt strore. Ogromnie byt ciekaw ko-
biety, z ktéa miat sg niebawem spotka Audra troclg mu o niej opo-
wiadata, a to, co styszat, bardzo meisie podobato.

Alicja Drummond zatrzymata sina progu.

Vincent, obserwujc z narastacym zainteresowanieng kobiet w
srednim wieku, pomélat: Wagska. Wszystko w niej jest wskie. Oczy,
nos, usta, twarz i cata sylwetka. Nie zadat solyi@ma, czy réwnie
waski miata umysttego bowiem domylit si¢ wczeniej z uwag Audry.

Audra, ktéra nie widziata swej krewnej przez prawiesé lat, byla
zaskoczona. Spostrzegtze Alicja Drummond nie tylko bardzo esi
przez ten czas postarzala, ale vggglta na powanie chog. Byta skur-
czona, wecz wyredzniala i straszliwie chuda; czarne, paciorkowate
oczy zapadty sigleboko. Rzadkie, szpakowate wlosy miétaagnicte
w koczek; ubrana byta w fmows, jedwabmn suknk.

Zamkrgwszy za sodp drzwi, Alicja przeszia przez pokdj swym zwy-
ktym, sztywnym krokiem.

- Hallo, Audro — odezwala sinieprzyjemnie wysokim gtosem. —
Kiedy pisata dwa tygodnie temu, nie méwélaze przywieziesz ze sab
goscia. Spodziewatam &i ze lpdziesz sama. Bytam zdumiona, gdy
pokojowka powiedziata mize towarzyszy ci... — obrzucita Vincenta
spojrzeniem, a w oczach pojawitg siekawa¢ — ten mtody czlowiek.

Audra odpowiedziata krétko:

— Dzien dobry, ciotko Alicjo. Chciatabym ci przedstawimnojego
me¢za. To Vincent Crowther. Vincencie, to ciotecznassi® mojej mat-
ki, Alicja Drummond.

Alicja, ktora rzadko tracita dar mowy, teraz sta&z , stowa. Mz -
myslata oszotomiona. Ten elegancko ubrany, przystojmpdy mez-
czyzna byl mzem nieladnej, matej Audry. Wydawatoesio wprost
niemazliwe.

Vincent zrobit krok do przodu i wyggnat reke:

— Mito mi pozn& pani, pani Drummond.

— Dzien dobry — odpowiedziata Alicja. Jej lodowaty wzrakjgo
ocenial.
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Vincent mowit poprawnie, z dodatkiem tylko bardzabego yorks-
hirskiego akcentu przy wymawianiu samogtosek, dliej@ to dosty-
szala.

Klasa pracujca, to bardziej mi prawdopodobne - skomentowata
dla siebie. — Ch to by wszystko wyijaiato.

- Prose, ushdzcie oboje — powiedziata zrobiwszy gest w stron
sofy. Sama Zaprzysiadta na brzegu krzesta i skupita ugvag Audrze.
- Dlaczego nie zawiadomganas,ze wychodzisz za gi? — spytata.

Audra zignorowata pytanie, ktére w obecnych okalmziach
uznata zgmieszne.

— Spedzalémy miesiac miodowy w Robin Hood's Bay — powie-
dziata. — Poniewawiedziatam,ze bxdziemy w poblku w drodze do
Leeds, pom$latam sobie,ze dobrze bdzie wsapi¢ | zobaczy sig z
tobg. Chciatamzeby Vincent ¢ poznal, skoro...

— Ciesz si¢ z tego.

— Skoro wroci tu w hagprng sobot. Przyjedzie furgonetk..

— Furgonetlg? — glos Alicji wyraat zaskoczenie.

— Tak. Przyjedzie zabéamoje rzeczy.

— Rzeczy?!

— Tak, moje rzeczy, ciotko Alicjo. Albo raczej rzecmpojej matki,
ktore po jejsmierci naleg do mnie i ktore ty tutaj... przechowywéta

— Dobry Baze, Audro, nie chcesz chyba powiedzige masz za-
miar wydaw& pienigdze na wynajcie furgonetki na taki kawat drogi,
aby zabra kilka sztuk starych, bezwadgiowych mebli. Méwitd, ze z
Leeds, tak?

— Bezwartdciowych? — powtorzyta Audra, obrzugajja gniew-
nym spojrzeniem. — Ja tak nigdge.

— Alez tak, zapewniam ei § niewiele warte.

— lle by byly warte, che je zabré. Pragr, zeby rzeczy mojej mat-
ki byty u mnie. Poza tym one naledo mnie i to od dawna.

- Wydaje mi s¢, ze pae starych stolikbw niezbyt zastuguje na ta-
kie wysitki i wydatki — szorstko odparta Alicja.
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Jej twarz przybrata pogardliwy wyraz i odwrdcita db Vincenta. —
Co za pomyst, wynajmowasamochdd i jechatutaj, zeby zabiera
kilka starych gratéw! Moim zdaniem, Audra zachowsjgsmiesznie.
Co za strata piegailzy, chyba zgodzi sipan ze mg?

— Audra chce zabtaswoje rzeczy — odpowiedziat Vincent spokoj-
nie, lecz z wiellg stanowczécia. — A wszystko, czego chce Audra, ja
postaram si zdoby¢.

— Oczywicie — Alicja prychrta z lekcewaeniem i spojrzata na
niego wynidle.

— Pozostaje jeszcze sprawaderii, ciotko Alicjo, ktég chciata-
bym zabréa ze soh dzisiaj.

Alicja otworzyta usta i natychmiast je zangka, swiadoma ponurej
determinacji, widocznej w postawie Audry i w zdeoy@nym zagiciu
ust.

— Nie jestem pewna, czy-iteria jest tutaj. 3 dobrze pamgtam,
to moja matka wzia jg na przechowanie do siebie.

— Nie jestd pewna? — powtérzyta Audra. — Wydaje mg,sie po-
winnas by¢ szczegolnie troskliwa, §& chodzi o wtasné innych osob.
Dziwi¢ si¢ tez bardzo,ze nie skontaktowasasic ze mm wcze&niej.
Dobrze wiedziat§ ze na pocatku tego miesica kaicze dwadzidcia
jeden lat. Jestem jupetnoletnia, a wic legalnie mog rozporzdza
tym, co do mnie naly. — Audra rozémiata st lekko, ale cierpko: -
Wiasciwie to nie bytozadnego powodu, dla ktérego nie mogtabym
zabr& juz przed laty rzeczy mojej matki. My...

— Przed laty nie byfazangzna — ostro przerwata ciotka, przybiera-
jac pozycg obronn. — Co by wtedy robita z tymi meblami? Gdzie by
je trzymata?

— Moéwie teraz o biuterii! — zawotata Audra. — Chciatamzgo-
wiedziet, ze moja byla pracodawczyni, pani Irena Bell, powialdz
przed kilkoma tygodniami dokfadnie to samo. Obajea i pan Bell,
byli zdumieni,ze nie skontaktowasasic ze mra w maju, aby si do-
wiedzie, co che zrobi ze swoj wiasndcia. Pan Bell jest adwokatem
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w Leeds, bardzo znanym, i doskonale zna sprawykepaz oraz inne
tego rodzaju kwestie — Audra utkwita w ciotce wynreaspojrzenie i
zamilkia.

Alicja poczerwieniala i poczuta giniezecznie. Odkd otrzymata
list od Audry, byta zaniepokojona. Niegthie myslata o rozstaniu giz
nalezacymi do dziewczyny wartziowymi przedmiotami i knuta plany
zatrzymania ich dla siebie. Ale teraz musiata zmdieaktyke. Nie zy-
czyta sobie wpltywac si¢ w spory z adwokatem anize nmgzem Au-
dry, ktéry wyghdat na to,ze, sprowokowany, mogtby staie niebez-
piecznym przeciwnikiem. Staeg sk ukry¢ irytacje, Alicja wstala,
odchrzkneta i powiedziata:

- Mozliwe, ze moja matka tylko méwita o zabraniu tejutierii do
siebie, ale ostatecznie tego nie zrobita. Moja péamnuz nie jest taka
sprawna jak dawniej. Bymoze wigc wszystko jest tutaj. PGjcha goe
i sprawdz.

- Tak, to rozgdna decyzja — potwierdzita Audra.

Alicja wyszla pdpiesznie, niepochlebnie wyrajgc sie w myslach o
Audrze. Nie wzgta pod uwag adwokatow i mza. Dziewczynag za-
skoczyta.

Kiedy tylko zostali sami, Vincent odezwat siichym gtosem.

— To sprytna, stara diablica, ta ciotunia!

— Wiem dobrzeze stara si przywlaszczy sobie moje rzeczy -
odszepsata Audra.

— Nie martw s¢, nie pozwad jej na to. W kadym razie mog si¢
zalazy¢, ze obawia s, iz sprowadzisz jej na gtayvpana Bella, jdi
zrobi jakg fatszywy krok. Zauwaytem, jak s¢ zmienita na twarzy, gdy
wspomnialg, iz jest znanym adwokatem.

Audra usiadta z powrotem na sofie, rozejrzatadsikota i poczuta,
ze nie lubi tego pokoju tak samo, jak nie lubitadgavniej. Pom$lata o
wszystkich tych okrucigstwach, ktére w przes&a uczynita jej Alicja
Drummond i serce jej zlodowaciato. Nieoczekiwanipamkci
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pojawita s¢ scena pgegnania z brami. Byta takzywa i wyrana, ze
Audra zesztywniala; ogagto ja okropne poczucie straty. Zacim
powieki, zastanawiag sk, czy kiedykolwiek uwolni s od tego uczu-
cia. Chyba tak, przeciguz teraz nie jest sama, ma Vincenta. On teraz
jest jej rodzim. Otworzyta oczy i zwrécita je ku ¢aowi.

Napotkat jej spojrzenie; zauwg, ze bkkitne oczy przestania smu-
tek. Wscismat jej reke i powiedziat:

— Ten donmvle na ciebie wptywa, a i po mnie tu ciarki przechpd
Zmiatajmy sid, jak tylko zatatwisz sprawy 2 ttap jedzs.

Audra przytaketa. Siedzieli oboje w milczeniu, trzymaj si za e-
ce.

Niebawem powrdcita Alicja Drummond, niggs szkatutle z bizute-
rig. Podeszta wprost do Audry i podata z wigljwattowndcia, nie
umiefc opanowa swojej niechci.

— Oto one - rzucita ostro. — Niegtpie, ze zechcesz sprawdziczy
niczego nie brakuje. | szczerze méwi wolatabym,zebys to zrobita.
Nie che by¢ oskatona o przywlaszczenie.

Audra nie zareagowata.

Whpatrywata sj w lezace na kolanach pudetko, tak bardzo dobrze jej
znane. Zawsze stalo na gotowalni w sypialni matkiigh Cleugh...

Po pewnej chwili podniosta wieczko, dozgajlgi, ze nareszcie ma
rzeczy matki w swoichekach. Powoli zacgda przeghdaé zawartdéé
szkatutki, z czutécig dotykapc poszczegodlnych sztuk... Wia zak-
czynowy piescionek matki z trzema malutkimi brylancikami¢ Tzecz
matka nosita przez wksz czs¢ swegozycia — pomylata — a teraz ja
bede jego widcicielka. Z gkboka satysfakgy wsureta piecionek na
serdeczny palec praweiki.

Nie musiata sprawdzazawartdci szkatutki wedtug spisu, gdy
znata go na pargd. Bizuteria byla nietknita, niczego nie brakowato. A
czy Alicja Drummond przez wszystkie te lata noggaczy nie, nie
miato to wikszego znaczenia. \ifae bylo,ze obecnie nalata do niej.
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Audra postawita szkatugkna sofie mgdzy soly i Vincentem, otwo-
rzyta torebk i wyjeta z niej drugi wykaz. Spogllajagc na Alic powie-
dziata:

— To jest spis mebli, obrazéw i sreber rratych do mojej matki i
znajdupcych sé w tym domu. Zostawici go, aby p&zniej przejrzata.
Vincent przyjedzie tu w przysgisobot i zabierze wszystko. Okoto
dziesatej rano. Mam nadziej ze to wiaciwa pora?

Upokorzona Alicja zdotata tylko przytaé Audra potayta spis na
jednym ze stolikbw Sheratona i méwita dalej.

— Pomylatam sobieze dzisiaj ju moglibysmy zabr& obrazy me-
go ojca. Jesteny samochodem, wt zmieszcg sie na tylnym siedze-
niu.

Vincent, ktéry pragat zatatwic wszystko jak najszybciej i zalira
Audre z tego przygebiajacego domu, poderwaksnagle:

— To ja od razu zdejeje zescian. — Spojrzat na Aligji wyjasnit:
- Wiem, ktore obrazy namalowat ojciec Audry, onaiui je pokazata.

Alicja Drummond miata wrzenie,ze zamienia si w kamiei. Nie
mogta ani sj poruszy, ani odezwé, tylko tepo wpatrywata si w Vin-
centa, jak zdejmuje pierwszy obraz i stawia go forglu.

I w tej chwili céé w niej pkto. Latazelaznej samokontroli jakby
nigdy nie istniaty.

— Nie ruszaj moich obrazéw! Nigmiej ich dotyk&! — wrzasrtla i
rzucita s¢ przez dlugéé pokoju w jego strofn Wszelkie pozory god-
nosci ulotnity sk; chwycita Vincenta brutalnie za ragnizajrzata mu w
twarz i krzykreta ze wzrastaga wsciektoscia: — Nie wa sie dotyka
moich obrazéw!

Vincent byt poraony jej stowami i zachowaniem. Sisrut jej reke
Z ramienia, zrobit krok do tytu i odwrécitesdo siedzcej na sofie Au-
dry. Wymienili zdumione spojrzenia.

Audra pdpiesznie zerwata siz kanapy i przeszta przez poko;.
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— To nie g twoje obrazy, ciotko Alicjo. Onegsnoje — powiedziata
stanowczym i rzeczowym gtosem, przez chvwibwiem zastanawiata
sie, czy starsza kobieta nie postradata zmystow. -b@mje zapomnia-
tas, ze namalowat je m@j ojciecze zawsze wisialy w High Cleugha S
cze$cig mego spadku po ojcu i matce. Ja...

— Twoja matka! — wrzasgia Alicja, odwracajc sk do niej. — Nie
wspominaj jej przy mnie. Nie byla niczymggej jak dziwlg!

Audra zastygta w przezaniu.

Vincent nie wierzytze naprawe to ustyszat.

— No, niech g pani liczy ze stowami! — zawolat. — Presnie
méwi¢ w ten sposéb do mojepny. Ja na to nie pozwpl- Podszedt
blizej do Audry, otoczytg ramieniem i zwrGcit si do Alicji: — Jakim
prawem obrzuca pani matlhudry takimi wyzwiskami?

— Nie podoba si wam stowo ,dziwka"? No to wybierzcie sobie
inne: pinda, niergdnica, prostytutka, ulicznica! Wszystkie do niegpa
ja, bo wianie taka byta. Zabrata mi go, ukradta mego néajsizego
Adriana — wysoki gtos Alicji przeszedtjuw zatosny pisk. Bliska tez
wyrzucata z siebie gpiesznie: — On nai&t do mnie. Miekmy sk
pobra&. Dopdki nie uczepita gijego, nie zawrécita mu gtowy, nie
wciaggneta go do taka tymi r&nymi sztuczkami i gierkami... — stowa
utkwity jej w gardle, zacgo jej brakowa tchu, zakastatla, trzymgj
rece przy piersi, jakby ostanigj sk przed bolem.

Audra byta tak wstrgnieta, tak zdegustowana wszystkim, co usty-
szataze tylko spogidata z przerzeniem na swajkrewn.

- A wi¢c 0 to chodzito przez te wszystkie lata — powieldzia
wreszcie z niedowierzaniem. — O moj 486 Bracia i ja zostalmy
ukarani tylko dlategoze ty byl&d zazdrosna. Jakie to godnezplmwa-
nia! Jak mana rozdziek osierocone dzieci z takiego powodu! | to
wtedy, gdy oboje rodzice byli juw grobie, gdy przeszié nie miata
juz zadnego znaczenia. Jesf@dh kobiet, Alicjo Drummond, pody.

A jesli chodzi o mego ojca — Audra przerwata i nabrataut — prawie
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go nie znatam, ale z tego, co o nim wiem, to Adiamton byt dobrym
i wrazliwym cztowiekiem. | nie wierg, ze mogt by zainteresowany
osoly taky jak ty. — Z obrzydzeniem odwrdcitagsod ciotki i powie-
dziata do Vincenta: — Proszie, zdejmij ten drugi obraz ojca i wyjd
my shd.

Vincent zrobit, o co go prosita. Audra podesztakdmapy, wzta
swojg toreble i szkatutke z bizuterig.

Alicja Drummond wybuchta. Cata skrywana przez dtagas nie-
nawis¢ do Edith Kenton, nienaéd, ktorej nie zniweczyla nawet
smieré, wybuchta, rozgorzata w niej w tej chwili. §esznie podbie-
gta do Audry.

— Adrian Kenton nie byt twoim ojcem! - rzucita j&jtwarz. — Nie
byt, czy styszysz? Jestéckartem! Bekartem Petera Laceya. Puszczata
si¢ z nim, kiedy Adrian jeszczeyt. Méj biedny, kochany Adrian mu-
siat to wszystko ogla’!

Audra cofrefa sk gwattownie i kecac glows gormczkowo zaprze-
czyta stowom ciotki:

— To nieprawda! To klamstwo! — wotala.

— To prawda! — zasyczata Alicja. — Twoja matka by zotaznica
I ty jestes bekartem!

— Aty jest& klamczuch, Alicjo Drummond!

Vincent zrozumiatze musi dziaté bez zwioki.

Chwycit Audre pod ram¢ i niemal sib wyciagngt jg z salonu. Po
czym odwrOcit s blyskawicznie i wszedt tam ponownie, wlzobrazy
i stargt przed Alicg Drummond, ktéra ggle stata n&rodku pokoju i
wyltamywalta sobie palce. Na jej twarzy malowale mizgogczkowa-
nie, a oczy dnity jakims$ szaléiczym blaskiem. Vincent pondal, ze
postradata zmysty.

— Bedg¢ tu w przysza sobot — zwrdcit se do niej — i zabiog resze
rzeczy Audry. Lepiejzeby wszystko bylo w dobrym stanie, bo ina-
czej...

- Jak parsmie mi grozé!

- Nie graze pani. Che tylko, zeby pani wiedziatazinie pozwo¢
sie okpi¢. Prawo te jest po naszej stronie. Niech pani o tym péliny
pani Drummond.
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Audra stata tam, gdzieg jpozostawit, przyciskafg kurczowo do
piersi szkatutk. Byta smiertelnie blada i diata.

— Chodmy! — zawotat. — Kochanie, otwérz drzwi, bo mametaj
obie rce.

- Tak, tak — odpowiedziala, stagajotrzzsm¢ si¢ z szoku. Pépie-
szyla otworzy frontowe drzwi.

Kiedy oboje wsiedli do samochodu wuja Phila, Viricedetchiat z
ulga. Przejechat przez bramma kacu diugiego podjazdu, zwolnit i
skierowat wéz na dragwiodaca do Ripon. Jechat w tym kierunku
przez kilka minut, cher znalé¢ sie mazliwie najdalej od Grange, a
pézniej zatrzymat si przy wysokimzywoptocie.

Zwracili sie ku sobie jednoczaie. Vincent nigdy nie widziat jej tak
bladej. Przyciskata do siebie szkatytifakby w obawie,ze kitc jej
zechce 4 odebrg. Na szcgscie jednak przestata . Wywotywata w
nim wspétczucie — spojrzat jej w oczy. Byly peinélin Bardzo chcial,
zeby poczuta si lepiej, ale nie byt pewien, jak to zrébiPowiedziat
wiec tagodnie:

- Jw wszystko w poradku, najmilsza. | nigdy wcej nie posta-
wisz nogi w tym przekitym domu!

- Tak - zgodzita si Audra.

Zapadta chwila milczenia, oboje wpatrywalk sv siebie. W kacu
Audra zapytata przyciszonym gtosem:

- Vincencie, ty nie wierzysze to wszystko jest praw@ Nie my-
$lisz, ze ja jestem... z nieprawegazé® — wargi jej zadmaly i oczy na-
petnity sk tzami.

— Alez nie, naturalnieze nie! — wykrzyknt gwattownie. — Sama
powiedzialad jej prosto w twarz. ze jest klamczucha!

- Ale dlaczego wymdlita cos tak okropnego, caotak podtego?

Zaskoczony takim pytaniem Vincent spojrzat z uknaaone i po-
wiedziat:

- Audro, kochana... przedienie jesté gtupia... Wiesz dlaczego.
Ona ci to wyranie powiedziata. — Gtos mugszmienit, stat s twardszy
i surowszy: — Ta cholerna, stara krowa jest pebrgazy i nienaw4ci.
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| nie tylko to. Ona jest pomylona, mawci. Zupetnie stukrita. Nie
zdziwitbym sk wcale, gdyby wkrotce wytlowata w domu wariatow.

- Tak, mae i masz ragj — powoli odparfa Audra, zastanavi@;
sie nad tym, co powiedziat.

Znowu wrécita mylami do Alicji Drummond. Ta kobieta niet
pliwie byta wcieleniem zta. Nie musiata bgzalona. Pon$jata o bra-
ciach i latach trudow, jakie przgi w Australii, 0 swojej samotriai i
problemach, z jakimi siborykata. Najstraszniejsze w tym byle
wszystko to nie musiatogsivydarzy. Ze byto catkowicie zbyteczne.

— Czy dobrze siczujesz? — zapytat Vincent.

- O, tak — wyszeptala. — Tylko nshatam... ludzie bywaj podli,
prawda?

— Tak, dziecino, bywaj— zgodzit s¢ i wyciagngwszy rke dotkmt
lekko jej ramienia. — Sprobuj esirozluznié... nikt ci nie ma zamiaru
ukras¢ tej szkatutki.

Audra zrobita wysitekzeby sé usmiechrny¢. Rozlwnita uscisk i po-
lozyta pudetko na kolanach.

— Cabz, mysle, ze mazemy ruszy dalej. Nie maemy tu siedzié ca-
ly dzien — zauwayta po chwili.

— Okay... ale dokd pojedziemy? Czy ggle jeszcze chceszesto-
baczy¢ ze swy cioteczm bablg Frances? A m@ ruszamy wprost do
Harrogate?

Audra zawahata siprzez utamek sekundy.

— Myslg, ze jednak powingmy do niej pojecha— powiedziata. —
Ona mnieoczekuje. Chciatabym rownig, zebys ja poznat. — Rzucita
mu uspokajajce spojrzenie i dodata: — Jestzdudwo milsza n jej
okropna cérka, zapewniamneci

— No to poka mi drog:.

- Wiasciwie to juz stad niedaleko. Jeddalej prosto. Za jakée
dziese¢ minut dotrzemy do Cobbler's Green. Tamgskny na prawo.
Dom ciotki Frances jest na &ou tej bocznej drogi.

Zadne z nich nie poelp rozmowy w czasie jazdy i dopiero, gdy
Vincent skecit w Cobbler's Green, Audra powiedziata:
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- A wiesz, to mae by prawda.

W pot stowa zrozumiat, co ma na #éiyi dodat pagpiesznie:

— Moze i jest mozliwe, ale, gdybym byt na twoim miejscu, nie
tracilbym czasu na zamartwianie sie z tego powodu.

— Dlaczego nie?

— Dlatego ze nigdy nie dowiesz sie prawdy. Twoja matka byla
jedyna osoba, ktora ja znala, a ona nie zyje.

— Mogla zwierzy¢ sie ciotce Frances. Mowilam ci, ze byly ze
soba blisko.

— Nie masz chyba zamiaru pytac¢ jej o to?

— No c6z... Tak, chyba mam.

W koncu jednak Audra nie zapytata ciotecznej babki o @d
chwili przybycia do Bodelia Cottage wiéldyto, ze stara dama jest
bardzo staba. Cléozrobito st juz pdzne popotudnie, to dziebyt sto-
neczny i ciepty, jednak wszystkie okna w domu slmiegpozamykano,
a na kominku palit gi ogier. Staruszka siedziata w fotelu owgta
szalem z¢koma wycignietymi w strore kominka.

Audra poprowadzita Vincenta przez labirynt wiktds&ich mebli i
0zdob. Dawno zapomniany zapach tego pokoju udggzyinows sits.
W suchym, zakurzonym powietrzu unositg sionie dojrzatych jabtek,
woskowej pasty do polerowania mebli i kwiatowegd-paourri, tak jak
to byto w latach jej dzieastwa. Gdy nachylita sj by pocalowa po-
marszczony policzek, poczuta staby zapach naftaimieszany z za-
pachem wody lawendowej i gtowych cukierkdw. Nagle ogagla ja
nostalgia i poczuta przyptyw uczucia wobec FrariRagnolds.

Cioteczna babka nie posiadata airaddci ze spotkania, po tak diu-
gim czasie i poznania Vincenta. Jakkolwiek byfaiwitma, ze Audra
Zjawita sk z mezem, to polubita go od razu lubztéak st Audrze wy-
dawato. Wmiechala sj do nich dobrotliwie iSwiergotata wesoto jak
ptaszek. Od czasu do czasu gtaskakg Audry, zasypujc ja lawing
pytaa o to, jak uktadalo sijej zycie.

Audra odpowiadata, jak umiata najlepiej, caly cmagaznie obser-
wujac staruszk, delikatry i przezroczystjak porcelanowe fifianki,
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z ktérych pili herbat, i myslata, ze kazdy mocniejszy oddech mdégtby
ja przewréct. Siwe wiosy i drobg budow pametata z dawnych lat,
ale teraz byta w niej jakanowa kruchéc, taka,ze chciato siegj ostraz-
nie owirg¢ w wat w obawie przed stluczeniem. Intuicja podpowiadata
Audrze,ze widzi cioteczp babk po raz ostatni. Frances Raynolds byta
juz bardzo stara i jej ziemskigycie dobiegato kaca. Myl o tym
uswiadomita jej,ze nie pora teraz na zadbnie w przeszig matki. To
by tylko wzburzyto star dang, ktéra tak przecie kochata sw sio-
strzenie.

Vincent miat ragi — pomylata. — Tylko moja matka znata pragd
zabrala g ze sob do grobu. Rozpoczynanie rozmowy o zdradzie mal-
zenskie] bytoby w tych okolicznaiach splamieniem pagui matki.
Dlatego te przemilczatag kwestk.

Spdzili w Bodelia Cottage prawie dwie godziny, alepawo, gdy
zbierali s¢ do wyjscia, ciotka wspomniata Edith Kenton. Wpasaisi
w Audre, powiedziata starczym gltosem:

- Kiedy zmarta moja kochana Edith, Alicja zabratazystkie jej
dokumenty i papiery z High Cleugh. Ale ja je odédna bo chciatam
przechowd je dla ciebie, Audro, dopdki nie ddroesz. — Frances
Raynolds zamilkta, stabo¢susmiechreta i pokiwata srebrsp glows: —
Ach, moje dziecko, wygdasz na ogromnie ciekawale obawiam gj
ze wérod tych papieréw nie ma niczego wielkiej wagi.iéalstare listy,
jej swiadectwo urodzeniasiubu, pae starych fotografii i nic wicej.

Twarz Audry wyrazita rozczarowanie.

- Ale i tak che je mig — powiedziata jednak.

- Oczywicie, moja droga. Dlatego véaie je przechowatam przez
te lata. — Spojrzata na Vincenta. — Papierysteczce, ktdra stoi tam,
na poditodze. Czy mesz mi j poda?

— W tej chwili — odpart zrywajc sk z miejsca i podat teczkstarej
damie.

- Nie, nie, dajg Audrze. Te papiery nate do niej.

- Dzigkuje — powiedziata Audra, biac teczk z rak Vincenta.
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Teczka miafa inicjaty matki - EWK - wytloczone zoh na wierz-
chu, medzy zamkami. Otworzyta je i zajrzata dmdka, dotkgta pa-
pierow i zdecydowataze obejrzy wszystko phiej, gdy przyjad do
Harrogate do hotelu Pod Biatlym tgdziem.

- Jestem ci bardzo wdzzna, ciociu Frances, za przechowanie te-
go dla mnie.

Staruszka émiechreta sk i rzekta déacym, stabym gtosem:

— Wiedziatam,ze masz zamiar zobaczysic z Alicja; przypusz-
czam,ze jwz to zrobita i ze zabraté bizuterie matki?

— Tak — odparla Audra i przerwata w obawie, by nievigalzie
czega wiecej.

Spojrzata wyczekao na mza, ktéry przyszedt jej natychmiast z
pomog,.

- Wszystko w poradku; w przysztym tygodniu przyjgdz bra&mi
furgonetly, zeby zabrad meble i resztrzeczy Audry.

Stara dama spojrzata na niego z zadowoleniem, g wcgach po-
jawit sie wyraz satysfakcji granigeej z triumfem. Signgwszy po swo-
ja laske powiedziata:

— Chodcie oboje ze mndo jadalni. Che¢, zebyscie sobie wybrali
jakas sztule srebra do swojego nowego, wspélnego domu.

Rozdziat czternasty

- Vincencie, prosg ci¢, wstawaj — powiedziata Audra podsapc
go za ramy.

Przekecit sie na plecy, otworzyt oczy i zamrugaklepiony przeni-
kajacym przez cienkie zastorgyviattem.

— Dlaczego? - spytat.

— Dobrze wiesz dlaczego — zawotata Audra, starak pohamo-
wa irytacje. — Gwen przychodzi na kolacj

— Jedli sie pojawi.

136



- W ubiegh niedziet to byla moja wina, to ja pomylitam daty —
wtracita pcgpiesznie Audra.

Rzucit jej sceptyczne spojrzenie, ale nic nie paziat.

- Prosze Cig, Vincencie — méwita ja bardziej podniesionym gto-
sem — wsta.

W odpowiedzi chwycitg za przegub i poggnat ku sobie, a nagp-
nie obpt i mocno ycismt.

- Chod do mnie do téka na pét godziny - szepin

- Nie mog;, dobrze wieszze nie mog. Nie mamy czasu — Audra
prébowata uwolri sie z uscisku.

— To znaczyze nie chcesz — odpart i natychmiaspjscit.

Audra podniosta gipaspiesznie, odsugha od t&zka i powiedziata:

- Jesteé nie w poradku.

- O, nie. Nie jestem. To ty ostatnio zrobik zimna.

— Nie — zarumienita si — To tylko dlategoze zawsze wybierasz
nieodpowiedni pore.

Popatrzyt na stgpy na stoliku budzik.

- Co jest w tym nieodpowiedniego? O wpét det@ji w niedzielne
popotudnie? Wydaje mi gize to doskonata pora.

- Spodziewamy sgigoicia.

- Ach, tak. Szanowna panna Gwen Thornton. — Wymadaiwi-
sko z pewn zgryzliwoscia i dodat: — Nie wiem, co ty w niej widzisz i
dlaczego tak giza nj uganiasz.

— Wocale st za ni nie uganiam!

— Tak, robisz to. Zaczynam rigc, ze wolisz  ode mnie.

- Nie mdz smieszny — zawotata Audra, pagzna niego ze zdu-
mieniem. — Wiesz dobrzege to nieprawda. — Nagle ogatrja gniew
na niego, wic dodala z irytagj — Tak czy inaczej, nie mam nastroju
na... t&ko, na kochanie si Nie po tym, jak s zachowywalé przez
ostatnie kilka tygodni.

- Moje zachowanie! O czym ty, do cholery, mowiszisiadt na
l6zku i wpatrywat st w nig uporczywie. W miay jak narastat w nim
gniew, zielone oczy miotaly coraz silniejsze btyski

Audra pokecita glowg i powoli opanowata zirytowanie.
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— Ty po prostunie wiesz, 0 cO mi chodzi, nie wieszo robisz —
zrozumiata nagle.

— Co masz na mi?

— Och, Vincencie! Jesteniemaldiwy. | czasami doprowadzasz
mnie do szatu. No, na przyktadgej niedzieli trag cierpliwas¢ przez
twoje wystpy w porze lunchu. Wychodzisz z brai do pubu i beztro-
sko wracasz sobie dobrze po drugiej, kiedy wiEg obiecat, ze
b¢dziesz w domu najgdiej o pierwszej. A potem zoisz s¢ na mnie,
ze jedzenie jest niedobre... jakby to byta moja wina

— Dazi$ sie nie ziacitem.

— Tak. Dzisiaj réwnie. Widzisz, alkohol ci nie shy. Zawsze wte-
dy robisz s§ wojowniczy i draliwy, wychodz z ciebie najgorsze ce-
chy.

Miat zamiar zignorowé& te uwagi, skoro ostatnio nabrata zwyczaju
szukania dziury w catym, ale zmienit zdanie.

- Przesta ciagle dawa mi lekcje — warkgt. — Nie lubk tego. Je-
stem mgzczyzmy, nie dzieciakiem. Zawsze, ogk skaiczytlem osiem-
nacie lat, w niedziel chodzitem do pubu i nie mam zamiaru przésta
tego robt teraz. Ani dla ciebie, ani dla nikogo innego. Azaaym
kazdy chodzi do pubu w niedziglto stara angielska tradycja.

Tylko wsréd klasy robotniczej — pondhata i natychmiast zganitaesi
za & mysl. Gardzita kadym rodzajem uprzedae

— Jest jeszcze 60— powiedziala. — Znowu zostawdtennie sam
wczoraj wieczorem u twojej matki, podczas gdy tpracmi robites
rundle po pubach...

— Byly urodziny Bilia — przerwat jej oburzony i znowgotéw do
obrony.

— To prawda i nie mam ci za ztee chcesz uczéijakas okazg. Ale
w ubiegh sobot czy pozaprzesginie bylo urodzin Bilia, a ty tade
wychodzitg sam.

— Woczoraj nie musiakazostawa u matki. Mogta is¢ na tace z
Laurette. Przecieci¢ zapraszata.

— Nie wysztam za @ za Laurette, wysztam za ciebie.

- Mam nadziej, iz nie znaczy toze mam by przywigzany do
twojej spddnicy dwadzigeia cztery godziny na delprzez resztmego
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zycia. Bo nie bde, mazesz by pewna — westchyh cigzko i zacisnat
usta z niectcis.

Audra zdusita odpowier] ktérg miata na kdcu jezyka, i zapytata
samy siebie, dlaczego zadaje sobie trud prowadzenizespki wignie
w tej chwili. Gwen miata przyf za godzie, wiec chciata,zeby w do-
mu byt spokdj. Jeszcze tylko tego potrzeba, by Gpanylata, ze cG
jest medzy nimi nie w porzdku!

Odwrdcita st i stargta w drzwiach sypialni.

— Mam jeszcze sporo do zrobienia — rzekla tagodnimegta w dot
po schodach, zanim zdotatcpowiedzi€.

Odsuwajc od siebie niepokoje, zgdane ze zmianw ich wzajem-
nych stosunkach, zakytngta sk w kuchni, stiacej jednoczénie za
jadalnk, ich czteropokojowego domku przy Pot Lane. Nakrgtét
obrusem, wyjta kilka sztuk porcelany z gknego serwisu, ktory Bel-
lowie podarowali im w prezencigubnym, i zacezta nakrywd do kola-
cji.

Kiedy skaiczyla, rzucita okiem na piec zastanawiagke, czy roz-
pala ogiei, czy te nie. Wrzéniowe wieczory bywaty chtodne. Miac
0 pogodzie przypomniataAesobie,ze potrzebne gsswieze kwiaty na
stét i na konsolk w malutkim saloniku. Znalazta ngczki w szufladzie
kredensu, wzta koszyczek i wyszta na dwor.

Dom miat numer trzydziesty 6smy wymalowany bitdrlg na zie-
lonych drzwiach i byt jednym z trzech domkdw dhkepej uliczce w
Upper Armley. Przy kadym z nich byt malutki ogrodek; Audry - za-
skakiwat bujndcia i obfitoscig kwiatow. Poprzedni lokator bardzo dbat
0 niego przez dtugie lata, a teraz ona, od chwdli gamieszkali tu w
czerwcu, troszczytasi rasliny.

Ostatnie letnie r@e w peini rozkwitu pochylaty gtéwki. Audra
wciagneta gkeboko nasycone zapachami powietrzexz&iii stodki aro-
mat uderzyt jej do gtowy. Zagla ostranie scina roze, starajc sk nie
uszkodzé delikatnych kwiatow.

- Nie masz pejcia, jakslicznie wyghdasz, najmilsza — odezwat
sie Vincent z progu domu.

Podniosta glow i spojrzata w jego stren
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Rzucit jej jeden ze swych naghiniejszych émiechow. Odpowie-
dziata ymiechem, rozumiegg, ze chciat, by si pogodzili.

— Dziekuje — szepmota. Podniosta g wzieta do eki koszyk z
kwiatami i skierowata w strandomu.

Nie spuszczat wzroku z jej twarzy. Kiedy zatrzymsikana wprost
niego, obgt ja czule i wprowadzit ddrodka. Po zamkaciu drzwi wy-
jat jej z reki koszyk, wzat ja w ramiona i catowat mocno, dlugo, na-
migtnie.

Audra odpowiedziata na pocatunki. Robita to teraaddcia, gdyz
nagle cata niedft, ktérg czuta, gdzié znikneta. Myslata jedynie: Ko-
cham go, on mnie kocha i tylko to ma znaczeniepblano jaké doj-
dziemy do porozumienia.

Po chwili przestalg catowa, uniost jej twarz do gory i gboko zaj-
rzat w zdziwione oczy. Wydawato muesize ich chabrowy kgkit na-
brat ciemnofioletowego odcienia, jak zawsze, gdyabgodniecona.
Jego spojrzenie pytato i szukato odpowiedzi.

— Czy zdajesz sobie sprawak bardzo & pragr? — spytat wresz-
cie ochryptym gtosem.

- Tak - zawahata sii dodata szeptem: — ja czujo samo.

Vincent umiechryt si¢ do siebie, wiedzial bowiem, ile kosztowato
ja to wyznanie. Przesghpalcem po jej policzku i spytat:

- Moze Gwen nie pozostanie zbyt dlugo?

— Chyba nie. Przecigutro jest poniedziatek.

Vincent nachylit s§ i szepnt jej do ucha:

- A wigc mamy rand& dzi§ wieczorem, pani Crowther.

— Dobrze.

Przycismt ja do siebie raz jeszcze i fmit; odwrocit sk i poszedt do
drzwi wejciowych.

- Wroc: na kolac — powiedziat.

Dokad idziesz? — spytata zdziwiona.

Do matki.

Ale po co?

Obiecalem Frankowize pomog mu wypeiné dokumenty woj-
skowe. Tata w kicu pozwolit mu wsipi¢ do wojska i Frank strasznie
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si¢ cieszy. Wiesz, jak bardzo chciatdbow putku kawalerii i wyjech&
do Indii. Nie mog powiedzi€, zebym go za to ganit, zwtaszcza teraz,
kiedy w kraju sytuacja cholernieespogorszyta — skrzywit twarz nie-
chetnie. — Tyle ludzi jest ju bez pracy i kadego dnia jeszcze ich przy-
bywa.

— A u was, u Varleya, wszystko w padku? Vincencie, czy oni
tez map jakies klopoty? — Audra zesztywniata w oczekiwaniu na od-
powied.

— Nie, oczywicie, ze nie — émiechryt sie pocieszajco. — Jeste-
smy teraz w potowie budowy tego wielkiego domu dkrego Pinfolda
i jego pani. W kadym razie nie martw sio te sprawy, to moja rzecz. -
Cmokrat ja w policzek, obdarzyt szerokimsmiechem i wyszedt mo-
wigc: — Bywaj, kochanie. ZobaczymyegiGzniej.

Rozdziat pgtnasty

— A wigc kupiliscie kanap. Nareszcie — powiedziata Gwen wcho-
dzac z kuchni do matej bawialni.

— Tak — odparta Audra marszgazbrwi.

Gwen podeszia wprost do nowego meblaastgjo narodku poko-
ju na wprost kominka i szybko na nim usiadfa. Skazyata nogi i wy-
godnie oparta gio poduszki.

Audra stata przed gj studiupc uwanie jej twarz. Jak zwykle, byta
bez wyrazu i d& niewinna. Natychmiast pgp, ze Gwen nie miata nic
ztosliwego na myli, robiac te uwag, nawet jgli ton, jakim powiedzia-
la ,nareszcie”, byt odrobindrwiacy.

— Kupilismy to dwa tygodnie temu — wyjaita jak zawsze spokoj-
nie. — Szukakmy mebli w tym widnie stylu i zagto nam to troch
czasu.

— Ach, tak — powiedziata Gwen i odwrdcita gtewrzyghdajgc sk
z bliska oparciu kanapy. Paeohata obicie. — Mhmmnskéra. Bardzo
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tadna rzecz, Audro. Mugzpowiedzi€, ze lubk rzeczy prawdziwe.
Imitacje to nie dla mnie.

Audra powiciggneta usmiech i podeszta do kominka. Rozbawia |
niestosowné&¢ tej uwagi w padczeniu z cigotami Gwen do sztucznej
bizuterii, ktéry zazwyczaj byta obwieszona jak chgda reklama Wo-
olwortha. Dzisiaj zresatprzeszia samsiebie. Miata na sobie dziwacz-
ny zestaw barwnych szkietek, imiggych diamenty i inne kamienie,
ktére zupetnie do siebie nie pasowaly. Blyszczakasyiateczna cho-
inka.

Ale to cala moja Gwenny — porélgta w nagtym przyptywie czuto-
sci dla przyjaciotki. — Nie bytaby sajbbez tych koralikéw, bransoletek
i dtugich kolczykéw. To jest jak jej znak firmowyriie gdzg, bym
chciata § zmient, nawet gdybym mogta.

Ciagle usmiechngta Audra signeta po zapatki.

— Zdaje s¢, ze sk troche ochtodzito — powiedziata kucg przy
palenisku. Zapalita papier oraz drzazgi agricta dalej: — Czy nie
chceszzebym ci przyniosta sweter, Gwen?

— Nie, dzkkuje ci, kochasiu. Jest mi cieptog8zie mi jeszcze bar-
dziej teraz kiedy rozpalifaogier. — Gwen przesuga rcka po swej
jaskrawoczerwonej sukni i dodata: — Chyba powinrma wiozy¢ cos
cieplejszego i to, ale ta suknia jest nowiuilea i chciatamzebys ja
zobaczyta. Podoba ciesiAudro?

— To sliczna sukienka i bardzo ci w niej do twarzy — pediiata
szczerze Audra.

Wstata i z aprobatobejrzata przyjaciodk Gwen pogtadzitacka
swoje blond wiosy.

— A co mylisz 0 mojej nowej ondulacji?

— Podoba mi g. Sama s zastanawiam, czy nie zr@bsobie w
przysztym tygodniu. Napijeszesherbaty? A mge wolataby drinka?

— Nie powiedziatabym nic na szklaneezherry.

— Mysle, ze wypije z tohy.

Audra podeszta do stgjej w rogu pokoju szafki, wgja butelle
Amontillado, dwie szklaneczki i zaniosta wszystlkeo mahoniow kon-

solke.
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Odwréciwszy gtow w slad za Audg, Gwen zauwayta:

— Skoro ju obdarzamy sinawzajem komplementami, to niech i ja
ci cos powiem. Zrobitd jakies czary z tym pokojem, wygtla napraw-
de fadnie. Obrazy twego ojca, Audrog pickne, zwlaszcza ten nad
kominkiem. No i te meble po matce... £@vszystko wyglda wspania-
le. Mozesz by dumna z tego domu, kochasiu.

— Dzi¢kuje ci, Gwen - odpowiedziata jej Audra z promiennym
usmiechem. — Cieszsig, ze ci st podoba. Pokoj jest oczyygie maty,
ale dzeki temu przytulny i wygodny, nieadzisz?

Gwen przytaketa i raz jeszcze obrzucita pokdj wzrokiem.

— Ajak nazywa si tasmieszna ziele nascianach?

— Eau-de-Nil- za&miata s¢ Audra.

— Co za dziwna nazwa! — skrzywitagsbwen zabawnie.

— To znaczy po francusku ,,woda Nilu”; obecnie todzar modny
kolor.

- Cd&z, ty zawsze bykana biegco, jeli chodzi o mod, kochasiu.
Zawsze powtarzam mamieg jesté ekspertem w sprawach mody,
wiesz, jaki panuje styl i z jakich tkanincsszyje. Musisz wiedzie ze
bardzo sobie cegitwoje rady, bo masz najlepszy gust ze wszystkich
0s06b, ktore znam.

Gwen wzéta z nk Audry szklaneczki podzikowata. Obie kobiety
stukrely sie kieliszkami. Audra zbiiyta si do kominka, siada¢ w
jednym z foteli w stylu chippendale, ktéry nzédo jej matki.

— Ciesz sig, iz myslisz, ze mam dobry gust.

— A gdzie s¢ podziewa Vincent? —smiechreta s Gwen.

— Poszedt do matki, poméc bratu wypéhmkies dokumenty. Ale
bedzie w domuzeby zj&é¢ z nami kolagj.

Gwen upita tyk sherry, nie odzywj sk. Jej zdaniem, Vincent i
gle biegat do matki pod jakimkolwiek pretekstemeNniata jednak
$miatosci powiedzi€ tego Audrze. Od pagtnej, petnej emocji dysku-
sji 0 Vincencie jeszcze w lipcu Gwen skrupulatnigkata robienia
jakichkolwiek krytycznych uwag na jego temat. Wtethmtego
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upalnego dnia, gdy poszly na hegbdb Café Betty w Leeds,swia-
domita sobieze omal nie utracita przyjai Audry. To z& ja | przestra-
szylo, i sprawito przykree.

Dla Gwen Audra byta ki;sibardzo wanym, dlatego te starata i
postpowa ostraznie i trzyma jezyk za zbami. Osohicie jednak byta
przekonanaze Vincent Crowther nie jest éiodobry dla jej przyjaciot-
ki i nic nie mogto zmierd tej opinii. Byto w nim c@, co dranito Gwen
Thornton, aczkolwiek, gdyby jzapytano, trudno bytoby jej wyjaic,
co to jest. Mylata 0 nim jako 0 osobie uczuciowo niebezpieczaej,
instynkt podpowiadat jee pewnego dnia Audratizie z jego powodu
bardzo nieszegliwa.

Zastanawiata sitez, dlaczego on tak esto bywa u matki, j@i
oczywicie naprawg tam chodzi, ale potem odrzucita od siebge t
mysl. Byta bardzo zadowolonage nie ma go w domu. Tego popotudnia
chciata mi€ Audre wytgcznie dla siebie, cliona krotko. Miala jej co
waznego do powiedzenia i wolata to zrétiezswiadkow.

Audra czujc, ze milczenie si przedhia, pochylita s do przyja-
ciotki.

- Jesté dzisiaj matomOwna, Gwen — zauayéa. — Masz cé na
sercu?

- Nie, nic zlego si nie stato — Gwen odpowiedziala §piesznie.
Ona te sie przysurta blizej i §ciszapc gtos dodata: — Nie méw o tym
nikomu, nawet Vincentowi. Mam zamiar wWyjza myz.

— To wspaniale, kochanie! — zawotata Audra i wtemarszczyta
czoto ze zdziwienia. — Ale ja ndatam, ze Mike ma jeszcze dwa lata
studiow przed sat? Wiosm mowitas, ze nie lgdzie mogt sobie pozwo-
li¢ na matenstwo jeszcze przez kilka lat.

— Och, ja nie m§le 0 wyjsciu za mz za Mike'al

W zmierzchajcym swietle dnia Audra dostrzegtae Gwen wygl-
da na ogromnie zadowolgaz siebie i tog jeszcze bardziej zdumiato.

- Mowitas mi przecie, ze kochasz giw Mike'u Lesleyu... Zreszt
oboje wyghdaliscie przez ostatnie dwa lata jak zakochanelgot-
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powiedziata Audra. — A wtc co s¢ takiego staloze wszystko si
zmienito?

— Nie dz taka tpa, Audro — odparta Gwen z lekkifmiechem. —
Najwidoczniej spotkatam kogannego.

- Kogo?

— Jest to kté, kogo znasz... w jakifrsensie, aleaslze, ze nigdy nie
odgadniesz —dwiadczyta Gwen z wyranym zadowoleniem.

— Jestem tego pewna, ¢gilepiej powiedz mi od razu.

— Geoffrey Freemantle.

Audra ostupiata. Ze zdumienia otworzyla usta, wyjatr sie w
Gwen z niedowierzaniem. Wreszcielybko odetcheta i powiedziata:

— Nie méwisz chyba @loktorze Freemantle? Tym, ktory przez ja-
kis czas pracowat w szpitalu Fever... Niezegz mowd o nimi

— A dlaczega by nie? - spytata Gwen ngghna. — Oczywtcie, ze
to jego mam na n#i.

— Och! - Audra dracg rekg postawita szklaneczksherry.

Byla wstrzsnicta. Jdli jaki§ mezczyzna byt catkowicienieodpo-
wiedni dla Gwen, to wkmnie Geoffrey Freemantle: zimny, wyrachowa-
ny, arogancki, sarkastyczny. Jest teielkim snobem. Przystojny, to
prawda — sztywny i zasadniczy, z bogatej rodzije.strasznie naty
i wyniosly; starszy od Gwen o prawie czteitia lat. Audra poczutae
ogarnia § prawdziwy przestrach i zatroskanie. \ifiavie wcale nie
mogta sobie wyobra&iwesolej, rozémianej, przepadagej za rozryw-
kami Gwen z takim zarozumiatym typem, ktory bytgkananyze jest
lepszy od catej rasy ludzkiej.

— | tylko tyle masz mi do powiedzenia? Tylko ,och'hic wiecej?
- w glosie Gwen stychiabyto dizenie; najwyraniej czuta s¢ dotknie-
ta.

— Nie, oczywicie, ze nie tylko to — odpowiedziata Audra i wyei
gnawszy rke scisreta ja za ramg. Z wysitkiem, udajc entuzjazm,
dodata: — Bardzo, bardzoestiesz za ciebie, Gwen. Naprawd szcze-
rze: jestem szegliwa. Ale musisz przyzna ze mogtam poczt Si¢
zaskoczona, gaybyta to ostatnia rzecz, jalspodziewatam gidzisiaj
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ustyszé. Jak to si stato? Opowiedz mi.

Troche udobruchana Gwen odpowiedziata pogodnym gtosem:

— Kiedy Geoffrey opsécit Ripon, pojechat do Northallerton. Ale
nie bylo mu tam zbyt dobrze, gd przenidst s tej wiosny do Przy-
chodni Ogolnej w Leeds. Takesiakas sktadato,ze chgle natykalsmy
si¢ na siebie na korytarzach, a patalismy sk z Ripon. On zawsze¢si
do mnie dobrze odnosit... — Gwen przerwala i zdubtata. — W kacu
umoéwit sk ze mn, to byto na pocgku lipca. | po pierwszej randce,
stato s¢. O, tak! — pstryketa palcami i sztuczne kamienie w figon-
kach rozbtysty wswietle ptomienia.

— Czy trocle nie za pedko? — spytata tagodnie Audra.

— Tak, trock... tak jak z tob i Vincentem.

No c&, nie ma@na nie przyznajej racji — pomglata Audra i po-
wiedziata:

- A co na to twoi rodzice?

Twarz Gwen zmienita sigwattownie: przygryzta wakg wyglada-
jac na zmartwion i zaktopotag.

— Prawd mowigc, Audro, jestem bardzo zatroskana posgtawa-
my i taty. Nie czyj oni do Geoffreya ani odrobiny sympatii i wcale nie
Sa z mojej decyzji zadowoleni. To pewnie dlatege,Mike jest takim
bliskim koleg mego brata, wic oczekiwali,ze wyjde whasnie za niego.
Ale co ja na to porad? Geoffrey to moje przeznaczenie. Jest tak na
pewno, kochasiu.

— A wigc juz sie zdecydowals?

- O, tak, myle, ze chyba tak... Niapiem, ze tak. Poza tym to taka
dobra partia dla mnie. — Twarz jegsgtnowu rozpromienita i zdawato
sie, ze rozpieraj duma. — Ogjdalismy domy w okolicy Headingley i
wydaje mi s, ze znalélismy ca odpowiedniego dla nas. Ma jadaini
bawialnk, gabinet i pi¢ sypialni: doskonaty, gdy zatgmy rodzire. W
przysztym tygodniu Geoffrey zabiera mnie do skl€peenwooda w
Leeds wybra piercionek zagczynowy. Piescionek z brylantem. A
ogtoszenie o zaczynach ukze st w yorkshirskiej ,,Post”.
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— Czy juz ustalilicie doktadn dat? — spytata Audra z wymuszo-
nym usmiechem.

— Niezupetnie, ale Geoffrey chcegbysmy pobrali s na wiose,
bo zabierze mnié w podrd@osiubng do Parya. Méwi, ze pierwszy raz
powinno s¢ zobaczy Pary: wiosng. Tam te kupi mi nowe suknie.
Zatrzymamy si u Ritza, wyobraasz sobie?! A potem pojedziemy na
Riwiere. Geoffrey mowi,ze wtedy kwitm mimozy i jest to na potudniu
Francji przeptkna pora. Caly tydziespzdzimy w hotelu Negresco w
Nicei. Wiesz, to takie strasznie eleganckie migjtale samo jak Ritz.

Gwen umilkla i pochyliwszy gido przodu wpatrywata gsiw przy-
jaciolke, czekajc na jej reaka.

Audra tylko s¢ usmiechreta.

Gwen mocno zacigwszy dtonie z wyrazem zachwytu na twarzy
ciagneta dalej:

- Kiedy juz uradzimy st w tym domu w Headingley, a jestem
pewna, ze& go kupimy, Geoffrey odejdzie z przychodni i oteyopry-
watmg praktyle. Ma zamiar wynaj¢ sobie gabinet na Park Place w
Leeds. Chce lymodnym lekarzem, ktéry leczy okoliczne ziefritwo
i kobiety z towarzystwa. &Izie mu s dobrze wiodlo, wjc stanie si
bogaty, a ja mu dgle pomaga tak, jak potrag. No, na przykiad, &
dziemy czsto przyjmowa gaosci, wydawa eleganckie przygia i dla-
tego wignie musz mie¢ duzo nowych strojow. Geoffrey chceebym
wygladata modnie i szykownie.

Audra mogta tylko przytaking gdyz niepokdj jej wzrastat i nie
wiedziala, co ma powiedzie Sztuczne kamienie w diterii Gwen
migotaty Glepiajgco wswietle ptomieni. Przez utamek sekundy wyqgl
daly jak prawdziwe szmaragdy, szafiry i rubiny,ia jak imitacje od
Woolwortha.

Najpierw zniknie ta liuteria — pomylata nagle. — Zmusiaj zeby
sie tego pozbyta, zaraz, jakegpobion.

Audra poczuta ucisk w sercu, gdy wyobrazita sobiwee6 odar z
tych wszystkich krzykliwych blyskotek, ktére, chaupetnie bezwarto-
sciowe, zawsze znaczyly dla niej tak wiele.

Biedna mata Gwenny — porilgta, probugc sobie wyobraZi przy-
jaciotke juz po tym, jak on dokona w niej tej przemiany, po tym, jak |
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ubierze, zadba o wygl zewrgtrzny i zmieni w tak pang Freemantle,
jakiej sobie zyczy. Oczyma wyobrai zobaczyta kobiet sztywry,
zadziwiapco zimry, ktéra nie ma nic wspdlnego z Gwen Thornton. Ale
i wszystko to, 0 czym mowita przed chwilGwen, nie miato wiele
wspoblnego z dziewczyn ktdra tak dobrze znata i kochata.

Audra podniosta gii zapalita mad lampe na stoliku przy kominku.
Potem podeszia do konsolki i &a s ponownym napetnieniem kie-
liszkOw.

Wiedzc, ze Gwen oczekuje jakiegdkomentarza do tego barwnego
opisu przysziéci, powiedziata przyciszonym gtosem:

- No c@, wszystko to zapowiadaesivspaniale, napravedwspa-
niale...

Po tym stwierdzeniu Gwen rozgadalasa dobre.

Audra zrozumiata to, kiedy wrécita na swoj fotelidarzyta przyja-
ciotke najcieplejszym ze swychimiechéw. Zacgta jej stucha.

Zawsze gadatliwa Gwen terazjmowita bez przerwy — o zlitaja-
cym sk $lubie, o Geoffreyu, jego rodzicach, miodowym miesi i
zyciu, jakie kpdg wiedli p&niej.

Audra popijata sherry i tylko od czasu do czasuakigtata, wie-
dzac, ze i tak nie uda sijej wtraci¢ ani stowa. Zresatnie miata na to
ochoty, stuchala teniezbyt uwanie.

Mysli jej koncentrowaly si wokoét Geoffreya Freemantle'a. Dla Au-
dry bylo zupetnie jasne, dlaczego postanowérnic sic z Gwen. Duo
od niego miodsza, bardzo tadna blondynka ggiych ksztaltach, o
zywym, otwartym usposobieniu i zdolnej do uézwaturze byta pod
kazdym wzgbdem godna p@dania — dla kadego mzczyzny. A po-
niewaz byla take piekgniarlg i corkg doktora, wgc i jej pochodzenie
pasowato idealnie do ambitnego lekarza, a Geoffregmantle byt bez
watpienia ambitny. Tak, Gwen jakmna to dla niego wielka pomoc i
wielki atut.

Co jednak najbardziej niepokoito Augito sama Gwen. Dlaczego, u
licha, chciata zostajego zom. Byt przeciwigistwem Mike'a Lesleya i
cokolwiek Gwen mylata o Mike'u teraz, to Audra wiedziate byta w
nim zakochana. Jedyna odpowiath to,ze Gwen wychodzita za
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Geoffreya Freemantle'a, to stanowisko, ktore jgpamowato i mogto
dac presty, pozycg spoteczg i pienigdze.

Natychmiast jednak sprobowata odrzucie te niepdictdemyili, ale
gdzies, w gkbi duszy, byla przekonanae ma ragj. Gwen opowiada-
jac duwzo i dlugo o Geoffreyu ani razu nieyda tak wanego stowa jak
mitosé.

Jak mae udane maknstwo istni€ bez mitéci — zastanawiata si
Audra. Czy jednak nie powinna porozmaivia tym z Gwen? Zaraz
jednak z tego zrezygnowatla, przypomniata bowiemesabjaly nie-
checig ona sama odnosita sido nieproszonych rad i komentarzy Gwen
na temat swego madnstwa.

By¢ moze jestem w kidzie — powiedziata sobie. — Me ona go ko-
cha. | nagle, ku wtasnemu zdumieniu, pélala: Ale koch& mezczy-
zre, niekoniecznie musi znaczyze osaga St Szczscie...

Rozdziat szesnasty

P&niej, kiedy ju konczyli kolacg, Gwen rzucita Audrze porozu-
miewawcze spojrzenie.

— Czy powiemy Vincentowi nowig®? — spytata.

— Dlaczego nie? - odparkamiejac sk Audra, swiadoma tegoze
jej przyjaciotka przez caty wieczor z trudem powginywata s¢, zeby
nie wyjawi swego sekretu.

— Jalg nowirg? — spytat Vincent, patjz to na jeds, to na drug.

— W przyszlym tygodniu g moje zagczyny — gwiadczyla Gwen,
a potem odchylita gido tytu, rozpromieniona i zadowolona z siebie.

- Ca&z, nie mog powiedzi€, ze jestem zaskoczony — Vincent po-
chylit sie¢ ku niej i pocatowat w policzek. — Gratulacje, Gwétowin-
na przyprowadzt ze soh Mike'a na kolag. Lubic go. To rowny
gosé. Zrobitas dobry wybor.
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Zapadta chwila milczenia.

Gwen przerwatla je gpiesznie:

— Ale ja nie wychodg za Mike'a.

— Nie za Mike'a?! — powtdrzyt zaskoczony Vincent. iedh mnie
licho! A ja myslatem, ze jestécie nieroziczni. Znalazta wigc sobie
koga innego.

- Tak.

— Zaloze sie, ze zostawita Mike'a na lodzie.

Gwen poczutaze ca sciska p za gardio i nie mee moéwi. Przy-
takreta wigc tylko.

— Tak, tak. Wyobraam sobie, co on teraz czuje — Vincent obrzucit
ja bardzo surowym spojrzeniem. — Mike bardzo byhtabgty, Gwen,
wiesz chyba o tym.

— Wiem. Ja te cos do niego czutam, ale widocznie to bylo za ma-
lo, jesli mogtam zakochasi¢ w innym nezczyznie — odpowiedziata.

— A kim jest ten szagciarz? - spytat Vincent, zastanaviajsk,
jak mogta porzud Mike'a Lesleya dla kogoinnego. Mike byt wyjt-
kowym cztowiekiem. | teraz, gdy o tym sisd, uznat,ze takiego naz-
czyzre chciatby widzi€ jako ngza Laurette.

- Nazywa s¢ Geoffrey Freemantle — informowata Gwen z pro-
miennym, pewnym siebiesmiechem. — Jest lekarzem w ambulatorium
w Leeds. Pochodzi jednak z Harrogate, tam miegjkgp rodzice.

— | kiedy to s¢ wydarzyto? Przeciespotykalsmy sk wszyscy ra-
zem z Mikem pod koniec czerwca,ewito musiato s sta zupetnie
niedawno, prawda?

— Tak. Geoffrey po raz pierwszy umoOwilgsie mm na pocztku
lipca, ale...

— Nie uwazasz Gwenze toza predko — przerwat Vincent i nie da-
jac jej czasu na odpowiedciagmgt dalej: — Makenstwo to skompliko-
wana sprawa, wiesz chyba o tym. Mantavhadzie§, ze naprawd
jesté pewna tego gmia. Chodzi mi o toze jestem przekonanyz i
Mike jest ki wartasciowym, wicc bytoby dobrze, gdyby ten drugi
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byt tak... no, po prostekay. Nie chciatbym,zebys popetnita wielki
bfad, Gwen straszliwy btad.

Gwen zacisgla usta z irytacji i spojrzata wrogo na Vincentaki@
to podobne do niego, to wygtaszanie opinii, 0 kidile go nie prosit!
Powiedziata chtodno:

— Tak st skltada,ze znam Geoffreya od bardzo dawna, jeszcze z
czasow, gdy pracowatam w Ripon. A i wy, jak o tym powiedziatam
Audrze, nie bawilicie sg w diugie zaloty. Poza tym to nie twgj interes
i juz! — zamilkla nadsana.

— Przepraszam ¢i Wybacz to, co powiedzialem — mrujtri gte-
boko zacignat sie papierosem.

Audra dostrzegtaze oboje g na najlepszej drodze do sprzeczki, co
Si¢ czesto medzy nimi zdarzato, zawotata we paspiesznie:

- Prosez was oboje, przestaie i nie psujcie przyjemnego wieczo-
ru. Zreszj ja tez mam dla was nowin

Vincent odwrdcit s ku niej, unosgc ze zdziwieniem brwi.

— Jalg nowirg, najmilsza?

— Znalaztam sobie prad zaczynam za dwa tygodnie.

Vincent & otworzyt usta ze zdumienia. Gwen, rownie zaskoazon
zawotata:

- Jaly prag? Gdzie?

— W szpitalu St. Mary, tutaj, w Armley — wygaita Audra. Teraz
przyszta kolej, by i ona poczutacsiadowolona z siebie. — Ocziweie,
jako piekgniarka. Pani Bell poznata mnie z tamtgjprzetoon i teraz
czekam niecierpliwiezeby jw zaca¢. To rodzaj wyzwania dla mnie,
bo kpde pracowa na oddziale potmiczym.

— Co skionito c¢ do takiej glupiej decyzji? — zapytat Vincent z
wsciektascig. Zielone oczy rzucaty wojownicze biyski, twarz Zzygm
poczerwieniaty mu z gniewu. — Nie mpgwierzy¢, ze ce dobrze zro-
zumiatem!

Audra byla tak zaskoczona jego niezwyklym wybuchem, na
chwile wytracito to ja z rbwnowagi, ale natychmiastesbpanowata i
odparia:
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- To nie wydaje mi sigtupie! Raczej bardzo rogdne. Mam prze-
ciez dobry zawod wgku i szkoda go marnowa Przetaona Lennox
zawsze méwitaze mam prawdziwy dar do pignowania chorych,
dlaczego wjc go nie wykorzysi&? A poza tym jahce pracowd.

- No to maesz o tym zapomnéé Moja zona pracowanie kedzie,
ot co! — zig¢ w nim kipiata. — Dobry Bge, Audro, o czym ty myisz?
Jak mogta zrobic ccs takiego? Jistysz, jak moi kumple poghmiewa-
ja sk za plecamize mojazona musiatast do pracy,zeby pomaga
utrzyma dom.

— Przecie ja ide do pracy wcale nie z tego powodu! — zawotala
Audra.

- Moze i nie, ale oni tak wkmie keda myslec. Pamétaj, ze w tym
domu ja jestem giczyzry i ja zarabiam na chleb, ja ngsspodnie i ja,

a nie ty, podejmyj decyzje. Zwrécit spojrzenie na Gwen i powiedziat:
- Zalaze sie, ze ty nie lgdziesz pracow@poslubie? Czy lbdziesz dalej
pielegniarky w przychodni?

- Nie, nie lede — odparta cicho Gwen i spojrzata prgsa na Au-
dre, potem wycigreta reke i dotkreta jej ramienia. — Wybacz mi, ko-
chasiu, ale obawiamgsize musg sie zgodz¢ z Vincentem. On na-
prawd: ma racg. Tak czy inaczej, dlaczego chcesz wéddd szpitala?
To taka wyczerpuga praca, a plaamarnie.

— Postuchajcie mnie! Ja chowykorzystd swoje umiegtnosci,
cha: by¢ pozyteczna. — Zdecydowana opie¢asie Vincentowi, Audra
rzucita mu wyzwanie wzrokiem. — | jakie znaczenia to, co ludzie
mysla?! To kompletny absurd...

- Nie Ixdzie zadnej dalszej dyskusji na ten temat, Audro! — prze-
rwat jej gwaltownie. — Ta sprawa jest zamiai — uderzyt pisciag w
stot mocniej, ni zamierzat, a zabrzczaty wszystkie naczynia.

- Vincencie, nie jdz taki uparty! — Audra byfa tak rozgniewana
jego postaw, ze z trudem si hamowata. — Toze ja jestem twaj zong,
nie oznaczaze jestem pod twajkontrob i mam rob¢ tylko to, na co
mi pozwolisz. Che¢ pracowa jako piekgniarka i mam prawo do...
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- Znowu ta samapiewka — wtgcit z sarkazmem Vincent. — Prze-
mawia przez ciebie cholerna pani Irena Bell, atpisama. Dziewczy-
no, nie che stysz& w moim domuzadnych rozméw o prawach kobiet i
innych feministycznych bzdur. Lepiggbys o tym nie zapominata!

Audra wstrzymata oddech i opanowata. si

- Och, Vincencie, jaki ty jesteniesprawiedliwy — szepia, stara-
jac sk ztagodz¢ zaréwno gtos, jak i zachowanie.

Ujeta go za ¢ke w nadziei,ze go udobrucha ze mimo wszystko
postawi na swoim. — Zupetnie opacznie zrozundiatszystko to, co
powiedziatam.

Obrzucit g chtodnym spojrzeniem i nie odezwak.siGwen roze-
$miata s¢ z zaktopotaniem i, przenagzwzrok z Audry na Vincenta,
powiedziata:

- Nie lubk, jak sk kiécicie w ten sposob. No, pocatujcie sia
zgock.

Wiedzc, ze Vincent nic takiego nie zrobi i jednoén& chgc za-
konczy¢ kidtnie ze wzgédu na obecni@ Gwen, Audra odsutta krze-
sto i wstata. Olgta go ramieniem, pochylita gii pocatowata w poli-
czek.

- W poradku, wygraté — powiedziata mikko. — Péj& w przy-
sztym tygodniu do szpitala i powiem e nie wezra tej posady.

Ale byt to z jej strony tylko gest dla uratowanijgokoju. Nie miata
bowiem zamiaru ani &lai, zeby mu ustpic.

Rozdziat siedemnasty

Matzenstwo, ktére rozpoeto si¢ z tak intensywa fizyczrng namkt-
noscia w upale lata, w grudniu pokrytogseimowym szronem, a i na-
mietnos¢ znacznie ostygta.

Vincent i Audra pod koniec roku tys dzieweéset dwudziestego
6smego bardzo egto kiécili sk i spokdj, ktéry pocgtkowo panowat w
matym domku przy Pot Lane, nierzadko naruszalyexat i burzliwe
spory.
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Najdziwniejsze bylo toze pod wieloma wzghami byli do siebie
bardzo podobni, co, Bymaze, byto przyczya konfliktdw. Oboje byli
uparci, stanowczy i niezaleie myslacy. W konsekwenciji gigle toczy-

li ze soly walke, przy czym kade wierzyto w swaj racg i wing skia-
dalo na drugie. Byli bardzo miodzi i nie umieli ¢obwa drobnych
ludzkich stabostek ani teniezdolni do kompromisow, ktére na pewno
pomoglyby zmniejszyistniegce medzy nimi napgcie.

Vincent, ktory teraz wkmie byt zbyt zajty soly, aby widzi€ cas
poza wilasnymi pragnieniami i zainteresowaniami, tabym stopniu
rozumiat charakter Audry.

| zadziwiapce, ze ona, ktéra tak umiata wejiz& dusze innych lu-
dzi, rzadko kiedy jego odruchy potrafita odczyfak naley — byta
bowiem zbyt subiektywna. Tak napragid opinia Audry o Vincencie
Crowtherze zawszegtizie nieostra i nieobiektywna, gdyeds na ng
wywierat wptyw silne emocje.

Audra generalnie nie umiata na niego spdjrzedystansu, zawsze
przepeialy § sprzeczne uczucia. Byty okresy, gdy wierzyia kocha
go do szalsstwa, ale bywata teprzekonanaze nie czuje db niczego
oprocz nienawci.

Inng przeszkod, o ktém potykali st we wzajemnych stosunkach,
byt nowy nawyk gwattownych sprzeczek nazdta niemal temat. Nagle
okazato sj, ze nie potrafi dyskutow& o zadnej sprawie spokojnie,
uzywajac rzeczowych argumentéw. Tak egizadne z nich nigdy nie
wiedziato, co druga stronaprawde czuje lub myli. Nic dziwnego,ze
w tej sytuacji narastalo wzajemne niezrozumiene czuli s¢ nieza-
dowoleni jedno z drugiego.

Czasami, w mroku sypialni, dochodzito do zgody;nmaé wbrew
swej woli zblizali sie do siebie, podda§ sk taczacemu ich bardzo sil-
nemu pocigowi fizycznemu. Ale i te chwile zdarzalyescoraz rza-
dziej, zaréwno dlategae nurtugce ich konflikty i problemy wkraczaty
i na to terytorium, jak i dlategae Audra swoj gniew zabierata ze gob
do t&Zka.

Od wrzénia nosita w sercu liczne urazy wobec Vincentaragp,
ktora dranita ja najmocniej, byta stanowcza niezgodezana jej
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powr6t do pracy. Tlumaczyta, prosita, sprzeczaga girzymilata, pro-
bujac nakiont go do zaakceptowania jej decyzji. Ale Vincent siab
nieugkty tak samo, jak tego wieczoru, gdy jedli kotazjGwen.

W koncu Audra data za wygrangdyz zrozumiataze jesli uprze sé
i rozpocznie pragw szpitalu, to ong opusci. A mOwiagc najpraciej,
nie wyobraata sobiezycia bez Vincenta Crowthera, jak trudne by ono
byto. Tak wec pozwolita, aby jegayczenia staly siwazniejsze od jej
wiasnych i powiedziata sobieg mafenstwo jest cenniejsze npraca
zawodowa. Jakoudawalo sj jej zachowywad pogodn twarz, takze
nic nie zdradzato rozczarowania i frustracji wywuoteh jego uporem.

Ale kiedy udata s do Calpher House, aby poinformaivpang
Bell, co st stato, oczy napelnity silzami i gwalttownie wyrzucita z
siebie opowi& o swym niepowodzeniu.

Irena Bell okazata jej wspéiczucie i zrobita, cogia zeby j po-
cieszy. Cokolwiek jednak pani Bell ndlata o postawie Vincenta, za-
chowata to dla siebie.

- Moze jeszcze gizgodzi, mae mu to przejdzie — powiedziata,
starajc sk doda& Audrze otuchy.

Ale Audra dobrze wiedziatae Vincent nie zmieni zdania; niezke
lo w jego naturze zaprzeczanie samemu sobie apryznanie i, ze
nie miat racji,ze posgpit zle. Aczkolwiek tak byli podobni do siebie, to
tej cechy Audra z nim nie dzielita. Zawsze potefitostrzec, gdzie i
kiedy jej ady byly bkdne, albo gdzie popetnita pomytk

Gdy tego zimnego, grudniowego przedpotudnia spieszzta w dot
Pot Lane, przekonywala samsiebie, jak bardzo sipomylita. Przede
wszystkimzle zrobita wychodzc za niego za ai, tak samo te pozo-
stapc z nim. Zte bylo toze zbytnio wahata sj co ma rohi, ciaggle nie
mogta s¢ zdecydowd. A powinna spakowaswoje rzeczy i opici¢ go
juz wtedy w sierpniu, kiedy zaely sie pierwsze niesnaski.

Tak wianie postpita teraz i nie byto jaodwrotu.

Zacisrgta dion na gczce matej walizki i zagryzta wargi. Decyzja
zostata podjta. Nareszcie. Porzucita Vincenta Crowthera i niatan
zamiaru dé powrock.

155



W glebi duszy Audra wiedziataze cagle go kocha. Przypuszczata,
ze lxdzie go zawsze kochaDoszta jednak do wnioskae mitas¢ nie
jest gwarangj utrzymania zwjzku. Dwoje ludzi musi umiewspoky¢
ze soh, jesli matzenstwo ma by udane. Najwidoczniej ona i Vincent
tego nie potrafi. Niszczyli st wzajemnie gniewnymi, ostrymi stowa-
mi, ktére pdéniej trudno byto odwokalub zapomnié.

Wczorajsza wieczorna kitotnia byta wifowo gwattowna, najgor-
sza chyba, jakprzezyta. Zrozpaczona Audra byta w szoku.

Godzire wczeniej prasowata w kuchni ostagnjego koszuf, gdy
nagle zrozumiata, co powinna zréb¥ trzaskiem postawitzelazko na
podstawk, szybko upratneta desk do prasowania, przebrata sia-
pakowata walizk, wiozyta do torebki swe skromne oszdndsci i
wyszta z domu.

Kiedy przekecita klucz w zamku, spojrzenie jej padto na numer
trzydziesci osiem wymalowany na zielonych drzwiach i poczdaaw-
ny, bolesny ucisk w sercu. A potem oggarjy przeogromny smutek,
oparta glow o kamieng futryne drzwi i zamkrgta oczy, wspominag
spedzone tu miegce. Dom byt zwyczajny, ale dla niej byt patacem. To
byt jej pierwszy wtasny dom i staly w nim nie tylkdkochane przed-
mioty, ale take migcit w sobie w pewnym sensie jgycie. A juz na
pewno byly zamknite w jegoscianach marzenia i oczekiwania tego, co
przyniesie przyszke. Gieboko wierzytaze oboje z Vincentem stwayz
dobn rodzire, razem zbuddjlepszezycie. Ale nic z tego nie mialoesi
spetnt lub przynajmniej tak gijej zdawato.

Audra odpdzita od siebie te ni#}i, nie chac sk rozczul&. Wsurg-
ta klucz pod wycieraczk wzicta walizke i niemal biegiem opicita
slepy zautek.

Teraz, kiedy zmierzata w kierunkgtp tramwajowej przy Whinga-
te, chgle starata si odsuné¢ od siebie uczucia smutku i straszliwego
znieclecenia, ktore § ogarrto. Lecz one nie znikaly. Wszystkie jej
marzenia legty w gruzach, nadzieje sbzwiaty, poczucie osamotnie-
nia, ktore towarzyszyto jej przez tyle lat, stai@ Isezgraniczne. Znowu
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byla przegrana. Tym razem stracitgsa, wspolne z ninycie, stracita
przyszigc.

Audra zwolnita kroku i przez sekuadzawahata si juz gotowa
zmieni decyzg i wrocic do domu. Lecz cdow niej powiedziatonie;
ruszyta wec z determinagjnaprzod.

Pogoda, surowa i nieprzyjemna przez caly izieraz stala si
wrecz straszna.

Niebo wisiato nisko, zaggnigte otowiany szardcia; krajobraz zda-
wat s by¢ zupelnie bezbarwny. Przypominal pgjzeamalowany sza-
rym kolorem na szarym tle, gdzie nagie i poczeentikzewa rysuj sie
Z Wyjatkowa ostrccia, jak rzezby z metalu.

Zaczto mzy¢. Z daleka nidst si niski, gluchy odgtos grzmotu,
zwielokrotniony echem na pobliskich polach. Nadeta burza, zerwat
sie wiatr i huczat nad Hill-Top.

Audra oparta si 0 ogrodzenie Charlie Cake Park w oczekiwaniu na
tramwaj z Leeds, ktory jubyt sp&niony. Dizac z zimna, mocniej zaci-
sreta wetlniany szal wokot szyi i zagla przytupywa nogami. Po chwi-

li podeszia bliej kraweznika i spojrzata w dét Town Street. Ulica byta
dziwnie opustoszata; nieliczni przechodnie Zgechem pogzali do
domow, by schrogisi¢ przed burz.

Co za okropna pogoda — pofigta. — Dokladnie pasuje do mojego
nastroju. Postanowita opei¢ Vincenta, a ja w tej chwili za nim ¢sk-
nita. — Jaka jestem przewrotna — szega do siebie, zupetnie nie ro-
zumiepc swoich uczd. | nagle pomglata: Chgle nie wiem, co o nim
mysle¢, ale chyba pospitam stusznie, wiemze tak. Czy jednak na
pewno wiem?

Audra otulifa st lepiej i probowata przestao nim mysle¢: nie wy-
obrazala sobie jego twarzy, kiedy wréci do domu, zobaceyjej nie
ma i znajdzie list. Byla juprzemarzrjta do szpiku kéci, czuta wilga
przenikajca na wskr@. Jakig dwadziécia minut péniej ustyszata
jadacy tramwaj, ktory zatrzymat sipo drugiej stronie malutkiego
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trojkatnego parku, a potem gtosy wysiagajch ludzi. Z uczuciem ulgi
podniosta walizk, paspieszyta naprzéd i nagle zderzytg g mtody
kobiet, ktora wynurzyta si zza zakgtu z ogromg szybkdcia.

Kiedy obie odzyskaly rownowagzaczly si¢ usprawiedliwig; na-
gle przerwaty w pét zdania — w szarywietle pochmurnego popotu-
dnia rozpoznaly gi Audra dostrzegtaze wpatruje i w mitg twa-
rzyczke swej szwagierki, ktora byta jej najidiza spérdd catego klanu
Crowtherow, i serce jej zamario.

— Audro! Na mité¢ bosky, co ty tu robisz? — zapytata Laurette i
twarz jej rozjdnit ciepty usmiech.

— Che ztap& tramwaj — wyjkata Audra, usityjc wymingé szwa-
gierke.

Laurette zauwayta walizke i zmarszczyta brwi:

— Dokad sk wybierasz?

- Nie wiem - odparta zgodnie z pragvdudra, a potem nieocze-
kiwanie dla siebie dodata: — dgdkolwiek, byle jak najdalej od Vin-
centa.

- O czym ty mowisz? - Laurette przyjrzatg $j bacznie, a w
oczach pojawito siprzeraenie.

— Odchodz od niego.

Laurette z trudem wggjneta powietrze w ptuca i zawotala:

— Audro, nie, nie méw teg®ie mozesz go opuycCic.

- Alez, tak. Mog:.

- Dokad péjdziesz? Wiesze nie masz gdzie. Je§tey jedyry ro-
dzing, jaka masz.

Nie zwracajc uwagi na jej stowa, Audra wyrsij)a na poczekaniu
odpowied:

— Zawsze mogpojecha do szpitala Fever w Ripon. — Zdata sobie
sprawe, ze wiaciwie to prawda, dodata wé: — Przelgona Lennox
znajdzie dla mnie miejsce, jestem tego pewna.

- Audro, postuchaj mnie! Proszie, nie réb nic takiego, czego by
pézniej zatowata. Zastanow @i. przynajmniej nie odjelzaj dzisiaj,
jest prawie czwarta i pogoda coraz gorsza. | takjm dojedziesz do
Leeds, poaig do Ripon odjedzie.
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Chod:, kochanie, wrécimy do domu i porozmawiamy — pisiau-
rette, uymugc Audre pod kke.

— Laurette, prosg pus¢ mnie — Audra usitowata uwoléirami,
ale écisk szwagierki byt mocny. — Praszie, to wszystko jestmiesz-
ne. Zapewniam ¢j ze nie mam ochoty wra¢alo domu.

— A wig¢c chodmy do matki... Jesteny zaledwie pi¢ minut drogi
od domu. Audro, nie upieraje¢sidrzysz i jesté sina z zimna, zamarz-
niesz tutaj n&amierc.

— Jaki sens ma pfilie do domu waszej matki? Ja jpodgtam de-
Cyzje i jej nie zmieng. Odchodze od Vincenta.

Laurette przysugla sk blizej i objeta Audre ramieniem, z czukeia,
niemal po matczynemu.

— Sluchaj, wyznam ci szczerzee pocatkowo bylam przeciwna
waszemu makenstwu — powiedziata tagodnie — ale teraz, gdy jesée
razem, uwaam, ze ty i Vincent powinnicie zrobé wspolny wysitek i
rozwigzaé swoje problemy, i...

— Jakty maszsmiatos¢ méwi¢ mi cas takiego! — wybuchta Audra,
patrac ze zdziwieniem na Laurette. — Nie zapomirajto wignie ty
sie rozwodzisz.

— Tak, wiem o tym, ale u mnie to co innego. Ty i \@nt kochacie
sie, migdzy mry i Jimmym nic takiego nie istniato.

— Mito$¢ nie zawsze wystarcza.

— Ale jest fundamentem, na ktérym pma zbudowa wspdlnezy-
cie, Audro. To prawda.

— Mysle o tym od tygodni i nie dam¢iprzekond; nie zrobg nic
wbrew swej woli... — Audra przerwata navde¢k dzwonka tramwaju,
ktory potoczyt ¢ po szynach w kierunku Leeds. Patrzyta za nim w
rozpaczy, a potem odwrdcitagesjniewnie do Laurette: — No i spéjrz,
co narobitd! Przez ciebie uciekt mi tramwaj! Nagny kedzie naj-
wczesniej za pot godziny —gkneta i wybuchrta ptaczem.

Obfitos¢ réz nascianach, na podtodze i na porcelanie, s&®j w
serwantce, wygdata tego zimowego popotudnia jeszcze wspanialej
niz zwykle. Kwiaty zdawaly i by¢ jak zywe wswietle ptomieni z
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kominka, ktore gténo strzelaty w gari wydzielaty przyjemne gaco.

Wszystko w kuchni Elizy Crowther bylo nasycone &epi pogo-
da. W powietrzu unosit sizapachéwiezo upieczonego chleba, paszte-
cikéw z misem i herbaty oraz ostrzejsze aromatydgikdéw, cynamo-
nu, orzechdw i innych przypraw, pokone z leklk wonig skorki poma-
ranczowej, rodzynek i daktyli.

Eliza Crowther zajmowala gipieczeniem, jak zawsze wafkowe
popotudnia — latem i zim Dzi§ jednak byta zapracowana bardziej ni
zazwyczaj. Do Biego Narodzenia pozostawaly tylko trzy tygodnie i
juz zaczta szykowa swigteczne przysmaki.

Poruszata si zrecznie i szybko, midzy stopcym pod oknem wr
skim stotem, a zlewem. Za chwilrzeba bdzie zaczé¢ przygotowania
do podwieczorku, a ona lubitagby kuchnia byta nieskazitelnie czysta,
nim zajmie s} kolejm prag.

Eliza byla kobied sredniego wzrostu i takiej samej budowy, wagl
dala na swoje czterdzig dziewkc¢ lat. Gtodwnie ze wzgldu na niewy-
szukany sposoOb ubieranig,spowana fryzure i krepe ciato, ktéry wy-
raznie rozrosto s po urodzeniu ostatniego dziecka, Danny'ego. Miata
jednak sympatyczni pociagajgca twarz, a jasnoniebieskie oczy byly
btyszczce, aywione i jednoczénie chtodno oceniage wszystko do-
kota.

Tak jak nie bytozadnej sztuczriwi w wygladzie Elizy Crowther,
tak i nie bylo jej te w zachowaniu. Nie pozwalata nikomu nadne
glupie wybryki i z dum mowita o sobie, jako o etko pracujcej
mieszkance Yorkshire, ktéra mocno stoi na ziemwzze wypowiada-
ta sk prosto i rzeczowo, czasem nawet szorstko, a rdakaiemal
zyciowa okazg miata gotowe przystowie lub powiedzonko, ktorymi
obficie zabarwiata swoggyk.

Po umyciu nacay uzywanych do przygotowania ciasta, Eliza pode-
szta do pieca sprawdzijak st piekg ciasteczka i wielki placek z dak-
tylami przeznaczony na podwieczorek.

Nie spodziewala sidzisiaj nikogo, w¢c gdy otworzyty s} frontowe
drzwi i weszta Laurette w towarzystwie Audry, spaja zdziwiona.
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Wygladaly na przemarzgie, obie dygotaty i byly sine.

— Woeczesnie wrdcita, kochanie — zwrdcita siEliza do Laurette. —
Mam nadzie, ze nic ztego i nie zdarzyto?

— Nie, mamo, to méj krotszy gtiek, czy ju zapomnial&?

— O, rzeczywifcie. — Eliza spojrzata na syngw— Dziex dobry,
Audro.

— Dzien dobry, pani Crowther.

Eliza odwrdcita sj do okna i przykscita wieczko na stoikach z su-
szonymi owocami. Zauwgta walizke w reku Audry, ale postanowita
nie robitt zadnych uwag. Laurette wpychatatgraz pépiesznie na dno
szafy, jakby chgc ukry.

A wigc Vincenta czekajkitopoty — pomylata Eliza, ale gténo po-
wiedziata:

- Jali si¢ juz rozebrat§, Laurette, to prosgzcig, przygotuj dzbanek
herbaty, a ty, Audro, chadtu do ognia i ogrzej si Jesté blada jak
smierc.

Obie miode kobiety wykonaty polecenie w milczeriaurette byta
zadowolona,ze udato sj jej namowé Audre do przypcia do domu
rodzicow. Cieszyla gj ze bratowa nie zghyta na tramwaj. Laurette
miata mekkie serce i darzyta Audrautentycznym uczuciem. Mlyo
tym, ze jej bratowa bdzie w t okropry pogod wedrowa ulicami
Leeds, byta dla niej nie do zniesienia.

Je&ili nie wrdci na Pot Lane, to me spé& ze miy — pomyélata, zag-
ta zaparzaniem herbaty. — A temu mojemu braciszkmwiem kilka
mocnych stéw przy pierwszej okazji, jakg siadarzy. Rozpicitysmy
go i zepsutymy: mama, ja i Olive. | nawet mata Maggie zawszZai ro
to, co on chce. Zadg si¢, ze jako mz nie jest fatwy we wspayciu.

Audra tymczasem siedziata przygarbiona nadtezepogpnie wpa-
trywala s¢ w ogier. Byta wsciekla na siebie za tae usgpita Laurette,
ale teraz musiala przyzéiaze cieszyta si przebywaniem w cieple.
Wilgo¢ przenikrgta ja na wskré i mimo bliskéci paleniska byto jej
okropnie zimno.
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Czajnik zawieszony na haczyku zaicgycze® i Laurette napetnita
wielki dzbanek do herbaty wgtkiem, a potem postawita na stole, znaj-
dujacym sk pasrodku pokoju.

Siadajc spojrzata na magki zapytata:

— Gdzie g Maggie i Danny? Jupo czwartej, wic powinni chyba
wroci¢ ze szkoty?

— Nie, nie dzisiaj. Mieli pgi¢c do domu parafialnego dowiedzisi¢
0 te pantoming w szkole niedzielnej. Oboje strasznie ghe niej bra
udziat, wic powiedziatamze mog poprost o rok. W tym roku lgda
grali ,Kopciuszka”.

— Jak znam Maggie, to interesujetylko gtéwna rola — powiedzia-
ta zesmiechem Laurette. — Chadu, mamo, wypij herbat zanim wy-
stygnie.

Eliza przysiadta gi do obu mtodych kobiet. Wypita kilka tykow i
skupita uwag na synowej.

- No, a teraz, Audro, moje dziecko, o co chodzies¥ize widzia-
tam walizke. Uciekasz doids, czy wprowadzasz stutaj?

Audra zarumienita sii przygryzta wargi, ale nic nie powiedziata,
gdyz nie miata zamiaru zwiergasic matce Vincenta.

Laurette wzta to na siebie.

— Mamo, spotkatam Augrna gtli tramwajowej. Wyghdata na
bardzo roztrgsiorg i powiedziata,ze opucita Vincenta. Jedzie praco-
waé w szpitalu w Ripon. Ale tymczasem tramwaj do Leedgechat,
wigc przyprowadzitamgj ze sob.

— Rozumiem - Eliza wyprostowatagsna krzale i surowo spojrza-
ta na Audg. — Co to za glupie pomysty, dziewczyno? — spytata.

— To nie g gtupie pomysly — zaprotestowata Audra z oburzeniem
zanim zdofata si powstrzyma, zawotata gwattownie: — Przez ostatnie
pare mieskcy Vincent zachowywat siokropnie! Nie traktuje mnie jak
nalezy, nie widz wigc powoduzeby pozostaw@az nim diuej!

— On ck przecie nie bil! — stwierdzita Eliza absolutnie pewne,
jej syn nigdy by nie uderzyt kobiety, nawetdhc sprowokowany. — A
wiec 0co ci chodzi? Wyjanij mi to.
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Audra zrozumiataze wpadta w putapk nabrata wgc tchu i powie-
dziata nieco spokojniejszym tonem:

— Ostatnio bardzo ezto zostawia mnie sanw domu i pani wie,
ze on to robi, pani Crowther. Szczerze mgnwito prawie zawsze jest
albo w pubie z brami i przyjaciotmi, albo w biurze swego bukmachera.
Nie wydaje mi s, ze jest to wiaciwe posgpowanie. Widzimy si tak
rzadko i tak mato czasu gizamy razemze réwnie dobrze mogliby-
smy wcale nie by matzenstwem.

Eliza westchata cigzko i pokrecita glows.

— Ale tak wianie u nas si postpuje, tak to jest waszym $wiecie
ludzi pracy, Audro. Nasi gzczyzni ciezko harup, zazwyczaj to praca
fizyczna, a ich sposobem wypoczywania jestg@éjdo pubu na piwo,
na part¢ strzatek,zeby s¢ posmia¢ z kolegami. A co w tym zlegage
postawjy pak miedziakdw na konie i przgja troche emoc;ji? Przecie
chyba niezalujesz Vincentowi tych nieszkodliwych przyjensni?

— Oczywicie, ze nie. Chodzi mi tylko o taze chcialabym z nim
dzieli¢ ten wolny czas; jestem w kou jegozong. Ale on przez kilka
wieczoréw w tygodniu chodzi sam do Biatego Konmwsze znika na
weekendy. Dlatego czipic osamotniona.

— Rozumiem g¢}. Jak ju powiedziatam, to jest taki zwyczaj i tak
im zawsze pozostanie. Kiedy trwaaloty, wszystko jest inaczej: sama
stodycz i radé¢. Ale kiedy nezczyzna zatgy ci na palec olczke, to
jego zachowanie zmieniaesi lepiej, Audro,zebys sie z tym pogodzita.
Tak, tak, moja droga. Wszystkie meistwa g takie same. Przesta-
niesz na to zwracauwag;, kiedy kilkoro dzieciakéw édzie ci wisi€ u
spodnicy.One juz zajmy twoj czas, wierz mi! | wtedy dulziesz nawet
zadowolonaze Vincent nie gjcze ci s¢ pod nogami, zobaczysz.

— Ja na razie nie plarwjmie¢ dzieci, pani Crowther. — Audra byta
rozgoryczona. — To, czego bym chciata, to wead pracy w szpitalu,
ale to jest kolejny problem, bo Vincent nawet rfieeo tym stysze

Eliza ostupiata.
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— No, ja myle, ze nie chce! — wykrzyksta przeraonym gtosem. —
Jak mogta mu nawet wspomnéeo czyn$ takim! To by go poriyto,
nie czutby st mezczyzmy, gdybyzona poszta do pracy. A co by ludzie
pomysleli? | jego przyjaciele?

— Nie wiem i nic mnie to nie obchodzi! — odparta gmige Audra,
nie mogc powstrzyma dtuzej irytacji. — Vincent i ja okropnie pokto-
cilismy si wczoraj wieczorem. Chodzito o pigdize. Dowiedziatam
si¢, ze mamy powzne diugi, tak.diugi, pani Crowther, i jest to wina
Vincenta, a nienoja, wiec niech pani nie patrzy z takagan na mnie.
To on poszedt i kupit u Wigfallsa w Leedszn& rzeczy na raty. On nie
miat prawa tego robi

— Jakie rzeczy?

— Skorzan kanapg, t6zko i szat na ubranie.

— Dlaczego jestetym taka zdziwiona? Przeciaviesz,ze masz te
rzeczy,ze ¢ w twoim domu. O co wic chodzi?

— Tak, tylkoze ja nie wiedziatamzikupit je na raty. Mylatam, ze
zaptacit za nie gotéwk Dowiedziatam si o tym jedynie dlategaze
Vincent nie wptacit kilku rat i Wigfalls napisat pkudny list, ktéry
otworzytam, gdy go wczoraj przyniesiono. | zdaje, ge nie jest to
pierwsze upomnienie. — Audra pekita gtows i potoczyta dokota
oszotomionym spojrzeniem. — Tak bardzo potrzebujgrgniedzy, a
mimo to Vincent pije i gra na wgigach, jakby nigdy nic. | w dodatku
zabrania mi pdg do pracy. To wszystko nie niadnego sensu... Jego
duma staje na przekor wszystkiemu. Wam, ze to jest bardzo glupie
postpowanie.

— Jestem przekonanae istnieje jakié rozgdne wyj&nienie, dla-
czego nie wptacit w pertych rat — odparta Eliza, natychmiast gotowa
starg¢ w obronie swego ukochanego dziecka. — Vincent mbanku
pienigdze, wiem o tym na pewno.

— Nie, juz nie ma, pani Crowther. Wydat swoje oszbzasci na
$lubne ubranie, na nasz pobyt w Robin Hood's Bay inme rzeczy do
domu. Zaproponowatam mu witasne oszitmkci i powiedziatam,ze
chetnie sprzedam oz bizuterii matki, aby pomaoc sptachasze dhugi,
ale on mi na to nie pozwolit.
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- To dlategoze nie potrzebuje twojej pomocy! — zawotala geat
na Eliza. - On prawdopodobnie ma gdzjekies zaskorniaki. Znam
mego syna i wiemze tedzie ziGgcit sie coraz bardziej, jd bedziesz
chciata pomagamu na sig. Pozwdél mu, Audro, zatatéito wszystko
tak, jak tego chce, i nie wirtaj sk. W koncu to on jest rwczyzrg w
domu. — Oczy Elizy lekko sizwezity i dodata surowym gtosem: —
Jakkolwiek by byto, jestem pewnie robisz z igly widty; tak sidzieje
w prawie wszystkich maénstwach i wy nie jesteie wyjatkiem. Przy-
najmniej on nie uganiaeiza kobietami i powinrfaby¢ za to wdzigcz-
na. Postuchaj mojej rady: postaraj socle lepiej zrozumié Vincenta.

Audra przypatrywata sitesciowej w catkowitym ostupieniu. Ta ko-
bieta najwyraniej wing za wszystkie ich kiopoty ohbgiata p i catko-
wicie usprawiedliwiata Vincenta. Nagle ogealim Audre poczucie k-
ski.

— Staratam si.. Wiem, ze mnie pani nie lubi, ale ja nie jestem
ztym czlowiekiem... — usta jej zagy drze¢. Odwrécita gltowg, gdy do
jej oczu naptyety izy.

Eliza, zaskoczona tymswiadczeniem, wykrzyketa:

— Alez, Audro, dziewczyno, nie mow czegtakiego! Ja @ lubig,
zawsze ¢ lubitam. Uwaam,ze jesté wspaniad, mtoch kobiet.

— Naprawa@? - Audra potketa tzy. — Ale pani zawsze zachowy-
wala st tak, jakby mnie nie lubita, pani Crowther. Nie iZia pani te,
zebysmy sk pobrali, prawda?

— To prawda, nie chciatam — potwierdzita spokojnie&l — Lecz
tylko dlatego,ze pochodzisz z innego mnnaszesrodowiska. Bytam
przekonanaze ty i Vincent skaczycie tym,ze kazde edzie dyzyto w
zyciu do czegé innego. |, jak s okazuje, nie omylitam sizbytnio,
prawda?

Audra zagryzta wargi.

— Nie wiem; jestem troghrozkojarzona.

— Pewnieze jesté i wkasnie dlatego nie powinganiczego roki w
paspiechu, jak to odégie od Vincenta — przytakia Eliza.
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— Ale jesli pani uwaa, ze z naszego madnstwa nic nie wyjdzie, to
dlaczego chce paniebym z nim pozostata?

— Jestémy porzdnymi ludzmi i jednego rozwodu w rodzinie zu-
petnie wystarczy — mrukta Eliza i spojrzata #em oka na Laurette. —
Odchrzkneta i dodata: — Szybkélubujesz, diugaalujesz. To wianie
powiedziatam Vincentowi. Ale on nie chciat stuéh&adze, ze i ty
rowniez. No i jest, co jest. Oboje poskdie swoje ta@e i teraz musicie
w nim sp&, bez wzgtdu na to, czy materac jest twardy, czy nie. —
Pochylajc sk do przodu, rzucita Audrze przenikliwe spojrzenie i
skahczyta: — To kobieta odpowiada za to, ce dzieje w matenstwie,

a nigdy ngzczyzna. Zapamgtaj to sobie, dziewczyno.

— Ale to jest niesprawiedliwe! — zawotata Audra, widj oburze-
nie znowu zacggo brat gor.

— A kto powiedzialze zycie kobiety jest sprawiedliwe? — Eliza ro-
zesmiata st gtucho. — Ja na pewno nieycie kobiet z mojegérodo-
wiska. — Znowu i roz&émiata i pokiwata glow: — Tak czy siak, Au-
dro, spodziewam gj ze sprawy ngdzy toly i Vincentem utaa sie
lepiej, kiedy zaczip pojawi& si¢ dzieci i ledziesz miata kogo kocha
kim si¢ zajmowé.

— Ale ja che czegd wigcej od zycia, chg cos oshgmac, bye
szczsliwa...

— Szczsliwa — parsketa Eliza, patrgc na Aude tak, jakby ta ay-
ta nieprzyzwoitego wyrazu. — To jest stowo, ktéepiej wykrel ze
swojego stownika, moja droga, i to od razadBwdzigczna,ze masz
dach nad gtow, petnyzotadek i dobrego rva, ktéry na ciebie pracuje.
Szcziscie nie jest dla takich jak my, Audro. Ono nglelo ziemian, do
bogaczy, do tych, ktérzy mgjna szcgscie czas i mog sobie na nie
pozwolié. My nie mazemy.

Co za ponury pogtl nazycie! — pomylata Audra i zwrécita wzrok
na Laurette. Wymienity ze selporozumiewawcze spojrzenia i Lauret-
te wzruszyta ramionami. Potem zamaria bez ruclociagneta nosem.

— Mamo, chyba cosi¢ pali?!

— Och, mdj Bae! Toswigteczne ciasteczka i placek na podwieczo-
rek! — Eliza skoczyla na réwne nogi, chwycitachki uchwyt i
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szarpgrta drzwiczki pieca. Pipiesznie zacga wyciagat brytfanny,
wolajac przez ramyi do Laurette: — No nie gapesidziewczyno, we
drugs scierke i pomagaj mi. Audro, zréb, prasztroche miejsca na tej
podstawce.

Laurette i Audra rzucity sido pomocy i w przeggu kilkunastu se-
kund swigteczne ciasteczka, placek z daktylami i paszterndstaty
roztozone do wystygnricia. Eliza ogidata je krytycznym spojrzeniem i
wreszcie przytakgta radaénie, gdy okazato gj ze nic im nie jest.

- To tylko ja, mamo! — drzwi otworzyly siszeroko i do kuchni
wpadt Vincent, sciagajpgc z gtowy czapk Kiedy zobaczyt Audy,
uniést brwi ze zdziwienia. — Co ty tu robisz, koofe®? — zapytat mito i
ciepto s¢ do niej miechmt.

Tak, jakby wczorajszy wieczor w ogole nie istniagpemyslata Au-
dra, wpatryc si w niego w milczeniu, zdziwiona §jego zdolnécia
do odgdzania z siebie kalej nieprzyjemnéci. Jego obecna nonsza-
lancja byta naprawggodna podziwu i tagjporuszyto.

— Pije z nami herbat- szybko wtjcita Laurette. — Wpadimy na
siebie na Town Street i zaprositagdjo nas w g€ci.

- Och, rozumiem - zagkzzdejmowa ptaszcz, chgc go powiesi
w szafie.

- Daj, powiesz ci — powiedziata spiesznie Laurette, odbigrajpd
niego okrycie. — Podejddo kominka i ogrzej si Jesté jak sopel lodu.

Nie chce,zeby zauwayt walizke — pomylata Eliza, przygldajac
si¢ uwaznie swoim dzieciom. — Ale dowie ¢Sipredzej czy péniej —
westchgta i odwrdcita s do swoich ciast.

- Dzigkuje, Laurette — powiedziat Vincent, pociegajzmarzngte
rece. — Nie miatabym nic przeciwko odrobinie herbaty.

- Juw ci podag — zawotala siostra i podeszia do kredensu. ¢Vdyj
fili zanke i spodek, a potem nalata mu herbaty.

W chwile p&niej drzwi otworzyty s¢ znowu i do kuchni wbiegt
Danny, a za nim bardziej statecznym krokiem wes$#éggie, ktora
tego popotudnia czutacsogromnie dorosta i waa.
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— Dostalémy role! Dostamy role! — zawotat Danny do wszyst-
kich obecnych, rzucag czapk i szalik na kanap a potem ptaszczyk.
On sam zapopedzit do stojcej w rogu kuchni klatki z ptakiem. — Je-
stem w domu, Odlotku — zaszczebiotat. Popatrzylitodtiag na ptasz-
ka, ktérego mu kupit Vincent i wynsiit imi ¢.

— Danny, powié zaraz swoje rzeczy na miejsce! — zawotata Eliza.

— Tak, mamo, za sekund

Maggie, ktéra zdejmowata z siebie ptaszcz, poweddzi

— Och, mamo, jaja to zrobg.

— A jakaz to rok dostatgé, maluchu? — spytat Vincent, gdy chiopiec
podszedt i stagl obok jego krzesta.

Danny podniost wzrok na przystojnego, starszegtabra&miechrat
sie stodko:

- Rok pazia. Nic nie &de méwic, ale za to bde nidst pekna,
czerwon, aksamitg poduszk, a na niej szklany pantofelek.

Vincent zmierzwit mu wtosy i powiedziat:

- To wspaniale, pchelko.

Maggie dodczyta do rozmawiagych przy stole i usiadta gdzy
Laurette i Vincentem. Z szerokirdmiechem éwiadczyta:

— Ja za to mam relmoéwiory i do tego dug. Bede jedrmy z Brzyd-
kich Siostr.

— Co za znakomity wybor! — zawotat Vincent i réngiat sic hata-
Sliwie.

— Jesté okropny! — zapiszczata Maggie, dajmu silnego kuksa
ca w ramg. — A jesli jestem brzydka, to ty te bo wszyscy movyi ze
jestémy do siebie podobni, jak dwie krople wody - i znowo
szturcheta.

Vincent chwycit p za przegub i przytrzymat.

- No, no, wy tam, skirzcie z tymi popychankami! — zawotata
Eliza. — Ojciec bdzie w domu tylko patrzei zechce mié chwilg spo-
koju po dniu agzkiej pracy. A wy, Audro i Vincencie, zosteie na
podwieczorku. Jedzenia starczy dla wszystkich. gasttet z boczkiem
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i jajkami, a dz zrobitam jeszcze 0z6r w galarecie. — Spojrzat®na
dre pytagco: — Zostaniecie?

— To zalery od Vincenta — odparta cicho Audra.

— Tak, oczywicie, ze zostaniemy. Dlaczego nie? — Vincent abyj
papierosa i zapalit.

Audra wtulita s¢ z powrotem w fotel z uczuciem ulgi i znowu za-
czeta wpatrywd sie w ptomienie.

Wolata by¢ z nim tutaj, nt sam na sam w domu, gdzie na pewno
znowu wybuchfaby kiétnia. Za kilka minut przgjdlo domu jego bra-
cia, Bill i Jack, i atmosfera siozywi, jak to zawsze bywa, kiedy s
razem. Chocia klan Crowtheréw byt hakdiwy i czasem szorstki, to
wiedziala,ze wszyscy oni mgjdobre serca.

Audra czsto czuta s przyttoczona przez rodzinmeza i czasami
dostrzegataze i oni patra na ni jakas dziwnie. Czutaze uwaaja ja
za wynios i sztywry i dlatego g wobec niej povciagliwi. Z wyjat-
kiem Laurette i pana Crowthera. Ci byli jej prawsgini przyjaciétimi;
wierzyla tez, ze darzyli p szczeg sympati, tak jak ona ich. Gdy wrdci
do Ripon, to wiénie ich tkedzie jej najbardziej brakowato. Bo mimo
tego, co powiedziata §eiowa, Audra nie zrezygnowata z zamiaru odej-
scia od Vincenta. Postanowitze zrobi to jutro.

— Jak mogta to zrobt? Jak moghapdjs¢ tam i papléa do Laurette i
mamy? — pytat rozécieczony Vincent, gdy tylko weszli do domu.
Wopatrupc sie w Audre, ciagngt dalej rozgogczkowany: — Nie mogtem
uwierzy¢ wikasnym uszom, kiedy Laurette zabrata mnie po daebdo
bawialni i powiedziata, jak powstrzymatacad ucieczki. To jest cho-
lernie zenujqgce, ot co!

— Nie posziam tanmzeby papléd — powiedziata zdecydowanie Au-
dra, starajc sk zachowd spokoéj. Postanowita nie édanu wyprowa-
dzi¢ sig z rbwnowagi i nie straéipanowania nad sgb— Laurette po-
wiedziala ci, co si statlo. Gdybym nie natkia sic na ng przypadkiem
na tli tramwajowej, ani ona, ani twoja matka o niczyay nie wie-
dzialy.

— Ale teraz ju wiedz. | ty poszia tam, i znowu mnie upokorzy-
tas!
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— O czym ty widciwie mowisz? — spytata.

— Najpierw ponkytas mnie przy Gwen catym tym gadaniem o p6j-
sciu do pracy, a teraz chodzisz sikary¢ do mojej matki i siostry.
Ktos mogtby pomyle¢, ze jestem wcielonym diabtem, gdyby postu-
chat, co ty opowiadasz. — Réraiat sk, ale jegasmiech byt chrapliwy.

Z nuly sarkazmu w gtosie dodat: — | poése, iz myslatem, ze to ty
bedziesz wstydd sie za mnie, bo jestdaka prawdzivg damy.

— Prosz cig, Vincencie, nie martw ¢i Juz nigdy wiccej nie wpra-
wie cie w zaklopotanie. Nie dulzie mnie tutaj,zeby to zrohi. Jutro
odchodz od ciebie. Na dobre.

— Alez prosz bardzo — przeszedt gpiesznie przez kuchgido
drzwi frontowych, naktadag po drodze czagk

— Dokad idziesz? — zapytata Audra.

— Do pubu - odpart i wypadt z domu bgadnych wyjanien, moc-
no trzaspwszy drzwiami.

Audra nie odeszla jednak ngmbego ranka, jak grozita. Nie mogta
nawet wsta z tézka. Bolalo j gardto, miata katar i wysalkgorczke.

O jedenastej Vincent byt jutak zaniepokojonyze postat po miej-
scowego lekarza, doktora Stalkleya.

- Obawiam gj, ze to influenca, Vincencie — zawyrokowat stary le-
karz, kiedy zbadat Audr — Mamy wiele takich przypadkdéw w Armley.
Zona musi pozostaw t6zku i otrzymywa duzo ptynow. Nic wecej
nie mog zrobi¢, mGj chtopcze, musi przez to préej

Rozdziat osiemnasty

Irena Bell zatrzymata sina progu jadalni w Calpher House i zdzi-
wienie zaparto jej dech w piersiach.

Byt to zawsze bardzo ¢iny pokdj. Wybity jedwaba tapet w ko-
lorze zurawiny z wyciskanym wzorem, umeblowany antykamkzesu
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regencji, dz& tchmt specjalnym urokiem. W niematym stopniu za
przyczyry swigtecznych ozdob, ktére pod jej nieobeghatworzyty
Zreczne ece Audry.

Pani Bell widnie wrécita z dwudniowej pod#y do Londynu, ktég
odbyta w interesach. Terazézzatrzymata si na chwik w progu,zeby
doktadniej przyjrzé sie okoliczngciowym dekoracjom.

Zauwayta, ze Audra zrezygnowata zeéwieccych sztucznych
0zdob i zwrécita s ku naturze. Byly tu wic stroiki z gadzek swier-
czyny, jemiota i tradycyjnytég, poprzeplatane czerwonymi i ztotymi
wstgzkami. Na krysztatowych talerzykachepizyly sie ozdobione kolo-
rowymi kokardkami miniaturowe piramidy z owocowzechéw i szy-
szek. Wsgdzie staty biatewieczki, a po obu stronach kominka trzy-
maty stra dwie jodeiki, przybrane kokardami o dtugichnkach, zro-
bionymi ze wsizek w kolorach ¢czy. Doniczki, w ktorych staly
drzewka, byty owingte kawatkami ztotej lamy — tak jak robiono to w
epoce wiktoriaskiej.

Wiasciwie cata dekoracja pokoju miata w sobig stargwieckiego
I to wiasnie Irena uznata za czagag. Jak zwykle byta petna podziwu
dla artystycznych talentow Audry, ktore uxasa za wyjtkowe.

Jak mam si jej zrewariowat za to wspaniate dzieto? — posista
obejmupc jeszcze raz spojrzeniem caly pokdj. — Nie mpgofiarowa
jej pieniedzy, bo poczuje sidotknita. To taka dumna kobieta. Mygsz
znalez¢ dla niej jutro jaké specjalny prezent, oprécz prezentu gwiazd-
kowego od nas wszystkich.

Irena Bell przeszia sgrystym krokiem przez hall i weszta na scho-
dy, wiedac, ze dawna opiekunka jej synkadzie z nim w pokoju
dziecinnym, chybaeby wrocita ju do siebie na Pot Lane.

Siedzieli oboje przy stoliku obok kominka. KB miato przed sab
szkicownik i pudetko z farbami. Podsiiegtowy, gdy weszta do pokoju
mowigc: ,Hallo, hallo”.

- Mamusia! Mamusia juwrdcita! — zawotat Theophilus.
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Podbiegt do niej i rzucit giradgnie w obgcia. Irena pochylita i
pocatowata go w czubek gtowy i mocnécisreta. Ponad gtow chtop-
ca miechreta si do Audry.

— Dzien dobry, pani Bell — powiedziata Audrazte utsmiechem.

- Tak sk ciesz, ze jeszcze tu jesteAudro. Widziatam jadalgii
che ci podztkowat za wspaniat dekoract. Pokoj wyghda przepik-
nie. Gratulug ci, Audro.

Na bladej twarzy Audry pojawit siwyraz zadowolenia.

— Dzigkuje, ale nie zrobitam tego sama, miatam kilkuetclych
pomocnikow.

— Naprawd? - Irena uniosta brwi ze zdziwieniem.

- Och, tak, pani Bell. Theo i Dodige nie wspome o Corze.

— Cora. Dobry Baze, ale ty jestd odwana. — Irena pokiwata
glowa. — Nie mam zamiaru Ryztosliwa, ale ta biedaczka robiesiz
dnia na dzié coraz bardziej niezczna. To mito z twej strony,e po-
zwolitas jej sobie poméc.

— Pani Bell, Cora wpadta w entuzjazm i serce byé&}o, gdybym
nie poprositazeby c@ zrobita. Pomagata Theo ra@bgirlandy — wyja-
$nita Audra.

— Mamusiu, to byto zupelnie bezpieczneczsg — whczyt s Theo
i spojrzat na matk — Audra powiedziataze nie ma w tynrzadnego
ryzyka, bo Cora najwiej ztamie gadzke albo kawatek drutu. A ja i tak
na np uwazatem.

- Jestem pewnage to robitg, kochanie — szepgia Irena, starap
si¢ ukry¢ rozbawienie. Potem zwrdcitagsdo Audry: — Nie potraéi
wyrazi, jak bardzo cegitwoja pomoc, zwlaszcza teraz, gdy kucharka
kaprysi, pana Agitera zmogta influenca, a do teggz¢ze ta moja nie-
oczekiwana podrddo Londynu: zupetnie nie wiedziatam, jak s
tym potapa. Nie wiem, co bym zrobita, gdyBysic nie zgodzita po-
moc. Spodziewamy sitylu gasci, ze nie mam peicia, jak damy sobie
w $wieta rad bez kamerdynera. — Wesota twarz Ireny, upstrzoea p
gami, nagle si zachmurzyta, ale za chwiznowu pojaniata: — Cag,
jakaos to bedzie, nie mana sé ciggle zamartwid. Jakaé sobieporadzi-
my. — Spojrzata znowu na Augr- Jake to niegrzecznie z mojej

172



strony! Nawet nie zapytatam, jakeizujesz, moja droga. Czy jestju
lepiej?

— O tak, dzékuje pani, pani Bell.

— Ale wygladasz tak samo mizernie jak w poniedziatek, kiedy
przysztam @ odwiedzt.

— Wszystko jest w zupeinym paidku, naprawe dobrze sj czug.

— Popatrz, mamusiu - powiedziat Theo, podsgwapatce swoj
szkicownik. — Audra pokazywata mi, jak nayemalowa.

Irena spojrzata i przytakia:

— Bardzo dobrze, kochanie, doskonale. — Z lewej stroeszytu
Audra namalowata péciutki pejza do skopiowania. Mimo swej pro-
stoty byt on doskonaly. Irena przydhta mu si diuzszy chwile ude-
rzona jego delikatn picknoscia, znakomicie uchwyconymi refleksami
swietlnymi. Wreszcie podniosta oczy na Agdmpowiedziata: — To jest
urocze... Czy nie widziatamjkiedys czegd podobnego?

— Tak, kilka lat temu namalowatam gldszy; wisiat zawsze w mo-
im pokoju.

— Oczywicie. | datd mu talg dziwmg nazwe, jesli dobrze pamg-
tam.

- ,Miejsce Pamici” — odpowiedziala mikko Audra. — Obrazek
przedstawia platan na zboczu wzgolrza naprzeciwkgh Hileugh...
gdzie moja rodzina i ja ugdzalismy pikniki.

— Tak, pamgtam. — Pochylajc sie do przodu, Irena odezwatee si
swym stanowczym ialvigcznym gtosem: — Jestdardzo utalentowa-
na, Audro. Nie rozumiem, dlaczego nie usiujesamif@ si¢ w tym
kierunku.

— Och, nie jestem utalentowana, pani Bell, napkanié — odparta
Audra z dziwnymsmiechem, w ktorym pobrzmiewaty i samokryty-
cyzm, i cle¢ zakaczenia rozmowy na ten temat. — To tylko moje hob-
by, nic wicej.

— Mogtabys si¢ zag¢ malowaniem zawodowo.

— O, nie, pani Bell, moja sita 2 w umiegtnosci pielkegnowania
chorych. Wie pani,z siostra Lennox powiedziatag mam prawdziwy
dar uzdrawiania.
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— Tak — odpowiedziata Irena powoli. Zaéhla sic na moment, a
potem uniosta pytago starannie wypiegnowane brwi mowgc: -
Przypuszczamze Vincent nie zmienit zdania i qjle sprzeciwia i
twemu powrotowi do pracy?

— Tak, jest nieugity — Audra spécita wzrok.

— Rozumiem - Irena zdecydowaleg lepiej nie pyt& o nic wicej,
gdyz zauwatyta, ze wkracza na niebezpieczny grunt.

Zastanawiata gj czy medzy Audg i Vincentem nie ma jakichin-
nych spé¢, poza spraw jej piekgniarskiej kariery. Dziewczyna byla
dziwnie cicha i zamkrta w sobie, ale m® to wynikato z dopiero co
przebytej choroby lub po prostu ze earenia.

— A jesli mowa o moim mzu — odezwata giAudra — to musg sie
juz zbier& do domu, pani Bell. Progzmi wybaczy. — Rzucita spoj-
rzenie na zegar i dodata: — O &b Ju wpot do szdlstej. Vincent wréci
z Yorku o siédmej.

— A po co pojechat do Yorku? Co on tam robi? — apyheo, jak
zawsze niezmiernie ciekaw wi o Vincencie, ktérego bardzo lubit.

— Theophilus, tak nie mma! — skarcita go matka. — Wies# to
niegrzecznie zadawapsobiste pytania.

— Alez nic nie szkodzi, pani Bell — powiedziata Audra yjaénita
chtopcu: — Vincent pojechat z panem Varleyem, wiegstym wiaci-
cielem firmy budowlanej. Mieli gi spotk& z panem Rowntree... w
sprawie jakich nowych budynkow przy jednej z fabryk czekolady.

— Ooooch! Alefajnie! Tez chciatbym pd@j¢ do fabryki czekolady.
Czy myslisz, ze Vincent przywiezie ci pudetko ,Czarnej Magii"? &p
moje ulubione czekoladki. — Theo spojrzat n@nnadziej.

— Wiem, ale nie gdze, by pan Rowntree rozdawat swoje wyroby —
odparta ze stabymémiechem i wstata z krzesta.

— Ach, Audro, prosg cie, nie odchod — poprosit Theo — tak rzad-
ko ci¢ teraz widug.

Audra wychgreta reke i z czutdcia pogtaskata go po jasnych wio-
sach.

— To niezupelnie tak — powiedziata tagodnie — agotym teraz
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juz jestg duzym chtopcem i chodzisz do szkoty,@iniania nie jest ci
potrzebna. Masz juprzecie siedem lat.

— Wiem, aleobiecatas, ze zawsze &ziemy specjalnymi kumpla-
mi.

— Przecie jestémy — Audra schyliwszy sipocatowata go w poli-
czek, a Theo obf ja za szyg i przytulit sic na chwit.

— Theophilus, nie zachowujesjak malutkie dziecko — zwrdcita mu
uwag; Irena Bell. - Wiesz dobrzege teraz, kiedy Audra jestgratks,
ma swoje obowgizki.

— Tak — wyszeptat i opigit rece, cha@ zrobit to z ocaganiem.

— Czy nie powinieng si¢ juz wybiera na & pantoming w teatrze
w Leeds? - zasugerowata Irena Bell, ktérej oczygddyaty rozbawie-
niem.

— Och, mamusiu! To jest ta niespodzianka! A ja tyte ldmatem
sobie gtowe! — krzykngt chtopiec w podnieceniu i zeskoczyt z krzesta.
— Tak strasznie chciatem zobaézyacka i tyczk do fasoli”.

— A wiec biegnij i umyj twarz i ¢ce. |, Theo, pamgtaj: zmier ko-
szuk. Ta jest poplamiona farbami.

— Do widzenia, Theo - powiedziata Audra, posytainu od progu
catusa.

— Pa, Audro. Nie zapomnij o moim jutrzejszym pexyjl i, prosz,
nakiton Vincenta,zeby przyszedt z tap Zrobisz to?

— Postaram si

Kiedy schodzity razem po schodach, Irena zwrocgale Audry:

— Theo ma staki do Vincenta, prawda?

— Tak, i to uczucie jest wzajemne.

— On dobrze sobie radzi u Varleya. Chybazstego cieszysz?

— Tak. Pan Varley lubi go, a Vincent nd&vietne oko i znakomite
wyczucie perspektywy, $8 chodzi o architektur. Wiele razy méwi-
tam mu,ze jest urodzonym budowniczym.

— Mysle, ze to godne pochwatyz izapisat si do szkoty wieczoro-
wej — powiedziala Irena, gdy zatrzymaty sv hallu. — Czy podoba mu
sie kreslenie?
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- Tak - Audra nie chciata przyzéiaze Vincent tylko méwit o za-
pisaniu s na kurs krélarski, ale datd tego nie zrobit.

Przyghdajgc sie uwaznie jej twarzy, Irena Bell zauvigta jakis cien
w zadziwiajco niebieskich oczach Audry. Intuicyjnie poffata, ze
dziewczyna musi mie jakies powane klopoty. Lekko dotkgta jej
ramienia i zapytata cichym i cieptym gtosem:

— Czy wszystko u ciebie w paydku, moja droga?

Audra zawahata si

Przez utamek sekundy byla prawie zdecydowana zyiesiz Irenie
Bell, ale zaraz sirozmylita. Poza tymze nie pozwalata jej na to du-
ma, rozgdek podpowiadakze pani Bell nie mogtaby w niczym pomac.
Teraz ju nikt nie mogt pomac.

Zmusita s¢ wiec do miechu i powiedziata:

— Och, nie, nic g nie stato, pani Bell. Dzkuje za trosk, ale
wszystko jest w poggdku.

— Czy ty rzeczywicie jesté zdrowa? — nalegata Irenaagie nie-
przekonana. — Zrobitasie w ogoéle strasznie blada.

— To skutki choroby, a poza tym czuwgi¢ troche zmgczona. — Au-
dra delikatnie uwolnita rargii pospieszyta do szafy. Whyta swogj
szary ptaszcz i kapelusz, pairav lustro. W chwi¢ p&zniej, gdy owija-
la szyg welnianym szalem, zapytata: — Czy chciataby paebym w
Wigili¢ przyszta troch wczeniej. Moze mogtabym w czyg poméc
przy przygotowaniu przyggia dla Theo?

Irena Bell cicho si roz&émiata:

- Oczywicie, ze mogtaby. Zyskasz mej wdzigcznas¢, jesli be-
dziesz uwaa¢ na Theophilusa i pozostatych dzieeiu matych dziku-
séw, przynajmniej dopOki sinie rozpocznie przedstawienie teatru ma-
rionetek.

Ledwie zamkely sie drzwi za Audg, juz otworzyly se ponownie.
Irena zatrzymata siw potowie schodow, odwrdcita i rozpromienita na
widok wchodacego ngza.
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— Thomasie, kochanie! — zawofala. — Jak to cudowigewcze-
$niej wrocies.

Szybko zbiegla po schodach i rzucita my @i otwarte ramiona.
Maz uscisngt ja mocno, pocatowat i spytat:

— Dobrg miata podr& powrotry?

— Tak, dzekuje. Thomasie, wszystkie nowiny powiem niebawem
przy drinku, zanim pojedziemy do teatru. Ale najpiedejm plaszcz.
Pokez ci, jak Audra udekorowata jadaéni

— Widziatem, jak wychodzita z domu, kiedy gkalismy na pod-
jazd - zauwayt Thomas Bell zdejmug szalik. — Kazatem wt Ro-
bertsonowi zatrzymtasamochdd i powiedzialem jeje ja podwiezie,
jesli tylko poczeka chwi, zebym mogt wysis¢ przed domem, ale nie
chciata o tym stysze Zawsze byta takniezalena osobk, prawda?

— Tak — zgodzita si Irena.

Ujeta meza pod eke i poprowadzita przez hall do jadalni.

— Audra nie wygida najlepiej i mam weaenie, ze ona i Vincent
nie g ze sob tak szczsliwi, jak usitowata mnie przekora

— Mhmm. To przystojny mwczyzna i prawdopodobnie rozpiesz-
czony przez matki siostry,ze nie wspomg o kobietach, kobietach w
czasie przesztym. Tak, nie wyobam sobiezeby ten smarkacz byt
tatwy we wspatyciu. No i, oczywicie, jest ta ranicasrodowisk.

— Thomasie! — wykrzyketa Irena i spojrzata na niego surowo. —
Wiesz, jak pogardzam tego rodzaju twierdzeniamizegpzenia klaso-
we doprowadzajmnie do szatu.

— Tak, ale tym nie zmienisz natury Anglikow... Map we krwi.
Poza tym klasy risze maj takie same uprzedzenia, jak arystokracja. —
Usmiechryt sie trocte krzywo i dodat: — | cokolwiek by méwj po-
chodzenie stwarza diabelnie aduré&znic, kochanie. Audra jest dam
Jej rasa jest widoczna widym szczegOle. A Vincent, niestety, zawsze
bedzie p ciagna¢ w dot. Przekonasz sizreszi. S jednak maten-
stwem i widciwie to zupetnie nie nasza sprawa.
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— To prawda, ale, widzisz, ja jestem do niej bardzyywiazana.

— Wiem - odpowiedzial.

Bellowie zatrzymali si ha progu jadalni.

- Voila! - wykrzykreta Irena, wskazygp reka wnetrze pokoju.

Przez chwi¢ Thomas Bell stat w ostupieniu.

— Alez to jest wyjptkowo pickne — powiedziat wreszcie,eltiac
najwyrazniej tak samo pod silnym wianiem, jak uprzednio jegmna.

— Bardzo oryginalne, wcz zapierajce dech w piersiach — powie-
dziata Irena i gizko westchgta.

Maz spojrzat na nj z ciekawdcia. Spotkata jego wzrok, podeita
glowy i na jej twarzy pojawit s wyraz zaklopotania.

— Audra m¥li, ze jest wyjtkowo utalentowana jako pigniarka,
ale to nieprawda, jest bardzo dobra, to wszystlazy@iscie mnie nie
uwierzy, j&li to powiem, bo Margaret Lennox wyrazita na temée
inny poghd. Ale ja wiem,ze jej prawdziwe powotanie to sztuka. Jest
wyjatkowa malarlg, ale nie chce tego widzieZupetnie nie rozumiem,
dlaczego jest taka dapiona. — Irena Bell znowu westaita: — Och,
Thomasie, takie marnowanie talentu, to jest w tapsmutniejsze.

- Moze tak i jest. Biedna Audra, nigdy nie miata wiehass.Zy-
cie obdzielito § troskami nad wyraz szczodrze i ta jwtedy, gdy byla
jeszcze dzieckiem.

Rozdziat dziewgtnasty

Dlaczego méwilam pani Bell, ze dobrze sie czuje, kiedy wcale tak
nie jest? Jestem w putapce. Co mam robi¢?

Te mysli odsuwaty wszystkie inne na dalszy plan, gdy Aukirzta-
la sk po kuchni w swoim domu przy Pot Lane wkrétce pavpuzie z
Calpher House.
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Powinnam sj zwierzy¢ Irenie Bell — mowita sobie z nieoczekiwa-
nym zalem. Zatowata,ze dusita wszystkie zmartwienia w sobie. Cza-
sem mowienie o klopotach pomaga, zwlaszcza kieatyhsicz jest oso-
ba tak zyczliwg i wyrozumiah jak pani Bell. Ale mimo to gdy nadarzy-
la sk okazja, zachowata milczenie, a teraz bytoZa péno.

Ja rzeczywicie cihgle jestem sama — posigta — tak jak bytam od
czternastego rokiycia. Nie mam dodd pogé. Nie mam u kogo szuka
pomocy. Kiedy miatam przetaong Lennox, ale teraz nawet ona nic mi
nie pomae. Nie da pracy piegniarce, ktéra jest w giy.

Rozpacz, ktgy Audra nosita w sobie przez tyle dni, przemienita s
nagle w panik. Zauwayla, ze drza jej rece. Stapta nasrodku kuchni
bez ruchu, starag sk odzysk& panowanie nad seb— Uspokdj sie,
uspokoj — powtarzata oddychag gieboko i méwac sobieze przerae-
niem niczego nie osjnie.

Kiedy poczuta si spokojniejsza, podeszia do pieca, zobacey sé
dzieje z duszonym resem na kolaegj dla Vincenta. Zadowolonae
wszystko jest w najlepszym pardku, zrobita sobie filianke herbaty i
usiadta w fotelu przy kominku, caly czas zastangweiagk nad swoim
potozeniem.

Zaczita podejrzewd, ze jest w cizy podczas dwu tygodni choroby.
W ostatnich dniach upewnitagsostatecznie — pewne zmiany fizjolo-
giczne nie daly sidtuzej ukry¢. Kiedy pogodzita si z faktami, pierw-
sz jej mysla bylo uciek&. Postanowita bowiem konsekwentnie téwa
przy decyzji opuszczenia Vincenta.

Ale dzi§ wieczorem, kiedy wracata z Calpher House, dosda d
wniosku,ze bytoby to gtupat wtedy, gdy oczekuje dziecka. Nie miata
pieniedzy, pracy, nie miala dakl is¢. Laurette okrdita te sytuacg
bardzo zwgzle: ,My jesteésmy jedyry rodzim, jaka masz”.I to byta
prawda.

Ale pozosté z Vincentem? Jak mogtaby? Przedgko sic kiocili i
wzajemnie sobie dogryzali. No, tazteie bylo zupetnie tak. W kdym
razie w tej chwili. Kiedy leata chora, byt dla niej wyjkowo dobry i
troskliwy, a odlgd wyzdrowiata, nie padto rilzy nimi ani jedno zie
stowo.
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Kilka dni temu nieoczekiwanie spytat przygaszonym gtosem, czy
ciagle ma zamiar go opaie. Odpowiedziataze tak, jak tylko poczuje
sie na sitach. Kiedy odwracat gtawmial na twarzy jaki dziwny wy-
raz. | teraz, gdy o tym ndlata, uswiadomita sobieze byt to wyraz
glebokiego smutku. Miata pewKé, ze w jego oczach zauwga zal:
ze bardzozatowat stow wypowiedzianych w gniewieatowat gwat-
townych ktotni, ktdre niczemu nie siyty. Bo przecie rozpoczli
wspolnezycie majc tak wiele.Dlaczego wigc nie moze dalej byé tak,
jak na poczgtku? — pytata sam siebie. Oparta o fotel, wspominata
szcz$liwe dni narzeczéstwa i gwattownie zapragta, aby powrdcity.

W chwile p&niej Audra podniosta siz fotela, wyrwana ze wspo-
mnien odgtosem krokéw na kamiennggiezce przed domem. Drzwi
otworzyly sk i Vincent wszedt pépiesznie, niogc wielki pck gakzi
ostrokrzewu. Twarz mu @irozpromienita, gdy zobaczyh jsiedaca
przy kominku. Ostatnio nigdy nie byt pewien, czy ziastanie pustego
domu.

— Witaj, najmilsza — powiedziat klag gakzie na podiodze. Na-
stepnie za& $ciagnat szalik i zdpt kapelusz.

— Witaj — odpowiedziata Audra. Nie mogta powstrzyimsic od
mysli, jak pocagajaco dzg wygladat. Zimny wiatr zargowit mu po-
liczki, zielone oczy blyszczaly pod czarnymi brwiaapytata tagod-
nym tonem: — Jak udalacgpodrd do Yorku?

— Mam zaszczyt zameldowaze wszystko poszio znakomicie.
Wyglada na to,ze dostaniemy to zaméwienie, to chyba pewne. Pan
Varley jest w siodmym niebie, ja zreszez, bo to by znaczytoze
mamy pewn prag, przynajmniej na jakiczas. Jak gicztowiek rozej-
rzy dokota i zobaczy, coesidzieje w kraju, dopiero zaczyna to doce-
niac. Pan Varley méwize czeka nas kryzys gospodarczy... — urwat i
zaniost ptaszcz na wieszak. Po chwilt gmdat: — Ale, ale, maesz mi
pogratulowa.

Audra uniosta brwi.

— Czego?

— Dostatem awans. Pan Varley @20 potudniu mianowal mnie
nowym majstrem. Odkl stary Harry Watkins odszedt na emerytur
nie byto nikogo.
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— Gratulacje ci s nalezg, Vincencie; bardzo siz tego ciesg -
powiedziata Audra z entuzjazmem i szcZer@ — Niewatpliwie na to
zastugujesz, bo etko pracowaté.

— Dzieki za te stowa, kochanie — odchkmnat, podniost z podtogi
ostrokrzew i podszedt do niej. — Kupitem to z wam wiejskiej dro-
dze. Co mam z tym zra#? Wstawé¢ do wody?

— Nic si¢ nie stanie, jak jeszcze chwipolezy na parapecie. Czy
chcialby fili zanke herbaty?

— Nie, dzekuje, kochanie.

Zawahat sj chwile, jakby niepewny nagpnego ruchu, a potem
podszedt do fotela, nachylitesi pocatowat § w policzek. Szybko si
odsunat i stargt plecami do ognia.

— Dzickuje za ostrokrzew, Vincencie — powiedziata cicho Audra
patrzc na niego z pofimiechem. — To mito z twojej strony...

— Och, to nic takiego... Czy jest jeszcze trppiwa?

— Tak, kilka butelek stoi w sparce.

Poszedt po piwo, a po drodze spytat:

— Jak s ma chiopiec?

— Jest podnieconywigteczry zabawy. Zanim wysztam, powie-
dziat, ze jutro masz przy§ koniecznie.

— Nie wiem jeszcze, jak toedzie... — Vincent podszedt do komin-
ka, usiadt na fotelu naprzeciw niej, twarz mgizagpita.

— Theophilus bdzie bardzo rozczarowany sfienie przyjdziesz.

Vincent spojrzat na gizdziwiony, a gdy si odezwal, w jego gtosie
stych& byto zaktopotanie.

— Czy nie masz nic przeciw temgebym tam poszedt? Chciatem
spyt&, czy chceszzebym poszedt z tefp

— Tak, a poza tym Theo, bardzo mu na tym zaldy wiesz, jak
on ck uwielbia.

Vincent skiryt gtows, pochgnat tyk piwa i powiedziat z wahaniem:

- C@&... koaczg prae wczeniej. W Wigilie pan Varley zawsze
zamyka interes o dwunaste.

Audra odwrdcita gtow i utkwita wzrok w ogniu.
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Vincent zacat szuk& po kieszeniach papieroséw. Zapanowato
migdzy nimi milczenie.

Byt to ten rodzaj milczenia, kiedy stowa Biepotrzebne; milczenie,
ktore tak cezsto dzielili na pocgtku znajomdci. Dzisiaj tez byto im ze
sohy tak lekko, jak nie bylo od miegiy. Nagle Audra poczuta na sobie
jego wzrok i podniosta oczy, by spoéai¢c z jego oczyma. Powstrzy-
mata oddech. Na twarzy Vincenta malowakataka czutéc¢ i mitose,
ze serce przestato jejdi

Otworzyta usta,zeby ca powiedzi€, ale zaraz je zamkfa nie-
zdolna wypowiedzié w tej chwili stowa, gdy targaty nj sprzeczne
uczucia. Spojrzata w dot na swoje dionie. galaka Enita w $wietle
ptomieni — symbol jej] marZei nadziei na przyszig. Pomylata o
dziecku, ktére nosita pod sercem. To dziecko byiygriccia... tak
jak byto czscia przeszidcei, poczte z ich mitégci, namegtnych uczg i
wzajemnej przynalaosci do siebie. W glbi serca Audra zrozumiata,
ze pomimo tego, co siwydarzyto, jej mité¢ do Vincenta pozostata
taka sama, niezmieniona. | od tego faktu niemadoyto uciec.

Jak gdyby czyta w jej myélach, Vincent rzucit papierosa do ognia
i podniost s¢. Podszedt i ukgkt przy fotelu, a ujwszy jej dionie w
swoje, zajrzat gboko w oczy, ktore dzisiaj w wymizerowanej twarzy
zdawaly st szczegolnie die i bkkitne.

Przetkryt z trudemiéline i powiedziat d#acym gtosem:

— Audro, nie opuszczaj mnie. Wragajdo domu nie wiedziatem,
czy ck tu zastaa i serce podchodzito mi do gardta. Ostatnio to sezu
mnie nie opuszcza... bo nie wiem, czego mam ocaékiMyslatem
tez, co zrobg, jesli ciebie tu nie lbdzie. Jak bde zy¢ bez niej? - za-
milkt, sprébowat s¢ usmiechryé, ale mu s nie udato. — Prawda jest
taka,ze nie mog zy¢ bez ciebie, zresgtnie chciatbym. Widzisz, Au-
dro, ja cé napraweg kocham.

Wiedziata,ze kazde stowo jest prawgd W jego gtosie byta nie tylko
szczeréc, ale i desperacja. Kiedy znowu spojrzata na nie@gajelo-
nych oczach dostrzegta tzy.
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Przez chwi¢ nie mogta przemowi

— Prose, nie opuszczaj mnie — poprosit znowu niskim, petei-
nym mitascia glosem.

Audra ostranie dotkreta jego twarzy, a nagpnie, ku swemu zdu-
mieniu, wyrzucita z siebie:

— Bede miata dziecko.

Vincent odsugt sie, oczy mu s rozszerzyly, a potem chwych w
ramiona i mocno przytulit do siebie.

— Och, Audro, co za wspaniata nowina! — Gwaltownieolni
uscisk. Cate zatroskanie znildo mu z twarzy i émiechat s¢ po chto-
piecemu. — Teraz nie odejdziesz ode mnie, wigeznie maesz tego
zrobic! Zreszy nie pozwolitbym ci. Jestem ci potrzebny, aby tozsg
sie o ciebie, troszczysie o ciebie i dziecko.

— Tak — potwierdzita, wiedg, ze to prawda.

— Obiecug ci, ze odtd naszezycie tkedzie lepsze — powiedziat ze
szczerym przekonaniem. — | obieguaj, ze kede lepszym mzem; kede
nim naprawe, Audro.

Pocatkowo dotrzymywat obietnicy.

Te czutas¢ i troskliwos¢, ktérymi otaczatg w chorobie, okazywat
nadal; byt bardziej @idotychczas sktonny uwzglnia jej racje. Wie-
czorem po pracyguizit do domu, aby byz nig; gdy miat wolny czas,
nie pozostawial ju jej samej, nawet w czasie weekendow, kiedy to
miat zwyczaj wychodZii spotyk& sie z kolegami. Troszczyt sio nig,
dbat — byt wzorowym rzem i przysztym ojcem.

Spokoj zapanowat w matym domku przy Pot Lane. Addra za-
dowolona tak jak nigdy detl w catym swoimzyciu i wdzicczna za
spokoj, cisz i mozliwosé wypoczynku. Cize znosita cgzko. Poranne
ataki mdigci byly wyjatkowo ostre, a i w ggu dnia trapity § takze.
Czula s¢ paskudnie i ogdélny stan jej zdrowia ulegt pogonsze

Pocatkowo Vincent przejmowat sitym i wspotczut jej. Ale sto-
sunkowo szybko jego cierpliwé zaczta sk wyczerpywa, stawat s
rozdraniony i, co gorsza, znudzony. Zprzed Baym Narodzeniem,
kiedy sk pogodzili, znowu podji matzenskie wspdatycie, lecz
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musiato ono zostaprzerwane. Vincent mniej lub bardziej rozumiat
fizyczng powsciagliwos¢ Audry, myslat tez, ze kobieta oczekafa
dziecka nie mee odczuwa pazagdania seksualnego. Co jednak trapito
go najwkcej, to brak ze strony Audry zainteresowania jegdzen-
nymi sprawami. Ranito go to i wydawate siiezrozumiate.

Nic wiec dziwnego, wziwszy pod uwag jego charakterze wkrot-
ce domowe zacisze zatz mu chzy¢. Kochat Aude i chciat by jej
mezem, ale jednoczeie pragnt zycia kawalerskiego. Nie dlatego, by
mdéc uganié sie za kobietami, gdy to go nie pogigalo, lecz raczej
dlatego,ze odczuwat brak gskiego towarzystwa, spotka kolegami
w pubie, wizyt u bukmachera i na torze ssigowym. Wszystko to
robit przez cale swoje dorostgcie i nie widziat powoduzeby obecnie
zmieni& te przyzwyczajenia.

Znowu te zacat czesto bywa w domu rodzicéw, a to z tego po-
wodu, ze tsknit za hatéliwg, petry jowialnosci atmosfeg tam panuj-
Ca, za radécia bycia czscig duzej rodziny, zwtaszcza takiej, w ktorej
darzono sj szczerymi uczuciami.

Nie obwiniat s¢ za to posipowanie, poniewaAudra byla bezgra-
nicznie pochtonjta dzieckiem. Vincentowi wydawalocsize cala jej
istota koncentruje sina dziecku e to wyklucza zainteresowanie si
kimkolwiek innym. Przekonanie to nie bylcebhe.

Dziecko znaczyto dla niej wiele, m® nawet wgcej, niz mogt sobie
wyobrazi czy zrozumié. Dla Audry dziecko byto nie tylko owocem
ich mitosci, ich pierwszym dzieckiem, ale i aakiem wiasnej rodziny,
ktorej pragrta od wielu lat. Bajc sk, aby maléstwu c@ si¢ nie stato,
dbata o swoje zdrowie z talgorliwoscia i skrupulatnécia, ze nawet
Laurette zacga od czasu do czasu tracio niej cierpliwd¢. Audra, jej
zdaniem, zachowywataestak, jakby to bylo pierwsze dziecko, ktére
miato pojawt si¢ naswiecie.

Zapasowa sypialnia w domu przy Pot Lane zostatarptiona na
pokdj dziecinny z niezwylkgtstarannécia i dbatccia 0 szczegoty — tak
pod wzgédem dekoracji, jak i higieny.
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Audra zaprzgta do pomocy caly niemal klan Crowtheréw; wszyscy
pomagali myg, szorowg&, malow& i tapetowa pokoj. A p&niej, kiedy
sprzedata matszpilke z brylantem po matce, pojechata do sklepu Harte
w Leeds i kupitaliczny komplet mebli dziecinnych.

Siostra Vincenta, Olive, stgfa w rodzinie i vréd przyjaciot z ro-
botek na drutach. W ubieglym roku nauczyta tej pregnej umiegtno-
$ci Laurette. Audra poprosita jo pomoc w wykonywaniu dziegiych
ubranek, a po niedlugim czasie sprytnie namowitatefygo réwnie
Laurette. Trzy mtode kobiety migaly teraz drutamiaky szybkdcia,
jakby od tego zalalo ichzycie. Gdy tak siedzialy razem, przedstawia-
ly bardzo zabawny widok. Rezultatem owych geabnych wysitkdw
byty buciki, czapeczkispioszki, sweterki i kotderki do wozka i4écz-
ka. P@niej Audra uszyla i wyhaftowata mnostwo innych dzgeych
ubranek i bielizny i wreszcie przygotowataddzko. Ukladajc te rze-
czy w szufladach komody, czuta diardzo dumna z garderoby swego
jeszcze nie narodzonego dziecka.

Pomimo jednak wszystkich tych zdji czestych spotka z petnymi
zycia Crowtherami, bywaly okresy, kiedy czutg bardzo osamotnio-
na. Po cgsci przyczyr tego byly wyjcia Vincenta oraz ta,e nie mia-
ta zadnej wiasnej rodziny. Mimo staranie zdotata zbky¢ sie z Eliza.
Ciagle jeszcze byta bardzo ostma w stosunkach zdeiowg. Wierzyta,
ze Eliza obarczajwina za wszystkie konflikty, catkowicie usprawie-
dliwiajac Vincenta. Chocianie byto to prawda, nic nie mogto jej prze-
kon&, ze sg myli.

Z drugiej strony stosunki Audry z Laurette bytymie i petne mito-
ci. Audra pozostawata zew wielkie] zazytosci z tesciem, Alfredem
Crowtherem, ktéry uwaat syna za szeiciarza, gdy udato mu si
zdoby¢ taky zore. Tes¢ ganit zachowanie Vincenta i nie przebierat w
stowach, méwjc mu o tym. Robit to zresgicoraz czsciej. To wiagnie
ojciec Vincenta i jego ukochana siostra byli tyrabbami, ktére poma-
gaty Audrze w trudnych chwilach i w tym okresie jggia.
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Cigzka i surowa zima wreszcie gptta miejsca tak gknej wicsnie,
jakiej nie pamgtano od lat. Bgkitne niebo i stace kademu poprawia-
ly nastrgj. Tak samo dziatat widok zielonychcpkéw na drzewach,
pierwszych narcyzow i krokusow, ktére pojawihe siagle, zdohijc
ziemig z6ttymi i fioletowymi barwami.

A pozniej odbyt s¢ slub Gwen z Geoffreyem Freemantlem. Audra
musiata zrezygnowaz bycia starécing, gdyz jej stan byt ju zbyt wi-
doczny. Ale oboje z Vincentem byli obecni na uratzici w kosciele
St. Margaret w Horsforth, ktéra odbylag siv stoneczn niedzieé
pierwszego tygodnia kwietnia tysi dziewkéset dwudziestego dzie-
wiatego roku.

Audra uszyla sobie nawsukne i odpowiednio dobrany kolorem
ptaszczyk z granatowego, welnianego materiatu lEpualipita sobie
tez maly, stomkowy kapelusik, ktéry ozdobita korank kwiatami.
Kiedy Vincent zobaczylgw tym stroju, wyrazit swoj zachwyt, ale ona
odniosta s} do tego ze sceptycyzmem. Czulg bowiem jak maty
wieloryb i nie miata wtpliwosci, ze tak samo wygha.

Kiedy jechali do Horsforth samochodemzgozonym na ¢ okazp
od wuja Phila, Audra rozniata o Gwen i o tym, jak ich przyja osta-
bta ostatnio. Zafa prag w przychodni, meblowaniem i wdzaniem
domu w Headingley oraz przygotowaniami do weselaeGmiata dla
niej niewiele czasu. Tak wi odmienne warunki, w jakickyly, zacz-
ly je coraz bardziej od siebie oddala

Oprocz tego bylo jeszcze £ Vincent znacznie bardziej ndo-
tychczas zbfliyt sic z Mikem Lesleyem. W konsekwencji nie chciat
zaprzyjani¢ si¢ z Geoffreyem Freemantlem, o ktérym nie mowit ina-
czej jak ,uzurpator”. Ale nawet gdyby tak nie byladra byta przeko-
nana,ze snobistyczny doktor traktowatby Vincenta z gory.

Strag Gwen bezpowrotnie i to z powodu Geoffreya Freetaant
myslata Audra, wygldajac z okna samochodu, i czufa, jak ogarnia j
smutek.

P&niej, kiedy siedziata wraz z Vincentem w tawcédielnej, wpa-
trujac sk w Gwen, wspagtha ramieniu ojca i powoli krogeg do
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oftarza, smutek ten jeszcze sizmogt, podobnie jak poczucie oddale-
nia. Gwen wygldata peknie, pikniej niz kiedykolwiek, i Audra przez
chwile byta zaskoczona. To byta Gwen inna ta, ktdg znata.

Miata na sobie krynolig z kremowej koronki na kremowym atta-
sowym spodzie i dlugi welon, ktéry byt przytrzymymaprzez wianek
z kwiatow pomaraczy. W rkku niosta bukiet biatych goo lekko r&o-
wych brzegach. Brylantowe serduszko na sznurkut iyszczato na
szyi, w uszach Zamiata brylantowe kolczyki. Gwen byta promienn
panry mtodg — blondwtog i niebieskook, obiegowym wyobrzeniem
typowej ,angielskiej ray”. Nie ulegato wgtpliwosci, ze w tym wypt-
kowym dniu swegaycia wyghdata fantastycznie.

| juz ja stracitam — pom§lata z zalem Audra. — Juodeszia ode
mnie. Gwen weszta w nowgviat, ktérego ja nigdy nie poznam.

Nagle zacgly ja dtawi¢ tzy i uczuta w sercu dziwny ucisk.

Byt czas w moimzyciu, kiedy nie miatam absolutnie niczego i ni-
kogo. Wszystko, co miatam, to byla Gwen — pélala. — | ona byla
dla mnie taka dobra. Nigdy jej tego nie zapemsawsze bde ja ko-
cha i zawsze onaduzie moj najlepsz przyjaciotkh. Nawet Laurette
nie zajmie jej miejsca, clkkgest mi droga i tak bardzo czufa, tak odda-
na.

Kiedy Gwen znalazla siobok Audry, édmiechreta sk do niej cie-
pto i promiennie.

Audra odwzajemnita dmiech, z czulécig popatrzyta ndliczna bu-
zie i w milczeniu serca pmgnata si ze sw przyjaciotky. Zyczyta
Gwen tylko szcgscia i raddci na wszystkie dni jejycia.

Mimo ogarniagcego g smutku i poczucia straty, w czasie perya
weselnego udalo sijej wygladat pogodnie i beztrosko. Przygje od-
bywato sé w domu rodzicéw Gwen i Audra z przyjensice przekro-
czyla znajomy prég. Jakkolwiek jednak ona sama lamimchowé
pozory wesotéci, zauwayta, ze Thorntonom to oszustwo tak dobrze
sie nie udawato. Audra doszta do wnioske, nieczsto widywata ¢

rodzire wygladajaca tak pogpnie.
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Po krétkiej chwili przebywania w salonie, pani Thtan zaprowa-
dzita ja do ustronnego gcika, aby porozmawéana osobngci. Bez
wstepow zwierzyla s, ze nikt w rodzinie nie przepada za Geoffreyem.
Audra starata gija pocieszy, mdéwigc 0 pozytywnych stronach tego
zwigzku, ale pani Thornton nie datg girzekona.

- Uwazamy, ze jest wstgtny i ty, Audro, te go nie lubisz, cokol-
wiek bys nie méwita... Biedna Gwenny, co ona narobita? ri fdorn-
ton cizko westchgta i wkrotce oddalita i aby przywité nowo przy-
bylych gaci.

Za chwik do Audry podszedt Vincent. Oboje udalé sio bufetu:
wzi¢li na talerze kanapki i odeszli na bok. Tam kilkinm p&niej
odnalazt ich Charlie. Przyprowadzit swajarzeczog, by st poznali.
Byta to drobniutka dziewczyna imieniem Rowena. ldiaimi przypo-
minata Audrzeg samy. Pomyélata, ze to maliwe, iz mezczyzni zawsze
zakochug sie w tym samym typie kobiet. Byla jednak zadowolora,
Charlie znalazt kogg kim byt bardzo zainteresowany.

Po przedstawieniu Roweny Charlie zni glos i gwiadczyt, ze
makenstwo Gwen jest okropnpomytky.

- Rodzice g zalamani, ja zresztez — zwierzyt s¢.

Wkrotce obaj z Vincentem nie bez #diwosci zaczli analizowa
osole doktora i doszli do zgodnego wnioskie Gwen powinna byla
wyjs¢ za Mike'a Lesleya.

Slub Gwen byt najwikszym wydarzeniem wiosny i pagku lata.
Audra i Vincent brgli przezzycie cihgle w ten sam sposob, pochigni
ci soly i swoimi sprawami.

Odkad Vincent zacat spedza w Yorku dwa lub trzy dni w tygo-
dniu, Audra pozostawata sama. Ponigiiema Varleya zacga rozbu-
dowe fabryki czekolady, pan Varley zlecit nadzor robdncentowi.
Jednake ani on, ani ona niezbyt martwilegego przebywaniem poza
domem - cieszyli 8i ze chgle jeszcze ma staprac.

Coraz wecej ludzi bowiem wylatywato na bruk. Kiedy Audracch
dzita do Calpher House, widywata ich gmjch w kolejce przed biu-
rem zatrudnienia na Hill-Top i seréeiskato s¢ jej na ten widok. Wy-
gladali, jakby zupetnie stracili nadziejWtedy dz¢kowata Boguze
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Vincent nie jest jednym z nich.

Pod koniec czerwca budowa w Yorku zostata aakona i Vincent
znowu pracowat na miejscu. Byt upalny, sobotni kana pocztku
lipca, gdy Audra poczuta pierwsze béle. Vincent @ahja do szpitala
St. Mary samochodem wuja Phila i w kilka godzirzmuiéj ich pierwsze
dziecko przyszito néwiat. Byt to chtopiec.

Imi¢ wybrali mu ddo wczéniej. Miat by¢ ochrzczony imionami
Adrian Alfred — po obu swoich dziadkach, ale od egm pocatku
Vincent nazwat go Alfie i to ingi sie przyjeto.

Wszyscy kochali Alfiego.

Byt to pogodny, rozamiany dzieciak o bystrych zielonych oczach,
ciemnych, jedwabistych wiosach i twarzyczce cherabRzadko kiedy
ptakat i miat tak stodkie usposobienigs Audra i Vincent uwzali sie
za niezwykle szagliwych rodzicow. Wszyscy Crowtherowie pali i
psuli Alfiego, zwlaszcza ZaEliza i Alfred, ktdrzyswiata nie widzieli
poza swym pierwszym wnukiem. Uwielbiaty go rowinaotki i Audra
wiedziala,ze nigdy nie bdzie miata klopotdéw ze znalezieniem kégo
kto chciatby pob¥ z Alfiem, kiedy zajdzie taka potrzeba.

W miare jak mijaly miesice Alfie stawal si coraz milszy i coraz
pogodniejszy. Gaworzyt $miat si, kopat tlustymi nékami lezac w
t6zeczku lub wbdzku. A kiedy Audra wiozta go po Towmeet, niezna-
jomi ludzie zatrzymywali si i zachwycali ,przélicznym bobasem”.
Alfie byt takim dzieckiem, ktére kaly chciatby wza¢ na gce, tulic i
piesci¢. Audra szybko nauczytacsitego uniké, w obawie,ze maty
moze sk czyms zarazt.

Kochata dziecko nieprzytomnie. Czasami zostawialaj& zagcia i
wychodzita do ogrédka, aby na syna po prostu pegatGGdy pochyla-
ta sk nad wozkiem, byla pewnae mata twarzyczka roZjaia sk na jej
widok, ze zywe, zielone oczy pozmajja i serce przepetniata ragto
Nigdy dotd nie zaznatla takiego szézia, jakie dawata jej obechbtej
malenkiej istotki.

Dla wszystkich bylo oczywistee Alfie jest podobny do ojca. Vin-
cent kochat syna réwnie mocno jak Audra i oboje ialiaze ich malec
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jest niezwykle rozwirgty i bystry. Majc zaledwie p6t roku dawat
oznaki wyptkowej inteligencji, cieszyli gi wigc z niego i byli bardzo
dumni.

Dziecko stato sitez przyczyry odnowienia dawnych wki.

Stosunki m¢dzy nimi poprawity s i w domku przy Pot Lane pa-
nowata teraz atmosfera spokoju. Vincengscej pozostawat wieczo-
rami w domu, a kiedy wychodzit w soboty, Audra karczsto mu
towarzyszyta. € maozliwos¢ zawdzeczali przede wszystkim Laurette,
ktorej zyciowa sytuacja tesic zmienita na lepsze.

Vincent odegrat bowiem z powodzeniemarsivata. Jego ukochana
siostra i Mike Lesley chodzili ze spblLaurette cgsto zapraszata brata
i jegozore do siebie. Obaj prczyzni dobrze s wzajemnie rozumieli,
wiec Vincent bez oporoéw zamienit swoje sobotnie wypddypubu na
wyjscia zzong, Laurette i Mikem.

Calb czworle taczylo zainteresowanie muzykzwiaszcza operet-
kami Romberga i Herberta, ktére cieszyly gitedy ogromn popular-
noscig. Zespoty objazdowe z Londynuesto przyjedzaly do Teatru
Wielkiego w Leeds, a Mike kupowat bilety nazn& przedstawienia.
Czasem chodzili pofezy¢, albo do kina na nowy filmzlvickowy.

Takie wspolne wypady powtarzatye siegularnie przez cate lato i je-
sien tysigc dziewkc¢set dwudziestego dzieytego roku. Wszyscy czwo-
ro planowali te wspolne spdzenieswiat Bozego Narodzenia. Audra
tego roku czufa si niezmiernie szegliwa. Jej paycie makenskie
ustabilizowato sj, miata wtasg rodzirg, w jej domu panowat spokgj i
harmonia.

Rozdziat dwudziesty

Laurette i Audra szty powoli po Pot Lane w zmieuzdtyczniowe-
go dnia. Byt pierwszy tydzietysigc dziewecéset trzydziestego roku.
Pocatek nowego roku i nowej dekady.
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Obie mtode kobiety byly w doskonatych nastrojadtzity st wy-
jatkowo szczsliwe. Pomimo pogarszagych s¢ warunkéw ekono-
micznych w Anglii i naswiecie, ich wtasna przysz6é zdawala i
rézowa i bezpieczna.

Audra byla zadowolona i zycia, i z Vincenta. Byt rowniei Alfie,
ukochane dziegtko, ktore z dnia na daiepickniato i byto radécia jej
istnienia. Vincent pracowat u Varleya, otrzymat pydke i nareszcie
sptacili dtugi. Wszystkie sprawy nigdy lepiej niggladaty.

Je&ili zas chodzi o Laurette, to przepetnialpgudowne uczucie eufo-
rii. Byla bardzo zakochana w Mike'u Lesley u i onniej — wczoraj
wieczorem zagczyli sie i mieli zamiar pobrasie latem.

Chocia Mike jeszcze studiowat medycyma uniwersytecie w Le-
eds, to niedawno otrzymat nieguspadek po wuju. To unmbiwito im
przy$pieszenie realizacji planéw nighskich, bo Mike mdgt teraz
utrzyma zore, nie czekajc na kaicowe egzaminy. Tak wt mysli
Laurette kyzyty wokot wesela, wyprawy, znalezienia domu w Upper
Armley, gdzie chcieli zamieszka gdzie ona chciata ugdzi¢ wygodne
zycie dla uwielbianego giczyzny.

Nieco wczéniej obie kobietydwictowaty zagczyny Laurette. Audra
nalegata, by z tej okazji zaprésszwagierk na lunch w inne miejsce
niz skromna Café Betty. Uznalae widok zaskoczenia i raéld na
twarzy Laurette, gdy zaprowadz fo przytulnej kawiarni Tureckie
Delicje w domu towarowym Harte, wart byt tej zmiany

Po lunchu troch pochodzity po eleganckim sklepie, bawisk w
udawanie zakupéw. Oglaty kosztowne futra, suknie wieczorowe,
mierzyty wytworne kapelusze, a przy stoisku z kostkeemi skropity
sie roznymi rodzajami drogich, francuskich perfum. Wszgstk byto
ucieczlg w krairg fantazji od ich codzienneggycia. Pé&niej za poszly
na rynek przy Kirkgate, jak zwykle w sobotnie papie.

— Ladujemy z trzaskiem na ziemi — powiedziata Laurettierzy-
wym wmiechem, gdy chodzity malzy straganami, szukg potrzeb-
nych produktéw.
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Audra rozémiata s¢ rowniez i szepgta:

— Wszyscy na nas paiyza raczej chyba olyghujg nas. Musimy
zapewne aigna¢ za sob niezwykly zapachowy ,ogon” po tych
wszystkich perfumach, ktére wyprébowsdyy.

Dokonawszy zakupéw, chichagz jak para beztroskich uczennic,
przeciskaty si przez ttum kupujcych, by opsgci¢ wielki plac targowy i
poéjs¢ do przystanku tramwajowego.

Teraz, kiedy poglaly w strog domu, poggzong w mroku uliczlg,
obie dygotaly z zimna pod uderzeniami silnego wiaRrzez caly ty-
dzien czesto padat deszcz, a wiatr nidst za s6bng won przegnitych
lisci i mokrej ziemi. W powietrzu czutoesivilgo¢. Nad ziemi stata s¢
mgta.

— Uwazaj na mokre kcie pod nogami — powiedziata Audra. —
Mozna s¢ na nich pélizgnac.

— Tak, uwaam. Stuchaj, Audro, bardzo ci dkuje za pekny
dzien. Swietnie st bawitam, zwtaszcza na lunchu keréwce po sto-
iskach u Harte'a. Z przyjeméma mysle w tej chwili o filizance herba-
ty. Nagle poczutam sizngczona.

- |l jaréwniez — wyznata Audra. — Ten ttum ludzi na rynku! Nigdy
tam nie byto a tak ttoczno. Nie czgjjuz nég.

Zanim doszly do kaca wytazonej kamieniaméiciezki, drzwi domu
pod numerem trzydziestym ésmym otworzyly isha progu ukazataei
w kregu swiatta Maggie, ktéra zawotata:

— Audra? Laurette?

— Tak, to my — odparta Audra, 4d pagspiesznie. W gtosie czterna-
stolatki ustyszata dziwnnute i sygnat ostrzegawczy dotart do jej mo-
zgu. — Czy wszystko jest w padku?

— To Alfie — powiedziata nagtym gtosem Maggie, otwiergg sze-
rzej drzwi i usuwajc sk na bok, by mogty wég. — Mysle, ze jest bar-
dzo chory.

Audra upygcita torby z zakupami na podieg nie zdejmujc ptasz-
cza rzucita i przed siebie. Nachylita ginad stagcym w rogu kuchni
l6zeczkiem i spojrzata z niepokojem na dziecko.

Natychmiast zobaczytae Alfie jest chory. Miat szkliste oczyeb
dace oznalg wysokiej goaczki. Sciagneta rekawiczki i lekko dotkgta
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zarumienionego policzka. Mafa twarzyczka pan Audra przerazita
sie, ale poddawanie gipanice nie lgato w jej naturze. Pomogta tu
réwniez zawodowa wiedza i przekonanias jest urodzonym uzdrowi-
cielem. Poczuta w sobie pewatoze potrafi zaopiekowasie wkasnym
chorym dzieckiem. Zd}a ptaszcz i pgpieszyta do kuchni ungyrece.

- Prosz cig, przynig mi z apteczki termometr, a friiej zdejmij
wszystko ze stolu i pokdtam czysty ¢cznik. Che obejrzé Alfiego
przy lepszyméwietle i obetrzé go z potu.

Podaj mi te jego przybory toaletowe i zmocz myjk

Laurette zakrgtneta sk po kuchni wykonujc polecenia Audry.

Audra wymyla ece, optukata termometr, a potem podeszia do
dziecka. Delikatnie wyja je z t&zeczka, przeniosta na stét i rozebrata.
Wszystkie jej ruchy byty petne ostnoej tkliwosci.

Zmierzyta Alfiemu temperategri spojrzata na Laurette.

- Ma 104°F, ale to nic dziwnego, jest bardzo roapgl Podaj mi
myjke, Laurette.

- Jak mylisz, co mu jest? — spytala Laurette zaniepokojona.

- Nie wiem. To mee by kazda z licznych dzieecych chorob:
wietrzna ospa, odra, szkarlatyna. Z drugiej jedstaény nie widz na
nim zadnej wysypki... — nie dokazyta zdania i zg}a sk wycieraniem
malenkiego ciatka. Kiedy znowu ubrata Alfiego, zwrock& do Lau-
rette: — Ma tak wysolg temperatuy. Zastanawiam gj czy powinnam
pod& mu tabletki Fenninga? A me trocke ptynu przeciwko kolce?
Ale nie, lepiej nic nie dam. Mg, ze trzeba postapo lekarza.

Laurette przytaketa:

- Tak, chyba powinrsato zrobt. — Spojrzata na zegar. — Gdyby
Mike byt tutaj, mégtby zbadaAlfiego. Nie mam pajcia, co zatrzyma-
lo jego i Vincenta.

— Ja mog pobiec po doktora Stalkleya — zaofiarowakaMaggie.

- Tak, gdz, ze tak lgdzie najlepiej — odparta Audra, bimr Alfie-
go na ece i przenosg go do tgeczka. Odwrécita gido Maggie i
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powiedziata: — Zanim jednak wyjdziesz, opowiedz fak Alfie za-
chowywat s¢ po potudniu, kiedy zauwgtas, ze jest niezdrow. Opisz
wszystkie objawy, to, co byto nie tak jak zwykle.

Maggie od kilku godzin @czyt niepokdj. Bata gisama zanig Al-
fiego do lekarza, aby mueshie pogorszylto; z tego zgpowodu bata gi
zostawé go samego i pobiec po pomoc. Teraz byta zdenerwawa
bliska tez.

— Vincent i Mike poszli na mecz futbolowy gdgiekoto pierwszej
- méwita dzgcym gtosem. — | zaraz Alfie zagizptaka® i ptakat strasz-
nie diugo, kaprysit; zupetnie nie byt taki jak za@s Caty czas go pil-
nowatam, daj stowo, Audro; sprawdzatam, czy nie jest mokry. Ale
pieluszkk miat such i nic go nie kiuto. Trock p&zniej, chyba okoto
trzeciej, zobaczylanre robi s¢ czerwony. Tu byto bardzo ciepto, ¢ai
wzietam go do bawialnizeby s¢ ochtodzit. Tam siedzieglmy przez
chwile. Trzymatam go na kolanackpiewatam, a on zagkzwymioto-
waé i to w taki dziwny sposéb...

— Opisz to doktadnie — przerwata Audra sztywsgiej

— Nie wiem jak, to jest trudne do opisania... — Maggpojrzata na
szwagierk i zauwayta zmiarg, jaka w niej zaszta. Nagiie i niepokdj
Audry udzielity sk i jej.

— Sprébu.

Dziewczynka zaczerpia tchu i powiedziata:

- Wymioty wychodzity jakby prosto z niego, z wirea. Wyghda-
to to, jakby ktd dat mu szturcheca w plecy i wypchgt z niego
wszystko. Dziwne bylto tase Alfie nie odetchgt, nic mu s¢ nie odbito.

Chlustajce wymioty — pom§lata Audra z uczuciemcku. — To
wlasnie Maggie usitowata opigaO moéj Bae, zapalenie opon moézgo-
wych. To by nie mae. Audra stata bez ruchu, wiedzze nie wolno
jej tracic glowy, ze musi by spokojna i opanowana. Ze wzdl na
dziecko nie mge pozwolé, aby uczucia wety gore nad rozgdkiem.

Ttumigc obawy, odwrdcita gi do t&zeczka i spojrzata na Alfiego.
Wygladat tak rozpalony i bezsilny.
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— Maggie, biegnij po doktora. Powiedz nig, Alfie jest chory e
musi przyf¢ natychmiast — odezwatagsilo dziewczynki.

Maggie chwycita ptaszcz z wieszaka.

— Audro, jak mylisz, co s¢ stato Alfiemu? Czy to copowaznego?

— Nie mam pewngi, ale niepokaj mnie te wymioty i wysoka go-
raczka.

— Powiem o tym wszystkim doktorowi — powiedziata Magglac
do drzwi. — Rde biegta tak szybko, jak mi nogi pozwgol

Kiedy zostaly same, Laurette zapytata niespokojnie:

— Audro, co to jest? Jedtblada jak ptétno. Co na Boga, dzieje si
z Alfiem? Musisz chyba égpodejrzewa?

— Nie jestem pewna, naprawdie jestem — odparta Audra, sta@]
si¢ panowa nad gtosem i niémiejac wypowiedzi€ nazwy tej strasz-
liwej choroby. Widziala w szpitalu, jak zmarto na iwoje dzieci; ich
cierpienia byty trudne do opisania.

— Woygladasz okropnie, zrobinam herbaty — Laurette podniosta
sie. Pragrta, by Mike byt tutaj. Jego obecfiozawsze byta tak krze-
piaca, a poza tym bratowa bardzo liczyla zsjego zdaniem.

Audra przysiadta na fotelu, rélyc intensywnie. W przeszoi zdo-
byla i zapamjtata wiele informacji medycznych. Teraz przed ocdzam
zobaczyta stronigskryptu i zdania, ktére byly tam napisaMeningi-
tis. Ostre zapalenie opon mézgowo-rdzeniowych. Objawy: ostre béle
glowy 1 sztywnosé karku, wysoka gorqczka, chlustajqce wymioty,
Swiatlowstret, drgawki, czasem pojawia sie wysypka; zamroczenie,
zapasé. Rokowania: grozne, zwlaszcza u oseskow.

Raz jeszcze zerwalacsipodeszia do teczka. Oczy jej wpity giw
Alfiego w poszukiwaniu symptomoéw, ktére sobie praguvilg przy-
pomniala, ale nie dostrzegta niczego. Dziecko dhidp rozpalone,
lecz nie widziata oznak kurczéw ani drgawek, niotsztywndci kar-

ku i wysypki.
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Wydata westchnienie ulgi. — Oczyégie, to nie zapalenie opon mo-
zgowych — powiedziata do siebie. Alfie prawdopodebrazebit sie
albo to, co gorsza, influencale skqd taka wysoka gorqgcezka? — dre-
czyl jg jakis wewretrzny niepoko;.

Alfie zaczt ptaka i to pozwolito odsus¢ od siebie dsiczace mysli.
Nachylita s¢ i wzigta dziecko nagce.

- Cicho, skarbie, cicho, moje magtwo — szeptata tat go czule
do piersi.

Alfie natychmiast przestat ptaka wtulit sie w nig. Audra zacgla z
nim chodz¢ po kuchni, szepge czute stowa. Przepetniata faka mi-
los¢ do dzieckaze myslata, iz peknie jej serce.

Chodzac w t i z powrotem przed kominkiem i stegaj sk ze
wszystkich sit pomoc maibkiemu synkowi, Audra zagia sic modlic.
Boze, prosze cie, nie pozwél, by cos sie stalo memu dziecku. Chron
mego Alfiego, prosze, uzdréw go i miej go w swej opiece. Powtarzata w
milczeniu te stowa przez caly czas oczekiwaniamgjfrie doktora.

Rozdziat dwudziesty pierwszy

Alfie umart.

Jegosmier¢ byta tak nieoczekiwana, tak nagie nikt nie mogt w
nig uwierzy¢. W jednej chwili byt zdrowym, peinym sit dzieckiem
ktére gaworzyto ¥miato st gtosno, a w drugiej — nie bylo go snod
zywych.

Tego fatalnego sobotniego popotudnia doktor Stglgleyszedt na-
tychmiast do domu przy Pot Lane,slad za Vincentem i Mikem, kto-
rzy tuz przed nim wrocili z meczu.

Po zbadaniu Alfiego ani doktor, ani Mike nie widizye to zapale-
nie opon moézgowych. Pomimo charakterystycznych ey, ktore
sie zreszj juz nie powtorzyly, jedynym objawem choroby byta wyaok
temperatura.
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- Niewiele, by wycigaé wnioski — powiedziat doktor Stalkley. —
Przyjad jutro rano, a tymczasem ty, Audro, miej go na oku.

Biorac do kki swoja lekarsky walizeczl, stary Szkot zwrdcit sido
Maggie mowjc:

- Teraz, dziewczynko, chadze mmn, to dam ci troch lekarstwa
dla tego malucha.

Poniewa doktor i Mike nie wyraali zbytnich obaw i mieli nadzie-
je, ze Alfiemu st poprawi, Audra i Vincent tenabrali otuchy. Do-
kltadnie przestrzegag zalecé lekarza, przygldali se Alfiemu przez
caty weekend i nie zostawiali go samego ani na lehwi

Audra czsto obmywata go, by #§y¢ rozgonczkowanemu ciatku,
podawata zapisane przez doktora lekarstwo i w ogélmowata si
dzieckiem zgodnie ze swym profesjonalnymswli@dczeniem. Przez
caty ten czas niemal nie znigdia oka.

Nie czuta zreszt potrzeby snu. Jedygrrzecaz, jaka dla niej i dla
Vincenta cé znaczyta, byto zdrowie Alfiego. W niedz¢elvieczorem
cata rodzina Crowtherow byla pewrig, Alfie w tej tajemniczej choro-
bie najgorsze ma juza soB. Z oczu znikt mu ten szklisty potysk, a z
policzkow usgpity purpurowe rumigce.

W poniedziatek rano, tuprzed potudniem, dzieckuespogorszyto.
Obawy Audry potwierdzity si

Alfi dostat drgawek, a na mlecznobiatej skorze pifa sie mate,
czerwone kropki. Stargj sk opanowa strach ozycie dziecka, Audra
owineta go w kilka cieptych kocykdéw i pobiegta z nim tikarza.

Doktor Stalkley rzucit na Alfiego jedno spojrzemipokrecit glows.
Natychmiast wyprawit Audr do szpitala St. Mary, ktéry znajdowat si
w poblizu. Obiecal zajrze do Alfiego, jak tylko skaczy przyjmowé
pacjentéw w swoim gabinecie.

Czekajc w szpitalu na zatatwienie formakud, Audra tulita dziec-
ko do siebie i walczyta ze tzami. Przeaita p mysl, ze kedzie go mu-
siata tu zostawi Gwaltownie zapragta by¢ pielegniarka w szpitalu
St. Mary i moc opiekowasi¢ ukochanym dzieckiem.
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Cztery dni paéniej Alfie wrécit do nich w matej, sosnowej trumien
ce.

Przybity rozpacg Vincent chodzit po domu, zamykaji zasuwajc
zastony, abywiatto dzienne nie dochodzito do wtrza, & do pogrze-
bu. Taki byt zwyczaj tu, na potnocy kraju.

Potem poszedt pocieszyore. Ale nikt nie byt w stanie pocieszy
Audry.

— Dlaczego nie mogtam go wylea#y — zapytywata Vincenta, sto-
jac przy otwartej trumiencestepiona ptymcymi tzami. — Siostra Len-
nox mowita, ze jestem wyjtkows pielegniarky — tkata. — Dlaczego
wiec nie mogtam pomoc swemu dziecku?

— Audro... Audro, kochanie, nikt nie mogt pomoc nasaebied-
nemu Alfiemu. To nie twoja wina, to niczyja winaa thoroba prawie
zawsze kaczy st dla matych dzieci fatalnie. Mike mi to powiedziat
méwit spokojnie Vincent. — | ty to wiesz rowriekochanie.

— Powinnam zatrzymiago w domu i sama pignow&, a nie zo-
stawig& pasrod obcych — tkata Audra wczepiona kurczowo w r@ami
Vincenta. — Gdybym nie oddata Alfiego do szpitatglby. Wiem, ze
by zyH

— Nie, kochanie. To nieprawda — méwit tagodnie Vingenlac ja
do siebie i odgarniag wilosy z zaptakanej twarzy. — Oni zrobili
wszystko, co w ich mocy. Walczyli zycie Alfiego. Tak po prostu mu-
siato by, kochana moja.

Vincent wyprowadzit 4 z bawialni, gdzie stata trumienka, i zapro-
wadzit do kuchni. Trzymataj w ramionach i prébowat pocieszaa
potem oboje ptakali nad utraconym dzieckiem.

Eliza i Alfred przyszli paegn& zmartego wnuka, dzigt bol i smu-
tek syna i synowej.

Alfred, starszy ekssieant, twardy i déwiadczonyzotnierz zatamat
sie i szlochat przy trumience. €doko poruszyt go widok Alfiego, jego
imiennika. Uroda dziecka w tyrgmiertelnym bezruchu, zdawatogsi
osiagrneta doskonatéc i wyjatkowa ekspresj. Alfie wygladat, jakby
tylko spat, ale gdy Alfred pochylit si pocatowat delikatny policzek,
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lodowate zimno uderzyto go w serce jakznEurczowo chwycit Eliz
za rke. Zona prébowata go pocieszychocia jej wiasny bol byt
ogromny.

Kiedy po chwili dohczyli w kuchni do Audry i Vincenta, Alfred ro-
zejrzat s¢ dokota, jakby w oszolomieniu, i spytatzdcym glosem:

— Dlaczego? Dlaczego zabrano nam Alfiego? Byt tylko dzieckiem,
byt czyst radccia... Powiedzcie mi, dlaczego zostat nam zabrany w
tak okrutny sposéb?

Nikt jednak nie mégt odpowiedzieAlfredowi na to pytanie.

Rozdziat dwudziesty drugi

Byt to jeden z tych ziotych dni koa padziernika, ktére zdarzaj
sie czsto jesiend, tuz przed pierwszymi podmuchami zimy. Niebo
byto w kolorze przetacznika $nito w stoncu; wiat lekki, prawie ciepty
wietrzyk.

Co za wspanialy dzie— pomylat Vincent, wznoszc oczy ku go-
rze, przejty promienndcia pogody. — Mam nadzigj ze to potrwa do
weekendu. Skciwszy w Town Street, pripieszyt kroku, gdy usty-
szal,ze zegar na lkiele wybija trzeaj. Szedt w dét po Ridge Road w
kierunku swojej firmy i nie chciat sisp&ni¢ na spotkanie z szefem,
panem Fredem Varleyem.

Byt czwartek, prawie koniec tygodnia, ktéry okasat wyjatkowo
cigzki. Vincent bezliténie cismt swoich podwtadnych, aby wykozyli
magazyny dla tkalni Pinfolda. Jutro w poludnie pramstanie ukio
czona. To na pewno z tego powodu pan Varley chee sim zoba-
czy¢, pogratulowa mu i, by maze, d& tez jakas preme dla niego i
robotnikéw.

Na mysl o dodatkowych pienadzach Vincent zagt pogwizdywa
radasnie. Dotkryt daszka czapki,amiechrat si¢ i uktonit zonie
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wikarego, ktég mingt przy plebanii, a potem przeszedt przez ¢ilieo
chwili wszedt do biura firmy i przywitat siz Maureen, sekretagpana
Varleya.

- Cze¢, kochasiu — powiedzial, zdejmyaj czapk z szerokim
usmiechem. — Pan Varley wezwal mnie do siebie.

- Dzien dobry, Vincencie — odpowiedziata Maureen i wskazat
gtowa na drzwi. — Maesz wej¢, czeka na ciebie.

Varley rozmawiat przez telefon, ale gdy Vincent adizdo pokoju,
natychmiast poegnat s¢ i odwiesit stuchawk

- A, jestd, chlopcze.

Vincent usiadt na kraée zwréconym w strogibiurka.

- Robota dla Pinfolda cdlzie skdiczona jutro w potudnie -
oswiadczyt i cagnat dalej: — Chtopcy dobrze pracowali, panie Varley,
wiem, ze kpdzie pan zadowolony z tego magazynu. To kawal g¢lobre
roboty.

- Tak, jestem pewierze tak jest, chlopcze. Ty umiesz pracéwa
Jesté najlepszym majstrem, jakiego miatem. — Fred Vaddgtchat.

- To wignie dlatego tak mi trudno ci to powied&ie bo mam dla cie-
bie zte nowiny, Vincencie, niestety, tak to jesusd zamkngc firme.

Vincent wpatrywat s w niego, przez chwjlnic nie rozumiejc.

— Zamkry¢? — powiedzial, unoge w zdumieniu brwi. — Zamkjé
firme¢ Varleya?

— Tak, chiopcze. | to od jutra.

- O moj Bae! - Vincent byt wstrzsni¢ty. — Nie rozumiem... -
zaczt, ale zaraz przerwat, gdy dotarto do niego znaiezsidw szefa.

- Bede musiat ogtosi upadek firmy, nie mam wyboru — powie-
dziat Varley.

- Ale dlaczego? Przez ostatnie miesi mielsmy petne ¢ce robo-
ty?...

- Wiem, wiem, chtopcze - przerwat pan Varley. — Ridezy face-
ci jednak do tej pory mi nie zaptacili i choleraewikiedy to zrohy.
Dzialatem od dawna na kredyt i jestem w banku mo@adiwony. Nie
smiem jw wigcej pazyczat, a zreszt nie wiem, czy jeszcze by mi <o
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dali. Jestem po uszy oldony zastawami hipotecznymi — dolazyt,
smutnie kiwagc glowg. — Nie mam innego wygia, musg ograniczy
swoje straty. Jedyny sposéeby to zroht, to... zamkgé firme.

- Rozumiem, o co panu chodzi — wymamrotat Vincespaojrzat
zatroskanym wzrokiem na swego pracodavidyslat nie tylko o sobie,
ale i o reszcie robotnikow, ktéra jutro zostanie peacy. Wszystko to
byli zonaci ngzczyzni, z wyjatkiem hydraulika, Billego Johnsona.

- Oczywicie, sam powiem o tym chtopcom - stwierdzit Varley.
Jutro. Nigdy nie ztaytbym na ciebie takiego obowdku, nie uciekam
od odpowiedzialnéri. Bede tez mogt wam zaptaéiza ostatni tydzie
ale to wszystkoZadnych premiizadnej odprawy: niczego, bardzo mi
przykro, ale tak to wyghHa. Kiedy jutro otrzymacie swoje karty pracy,
radz is¢ i od razu zarejestrowasic w Wydziale Pomocy Spotecznej.
Zacznijcie pobierazasitek tak szybko, jakeda.

Vincent skingt gtows ze zrozumieniem.

- Licze, ze uda mi si jakos wyczysci¢ caly ten batagan — zauwa-
zyt Varley wstajc i najwyraniej chac zakaczyé te trudr rozmove.

— Sprawy w kraju muszsi¢ poprawe. Kryzys nie mae trwa wiecz-
nie. Mam zamiar zagZ od pocatku i chyba w niezbyt dalekiej przy-
sztgsci. Che przez to powiedzie ze kiedy znowu otwokg firme, to
bedzie tam dla ciebie praca, Vincencie. Mam nadzisg wrdcisz do
mnie.

Vincent podniost si z krzesta.

- Dziekuje, panie Varley. Wrée Byt pan zawsze wobec mnie
bardzo uczciwy i fairZatuje, ze paski interes upadt, naprawdbardzo
zaluje.

— Tak, chtopcze, ja tezaluje. | podwojniezal mi ciebie i calej
reszty moich ludzi. Wiem, jak wam wszystkindzie teraz izko.

— Zobaczymy sijutro, panie Varley. Do widzenia.

— Do zobaczenia.
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Rozdziat dwudziesty trzeci

Vincent Crowther siedzial na boisku za parkiem,ypktoorfield
Road i palit papierosa.

Teraz ju nie zwracat uwagi na gine, jesienne popotudnie, znitn
tez jego zawadiacki nastroj. Martwitesijak i gdzie zaroldi na utrzy-
manie siebie i Audry. Dopiero przedwczoraj czytalgazecie,ze w
Anglii bez pracy pozostaje milion dzieyset tys¢cy ludzi. — Plus
jeden — mrukgt do siebie — bo ja do nich dzisiajgsprzylaczytem.
Mysl o zyciu z zasitku przetata go. Alenie mial innego wy§cia, do-
poki nie znajdzie nowej pracy.

Kiedy opuszczat biuro Varleya, miat wenie, ze dostal patzny
cios wzolgdek i uczucie to agle jeszcze mu towarzyszyto. Przav
drowat do tego zajtka parku jakié dwadzidcia minut temu w nadziei,
ze uporadkuje skotatane n#ji, nim wroci do domu. Byt przekonany o
sprycie Freda Varleya, o jego zfigydo interesow i nigdy nieadzit, ze
firma maze zbankrutowd ze wignie Fred Varley pdjdzie na dno.

To $wiadczy o tym — pomdlat — ze nigdy nie wie si o ludziach
wszystkiego.

Vincent nie miat najmniejszego poja, gdzie zacg szuka pracy,
Z te] prostej przyczynyze wolnych miejsc nigdzie nie bylo. Nie wie-
dziat tez, w jaki sposéb magtokropry nowine powiedzi€ Audrze.

Céz to bedzie dla niej za cios — ndlat — i to wiasnie wtedy, gdy do-
piero stapta na nogi pagmierci Alfiego.

Jeknat gtosno, a potem zagiingt sie gicboko papierosem. Nagle od-
surat reke od ust, spojrzat na papierosa i zadat sobie pgtaak dtugo
jeszcze bdzie sobie mogt pozwdlina woodbinesy. | kufel piwa. |
zaklady na w§cigach w sobotnie popotudnia. Ogel;m go poczucie
kleski. Przyszié¢ rysowala si diabelnie czarno.

Potart kg czoto i przymkmnt powieki, myslac o pienjdzach, ktére
miat w Yorkshire Penny Bank. Nie byto tegozdu Te oszcgdndsci
pozwok im przezyé najwyzej miesgc. Wszystko, czego mogt
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oczekiwa z zasitku dla bezrobotnych, to byt funt tygodniona nich
oboje, mae jeden, dwa szylingi wtej. Bedzie musiat zroldi absolut-
nie wszystko, aby znaté prae — jakakolwiek i gdziekolwiek. Poszuka
réwniez czegd w okolicach Leeds — w Bramley, Stanningley i Wort-
ley, a nawet dalej — w Pudsey i Farsley.

- Prose, prosz, kogo ja widz! Czy to przypadkiem niezntel-
men bez obowizkéw? Chciatbym i ja mieczas na wysiadywanie w
parku popotudniami, a w dodatkusnodku tygodnia!

Vincent rozpoznat gtos swego przyjaciela i szwagtaiorzyt oczy i
zobaczytze Mike Lesley pochyla nad nim gwtwart, szczeg twarz.

- Tak, to wignie to, czym jestem, Mike — powiedzial zmugzaj
sig do smiechu. — Dentelmen bez obowzkoéw... tak mniej wicej od
pot godziny. Jak widzisz, dgizytem do szeregdéw bezrobotnych, jak
zreszy cata reszta moich wspotpracownikow i potowa tegspywego
kraju.

Mike cigzko opadt na tawki spojrzat uwanie na przyjaciela.

- Wiem, ze niezartujesz, Vince, wienge nie mogtby zartowa& z
czega tak powanego, ale co sistato? Mylatem,ze Varley to jedna z
tych firm budowlanych, ktérym sidobrze wiedzie.

- Ja te tak mylatem, inni rownie. Ale stary Varley wiénie przed
pot godziry podzielit st ze mm nowing, ze firma bankrutuje.

Mike potrzsmgt ze smutkiem glow, a na jego twarzy pojawit i
wyraz niepokoju.

- Sytuacja staje siokropna. Styszatem o trzech innych spétkach,
ktore padly w ostatnim miegiu i Bog jeden wie, kiedy togskaczy.
Ale postuchaj, Vincencie, jestéachowcem, wic na pewno uda cisi
cos znale¢, stosunkowo szybko...

— Cholernie w to wtpi¢! — przerwat mu Vincent. — Nawet pan
Varley widzi to czarno. Poradzikebym s¢ od razu zarejestrowat w
biurze pdrednictwa pracy.
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Mike milczat. Otulit st szczelniej ptaszczem, orzechowe oczy wy-
razaly zatroskanie sprawami napdzego przyjaciela. Zastanawia¢,si
czy mogtby mu jaképomadc. Ale witpit w to.

Miedzy obu mtodymi razczyznami zapanowato milczenie. W@il
ostatnich paru lat bardzoesdlo siebie zbiliyli. Mike byt mtodszy od
Vincenta, ale miat wkszy dar analizowania ludzkich charakterow.
Jeli ktos napraw@ rozumiat tak niezwykle zimny charakter, jaki
miat Vincent Crowther, to byt to Mike Lesley.

- W jaki spos6b mam powiedZieAudrze,ze stracitem prag? —
spytat nagle Vincent.

— Powiesz jej w ten sam sposob, w jaki powiedzialmie, bez
owijania w baweta — odpart Mike.

- Najtagodniej moéwgc, ona kdzie roztrzsiona... nie mogtbym
znies¢ tego, gdyby znowu wpadta w straszlivg depresj. Kiedy my-
sle o wiosnie i o tym, jak a¢zko chorowata pémierci Alfiego, to ciarki
mnie przechodg naprawd, Mike. Audra byta taka dziwna, traktowata
mnie jak obcego czlowieka.

- Tak, bylo z i bardzozle — potwierdzit Mike — ale wiele kobiet
reaguje w ten sposob na sgraiziecka, zwtaszcza gdy jest to pierwsze
dziecko. Niektére z nich na jakczas wprost traczmysty. Dla Audry
strata ta byla tym bardziej okrutnym ciosem, bg fjuzecie tyle w
zyciu utracita.

- Tak, biedna Audra.

— Sluchaj, Vincencie. Ja jednak stawiam na fwane. Ona ma
wigcej sity i charakteru w jednym palcuzmy obaj razem wzci. Jest
z tych, co walcz, ma w sobie yorkshirski hart i determinacjestem
przekonanyze twojazona przyjmie ¢ nowire spokojnie.

— Obys miat racg, Mike. — Vincent podniést giz tawki. — C&, nie
ma sensu diej tego odklada Lepiej péjd do domu i powiem jej o
wszystkim.

- Myslg, ze tak widnie powinieng zrobi. — Mike tez wstat i po-
szli razem na przelaj przez boisko. — Czy dalej areamiar pGji¢ w
sobot wieczorem do Varieties? — zapytat.
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— Pewnie,ze mam! — zawotat Vincent. — Nie widzpowodu, by-
smy mieli zmienig nasze plany. Przecdidudra i Laurette bardzo na to
czekaj. Nie chciatbym ich zawig.

— Ani ja — potwierdzit Mike.

Juwz w tej chwili, gdy wchodzit do domu, Vincent wiedkize wyda-
rzyto sk cas szczegodlnego.

Gramofon stejcy w bawialni byt nastawiony i dom napetniaty
dzwigki piesni z Mikado Gilberta i Sullivana. Wazon zottymi i bra-
zowymi jesiennymi chryzantemami statspmdku stotu, ktéry byt na-
kryty do kolacji koronkowym obrusem i zastawionyjl@epsz porcela-
na. Vincent zastanowit §j czy czasem nieecblg mieli jakiega gascia,
ale na stole staly tylko dwa nakrycia. Zauwaowniez, coraz bardziej
zaintrygowanyze na kredensie stoi butelka czerwonego wina, i yocz
zapach Slinka mu pociekta, gdy rozpoznat aromat swego wabgo
dania — duszonego jagueia — dochodacy z uchylonych drzwiczek
piecyka.

Teraz ju ciekawd¢ palita go, wiedziat bowienye oczekuje go ja-
kas niespodzianka.

Zdazyt tylko zdja¢ ptaszcz i powiesi go do szafy, gdy drzwi od
strony schodow otworzyly si do kuchni weszta Audra. Miata na sobie
tadrg niebieslg bluzke i ciemry spddniczk, a na jej twarzy jaiat taki
usmiech, jakiego nie widziat u niej od dawna.

— tadnie wyghdasz, najmilsza — powiedzial, przydhjac sk jej z
uznaniem, przymrywszy zielone oczy z lekkimsmiechem. Zatoczyt
reka dokota i zapytat: — A céwigtujemy? Co to za gratka nang siafi-
la?

- Wiasciwie to mazna mowe o dwdch... — nie dokwzyta zdania i
podbiegta, by go pocatowav policzek. Potem odseta si od niego,
obdarzyta dziwnym g¢miechem i ujwszy za rams, poprowadzita do
kominka, po czym wzta lezacg tam kopert i pomachata mu niprzed
oczami. — To pierwsza niespodzianka! List od firexwokackiej w
Ripon, wiesz, od tej, ktéra w czerwcu zawiadomifaieno smierci cio-
tecznej babki Frances Raynolds oraz o tyew jej testamencie jest
dla mnie jak§ zapis. Ty mylates, ze to kedzie kolejna sztuka srebra
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albo dzbanek do herbaty, ktéry podziwiatam, alezola s¢, ze zadna
z tych rzeczy. Vincencie, to jesiecédziesigt funtéw. Czy to nie ptkny
gest z jej strony?

— Tak kochanie, bardzo ¢hiny — odpart z smiechem, m§iac, ze
ten skromny spadek nie mégt pr&ypardziej w pog.

Wiasnie miat jej to powiedzie dod&, ze wianie stracit prag, by
mie¢ to juz za sob, gdy mu w tym przeszkodzita. Rzucita mg v
ramiona i ycisrgta tak gwattownieze ostupiat. Ale oddatdeisk i spoj-
rzat w uniesion do goéry twarz.

Zobaczyt,ze sk usmiecha ize niebieskie oczy bltyszgdardziej nk
zwykle. Jegaona cata promieniowata jakjasndcia.

— Audro, co st dzieje? Wygldasz jak kot, ktéry zjadt kanarka. Je-
stes tak samo dumna z siebie. Tak wige wyghdasz, dziewczyno!

— Tak, jestem dumna z siebie, Vincencie. Bytam u dizktStal-
kleya dzé rano i on potwierdzit moje sposteamia. Jestem w drugim
mieshcu cizy; bedziemy mieli dziecko, Vincencie... w maju!

Vincentowi zdawalo g ze serce z radeoi wykonalo w nim mate
salto. Modlit s¢ przecie o to, by znowu mogta z&j w ciaz¢. Drugie
dziecko zapetnitobyet straszg pustk, jaka zostawita po sobiémiere
Alfiego. Jego cierpienie i bol byty réwnie silnekjgej. Do tej pory my-
slat o zmartym synku z gbokim zalem.

Vincent przycignat ja do siebie, przycisp jej glowe do swojej
piersi i zaczt gtadzic po Knigcych wlosach.

— Nie mogt& mi powiedzi€ nic lepszego, kochanie — rzekt wresz-
cie. — Od miesicy czekatem nactnowire, wierz mi. Nic dziwnegoze
ci¢ rozpiera duma... mnieze

— Tak mylatam, Vincencie.

Jego odpowiedzi byt mocniejszy gcisk. Postanowit te nie psu
tego wyptkowego wieczoru swajzlag nowing. O bankructwie Varleya
powie jej jutro. Tak bdzie lepiej.
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Nieoczekiwanie i ku swemu zdziwieniu poczut nagleyptyw
optymizmu i wiary, ze znajdzie prac Dziecko, to byt szegliwy
omen.

Rozdziat dwudziesty czwarty

— Audro, co zaliczna dziewczynka! — zawotata Gwen, pochytaj
promieniejca raddcia twarz nad szpitalnym #&iem, na ktorym leata
Audra z nowo narodzonym dzieckiem w ramionach. st @ prostu
doskonatécia.

— Dzickuje ci, Gwen. Ja tetak myéle, ale jestem jej matk wiec to
chyba naturalne. — Audrasmiechrefa si do przyjaciokki, ktéra nie-
oczekiwanie zjawita giz wizyta w szpitalu St. Mary, a potem spojrzata
na nocn szafle. Lezal tam wspanialy, przyniesiony przez Gwen bu-
kiet. — Dzkki za kwiaty, g przsliczne.

— Zawsze lubita zotte r&ze, kochanie. A tu jest jeszcze to... —
Gwen potayta na t&ku paczuszik — To dla... — przerwata, spojrzata
na dziecko i rozemiata sé. — Jeszcze mi nie powiedzigjgak ma na
imig!

— O Boze, ale jestem roztrzepana. Mamy zamiar nag\yaChri-
stina. Podoba ci &?

— Och, tak, to takie tadne i Gwen usadowita sina stopcym
przy tozku krzele i pochylajc sk, dotkreta reka prezentu. — Czy mam
go otworzy? — spytata.

— Zréb to, prosg — zamiata s¢ Audra.

- Mam nadziej, ze ci st spodoba — powiedziatla cicho Gwen,
rozwigzujac wshzke i zdejmupc wieczko eleganckiego pudetka. \tyj
la z niego sukieneczkw rézowo-tososiowym kolorze z haftem w
ciemniejszym odcieniu na karczku i podniostaw gor, by Audra
mogta zobaczy. — To czysty jedwab ieczny haft — wyjanita, patrac
na przyjaciot w oczekiwaniu na opini

— Ach, Gwen, to jest cudowne i ogromnie mi ppdoba! Christina
bedzie w tymslicznie wyghdac. Jeste jednak strasznieozrzutna -
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Audra wychagreta reke i uscisreta dion Gwen, ktéra sirozpromienita.

Gwen pochyliwszy sido przodu uwanie przyjrzata s Audrze:

— Musz powiedzi€, ze wyghdasz dobrze. Na pewno lepiej o
urodzeniu Alfiego... — glos jej zadht, gdy wyméwita to img, i zamil-
kla, a na twarzy pojawit sicien smutku. — Przepraszanegchie chcia-
tam...

— Nie gdz gtuptasem, Gwenny. Nie memy unikr¢ tego, by od
czasu do czasu nie wspomhie Alfim. To juz mnie nie niepokoi, daj
stowo — Audra émiechreta si lekko. — Ja ja przysztam do siebie po
tym nieszcesciu: méj bdl ostabt. Nie cierpijuz tak jak dawniej. Ale
nigdy nie zapomg Alfiego i zawsze bde go koché. Teraz jednak
mam Christig — zwrdcita wzrok ku leggcemu w jej ramionach dziecku
I usmiechreta s do niego, a potem spojrzata na Gwen. — €Al
wspaniale. To byt lekki pordd, tak samo jakgza. To dziwne, prawda,
ze takzle si czutam przy Alfim, a zupelnie nic nie odczuwatamyp
Christinie.

Gwen skigta starannie ufryzowargtows.

— Tak, to s¢ czsto zdarza. — Spojrzala z roztargnieniem w okno i
wyraz smutku pojawit sina jej twarzy. — Masz szegie... ja tak bym
chciata z&j¢ w ciazg...

— Alez na pewno zajdziesz, musisz tylko cierpliwie poegek

— Czekaé! — Gwen rozémiata s¢ cicho. — Mamy maj tysc dzie-
wieéset trzydziestego pierwszego roku. Jestervathka dokiadnie
dwadzidcia pk¢ miesgcy. — Wzruszyta ramionami i dodata: — Ale
Geoffrey méwi,ze zbyt s¢ niepokog, ze jestem za bardzo nafa i ze
musz sie rozluzni¢ wewrgtrznie, aby mié dziecko.

— By¢ moze on ma rag. W koncu jest lekarzem. A jak onesi
miewa?

— Dziekuje, zupetnie dobrze. — Gwen zerwalg siagle. — Piel
gniarki na tym oddziale niedbale wykoaigwoje obowdzki. Te r&e
catkiem zwedng, nim ktérd, z nich zdecyduje siprzynig¢ wazon z
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wodg. — Skgneta po bukiet i dorzucita: — Wstawie do wody, zaraz
wréce.

Audra podzyla za nj wzrokiem. Gwen bardzoesgmienita przez te
dwa lata. Stato gj jak przypuszczata. On gmienit... Zmienit jej spo-
s6b ubierania §j méwienia i poruszania, a m® nawet zmienit jej
sposéb mglenia. Gwen zmienita sinawet od ostatniego spotkania;
dzis byto w jej zachowaniu godziwnego, cé, czego Audra nie potrafi-
ta okreli¢. Ostatnimi czasy widywaty sirzadko, ché zamyzpojscie
nie zniszczyto ich przyjai. Dlatego te najmniejsze zmiany w Gwen
Audra — doskonaly obserwator — dostrzegata natyabiniTym razem
chodzito o ubiér. Czy to byt jej styl? — posigta. Czarna ptécienna
sukienka zzakiecikiem pozbawiona jakichkolwiek ozdéb wydawsita
wyjatkowo surowa i powama. Czefi pozbawiata twarz Gwedycia.
Nie, to na pewno nie byt stréj wybrany przez.ni

Zaintrygowana spojrzata na Gwen, ktéra niosta wazdmviatami.
Gdy sk zblizyla, nagle pajta, co tak dziwnego byto w przyjaciéice.
jej oczach zgast blask.

Nie jest ju z nim szcgsliwa — pomylata Audra — jéli w ogdle
kiedys byta. To dlatego nie chce o nim méwOch, biedna Gwenny,
tyle sk po tym matenstwie spodziewata, wyohtata sobie takie wspa-
niate zycie z Geoffreyem. A teraz, ¢ zaktadze przeywa piekto.

- Dziekuje — szepeta, gdy Gwen postawita wazon na nocnej szaf-
ce. Znowu i jej przyjrzata spod ks. Tak, w niebieskich oczach czait
si¢ smutek, a ciki ust jaka dziwnie opadty.

Gwen przerwata te roznéiania.

- Che;, zeby wiedziata, ¥ powiedziatam tej mtodej piggniarce
pare ostrych stow.

- Wyobrazam sobie... widzisz, jak tylko wchodzisz na oddzomt
razu masz ochetwzigé wszystko w swojegce. Trudno jest gipozby
starych nawykow, czynie tak?

- Tak, chyba tak — Gwen usiadia agicta dalej: — Kiedy ja mo-
wa o0 pie¢gniarstwie, to czy wrocisz do pracy u tej kobietfawers,
gdy wyjdziesz ze szpitala?
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— Mowisz o pani Jarvis... talobiecatam jej i nie mog zawiec.
Ona jest naprawgdchora, a poza tym potrzebujemy tych pielzy.

Blysk wspotczucia przemighpo twarzy Gwen.

— To musi by okropne, kochaniegg Vincent jest aigle bez pracy.

— Jemu jest z tym jeszcze gorzej, wierz mi — powigld mikko
Audra, wpatruic st uwaznie w Gwen, gdy dostyszata w jej gtosie
krytyczm nut. — On strasznie przgwa to bezrobocie. Wiesz dobrze,
ze Vincent nie jest leniem, ani obibokiem i...

— Alez ja nie mialam niczego takiego na $tily— zawotata Gwen
lekko sk rumiengc.

Audra nie zwrécita na to uwagi i spokojniagmeta dalej:

— Dzi$ po potudniu znowu wyszedt na obchod. Vincent melkig
poczucie odpowiedzialoi i nie omijazadnej okazji w poszukiwaniu
pracy.

— To go musi mocno dezy¢ — szeppta Gwen. — Mam na ngli
to, ze zawsze tak sisprzeciwiat, kiedy chciasgpracowd.

— Nie myl, ze zmienit zdanie, jednak teraz musi hytak, jak
jest.

- Wiem o tym, kochanie. Ostatnio widzighyy s w marcu. Wte-
dy powiedziat& mi, ze tw¢j brat William zaproponowatebyscie oboje
z Vincentem przyjechali do niego do Australii. Czyego nic nie wy-
szto?

- Nie, ja zreszt nie gdzitam, ze sk uda. Vincent mogt méwio
emigracji, ale nigdy by nie opat Anglii. Narzeka, oczywicie, na
kryzys, na obecnsytuacg i obrzuca rad i politykéw paskudnymi sto-
wami, ale kocha ten kraj. Nie, on nie mogtby @pé ojca, matki i resz-
ty rodziny. Crowtherowiegssobie bardzo bliscy — dodata. — Jest i inny
powdd: ja sama nie mam g wyjecha. Pewnieze prage zobaczy
znowu Williama i Fredericka, ale nigdze, zebym chciata zamieszka
w Australii na state. Terazjwnie. To tak daleko.

Gwen skrzywita si.
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- Tak, wiem, co masz na iy Australia wydaje si by¢ na kacu
Swiata. — Pomachataka przed sob i wykrzykneta: — Alez tu sk zro-
bito gorgco! Jak na maj jest bardzo ciepto, prawda? <cladiakiecik i
powiesita go na oparciu krzesta. — Wspomidate Frederick si zak-
czyl. Czy juz ¢ poslubie?

Audra nic nie odpowiedziala.

Gwen spojrzata na @iz ciekawdcia.

— Co st stalo? Dlaczego tak micsprzyghdasz?

— Cao, u licha, zrobitaz t3 reka? — spytata Audra, nie mgg ode-
rwa¢ oczu od Gwen, ktéra miata na sobie sukieh&z ekawow. Au-
dra zobaczyla opuchyte przedrami przyjaciotki, cate w kyzowych
siniakach.

Gwen odpowiedziata z zaklopotanygmiechem:

— Prawda,ze strasznie wygba? Spadtam przedwczoraj ze schod-
kow do piwnicy. Geoffrey byt dciekly, ze jestem tak niezdayg. Szli-
smy akurat na dancing i nie mogtam v§6 nowej sukni z kloszowymi
rekawami, a tyle za pizaptacitam w dziale modeli u Harte'a. Geoffrey
mowit, ze mogtam si zabt i ztoscit si¢, bo, nie wiadomo po co, ¢ai-
tam sk koto wegcia do piwnicy. — Rozgniata s¢ nerwowo.

— Wocale s¢ nie dziwg, ze byt zty. Naprawg mogta si¢ zabk.
Paméitam, jakie strome wydaly migte schodki, gdy po raz pierwszy
oglagdatam wasz dom. Musisz bypardziej ostréna — ostrzegta Audra.

— Tak, wiem o tym — Gwen wstata nagle i ze zniecianghiem
podeszta do okna. Po chwili jakby zesztywniatawuditita st do Au-
dry: — Mike i Laurette id tu z Vincentem. Lepiej jusobie pojd.

— Ale oni z przyjemnécia spotkaj Si¢ z toly.

Gwen zamiala sk jakos niewyranie, a potem zauwegia:

— Mdébwiac prawa, nie che si¢ spotka z Mikem.

— Och, nie dz glupia. Teraz, kiedy oboje nie jestee juz wolni,
nie ma powodow, al§ysic czuta zaktopotana.

— Wiem o tym, lecz to jest twoja rodzina i jade przeszkadza
Poza tym naprawdpowinnam wroci do Headingley. Muszprzygo-
towa® jeszcze réne rzeczy... Mamy dgigasci ha kolacji, a moja poko-
jéwka wymaga eigtego nadzoru.
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— Chciatabymzeby zostata.

Gwen pokecita przeczco gtowg i stabo s¢ usmiechreta.

— Nie, musz si¢ zbiera. — Lekko dotketa gtéwki Christiny, poca-
lowata Aude i powiedziata: — Bywaj, kochasiu.

Wkrétce s¢ znowu zobaczymy.

— Do widzenia, Gwenny — odparta Audra bardzo ciauy wie-
dziata,ze dwo czasu uptynie, zanim ponowniezobaczy. — Dzikuje,
ze przyszta mnie odwiedz.

Patrzyla, jak przyjaciétka spiesznie pad korytarzem, i ponmyjata:
Och, mita moja, natknieszesha Mike'a, akurat przy schodach wej-
sciowych do szpitala.

— Jak st majg moje dziewczyny? — spytat Vincent, nachytapk,
by pocatowa Audre i spojrze na cork.

— Kwitnagco — odpowiedziata Audra zsmmiechem, rzucag mu
szybkie spojrzenie. Z wyrazu twarzy dodtika sie, ze nie znalazkad-
nej pracy.

— Mama przysyta maty placek z owocami, spodziewazsi bedzie
ci smakowat — powiedziata Laurette i przywitadezjwielka czutcicia.

- Na pewno jest pyszny, podkuj jej ode mnie, Laurette.

Vincent przysiadt na kragdzi t6zka i powiedziat:

— Wiasnie natkelismy sk przy wegciu na Gwen, ale przeméa
obok nas, jaklk§my byli zadumieni.

— Spieszyta s} do domu — wyjénita mu Audra. — Wspominata €0
0 gaciach na kolacji.

— Ja odniostam wezgenie,ze ona nie chciata rozmawia Mikem —
odezwala si Laurette.

— Moze masz i ragj— rzekt Vincent. — Jestem przekonang,byto
to uczucie odwzajemnione. No bo co on magt powigdado nie;j!

— A w ogOdle to gdzie on jest? — zapytata Audra.

— Zostat, zeby obejrzé pacjenta na innym oddziale, alediie tu
za chwik — oznajmita Laurette, a potem zapytata: — Audmy, mog
trochg potrzyméa Christire.

— Oczywicie,ze mazesz. Podejdtu i wez ja.

212



Audra z przyjemngcia zmienita pozygj na t&ku i trocke sic wy-
ciagnefa. Przez kilka sekund wszyscy troje milczeli, adfaiobserwo-
wala, jak Laurette kotysze dziecko i czule @0 niego &miecha.

— Oboje z Vincentem zastanawialiy sk, a wiaciwie mielismy
nadzieg, ze zechcesz liyjej chrzestn matlg, Laurette, Mike z&
chrzestnym ojcem — odezwalg siagle Audra.

— Och tak, bardzo bym chciata — zawotata Laurettespedytowa-
na. — Wiemze i Mike ucieszy si z tego. — Zawahatasha sekungli
zapytata: — A kto bdzie drug chrzestg? Chyba Gwen, prawda?

— Nie, mam wraenie,ze to nie bylby dobry uktad — odparta Audra
patrzic na Vincenta. — A ty jakaslzisz?

— Ja te tak uwaam i ciesz si¢, ze zmienitd zdanie. — Ymiechryt
sie, rozejrzat po sali i dodat: — A oto idzie Mike.

Mike skierowat s wprost do Audry. Serdecznig ycatowat i $ci-
skat.

— Nie ma potrzeby pyta jak skt czujesz — powiedziat. — Jak na
kobietk, ktéra dwa dni temu urodzita dziecko, wydhsz znakomicie...
Przypuszczamze wszystko jest w pogdku? Nie bytozadnych powi-
klan?

— Nie, zadnych.

Audra odwzajemnita amiech i pomylata, ze jest on najlepszym
cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek spotkata. Jegopéfezucie dla
cierpigcych ludzi odzwierciedlato siw tagodnych, jasnych oczach.
Wiedziata te, ze w przysztéci bedzie dobrym i cenionym lekarzem.
Sama jego obecKé gieboki, ciepty gtos oraz trosklivi budzity za-
ufanie i byly niezmiernie kafe.

Ta jego dobré — pomylata — to wspanialy dar. Nic dziwneggze
pacjenci przepadaja nim.

Audra swiadomita sobie nagle;e Mike ciagle pochyla s nad na,
jakby czekajc na jej dalsze stowa.

- Byt tu wezdniej doktor Stalkley i powiedziake za kilka dni b-
de mogta pé&§¢ do domu - poinformowata go.
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— On, oczywicie, wie lepiej, ale nigpiesz s¢ zbytnio — ostrzegly
Mike, kierugc sk dozony. Potaywszy ke na ramieniu Laurette spoj-
rzat na dziecko i powiedziat: —¢zie z niejsliczna dziewczyna.

— Mike, chcielibysmy, zebys byt jej chrzestnym ojcem - powie-
dziat Vincent. — Mglatem o naszej Olive, Audro. Czy akceptujesz?

— Doskonale... Tak, niech to zostanie tylko w rodzini

— Olive, tak jak oczywicie i my, bardzo powaie kpdzie trakto-
wa¢ swoje obowdzki matki chrzestnej — wicita Laurette.

— Tak. Wiem - zgodzit si Vincent —ze wszyscy wywizecie s¢
doskonale ze swoich obayzkow. — Po czym podnidstesi podszedt
do siostry wycigajac ramiona. — Czy magsobie payczy¢ na chwié
moja mak coreczk, Laurette? Jeszcze jej dzisiaj nie trzymatem.

Laurette podata mu dziecko, a on stat i spdgl na nie, uktadag je
sobie wygodnie w zaghieniu ramienia. Skéra mdistwa byta gtadka i
czysta, a jej rysy wydaly muesuksztalttowane zupetnie dobrze. Twa-
rzyczka nie byta ani czerwona, ani pomarszczona jAKiego, gdy s¢
urodzit. Ogareto go uwielbienie i zachwyt, gdy tak przydgat sk ma-
tej Christinie, a serce przepetnita mu ndéo

— Od chwili kiedy dowiedzialem sj ze Audra spodziewa i
dziecka — odezwat siw koncu — poczutemze jest ono dla nas szez
sliwym znakiem. | tak jest; moja corka wyrie na kogé niezwykte-
go.

— Bardzo, bardzo niezwyklego — potwierdzita Audraa-zg ofia-
ruje jej gwiazdk z nieba.

Wszyscy spojrzeli na gize zdziwieniem. Zapadio peine wyczeki-
wania milczenie; stowa Audry zdawalye svisie¢c w powietrzu.

Laurette wmiechreta sk, a potem przygryzia wagg nie majc
pewngci, czy wiaciwie zareagowala na to osobliwendadczenie.

Vincent z dzieckiem nacku podszedt do okna i patrzyt przez nie w
milczeniu. Mike podzyt za nim zaniepokojonym spojrzeniem.
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Napiccie emanujce z postaci przyjaciela podpowiadato e Vincen-
ta rozgniewata wypowiegdAudry. C&, brzmiata ona co najmniej...
zaborczo. Czy nie powinna powiedzieny ofiarujemy. Odchrgknaw-
szy lekko, Mike zadecydowalt przerivittopotliwg cisz i zwrdocit sie
do Audry:

— Wyrazitaé bardzo pgkne pragnienie, moja droga — powiedziat.

— Alez ja traktug to bardzo powaie! — krzykreta w odpowiedzi
mocnym gtosem.

Mike zawsze wiedziake Audra posiada hart ducha i zdecydowanie,
ale teraz dostrzegt w niej §oczego przedtem nie zauiyh Zaciety
wyraz twarzy odzwierciedlat jakizimny upér, a chabrowe oczy — wy-
raz nieprzejednania.

Méj Boze - pomylat — ona rzeczywcie tak gdzi i uczyni to
przedmiotem swojej krucjaty. Niech Bég ma w sweieop kadego, z
Vincentem wicznie, kto jej si w tym sprzeciwi.

Rozdziat dwudziesty pty

| w ten sposoéb ¢ft podarowania Christinie gwiazdki z nieba stata
sie sita nappdowy zycia Audry Crowther.

Cel, o ktorym od tej chwili nieustannie &igta, do ktérego gryta
przez ponad dwadZeia lat, skrystalizowat gilatem tysac dziewgcéset
trzydziestego pierwszego roku.

Od razu po opuszczeniu szpitala Audra wrdQcita dacypru pani
Jarvis, ktog rozpoczta piekgnowa& na cztery miegce przed urodze-
niem Christiny. Istotna byla tu nie tylko obietnipawrotu, dana sta-
ruszce, ale i piendze, ktérych bardzo potrzebowata. Vincent bowiem
otrzymywat tylko dwadziécia pi¢ szylingdw zasitku, ktory teraz pod-
wyzszono o dwa szylingi tygodniowo. Utrzyta tego trzy osoby byto
prawie niemaliwe.
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Praca u pani Jarvis nie byla angatia, ani skomplikowana. Plusem
bylo to, ze chora mieszkata w Towers, acwio kilka minut drogi od
Pot Lane.

Audra jednak wolata prgowv szpitalu nk prywatne pialgniarstwo.
Po miesicu zawiadomita paniJarvis,ze tedzie s¢ starg o przygcie
do szpitala St. Mary. Takzerobita na pocatku lipca.

W listopadzie w szpitalu zwolnito gimiejsce i Audra otrzymata
prac;. Ku jej wielkiej raddci przydzielonog na sat dzieckca.

Wiedziala, ze otrzymata ten najbardziej ceniony przydziat,ckizi
staraniom przetmnej Lennox i wplywom pani Bell, ktére podziataty
na zarzadzapca szpitalem przelmng Fox. Nie martwito jej to jednak
zupeinie. Najwaniejsze byto toze otrzymala upragnianposag.

Wiosmg tysiac dziewkcset trzydziestego drugiego roku Audra ju
sie zadomowita w szpitalu i byla zadowolona z pracgzelRvona da-
rzyta ja sympaty, a wrod lekarzy cieszyta siuznaniem. Wierzyta
wiec, ze wkrétce bdzie awansow@a Awansu jednak nigdy nie trakto-
wala w kategoriach presti czy wywyzszenia. Dla niej byly to po pro-
stu wkksze zarobki. Dlatego czekatannapragreta go. Znaczyt bo-
wiem piengdze dla Christiny... na jej ubranie, wyksztalcempezy-
Sziasé.

Chocia obecnie nie miata nitiwosci odtazenia ani pensa, to za-
mierzata oszegza w najblizszych latach. Audra snuta dalekgsie
plany, gdy wierzyla, ze to pomaga w ogijnieciu sukcesu. Juw tej
chwili miata pomyst na zarobienie dodatkowych pgelmy. Postanowi-
ta wcielic go wzycie, gdy tylko dostatecznie umocng $&j pozycja w
szpitalu. Zdecydowataze zostanie krawcoyvi bgdzie sz¢ w czasie
wolnym od pracy.

Piekgnowanie chorych sprawialo jej wiele satysfakagjidawata si
wiecC temu zajciu z energj i entuzjazmem. Zjawiatagha sali zawsze
usmiechngta i petnazycia.

Ale w domu sprawy nie uktadaly ¢sinajlepiej. Medzy Audmg i
Vincentem znowu zae#/ si¢ nieporozumienia i to ich dziwne mieh-
stwo po raz drugi znalaztogsna zakecie.
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Tym razem wig za to ponosita przede wszystkim Audra. Cata jej
uwaga skupiata sina Christinie, ktgy kochata z nienormadnwrecz
gwaltowndcia, by¢ moze dlatego,ze juz przexyta $mier¢ jednego
dziecka.

Vincent réwnie bardzo kochat ma} ale przeywal swoje wlasne
problemy, z ktérymi musiat sizmagé, a jako miody i peterrycia
mezczyzna miat okrdone potrzeby i pragnienia. Chciat, aby jego sto-
sunki zzong byly naturalne pod kKalym wzgkdem. Niestety, Audra
zajeta sk wytacznie Christina i prag stracita przy tym wszelkie seksu-
alne zainteresowanie Vincentem.

Kilka mieskcy wczeéniej przestata z nim spa to sprawito mu
przykraé¢. Przepetniata go gorycz i frustracja z powodu sp@gyciji
bezrobotnego gia, zepchnritego do roli niaki. Fizyczna ozibtos¢
Audry i odtmcenie go byly pocggkiem narastania w nim totalnego
rozgoryczenia.

Pewnej kwietniowej soboty, gdy Christina zostalezaha do snu w
pokoju na gérze, zdecydowat giorozmawia z Audr.

Odczekat, a spratnegta ze stotu i umyta naczynia. Ale gdy tylko
usiadta przy kominku, zabiesg si do cerowania, wykczyt radio i
usiadt naprzeciw niej.

— Chee z toly porozmawid, Audro, i to bardzo powaie — powie-
dziat twardo, patrgc na ng przenikliwie.

— Och - krzykrta, upuszczac cerowanie na kolana, nadgieia-
doma stanowczei jego tonu. Wyprostowatagsi spojrzata na niego z
uwagi.

— Mamy przed sob bardzo powzne problemy, Audro. Nadszedt
czas, aby otwarcie o tym pomdwi odezwat s Vincent. — Nie mana
dluzej udawa, ze ich nie ma, tylko dlatego...

— Problemy? - wtcita, dziwnie mu si przyghdajgc. — Co przez
to rozumiesz?

— No, moja droga, nie udawaje nie wiesz, o co mi chodzi. Nasz
problem dotyczy téka, ot co. Cigle st ode mnie odwracasz. Czy
przestat& mnie kocha?

Jak zwykle, gdy méwit o seksie, na policzkach Augojawit sk
lekki rumieniec. Wykrzyketa wiec z niejakim oburzeniem:
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- Alez oczywicie, ze ck kocham!

- Masz wic dziwny spos6b okazywania mi tego. W poréwnaniu z
tobg gora lodowa to wulkan.

— Och, Vincencie, jesteniesprawiedliwy! Proszcie, nie ydz ta-
ki. Zalezy mi na tobie, kocham ¢i Ale... widzisz... bgj sie znowu
zaji¢ W Cigze. Sam wiesz, tak zregzjak i ja,ze na drugie dziecko nie
mozemy sobie pozwadl Juz teraz piengdzy ledwie starcza...

— To nie moja winaze w tym cholernym kraju jest taki batagan! -
sykngt przez zby, przerywaic i rzucajc jej rozsierdzone spojrzenie. —
Mozesz obwinia o to Ramseya Macdonalda i jegoiihia rzad! Ja nie
jestem jedynym bezrobotnym. Jest nasdwa miliony osiemset tysi
cy. | nie tylko nie mamy pracy, jestay takze zdesperowani i pateni
jako nmezcezyzni, gdyz musimyzy¢ z zasitku...

- Zle mnie zrozumiaké Vincencie, ja przecienie wskazywatam
palcem, nigdy bym tego nie zrobifiem, ze to nie twoja wina, wiem
réwniez, jak co dzié starasz gicos znale¢. Jednake gdybymy mieli
drugie dziecko, to zaprzeqmamy szanse Christiny... nigdzisz? Czy
tegonie widzisz?

- O, tak, cholernie dobrze wigzo wszystko. Planujesz dla nigj
Swietlarmg przyszid¢, a ona jeszcze nie ma roku. Czasenslgeyo to-
bie, Audro, zaczynam atpi¢ w twéj rozgdek.

Zerwal sk z krzesta, bo po prostu plgire gniewu. Podszedt szybko
do szafy, chwycit swajmarynarl i zarzucit na siebie.

— Dokad idziesz? — spytata zdumionge tak nieoczekiwanie prze-
rwat t¢ wazng rozmowe, cha jednoczenie poczuta ulg.

— Do matki.

— Oczywicie. Ona wyrazi ci wspétczucie, pekr sie koto ciebie i
da ci troclg pienkdzy, jak zreszt zawszezebys mogt pég¢ do pubu.

- Nie twdj cholerny interes, co robi dla mnie majatka — krzyk-
nat rozztoszczony. — Do tej pory nie prositem ciebig o jednego pen-
sa i nigdy tego nie zrodi

Audra nic nie odpowiedziala.
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Wypadt szybko z domu, ale powstrzyma} ed trzaniecia drzwia-
mi. Nie chciat obud# dziecka.

Kiedy dzies¢¢ minut p&niej Vincent szedt po Town Street, jego
podniecenie zaegi opadé. Mimo to nie usprawiedliwiat Audry ani
nie mogt jej wybacz§. Wiasciwie, to teraz miat do niej jeszcze eki
szy zal niz poprzednio. Nie wiedziat doktadnie dlaczego, aktsidj
jakas szczegoblnie mocno zaszta mu za gkor

Gdybym byt bogaty i miat zaone taky zimrg i obojtng kobiet jak
Audra - rozmylat — to wzitbym sobie kocharik pickna, postuszg i
kochapca, a ja bytbym dla niej niezmiernie hojny. Na niegZcie nie
jestem bogaty, wic nie mog sobie pozwoli na kochan

Nagle uderzyta go nowa rély Mégt sobie jednak pozwdlina Mil-
licent Arnold, ktéra nic nie dalzie go kosztowata. Wystarcziobre
maniery, pag stodkich stdbwek i odrobina jego daru przekonywania
Millie nie byta szczegdlnie pkna, ale miata mit twarz i tagodny cha-
rakter. Najwaniejsze jednakze miata do niego staké, i to od wielu
lat.

Nie ma nic nad kobiet ktéra marzy o tobie od dawna — paitay. |
nagle zmienit swoje plany.

Nie poszedt do matki anizenie zatrzymat si w pubie Pod Biatlym
Koniem, gdzie - jak wiedziat — bracia, Jack i BN, oczekiwaniu na
niego grali w strzafki.

Zamiast tego poszedt z wizytlo Millicent Arnold, mtodej trzydzie-
stopkcioletniej i bezdzietnej wdowy, ktéra — czego byipeinie pe-
wien — przyjmie go z otwartymi ramionami.

Poszedt spiesznie w gdéMoorfield Road i niemal gdem przebiegt
Teraz, gdy Ted nieyt od dwodch lat, mieszkata sama. Dom znajdowat
sie na uboczu Armley i z tego Vincent byt zadowolodgli mu sie
powiedzie i stanie gitu czstym gaciem, to lepiej bdzie,zeby go nikt
nie widywat.

Po diwszym pukaniu, na ktére nikt nie odpowiadat, odwréi}
wielce rozczarowany.

| wtedy drzwi otworzyty sj szeroko, a na progu pojawitg dillie,
wolajac:
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— Alez to Vincent! Co g} sprowadza w moje skromne progi w so-
botni wieczo6r?

— Ach, nic takiego — odpart, patfz z smiechem w jej ciepte, ak-
samitne, lgzowe oczy. — Akurat przechodzitem przez boiskodkie
sobie przypomniatem, co mi powiedziatew zesziym tygodniu, no,
wiesz, kiedy wpadémy na siebie przy bibliotece. Powiedziatai, ze
czujesz sj coraz bardziej samotna i zniecbna. | wiesz co, Millie? To
samo jest ze mn.

— Vincencie, naprawgf?

Przytakmnt i usmiechryt sie najbardziej czardggo, jak tylko potrafit,

i opart o klamk, przyghdajac sk jej prowokupco. Nigdy doid nie
zauwayt, jaka seksown ma figug. Nagle zacz si¢ sSmiac tak, jak nie
smiat sk od lat, a jego zielone oczy btyszczaly race.

- Szedtem do pubugby spotka si¢ z br&ami, kiedy pomylatem
o tobie, Millicent, o tym, jaka jestesamotna i jaki samotny jestem ja. —
Zamilkt na chwik, a potem dodat: — Wpadto mi do glowae mogtoby
Ci si¢ przyda& troche meskiego towarzystwaze maze bylaby tak mita,
by poczstowa spragnionego cztowieka piwem.

Millicent z trudem przetketa sling, nie wierac takiemu @miecho-
wi losu i temu,ze naprawd wstipit ja odwiedzé. Od lat go pragsia;
tak dawno, jak sgata pamgcia, nawet wtedy, kiedyyt Ted. Rozchyli-
ta wilgotne usta, ale nic nie powiedziata. Po prastieta go pod ram
i ostraznie wprowadzita dérodka.

— Moze by kilka piw, j&sli zdotasz je wypi — odezwata siwresz-
cie, ociergjc sk 0 niego piersi i prowadac przez hall. Nagle zatrzy-
mata s¢, $cisrgta go za ramii i spojrzata w jego przystojriwarz zwro-
comg teraz ku niej. Powolny, leniwysmiech pojawit s¢ na jej twarzy:
- A moze i jak& kolacja, Vincencie? Chybaostaniesz na kolacji,
prawda?

— Pewnie — odpart wypinag dumnie pie¥ w poczuciu,ze znowu
jest ngzczyzry.

Pewnym siebie gestem @bjramieniem jej szczupttali¢ i popro-
wadzit do bawialni. Kiedy przytulita sido niego, wiedzialze o dzi-
siejszy wieczdr nie musiesmartwic.
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Codzienne czynrigi Vincenta nie zmienity iz powodu tegoze
nawigzat romans z Millicent Arnold.

Byt bardzo dyskretny.

Lubit Millie, z przyjemndgcia z nig przebywat, ptawit s w jej
uwielbieniu i z zadowoleniem przyjmowat jej tresk wszystkie swoje
potrzeby. Oboje znajdowali wiele przyjendodi odprzenia, podczas
dtugich godzin mitéci w jej duzym i wygodnym téku.

Ale byt to tylko fizyczny zwizek i nic wecej.

Oboje wiedzieli,ze nie potrwa dilugo i po prostu zostawili sprawy
ich wlkasnemu biegowi. Zgodzili sitez, ze zadna ze stron niegbizie
czynie wyrzutow, gdy ktékez nich zdecyduje siten romans skaczyc.

Poza wszystkim Vincent byt cziowiekiem zbyt odposamlnym,
by zaniedbywé dziecko, ktére uwielbiat, lub teby zaprzestaposzu-
kiwania pracy z powodu mitosnych igraszek. BywaMillie jedynie
raz w tygodniu, byt bowiem réwnie zdyscyplinowarjgk i ostrazny.
Chodzit tam wgc tylko wieczorami.

Poza tym cigmgt swoje jarzmo tak jak dawniej. Przedpotudniami
doghkdat Christiny, okoto potudnia zawozih jdo swej matki, gdzie
wraz z ng i Dannym jadt lunch. Zostawiat tam zwykle Chrigtina
reszt dnia i wracat po i okoto czwartej.

Niemal kade popotudnie paviecat na poszukiwanie pracy. Cza-
sem trafialo mu si jakies dorywcze zajcie, ale nigdy na diej niz
dzien lub dwa. Cigle nie mégt znalg stalego zajcia.

| kiedy przemirty wiosna i lato, a piniej jesiér usypita zimie,
Vincent Crowther zaceg zdawa& sobie spraw, ze nic statego nie
wpadnie mu wgce. W kraju panowat najgbszy i najdiaszy kryzys,
jaki dotad znano. — Anglia znajdowatagsna krawedzi katastrofy, po-
dobnie zresztjak calyswiat, gdyz ten kryzys ekonomiczny miat cha-
rakter globalny. W @i duszy Vincent wiedziakze musz przygoto-
waé sie na ditugi okres trudrdgi i ze wszdzie narasta wrzenie; za-
mieszki i marsze gtodowe byly na pgtku dziennym.
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Leeds, tak jak i innesoodki przemystowe, przgwato ciezkie dni.
Armia Zbawienia zorganizowata kuchnie, gdzie berpéawydawano
Zupe, inne organizacje charytatywne rozdzielaty ubrangdouwie dla
potrzebujcych dzieci, a tale pomagaty tym, ktorzy sidecydowali
wyjecha z terendw najsilniej dotkefych kryzysem.

Vincent nigdy nie widziat na ulicach tak wielwfezyzn - stali za-
zwyczaj w kolejce przed biurem zatrudnienia, obgal przed biurami
bukmacheréw i przed pubami lub po prostu wystawalipkami na
ulicy, pogpni i zdesperowani, wymienig miedzy soly informacje i
uwagi. Nad ludmi i nad miastem wisialo poczucieckki. Kiedy tak
rozglhdat st dokota, odpychat od siebie uczucie beznadzigjindtore
czesto go w tym okresie nawiedzalo, i szukat w sobieveewnetrznej.
Wiedziat, ze musi trwa i nie zalamywa si¢, bez wzgtdu na okolicz-
nosci.

Aczkolwiek Vincent nigdy nie chciat, by Audra pracata, teraz
dziekowat Bogu za toze miata posag pielegniarki. Byt tez gicboko
wdzieczny, ze inni cztonkowie klanu Crowtherowagjle jeszcze pra-
cowali. Pocieszala go rily ze rodzice byli w lepszej sytuacjizivigk-
sza¢ mieszkacow miasta.

Ojciec pracowat w dziale transportu TowarzystwaeRrgstowego
w Leeds; byt tam zatrudniony od dawna, posadec wiydawata i
pewna. Bill byt bibliotekarzem w jednej z publicathy bibliotek, a
Jack, ktéry studiowatl wieczorami ogrodnictwo, praabw Wydziale
Zieleni Miejskiej i Parkow. Nawet Maggie udate ginalez¢ zagcie w
zaktadzie krawieckim w Armley - obrzucata tam dkiwv meskich
marynarkach.

Ta tréjka oczywicie nie zarabiala tak dobrze jak ojciec, ale wspol-
nie zebrane zarobki stanowily pdkéejsz sunt niz te, ktorymi dys-
ponowata wgkszas¢ ludzi. Dlatego té w domu bylo pod dostatkiem
jedzenia i wgla w piwnicy. Vincent wiedziat te ze niezalenie od
tego co by si wydarzyto, Audra i Christina nie¢la cierpiaty gtodu i
zimna, czego w tych okropnych dniaché@@dczato wielu jego roda-
kow.
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W miare zblizania s¢ $wiat Bozego Narodzenia tysgt dziewecéset
trzydziestego drugiego roku, Vincent podwoit wysitlaby znaléc
jakies zagcie. Praggt bowiem ze wszystkich sit zarabicokolwiek,
aby kupt jakis, chatby najskromniejszy, prezent dla Audry, zabawk
dla Christiny i postawina stét troch przysmakow.

Na pocatku grudnia przyszly silnéniezyce. Wiele drog, ulic i pod-
jazdéw byto zasypanych. Bdym popotudniem w ptek Vincentowi
wreszcie dopisato szexie: znalazt prag przy odniezaniu ulicy przy
jednym z daych, pobliskich doméw. Poniewguz zaczto si¢ sciem-
nia¢, gospodyni powiedziata mugby znowu przyszedt jutro o dzie-
wiatej rano.

Sobotni ranek wstat jasny, ale bardzo zimny, poaiemiat lodowa-
ty, poinocny wiatr. Vincent jednak nie zwracat mauwagi. Byt tak
podniecony mgiwoscia zarobienia pierdzy, ze nic nie mogtoby go
powstrzyma od wyjscia. Audra, ktéra miata wolny weekend, przyka-
zala mu,zeby st ciepto ubrat. Sama owgka mu szy¢ wethianym sza-
likiem oraz podata cieptekawiczki.

Pocatowatg w policzek i powiedziat:

— Oczyszczenie podjazdu przy Fell House nie powimmazapé
wigcej niz trzy godziny, bde wiec w domu na lunchu.

— Pewnie ugotyj duzy garnek zupy; po takiej pracy na zimnig b
dziesz potrzebowat czegpazywnego — zauwayta odprowadzac go
do drzwi.

Gdy Vincent wychodzit za prog, lodowaty powiew wiatiderzyt
w twarz, & zadreala.

- Dzi§ nie wyjde na spacer z Christin jest zbyt zimno — powie-
dziata.

- Masz ragj, Audro. Bywaj, kochana, zobaczymy gi&zniej.

W swietnym nastroju szybko poszediezka do furtki.

Audra byta tego ranka bardzo aj — pilnowanie dziecka, przygo-
towanie jedzenia, spgtanie — wec czas uptywat szybko. Nimesobej-
rzata, wybita dwunasta. Nakryta stot do lunchugeelta radio, wazjta
Christire na ece,zeby jg nakarmé.
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Kiedy mirgta pierwsza, a Vincent ggle nie przychodzit, zaeia sk
niepokot, o drugiej z& byta bardzo zdenerwowana. Mogt sfgeszy
sie, gdy szedt z brani, ale nie wtedy, gdy pracowal. Po pracy zawsze
wracal wprost do domu, by n@psie herbaty, cé przegryc i zmieni
ubranie.

Audra potayta dziecko do téeczka i zrobita sobie herkatnagle
jednak poczutaze nie ma na giochoty. Od czasu do czasu podchodzi-
ta do okna i wygjdata na uli¢, ale Vincenta eigle nie byto.

Dochodzita trzecia, kiedy ustyszala ostry, metalicatuk jego bu-
tow nasciezce.

— Zacztam sk powanie martwé — powiedziata, gdy wszedt i za-
mknat za soly drzwi. — Nie miatam pejicia, co st mogto z toh stat.

— Byto bardzo duo $niegu do odgargcia — odpart odwijaic sza-
lik i powoli $ciagajac rekawiczki stwardniate od mokregiegu. —
Wiecej, niz myslatem... Frontowy podjazd, dwa dlugie tarasgiezka
migdzy trawnikami i podworko z tytu domu.

— Taka powierzchnia do oczyszczenia! Musisz kgmpletnie wy-
czerpany, Vincencie, jestsiny z zimna. Chaddo ognia i ogrzej gi

— Oni mi nawet w potudnie nie zaproponowali herbaty..

— Moj Boze, co za ludzie! - Patrzyla figrzeraona, ale nic nie
odpowiedzial.

Gdy zblizyt si¢ do kominka, Audra dostrzegta w jego twarzy,am
ja zaniepokoito.

- Vincencie — zacga i zawahata gi — Czy nic ci s nie stalo? -
spytata, przygldajac mu s¢ bacznie.

Milczat, stopc plecami do ognia. Po chwili wsshreke do kieszeni
i co$ z niej wypt. Odwrdcit zmarzrgtg | zmeczory twarz w jej stron i
otworzyt dizgca dion.

— Oto, ile mi zaptacili za to wszystko — powiedzgbsem prze-
petnionym goryca, pokazujc jej lezaca na dioni monet

Przez moment Audra nie mogta uwietzytasnym oczom.
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— Sze&c¢ pensow! — Byta wstegnigta. — Dali ci Sz& penséw za
sze$é godzin pracy? Alez to bezczeln&!... Ci ludzie... — nie byla w
stanie mowé dalej, bo diawitg gniew.

- Tak...

Audra wcigreta powietrze w ptuca, staeg sk uspokog:

- Och, Vincencie, Vincencie, moj drogi... — zerwakaz krzesta i
pospieszyta do niego, a twarz jej wyeda gkboka troske. Ujeta go
czule za rami. — Nigdy wicej nie pozwa}, bys poszedt na taki zaro-
bek. Nigdy.

Pokrcit gtows i uciekt spojrzeniem. Po minucie czy dwéch odwro-
cit si¢ do niej. Oczy miat bez wyrazu.

- Jaka klatwa wisi nad tym krajem — powiedziat.

Rozdziat dwudziesty szésty

~Sto lat, sto lat niech zyje, zyje nam!” Wszystkiego najlepszego w
dniu urodzin, mamusku kochana!

Jak tylko umilkta pién, Christina popdzita przez pokdj, rzucita i
Audrze na szy, niemal zbijajc ja z ndg, i mocno scisreta. Potem
podniosta wzrok i powiedziata:

- Mamuku, uradzamy dla ciebie urodzinowe przgje.

Wszystko sami zaplanowsny: tylko dla nas trojga. To niespo-
dzianka.

Audra Umiechreta si do uniesionej w g@rmailej, petnej przegia
twarzyczki.

- Alez to cudownie, kochanie — powiedziata, odgagtapasmo
wiosOw z czota szeioletniej corki, i pomylata, jak bardzo dzibyta
podobna do Vincenta.

Chocia Christina miata po niej baswwtosow i ceg, to odziedzi-
czyla regularne rysy ojca igkine szare oczy Laurette.

Na pewno bardziej przypomina Crowtheréwi Kientonéw, w ka-
dym razie wygldem zewntrznym — pomylata znowu Audra.
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Podobiéstwo to zawsze bylo widoczne, ale ostatnio jesdzae
dziej rzucato s w oczy. Christina gwattownie wystrzelita w gor
zapowiadata si na wysoly dziewczyr, a to byh kolejna cecha Cro-
wtherow.

- Wszystkiego najlepszego, kochana — powiedzialc®tin, pod-
chodzc do niej i catyjc w policzek.

Audra odezwata gize stabym gémiechem:

- Ajajuz myslatam,ze zapomnialke

Vincent umiechryt sie szelmowsko i wyaignat papierosa.

- Jakebym mogt? Czy nie robidaostatnio wielu aluzji? — zar-
towat.

— Mamusku, prosze... chodz, cho-o-d! Tutaj! — zawotata Christina
chwytapc ja za kke¢ i odciggajagc od wefciowych drzwi. — Musisz
wejs¢ tutaj, do bawialni... i ty te tatusiu. Och, progzchodzcie!

Audra rozémiata sé, polazyla toreblk na stoliku przy drzwiach i
pozwolita swej zdumiewago silnej i stanowczej corce wprowadl zie
do drugiego pokoju.

— Tutaj — powiedziata Christina leciutkg popychajc — usgdz tu-
taj, mamugku, na kanapie, a ty, tatku... — spojrzata przezigana Vin-
centa i dodata: — mesz usis¢ na tym krzéle.

— Jak sobieryczysz. — | szep do Audry: — Mysle, ze ta nasza co-
reczka ma w sobie zadatki na generala.

Audra przytaketa rozbawiona. Usiadta na kanapie, wygtadzita dét
letniej sukienki i spojrzata wyczelggo na Vincenta.

Odpowiedziat jej spojrzeniem, ale pokerowy wyraggdwarzy nie
wyjasniat niczego.

Christina podbiegta do starej, stylowej komody vguagpokoju i
wrdcita z gafcig petry kopert.

— Tu g pocztéwki zzyczeniami, mamgku. Listonosz przyniost je
rano, zaraz po tym, jak wysgtalo szpitala. Bde ci je podawata po
jednej. — | podata Audrze koperta potem nachylita siz lekka, stara-
jac sk zobaczy pocztowk.

Nie mogic diuzej powstrzyma ciekawdci, zapytata: — Od kogo to?
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— Od cioci Laurette i wujka Mike'a — Audra pokaz@akartke. —
Spojrz, prawdaze tadna? Drozdypiewaki siedzce na gajzce.

Christina przytaketa.

- Jdéli mi jg dasz, to postawijg ha gzymsie kominka... Duje,
mamuku. — Podata drugkopert i powiedziata: — A teraz otwérz.t

Audra dostrzegta australijski znaczek i rozpozmégano Williama.

- No, to chyba wszyscy wiemy, od kogo, gzye? — krzykita ra-
dosnie.

— Czy mog zobaczy? - Christina podeszia do Audry i jedmak
raczka oparta st o jej rameg, patrac na kartk. — Ta te jest bardzo
tadna, maméku, ale tu jest jeszcze guinnych.

Koperty byty podawane powoli, otwierane, zawé&ttarywotywata
okrzyki zachwytu i wreszcie po koleigdrowaly na gzyms kominka.
Byla jeszcze jedna koperta z Sydney — od Fredeli¢gggo zony Ma-
rion, a take zyczenia od cztonkoéw klanu Crowtheréw i od Gwenr&tod
ciagle jeszcze pargiata o jej urodzinach.

Ostatniy kartke Christina podata szerokim gestem, starapi
wszystkimi szczegotami podkiled wyjatkowos¢ tego dnia.

- To od nas — wyszeptata, przysugeapk blizej matki i z czuto-
$cig dotykapc jej policzka. — Wiéciwie to wybrat j tatw, ale zabrat
mnie ze sofpdo pomocy.

Audra rozerwata koperti wyciagneta kartlke z zyczeniami. Byta na
pewno najbardziej kosztowna ze wszystkich, wykonag@anigcego
papieru, przetzona z0ita jedwabm wstzka. Na obrazku byt wazon
petenzoéttych ré&, stopcy na stoliku przy oknie. Nad bukietem unosit
sie czerwony motyl.

— Jest po prostu préeczna — stwierdzita Audra, zanim zajrzata do
srodka i przeczytata wydrukowany tam krotki wierszy@od nim z&
Vincent dopisat:Zyczymy ci wszystkiego najlepszego. Z milosciq od
kochajqcego meza i cérki. Pod tym podpisali gioboje z Christin. —
Dzigkuje wam, to najpikniejsza kartka urodzinowa, jakiedykolwiek
w zyciu dostatam — powiedziatagmiechagc sk do nich.
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Oni tez odpowiedzieli jej imiechem.

- Przynios ci teraz, maméku, twéj prezent — dodata Christina.
Znowu podbiegta do komody, vy z szuflady paczki przyniosta j
matce. — To od tatusia i ode mnie — powiedziata gonve, z ¥mie-
chem podajc upominek.

Audra zsunta wstzke | papier, zastanawigg sk, co te mogli jej
kupi¢. Czuta przy tym, jak przepetnigpzczscie, bo zadali sobie tyle
trudu z jej powodu. Byta ogromnie wzruszona i prebwile nawet nie
mogta s¢ odezwa.

Zobaczytaze trzyma w ¢ku oprawion akware¢. Kiedy przyjrzata
sie jej dokladniej, otworzyta szerzej oczy; z rédozaparto jej dech w
piersiach. Obrazek przedstawiat ogréd w lecie dadzie staca; cata
scenka przepetniona byta stonecznym blaskiem. scek [8ci ISnity
krople deszczu, jak gdyby, zanim artystaalsiec do malowania, nad
ogrodem przeszta ulewa.

Akwarela byla malutka, ale urocza. Tego #enaia nie psuto nawet
to, ze wyghdata na nie wykiczory i ze widniato na niej kilka plamek.
Mimo pewnej amatorszczyzny w akwareli bylas gzczegdlnego, 6o
co przykuto jej uwag

Zdumiewajce — pomylata mruzac oczy, aby lepiej zobacgyleta-
le. — To ogromnie przypomina prace mojego ojca.

Ale dobrze wiedziataze Vincentowi nie udalo siznalezé wczesnej
akwareli Adriana Kentona.

W rogu obrazka odwaie i wyraznie byto wypisane ingi Christiny.
Jednak gdyby go nawet nie byto, rozpoznataby dawiojej corki. Na
niezrecznym i dziecinnym pod pewnymi wzglami obrazku Christinie
udato s¢ jedno - utrwalita na papierzsviatto. Wprawdzie ju wcze-
sniej demonstrowalactumiegtnosé, ale ten obrazek dowodzit, jak bar-
dzo st ostatnio rozwigta. Dziewczynka posiadata godne uwagi zdol-
nosci do rysunku i malowania; ujawnityesone, gdy miata cztery lata,
ale ostatnia proba dowodzitze to cé wigcej niz zdolndci — byta wy-
jatkowo utalentowana. Nagle Audra poczufa dreszcngognia —
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przepetnito § poczucie ogromnej dumy z coérki.

Podniosta gltow i zobaczyta,ze wpatruje si w nig para wielkich,
petnych niepokoju szarych oczu.

— Mamusku, czy ci s¢ to nie podoba? — wargi dzieckazaly.

— Och, Christie, podoba miediNaprawd mi sic podoba! To jest
po prostu pikne, kochanie. Bardzo ci d¢kuje — Audra wzéeta dziew-
czynke w ramiona i przytulitag mocno do siebie. — Wybacze nie
powiedziatam tego od razu, ale oniemiatam z podziwu

Christina spojrzata matce w oczy z récig.

- Namalowatam to specjalnie na twoje urodziny, mémya tatg
zaniost do oprawienia do warsztatu pana Coxa. ategb jest od niego
I ode mnie... bo tatizaptacit za ramk

Audra postata gzowi promienny gmiech i powiedziata:

— Dziekuje wam... to najlepszy prezent, jaki mégle mi zrobg,
zapewniam was. &le go zawsze chroéii strzec. — Bfkitne oczy spo-
tkaty sk z zielonymi w pelnym zrozumieniu. — To bylo waderawie-
nia, prawda, Vincencie?

— O, tak. Od razu, jak tylko Christina mi pokazata tbrazek, do-
strzegtem jego pkno. — Na twarzy Vincenta pojawitesivyraz dumy,
gdy dodat: — Jesfenaprawd zdolrg dziewuszl, kochanie.

Christina byta bardzo zadowolona. Odwrécikadd matki i spytata:

— Mamusiu, a gdzie go powiesimy?

— No c&, pomylimy... Ja wiem jednoze musi to by honorowe
miejsce — éwiadczyta Audra. — A mzZe na razie postawimy go na
gzymsie kominka? — mowt to wstata i ustawita obrazek ¢dizy uro-
dzinowymi pocztowkami. Odwracgj si zapytata corék — A czyj to
jest ogréd? Gdzie to malowata

— To Calpher House... posztam tam i spytatam p&eil, czy mo-
ge... A ona powiedziataze tak,ze mog namalowa dla ciebie jej
ogrod. Wec wybratam taki gikny zakitek obok rabatek z gami. Pani
Bell przychodzitazeby popatrz& jak miidzie. Bardzo gitym
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interesowata. To byto w zesziym tygodniu, makw i jak zacat pa-
da¢ deszcz, to zaprosita mnie do domu i pstawata mlekiem i czeko-
ladowymi paluszkami... Potem znowu posztam do agjiigob deszczu
nawet mi s jeszcze bardziej podobat... wszystko tak bltyszrzat

- Rzeczywicie uchwycitd to doskonale, Christie — przytajta
Audra. — To najlepsza rzecz, jpkiotychczas namalowdtarozwijasz
sie bardzo szybko.

Dziewczynka wprost promieniata z rado

— Christie, kochanie, a co z urodzinowym pexygm? Czy nie po-
ra zaczyn&? — zwrocit s¢ do niej Vincent.

— Och tak! Mamgku, chod, i ty, tatku, take!

Rozdziat dwudziesty siédmy

Bylo to wspaniate przygie urodzinowe.

Audrze nie pozwolono nic rohi Siedziata wgc przy stole w kuchni
i przypatrywata si, jak jej myz i corka krataja sie i wszystko przygo-
towuja. Jw wczeniej zauwayla, ze oboje naet okazg starannie si
ubrali, podkrélajac tym samym szczegélny charakter dnia. Czuda si
wiec szczsliwa i mile zdziwiona.Zalowata,ze sama miata na sobie
codzienne ubranie i nie mogta przebraie w cc lepszego, ale
Christina na to nie pozwolita.

Jalze przystojny jest Vincent — porfigta patrac, jak myz uwija st
po kuchni.

Miat na sobie diniewapco biah koszut, ciemnobordowy krawat i
ciemnoszare spodnie. Najwidocznipjeszyt s¢ z pracy do domuseby
si¢ ogoli¢ i przebra przed urodzinow herbatly. Zauwaryta, ze byt te
swiezo ostrzyony, a czarne wiosy, starannie przygtadzonggleijesz-
cze knity wilgocia.

Christina wyghdda wprost przdicznie — pomglata Audra. — Tak,
dzi$ jest niezwykle urocza. Jej céreczka wystroitavsiswop najlepsaz,
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wyjsciowa sukienk z jasnoniebieskiego jedwabiu ozdobkjora staniku
kokardkami z wskiej, biatej koronki. Do tego wigta czyste, biale
skarpetki i czarne, zapinane na paseczek, lakigvki.wtosach miata
jedwabn, niebiesk kokardt, zawbzam na czubku gtowy. Audra
usmiechrela sk do siebie: Vincent bardzoespostarat, wizac t¢ ko-
karc.

Siedziata wygodnie na kréle i z zainteresowaniem spadhta na
stot. Byt nakryty czystym ,g&cinnym” obrusem i zastawiony najlepsz
porcelan. Przy kadym nakryciu leata ziazona ptécienna serwetka;
posrodku stotu stat bukiecikéitych r& z ich wlasnego ogrédka. Zno-
wu sie usmiechreta. Dostrzegta w tymeke corki.

Vincent podszedt do kuchni i wadzyt gaz pod czajnikiem. Przygo-
towat herbag w duwzym srebrnym dzbanku z High Cleugh, a Christina
wyniosta ze spiarki talerze z kanapkami.

Swoim wysokim dziegicym gtosikiem wyjanita:

— Te kanapki g takie, jak ty lubisz, mangiu. Twoje ulubione... z
pomidorem, z ogérkiem, z klopsem, a takupit pudetko tososia, wt
zrobilismy z nim duo kanapek.

— Wszystkie wygldaja bardzo apetycznie — powiedziata Audra. -
Bardzo st napracowalky prawda?

— Tatuws mi pomagat — odpowiedziata Christina i jeszczéddirot-
nie przynosita ze sparni r&zne smakotyki: czekoladowe biszkopty,
rogaliki z jagodami polewane lukrem, ciepte dtmwe buteczki i
dzem agrestowy. — Rogaliki i buteczki upiekta babeiavyjasnita Au-
drze i raz jeszcze pobiegta do & ki. — Mamuku, truskawki! — za-
anonsowata, stawig przed matk talerz. — Och, jeszczémietanka!
Zapomniatam émietance!

— Chod juz tu, kochanie, i ugdz przy stole — zawotat Vincent,
rozlewajc herbag do filizanek. — Nie wiem, jak tam moje dziewczyny,
ale ja jestem gtodny.

Przy podwieczorku Audra i Vincent prowadzili przzjg rozmowe.
Ona opowiadata, jak wypetniony byt dziev szpitalu, w ktérym obec-
nie sprawowata, jako starsza puphiarka piecz nad dwiema dzieei
cymi salami i sal poporodovy.
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On mOwit o tymczasowej pracy — obaj z Fredem Varleymmowa-
li stajnie w magtku Pinfoldéw w Old Farnley. Pracowali razem, gdy
Varley nie mégt cigle stagé¢ na nogi po bankructwie i otwor&yirmy.
Przyjmowat zamowienia na mate prace budowlane. ¥azaj zatrud-
niat przy nich Vincenta.

— Ale wkrétce znowu otworzy przedsiiorstwo i to na state — po-
wiedziat.

— Zrobi to, nie ma obaw - Audra przytajta i skrzyzowata pod
stotem palce ,na szegcie”, modhc Sk, by byta to prawda.

Vincent kochat swaj prac i odkad miat zagcie i zarabial na swoje
utrzymanie, stosunki railzy nimi wyranie st poprawity. Ona sama,
wprawdzie z opgnieniem, lecz jednak pgp, ze brak pracy byt giown
przyczyry jego frustracji, ta Zawywotywata medzy nimi konflikty.

Vincent zaczt opowiad@ o swym bracie Franku, ktory syt w
dziewigtym putku kawalerii i stacjonowat w Indiach. Wkrétamiat
przyjech& na urlop, wgc Vincent zdecydowake caly klan Crowthe-
réw powinien wyda z tej okazji przygcie.

Christina — jak zwykle wtedy, gdy byta z rodzicamiuwaznie st
przystuchiwata rozmowie, spaglajgc to na matk, to na ojca diymi,
szarymi oczyma, przed ktorymi nic nie mogte skryc.

Chtorela kazde ich stowo. Od czasu do czasugetta jak$ swop
uwag:, ale przede wszystkim stuchata. Bardzo lubita s#iacozmow
rodzicébw. Mamgka miata takiliczny gtos — m¢kki i melodyijny.

Lubita, gdy oboje zachowywali gsiwobec siebie przyjamie i gdy
matka cgsto s¢ usmiechata, bo wtedy jej oczy stawaly geszcze
bardziej niebieskie i btyszgee; nie lubita z& gdy st sprzeczali. Wte-
dy ojciec wychodzit z domu, trzaskajdrzwiami, i wracat, kiedy one
juz spaty. Potem mama przez kilka dnidita sk na niego, pateg tak
jakaos dziwnie i zaciskajc wargi.

Pewnego razu, w ubiegtym roku, kiedy nie byta jesztak dua jak
teraz, mama czekata na powrét taty po kolejnej awvam. Wykrzykiwali
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oboje réne rzeczy, aw koncu mama wrzasta: ,Jesli tak o tym my-
$lisz, to idz do tej swojej kokoty”. Christina wszystko to stasz, gdy
zdziwiona podniesionym gtosem matki, wyszta ze sw@g@koju i
przechylita s¢ przez pogcz schodow.

P&niej przez dhaszy czas martwita gj ze tata odejdzie od nich i
péjdzie mieszka do tej jakie kokoty. Zastanawiata sitez, dlaczego
ona z mar nie wydawaty mu si dos¢ tadne. Mae gdyby st bardziej
stroity, toby z nimi zostat — pondiata, ale nie byta pewna, jak to o
na zmient.

W koncu spytata babk co to znaczy ,kokota”. Babka zszokowana
wpatrywata s} w nig w milczeniu przez chwgl i wreszcie spytata,
gdzie styszata to stowo. Christina powiedziata,w szkole. Nie wie-
dziata doktadnie, dlaczego nie powiedziata babeevdy, ale jaké nie
miata ckgci méwi¢c o tym, co st dzialo w domu. Mamusia nigdy tego
nie robita, gdy szta do babci. W ogéle niewielgtaim odzywata i wca-
le nie byla podobna diej mamuski.

Ale w koncu tata od nich nie odszedt. Krétko po tej strapamean-
turze oboje rozptywali giw usmiechach, kochali sicatupc sk co
chwile i sciskagc. Z nimi zawsze tak byto.

Smiech ojca wyrwat nagle Christirz tych rozmylan. Spojrzata na
niego z uwag.

Na twarzy ojca widabyto rozbawienie, a w zielonych oczach takie
same biyski, jak w naszyjniku cioci Gwen, ktory faima sobie, gdy
byly na herbacie w jej domu w Headingley. Tyke juz teraz tam nie
chodzity. Mama te sic smiata. Nie dostyszata, co ich tak rozbawito, ale
chac bra udziat we wszystkim, co rofirozémiata s¢ rowniez.

Vincent, chgle jeszcze z rozbawieniem w glosie, powiedziat:

— Och, dopdki pamitam. Audro. Mike kupit bilety do teatru na so-
bote. Na ,Kawalka@” Noéla Cowarda. Zaprosit nas, jest tocwvjesz-
cze jeden urodzinowy prezent dla ciebie, kochanie.

— Jak to mito z jego strony.

— Jeli wyjdziecie w sobag wieczorem, to &dzie mnie pilnowéa
ciocia Maggie? — spytata Christina.
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— Tak, kochanie.

— Wspaniale tatku. Zawsze tak dobrze lsawimy, a poza tym ona
pozwala mi k¢ sie p&zniej spé&.

— tadne rzeczy! — wykrzykgta Audra.

— Pora na truskawki, mansku. Ja lede naktad& — zawotata Chri-
stina, zsuwajc sk z krzesta. — Ty dostaniesz napagj, bo to twoje
urodziny.

— Nie opowiadaj glupstw — sprzeciwitagshudra. — Kady dosta-
nie taly samy porcg. W tej rodzinie panuje zasada wszyscy dziel
sie wszystkim ze wszystkimi.

— Nie, ty musisz dostawiecej — nalegata Christina, ostrie na-
ktadapc owoce na mate szklane talerzyki.

Nie kupowali truskawek od dawna, bo byly zbyt deogieraz wjc
jedli je smakugc powoli, ale oczy im blyszczaty radg. Kiedy skai-
czyli, orzekli zgodnieze byly tonajlepsze truskawki, jakie kiedykol-
wiek jedli... stodkie i soczyste.

Jednak szczytowym momentem urodzinowego pcigj byt tort.
Christina i Vincent przez chwiltajemniczo kratali sic w spizarni, nim
dziewczynka pojawita siostraznie niogc go przed sap Wtedy ojciec
i corka zawotali razem: ,Wszystkiego najlepszegdmiu urodzin!”

Christina zatrzymata siprzed math.

— Przepraszanye jest tylko jedndwieczka, ale jedynie ta zostata
z moich urodzin.

— Nic nie szkodzi, Christie. Jedd@ieczka jest lepszanradna.

— Tak jej wignie powiedziatem — zauvwgt Vincent, siadac na-
przeciw Audry. — Powiedzialemigze kedziesz na pewno wolala jed-
na swieczke od trzydziestu.

Audra rzucita mu smutnysmiech.

- Wiasciwie to nie mog uwierzy¢, ze dzk koncze trzydzieci lat...
Gdzie s¢ podzialy te wszystkie lata, Vincencie?

Vincent lekko pokgcit gtowa i stabo s usmiechrat:

- Nie pytaj mnie o to, moja mita, nie mam goa. Za dziewj¢ dni
skahcze trzydzigci cztery lata... chybage o tym zapomniat®
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Zanim Audra zdotata odpowiedZieChristina wykrzykgta:
— Tatusiu dla ciebie fezrobimy przygcie!

Dziewczynka uldkla do modlitwy.

Audra siedziata w fotelu na biegunach i przystucianse.

Kiedy juz skaiczyta dtug liste imion — wujow w Australii i
wszystkich cztonkéw rodziny Crowtherow, dla ktoryatosita o btogo-
stawienstwo, wskoczyta do #ka i wsurta sie pod kotde.

Audra wstata, podeszta do niej, otulita starannisiadta na brzegu
l6zka. Potayta dton przy policzku cérki i émiechreta sie do niej:

— To bylo ptkne przygcie urodzinowe, Christie. Bardzo ci ¢kil-
L2

Christina odpowiedziatasmiechem, a potem spytata z niepokojem:

- Czy lzdziemy mogly zrold przyjecie dla tatusia?

- Oczywikcie, ze tak. To bytoby nietadnie, gdyfayy nie zrobity...
Twoje urodziny byly w zesztym miegiu, moje dzisiaj, a wtC teraz
kolej na ta¢ — Audra nachylita sii pocatowata dziecko.

Pulchne ramionka wysgly sie spod kotdry i olgly ja za szy§.
Christina przytulita s do matki, z przyjemni@ia wciggajac znajomy
zapach chtodnegwiezej skory i kwiatu gardenii z roztartych za uszami
perfum.

- Kocham ¢, mamuyku — szeppta.

— Och, szcgscie moje, ja te cie kocham. Bardzo. A teraz przytul
sie do poduszki i zaij. Jest ju bardzo péno. Stodkich snéw, skarbie.

Christina jednak od razu nie ytn

Lezata w t&ku i przez okno wpatrywataesi niebo. Dz pozwolo-
no jej pog¢ spa& pazniej, wigc na dworze byto jucatkiem ciemno.

Atramentowo-czarne niebo byto ustane miggyani gwiazdami i
takie bardzo dalekie, a kgiyc — okmgty — Isnit jak srebrna pétkoro-
néwka. Tata powiedziate to ksg¢zyc w petni. Och, jak bardzo kochata
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tat... | mamg takze. Najbardziej lubita, gdy byli we troje... mamatat i
ona. Na urodzinowherbatk tata zaprosit ciogi Laurette i wujka Mik-
e'a. Byta jednak bardzo rada nie mogli przy§¢. Nie dlategoze ich
nie kochata. Kochata wszystkie swoje ciocie i wwkd babcé. |
dziadka. Zwlaszcza dziadka. Lubita zapach jego miyntio wlosow i
lubita zajadd si¢ eukaliptusowymi cukierkami, ktére czasem dawat jej
potajemnie; lubita, kiedy brahjna kolana i opowiadat rozmaite cieka-
we i niezwykite historie. Nie przeszkadzato jeg, biale, due, zakeco-
ne wysy dziadka faskotaty, gdy catowat, ani toze dymit fajkg tak, ze
oczy zachodzity fzami.

Ale najbardziej kochata martke i tate. Bardziej nk caty swiat. Oni
nalezeli do niej, a ona natata do nich. Za nic nie zamienitaby ich na
kogcs innego. Jej rodzice byli wyjkowi. Po prostu wiedziataze tacy
byli.

Skulita sk w t6zku i zamkrta oczy, powoli zapadagg w sen. Jesz-
cze styszala dobieggjy ze schodow szmer ich gtoséw...chikich,
cieptych, kochajcych... Zawsze czula esitaka bezpieczna, gdy ich
styszala...

— Ona jest wyjtkowym dzieckiem, Vincencie — rzekta Audra sia-
dajac na sofie w bawialni.

— Tak, jest bardzo bystra.

— To, czym los 4 obdarzyt, to wgcej niz bystrag¢, maze nawet
wiecej niz uzdolnienia... jest wgikowo utalentowana. — Audra za-
trzymata wzrok na gzymsie kominka, gdziegday pocztowkami stata
akwarela. — Przed podwieczorkiem powiedZale byt tak zasko-
czony tym obrazkiemzizdecydowat&sic go oprawg.

— Tak, co do tego nie ma dwoch Adarobit na mnie wrzenie —
Vincent spojrzat na obrazek przedstawigj Miejsce Pamici, ktory
przed laty namalowala Audra, a potem przgbwmzrok na sciare,
gdzie wisiat pejza Adriana Kentona. — Nasza Christina ma to po tobie
I po twoim ojcu, Audro. Mam na ndly talent malarski.
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— Tak, chyba tak. Ale ona, kiedy ddroe, kpdzie lepsz artystky
niz ja. | prawdopodobnieczie nawet lepsza od mojego ojca. Wszyst-
ko juz teraz na to wskazuje.

— A wiec nie powinna juz mie¢ zadnych wgtpliwosci co do tego,
kto byt twoim ojcem — powiedziat ismiechryt sie porozumiewawczo.

— Och, nie mam. | szczerze méwj to nigdy nie traktowatam
uwag ciotki powanie. Wiem,ze moja matka nie zrobitaby niczego, co
mogtoby zrant ojca. W jej naturze nie zato udawanie i oszukiwanie.
Mysle teraz,ze zawsze wiedziatamz izwigzata s¢ z wujem Peterem
dopiero, kiedy owdowiata.

Vincent przytakgt i siegnat po swop szklank z piwem. Byt zado-
wolony, ze ostatecznie pozbyliesi tego upiora.

Przez chwi¢ oboje poggzyli si¢ w milczeniu, kade zagte swoimi
myslami.

Czerwcowy wieczér zrobit sichtodny, wiéc w czasie gdy Audra
ktadta Christig sp&, Vincent rozpalit ogié na kominku. Teraz Audra
siedziata wpatrzona w ptomienie, shgc 0 $pigcej na gorze corce, o
tym bardzo uzdolnionym dziecku, o ktérym zawszedziala, ze be-
dzie miato adniewapca przyszigé.

Nagle szybko pochylita sido przodu i wyrwata Vincenta z zadumy.

— Tak, musimy to zrobl — krzykreta.

— Co zrobt? - zapytal, pater na nj z zaciekawieniem.

Nie odpowiedziata wprost na pytanie, tylko rzekia:

- Pomagatam jej, jak umiatam najlepiej, d¢db to robi dalej, ale
jest tyle wiadoméci, ktorych nie mam, bo jestem samoukiem.

— Tak — potwierdzit Vincent.

— Kiedy skaiczy szesngie lat, péjdzie do szkoly sztukesinych.
Wczeniej jej nie przyjma do college'u w Leeds. Bdiej bedzie musiata
pojecha do Londynu. Studiowaw szkole Slade'a albo, jeszcze lepigj,
w Krélewskiej Akademii Sztuki.

— A skad wezmiemy na to wszystko piegdze? — zapytat ostrym
gtosem. — Nigdy nie ¢glziemy mogli sobie pozwadlina takie
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wyksztatcenie, nawet §b kryzys sk zakaczy i dostan stah prae. To
bedzie kosztowa tysigce.

— Tak, wiem o tym, ale zrobimy to — odparta bardzmstvczo. —
Musimy, Vincencie, musimy! — W jej gltosie brzmiatarliwos¢ i pod-
niecenie, jakiego nie styszat od dawna. — Musimwyosty¢ Christinie
mozliwos¢, da je] szang— ciagreta dalej Audra. — Nie pozwelpo-
zbawt jej tego ze wzgldu na pieridze. Ona posiada dar... ktéry musi
si¢ ksztaicé, rozwijat. Bgdzie znakomi malarky, wielka artystl,
Vincencie, wierz mi!

— C&z - odpowiedziat powoli, zatamagym sk gtosem - nie
wiem, po prostu nie wiem...

Audra wyprostowata sii rzucita mu jedno ze swych przenikliwych
spojrze.

— Z naszej strony nie me by zadnych wah#é, Vincencie,zad-
nych. Musimy dzy¢ do tego celu bez wzglu na wszystko i dgjej te
szang. Ja ze swej strony zrahico w mojej mocyzeby jej s powio-
dio!

Rozdziat dwudziesty 6smy

- Wiesz, Mike, zupelnie nie wiem, co dalej roki Audr, napraw-
de nie wiem — powiedziat Vincent z zZEniem w gtosie.

Zerwalt s¢ z miejsca i podszedt szybko do okna. Spaagl przed
siebie mraac oczy przed ostrym blaskiem kwietniowegonsia.

— Tak, zdaj sobie spraw, ze jesté ostatnio bardzo zaniepokojony
- odpart Mike.

Mtody lekarz bytswiadom trosk i rozterek przyjaciela z powodu
braku pracy. W ostatnim czasie emocje Vincentadagiy uwidacznia-
ty. Pochylone ramiona sygnalizowaly, jak bardzd gty i rozgory-
czony tego ranka.

— W jaki sposdb magci poméc... — zacg Mike i przerwal, gdy
otworzyly sk drzwi do pokoju.
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Weszla Laurette, nigs tag z kawg. Odwrdcita s¢ i podeszia do
kominka.

- Przepraszanze zagto mi to tak duo czasu — powiedziata — ale
musiatam dopilnow@aniedzielnej pieczeni... — Przerwata w p6t zdania,
gdy nagle dostrzegta zatroskatwarz Mike'a i napicie Vincenta. —
Ach - powiedziata szybko — czy przerwatamgakvazng rozmow?
Moze wezng swop kawe i pojde do kuchnizebyscie mieli spoko;.

- Nie - rzekt Vincent, szybko godwrdécit i podszedt do kominka.
- Nie moéwimy tu nic, czego nie mogtabglysz€ — dorzucit siadajc
na krzéle i wyciggajgc papierosa.

Laurette podata filanki z kavg, a potem usiadfa, pafiz wyczeku-
jaco na Vincenta, ktory milczat z zg8ong twarz,, wpatrzony w pto-
mienie.

W koncu, w nadziee wyrwie go z zadumy, odezwaltg:si

— Dokad to poszty dZ Audra i Christina?

- Do Fountains Abbey - odpowiedziat nie podnmasglowy. —
Kolejna lekcja malarstwa naviezym powietrzu, w plenerze, jak méwi
Audra. — Wreszcie popatrzyt na Laurette i doda¥iesz przecig, ze
we wszystkie wolne od dyrow niedziele zabiera Christie na malowa-
nie z natury.

— Tak, wiem i uwaam to za godne pochwalye zapoznajegjz
dzietami sztuki w takich posiadiciach jak Temple Newsam i Harewo-
od. Audra daje Christie dobre podstawy, Vincendie.ja doskonale
przygotuje do szkoty sztuk gknych.

Vincent przytakgt w milczeniu.

- Powiedziale, ze nie wiesz ji, co robé z Audr — wtracit Mike.

- Pomoéwmy o tym... czasem pomaga, jakveyrzuci z siebie, co kg
na watrobie. Przeciz chyba widnie w tym celu przyszedidu dzisiaj,
prawda?

- Tak, to prawda - Vincent odchknat. — Niepokoi mnie zdrowie
Audry, Mike. W ostatnim czasie ona sitrasznie przepracowuje. Wie-
cie oboje, jak wyglda jej rozkiad zgi... diabelnie cizka praca w szpi-
talu i dodatkowe dyury, gdy tylko trafia si okazja. Kiedy wraca, zaj-
muje st domem: gotuje, spgta, pierze i prasuje. | do tego jeszcze
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lekcje z Christig. A kiedy juz nie robi tego, téleczy przy tej cholernej
maszynie do szycia, kipijej data pani Bell, i przerabia ubrania dla
réznych ludzi. Oprécz tegae tak haruje, to jeszcze osgdza, odma-
wia sobie wszystkiego, aby odigt kazdego pensa na ksztatcenie Chri-
stiny. Oboje spogHali na niego ze wspétczuciem i uwgag

— Najbardziej trapi mnie ta nieusiap poga za piengdzmi i to,ze
nie mog jej powstrzyma — ciaggnat dalej. — Jestem zupetnie bezradny
- nieoczekiwanie gtos Vincenta zadt. — Niesmiem sg¢ wtracac, nie
smiem powiedzié stowa... Kiedy to probowatem rabhiwpadata w
straszny gniew... Mialem nadzejze mae ty, Mike, mogiby z nig
porozmawig, wiesz, jako lekarz. Ona ciebie postucha.

— Woatpi¢ w to, Vince — odpart Mike pgpnym tonem. — Oczywi-
scie, sprobyj, ale gdze, ze szkoda zachodu. To samglbie z Lauret-
te, mimoze 9 ze sob tak blisko. Nikt i nic nie powstrzyma Audry.
Ona widzi przed sajftylko jeden cel i jest bardzo uparta.

— Czy ja tego nie wiem? — mruhVincent. — Wszystko zaei
sie dawno temu, kiedy urodzitaesChristina. Powiedzialem wtedy Au-
drze,ze kieruje ny jakas straszna, wewgrzna sita. | miatem ra¢j —
Przesunt reka po zneczonej twarzy. — Wiem doskonaliee nie ma nic
ztego w tym,ze kta jest ambitnyze chce dla swego dziecka wszyst-
kiego, co najlepsze. Ale to, co robi Audra przetatée pag lat... Cé,
jesli chcecie wiedzié, to mi sé wydaje po prostu nienormalne.

— Nie jestem pewna, czy to wigwe stowo — wtjcita Laurette.
Zawahata si, szukagc odpowiedniego wyteenia dla przekazania my-
8li, ktéra nagle przyszia jej do gtowy, a potem dadzowoli i z rozwa-
ga: — To, co obserwujemy, jest aktem woli i to niekbeyaltruistycz-
nym, silnie umotywowanym... Go wydaje mi s, ze patrzé na to
nalezy z nabana czci.

— Chcesz powiedzie ze jest to cholernie przerajace — powie-
dziat chrapliwie Vincent. Gboko zaczerpat tchu, starajc si ztago-
dzi¢ brzmienie gtosu: — Stuchaj, Laurette, ja the wszystkiego, co
najlepsze dla naszej Christie, naprawtc; tego. Ale przeciejest
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jakas granica tego, co ludzie w naszej sytuacji magbic. Audra sg-
ga za wysoko. Poza tym to nie jest w pdkal wobec dziecka. Mata
ma tak mato przyjaciot, rozrywek. Kocham Agdr — przerwat na
moment i odetchyl. — Nie che, zeby st zalamata, rozchorowala. Sta-
ram sé tylko jg ostoni, dba o nis.

— Nie sdz, zeby Audra zechciata stuchaaszych uwag, ale, jak
juz powiedzialem, porozmawiam zanjutro, Vince — obiecal Mike. —
Bede w szpitalu u swoich pacjentow i postaram shale¢ okazg,
zeby z ni pogada. Bede nalegat na ogdlne przebadanie Audry jako
rutynowy obowijzek. Maze to przynajmniej przyniesie ci jakulge.

— Och, na pewno, Mike. Bardzo ci dkije.

Laurette dmiechreta sk do brata i pogtaskata go po ramieniu.

- Postaraj sirozlwzni¢, kochanie, wszystkoehzie dobrze.

Vincent przytakat, wzigt papierosa i zapalit.

— Zostaniesz na niedzielnym lunchu? - spytata Lagwrettlest pie-
czen z jagnkcia, mtode ziemniaki wieza kapusta: wszystko, co lu-
bisz.

— Nie, dzkkuje bardzo. Powiedziatenze spotkam si z Billem i
Jackiem na drinku w Traveler's Rest przy Top-HNlpotem pewnie
p6jde z nimi do mamy na lunch. — Vincent uivée popatrzyt na siostr
i powiedzial, ostrenie dobierajc stowa: — Nie chciatbynyebys cos na
ten temat mowita mamie, ale Bill nost s myélg wsigpienia do mary-
narki handlowe;j.

Oczy Laurette rozszerzylyeste zdziwienia.

— Ona s¢ na to nie zgodzi! — powiedziata. — Tym bardziejFrank
juz stuzy w wojskul!

— Wiem, ze nie. — Vincent zwrocit gido szwagra. — &lzie wojna,
Mike. To wisi w powietrzu, od kiedy Hitler jest warszu. J# zabrat
cze$¢ Czechostowaciji, a teraz wysuwgdania wobec Polski...

— Czytatlem o tym w ,Sunday Express”, zanim przyszeeigrze-
rwat Mike. — Ten facet robi sicoraz bardziej chciwy. Wyggla na to,
ze zdecydowadimy sk popierd Polske w tym kryzysie, to samo robi
Francja.
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Spojrzeli na siebie zatroskani.

— Ten pokdj jest kruchy, Mike, i to dtugo nie potrwdedziemy w
stanie wojny z Niemcami jeszcze przecéem tego roku, wspomnisz
moje stowa.

— Nie mow tak! — zawotala Laurette, spgdijac to na brata, to na
meza. — Czy... czy wy obajgddziecie musieli pdg na wojre?...

— Tak — odpart Mike.

Rozdziat dwudziesty dziewty

— Co za pgkny ranek — powiedziata Audra, podchedzlo otwar-
tych drzwi domku przy Pot Lane i wyglajgc na zewstrz. Podniosta
glowe i dodata: — Popatrz, Vincencie, niebo jest zumebgzchmurne.

— Tak, to niezwykle tadny dzie— zgodzit s¢, wychodac na rég
domu. Podzyt za jej spojrzeniem, ktore byto skierowane ku enadi
ogrodkowi, gdzie siedziata Christina ze szkicowaikj i tmiechrat
si¢ z przyjemnécia na widok dziecka. — Zbyt fadnieeby pozostawa
w domu... Myle, ze chyba wyjd z wami po potudniu... to jest,§e
mnie ze sofp zabierzecie.

Audra spojrzata na niego w zdumieniu.

- Alez ty zawsze w niedzielchodzisz do pubu Pod Biatym Ko-
niem... — Przerwala i rozmiata s, a jej oczy roziskrzyly siszcz-
sciem: — Bedziemy bardzo zadowolone,sjepéjdziesz z nami. Nie
jedziemy daleko, tylko do Temple Newsam.

Che, zeby Christie dobrze zapoznala s dzietami starych mi-
strzow.

Vincent objt ja ramieniem i &cismt, patrzc w jej uniesion ku go-
rze twarz. Za radosnym wyrazem dostrzegt@enie i serce mu i
scisrgto. Pomimo perswazji Mike'a ggle wypruwata z siebieyty i to
go ogromnie niepokoito. Nie chciata stu¢hzadnych rad czy péb,
jego stowa zdawaly sinie robt na niej wraenia. Pod wptywem
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chwili Vincent powiedziat:

- Stuchaj, kochanie, mam pomyst, wspaniaty pongisierzmy s¢
i jedzmy do Temple Newsam jueraz. No, powiedzmy nie juale za
pot godziny. Zrobmy sobie wypad na caly dzidudro. Wemiemy ze
sohy jedzenie na piknik...

Nie bedziesz wgc musiata sta przy rozpalonym piecu i gotowa
lunchu. Co ty na to?

Audra skirgta twierdzco i smiechreta sk. Cieszyla sj z tej pro-
pozycji ogromnie, bo niegsto Vincent wybierat iz nimi na te nie-
dzielne, artystyczne wyprawy. Spojrzata przez tamd stojcy na ko-
minku zegar i powiedziala:

- Jest ju po jedenastej... ale dlaczego nie?! — Odwrocikavsi
strorg ogrodu i zawotata: — Christie, Christie, cliodo domu. Taté
jedzie z nami do Temple Newsam; agdzimy sobie piknik, musisz
wiec mi pomac.

— Och! - krzykrta Christina zrywajc sk z miejsca, podniecona
nieoczekiwan decyzj ojca.

— Zacznijmy od robienia kanapek — zaproponowatarAulrzta-
jac sk w spizarni.

- Czy mog wam w czynd pomoc? — spytat Vincent.

— Raczej nie, ale wez radio. Mae znajdziesz jaj§ muzylke.

— Robi sé — odrzekt podchodiz do odbiornika i przekcajgc gal-
ke. — A, rzeczywicie, jest muzyka... postuchaj, to ,Nadtkiym mod-
rym Dunajem”. Audro, pamtasz, taczylismy to wtedy w domu para-
fialnym.

Odwréciwszy gtow, obdarzyta go najstodszym ze swycémie-
chéw, a potem zmarszczyta brwi, gdy muzyka naglkdem

- 0O, mgj Bae, chyba ten odbiornik nie popsu gnowu!

— Przerywamy program, by nada¢ waznq wypowiedz premiera —
rozlegt s¢ gtos spikera.

Vincent i Audra spojrzeli na siebie i zamarli w hezhu, stuchajc
dobiegagcych z giédnika stow Chamberlaina, ktory méwit o napa
Hitlera na Polski o tym,ze Anglia wypowiedziata wogiNiemcom.
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- A teraz niech Bég blogostawi was wszystkich i ma w swej opie-
ce.

Surowy i pelen powagi gtos premiera ucicht i roklsig hymn na-
rodowy; znane zWieki ,Boze, chra Kréla” napetnity kuchrg Cro-
wtherow.

— Dzis$ jest trzeci wrzénia — szepagt Vincent spogidajc na Audg
zatroskanym wzrokiem. — Spodziewatera wiojny, ale przyszta wcze-
s$niej, niz myslatem.

— Tak — odparfa Audra, siadajna najbliszym krzéle. Ugiety sie
pod ni kolana, gdy dotart do niej sens stéw premiera.

Christina wodzita zdumionym wzrokiem od jednegadzicéw do
drugiego.

— Co to znaczy? Cogstanie, tatusiu?

— Bedziemy walczy z Niemcami, ale nie martwesimata, wszyst-
ko skaczy sk dobrze.

— Co zrobimy z Temple Newsam? — spytata nagle Audrisloze
jednak lepiej di nigdzie nie jeché?

- Och, mamgku, nie mow tak! — zawotata Christina — nie wtedy,
gdy tat$ wybiera s¢ z nami!

Twarz dziewczynki byta tak zasmucona, a w glosiniat taki za-
wad, ze Vincent nie mégt gipowstrzyma, by nie zawolé&

- O, niech to diabli! Audro, jesny. To prawdopodobnie ostatnia
okazja,zeby wybra& sie gdzig razem. Na nagprg bedziemy chyba
musieli dtugo czeka

- Tak, to prawda — odparta Audra z wahaniem.

- A wigc pojedziemy, maniku? — spytata Christina z oczekiwa-
niem w gtosie.

— Tak. Biegnij na gari zmien sukienk. Tatls pomaze mi przygo-
towa’ kanapki.

Gdy zostali sami, Vincent powiedziat:

- Nie wiem, kiedy otworz biura werbunkowe: jutro czy we wto-
rek. — Umilkt na chwi¢. — Ale mam zamiar zgtoSisic zaraz, jak tylko
zaczn dzial&.

- Tak - powiedziala — wiedziatame tak zrobisz, kiedy rozpocz-
nie skt wojna.
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- Pewnie, jak kady inny szanujcy sk Anglik. Bog miswiadkiem,
ze nie che tej wojny, bo to bdzie pieklo na ziemi, ale me teraz
Znowu stag na nogi i lgde mezczyzn.

Audra spojrzata nazaskoczona.

— Dla mnie zawsze byianezczyzm, Vincencie.

Vincent Crowther wgpit do marynarki krélewskiej we wtorek ifu
pod koniec tygodnia zostat wystany do wielkich kars& Harwich, aby
rozpocac przeszkolenie.

Bez niego dom przy Pot Lane wydawat sichy i pusty. Byta to ich
pierwsza rozjka i Audra szybko zdata sobie sprgyak bardzo jest jej
go brak.

Ich makenstwo pod pewnymi wzgtami byto trock dziwne, to
przyznawata bez wahania, ale pomimo kt6tniznidy zda kochali s¢.
Mieli tez t¢ wspaniad nagro@d — cérke Christirg, ktéra hczyta ich nie-
rozerwalnym wztem.

Audra niezmiennie trwata dlami przy Vincencie — czy to w pra-
¢y, czy w domu. Martwita si0 niego i zastanawiala, jak sobie daje
race w wojsku.

Wkrotce zacgly nadchodz listy. Obie z Christin czytaty je wie-
lokrotnie, rozmawiaty o nich i nie mogtyestdoczeka pierwszego urlo-
pu Vincenta.

Pod jego nieobecié, gdy Audra byta w szpitalu, Christina musiata
sama troszczysie o siebie. Dziewczynka qjle powtarzataze dosko-
nale daje sobie radi to byta prawda. Christina, jak nanoiolatke, byta
wyjatkowo dojrzata. Zapewne d&i wrodzonej inteligencji, umiej-
nosciom wykonywania prac domowych, o co zadbata matksake
dzieki temu,ze cale swojeycie sgdzita wérdéd dorostych.

SzczegoOlnie bliska byta jej ciocia Laurette. Kiegigc Audra miata
nocny dyur, Christina spata w domu wujostwa. Mike Leslegizgnat
sie do Korpusu Medycznego i Laurette, teraz samotyia, radowolo-
na z towarzystwa bratanicy. Po wigizie Mike'a Laurette wrécita do
pracy. Chgc wigczy¢ sie do ogolnego wojennego wysitku narodu,
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przyjeta stanowisko sekretarki naczelnego dyrektora tdbmyArmley,
gdzie obecnie produkowano bomby.

Codziennie, gdy matka byta w pracy, Christina szalunch do
babki, tak jak to robita zawsze, agiksiegata pamjcig. Wesota kuch-
nia Elizy z obfitgcig réz zawsze rozbrzmiewatlémiechem izartami
hataliwej, petnej werwy rodziny. Teraz jednak panowatdmiertelna
cisza.

Billy wstapit do marynarki handlowej, Jack byt w wojsku, addae
zapisata i do Pomocniczej Sty Terenowej. Najpierw pojechata na
mieskczne szkolenie do Reading, a potem do wielkiegmdka w
Shropshire, gdzie uczylagsbbstugiwania dziat przeciwlotniczych. Hal,
magz Olive, byt w RAF-ie i tylko Alf i szesnastoletniddny pozostali w
domu.

Crowtherowie nagle stali gsirodzirg ztozomg z kobiet, jéli nie li-
czy¢ Alfa i najmlodszego syna, o ktérym bylo wiadome, p6jdzie do
wojska, gdy bdzie starszy. Dlategozev miar jak Anglia angaowata
sie W wojng, mocniej zwierali szeregi.

Balony zaporowe, reflektory, syreny alarmowe i igmiebo czy-
ste”, czarne zastony w oknach, dowodystmdci, schrony przeciw-
lotnicze i maski gazowe - wszystko to stalo sodziennécia. Tak
samo jak racjonowanigywnosci i benzyny, talony na ubranie, brak na
rynku rozmaitych towaréw i probne alarmy lotniczeganizowane
przez czionkéw obrony cywilnej. Pan Trotter, odpesdialny za Pot
Lane w czasie alarméw, stat glla Audry i Christiny znani przyjazn
postacy.

Jednake, niezalenie od tego jak trudne i ugiliwe byly te czasy,
Audra zaakceptowata ustalony od lat trggia, kedacy juz rutyrg i
nalegata, by Christina robita to samo. Poza paulszkole dziewczyn-
ka studiowata wic sztuk i kazdego dnia péwiecata s¢ temu.

Oprocz tego mialy jednak i swoje mate przyjesuipzwlaszcza za
lubity chodzt do kina, aby ogdac najnowsze filmy amerykeskie.
Byly tez zagorzatymi wielbicielkami radia i stuchaty wszisgo — od
wiadomgaci do stuchowisk i programéw muzycznych. Zwyto
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jednak zwykle kino — chodzity tam raz w tygodnizasem dwa, naj-
czesciej w towarzystwie Laurette.

Pewnej soboty, w kitu padziernika trzydziestego dzieytego ro-
ku, Audra, Laurette i Christina przed ggigm na ostatni film Roberta
Donata Zegnaj, panie Chips” pity w kuchni herbat

Laurette, ktéra byta wielkkinomank i sporo czytala na ten temat,
opowiadata im o filmie, streszcaajfabuk.

— Nie méw nic wecej — zawotata Audra — bo nam zepsujesz cat
przyjemngc¢.

— Och, przepraszam - usprawiedliwitee diaurette i zmieniagc
temat dwiadczyta. — Czego nie megsie doczeka, to ,Przemirto z
wiatrem”. Czytatam o tym w ,Tygodniku Kinomana”. @awiada s
znakomicie. Vivien Leigh wygdata ptknie na zdjciach, a Clark Ga-
ble jest po prostu rewelacyjny!

— Gdyby Mike to styszal, bytby zazdrosny... smiechreta si Au-
dra. Odwrdcita si styszc stukanie do drzwi.

— Ja otworz — krzykreta Christina, zsuwag sk z krzesta. — Do-
bry wieczor, panie Trotter — powiedziata wpadugk w gascia.

— Dobry wieczér, kochasiu. Czy mama jest w domu?

— Tak, prosz pana — Christina otworzyla drzwi szerzej. — Pepsz
niech pan wejdzie.

Pan Trotter zdj metalowy hetm i wszedt do kuchni.

— Dobry wieczo6r, pani Crowther — powiedziatsmiechajc sk
przyjaznie do Audry. — Tak mi przykrase sprawiam klopot i to akurat,
kiedy pije pani herbat ale wsipitem tu,zeby zamieri pag stow na
temat pani Dobbs z nanoego domu.

— A co sk stalo pani Dobbs? - spytala Audra z zaciekawieniem

— Rzecz w tym, pani Crowtheke ona nigdy nie przychodzi na
prébne alarmy i nie mam p@jia, co s¢ z nig stanie, jéli zdarzy s¢
prawdziwy nalot.

— Dotgczy do nas w schronie na skraju ogrodu. Zbudowaingp
tes¢ dla mnie i Christiny, a ja postaratang,sieby byt wzgkdnie wy-
godny...
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— Ale ona nie chce wgj do schronu... — przerwat Jim Trotter. —
Wiasnie rozmawiatem z pamiDobbs o tym i dostalem po gtowie za
moje starania.

— Och! = Audra nie mogta zdobysie ha nic wecej.

— Nie uwierzy pani, co mi powiedziala...

— Rzeczywicie nie mog sobie wyobrazi, co mogta powiedzie..

— Spojrzata na mnie, jakbym zjawit¢sz kskzyca, i wrzaspta:
.Mam siedzi€ w tej dziurze pod ziemj siedzie¢ pod ziemy! Za nic w
swiecie, méj chiopcze. Pod ziegnbede leze¢ wystarczajco diugo,
kiedy ume, a dopdkizyje, bede siedzi€é w domu. J&i bomba ma mnie
trafi¢, to i tak trafi”. To g jej wlasne stowa, proszani.

Audra bardzo sistarata, ale nie udato jeggpowstrzyma od smie-
chu. Christina i Laurette réwniesic rozésmiaty. Jim Trotter spojrzat na
nie z ukosa i zwrocit gido Audry:

— Tu nie ma s z czegosmia¢, pani Crowther — rzekt z oburze-
niem.

— Tak, wiem,ze nie ma — wykrztusita Audra — ale trechodzie-
lam jej niecly¢ do siedzenia w dziurze pod ziemi

— Mam szczeg nadzieg, ze nie lgdzie pani tego robj pani Cro-
wther. Bardzo bym simartwit, gdybym miat na swoim terenie jeszcze
dwie trudne osoby.

Audra przytaketa, przygryzajc wargi. Nie mogta powiedzieani
stowa, gdy z trudem ttumitasmiech.

- Co mam wgc robi z pani Dobbs? Jestem przegziedpowie-
dzialny za wszystkie domy na Pot Lane! agcet dalej pan Trotter.

Audra zrozumiata nagle, co go tu sprowadzito, i @tliedziata tak
powaznie, jak mogta.

— Zrobie wszystko, co w mojej mocy, aby pani Dobbs w czasie
alarmu zeszta do schronu, panie Trotter. Ale ¢gntydko sprébowa.
Nie mog; nikogo do niczego zmusza

— Bardzo pani dzkuje¢, pani Crowther. Dobranoc — powiedziaw-
szy to, szybko sioddalit.

Gdy tylko umilkly jego kroki, Audra opanowawszy siowiedziata:
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— Biedny pan Trotter... zawsze mnie lubil, ale tgazchyba tak
nie kedzie...

— Nie wygtupiaj s¢ — odezwata silLaur ette. — Miatl&rack, ze tak
powiedziatd. W tych strasznych czasach musimy zachkompaczucie
humoru. Jdi je stracimy, grozi nam szaistwo.

Anglicy przeprowadzili mobilizagj lecz poza tym niewiele giw
kraju dziato. W istocie, w powietrzu i ngdzie panowat taki spokéie
ten okres szybko uzyskat nagywojny na niby”.

Wojna na morzu jednak rozpoczla sk niemal zaraz we wrzgiu;

w padzierniku w Scapa Flow zostat storpedowanyebkwojenny
.Royal Oak”, ktory stat tam zacumowany w niby bexginej zatoce.
Do potowy listopada niemieckie miny magnetyczneopay statki o
0goblnym tonau szécdzieskciu tysicy ton.

Za kazdym razem, gdy Audra brata dekr gazet lub stuchata ra-
dia, jej serce przepetniat strach. Wiaddpim wojnie na morzu byly z
reguly katastroficzne. Martwita esiwiec 0 Vincenta, ktéry syt na
niszczycielu i byt ,,gdzié na morzu”.

Kazdy kolejny list ngza witata westchnieniem ulgi, podobnie jak
jego matka.

Nie otrzymat wprawdzie urlopu na B® Narodzenie, ale przyjechat
w styczniu czterdziestego roku na siedemdgéiaiiwugodzing prze-
pustle w drodze z Hull, gdzie zacumowat jego ¢kpo rundzie patro-
lowej na Morzu Pétnocnym.

Audra zwolnita s} ze szpitala, by kyz nim przez caly ten czas.
Oczekiwata go wic w domu w to zimne i gpiace wilgocy czwartko-
we popotudnie, ubrana wdhlitng bluzke, ktéra tak lubit, i w ciemno-
szay spodnieg.

Gdy tylko przesipit prog domu, dostrzegta, jak byt dumny zezstu
by w marynarce, z munduru. Trzymat $iardzo prosto i zdawatesi
by¢ wyzszy niz zwykle. Bita z niego jakapewnd¢ siebie, zielone oczy
patrzyty z ufndcia.

Audra rzucita sj w jego ramiona, on odtjja i mocno ycismt, od-
surgt lekko od siebie, zajrzat ¢hoko w oczy i pocatowat w usta diu-
gim, peinym mitdci pocatunkiem.
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— Jak to dobrze yznowu w domu — powiedziat, uwalragj ja z
uscisku.

— Jak to dobrze miecie tutaj z powrotem! Tak mi ciebie brakowa-
lo, tak nam ciebie brakowato!

- Ja czutem to samo.

Kilka minut p&niej, gdy siedzieli przy herbacie, Audra podzielita
si¢ z nim nowinami o rodzinie Crowtheréw. Potem ciephgtosem
powiedziata mu, jak martwitasb niego przez te miegie.

— Czytatam o wszystkich morskich wydarzeniach. Sadeski.
Vincencie, czy nigdy nie odniesiemy zwgsiwa?

- Alez raz zwycézylismy, Audro, w grudniu! — wykrzykst. —
Chyba jeszcze nie zapomnigtae trzy brytyjskie kgzowniki pokonaty
,Grafa Spee” w bitwie u gfia La Platy?

- Nie, nie zapomniatam.

- ,Graf Spee” umykat brytyjskiej flocie przez kilkaieskcy i za-
topit sporo naszych okrow... Nie myl, ze nie podziatato to na Szwa-
bow demoralizujco — twarz Vincenta rozpromienitaesi- Winston byt
bardzo zadowolony, ntesz by tego pewna!

Audra umiechrefa sk pobtazliwie.

- Nie chcesz chyba powiedzjere jesté na ,ty” z pierwszym lor-
dem admiralicji — podranita go. — A czy pan Churchill wie o tym?

- Wszyscy mowimy o him Winston, oczydgie za jego plecami —
rozesmiat sk Vincent. — To dlategaze go kochamy. — Pochylit sku
niej i dodat: — Czy wiesz, w jaki sposob admiraigjodata we wrze-
$niu wiadoma¢ o jego powrocie? To znaczy, jak zawiadomiono o tym
cal brytyjsk flote?

Audra zaprzeczyta gtoav

Vincent mocno zaggnat si¢ papierosem i powiedziat:

- Podali tylko te stowa: ,Winston powrdcit” To dialnie powa-
ny komplement... radosne powitanie. Tak, Churdbilivielki cztowiek,
to on powinien by premierem. | chybaddlzie, bowszyscy maja dosy
Chamberlaina.
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— Czy nie lgdzie wam przykro utra€iWinstona, jako pierwszego
lorda marynarki?

— Tak, ale ja wolatbymzeby to on stat u steru fistwa, a nie kto
inny, cholernie bym tego chcial... — Vincent przahivodwrdcit sé na
odgtos otwieranych drzwi.

— Tatw! — Christina rzucita tornister na podipgpofrureta w sze-
roko otwarte ramiona.

Usciskali st mocno, a potem Vincent ods#ina lekko od siebie i
zapytat:

- Jak s¢ miewa moja mata laleczka?

Christina utkwita wzrok w znanej i kochanej twarizwybuchreta
ptaczem.

- No, a co to sidzieje, kochanie? — spytat Vincent, ponowrge |
objawszy i pieszczotliwie gltaszge po wiosach.

Ramionami dziewczynki wstggal ptacz; z trudem tagi oddech,
wykrztusita:

— Myslatam, ze juz nigdy... ck... nie zobacz Tak sé martwitam,
tatusku. Myslatam,ze zatopi twoj okret.

— Alez z ciebie gluptasek, kaczuszko! - rémeat si Vincent i po-
taskotat § pod brod. — Nic takiego nie mae mi st przydarzyg, mata
panno Muffet. Chogl zdejmiesz ptaszczyk i usiziesz do stolu. Mama
zrobita pyszn herbag. P&niej péjdziemy do babci. — Nachyliteshad
nig, oczy mu sj rozjanity i szepmt: — A jutro zabieram ciebie i mam
do kina w Leeds. Masz na to octfot

Christina z radécia w oczach skigta gtowa. Audra przypatrywata
si¢ obojgu z mitdcia. Vincent zawsze byt kochggym ojcem, co do
tego nie miata wtpliwosci.

Urlop Vincenta zbyt szybko dobiegt kca.

W niedziet rano Audra wstata o giej rano, by przygotowasnia-
danie, podczas gdy on goliksiubierat.

Jajka byly artykutem deficytowym, ale Audrze udadie zdoby
dwa. Jedno ugotowata poprzedniego dnia Christaidiugie smayta
teraz dla Vincenta wraz z pomidorem i kawateczkigoeczku, ktory
dostata od Elizy.
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Kiedy Vincent zobaczyt jajko nha swoim talerzu, ztnairsic.

- Nie trzeba byto — powiedziat. — Nak#o je zostawi dla siebie.
Zjedz przynajmniej potowrazem z grzarik

— Daziekuje ci, ale nie jestem glodna — Audra odméwita starzwc
- Prosez, zjedz to, Vincencie. &lziesz bez jedzenia przez wiele go-
dzin. Méwites, ze wojskowe poaigi jads powoli i ze nie wiesz, kiedy
dojedziesz do Hull.

— To prawda - ale mimo to jadt jajko z eganiem i mylal, ze le-
piej byloby, gdyby je zostawita dla Christinysligjuz nie ma ochoty
Zjes¢ go sama.

Podczassniadaniazadne z nich nie mowito zbyt do. Oboje zda-
wali sobie spraw, ze on wraca na wogni ze nie wiadomo, kiedy zno-
wu sk zobacz. Mogg uptym¢ diugie miesice, a mae nawet lata.

Gdy zegar wybit szést Vincent wstat od stotu.

— Musz sie zbiera. Moj pocihhg odjezdza o siodme;.

- Tak.

Kiedy narzucit na siebie ptaszcz, vitd czaplk i postawit plecak
pod drzwiami, powiedziat:

- Pocatowatem Christin zanim zszedtem n@niadanie... Nie chc
i$¢ jeszcze raz na g@irbo mogtbym g obudzé. Pazegnaj § ode mnie.

Audra przytaketa ze scisnietym gardiem. Zbliyta s do niego i
wspigta na palce, by go pocatowaOddat pocatunek i przez chwil
mocno tulit g do siebie.

- Prosz cig, Vincencie, uwaaj na siebie — zdotfata powiedzie
zdtawionym gtosem.

— Obiecug ci to, nie przejmuj si kochana. Bde pis&...

W chwile p&zniej juz go nie bylo. Nagle zostata w kuchni sama.
Podbiegta do okna, odsgla firanke i patrzyla, jak spiesznym krokiem
idzie §ciezka, w stabymiwietle styczniowego ranka.

Instynktownie przycisgta reke do serca,c¢kajac sk 0 jego bezpie-
czeistwo. — Wr@ do mnie — szepa w ciszy pustego pokoju. Stata
tak przez pewien czas, diugo po tym, jak znikkjeczu, starag
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pogodzé sie z tym nieodwracalnym faktem. Jej midodo Vincenta
Crowthera nie zmniejszytaesipomimo wszystkich konfliktow i pro-
blemoéw, jakie przeyli w ciagu lat matenstwa.

Rozdziat trzydziesty

Przyszta wiosna, a wraz zgrkoniec ,wojny na niby”. Wieczorami
Audra przesiadywata przy radiu, podczas gdy Clmadstidrabiata lekcje
I rysowata lub malowata. Im wtej wiadoméci wystuchiwata Audra,
tym wickszy stawat si jej niepokdj o mza, reszt rodziny i przyjaciot,
ktorzy walczyli z wrogiem.

Wydarzenia rozgrywaly siz taly szybkdcig, ze z trudem udawato
sieje sledzié. Dziewigtego kwietnia Hitler zaatakowat Dani Norwe-
gie. Dania padta od razu, ale dzielni Norwegowie wgdlczeroicznie.
Zwrécili sie 0 pomoc do Wielkiej Brytanii. Natychmiast zostalysta-
ne sity hdowe i morskie.

Przez nagpne trzy tygodnie Audra zachowywalg gak lunatycz-
ka, automatycznie wykomg wszystkie czynnii. Z radia wiedziata,
ze niszczyciel Vincenta znajdowaksivsrod oketow, ktdre poplypty
na pomoc Norwegii. Byta sparatiwana strachem i po raz pierwszy w
zyciu opucit ja wrodzony optymizm.

Wiadomaci z frontu okazywaty si z dnia na dzié coraz gorsze.
Kiedy brata do ¢ki gazet, serce podchodzito jej do gardia.

Luftwaffe dokonata spustoszepasrod sit brytyjskich prébujcych
pomagé Norwegom i pod koniec miegia wiksza¢ korpusu ekspe-
dycyjnego zostata ewakuowana. @k¥incenta w kacu tez dowloki
si¢ na brytyjskie wody terytorialne — w cudowny sposih bezpiecz-
ny. Straty w ludziach i spe¢eie byty ogromne i wkrétce Audra, jak i
reszta mieszkacOw kraju, zrozumiataze katastrofa ta jest wynikiem
wczeshiejszego ignorowania ostrzas Winstona Churchilla.
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- Bogu dz¢ki, ze nareszcie mianowano go premierem — powie-
dziata Audra do Laurette, kiedy siedziaty razemypodbiorniku wie-
czorem trzynastego maja.

Tego wieczoru Churchill wygtosit w Izbie Gmin swofserwsze
przeméwienie jako premier.

— Vincent zawsze méwitze Churchill jest jedynym cztowiekiem,
zdolnym wyprowadd nas z tego bataganu i wierre miat ract —
oswiadczyta Audra.

— Zgadzam g, ale i tak musimy uzbréisic w cierpliwgs¢, bo to
dlugo potrwa — przytaksa Laurette.

— Niemniej jednak mamy tergzrawdziwego przywode... — Au-
dra przerwata, dotkma ramienia Christiny i, wskazg na radio, poto-
zyta palec na ustach.

Wszystkie trzy siedzialy w skupieniu, sta@jsk uchwyct kazde
stowo, zastuchane w niezwykly gtos i swaisttoryke Winstona Chur-
chilla, napetniajcego swoich rodakéw nadzepdwag i ufnoscig.

Audra i Laurette tego wieczoru byly petne otuchymiare wszake
jak mijaty dni i tygodnie, Audra zrozumiatae jej szwagierka miata
racje. Wszyscymusieli uzbrok si¢ w cierpliwas¢, obkzenie zapowiada-
to sic na dtugie i gjzkie.

Najpierw byto piekto Dunkierki.

Tysiagce brytyjskich i alianckichzotnierzy zostalo zepchgtych na
plaze pétnocnej Francji i okrutnigcisnietych miedzy morzem i zblia-
jaca sie niemiecly armig. Anglia czekata powstrzymag oddech. Putki
zostaly uratowane tylko dgii aktowi desperackiej odwagi flotylli zto-
zonej z rozmaitych statkdw: niszczycieli, kutréowg#o rybackich, jach-
téw, trawleréw, a nawet barek. Cywile odpowiedziei wezwanie
Winstona Churchilla, by kaly, kto ma jald sprzt ptywajacy, pomaogt
marynarce wojennej zabiéraotnierzy z pla. Dzigki tej pomocy oca-
lone zostatazycie tyskcy ludzi, a sam wyczyn siwniezwyktdcia po-
budzit wyobranie catej Anglii i jej sojusznikow.

Wielki epos Dunkierki stat ginatchnieniem dla wszystkich i Audra
podczas swoich dyréw w szpitalu widziata, jak wzrosto morale ludzi.
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Sama poktadata w Winstonie Churchillu niezwykladzieg, cha
to on przecie zaledwie kilka tygodni temu powiedziat narodowiieN
mam wam nic do zaofiarowania oprécz krwi, trudu, tez i potu. Dosko-
nale zrozumiata te stowa, jak i tze Dunkierka byta zaledwie pagtz
kiem... Czwartego czerwca Churchill ostrzegt swydtdakéw, ze
straszliwa burza dopiero nadejdzie¢dhie sprawdzianem dla wszyst-
kich. Tak s¢ tez stato.

Padta Francja.

| Anglia nagle zostata osamotniona.

W sierpniu ca potge niemieckiej Luftwaffe rzucono na kraj, a
bombardowania te mialygtina¢ sie mieshcami.

Zaczia sk bitwa o Angle.

Pocatkowo naloty koncentrowaly sina Londynie i potudniowych
hrabstwach, ale wkrétce ich zegisk rozszerzyt — wiele @odkow
przemystowych i lotnisk vérodkowej Anglii oraz na potnocy statcesi
rowniez celem atakow.

Pewnego, sobotniego popotudnia Audi@nata rGe w ogrodku,
kiedy w cisz upalnego dnia wdarto gibuczenie samolotow i szcze-
kliwe serie karabinbw maszynowych.

Poderwata gwattownie gtoywdo géry. Mruac oczy przed skicem
zobaczyta walk powietrzry wprost nad swoim domem, nad swoim
bezcennym, matyriwiatem. Toze taka scena rozgryweasiad Angla
w bialy dzie, oszotomito §. Stala jak skamieniata, wpatsaj s w
bfckitne niebo. Nagle jeden z samolotéw eksplodowdiem ognia i
dymu i zaczt spadé& na ziemg.

— Mamusiu, mamusiu — krzykta Christina, rzucag pedzel i pa-
lete.

Glos dziewczynki zmobilizowat Audrdo dziatania. Chwyciwszy
céreczk za kke, pocagreta jg za sob w strore schronu.

— Mysle, ze lepiej ledzie, jeli zostaniemy tutaj przez chwil na
wypadek gdyby spadty odtamki — powiedziata do coinusita s¢ do
usmiechu.

— Bylo takie ptkne popotudnie... Wszystko statoe diak nagle,
prawda, mamusiu?
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— Tak — Audra popatrzyta naiare schronu pokry falista blachy
I zamylita si¢. Potem szepa zasmuconym gtosem:Spokojne serca
pod angielskim niebem.

— To z wiersza Ruperta Brooke'a, z tejakki, ktdrg dostatd od
swojej matki dawno temu, prawda, mamusiu?

— Tak - przytaketa Audra. — Kiedy przed chwilpatrzytam na na-
sze p¢kne, angielskie niebo i zobaczytam te walez ze solp samolo-
ty, to ten widnie wers z wiersza przemarmi przez myl. Nie mogtam
nie zadé sobie pytania: Kiedy wreszcie nasze serca zazmapwu
spokoju? — tzy pojawity siw oczach Audry, gdy dodata: — Z tatwo-
scig mogt to by Theo... jest taki mtody, ma dopiero dzietmigicie
lat... Zresz wszyscy chiopcy w RAF-iegsbardzo mtodzi. Och, Chri-
stie, modl s}, zeby Theo byt bezpieczny. Ja mediic za niego co-
dziennie.

- Tak, mamusiu, ja te Modle sie za tatusia, ciogiMaggie i wujka
Mike'a, i moich wujow, i wszystkich, ktorzy za naslcz.

Niemieckie naloty na Angdi nie ustawaly i chociagtéwnym ich
celem byt Londyn, to Leeds byto jednym z tych pa@imgch miast,
ktore mocno ucierpialy w tym okresie.

Audra i Christina sgdzaty teraz w schronie prawiezda noc. Prze-
bywaly w nim same. Audrze nie udal@ girzekona pani Dobbs, by
chronita s¢ razem z nimi.

Jeili Laurette gdcita u nich i rozpoczynat sialarm, to Audra nale-
gafa, by szta z nimi na noc do schronu. Nie mogtanwli¢, aby szwa-
gierka wedrowata podczas nalotw ama Moorfield Road, nawet §i
niebo byto jasne od reflektoréw. Poza tym obronwailnya ostrzegata,
zeby pozostawaw domu.

Schron byt teraz wypogsany w t&ka polowe, koce i poduszki,
swiece, lampy parafinowe, naftowe, naftowy piecyk ogrzewania
wnetrza i aptecz pierwszej pomocy. Audra uniigtfa tu take trocke
jedzenia w puszkach orawieza wodg w butelkach, kt& codziennie
zanosity tam obie z Christima wypadek niebezpiearwa.

Jednake pomimo bombardowia nieustajcego strachu, troski o
Vincenta, resztrodziny i przyjaciol, mimo ogolnych trudéd, zycie
toczyto sk dalej.
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Gazety przyniosty wiadon3é o niemieckiej inwazji na Angji pod
koniec sierpnia, sami Anglicy jednak podchodzilitego ze zwykiym
sobie, niewzruszonym spokojem.

Postawa Audry zdawataessumow& powszechne odczucia, gdy
pewnego dnia w kicu sierpnia powiedziata Christinie:

- Inwazja czy nie inwazja, a ty we wEneu zaczynasz nagkw
prywatnej szkole dla dziewgiz panny Mellor. Musisz otrzynéawy-
ksztatcenie bez wzgllu na to, czy Niemcy wytuja, czy nie. Poza
tym, jak to powiedzial Winston Churchill,eiziemy walczg z nimi
zzazywoplotow, j&li bedzie trzeba, i niszczyich co do jednego.

— A wiec jednak péjd do szkoly panny Mellor — wykrzykia
podniecona Christina i twarz jej rozptfa s w usmiechu.

Siedzialy obie w gornej g%ci tramwaju jagcego do Leeds.

- Oczywicie, ze pbjdziesz. Dlaczego jestka zdziwiona?

- No, bo nic o tym ostatnio nie wspomingtmawet gdy zdatam
egzaminy wsfpne. Mylatam wic, ze zmienita zdanie.

— A niby dlaczego miatabym zmieiadanie?

- Myslatam, mamusiuze maze babcia céci powiedziata.

— Babcia?

- Tak. Styszatam, jak mowita do dziadkee nie powinn& mnie
posyt& do szkoty prywatnej, bo zupelnie mi wystarczy miogwa
szkota. Powiedziata e ze masz wobec mnie wielkie planyeé z tego
beda tylko klopoty. Myslatam, ze to samo powiedziata tobiezé jej
postuchata

— To by dopiero byto wydarzenie — odparta Audradrobirg zto-
sliwosci. — No, a co odpowiedziat na to dziadek? Jestardzp cieka-
wa.

- Powiedzial,ze myadrze robisz, sigajgc wysoko ize on c¢ za to
szanuje. A potem jeszcze mowit baha, pewnego dniacole wielkg
artystlg.

- Dziadek ma rag¢j Christie — Audra émiechreta sk do siebie.

Christina przyjacielskim gestem wsiam matce ¢ke pod ramg i
powiedziata:
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— To dlatego jedziemy do miasta? Ké&pni szkolny mundurek?

— Tak, dlatego. Jestem bardzo podekscytowana zgnxdziesz w
szkole panny Mellor. Przedmioty artystyczrgtam na wysokim po-
ziomie. Kilka razy rozmawiatam z nauczyciglkysunku. Ona zna
wszystkie nasze plany i przygotuje ciobrze do studiéw w college'u w
Leeds.

— A pézniej pojc do Krélewskiej Akademii Sztuki w Londynie,
prawda, mamo? — Christina w negiu spogidata na Auds, a jej
wielkie, szare oczy blyszczaty w oczekiwaniu naamied:.

Audra nie mogta ginie rozémiat.

— Oczywikcie, przecie ci to obiecatam. Ale tam przypcie dopie-
ro, jak kedziesz miata dwadzeia lat. Przed tabjeszcze dtuga droga.

Christina i Audra zawsze byly sobie bliskie, alszgze bardziej
zblizyty sie w latach wojny. Bez Vincenta miaty tylko siebiehocia
czesto widywaly s¢ z Laurette, to wikszag¢ czasu sgdzaly tylko we
dwie.

Ta wspaniata przyszié, ktérg Audra zaplanowata dla swego dziec-
ka, zajmowata nieustannie jej ahiy Nie tylko pracowata i oszerlzata,
by optact jej wyksztatcenie, ale rownienieustannie staratagsiozsze-
rzy¢ myslowe i artystyczne horyzonty dziewczynki.

Chat wojna nie sprzyjata kulturze, to jednak, gdy witeaw Leeds
wystawiano now sztule, Audra zawsze zdobywata bilety; kiedy tylko
nadarzata giokazja, zabierata Christima koncerty muzyki klasycznej
I przedstawienia operowe. Poza tym w ksztalttowapistow dziew-
czynki wielky role odgrywata literatura: dzki matce cérka pokochata
ksigzki na calezycie.

W latach czterdziestych gtowrich rozrywly pozostawato kino i
obie czerpaly wiele przyjemici z sobotnich wypraw do miejscowego
kinoteatru. Zazwyczaj towarzyszyla im Laurette, gdyiedzy np i
Audrg nawigzata s¢ wielka, prawdziwa przyja.
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W miarg uptywu lat wojny urlopy z wojska byty coraz rzadsz
Vincent, i Mike do zimy czterdziestego drugiego uokyli w domu
zaledwie raz.

Obie kobiety niepokoity gi o swych nezow i resz¢ rodziny Cro-
wtherow, lecz jako osoby o silnych charakterachucagty sk zy¢ w
oczekiwaniu na naloty, w schronach, przy racjonawaitywnosci,
brakach podstawowych rzeczy, w truéciach i przede wszystkim w
nieustannymglku, ze mog, utract swych najbliszych. Znosity to bez
stowa skargi czy narzekania, zawsze siarag mysle¢ o przyszigci,
o dniu, w ktérym Wielka Brytania wygra wajn zycie stanie si nor-
malne.

W pazdzierniku czterdziestego czwartego roku Audrze siipi
szczgscie. Margaret Lennox zostata mianowana przahg w miejskim
szpitalu w Leeds. Niemal natychmiast zadzwonitaAddry i zapropo-
nowata jej stanowisko starszej siostry na oddzihlieurgicznym. Au-
dra przygta t¢ posag od razu, bez zastanawiania. $Pensja byta wi
sza od obecnej, a i sama praca integesujPoza tym zawsze pratp
znowu pracowé&razem z Margaret Lennox.

Bardzo szybko przywykta do nowego miejsca, chgt to szpital
dwzy i bardzo ruchliwy. Praca okazatg siekawa i dawata jej zadowo-
lenie, dlatego terzucita s¢ w jej wir ze zwykh swojg energi i sku-
pieniem. Wiedziataze to pomae opanowé ciagly lek o bliskich.

Ku jej przeogromnej uldze pogiek czterdziestego giiego roku
przyniést dobre wigi z pol bitewnych w catej Europie. Teraz joikt
nie miat watpliwosci, kto ja wygra. Bylta to tylko kwestia czasu.

Wkrotce Audra zacga skgat po gazety i wicza radio bardziej z
ciekawdacia, niz z lekiem. Wiosn wraz z catym krajemyta nadziej i
wreszcie siddmego maja Niemcy skapitulowaty.

| nagle wojna w Europie dobiegtarkea.

Audra i Christina z trudem mogty w to uwietzysmiaty sk, ptaka-
ty i sciskaty jedna drug Dwa dni wczeniej Christina obchodzita swo-
je czternaste urodziny.
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- To mdj najp¢kniejszy prezent, mamusiu — powiedziata teraz
Audrze. -Swiadomd¢, ze tati$ jest bezpiecznyie wszystko ju poza
nami.

— Masz ragj, kochanie — odparfa Audra i spojrzata ngdrfotogra-
fii stojacych na niskim kredensie: Vincent, jej brat Willialtike, Theo
Bell, Maggie i bracia Vincenta, Frank Jack, BilDanny, mz Olive,
Hall. Jak dumnie wygbali w swych mundurach!

Odwrdcita s¢ do Christiny i powiedziata rekko:

— Dzigki Bogu, teraz ju s3 wszyscy bezpieczni. Jak szczsliwi
jestémy... Szcesliwsi niz wiekszai¢ ludzi.

Rozdziat trzydziesty pierwszy

Przez kilka nagpnych lat Audra Crowther byta tak z& prag, ze
nie miata chwili wytchnienia, chybaeby tylko spojrzé na svg sliczna
i utalentowan corke.

Pewnego dnia jednak stda przed lustrem i sprobowata sicent.

Byt cieply lipcowy dzié tysigc dziewkcéset peécdziesitego pierw-
szego roku. Po potudniu Christina miata otrzgrdgiplom z wyrgnie-
niem w college'u w Leeds. Byt to niezwykle mg dzien tak wzyciu
corki, jak i jej wkasnym i Vincenta. Nic wt dziwnegoze chciata wy-
glada jak mogta najlepiej.

Zblizyta sk bardziej do lustra i uwaie przyjrzata swej twarzy.
Wokot oczu byto kilka wymownych zmarszczek, a neosiach kilka
siwych wtoséw. Updr i zdecydowanie, tak charaktgryane dla jej
ryséw, uwidocznity si jeszcze bardziej. Lecz jak na swoje cztergtdie
cztery lata nie wygldam najgorzej — pondiata.

Jasnobyzowe gste i knigce wiosy, okalajce twarz, byty tadnie ob-
cigte i utazone. Brzoskwiniowa cera gtadka jak zawsze, gkibbczu
nie przygast z latami.
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Zachowatam te szczupd figure — dodata w m§lach, ségajac po
tubke z kremem podktadowym. Zwykle, zanim wybiegata dacy w
szpitalu, miala czas tylko na przypudrowanie nopamalowanie ust.
Jednak dzisiaj postanowita nie sgdzi¢ czasu i zrold porzdny maki-
jaz. Z ta tez myslg pazyczyta od Christiny zestaw kosmetykow.

Po chwili z zadowoleniem ogllata w lustrze rezultat. Byta zasko-
czona wiasnym odbiciem. Mak#gpodkrélit jej najlepsze rysy, dodat
blasku oczom, zywit cere. Twarz nagle stata giswieza i zywa. Z
przyjemndcig wyszczotkowata wiosy, starannie je ja i wreszcie
wtarta za uszami troghswych ulubionych perfum o zapachu gardenii.

Potem wstata od toaletki, podeszta do szafy ictaygranatow je-
dwabnry suknk, ktérg uszyta sobie w ubiegtym tygodniu. Byta to zna-
komita kopia popotudniowej kreacji Diora, kidwidziata w ,Vogue”.

Potazyta sukné na t&zku, wyjeta granatow toreble, biate jedwabne
rekawiczki, maly kapelusik z granatowej stomki ozdwisj biah réza i
wreszcie granatowe czétenka, kupione wczoraj.

Kiedy juz byla ubrana, przypia dtugie, owalne kolczyki — gwiazd-
kowy prezent od Vincenta, wsgta na palec zgczynowy piefcionek
matki, a potem wyjta z szuflady pudetko z pertami Laurette.

Podniosta wieczko i przygtlata im s¢ z zachwytem. Byt to sznur
peret doskonatej jakai. Mike kupit je dla Laurette u najlepszego jubi-
lera w Leeds niedtugo przeddaem wojny.

Audra westchela | ogarnat ja smutek na m§f o drogiej jej sercu
szwagierce, ktéra zmarta przed trzema laty. Stafdesstak nagleze
dotgd nie mogta przywykst do tej myli. Nikt zresz nie mogt s¢ z
tym pogodzt. Wiosmy czterdziestego 6smego Laurette vggigta zna-
komicie, latem zachorowata, a w listopadzie odlwk®grzeb. Zmarta
na raka. Audra dzkowata Boguze trwato to tak krétko e cierpienie
nie przedtayto sie. Jednake teraz bardzo brakowalo jej Laurette.
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Zostawita po sobie wielkpustk — dla calej rodziny.

Audra przypomniata sobieg czas umyka, wyja perty z pudetka i
wlozyta je na szyj. Spojrzata w lustro, delikatnie dotta naszyjnika i
pozwolita oddak sic smutkowi i bolesnym wspomnieniom o zmariej.
Ostatni rzeca, ktorej Laurette by pragia w dniu takim jak ten, bytby
smutek. Zawsze byta niezmiernie dumna z Christiny.

Audra wstata, podeszta dozk@, wzketa lezgce tam ¢kawiczki i to-
reble, a potem zeszta na dét. Sgenw hallu koto stolika z telefonem,
zastanawiajc sk, gdzie s¢ podziewa Vincent. Powiedziate kedzie w
domu o wpot do drugiej, a terazzjbyta pierwsza czterdZei piec.

Jeli nie liczy¢ szoku i bolu wywotanegémiercia Laurette, to ostat-
nie lata byly dobre dla Crowtheréw. Nie mieszkali v domku przy
Pot Lane. W czterdziestym dziestym przeprowadzili i do znacznie
wigkszego w Upper Armely. Dom znajdowak siv poblizu Charlie
Cake Park, miat trzy sypialnie, jadainbawialng i obszerny, obliczo-
ny na dug rodzire, kuchng-salonik, gdzie, jak zawsze, koncentrowato
sie zycie. Pokoje byly obszerne i jasne — w catym domyto luzo
przestrzeni §wiatta.

Audra szczegOlnie lubita diugi ogréd na tytach do®bsadzita go
krzakami r@ i obsiata ostrgkami, a take innymi kwiatami. Obok roz-
ciggat sk dwzy, zielony trawnik. Tak wic latem byt tu prawdziwy raj.
Audra doznawata wielkiej przyjem#a przy pracy w ogrodzie i gad-
kach warzyw, ktore hodowata wzdtwysokiego ogrodzenia.

Vincentowi dobrze si wiodto. Po zakaczeniu wojny, natychmiast
po demobilizacji, waipit do spotki Freda Varleya i jego syna, Harry-
'ego. Wreszcie te po wielu latach obietnic, zapisat sia wieczorowe
kursy krelarstwa i architektury. Teraz junie pracowat bezgoednio
na budowach, ale prowadzit z Fredem interesy, anwgkonywat
wiekszas¢ plandw, krélen i prac papierkowych. ,Varley i Crowther” to
byto mate przedsbiorstwo, miato jednak zawsze @uzleceé i reali-
zowato wikszas¢ miejscowych zamowie Vincent zarabiat vec
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bardzo przyzwoicie i sam byt w stanie utrzymadzirg. Pienadze,
ktére przynosita Audra, odkfadali w banku na wykézenie Christiny i
jej ubranie.

Wojna bardzo zmienita Vincenta Crowthera.

Gwaltownd¢ charakteru i niespokojne zachowanie ulegly wyeisze
niu przez zniszczeniesmier¢, ktorych bytswiadkiem. Teraz telubit
wsigpi¢ w czasie weekendu do pubu i dalej obstawiat kaale juz nie
pozwalat sobie naadne romansowe ,skoki w bok” z innymi kobieta-
mi.

Nie zmienity s¢ jednak jego stosunki z Auglrchocia po dwudzie-
stu trzech latach madnstwa przywykli do siebie. Byto to madnstwo,
ktéremu udato siprzetrwa, a poza tymdczyta ich silna w§z: ogrom-
na duma z corki, ktéra okazata szeczywscie kims wyjatkowym.

Audra rozmylata o Christinie i ubraniach, ktére jeszcze miga
uszy¢, kiedy napetniata herblmtizbanek i niosta do stotu. Do wyjazdu
do Londynu pozostato tylko dziesidni. C&, chyba zdzy przez ten
czas skrdi i uszy¢ przynajmniej jeds sukienk.

— Przepraszam za spiienie — powiedziat Vincent, wchogiz po-
$piesznie do kuchni tylnym wagiem. — Na drodze z Pudsey byt taki
korek... My§latem juz, ze nie dojad... — przerwat i spojrzat na qi
zdziwiony. — Co ty ze sa@lerobita, Audro?

— Nic nie zrobitam! — wykrzyketa sztywniegc. W jego gtosie do-
styszata nut krytycyzmu.

Przechylit glowe na bok i przypatrywat jej siuwaznie.

— To chyba ten kapelusz, a monowa suknia...

— O mdj Bae, to tylko makija — powiedziata cicho. — Nakgtam
na twarz trock kremu podktadowego i 1.

— Podoba mi si to — powiedziat z émiechem. — tadnie wyg}
dasz. Bardzo tadnie, kochanie. Powifinae¢ taki makija czsciej.

Audra lekko st usmiechreta i szybko odwrdcita wzrok. Nagle po-
czuta zakilopotanie, wide, jak bacznie jej giprzyghda. Vincent nie
patrzyt na i w ten sposob od lat.

— Czy poda ci teraz filzanke herbaty, czy mae p&niej, kiedy s¢
przebierzesz? — powiedziala, by przetwsz.
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- Pd&niej. Wrée: za kilka minut.

Wyszedt pépiesznie z kuchni. Audra pozostata przy stole,zaatr
w slad za nim i pom§lata, ze doskonale wygtla.

W ciagu tych lat Vincent niewiele sizmienit i mato s¢ postarzat.
W ubieglym miesjcu skaczyt czterdziéci osiem lat, lecz wygbat
dwo mitodziej. Nie miat ani jednego siwego wiosa, aravzachowata
swoj chiopecy wyraz; gtadkéc policzkéw i czota wraz zéwiezoscia
cery tylko podkrélaty jego mtody wygid.

Wysureta krzesto i usiadta w oczekiwaniu na jego powhdyslata
0 nim i zastanawiata giczy i teraz miewa jakéeromanse. Przed laty
podejrzewataze spotyka si z innymi kobietami, ch® nigdy nie sty-
szala na ten temaadnych plotek ani tenie miatazadnych dowodow.
Lecz czasami stosunki gaizy nimi byly tak zteze przypuszczatazi
mogt szukdé pocieszenia w innych, bardziejgthych niz jej wiasne
ramionach.

Wydata gkbokie westchnienie i pokcita glows, lekko solg poiry-
towana. Nachodzityajdzisiaj takie dziwne n¥i. Najpierw byta bliska
ptaczu wspominap Laurette, a teraz roztjzata réGne dawne sprawy
dotyczce Vincenta. Jakby to miato obecnie jdka@aczenie.

- Wypijmy teraz herbagt Audro — zawotat Vincent, wchodez z
powrotem do kuchni. — Mamy finiewiele czasu.

Usiadt naprzeciw niej i sgnagt po dzbanek.

— U Christie wszystko w pogaku?

- Tak - odparta. — Wyszta w potudnie. Powiedziaa,ma pag
rzeczy do sprawdzenia w galerii college'u. Zawsgéreszczy o dobre
swiatto dla obrazow; wiesz, jaka to perfekcjonistészystko musi by
u niej w idealnym porglku.

— Tak samo jak u matki — powiedzighiejac sk. — No, a teraz,
kochanie, pozbieraj swoje rzeczy i wychodzimy. Miezemy s¢ spé&-
ni¢ na t uroczysté¢. To jest ¢, na co czekakaprzez dwadziia lat.

Audra smiechreta sk.

- Toswicta prawda. Czekadimy razem...
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P&niej, gdy ju jechali do miasta, Audra nagle payta dtoa na ko-
lanie Vincenta scisreta je. Spojrzat na nikatem oka.

— O co chodzi?

— Wiem, ze ktéregé dnia Christina bdzie tak samo stawna, jak
dwoje wielkich ludzi, bytych studentow Szkoty SztRicknych w Le-
eds, Barbara Hepworth i Henry Moore.

Vincent przytakat. Czy miat prawo & z nig sprzeczé? Jak daid,
gdy chodzito o ich cérk zawsze miata ragj



Christina

1951 -1965

Rozdziat trzydziesty drugi

Christina byta zakochana w swoim matym, lofskim mieszkanku.

Miescito sie ono w wysokim, wskim domu przy Chester Street, w
poblizu Belgrave Square. Dom nadé do Ireny Bell i Christina wraz z
matka kilkakrotnie zatrzymywaty gitam w przeszii, gdy przyje-
dzaty do Londynu na swoje ,wyprawy edukacyjne” — zeanie gale-
rii malarstwa i muzeow.

Irena Bell wynagta im mieszkanie za cztery gwinee tygodniowo.
Audra byla pewnaze jest to uczciwa cena i tak bylo w istocie, jednak
Christina wiedziataze pani Bell wolataby nie béazadnego czynszu.
Lecz, jak to wytlumaczyta jej na osobieg Audra by s¢ na to nie zgo-
dzita.

- Twoj a matka jest zbyt bystra — powiedziata Iré&el — i gdyby
czynsz wydawat gijej za niski, zacgaby cG podejrzewé.

Christina zgodzita giz tym i wspélnie ustality rozsing wysokaé
optaty.

Mieszkanie, mieszgze sé na ostatnim girze, bylo widciwie
przerobione ze strychu. Skfadate zisypialni, living-roomu, tazienki i
kuchni. Miato osobne weggie i stanowito samodziedrcatasé.

Pocatkowo Irena Bell przygotowata je dla swoich cor@to to
najpierw ich pied-a-terre, a potem prze} je Theo, kiedy studiowat
prawo w Cambridge i wpadat od czasu do czasu n&emely do Lon-
dynu. Theo, teraz jutrzydziestoletni, byt adwokatem z wiaskance-
laria w Temple. Niedawnozenit sk i wraz ze sw zong, Angeh,
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zajmowat ten wignie dom. Niekiedy, ale raczej rzadko, przgeata
do nich Irena Bell. Przekroczytajsiedemdziestike i po smierci ngza
niezbyt cletnie opuszczata dom. Lubita przebyima Calpher House i
gasci¢ u siebie dzieci oraz liczne wnuki.

Tego dnia, kiedy Christina i Audra przyjechaty zeds, dom Bel-
6w byt pusty. Theo i Angela wyjechali na wakacgeRrancji. Ale pani
Bell data Audrze zapasowe klucze i powiedziathy s¢ rozgacity i
czuly jak u siebie. Co #ei uczynily, a teraz, pod koniec pierwszego
tygodnia pobytu w Londynie, Christinazjgic nawet urzdzita.

Sztalugi, zapasowe pitétna, farbyeidale byty na swoich miejscach,
tak jak ksjzki, ubrania i inne drobiazgi.

Ubrania zapetnity diy wbudowan szat w sypialni; ilekr@ Chri-
stina tam zagdata, pozostawata pod weniem tej kolekcji strojow,
ktore uszyta dla niej matka.

Szycie, przymierzanie i prasowaniednigto sie przez osiem mie-
siecy, lecz dopiero wtedy, kiedy zobaczyta wszystkonieszakach w
szafie, zdala sobie sprawjakim wielkim wysitkiem bylo dla matki
stworzenie tej modnej garderoby.

- Bede najlepiej ubraa dziewczym w Krélewskiej Akademii
Sztuki — powiedziata Christina do matki watgk po potudniu, gdy
wyjela pertowoszay, jedwabmn suknk, przytazyta do siebie i spojrzata
w lustro.

- Mam nadziej — odparta Audra z lekkilmiechem. — Napraco-
watlam s¢ nad tym co niemiara.

— Och, mamusiu, rzeczyyaie! Wiem, jak s} trudzitas. Dziekuje
ci za wszystkie mojéliczne stroje, za czas i trud, jakie w nie wHas i
za pienadze, ktére wydaka Mamo, ty jesté prawdziwym cudem, na-
prawct tak jest.

— Nic mi o tym nie wiadomo - odparta Audra,sp@sznie przery-
wajac podzekowania i komplementy. Mimo to wygllala na zadowo-
lona, gdy weszta do sypialni i usiadta na jednymzka

Christina odwrdcita sido niej, trzymajc przy sobie sukgi

— Co mylisz o tym na dzisiejsze wigie do teatru, mamusiu?
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Audra skinieniem glowy wyrazita aprolatChristina rzucita jej
promienny ¥miech, powiesita sukgina drzwiach szafy i powiedziata:

— Musz poszuké odpowiednich butéw i torebki... Mie ze naj-
lepsze bdg czarne lakierki. | mze wezng ten szary jedwabny szal od
Diora, ktory babcia data mi na urodziny. To na wiglg gdyby si
p&zniej ochtodzito.

- Nie sdz, zeby tak s stalo — powiedziata Audra — jest 8lzi
strasznie garco. W ogole to gdze, ze czeka nas w czasie weekendu
fala upatu.

— Mamo, nie mow tego! — Christina skrzywitg simiesznie. — Nie
wtedy, gdy mamy w planie niedzielny wyjazd do zarikindsor. Nie
mam ochoty chodziprzez caty dziew takim upale.

Audra dmiechreta sk i oparta o poduszki, przypatag si corce,
ktora wybierata dodatki do sukni. Poftata przy tym, jak znakomicie
wyglada.

Jasnohgzowe wiosy Christiny-dziecka z biegiem lat przylrgte-
boka rudawg barwe kasztanu, a latem zwykle pojawiaty sv nich zto-
ciste pasma. Podobistwo do ojca byto wyrane i ch@ nie byta pgkna
W potocznym rozumieniu, to przegieniata interesujca twarz o regu-
larnych rysach i delikatnej, podobnej do matczynejze. Oczy - die,
szare, fagodne i jakby lekko zamglone - byly oczhairette. Christi-
na po Crowtherach odziedziczyta taki wzrost — miata bez obuwia
pie¢ stop i siedem cali. To sprawiato Audrze szczeg@irzyjemndac;
zawsze przecietak nie lubita swego niskiego wzrostu.

Poza interesafa powierzchownécia i niewatpliwym talentem arty-
stycznym Christina miata jeszcze i inne zalety. ¥brprzepowied-
niom babci Elizy Crowtherze prywatna szkota i wielkie plany Audry
sprowadz same ktopoty, rzeczywisté okazata s inna. Christina nie
wyrosta na dziewczyntrudrg, zbuntowan czy na snobg nie odwro-
cita sk tez od rodzicéw, przedkiadg nad nich przyjaciét z college'u.
Wprost przeciwnie. Byla kochgja corka, ktéra uwielbiata Audy i
Vincenta tak samo, jak oni uwielbiad. jJak w dziedistwie, tak
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| teraz przepadata za ich towarzystwem i wierzyt@hwyjatkowose.

Audra Crowther wywgzata s¢ wicc ze swego zadania bez zarzutu.

Oprocz tegoze wyposayta Christire we wszystko, co bylo w jej
mocy, to przekazata jejienajlepsz czc$¢ samej siebie. Pokazata corce
wlasciwg skak wartdsci, wpoita w ng poczucie honoru, obowsku i
potrzelg dazenia do celu. Opiergg sk na swoim wlasnym wychowa-
niu, Audra nauczyta coekuwzgkdniania interesbw otoczenia. Ale
chyba najwaniejsze ze wszystkiego byto tége data Christinie co
bezcennego - poczucie wlasnej wéetoDlatego te dziewczyna miata
gleboko zakorzenione poczucie bezpiactwa.

Aczkolwiek czsto povéciggliwa w okazywaniu uczui matomow-
na w kontakcie z Vincentem (co zresiézato u zrodet istniegcych
migdzy nimi zadranien) Audra zdotata wyraziswa mitos¢ do dziecka
stowami, a take demonstragjtego afektu. Obok tej oczywistej i nie
skrywanej mitdci, oboje rodzice wpajali cérce dyscyglinwymagali
jej na co dzié. Vincent byt szczegolnie surowy wobec Christiny w
okresie jej dorastania, zwtaszczélijehodzito o chtopcow.

Rzeczywscie, Christina ma w sobie dol gracji — pomylata Audra,
obserwujc z uwag corle. — Ale nie jest doskonadoia, bo kto w ogole
jest taki? Christie ma gwalttowny, pgliwy charakter Vincenta, jego
kosztowne upodobania, jego n#odo strojow i innych dobrych rze-
czy. Bywa teé impulsywna. Jednale, nawet z tym wszystkim, nie jest
zepsuta i rozpieszczona. Audramiechreta sk. llez to razy Eliza po-
wtarzata: ,Psujesztdziewczyr, Audro, i to samo robi Vincent. Oboje
bedziecie tegazatowé... O, tak! Oszaglzaj bacika, zepsujesz chiop-
czyka!” Echo stébw wypowiadanych przezs¢®mwa odbito st w jej
pamkci.

— Mamusiu, o czym tak rozrikasz? Czy cosi¢ stalo?

Audra drgrta.

- Nie — zdmiala st z przymusem. — MOwC prawd, to myslatam
o twojej babce. Zawsze mowitag moje plany wobec ciebiey 2byt
przesadne i za wysoko migrzTakie widzimisg”. To byto jej
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ulubione okrélenie na wszystko, co miato caspdlnego ze my gdy
bytas malutka.

- Czy ja tego nie wiem? Babcia jest stariecka i, biedactwo,
ograniczona klasowo. Ale ona chce jak najlepiejmusiu, i zawsze
byta dla mnie bardzo czuta. — Christinemiechreta si ze zrozumie-
niem. — No, ale przeckejestem jedynym dzieckiem jej ukochanego
Wojowniczego Petrela.

- Wojowniczego Petrela?

- Tak, ona tak nazwata tatusia, kiedy srodzit i gdy byt matym
chtopcem. Nigdy ci o tym nie méwita?

— Nie. Twoja babka i ja nie bydyny ze sob zbyt zyte, nigdy s¢
zbytnio nie zgadzakyny, no i naturalnie, jej wyob#ania o miejscu
kobiety wzyciu zawsze bardzo mnie draly.

- Co masz na n§ji?

- Twoja babka byla przekonanae kobiety powinny... no, na-
zwijmy to, by¢ postuszne grczyznom. Na diugo przed twoim urodze-
niem byla przerzona, kiedy powiedziatanmze che dalej pracowa
zawodowo. Powiedziata mi wtedy¥e moim obowizkiem jest urzdzi¢
dom, mi&€ dzieci, db@ o nie i 0 ngza.

- Rozumiem, mamo, dlaczego tak méwita. Ni€lz tez, ze po-
chwala méj wyjazd do Londynu i studia w Krélewskiakademii
Sztuki. Ona uwza to za stratpienidzy. Kiedyzegnatam sz nig i z
dziadkiem, to powiedziata éaakiego:ze zmarnuj sie te wszystkie
wydatki na mnie, gdy spotkam jakiegodpowiedniego mtodego ¢i+
czyzre i bgdg musiata przerw@studia, wy§¢ za myz i mie¢ dzieci.

Audra umiechrefa sk stabo.

— To w stylu Elizy... — przerwata w zagigniu i po chwili utkwita
w coOrce spojrzenie swych bystrychelitnych oczu. — Wiesz, Christie
- powiedziala — bardzo siciesz, ze jesté ambitna,ze chcesz zrobi
karier zawodow i wiele innych rzeczy wyciu. Wszystko to mzesz
mie¢, wiesz o tym dobrze, naprawdchazesz. Widciwie, j&li si¢ czto-
wiek stara, to mze osggna¢ wszystko. Nigdy, ale to nigdy nie ograni-
czaj st.
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- Tak jak mnie tego uczyda. — Christina przerwata jej zSmnie-
chem. — Pamgtam tez dobrze, co powiedziat dziadek wtedy we wrze-
s$niu, gdy sztam do szkoty panny Mellor, a babcia laggata jak zwy-
kle swoje przepowiednie. Powiedziak masz stuszié siegajgc po
gwiazdke z nieba. On Ce, mamo, zawsze za to szanowat i podziwial.

Zadzwonit telefon, stapy na matym biurku, i Christinaggneta po
stuchawk.

— Halo, tatusiu. Jak simasz? — Stuchala przez chyvilwaznie, a
potem spojrzata na Augrskireta gtows i usmiechreta sie. — Tak, tatu-
siu, zrozumiatam. Tak, bydyy na lunchu u Fortnuma, a popotudnie
spedzitySmy w galerii Tate, ogldajac obrazy Turnera. — Christina roze-
$miafa st z jakieg uwagi ojca i dodata: — Teraz daji mang.

Audra wstata i wzjta stuchawk z rak corki.

- Halo, Vincencie. Czy wszystko w padku? — zapytata i na-
tychmiast zamilkta, stuchag potoku stéw.

Christina wiglizgneta sk z pokoju z gmiechem na twarzy. Przeszia
mikroskopijny hall i weszta do kuchenki. Postawgizajnik na gazie, a
potem wygta z lodéwki pomidory, satati cykorig, i zaczta je my
pod kranem.

W kilka minut p&niej weszta Audra i zaproponowale jej pomo-
ze.

— Nie ma tu wiele do roboty, naprawd- Christina spojrzata przez
ramie i zauwayta: — Stowo daj, z taty robi s stary maruda. Nie mo-
g¢ z nim porozmawi& by nie zacgt mi mowi¢, ze mam na siebie uwa-
za¢. Ciagle powtarza: ,Pamtaj o tym, kochanie”. Zupetnie nie rozu-
miem, co s} z nim ostatnio stato.

— Cd&z, dla niego jesteciggle jego malutly coreczly. Przypusz-
czam wec, ze boi s¢ o ciebie teraz, gdy jestéu sama.

— Mhmm - bylo jedyn odpowiedzi Christiny. Nagle zachichotata
i powiedziata: — O rany! Ale dglziesz miata rachunek telefoniczny, jak
wrocisz do domu. Taficiagle z nami rozmawiat przez ten tydZie-
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Zaczta sk smiac i oczy zabtysty jej filuternie. — Wygtla, jakby tato
znowu s¢ do ciebie zalecat.

— Nie lydz sSmieszna! — krzyketa Audra.

Tego wieczoru Christina zabierala Agdna przedstawienie z jej
ulubionymi aktorami — Vivien Leigh i Laurence'emirem. Oboje
wystepowali w spektaklach ,Cezar i Kleopatra” Shawa infAniusz i
Kleopatra” Szekspira. Obie sztuki szty przez dwkej® wieczory. | to
wiasnie byta niespodzianka, jaknatce zrobita Christina.

Audra wiedziataze wybieraj sic do teatru, ale nie miata ggja na
co. Wpadta w zachwyt, gdy Christina wymienita tytsituk.

— Nie ma sensu ogflanie tylko jednej sztuki, dlatego kupitam bile-
ty na oba spektakle, tak gaijutro tez idziemy do teatru.

— Och, kochanie, jaka ty jesteozrzutna, zupetnie jak twoj ojciec —
powiedziata Audra, jednak twarz jej promieniatacéh. Z trudem
powstrzymywala podniecenie, gdy zajmowaty swoje jso&e na wi-
downi, dlatego te wyciagreta reke, mocno dcisreta dion corki i
szeprta: — Dzikuje ci, Christie, za toze pomylalas o takiej uczcie
duchowej dla mnie... Wiemg tego przgycia nigdy nie zapony

Nim si¢ obejrzaly, drugi tydzie pobytu Audry w Londynie dobiegt
konca. Byt to dla matki i corki wspaniaty okres. Opzdego,ze Audra
pomagata Christinie w ugdzeniu s¢ przed rozpocxiem studidw,
sporo czasu splzaly razem. Chodzity do teatru i do kina; zwiegizat
muzea i galerie sztuki, ile¢sdato.

Vincent dat Audrze przed wyjazdem z Leeds troplenidzy i po-
wiedziat,zeby wybraty st gdzi& na obiad na jego koszt. Tak terobi-
ty, zamawiajc stolik w matym bistro Chez Jacques¢fezczasu s¢
dzaly zagte urzdzaniem mieszkania, na spacerach w Green Park, po
Mail i na oghdaniu wystaw na Bond Street. ¥a ze wspolnie sp
dzonych minut byta dla obu kobiet niezmiernie cenAadra nigdy nie
zapomniata tych dwoch tygodni z Chrigtin
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— Moj pobyt w Londynie, to byto wyitkowe przeycie — powie-
dziata, gdy ju siedziaty w takséwce w drodze na dworzec King's
Cross, w dzig jej odjazdu do domu.

— Dla mnie te, mamusiu — odpowiedziata Christina i natychmiast
zamilkta. Nagle swiadomita sobie, jak bardzoetizie jej brakowato
matki; pomylata tez z nieclgcia, ze od jutra bdzie juz zdana na wia-
sne sity.

Obu byto trock smutno, gdy szty po peronie do pgi. Tw przed
wejsciem Audry do wagonu, Christina mocrpousciskata i powiedzia-
ta drzacym gtosem:

- Nigdy nie zdotam ci giodwdzeczy¢ ani odptaat za wszystko,
co dla mnie zrobi mamusiu. Jestenajlepsz, najwspanialsg matky
naswiecie.

Audra spojrzata na co¢gki wyraz zdziwienia przemkh jej po twa-
rzy.

- Alez ja tylko wypetniatam swoj obowkek! — zawotata.

Audra powiedziata Vincentowieby nie wyjedzat po ni na dwo-
rzec i ze zwylki sobie oszezincscia pojechata do Upper Armley
tramwajem.

W chwili gdy weszta do domu,swiadomita sobie panaga w nim
cisz, byta n wrecz ogluszona. Gdy rozbierata sv hallu, poczutaze
lzy, ktére przez caly dziepowstrzymywala, teraz znalazhgaoje. Cate
stonce znikrto z megozycia — pomylata, stgajgc do kieszeni po
chusteczk.

Vincent réwnig odczut nieobecnig Christiny, gdy tego wieczoru
wrécit do domu. Leczgwiadomy smutkuzony, nic o tym nie powie-
dziat Audrze. Zamiast tego skloni pytaniami do opowiadania o po-
drézy, przekonanyze w ten sposob przetamie nastréj prajgania. |
rzeczywkcie tak s¢ stato.

Jednake po kolacji, kiedy pili kaw siedac przed kominkiem, Au-
dra znowu zamkga sk w sobie. Podobnie uczynit Vincent i przez
dtuzsz chwilg oboje milczeli, pogyzeni we wlasnych mgjach.
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Nagle Vincent poczuize musi st z nig podzielt swymi refleksja-
mi. Spojrzat wgc w jej stror i powiedziat cicho:

- To takie dziwne wiedzée ze w domu nie ma Christiny. Czy nie
styszysz tej ciszy, Audro?

- Tak.

- Cd&, moja mita, ona od nas odeszta — wesgtMincent. — | nie
przypuszczam, by znowu tu wrdcita, by z nami zamkas

- Ja tego od niej nie wymagam, Vincencie — Audraazczyta
brwi. — Gdyby tak si stato, to po co bylyby wszystkie te starania?

- O tak, to prawda. Kiedy byta niemawlem, powiedzialg ze
dasz jej gwiazdkz nieba. | zrobitato, kochanie.

Vincent popijagc kawe wyciagmt papierosy. Bawit i nimi przez
chwilg, zanim potayt paczlke na stole. Utkwit wzrok w Audrze i
stwierdzit:

— Oboje wiele przeylismy, Audro.

- Tak, rzeczywicie. — Spotkala giz nim oczyma. Uderzylagj
dziwna myl i nim si¢ powstrzymata, powiedziata. — My, ze bylismy
poddani probie.

Spojrzat na rj uwaznie.

- Ale przeszBmy przez mi z powodzeniem. Czy nie mam racji,
Vincencie?

Skingt twierdzaco.

— Pomylatem sobieze mae chciataby pojeché& ze mn gdzi&
na nasgpny weekend? — powiedziat. — Teraz, kiedy j&sie sami, nic
nie stoi na przeszkodzie, prawda?

Audra byta zaskoczona.

— Dokad? Dolyd bysmy pojechali?

Moze do Robin Hood's Bay?
Dlaczego?

- Dlatego,ze tam spdzilismy nasz miodowy tydzie.. — Vincent
urwat i zaczerpgt tchu. — Przecig jeszcze nie jest dla nas zazpo,
Audro? Czy nie moglilmy zacza¢ od nowa?

— Moze i nie jest — odpowiedziata.
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Rozdziat trzydziesty trzeci

Christina, ché bardzo odczuwata nieobeciarodzicéw i tsknita
za domem, wkrétce zupetnie przywykta do samodzigino

Podniecatag atmosfera Londynu i wszystkie te atrakcje, ktoiatm
do zaofiarowania. Poniewgednak zdawata sobie sprawakiego wy-
sitku wymagato od Audry doprowadzenie jej do tegolduzycia, byta
bardzo przyktadsmstudentk.

Christina nie miata zamiaru wééj na zh drog;, zaniedbywa stu-
didw i ryzykow&, ze rozczaruje matk Poza tym z natury byta praco-
wita i ambitna.

Od samego poatku wyktady w akademii w Kensington byty dla
niej wyzwaniem i podrywaty do wysitku. Rzucitacsiviec w wir pracy
Z entuzjazmem i oddaniem.

W tym wianie czasie — na pogtku lat pi¢dziesatych — Krolew-
ska Akademia Sztuki statagsswoist artystyczm Mekka i miata na
wszystkich wydziatach wielu utalentowanych ludzstadentéw i pro-
fesorow.

Od chwili gdy Christina ztayta podanie o przggie do college'u,
przystala swe najlepsze prace, a potem, gdy prasmzono z nj
rozmowe i przyjeto, nauczyciele w college'u rozpoznali jej niezwykt
talent jako malarza pejza Od dziechstwa Christina zawsze widziata
wszystko w kategoriacfwiatta i jej obrazy zdawaly siby¢ nimi nasy-
cone — czy byto to ziocistéwiatto letniego stonecznego dnia, zimne
olowiane swiatto yorkshirskiego zimowego sztormu czyz tEnigcy,
potyskliwy blask, ktory przenikat skaliste parowyiosm. Dzigki tej
specyfice jej prac oraz pracowdtn, Christina w krotkim czasie stata
si¢ ulubienig swych profesoréw, wszyscy bowiem widzieli w niej
ideat studentki.

Bedac otwarty, szczeg i przyjazry ludziom miod dziewczyn, cie-
szyla s¢ rowniez popularnéciag wsrdd swoich rowignikéw i w ciggu
pierwszych kilku tygodni pobytu w akademii szybldpbyta sobie

275



kilkoro przyjaciot obojga ptci. Jednaé osol, do ktérej najbardziep)
ciagneto, byta dziewczyna w jej wieku nazwiskiem Jane gtack.

Jane kipiatazyciem, miata dobrotliwe usposobienie i byla trech
zwariowana. tadna, jashowtosa o podobnych do bratkdézach, byla
jedmg z najbardziej atrakcyjnych dziewgtz jakie Christina kiedykol-
wiek spotkata.

Pewnego wrzaiowego popotudnia malowaly razem wzey pra-
cowni. To wtedy witanie Jane ostatecznie podbita serce Christiny.

Nieoczekiwanie rozpoeia przedstawienie pelne przesadnych ge-
stow. Przybrata tragicanpoz i krzykreta dramatycznym, peinym
udanej rozpaczy gtosem: ,Moje dzietlo wydh tak rdznie w porow-
naniu z twoim. Niestety, biada mi, niesgsrej!” Przerwala, przytota
zacknigte pksci do piersi i wzniosta oczy w gér,,Nie mam innego
wyjscia jaksmier¢. Lecz nim potag koniec temu stodkiemu, mtodemu
zycCiu... oddaj mi ostataiprzystug”.

— Z checig. A c& to za przystuga? — spytata Christinagedapc
sie do zabawy émiejac sk z przedstawienia.

— Chod ze mny po wyktadach na kagv

Christina zeSmiechem przyjta zaproszenie. Nieco pdiej szty spa-
cerem wzdla Muzeum Alberta i Wiktorii, rozmawia¢g z wielkim
ozywieniem.Zadna z nich nie wiedziatae jest to pocgtek niezwyklej
przyjazni, jednej z tych, ktore trwajcatezycie.

Nad kilkoma filzankami kawy z ekspresu poznaty &ilizej. Naj-
pierw Christina opowiedziata tro¢lo sobie, a potem przyszia kolej na
Jane. Christie zaskoczyto to,ze Jane jest najstagszorkg Dulcie
Manville i Ralpha Sedgewicka, aktorskiego meéktwa rownie staw-
nego jak Olivierowie. A po chwili ponglata, ze to wyjania teatralne
gesty Jane.

Paistwo Sedgewick wyspowali w niezliczonych filmach produ-
kowanych w latach czterdziestych przez wytwér@ainsborough Pic-
tures. Christina, ktéra wraz z matwidziata je chyba wszystkie w ki-
nie w Armley, zwrécita sido Jane:

- O rany, moja mamaghzie pod wielkim wraeniem, gdy si do-
wie, ze ck poznatam. Jest wielbiciglkwoich rodzicow, ja zresgt
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rowniez. Kiedy byfa tu w sierpniu, poszmy ich zobacz§ w ,Kiétni
kochankow”. Zamiewahgmy sk do tez. Film byt po prostu znakomity,
najlepsza komedia, jgkvidziatam od wielu lat.

— A co by powiedziata na spotkanie z moimi staruszkami?pyza
tata Jane. — Przyjedio nas na weekendetizie nam mito géci¢ cie w
naszym domu.

Christina patrzyta na aizdumiona.

— Ale czy to wypada? Tak w ostatniej chwili, bezagazenia. Ju-
tro juz czwartek, Jane.

— Och, tozaden problem; nasz dom i tak jest trodwariowany.
No, powiedz, ze st zgadzasz. &lzie wesoto, mamy tadny ogréd, i
jesli chcesz, meesz malowé Chocia, ostrzegamze jest pewien kio-
pot... — tu twarz Jane przybrata kimg wyraz. — Moje rodagstwo, te
mate potwory, jest zdecydowani&ropne, ale przypuszczanye nie
bedziemy na to zwracauwagi. A wic przyjedziesz?

— Oczywikcie, ze tak. Bardzo ci dgzkuje za zaproszenie — powie-
dziata z émiechem Christina.

Nastpnego popotudnia pojechaty obie do Kentu pomalowama
jadowicie zétty kolor zniszczonym sportowym MG, najeym do
Jane.

Sedgewickowie byli wiicielami starego, wiejskiego dworku,
zwanego Hadley Court, paionego w uroczej wiosce Aldington.
Wkrétce po przejechaniu przez Wjelane zwolnita i wskazataghiny
patac z epoki Tudoréw, dtugi i niski, ledwie widogzod strony drogi
przez wielkie wrota z okutegmlaza.

- To jest Goldenhurst, dom wuja Noéla — wyiga Jane. — To moj
chrzestny; jest bardzo sympatyczny. W niedzigno péjdziemy do
niego na drinka i lunch. ggizie to zwariowana impreza, bo jegGg@ui
sa hajbardziej skandalizagy i gtosni ludzie. Przynajmniej gmiejemy
sig troche i unikniemy na jal§ czas obecri@i matych potworow.

- Co takiego strasznego jest w twoich braciacbhstsach?
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- To s male bestie, zresgtvkrotce sama zobaczysz.

- A kiedy wrég na wie twoi rodzice?

— Po sobotnim wieczornym spektaklu. Wybiega teatru, nie
zmywapc charakteryzacji i ¢fzg tu na ztamanie karku. Przyjzaja
zwykle o poétnocy. Wtedy whkmie spotkasz siz nimi — jeli dotrwasz
do tej godziny zeby zj&¢ wspolry kanapk i wypi¢ kawe.

Jane skgcita w diugy aleg, ktora wita s¢ az do samego domu.
Christina pokochata go, gdy tylko ujrzata. W pewngtopniu jego
architektura przypominata High Cleugh, ddk gdy byta dzieckiem,
matka czsto j zabierata. Urgdzaly sobie wtedy piknik na zboczu, w
poblizu Miejsca Pamgici, a matka opowiadata jej o domu, w ktérym
wyrosta.

Hadley Court byt obszernym, starym domem z pokojanuziw-
nych ksztattach, z wielkimi kominkami, wysokimi ckmi i z wiasg
niepowtarzalp atmosfeg. Otoczenie bylo sielankowe i romantyczne -
wierzby ptaczce, sadzawka z liliami wodnymi, niedbale posadzone
kwiaty. Wszystko to tworzylo obraz Stare§wiata. Pd@niej, kiedy
Christina wedrowata po ogrodach, ¢gto miata ocheat wzia¢ pedzel i
uwiecznt na ptotnie ich zielomi mglisty urodz w miekkim potudnio-
wym blasku nad réwninKentu.

Zgodnie z obietnig Jane weekend rzeczydgie byt bardzo wesoly.

Christire jednak spotkato kilka niespodzianek, ktére przekpia,
ze przyjaciotka lubi przesadea

Odrazajace, okropne rodzstwo, jak je nazywata Jane, wcale nie
bylo odraajace, nie byly to t& mate bestie. Hadley i Lyndon, jedena-
stoletnie bliniaki, ptowowtosi chtopcy o piegowatych buziach ehe
binkbw zachowywali si nienagannie. Jane twierdzitae wylkcznie
dlatego, t nastraszyla ich okrutnie. Siostra, dziesibletnia Poppy
Louisa, byla malutk czarodziejg o wielkich oczach podobnych do
oczu Jane ishigcych rudoziotych wtosach. Natychmiast zawojowata
Christing swymi ismiechami i zabawndziecinm paplanin.

Je&li chodzi o Dulcie i Ralpha Sedgewickow, to byliadhiej
uprzejmi i mili; starali s, aby czuta si wéréd nich jak cztonek
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rodziny. Wcale nie byli tacy, jak¢Bpodziewata — wynidi i z teatral-
nymi pozami. Oboje okazali giniezwykle kulturalni i dowcipni, w
szczegoblnéci bardzo zabawny byt Ralph. Christina zdecydowaéa,
Jane odziedziczyta ecatodzinrg blyskotliwos¢.

Wuj Noél okazat s Noélem Cowardem, a Christina zanieméwita,
gdy w niedzie$ wszediszy do salonu w Goldenhurst zostata przedsta
wiona Laurence'owi Olivierowi, w chwdlp&zniej za& Vivien Leigh.

Kiedy wreszcie udato sijej odcagm¢ Jane w ustronnyak, wy-
szeptata:

- Cd ty opowiadata o skandalizigych gaciach. Mogtda mnie
uprzedzt!

Jane zachichotata i przewrdcita zabawnie oczyma.

— Gdybys wiedziata,ze Ixda tu Larry i Viv, to wszystko nie byloby
takie zabawne. — Po chwili spowaata i ugwszy ke Christiny, spoj-
rzata jej z niepokojem w oczy. — Nie ghiewasg 12 mnie? Nie znio-
stabym, gdyby tak byto.

— Oczywiscie, ze nie, Jane — odparta Christina i mocgagcisre-
la.

Od tego pierwszego weekendu Christina stagecaistym gaciem
w Hadley Court i w mieszkaniu Sedgewickéw w Mayfdhlcie Ma-
nville Sedgewick bardza jpolubita. Uwaatla,ze Christina bdzie wy-
wierat dobry wplyw na jej raczej roztrzepanlekkomysing corke.

Jedynaczka Christina z przyjendo@ przebywata réd kochajcej
si¢ i dowcipnej rodziny Sedgewickow; lubita spotgkazne znakomi-
tosci, ktére bywaty u nich na praygiach — ludzi z showbussinesu, pi-
sarzy, dziennikarzy i politykow.

Jednake ten podniecagy i olsniewapcy swiat, niezalenie od tego,
jak byt pocigajacy, nie dlepit Christiny nadmiernie. Stata twardo na
ziemi, wierna swemu powotaniu — malarstwu.

Jak zawsze byta tegprzywigzana do rodzicéw, zwtaszcza do matki.
W ciagu nasgpnych dziewgciu miesgcy Audra odwiedzitag
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dwukrotnie, zatrzymug sk w mieszkanku przy Chester Street, Chri-
stina za czsto jezdzita na weekendy i zawsze fsicta do Yorkshire.

Wiedziala,ze matkazyje oczekiwaniem na spotkanie zmize do-
Znaje ogromnej przyjemsoi, stuchajc opowidgci o Sedgewickach i
innych jej przyjaciotach, o eleganckich pragipch i kolacjach, na kto-
rych bywata.

Audra byta z corki bezgranicznie dumna. Wyniki vad&mii miata
znakomite; jej popularrio i sukcesy towarzyskie wywotywaty zado-
wolenie i byly kolejnym powodem do radn. Audra wiedziata,ze
dotrzymata danej przed laty obietnicy: ofiarowalari€tinie maliwos¢
0 wiele lepszegaycia niz jej wlkasne. Ze swegsycia byta zadowolona
i wszystko to, co zrobita dla corki, nabierato coveckszego sensu.

Pierwszy i drugi rok studiéw byty dla Christiny rigko petne ra-
nych nowych przey¢ i doswiadcze, lecz take bardzo owocne. Jedyna
rzecz, ktora zaktocata jej szdeie, to swiadomaé, ze matka cigle
pracuije.

Chocia Vincent byt wspolnikiem w firmie ,Varley i Crowthe i
zupetnie dobrze zarabiat, nie byt jednak w stamikrypwvac wszystkich
wydatkow. Audra wgc pracowata dalej w szpitalu miejskim gtéwnie
dlatego, by pokr§ koszty pobytu Christiny w Londynie. To ona ptacita
czesne i czynsz oraz dawala jej pigizie na utrzymanie, a tak kupo-
wala ubranie. Christina doskonale wiedziata,bez tych zobowkan
matka mogtaby przestapracowa i zacz¢ zy¢ przyjemniejszymzy-
ciem.

Tak wiec pod koniec drugiego roku studiéw ogine zasugerowata
che¢ podgcia jakieg pracy, aby poméc w wydatkach. Audra wpadta w
ztos¢ i stanowczo odmoéwita nawet rozmow na ten temateknana,
ze praca Christiny dulzie tylko przeszkagw studiach. Nie wzia jed-
nak pod uwag uporu i determinacji swej coérki, ktéra miata réeni
silng wole jak ona sama, i byla zdecydowana zatrzysiaumier pie-
nigdzy ptyracy z Leeds do Londynu.

Wobec tak jednoznacznej postawy matki Christinagmiata podjc
zadnej pracy, ale zagla prowadzt oszczdniejszy trybzycia.
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Zmniejszyta te wydatki, przenosgc sk do Jane. Przyjaciotka od daw-
na prositag, by zamieszkaty razem w jej mieszkaniu przy Walkore-
et. Poniewa bylo ono wlasnécig ciotki Jane, ktéra od zagrpojscia
mieszkata na state w Monte Carlo, czynsz byt symnbo}.

— Och, kdziesz mi ptad funta tygodniowo — powiedziata Jane,
kiedy Christina zapytata o swpfzes¢ opfaty.

Christina postanowita rownie ze sama &dzie szy¢ swoje stroje.
Krok ten wprawdzie nie oszedzat pien¢gdzy, ale zdejmowat z ramion
matki dodatkowe zagie. W tej decyzji podtrzymata jJane, ktéra wie-
dziata,ze Christina ma dryg do szycia. Rzecz§sié, odziedziczyta po
Audrze £ umieftnos¢. Poza tym nie na pzo przez wiele lat przygf
dafa s¢, jak matka szyje ubrania dla rodziny i dla obcyéhkrotkim
czasie przerobita kilka starych sukienek i uszyda mowych, z czego
byta ogromnie dumna.

Ale nie Audra. Jednake w kaicu i ona musiala przyzoaze szycie
nie przeszkadza zgjiom corki w akademii. Zgodzitaegiacz niecht-
nie, ze recznie malowane sukniezakiety oraz proste w kroju dopaso-
wane kostiumiki charakteryzupiec oryginalngcia i elegancj.

Christina znalazta czas na zrobienjeznie malowanej bluzki dla
matki jesien tysiac dziewgcset pecdziesiatego trzeciego roku i zabra-
la jg ze sob jadgc do Leeds na ferie zimowe.

Audra byta zachwycona, gdy podczé&siat Bozego Narodzenia
otworzyta pudelko z prezentem i zobaczylakpy bluzke z jasnokg-
kitnego jedwabiu we wzor w niebieskie ogkid

- Nie powinna zadawa sobie tyle trudu — zganita tagodnie cérk
— Cale to szycie zabiera ci czas potrzebny naatudi

- Nie, nie zabiera — odparta Christibeiskapc ja i $miejac sk. —
Chciatam,zebys miata cé picknego, cé, co sama uszytam i namalo-
watam dla ciebie, mansku.

Ten grudzié dla Crowtherow byt wyjtkowo szczsliwy. Spedzili
razem przyjemne rodzinne B® Narodzenie, a w styczniu Christina
wrdcita do Londynu kontynuowastudia.
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Zabrata s} do pracy z entuzjazmem4d sam sumiennécia, ktorg
odznaczata sii poprzednio, wiedziata bowieme w sierpniu ukaczy
akademg. Pragrta uzyska dobre wyniki kierujc sk nie tylko wtasi
ambicp, ale i ze wzgidu na matk.

Rozdziat trzydziesty czwarty

Vincent spostrzegt Christén nim ona zobaczyta jego.

Wyszta z londyiskiego pocigu przy kacu peronu. Widzial, jak
przepychata giprzez ttumgpieszac do wyjcia.

Jalkze miodo islicznie wyghdata wscisnietym paskiem ptaszczu z
wielbtadziej welny i czdtenkach na wysokich obcasach! Szigbko z
ramionami odchylonymi do tylu, z wysoko uniesjogiows. Byta w
niej jaka pewnd¢ siebie i to sprawito mu przyjeméb

W przysztym miegicu Christie skaczy dwadziecia trzy lata.
Whprost nie mogt w to uwierzy Zdawato sj, ze nie dalej jak wczoraj
wozit ja w wézku na spacery. Wyrosta na dpbbrke, na dziewczya z
glowy. Ufat jej bezgranicznie. Kiedy wyjechata na stud@Londynu,
bardzo s} 0 nig martwit, niepokoit s¢ o to, czy potrafi wigciwie oce-
nia¢ ludzi, zwkaszcza wgiczyzn, i sytuacje. A potem pewnego dnia
zapytat sam siebie, czymesivtasciwie martwi? Przeciewychowali p
jak nalery; umiata odrénia¢ dobro od zta. | od tej chwili przestaksi
zadecza. Tak, mogli s§ chlubic taka corka.

Nagle Christina zauwata go, uniostagke i przyspieszyta kroku, a
twarz rozjanit radosny @miech.

Vincent wyszedt jej naprzeciw, rowrienachajc dioni.

- Witaj, tatusiu! — zawotata Christina i postawita ziemi walizk.

- Witaj, malutka — odpowiedziat z szerokirdnuiechem i wyci-
gngt ramiona.
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Objeli si¢ z czutdcia, a potem odsui, przypatrupc sk sobie z
uwagy. Byt Wielki Pigtek, a nie widzieli i od Bazego Narodzenia i,
jak zwykle po diugim rozstaniu, musieltssobie doktadnie przyjre

Wydaje mi s¢, jakby byt trocle zmeczony, starszy — pondlata
Christina ze zdziwieniem, ojciec bowiem nigdy nigghadat na swoje
lata.

Jest jeszcze bardziej promienna mivykle — pomylat Vincent i
serce mu siscisreto. Wiedziat,ze bpdzie zmartwiona, gdy powie jej o
matce ize ta emanufca z niej rad&t sie ulotni. Zastanawiat gj kiedy
to zrobi. Na pewno musi jej powieddieo tym przed powrotem do
domu.

— Chod, kochanie — odezwatgipodnoszc walizke. Ujat ja pod
ramic i pospieszyli razem do wygia. — Mama czeka na ciebie i jak
zawsze si niecierpliwi.

- Ja te nie mog sie doczeka, kiedy g zobacz. Gdzie zaparko-
wales, tatku?

— Przed dworcem. @lziemy w domu w mgnieniu oka.

Podczas gdy Vincent jechat po Stanningley Roadesukiku Upper
Armley, Christina opowiadata mu o swych planachprierwe wielka-
nocry.

- Myslatam, zeby sgdzi¢ weekend w domu z takd mans, a po-
tem, j&li si¢ nie sprzeciwicie, chcialabym wyldraic na kilka dni w
plener i trock pomalowé.

— Doskonale. A dodd masz zamiar pojecéia

- Pocatkowo myslatam o Okegu Jezior, ale chciatabym namalo-
waé pejza morski i dlatego bratam pod uwawschodnie wybrzee...
Whitby, Scarborough, Flamborough Head, gélmetych okolicach. Co
o tym myélisz?

- Wszystkie miejsca znane z dziestiva, jak widz? No, c@, mo-
gtas wybrat cas gorszego. A czy nie ndlatas o okolicy Ravenscar?aS
tam petne dramatyzmu widoki nadmorskich skat, wligobza jest
przyzwoity hotel. Chcielib§my, zebys na tych wyprawach w plener
mieszkata wygodnie, wiesz o tym.

— Oboje mnie rozpuszczacie — powiedziatasmgechem. — Tak
bym chciatazeby mama wzita w szpitalu parwolnych dni i pojechata
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ze mny. Dobrze by jej to zrobito, czy nie uwasz, tatusiu?

Vincent milczatl. Zjechat wozem na obgeedrogi, zatrzymat sii
zwrOcit twarz w stroa corki.

- Musz ci ccs powiedzié...

- Co st stalo? - przerwala mu gwaltownie, gdipn jego gtosu
podpowiadatze musiato si wydarzy cos bardzo niedobrego. — Cho-
dzi o mang?

— Obawiam i, kochanieze tak — przytaksg Vincent.

Chwycita go mocno za ragi patrzyta oczyma petnymi niepokoju.

— Co st stalo? — powtdrzyta.

- Mama byta chora, pownie chora, Christie. Trzy tygodnie temu
zapadta na wirusowe zapalenie ptuczata w szpitalu przez dwa tygo-
dnie... pocatkowo byly komplikacje; lekarze obawiali¢so jej ptuca.
Nie patrz z takim przeggniem, kochanie, teraz jestzjadrowa. Przy-
chodzi do siebie.

Christina byla wstrgnicta. Siedziala przez kilka sekund wpadwj
sie w 0jca, a potem wykrzykta z pretengj w gtosie:

- Dlaczego mnie nie zawiadomife To nie w porzdku, tato,ze
pozostawité mnie w nidwiadomdaci. Powinnam by tutaj, przy niej, a
juz na pewno w tym tygodniu, kiedy wrécita do domu.wHoene
mnie zawiadond! — dodata z oburzeniem.

— Christie, kochanie, nigmiatem tego zrolsiwbrewzyczeniu twej
matki — odpart spokojnie Vincent. — Nie chciatenp g§enerwowad, a
tak by s¢ stato, gdybym po ciebie postal. Mama nie chciatancar-
twi¢. Sama wiesz, jaka jest.

— Nie rozumiem @i, naprawe nie rozumiem! — zawotata Christina
Z irytacpg. — Nie pojmug, czemu stuchatemamy. A poza tym wszyst-
kim, kto sk nig opiekowal, kiedy wrdcita ze szpitala?

— Ja - odrzekt Vincent i przedeit kluczyk w stacyjce. — Walem
w pracy tydzié wolnego. W tej chwili nie jesfeny zbyt zagci, a
oprécz tego nal&to mi sk troche urlopu.
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- Mogtam przyjech&do domu ja w ubiegtym tygodniu — rzucita
Christina cagle zagniewana. — Siedziatam w Londynie bezczyrie.
college'u nie bylo specjalnie wych zagé.

Vincent doszedt do wnioskuge najlepiej bdzie zachowa milcze-
nie. Przy takim podobistwie charakterow z fatwoia mogli sk po-
ktoci¢, a to byta ostatnia rzecz, jakiej by dzisiaj pragWcisrgt sprz-
gto i skoncentrowat gina jezdzie.

W potowie Ridge Road spojrzat na cérkzybko kitem oka i po-
wiedziat fagodnym, acz bardzo stanowczym gtosem:

— Mam nadzigj, ze sk uspokoitd, Christie. Nie chciatbymzebys
wpadta do domu w takim wojowniczym nastroju i zdevmvata mat-
ke.

— O Baze, tato, chwilami jesteniezngny! Jak mogté nawet po-
myslec¢, ze zrobitabym cétakiego?

Oczy Audry wydawaly si wieksze i bardziej niebieskie nkwykle,
twarz za byla sciggnieta i kredowo blada. Odzwierciedlata doktadnie
wszystkie cierpienia, jakich doznata w ostatniclgotyniach. Teraz
rozjasnit ja usmiech, gdy zobaczyta st@a na progu Christig

— Witaj, kochanie — powiedziata stabym gtosem, z éradunoszc
si¢ na tokciu, podczas gdy Christina podchodzita didd

— Mamusiu, kochana moja mamusiu — szgarChristina kékajac i
czule obejmujc Audre ramionami. — Powinrkazgodzé sie, zeby taty
mnie zawiadomit — wymamrotata we witosy matki — reapd: powin-
na. — Wypucita matk z obgc¢ i usiadta na téku, przyghdajgc sk jej
z wielka uwag,, chciata bowiem oceéiej prawdziwy stan.

Audra podniostagke i dotkreta policzka corki.

- Ty masz swoje studia i ong wazniejsze nt wszystko inne.

Aczkolwiek Christina nie zgadzalaest tym, gdy zdrowie matki
uwazata za najwzniejsze, to jednak skifa potakujco glowg, wstata z
l6zka, przysurta sobie krzesto i ponownie usiadta obok Audry.
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Wszedt Vincent, przystahprzy oparciu téka i zapytat:

— Jak s¢ czujesz, kochanie? Wszystko w pgiizu? Wygodnie ci?

- Tak, dzékuje.

- Pé6jct nastawt wode na herbat — powiedziat.

Kiedy ojciec wyszedt z pokoju, Christina nachykia nad

matky i powiedziata pogodnym gtosem:

- No, teraz ju tu jestem, mamusiu, i przez ngsty tydzien bede
si¢ tobg opiekowd. Begdg cig psLe i rozpieszczatak, jak na to zastugu-
jesz.

Audra zmarszczyta czoto.

- W czasieiwigt mowitas, ze masz zamiar wybéasic w plener do
Okregu Jezior. Mam nadzigjze nie zmienitd planéw z mego powodu.

- Nie, nie — odparta ppiesznie Christina. — M¢j opiekun nie
uwaza tego za konieczne.zutak mam sporo gotowych prac.

— Bedzie mito mi€ cie tutaj przez caly tydzie— szepgta Audra,
opierapc sk na poduszkach. Blada twarz zarumienita szadowole-
nia. — Jak g miewa Jane?

- Jak zawsze doskonale, mamusiu; przesyta ci pazeinia.

- Ciesz si¢, ze masz tak przyjaciotic i ze dobrze wam sirazem
mieszka. To mieszkanie przy Walton Street jestetatkite i przytulne.
— Usmiech znowu pojawit gi na wychudzonej twarzy Audry. — Opo-
wiedz mi o wszystkim, co robisz... Wiesz, jak kisluch& opowieci
o twoim niezwyklymzyciu w Londynie.

- Dobrze, ale najpierw zejcha dot i pomog tatusiowi. Czy chcia-
tabys cos zjese?

- Nie, nie jestem gtodna, kochanie, gkzij¢ ci.

Christina zbiegta na dét, chc zawiadomi ojca,ze zmienita plany,
zanim powiedziatby o nich w obedimd matki. Zastata go w kuchni.

- O, jestd, kochanie — powiedzial. — Kupitem w cukierni trgch
goracych buteczek. Chciatem posmarayadra mastem dla mamy.
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— Mama powiedziataze nie jest gtodna.

— No, ale to zje na pewno — odpart z przekonanierRamgtasz
chyba,ze zawsze lubita ggce, wielkanocne buteczki. Jedzenie ich w
Wielki Piatek to dla niej tradycja z lat dziéstwa w High Cleugh -
przekroit buteczk i posmarowat mastem. — Mama na pewno wydaje ci
si¢ wycienczona, ale teraz i tak wygla duo lepiej. Naprawe, Chri-
stie, wyranie poprawia iz dnia na dzie

— Sluchaj, tatusiu — powiedziata Christina — chciataig uprze-
dzi¢, zebys nie wspominat nic o moich zamiarach wyjazdu w plema
wschodnie wybrzege. Zosta¢ tutaj, zeby zaj¢ sie mamy przez caly
przyszty tydzié.

— Och, ona sina to nie zgodzi. Tagjzdenerwuje...

- Jw jej o tym powiedziatam, tatku — stanowczo przeewvedu
Christina. = A wgc, prosze Cig, nic nie mow. Wyjénitam mamie,ze
méj opiekun nie uwza tej wyprawy za konieczn

— Cd&z, zgoda — podnidst wzrok znad stotu i oczy przeieetmu
mito$¢ do jedynaczki. — Jestalobrym dzieckiem, Christie. Tae zo-
staniesz w domu,gdzie dla niej najlepszym lekarstwem.

Dla Christiny byt to pracowity tydzie

Wzicta w swoje gce prowadzenie domu: sptata i robita zakupy,
gotowala i prasowala, a tak z wielkim oddaniem opiekowatac shat-
Ka.

Kiedy mirety swieta wielkanocne, upartacsizeby ojciec wrocit do
pracy. Zrobit to, ale nie bez diaych sprzeciwow i uwag o jej tyranii.
Styszala, jak méwit do Audry.

— Zawsze powiadatenze jest w niej zadatek na generala i teraz
wiem, ze miatlem rag. | powiem ci jeszcze 6o nie chciatbym u nigj
pracowd.

Christina édmiechrefa sk i zajgta domowymi obowjzkami. Dobrze
wiedziata,ze & sktonnad¢ do radzenia wszystkimi odziedziczyta wia-
$nie po ojcu.

Opiekowanie si matly, dogadzanie jej i dbanie ojej wygody dawato
Christinie wiele satysfakcji. W miajednak jak mijaty dni, spostrzegia,
ze matka czyni ogromne wysitki, by, ze wedii na jej obecnig,
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by¢ ozywiona i w dobrym nastroju. Stawatoesiez oczywiste ze wysi-
lek ten ogromnigj wyczerpuje i to wzmogto niepokdj Christiny.

W pigtek, ostatniego dnia pobytu w domu, szczegdlrigsiartwita
widzac, ze matka ledwo tkgla sniadanie, ktére dla niej przygotowata.

— Mamusiu, jesz jak ptaszek! Rozchaersje ze zmartwienia o cie-
bie, kiedy wyjad.

- Nie opowiadaj gtupstw, moje dziecko. Nie jestentey chwili
gtodna i to wszystko. Nie zapominaj réwhiee bylam powanie cho-
ra. Apetyt mi s} poprawi, kiedy odzyskam sity, kiedy wstanzaczr
Znowu zajmowa sie domem.

- Wydaje mi s}, ze powinnam zostaz wami jeszcze przez ty-
dzien.

- Wykluczone, nie chcnawet o tym stysze Musisz myle¢ o
swych studiach, nie wolno ci ich zaniedbyw@o przecie twdj ostatni
semestr.

Christina westchgta, podniosta tagi postawita § na komodzie.
Podeszia do tka, usiadta na brzegu i vk matle za kke.

- Czy maesz sprébowazjes¢ te brzoskwing, jesli ci ja obiorg?

- Nie, ale dzjkuj¢ ci — Audra dcisreta jej reke. — Tak mi byto mi-
to mie¢ cie¢ w domu, kochanie, lecz teraz musisz wéodo swojego
zycia w Londynie, do college'u, do przyjaciét — pedziata ¥miecha-
jac sk do corki.

Christina odpowiedziatasmiechem, ktory jednak szybko znikt. W
jasnymswietle kwietniowego poranka twarz matki byta wimee wi-
doczna. Po raz pierwszy od lat ocentdazj niezwyklym obiektywi-
zmem. Wpatrujc sk w blade, wymizerowane oblicze, tak jej bliskie i
drogie, doznata wstgzsu.

Jakee ona sj postarzala przez te trzy lata — pahaja. — Nie ma
jeszcze czterdziestu siedmiu lat, a dzisiaj wggljak staruszka.

Pelne péwiccenia i trudéwzycie matki przemketo jej w pameci z
taka zapieragca dech w piersi wyrazistgia, ze nagle poczuta, jak

288



ogarnia § bolesny smutek. Serce jej przepetnito stutascig i wspot-
czuciem dla tej matej, kruchej z wyglu kobiety, ktéra w jej oczach
byta bohaterk.

Christina poczutaze caG jg dlawi w gardle, pochylifa sii objeta
matke nie chgc, aby zobaczyta te tak nagle ogargiajjg uczucia.

Gdy tulita matk w ramionach, peja z niezwykh jasndcia, ze nie
moze pozwolE, aby dalej prowadzita taki trykycia.

Nie mog — powiedziatla do siebie — po prostu nie moGata ta
praca, péwiecenie s¢ dla mnie i wysitek, musgsie skaiczyt.

I to ja sama poloze temu kres...

Rozdziat trzydziesty pty

P&niej, tego samego dnia, siedav pocagu jadicym do Londynu,
Christina cagle miata przed oczyma zmgrory twarz matki. Byta pew-
na,ze widok ten bdzie p prz&ladowa przez diugi czas.

Kiedy tak siedziata, z przyghieniem wpatryjc sk w migagce za
oknem widoki, zadata sobie pytanie, co z tym wddgs{powinna zro-
bi¢. Jedno bylo pewne: nie m® pozwolé, by matka layla na jej
utrzymanie, kiedy ukiczy studia w akademii.

Cigzko westchrta i oparta glow o szylg. Na wyrobienie sobie na-
zwiska wswiecie sztuki, na to, by mogta sprzed@veave prace i zara-
bia¢ w ten sposob naycie, potrzebne d¢ulg lata. Zdawata sobie z tego
doskonale sprayy jak zreszt kazdy miody artysta obecnej doby. Tak
samo byto z Audy. lle to razy w ostatnich paru latach powtarzakdie,
martw sg, Christie. Maluj swoje gkne obrazy, a mnie zostaw tresk
pienigdze i o to, skd je bra”.

Wspomnienie tych stéw przeszytg gimnym dreszczem. W tym
wihasnie tkwit caty problem, w kadym razie gtowna jego ¢&¢: deter-
minacja matki, abyaj utrzymywa, dopOki nie zdobdzie stawy, a jej
obrazy nie znajgnabywcow.
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Christine znowu przenikgt dreszcz; na ramionach poczutasg
skorke. Czy matka ma pracowaw szpitalu do pgnej stardci, zeby
méc ptact jej czynsz, kupowd jej ubranie, zapewntijej pozywienie,
ptacic za wszystko, czegatizie potrzebowata wtvoim zyciu?

— Nie — stwierdzita pétglosem. Nie. Nie pozwot jej sic diuzej
zapracowywad, zeby zarabié piengdzedla mnie. Nie che tego. Ska-
cze z tym, tak jak to sobie przyrzektam €lzano. Ale jak? | co dle
robi¢? — Skulita st w kacie siedzenia i zamkfa oczy. — Co mam ro-
bi¢? Jak mam rozwkat ten dylemat? — zapytala sasiebie.

Kota wagonu toczyly sirytmicznie i caly czas wystukiwaly w jej
umysle te same pytania. W chwili gdy pagiwjechat na stagjKing's
Cross, czuta okropny bdl glowy i nieprzyjemsatabd¢. Zastanowita
sie, czy czasem nie zachoruje na gryp

| zaraz lgdzie pada — pomylata ze smutkiem, gdy wyjrzata przez
okno, zdejmujc walizke z péiki, zanim pocig zatrzymat si ostatecz-
nie z ostrym szarpeciem.

Kilka sekund péniej, idgc szybko po peronie, zdecydowata po-
jecha& do domu taksowk nawet jéli mysl o oszczdnym gospodaro-
waniu piengdzmi tkwita jej mocno wswiadomaci. Ponad wszystko
pragreta teraz znalg& sie szybko w swoim mieszkaniu. Czuta potrzeb
zatopienia s w jego spokoju i samotdoi. Dzi§ wieczorem musi
przemyle¢ wiele wanych spraw, musi posgl niezwykle trudg decy-
zjg.

W przeszigci, kiedy wracata z wakacji do Londynu i nie zasitav
w mieszkaniu Jane, bywata tym rozczarowana. Tedzgk byta rada,
ze przyjaciotka wréci z Hadley Court dopiero w niesdig wieczorem.

Christina musiata upoéasic ze swymi klopotami, znaté jakies
rozwigzania. Zanim jednak stym zagta, zadzwonita do ojca do Leeds
powiedzi€ mu,ze dojechala bez przygdd.

- Nie niepokdj mamy — powiedziata po krotkiej roame. — Tyl-
ko ja ode mnie mocno sgiskaj. — Potem zefa sk rozpakowaniem
rzeczy i napscita wody do wanny.
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Lezata w goace] wodzie przez dobre ghnascie minut, odsuwap
od siebie wszystkie ndli. Usitowata rozluni¢ sie i kiedy tylko poczu-
la, ze z bohcych mesni ustpuje napicie, wyszta z wanny i wytartaesi
do sucha.

P&niej otulona w szlafrok, usiadta skulona nakid, popijapc ka-
we z cukrem i mlekiem. Oczy powoli ddzity po pokoju. Na kadej
scianie wisiat jej obraz. W ka@u zatrzymata wzrok na tym, ktéry na-
zwata ,Lilia w Hadley”. Byt to obraz olejny, prze@sviajgcy sadzawk
z wodnymi liliami w Hadley Court. Dominowaly w nilitzne odcienie
Zieleni — ciemnawy, zielononiebieski kolor wody adzawce; jgniej-
szy, tagodnie zielony mchu ragrego na brzegu i gladkanigca zieldé
lisci wodnych lilii. Kontrastowata z nimi ostra, czgdpiel lilii, na kto-
rej picknie uksztattowanych platkach blyszczaly krople sztptowej
rosy i barwaswiatta — wgskie pasmo jasioi, przenikagce przez
gaszcz listowia w tle obrazu. Taviatto miatoslad z6ici i zdawalo s
drze¢, gdy dotykato wody, a potem rozszerzate giomiengcie i zni-
kato w kwiecie lilii.

Christina postawita fifianke na nocnym stoliku, pofyta sk na bo-
ku i wcisreta twarz w poduszk Nie mogta zni& widoku tego obrazu
ani zreszf zadnego innego. Cala raidojaks dawala jej sztuka, zostala
gwattownie zdmucheta, zgaszona przez ogrom cierpienia.

Zaplacila za niq zbyt wysokq cene.

Lata ckzkiej pracy Audry... jej zdrowie... wszystkie te magbrzy-
jemndici, ktére mogta mié dla siebie... od czasu do czasu wyjazd na
wakacje... jak&nowa sukienka...

Christina poczuta skurcz w gardle. Od jak dawnakmaiosita ten
sam granatowy, obcisty, dwuidowy ptaszcz? Jedreime po drugiej,
od lat. Lzy naptyety jej do oczu i zacga ptak& nad matk i wszyst-
kimi tymi straconymi latami jejycia, kiedy to harowata jak niewolnik,
zeby zapewrd dlaniej przysziagé¢. Ptakata tak diugo,zazabrakio jej tez
i w koncu zasgia.

Miata uczucie,ze spada, spada w kciemry przestrzé, a gdy
otworzyla oczy, usiadta zaskoczona przebudzeniglmz@rientowana,
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przez moment zastanawiala,sgdzie st znajduje i wreszcie zdala
sobie spraw, ze lezy na swoim téku w mieszkaniu przy Walton Stre-
et. Spojrzata na budzik. Dochodzita pierwsza w nddfyczerpana,
spata przez kilka godzingikim snem.

Zapalita $wiatto, opadta ponownie na poduszki i przyrelenoczy.
Jej umyst znowu zapgat dylemat nie do rozwrania. Uznataze pod-
jecie pracy zarobkowej i rbwnoczesne malowanie nte bgrawe trud-
na. Jednak nie w tym tkwito sedno spravwBhodzito bowiem przede
wszystkim o dlug, ktéry zaciggnela u matki.

To nieoczekiwane odkrycie bylo tak zaskakay, ze z wraenia
znowu usiadta na #ku. Kiedy wpatrywata siw ciemnadé panujcg w
pokoju, zrozumiata wreszcie, cgkalo jg tak bardzo od tylu godzin:
dhug, ktéry zaciggneta u matki. To bylo wianie to. Teraz musi go
sptact.

J&ili tego nie zroly — pomylata — legnie to @zarem na mym su-
mieniu na cateycie. A tego nie zdotam udignac.

Rozdziat trzydziesty szOsty

— Sluchaj, Christino Crowther, wieme od tygodni cécie dreczy
I dlatego dzisiaj musimy porozmawia oswiadczyta Jane, wojowni-
€zo rzucajc sk na Christig, ktéra weszta do mieszkania.

Christina spojrzata na fjizamkrta drzwi, a potem pozwolita wazt
sie pod ram¢ i poprowadzt do bawialni.

Jane fagodnie popclia przyjacidlle na sof i usiadla na krzde
naprzeciw niej.

— Mam racg, prawda, Christie? — nie gpbwata. — Zdarzylo si
ccs bardzo niedobrego, tak?

— Tak — potwierdzita Christina. — Zmagatang sizmagam z pew-
nym problemem, a wigiwie z kilkoma problemami naraz i chciatam z
tobg porozmawid, zwierzy¢ si¢ ze swoich trosk, lecz... — Christina
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zamilkta, powoli pokgcita gtowy i spojrzata w okno. M§lami byta
bardzo daleko.

Jane siedziata i czekala cierpliwie, pragdjac sk jej uwanie. Ro-
zumiata, ze Christina postanowita zwier&ysie ze swych klopotow.
Poczuta ogromm ulge. Jej przyjaciotka bowiem przez ostatnie dwa
mieshce, odld wrécita z Yorkshire po przerwie wielkanocnej, doyt
zupeinie do siebie niepodobna. Stala @izygrebiona i roztargniona,
tatwo wpadata w zkg. Za kadym razem, gdy Jane usitowalg size-
gos dowiedzié, styszataze wszystko jest w najlepszym pedku.

Wreszcie Christina przerwata milczenie.

— Po pierwsze, chkccie prost o wybaczenie, Jane. Wierze nie
byto ci tatwo mieszk&ze mny i ze bytam ostatnio nieprzyjemna. Prze-
praszam. Wybaczysz mi?

— Nie bgdz gtupia, tu nie ma nic do wybaczenia. Algljeci to
sprawi ulg, to tak, wybaczam ci.

Usmiech przemkat po twarzy Christiny.

— Zmagatam si ze sob, staragc sk podipé pewne decyzje i nie
chciatam z tolp rozmawia, dopoki tego nie zrobi

Jane podobnie jak jej przyjacittka zadtik si¢ przez chwi¢, ale
nic nie powiedziata.

— Zdecydowatam si zrezygnowé z malowania — powiedziata
migkko Christina.

— Nie moéwisz tego powmnie! — krzykreta Jane i wyprostowataesi
na krzéle.

— Zupehnie powanie.

— Jaci nato nie pozwgl— wrzasgta Jane.

Christina gwaltownie pokcita gtows.

— Nie zdotasz mnie powstrzyfaA zreszs, kto to méwi? To ty
powiedziatd mi pét roku temuze zrezygnujesz z malowania, by zésta
scenografem. Dokladnie pagtam, jak mowitd, ze nie masz zamiaru
przymier& gtodem na poddaszu w nadzize, pewnego dnia kéokupi
jeden z twoich obrazéw. Co yagej, dodatd, ze mitcsnicy sztuki, kto-
rzy map piengdze, kupy tylko artystéw o wielkich nazwiskach, ta-
kich jak Renoir, van Gogh, Monet, Picasso i talefjaltak dalej.
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- Ale ty jestd lepsza ode mnie!

Christina zignorowatagtuwag;. Powiedziata tylko:

- Kilkoro z naszego roku, Jamie Angers, DaniellebEs i Patricia
Smith, wybiera inne dziedziny sztuki: wzornictwoathn, dekoracje
whnetrz, kostiumy, scenografitak jak ty.

Jane powtdrzyta znowu:

— Ale ty jestd lepsza od nas — spojrzata ciemnofiotkowymi oczami
dookota pokoju i ¢gka wskazata na dwa obrazy Christiny, wisg na
scianach. — Spojrz! Tylko spéjrz! Jak nesz ztego rezygnowa?

— Z latwasciag — odparta Christina niskim, ledwo styszalnym gto-
sem. — Jdi cery tego jestycie mojej matki.

Christina nie pozwolita Jane nadry odpowied. Zaczta mowi
powoli, starannie dobierg} stowa. Opowiedziata o przesgo Audry,

o latach ajzkiej pracy i o péwigcaniu s¢ dla niej. A gdy wreszcie
skahczyta, Jane miata w oczach {zy.

— Widzisz wiec — rzekla Christina — nie wiegzze uda mi s ja
przekona, iz powinna przestapracowa, nawet gdy latem uzyskam
dyplom. Ona upiera si zeby mnie utrzymyw& dopoki moje obrazy
nie zaczn sig sprzedaw& Mama jest uparta. Ja mogtabym zuéle
sobie pra¢ i zarabig nazycie, nie rezygnuac przy tym z malowania.
Piengdze, ktore bdzie mi przysyla, zwracatabym rodzicom. Przy-
puszczamgze w kacu moglabym 4 przekond, iz potrafi stané¢ o
wlasnych sitach i tym samym palg kres jej haréwce. Leczadne z
tych rozwgzan mi nie wystarcza, Jane.

— Nie bardzo rozumiem, Christie, o co ci chodzi.

— Mnie po prostu nie wystarczae powiem jej :Dziekuje ci, ma-
mo, teraz juz dam sobie rade sama. — Christina pokgcita gtows. — Nie.
Istnieje we mnie ogromna potrzeba, a nawet przysitu®rzenia jej
wygodnego i lepszeggycia. Che zapewnt jej taki komfort i dobro-
byt, jakiego nigdy nie zaznata. A to jest kosztowdeko pocztkujaca
malarka kde musiata czekadiugie lata na takie piesdze. A ja nie
mam czasu. Cle zeby ona miata to wszystko tak szybko, jak to jest
mozliwe; kiedy jest jeszcze dé mtoda, aby sitym cieszy.
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- Ale w jaki sposob chcesz zarélie worki piengdzy? — zapytata
Jane, przygldajac sk jej w oszotomieniu.

— Biore sie do interesow; tam waie g pienadze. Przy czym
mam na m$li duze interesy. Mam zamiar zosthoga i stawry pro-
jektantly mody. | to bardzo, bardzogutko.

— Jak chcesz sido tego zabie?

— Wiasciwie to z twoj pomog.

— Zmojq pomocq?

— Scislej méwiac, z pomog twojej matki, j&li zgodzisz st, zebym
Z nig 0 tym porozmawiata.

— Oczywicie, ze ma@esz z i pomowk. Lecz jak mama me@ ci
poméc?

Christina pochylita si do przodu, nagty przyptyw entuzjazmu rozja-
$nit jej oczy; dawne troski gdziepierzchty.

— Ona cigle prosi,zebym jej zrobita jeds z tych moich ¢cznie
malowanych jedwabnych sukien. Kilka dni temu powiat, ze mo-
glaby je sprzedawtaswoim przyjaciotkom jak gace buteczki, gdybym
tylko miata gdzié schowany odpowiednio dy zapas. Méwjc to
smiata s¢, jednak mog si¢ zatary¢, ze niektore panie na pewno by si
tymi sukniami zainteresowaly. Pagtasz, na tym przygiu, ktore twoja
mama wydata dla amerykskiego agenta, Polly Lamb i lady Buckley
zachwycaly si moim jedwabnym,gcznie malowanynzakietem. Obie
chcialy wiedzi€¢, gdzie go kupitam. Wiesz przegjelaney,ze stroje
wieczorowewylqcznie mego pomystu g bardzo oryginalne i to one
mogtyby st& sic pocatkiem kolekcji. Péniej mogtabym projektow@a
kostiumy, te, ktére wszystkimesbardzo podobaj

— Masz zupetn racg! — zawotata Jane. Musisz pomowi z ma-
ma, wzigé jej wymiary i zaprojektowadla niej sukng. Jestem pewna,
ze nie lgdzie miata nic przeciw temu, bywrdécita s¢ i do jej przyja-
ciotek, zwlaszcza do tych, ktore take snteresowaly twoim strojem
wtedy na cocktail-party.

— Och, jak st ciesz, ze st ze mm zgadzasz! Aczkolwiek jest
jeszcze pewna trudéd — Christina rzucita Jane zaniepokojone spoj-
rzenie. — Czy milisz, ze twoja matka mogtaby dani polowe
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pieniedzy jako zaliczk? Rozumiesz, potogvceny sukni awansem. |
powiedzi€ swoim przyjaciotkom, ktére zamogvsuknie, by zrobity to
samo? Gdyby tak sistato, bytoby to dla mnie ogrommpomog. Mia-
tabym pienijdze na kupno materiatu i specjalnych farb.

— Mama na pewno da ci zaliogk powie o tym swym przyjaciot-
kom - Jane przybrata pewny siebie wyraz twarzy zalehwit skrzy-
wita sic w zamyleniu. — Jednak to nie jest prawdziwe rozzenie,
Christie. Jéli masz wej¢ do swiata mody i rozkgci¢ duzy biznes, to
musisz mié kapitat zakladowy.

— Czy ja tego nie wiem? — Christina rém@ata s¢ z goryca. -
Jednake, co stwierdzam ze smutkiem, nie mam grosza pugyyd

— Ale ja mam! — oznajmita z triumfem Jane. — Mamgdpiysiccy
funtow spadku po babci Manville, ktérezdew Banku Lloyda i przyno-
Sz3 marne procenty. Rgcze ci te pec tysiecy!

— Jane, to naprawdwspaniatomyiny gest, ale nie mogtabym od
ciebie payczy¢ pienidzy — zaprotestowata Christina.

— Wezmiesz je, zmuszcie do tego. Jdi uzbierasz jald niewielki
kapitalik, interes tdzie s¢ rozwijat szybciej i sprawy potogzsi¢ gtad-
ko. Bedziesz mogta przyf szwaczk, maze nawet dwie, i znaké jakis
maty lokal.

— Tak, masz ragj J&li chodzi oscistosé, tak to wignie planowa-
tam - zauwayta Christina wstajc. Podeszia do kominka, przysgémni
przez chwi¢ sie zastanawiata. — Wiaiwie to nie mialam zamiaru roz-
krecat tego @ do przysziego roku, kiedy zargbirocke pienidzy. —
ZwrOcita spokojne spojrzenie szarych oczu na Jan&sli mi pozy-
czysz p¢c tysiecy funtéw, lzde mogta zaczé wczeéniej, to prawda.
Tak wigc, dzikuje ci i przyjmug propozycg. Jestem ci bardzo
wdzieczna, Janey, kochanie — podeszta do Jane, nachiglitaisciska-
ta ja mocno.

Jane natychmiast zerwatg i krzesta i w odpowiedzi teusciskata
Christirg, a twarz jej rozjsnita sk usmiechem. Wycigreta reke.

— Uscisnijmy sobie gce, wspolniczko. Jutro wyjenpienikdze z
konta i, voila, otwierasz swdj interes!
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Staty parodku pokojusciskapc sobie dtonie i szerokasmniechajc
sie jedna do drugiej.

— Pomog ci jeszcze w inny sposéb — powiedziata Jane i tpmat
nie urwata, a na twarzy pojawiksivyraz zatroskania.

— O co chodzi? - zapytata Christina.

— A jak, u licha, powieszgtnowinge swojej matce? &izie zatama-
na, gdy s} dowie, ze rezygnujesz z malarstwa. O mojzBo Christie,
ona lgdzie zrozpaczona!

— Tak, wiem o tym — przytakia Christina pogpnym gtosem. —
Czy mylisz, ze nie deczylam s¢ tg spravg od tygodni? Dosztam do
wniosku, ze lepiej lzdzie, ja&li na razie nic jej nie powiem. Kiedy w
sierpniu skacze studia, pozwal jej wierzye, ze dalej maluj, a po czte-
rech, peciu miesycach, powiedzmy przed Bpm Narodzeniem, po-
wiem, ze sprzedatam paswoich prac i mogutrzymywa sic sama.

— Czy myglisz, ze ona ci uwierzy? — spytata Jane.

— Mam nadziej, Janey, mam nadzigj

Rozdziat trzydziesty siodmy

Talent artystyczny nie byt jedgrrzeca, ktora Christina odziedzi-
czyta po Audrze. Miata po niej ta& wytrwatag¢, upOr i energi oraz
determinagj, by osagac powodzenie w tym, co robi.

Wszystkie te cechy przejawityesiv pierwszych szeiu miesacach
samodzielnej pracy i stanowily fundament jej nieki@go sukcesu,
ktory oshgreta w stosunkowo krétkim czasie.

Christina odkryta tg ze ma gtow do interesow i to réwnieode-
grato dua rolg w jej drodze na szczy#wiatahaute couture.

Przy tym wszystkim jednak jej najgkiszym atutem byla umigf
nos¢ przenoszenia prawdziwej sztuki do mody, poprzekwintne,
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recznie malowane suknie, ptaszczeakiety, ktore staty sitrwatym
znakiem firmowym Christiny. W ggu calej jej zawodowej kariery
cieszyly st ogromnym powodzeniem.

— Fortuny uzyskat rozgtos d&ii swoim jedwabnym plisowanym
sukniom tunikom, Chanel d#i kostiumikom, Dior za Nowy WygQ,

a Balenciaga za doskoné&tdkroju — stwierdzita Jane pewnego popotu-
dnia. - Ty kdziesz znana z przeniesienia sztuki do krawiectzea,
swoich niezwyklych wzoréw malowanych na jedwabie modele
wkrotce stam sie klasyky, tak jak wyszywane koralikami i cekinami
suknie Poireta. Kobietyeola nosic twoje kreacje, Christie, latami.

Christina przy¢ta komplement od przyjacidtki i wspdlniczki, wie-
dzac, ze jest on szczery i wprost z serca, a po chwilehmzata s¢
nagle i zawotata:

- Upametni mnie rownie zdolng¢ do pracy po osiemieie go-
dzin na dob przez siedem dni w tygodniu.

- Tak, toswieta prawda — potwierdzita zsmiechem Jane. — Przez
te ostatnie kilka miesty pracowaté jak galernik, ale musisz przyzha
ze to warte byto wysitku. — Kiedy powiedziatam mamie harujesz
jak w kopalni wgla, to ona odpariae raczej w kopalni ztota! | postu-
chaj, j&li juz mowa o naptywie zamowte to czy nie mogtyb§my
przyja¢ jeszcze jednej szwaczki?

Christina skirta twierdzco.

— Tak, wiaciwie juz sie za kink rozghdam. Elise i Germaine roz-
pytuja wéréd swoich przyjacidtek Francuzek. Jestem pewranieba-
wem kogd znajd.

— Dobrze by byto, w innym razie tay zasadziemy przy maszy-
nach,ze nie wspoma o recznym wykaczaniu. Tylko tego by nam
bylo potrzeba, gdy jestmy tak bardzo zaje przy malowaniu tych
wszystkich kiecek!

- Stuchaj, moja droga, jestem ci ogromnie wdzna za pomoc
przy malowaniu ¢gkawow do szyfonowych sukien pani Bolton - z roz-
bawieniem spojrzata na przyjaciétl- Jesté umazana riowa farbs na
nosie, jednak mimo to malujesz najpiejsze motyle w catym mie-
scie.
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Jane zachichotata i dotia swego nosa.

— Ciesz sig, ze mog ci pomoc. Chcialabym robicos wigce;.
Czuje si¢ przez wekszasé¢ czasu troch bezuyteczna.

— Nie mow gtupstw, Jane! Jestdla mnie bezcenna. Prowadzisz
rachunki, a wigciwie to zajmujesz siwszystkim; bez ciebie tego za-
kladu w oglle by nie bylo. Nie zapominaj o swoidhcpu tysgcach
funtow.

— To dobra inwestycja, Christino Crowther. Czy nist¢en sprytna
wspotpracyjc z toly? — Jane szelmowsko zraga oczy i poszia wy-
nies¢ pusty dzbanek po kawie do malutkiej kuchenki, [@ggpcej do
biura.

Christina wstata, przegyneta sk | podeszia do okna. Stala tak
chwilg patrac na podworze na tytach fabryki”, jak nazywatapo-
mieszczenie. Znalazta je w sierpniu, wkrétce poskapiu dyplomu.
Byt to poprzednio sklep warzywny wraz z mieszkani®om znajdo-
wat sk na kaicu King's Road i, poza przyginym czynszem, odpowia-
dat jej potrzebom jeszcze pod paroma wdgi.

Przez okna przedostawate siwzo naturalnegdwiatta, co byto nie-
zbedne do malowania tkanin i szycia; powierzchni byi@cej niz do-
statecznie dio. Gdyby przyj¢ wigce] personelu, zakiad moa by
powiekszy¢, wykorzystujc czs¢ mieszkaln.

Czes¢ sklepowa, gdzie do niedawna sprzedawano warzywace,
zostala przeksztalcona w niewielkie pomieszczemieepcyjne. Tu
klientki oczekiwaty na przymiarki. Christina i Jamg/malowaly cate
wnetrze na bialo, a tylko poczekadnna pertowoszaro. Na oknach od
ulicy zawiesity marszczone firanki z szarego ciegki jedwabiu. To
uniemaliwiato przechodniom zagtlanie do wetrza i dawato klientom
poczucie prywatniei. Dulcie podarowata im aywany dywan, kilka
krzesel, stolik i lamg — wszystko ze strychoéw w Hadley Court. Wraz z
kilkoma doniczkami rélin i ich wlasnymi rysunkami nécianach stwo-
rzyto to bardzo przyjemny nastroj.

Pokdj za sklepem zamienity w biuro. Na gorzé jealra sypialng w
szwalng, drugy, mniejsa, w przy mierzalnie, trzegi- najwiksz — w
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pracown¢ malarslg Christiny. Tutaj wtanie malowata tkaniny prze-
znaczone na suknie wieczorowe. Tutagj dane i inne koteanki ze
studiow od czasu do czasu pomagaly jej matowliawy. Poniewa
gtébwne czsci strojow byly podpisywane ,Christina”, nie mogp-
zwoli¢, by ktas malowat je za .

Teraz, kiedy tak stata przy oknie w szare, marc@epotudnie
pig¢dziesatego patego roku, sprawagcznie malowanych tkanin za-
przatata jej uwag bez reszty. Odwrdcita gtaw powiedziata do Jane:

- Sluchaj, wiemze dobrze zarabiamy na strojach wieczorowych,
mysle jednak,ze moglybymy zacaé szy i inne ubiory, a przez to
rozszerzy produkcg.

— Spodziewatam gj ze kiedy to powiesz. Malowanie tkanin jest
bardzo czasochtonne, ChristigdZ, ze powinnd zawsze roldi recz-
nie malowane stroje, ba Przecie twoim znakiem firmowym, ale
moze warto ograniczyich liczke.

— Tak. Zaczn tez projektow& proste, dopasowane kostiumy i
suknie, ktére tak lubi twoja mama. Ona ma dobreznanie w potrze-
bach i maliwosciach sprzedsy.

- To prawda. ¥ juz mowa 0 mamie, to chybaecbpuszcz —
powiedziata Jane, podnaszsi z krzesta. — Bdzie zta, jéli si¢ sp&-
nie na spotkanie z gii Gregorym Joynsonem. A jeszcze nmusi
przebr&. A wiec, Christino Crowtherzycz mi szczscia.

- Naturalnie,zycze ci powodzenia. Wienze na pewno spodobaj
mu sk twoje prébne projekty kostiumoéwaSvprost nie z tej ziemi!

Jane mruggta porozumiewawczo, wgia do gki toreble i ptaszcz.

— Dobrze urod# sig pod szcgsliwa gwiazdy, prawda? Dzikuje
Bogu za maj matle aktorle, ktGra popiera nepotyzm. — Zatrzymawszy
sie przy drzwiach, dodata: — A ty, Christie, nie gidd przez ca noc,
zaczynasz wyghact jak widmo.

- Nie, nie kede. Zobaczymy si p&zniej w domu.
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Gdy Christina zostata sama, weszta naggorapalita silne gérne
Swiatta, ktore zainstalowano w studizeby mogta pracowawieczo-
rami. Spojrzata na tkaninktérg skaxczyta malowa rano, i ymiechre-
ta sk z zadowoleniem.

Na czarnym szyfonie byly namalowane biale lilietbln Materiat
zostat pomalowany wcgriej, jeszcze zanim zaprojektowata model
sukni. To zrobi jutro, wtedy feskroi sukng¢, ktérej fason podked
motyw kwiatowy. Cgsto postugiwala i tg metod,. Kiedy indziej
kreowata styl sukni czy ptaszcza, wybierata tkankroita przod i tyt i
malowata wzor na ju wycietych fragmentach stroju. Nigdy esinie
ograniczata do jakiegojednego sposobu pracy; zawsze pozostawala
otwarta na inspiragjswg sztulky. W pewnej mierze pozwalata sztuce
dyktowa styl kazdej z projektowanych sukien. Dlategw teadne ze
zrobionych przez gimodeli nie byly podobne do siebie.

Christina sprawdzita kilka tkanin i wrocita do béutWyieta blok li-
stowy i zacgta pisa& list do rodzicdw. Zawsze pisata do nich raz w
tygodniu i niezmiennie telefonowata w niedziglieczorem.

Westchrta zapetniajic stronig¢ ktamstwami: o obrazach, ktére
sprzedaje, o swymyciu towarzyskim i o swoich zegiach. Musiata
wszystko wymyla¢, gdyz nie miata w tej chwilzadnegozycia osobi-
stego,zadnego chiopaka. Byla sama po przelotnym romanisidery z
roku, podobnie zresgfak i innych w ciagu ostatnich lat.

Christina polayta tokcie na stole i oparta glawna kkach, usitugc
wymysle¢ cos efektownego, by opowiedzigo matce. Audra tak bar-
dzo lubita stuché& o jej rozlegtych kontaktach towarzyskich z Jane, z
Sedge wiekami i innymi znanymi lachi, ktorych u nich spotykata.

Odchylita s¢ do tylu, odtayta piéro i nagle zacta rozmyla¢ o
Dulcie Manville. Jak okazata s dobm i zyczliwg przyjaciolly i jaka
mita byla dla jej rodzicéw, kiedy przyjechali do maynu na uroczy-
stas¢ rozdania dyplomow! Jane przeniosta sa ten czas do rodzicow,
zeby Audra i Vincent mogli zamieszkarzy Walton Street. Cieszyli
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si¢ z tej maliwosci; cata ich podrd do Londynu okazata giniezmier-
nie udana. Sedge Wickowie wydali dla Jane pdg) z okazji uka-
czenia studidw. Dulcie byla wytaie zaskoczona, gdy poznala
Vincenta. Christina nawet teragmiechreta s do siebie, wspomniaw-
szy jej reakaj. Wziela ja na strog i zauwayta:

- Mogtas mnie uprzedd, ze twdj ojciec wygida jak Robert Tay-
lor, Christie. Dobry Bee, gdyby byt aktorem, ta twarz przyniostaby mu
forture.

P&niej, tego samego wieczoru, kiedy powtérzyta tenstaodzi-
com, ojciec czutl si mile potechtany w swojej pgaosci, ale matka
wygladata wecz na poirytowap Wtedy te zrozumiataze byla strasz-
nie zazdrosna o ¢aa.

Och, ci dwoje — gmiechreta se do siebie Christina, @ajac po-
nownie po pioro. — Z nimi zawszessizug jak na hytawce: albo ska-
czg sobie do oczu, albo wpadayv ramiona. Mylata o rodzicach w
nagtym przyptywie cieptego uczucia. Bardzo kochiataoboje i zaw-
sze starala sibalansowé pomiedzy nimi jak na linie, a przy tym nie
opowiadd si¢ pozadnej ze strornzeby nikogo nie zrani | chyba to mi
si¢ udato — pomylata, probugc zakaiczye list peten nieprawdziwych
wiesci.

Wybita dziewagta, kiedy Christina wreszcie ofmita zaktad i skie-
rowala s¢ King's Road w stranSloane Square. Miami ciagle jeszcze
tkwita przy matce. Udato sijej przekona Audre, by juz nie przysytata
pieniedzy. Twierdzita bowiemze dobrze sprzedaje swoje prace. Ale
martwito ja to, ze matka cigle jeszcze pracuje w szpitalu.

— Ona nie chce mnie stuchadziecinko — powiedziat ojciec, gdy
wyrzucata mu to podczas zimowych ferii. — Twoja kaatawsze miata
wlasne zdanie i bytbym ostatni, ktory zdotatby wely, zeby je zmie-
nita.

Audra nie ustuchata rownigré&b corki i w kaicu sprawa upadta.

Céz, mam przynajmniej satysfakciviedzic, ze zatrzymuje te pie-
nigdze dla siebie — pomdlata Christina wrzucag list do skrzynki przy
poczcie na Sloane Square. — To wielka ulga wi€dzie mama nie
pracuje na moje utrzymanie.
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Od chwili gdy przestata malowaejzae, Christina wiele jizo tym
nie myslata. Jéli o niag chodzito, to podjta decyzja byta nieodwracalna.
Nigdy jej tez nie zatlowala. Za wszelkcere chciala liczy¢ sie w swiecie
wielkiej mody i to stato gi obecnie gtéwa i silng motywach jej dzia-
tania. Wierzylaze tylko zdobycie pierdzy, dwych piengdzy, pozwo-

li jej sptact zacihgnigty u matki ogromny dtug. Chciata matce zapew-
ni¢ zycie w luksusie. Miata nadzigjze wkrotce ju to bedzie mogta
zrobi.

Teraz, gdyspieszyta po Sloane Square, zastatiage szalikiem
przed marcowym wiatrem, roziigta o powanym zamdéwieniu na
ubrania, ktére otrzymata od aktorki Mirandy Fowl@&wiazda za trzy
miesgce wyjerdzata do Nowego Jorku, gdzie miata wystwas w
teatrze na Broadwayu, i poprosita Christim uszycie tylu wieczoro-
wych strojéw, ile tylko si da.

Jakim cudem mam zrabito wszystko na czas — zastanawiaka si
wchodzc do mieszkania. Przy kolacji zata ze zwyklym sobie sku-
pieniem robt notatki i szkice do nowej kolekcji.

Przez kilka nagpnych dni Christinie zdawato¢size nowe modele
znajdup sie na kaicu otowka.

Teczka byta petna wgtnych szkicéw sukien dla Mirandy Fowler, a
pomysty pojawialy s bez wysitku — w wyobrani widziata poszcze-
gollne stroje. Wzory, fasony, style, kolory, ksztltiatéw, tkaniny,
hafty... wszystko to walczyto o miejsce dla siebigej gtowie.

W ciggu dzies¢ciu dni uporadkowata szkice, wybrala najlepsze,
skompletowata rysunki i zagta szuk& materiatow.

Przez kilka nagpnych dni szyfony, jedwabie, satyny, brokaty, kre-
py i zorzety klkgbity sie wokét niej w oszatamigiej gamie barw. Powo-
li i one zostaly posegregowane;, \@reszcie zdecydowataesprzezna-
czy¢ jedwab, szyfon korzete na suknie wieczorowe,giika satyre na
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wieczorowe spodniumy i diugi ptaszcz, brokat na dakiety, do no-
szenia w komplecie z jedwabnymi spodniami.

Kiedy aktorka przyszta do miary, byta zachwyconsunkami i tka-
ninami. Christina wyjgnita jej, ze jesli ma przygotowa caly zestaw
wieczorowej garderoby, to nie wszystko rady¢ recznie malowane.
Nowa klientka wyrazita na to zged

Christina pracowata niemal bez przerwy, podczasdyle francu-
skie krawcowe szyly dziei noc, aby na czas skezy¢ zamoéwienie
znakomitej gwiazdy komediowej. W kilka tygodni pont, jak rozpo-
czeta prag nad tym zamowieniem, praya do pracy kolejn Francuz-
ke, przyjacidtle Germaine, imieniem Lucie James. Lucie miata dosko-
nate referencje i byta nie tylkogzrg szwaczk, lecz rownie cieszyta
sie opinig dobrej krojczyni. Przed wognpracowata w salonie Balencia-
gi, a w trzydziestym 6smym roku §lobita Anglika. Christina szybko
przekonata si, ze Lucie stanowi doskonaly nabytek; wiedziata, te
czesciowo kedzie mogta powierzyjej krojenie. A to oznaczalo wiej
czasu na malowanie.

Przygotowanie zamowienia Mirandy Fowler wymagato cadego
zespotu ogromnego wysitku. Christinie udate wykon& je z niewiel-
kim wyprzedzeniem i pewnego wieczoru pod koniecanzabrata Jane
na goe, zeby pokaza stogcy w studiu wieszak ze strojami aktorki.

Przekecita kontakt —swiatlo zalato wwtrze; sciggreta z wieszaka
pokrowiec.

— Nastpuje odstorgcie! — zawotata. — Lecz zanim pakaci te
eleganckie i niepowtarzalne kreacje, pozwol mi powiedzi€. Otaz
kiedy Miranda Fowler ureguluje rachunekdb mogta zwréat ci po-
zyczone pgé tysiecy funtdw. Czy to nie cudowna wiadoidp Janey?

— Tak, ale po co ten gpiech — odparta Jane, a potem zdazavy-
raza¢ zachwyt nad rzeczyédie zaskakujcymi kreacjami.

Kiedy obie mtode kobiety wrécity do biura, Chrisipowiedziata:

- Postuchaj, zabieram dzmoje trzy urocze pracownice na kola-
cje¢: specjalny poagtunek za prag jaka wykonaly. Czy nie zechciala-
bys pojs¢ z nami, Jane? W kau jesté czescia rodziny!
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— Och, to ogromnie mito z twojej strony, ale jestdn§ bardzo za-
jeta — odparta przyjacidtka. — Harowatam jak nie wi&to nad tymi
kostiumami, a w dodatku musgeszcze cozrobic z tymi koszmarnymi
kryzami. Nie g dos¢ sztywne, mocno nakrochmalones ziraph akto-
réw po szyjach. Bee, dlaczego moja matka postanowitaégedzbiete
Tudor?

Christina rozémiata s¢, widzac wyraz twarzy Jane.

- Tym bardziej dobrze by ci zrobito géje z nami na kola¢j—
stwierdzita. — Przestatabynysle¢ o kryzach.

Jane odmownie pokcita glows.

— Dazigki, ale nie. Troch popracug, zrobk sobie kanapkz jajkiem
| potozg sic wezeniej sp&. — Spojrzata na Christgnz ukosa i skrzywi-
ta usta. — Ale romantyczngycie prowadzimy ostatnio, prawda?

— Nadrobimy to wszystko, gdytiziemy bogate i stawne.

- No, to jiz na pewno! — odparta Jane, chytrze mevgsey okiem.
— Postuchaj, Christino Crowther. Nie wchodzis do mieszkania ze
stukiem i hatasem; naprawdham zamiar potey¢ sic wczenie spé.

— Mozesz jutro pospadiuzej, jest sobota.

- Akurat kede mogta! — Jane wela teczk pod pach. — Baw s¢
dobrze, kochanie — powiedziata.

Bylo kilka minut po jedenastej, gdy Christina wraca kolacji ze
swymi pracownicami.

Nagle poczuta sistraszliwie zmczona.

Miata za sob mieshce ckzkiej pracy, a tego wieczoru po raz
pierwszy od bardzo diugiego czasu niecpzelaksowata. Doskonata
kolacja i czerwone wino zrobity swoje. Nie mogta sioczeka, by
potozy¢ sie do tazka.

Pamektajac, ze Jane méwita o wczesnym pdiu spa, nie mogta te-
raz zrozumié, co znacg oswietlone okna w bawialni. Prawdopodobnie
zapomniata zgaskwiatto — mrukreta do siebie, otwierag frontowe
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drzwi i wchodac po schodach na gor

Christina szukata wkgiwego klucza, gdy nagle drzwi mieszkania
otworzyly sk szeroko.

Zaskoczona drgta i spojrzata na Jane.

— Ale mnie przestraszyda. — zaczta i zamilkla, gdy przyjaciotka
chwycita p za ram¢ cedac przez zby:

— Twoi rodzice g tutaj. Matka jestuvsciekia, nie spuszcza oczu z
obrazow wiszcych nascianach.

— O moj Baze! — szepeta pobladta Christina. — Aleja jestem
glupia.

Rozdziat trzydziesty 6smy

Chtéd bijgey z bkkitnych oczu matki zmrozikjjuz na progu.

Zawahata s na sekung w drzwiach. Wszystkie sity gd&ez niej
odplyrety i ogarreto jg straszliwe wewetrzne deenie.

Rodzice siedzieli obok siebie na kanapie. Obojelydali jak wy-
kuci z granitu.

Nikt si¢ nie odzywat.

Gdzies za ng, w mroku przedpokoju, stata Jane.

Nie mogta s ruszy ani naprzéd, ani w tyt. Skamieniata tak samo
jak rodzice.

W koncu odzyskata gtos i rzekia:

— Dobry wieczo6r, mamo, tatusiu... to wielka niespadka.

— Na to wyghda — odparfa Audra tonem tak samo lodowatym, jak
jej spojrzenie.

Christina z trudem przetkta sling.

Vincent wpatrywat si w nig uporczywie.

Nagle Audra wstata, czym zaskoczyta wszystkichadzga szybko
chodzt po pokoju, zatrzymagf sk na chwik przy kadym z obrazéw
Christiny. Zimnym, zagitym gtosem odczytywata po kolei ich tytuty:
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- Jodly w zimie”, ,Niebo nad Gunnerside”, ,HouglleBeck”,
,Ostrézki Edith”... a przez otwarte drzwi twej sypialni-.nagle urwata
w srodku zdania, odwrdcita sido Christiny i, patrgc jej z uporem w
twarz, dokaczyta: — widz ,Lilie z Hadley”. Powiedziaka mi, ze
sprzedaté wszystkie te obrazy. KlamdlaChristino. Dlaczego? Z cze-
go sk utrzymujesz? Czym ptacisz rachunki?sQest tu bardzo mocno
nie w poradku. Zgdam wyjdnienia, co si tu dzieje!I to natychmiast,
czy styszysz, co méwie?!

Christina zrobita krok do przodu, poruszona gniemigtowami
matki, wiedziata bowienge musi wyjani¢ t¢ sprave raz na zawsze.

Podeszia do Audry jeszczedj. Wciggneta powietrze w ptuca.

- Mamusiu, mam ci dodo powiedzenia, 6o co chcialam powie-
dziet juz bardzo dawno... — Spojrzata na mattaks kruchs, lecz nie-
oczekiwanie przestraszylagsemanujcej z niej sity i zdecydowania,
widocznych w jej twarzy. Nie mogta médvidalej. Stracitasmiatosé i
odwag.

Bickitne oczy Audry wpatrywaly siw nig uporczywie.

— Christino, ja czekam.

Wyrzucapc z siebie pgpiesznie stowa, Christingwiadczyta:

— Zrezygnowatam z malarstwa. Zostalam projektamtiody. Zde-
cydowatamze nie warto b§ artysty beznadziejnie walgezym o byt. Ja
cha: zarabié piengdze. Moje strojesgsliczne, wecz pikne. Wiemze
Ci si¢ beda podoba...

— Zrezygnowatd ze sztuki,zeby zosta krawcowq! — wykrztusita
Audra, oszotomiona i zaskoczona. Wpatrywataveicorke; cata krew
odplyreta jej z twarzy, a oczy wytaly niedowierzanie. — Zrezygnowa-
tas ze sztuki! — powtdrzyta. — Odrzucstavielki dar, aby tworzy piek-
no dla...komercyjnych celow. Nie mog w to uwierzy! Po prostu nie
mog W to uwierzy! — Gwattownie pokgcita glowa, jakby chagc za-
przeczy tej strasznej wkei. Nagle krzykgta: — | to po wszystkim
tym, co dla ciebie zrobitam! Po tym, co ja zrobitamrezygnujesz ze
sztuki! O, méj Bae, kiedy myle o latach wy¢zonej cezkiej pracy, o
poswieceniu, oszogdzaniu, 0 rezygnacii z tylu rzeczy bylély caos



miata. O tym, jak oddawatam ci siebie przez te,ldtgpoki nic do da-
nia juz nie pozostato; zawsze ty na pierwszym miejscuszaviy przed
ojcem. Kiedy pomgle, jak go zaniedbywatam...

Audra nie byla w stanie méwidalej. Odwrdcita si do Vincenta.
Wyraz udeki i bélu wraz z bezgranicznym smutkiem pojawi sa jej
twarzy, a oczy, pociemniate z rozpaczy, gwaltowma@emnity s¢ tza-
mi.

- Och, Vincencie! - krzykgta i rzucita s¢ ku niemu na éep, tzy
bowiem plyrely jej strumieniem.

Wziat ja w ramiona i przytulit do siebie opiekozym gestem, jedn
reka gtadzic pocieszajco jej plecy. Pochyliwszy sj popatrzyt na njz
westchnieniem i podniést glaw

Spotkat st spojrzeniem z coek wpatrywat s¢ w nig tak uwanie,
jakby zobaczytd po raz pierwszy wyciu.

Christina skurczyla sipod tym surowym, zimnym, badawczym
wzrokiem; zacaly jej drze¢ usta.

W spojrzeniu Vincenta widabyto pogard, a jego oczy staly si
stalowo-zielone i nieprzejednane.

- W tej chwili ztamata serce twojej matki — powiedziat, a gtos mu
drzat.

W milczeniu odwrdcit si | wyprowadzit ptaczca Audre z pokoju.

Christina patrzyta na wychoglzych rodzicéw w ostupieniu, a po-
tem rzucita s¢ w $lad za nimi i dopdzita ich w hallu.

- Tatku, poczekaj! — zawotata, chwydajgo za ¢kaw.

Odtracit jej reke szorstkim ruchem i spojrzat przez rami

- Nie mow mi ,tatku” — rzucit. — Na dzisiaj mamecdas¢. Nigdy
nie myslatem,ze dazyje chwili, kiedy tak okrutnie zranisz matk

Christina wzdrygsta sk na dwiek tych stow i stagla jak wryta na
progu mieszkania, podczas gdy matka z ojcem schpdzschodach.

Zza plecOw ustyszata szept Jane:

- O, mo¢j Bae, Christie, to jest po prostu straszne. Nic cijest?

308



Nie styszc zadnej odpowiedzi, Jane el przyjaciotic ramieniem
i wciagneta do wretrza. Zamkgwszy wolry reka drzwi, przeprowadzi-
la jg przez hall do bawialni i posadzita na kanapie.

Christina spojrzata bezradnie na Jane i gacdygota.

— Musz ich dogont — powiedziata i natychmiast wybuchta pta-
czem.

— Och, kochanie, przestaprzesta — szeptata Jane czutym glo-
sem. Usiadta na sofie ighp jej rece w swoje. — Nie maesz ¢ za nimi,
nic dobrego by z tego nie wyszio. Wzkigm razie nie dzisiaj —$ai-
sreta jg mocno, wstata i szybko wyszta z pokoju. Wrécitactwvile
pézniej z wielky chustly do nosa. — Masz, wytrzyj sobie oczy — powie-
dziata, podajc ja Christinie — a ja przygotgjdrinka. Myéle, ze koniak
dobrze nam zrobi.

Christina wytarta oczy, wela od Jane kieliszek z koniakiem i upita
dwzy tyk.

— Moze za jaki czas do nich zadzwaniPewnie zatrzymali siw
mieszkaniu w domu Theo; mgajam wolny ws¢p o kadej porze...

— Nie, nie, zatrzymali siw hotelu — przerwata Jane z grymasem. —
O rany, ale ze mnie idiotka! Powinnam przecspyt& twego ojca, w
jakim hotelu mieszkaj

— Och, Jane... — Christina znowu opadta na opararapa Ogar-
neto ja uczucie rozpaczy i bezsilfm. — Myslatam, ze, jak zawsze,
beda w domu przy Chester Street, a teraz nie odniajd w czasie tego
weekendu!

— Moze zadzwory do ciebie jutro — powiedziata Jane i rozpogo-
dzita skt na & mysl. — Tak, tak, jestem pewnze tak zrohi.

— Bardzo w to wtpic. Mama jest zupetnie rozbita, a ojcieécie-
kly. — Christina przetartackag zmeczone oczy i powiedziata: — Opo-
wiedz mi, co sj dzi§ wydarzyto.

— Przyjechali wieczorem, gd&ekwadrans po dziegej. Potay-
tam st wczenie do téka, ale cigle dzwonit telefon. Jakiegtupie
rozmowy. Najpierw Gregory Joynson ze skarge jedna z sukien ma-
my ,gryzie st” z jaka$ poduszl na scenie; on jest taki stuktyi.
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Potem dzwonita mama zmartwiona tymizlaetaiskimi kryzami i
wreszcie Harry Manderville zgtosit¢siz zaproszeniem na jakidio-
tyczny bal sztuki, ktory odiuizie st w przysziym miesicu. Bytam
taka zla,ze odtazytam stuchawk i szybko zasgtam. Obudzit mnie
brzeczyk domofonu. To byt twoj ojciec. Powiedziale s na dole.
Oczywiscie, poprositam ich na gérno bo co miatam zro&? Poza tym
bytam zaspana i zupetnie nie paifafam o tych obrazach.

— Jane, ja ciebie o nic nie obwiniam! — krzgkan Christina. -
Pewnie,ze musiata ich poprost na gée. Ale czy oni méwili, dlaczego
przyjechali do Londynu? Zazwyczaj nie przxgeaja bez powodu.

— Zdaje st, ze twQj ojciec wpadt na wspaniaty pomysgby przy-
wiez¢ matlke na spotkanie z tab Miato to by¢ dla niej c@ w rodzaju
prezentu. Chcieli ci zrobiniespodziank i wiasnie dlatego nie zawia-
domili, ze przyjedzaja.

— Gdyby tylko to zrobili... Zditybysmy obrazy zecian, schowaty
w zakladzie i nigdy by siniczego nie dowiedzieli.

— Swieta prawda - zgodzita siJane i obrzucita Christinspojrze-
niem petnym zrozumienia. — Musprzyzn&, ze czug Si¢ trocke od-
powiedzialna za to, cogbtato. Gdybym nie odigta stuchawki, toby
sig do mnie dodzwonili. Prébowali wcasej, ale bylo zajte, wiec
poszli gdzié na kolac§ i dzwonili p&niej. Wreszcie zaniepokoili i
zdecydowali przy¢ tutaj. O, do diabta, gdybym z nimi porozmawiata i
uspokoita,ze wszystko jest w pogdku, to przyszliby dopiero jutro. A
juz na pewno powinnam zgj obrazy.

— Jane,bardzo cie prosze, nie obarczaj siebie odpowiedziafca.
Gdybym ja nie zaprosita dziewgtzna kolac, siedzialabym tu razem z
toby. Zycie zawsze petne jest tyghlyby tylko i jesliby. Wiesz o tym
tak samo dobrze jak i ja. — Christina ogdanwzrokiem bawialri i
zauwayta spokojnie: — Przypuszczame moja matka od razu zwrécita
uwag; na obrazy.

— Jeszcze sipytasz? Oczywtie, ze tak. Wiesz, jaka ona jest spo-
strzegawcza, a zregzkto by ich nie zauwagt. Sg wspaniate. Natychmiast
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zdatam sobie sprayz naszej gtupoty i paplzitam do kuchni nastawi
czajnik. Byto mi stabo ze strachu i jedno, o czyraglam mylec, to
poczstowanie ich herbat Przeylam bardzo dramatyczngodzire,
czekajc z nimi na twoj powrot.

- Czy mama zadawata cizupytar o to, czym si zajmug?

- Zadnego, podobnie jak i twdj ojciec.

Christina spojrzata na zegarek.

— Caly czas moOwi sobie,ze na pewno zadzwapiale to z mojej
strony tylko pobanezyczenie. Wiemze tego nie zrohi

— Zadzwonj jutro, zobaczysz.

Przytakrta, rozumiata bowiemze Jane chciatagjuspokot. Lecz
wiedziata réwnie, ze przyjacidtka si myli.

Christina nie mogta zagé

Zreszh nawet nie prébowata. kata w t&zku myslac o matce i cze-
kata na nadégie switu.

O sibdmej rano wylczyta nocig lample, przysumta do siebie swoj
notes i znalazta numer Mike'a Lesleya. O brzaskysato jej do gto-
wy, ze jesli kto§ mogt wiedzi€, gdzie zatrzymali gijej rodzice, to na
pewno wuj Mike. Wykecita numer w Leeds, uzrg, ze jw mazna
zatelefonowa

— Doktor Lesley przy aparacie — odpowiedziat niezwtte. Zda-
walt sk by¢ zupetnie rozbudzony.

— Halo, wujku Mike. Tu Christie.

— Tak, wiem. Dzi@ dobry, moja droga.

— Przepraszanmze dzwong tak wczénie, ale mylatam, ze moe
wiesz, w ktorym hotelu zatrzymaligsiodzice. Troch si¢ posprzeczali-
smy wczoraj wieczorem i...

— Tak, twdj ojciec opowiadat mi o tym przed chyvil

— Och. Wiec wiesz, gdzie gizatrzymali.

— Tak, s w hotelu Browna, ale twdj ojciec, Christie, mowitzed
potgodziny, ze g spakowani i wracajdo Yorkshire. Pewno juich tam
nie zastaniesz.
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— O, Baze! - krzykreta — a ja miatam nadzigjze zobacg ich dzi-
siaj 1 wszystko wytlumagz.. — Rozczarowanigcisreto jej gardto i nie
dokmczyta zdania.

— Moze lepiej,ze wyjechali — powiedziat Mike. — Mye, ze roz-
sadniej kedzie, jeli porozmawiasz z maitktrocke pézniej. Za kilka
tygodni, kiedy s§ nieco uspokoi.

— Och, nie, ja tak nie uwam, wujku. Musz z nig poméwt dzi
albo jutro. Wczoraj byta tak zmartwiona i czuta &k bol&nie zranio-
na. Czy taté méwit ci, co s¢ wydarzyto?

— Tak, Christie.

— A wiec wiesz,ze zrezygnowatam z malarstwa i ¢lajn sk pro-
jektowaniem mody?

- Tak.

— |ty rébwniez tego nie aprobujesz?

— To twojezycie, Christino, i musisz je przgt tak, jak uwaasz za
wlasciwe. Jestem przekonanye miala istotne powodyzeby tak po-
stgpic.

— Och, wujaszku, wknie doktadnie tak. Mugzcacs zrobk, zeby
mama je zrozumiata. Widzisz, nie mogtam zgédsi¢ na to,zeby ona
dalej mnie utrzymywata, naprawaie mogtam. Postanowitam zarabia
sama na siebie. Tae ona s ciagle zapracowuje, by wspigrannie
finansowo, byto dla mnie nie do zniesieniad%, ze naprawe umiem
projektowa wzory i modele strojow. Dostrzegtam w tym swegang
na osignigcie sukcesu, na zarobienie pigigy. Nie tylko dla siebie,
ale take dla mojej matki. Chcsptact ten diug, ktory u niej zagine-
tam.

— Och, Christie... — po drugiej stronie przewodu zepeata cisza.
Wuj Mike ciezko westchant, pdzniej za dodat tagodnie: — Twoja mat-
ka nie robita tego z nélg 0 zwrocie czy nagrodzie, Christie. Naggod
byta jej duma z twych osgniec.

— To maze wystarczy mamie, ale nie wystarczy mnie. Ja ghiec
jej znacznie wjcej, che da je] wszystkie najlepsze rzeczy, jakie zno
na kupt za piemadze. | nie spoczn poki tego nie zrolgi

— Przypuszczanvye tak widnie posipisz — odpart z narastagym
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zrozumieniem. — Jest w tobie zbytzduz twojej matki. Zastanawiam
sie jednak, czy ona kiedykolwiek zrozumies idziesz jegladem.

— Co masz na n#li? — zapytata Christinaciskapc mocniej stu-
chawle. — Nie rozumiem @i, wujku.

Mike Lesley nie odpowiedziat wprost. Zamiast tegiozekt:

- Przed wieloma laty twoj ojciec przyszedt do mrieby poroz-
mawia o twojej matce. Byt zaniepokojony stanem jej zdegvmartwit
sie, ze za duo pracujeze nadwegza sity. Bylo to wiosn trzydziestego
dziewigtego roku. Pamgtam dobrze ten rok, bo we wiréu wybuchta
wojna. Tak wec ojciec méwit,ze to, co robi twoja matkagby zapew-
ni¢ tobie wspaniat przyszi@é¢, jest niezwykle. Laurette stwierdzitze
nie g to wiaciwe okrdlenia. Powiedziata tetwemu ojcu i mnieze
jestémy swiadkami realizowania aktu woli. W4aie aktu woli o tak
silnej motywacji, tak altruistycznegée & budzi szacunek i podziw.

tzy naptyrely Christinie do oczu, zamrugata powiekami i otgda
pospiesznie.

— To wiasnie tak byto, prawda? — powiedziala.

— Tak, moja droga. A teraz znowu ty realizujesz swigsny akt
woli i matka nie bdzie w stanie & powstrzyma, tak samo jak twdj
ojciec nigdy nie mogt powstrzynae;.

— Ale dlaczego, wujku Mike, mOwisze ona mnie nie zrozumie?

— Dlatego,ze nigdy nie pogodzi siz faktem twojej rezygnaciji by-
cia artystlg tylko dlatego, by sptaéi matce dlug, ktory zaginetas.
Uzna to za absolutnie niedorzeczne. 4lijgeszcze dodasze z tego
powodu wzé¢tas sie do interesow, jej odpowigdoedzie bardzo prosta.
Bedzie nalegata, Bywrocita do malowania obrazéw, poniemana nie
chce innych luksusow, ktore kupuje ga pienydze.

Christina milczata.

- Tak, maliwe, ze masz raej — stwierdzita po krétkiej pauzie —
lecz ja musg robi¢ to, co uwaam za stosowne w danej sytuacji.

Teraz z kolei zamilkt Mike.
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Christina ustyszala, jak giko westchgt po drugiej stronie stu-
chawki.

— Niech wec tak kzdzie — powiedziat w kicu. — | niech B6g ma
ci¢ w swej opiece, Christie.

Rozdziat trzydziesty dziewty

- Musz z tego zrohi cas wielkiego, naprawel wielkiego. | che
to zaca¢ robi¢c od zarazTeraz!

Zaskoczona Jane whbita wanwzrok, wygta z ust kilka szpilek i
pomachata nimi przed Christina.

- Wolatabym,zebys nie skladata takich waych gwiadcze, gdy
mam to w zbach. Niemal je potkglam.

- O, przepraszam.

- W poradku. - Jane dmiechreta sk tobuzersko. — A wic
chcesz rold cos na dua skak, opowiadaj.

- Taki wtagnie mam zamiar — odparta Christina podchuddo
Jane, ktéra pracowata w studiu nad kostiumem dlai®u

Bylo upalne, lipcowe popotudnie i Jane w walce mgem zwhzata
bluzke pod biustem, odkrywag w ten sposéb €% brzucha, zamiast
spodnicy wiayta pae biatych bawetnianych szortéw, zrzucita buty i
ponczochy, a diugie jasne wiosy ga w wezel na czubku gtowy.

Christina pomylata, jak fadnie wyglda jej przyjaciotka, pomimo
nieco nieporzdnej fryzury i niezbyt starannego makija Jej podziw i
gleboka sympatia dla Jane Sedgewick nagle daly o soiaieze zdwo-
jong sita. Jakie miata szcgscie znajdujc talg przyjaciotie!

— Co mylisz o szklance lemoniady? — zapytala, staygidizyma-
na w rekach tag¢ na stole i zdejmygp kapsel z butelki. — Chce cigsi
chyba bardzo pi tutaj jest okropnie gaco i duszno.

- Wiem, gdz, ze musimy zainstalowadrugi wentylator. Dziki,
chetnie sk troche napig — Jane odsutta sk od krawieckiego manekina,
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obejrzata uwanie kostium teatralny z epoki Tudoréw, nad ktoryta-w
$nie pracowata, odwrdécitagiusiadta na stotku i weia do ki szklan-
ke z lemoniad. — No to opowiadaj o swoich planach. Ziagie, mog
sie zatazy¢, ze juz wszystko obméfifas.

- Cds w tym rodzaju — potwierdzita Christina i przysiadia stole.
- Prowadzimy interes od dziesiu miesgcy i idzie nam doskonale.
Jednake mogtybygmy sprzedawa dwa razy tyle sukien, gdybmyy
byty zdolne je wykon& Mysle wiec o0 rozszerzeniu przegbiorstwa, o
produkcji na dua skak, jak to juz powiedziatam.

- W jaki sposéb?

— Zatrudné wiecej krojczyh i szwaczek, a tale personel biurowy,
wynajme sklep na West Endzie.

- To kedzie kosztowato. Nawet §i zatrzymasz te moje ¢t tysic-
cy, to i tak lgdzie za mato, Christie.

- Wiem o tym. Potrzebsjokoto pie¢dzieskciu tysicy funtow.

- Aztyle! — gwizdreta Jane. — O rany! Ale chyba masz eacj

- Wiem o tym - potwierdzita Christina. — Obliczylgoiz wszyst-
ko. Oprocz pensji pracownikéwetiziemy musiaty kui spore zapasy
roznych materialéw, no i, oczyégie, optact czynsz. W ubieglym
tygodniu obejrzatam kilka pomieszezevszystkie byly bardzo drogie,
zwlaszcza te w dzielnicy Mayfair, a tam wage, uwaam, powinngmy
wynajg¢ jakis lokal.

— A wiec naprawed myslisz o wielkim przedsiwzigciu!

— Tak, zupehnie serio. A propos tychefzieseciu tysiecy, Jane.
Mysle, ze powinngmy je payczy¢ w banku, chociazadna z nas nie
ma finansowego zabezpieczenia. Gdyby twoja matkgtanaa nas
poreczyt... Chodzi o zagwarantowaniezyozki przez kogé solidnego,
Z maptkiem.

Jane pokgcita glowg z powgtpiewaniem i mocno sizamylita za-
gryzapc wargi.

- Nie, wydaje mi si, ze pazyczka z banku to nie najlepszy pomyst.
Ja bym raczej pgyczyta od mamy i mile, ze ona mogtaby danam
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przynajmniej potow sumy. Wiem te, ze ciotka Elspeth doky reszt,
bo kiedy pytata mnie, czy nie potrzebujesz piglay na rozwingcie
interesu. Poza tym ciotka jest wiglikdmiratorlg twoich kreacji.

— Jane, gdyby one eizgodzily, to byloby wspaniale... Napragvd
wierzysz w toze zdecydyj sie postawé ha mnie?

— Tak, jestem tego pewna. ZregdZtnansowanie ciebie z trudem
mozna okréli¢ jako hazard, wszyscy o tym wiemy.

— Wolatabym,zeby to byta peyczka, sptacana z procentem, oczy-
wiscie, jesliby sie na to zgodzity. Nie potrzeba nam wielu partneréw,
prawda?

— Nie, tu masz stuszigé. Chocia ani mama, ani ciotka Elspeth nie
wtracatyby sé do interesu. Mimo to zgadzant & toly. Lepiej, zeby
nam po prostu pgczyty te pienjdze — Jane z tymi stowami zeskoczy-
la ze stotka. — Chaginy na dét do biura i zadzwiony do mamy - za-
wolata petha entuzjazmu dla pomystu Christiny. —eWvj ze jest w
domu i uczy si roli. Po rozmowie z naizadzwong do ciotki Elspeth do
Monte Carlo. Och, jakie to ekscydop, Christie. One natychmiast si
zgodz! Zobaczysz, w przysztym tygodniucdwiemy braty kurs na
wielki wyczyn, tak jak tego chcesz. Przed nami wsgle czasy.

Jane podskakiwata ifezyta, na progu nawet wykonata kilka kro-
kow szkockiego t&ca, po czym zbiegta po schodach gadwuijgc.

Christina szta za nispokojniejszym krokiemdmiata sé z entuzja-
zmu przyjaciotki. Przez caly czas trzymata Zagite kciuki, modic
sie, by Jane miata ragj

To byta prawda.

Dulcie Manville i jej siostra, Elspeth D'Langer, msty dodatkowy
kapitat, ktéry byt niezbdny do dalszego rozwoju przegsiorstwa
Christiny Crowther i przeniesieniacsie sprzeda na West End.

Elspeth przyleciata z Francji cztery dni po teléfodane. Obie z
siosty i dziewcztami odbyly kilka spotk&a z adwokatami Dulcie. W
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czasie tych spotkawtasnie Dulcie i Elspeth zdecydowatye Christi-
nie trzeba wikszego zabezpieczenia, na wypadek, gdyby pojawgty s
jakies nieprzewidziane klopoty czy trudém. Sgd podwyzszono kwog
pozyczki do stu tysicy funtéw.

Te whasnie sung Christina ostatecznie zgta na rachunku banko-
wym swego przedgbiorstwa jeszcze przed keem lipca, gdy podpi-
sane zostaly wszystkie niezime dokumenty.

W pewnym sensie najtrudniejszy etap rozpbsk po tym fakcie.
Christina doszta do wnioskug powinna g rozdwoi. W dziex byla
kobiet interesu. Dobierala sobie personel biurowy, spatykse z
krawcowymi, krojczyniami, szwaczkami, ktére wykorahy tylko szy-
cie rczne i hafty, i prasowaczkami. Przyjmowata zawsagepsze.
Lucie James, ktgrawansowata na kierownicglpracowni, czsto jej w
tym doradzata. Lucie miata wielu przyjaciokmd Francuzéw miesz-
kajacych w Londynie i to wiénie ona przedstawita Christinie Giselle
Roux, sugerujc jednoczénie, by przyjé¢ ja na gtdwr sprzedawczygi
w nowo otwartym salonie.

Giselle, podobnie jak Lucie, wyszta za Anglika iesekata w Lon-
dynie od p¢¢dziesiptego drugiego roku. Elegancka i inteligentna kobie-
ta po trzydziestce pracowata uprzednio jako spredgni w paryskim
salonie Pierre'a Balmaina; byla ogatoswiadczon i odpowiedzialg.
Christina w jej ece oddala spragvprzyjecia reszty personelu, gay
catkowicie polegata na opinii Giselle. Poza tynijiczeami absorbowato
ja poszukiwanie odpowiedniego pomieszczenia na salditmows
konfekcp. Oghdata jeden za drugim budynki West Endu i coraz bar-
dziej tracita wiag¢ w powodzenie.

Kiedy juz wlasciwie nie miata nadzieize znajdzie co stosownego,
natkreta sk na malty, lecz elegancki dom przy Bruton Street ayfdir.

Pdsrednik w biurze wynajmu nieruchogm oprowadzit § po tym
domu w mglisty, deszczowy sobotni ranek pod kosiecpnia. Jednak
pomimo fatalnej pogody Christina zdotata dostrzjiad przestronne
byly pokoje, zwlaszcza te nagpriach.
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Natychmiast wynagja dom, wiedzc, ze na jej potrzeby jest wprost
idealny. Byt t& w dobrym stanie, wymagat zaledwie drobnego remon-
tu.

Na czterech pirach budynku znajdowalo ¢siwystarczajco dwo
miejsca na biura, pracownie i studio dla niej sai®grécz tego na dole
byly dwa ogromne pokoje wychogtz na gtéwny hall, ktére znakomi-
cie nadawaly sina pomieszczenia ekspozycyjne.

Spaceruyjc po stonecznych parterowych pokojach, Christina wy
obrazala sobie, jak tadnie i wytworniectly wygladat utrzymane wy-
tacznie w jej ulubionych odcieniach széebi bieli, z grubymi dywa-
nami i migogcymi tysgcem tczowych blaskow krysztatowyniyran-
dolami.

W nocy z kolei zrzucala z siebie tskog i stawata si artysthk,
tworeag.

Jeszcze dtugo po tym, jak wszyscy opuszczali fabprky King's
Road, Christina pracowata nad rysunkami do pierivkakekcji z jej
firmowym znakiem. Ta kolekcja letnia miatadyaprezentowana pu-
blicznasci i prasie na poeku piecdziesigtego szostego roku. Na stwo-
rzenie sz&dziestciu pieciu kreacji, ktore pragsa zademonstrowa
pozostawato jej tylko gt miesecy. Wiedziata wgc, ze czekag wielki
wysitek. To miata by jej pierwsza prawdziwa kolekcja, gdyrzez
minione dziesi¢ mieskcy po prostu pokazywata klientkom szkice i
materiaty, a potem wykonywata modele na miar

Stworzenie serii kreacji ze wspoélnym oryginalnynwyrazistym
motywem byto dla Christiny wielkim wyzwaniem. Jeda&nie jednak
podniecenie i autentyczna réda tak ogromnego wysitku tworczego,
podsycaly jej naturalnenergé i pozwalaly pracowaw nadzwyczaj-
nym tempie. Oprocz bowiem wiasgoznie zaprojektowanych kreaciji,
musiata jeszcze naszkicodvlub wybra odpowiednie dodatki. Jej zda-
niem, kada suknia, kostium czy ptaszcz nie byly s&zmone, jéli nie
mialy wiaciwie dobranych, najdrobniejszych nawet, dodatkow.

Wtedy dopiero widziata je jako caio
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Aczkolwiek Christina byta zadowolona z fakite zdobywa mocn
pozycg wsrod wielkich projektantow mody, to jednak bytoscao
macito jej szczscie. Martwito g bowiem oz¢bienie stosunkéw z mat-
ka i ojcem.

Po tym strasznym wieczorze w majwesto do nich dzwonita, od-
wiedzata w Yorkshire i regularnie pisata listy. @ troclg sic udo-
bruchal, ale matka gyle pozostawala zimna i tak daleka, Christina
zdecydowata sipostuchd rady Mike'a Lesleya. W konsekwencjiqi
nie wyjanita dlaczego napraved zrezygnowata z malarstwa. Nosita w
sobie przekonanieg ona i matka pogodsie pewnego dniaze nasi-
pi to wkroétce. Wiedziataze Audra zbytg kocha, by gniewasie diugo.
Miata tez nadzieg, ze ojciec ju probowat matk udobruché

Tymczasem Zamusiata zroldi absolutnie wszystkageby byli z niej
dumni.

Rozdziat czterdziesty

Christina stata w hallu, ktoraézyt ze sob oba pokoje recepcyjne,
rozglydajgc s dokota.

Jeden pokdj byt odbiciem drugiego: pertowoszaiany i utrzyma-
ne w tej samej tonacji wyktadziny podtogowe, bigleymsy komin-
kow, francuskie krysztatoweyrandole i kinkiety oraz stare weneckie
lustra.

Oba pokoje miknie st wzajemnie dopetnialy, tak, jak sobie to wy-
myslita. Skineta z aprobag, zadowolona z efektu chitodu i spokoju, jaki
wywolywaly barwy pertowoszare i biata. Tej monoamatycznej to-
nacji nie naruszataden inny kolor. Christina nie chciata, by cokolwie
odciggato uwag od demonstrowanych tu strojéw, byscnimi wspot-
zawodniczyto. Nawet nie byto tu kwiatow; staty jeily w hallu.

Odwrdciwszy si spojrzata na kwiatogv kompozycg stopca na
konsoli w stylu Ludwika XVI. Sktadatasiz samych biatych kwiatéw.
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Christina znowu zauwgta, jak znakomicie harmonizuje ona z Gaig
w tym wiasnie miejscu. Spiesznie weszta dakgzego z pokoi i ktory
juz raz z rzdu tego styczniowego ranka rozejrzala gokota, spraw-
dzapc kazdy szczegot.

Pokdj byt przedzielony na potewpomostem. Po obu stronach staty
rzedy matych ztoconych krzeset. Zobaczywszy to, pogzdieszcz
podniecenia. Za niecplgodzire jej pierwsza kolekcja zostanie zapre-
zentowana publiczrici. Gigboko zaczerpgla tchu i mocno zacisfa
dionie, gdy nagta obawa zgtita jej myli o strojach, ktére zaprojek-
towata.

— Mademoiselle.

Odwrdcita s¢ i zobaczyla,ze jej gtdwna sprzedawczyni, stoi w
drzwiach prowadgcych do garderoby, w ktérej modelki przygotowy-
waly sk do pokazu, rozpoczyngjego st o trzeciej.

- Giselle!

— Przysziameyczy¢ panibonne chance, mademoiselle, zyczy¢ po-
wodzenia — powiedziata Francuzkdamiechajc sie serdecznie.

- Dzigkuj¢, Giselle — odparta Christina rowiie wmiechem, a
potem spojrzata jej prosto w oczy. — Kolekppat w porzdku, praw-
da?

Gléwna sprzedawczyni podniosta palec do ust i craakgtasno.

— Nie tylko w poradku, mademoiselle, jest super, po prostdo-
skonata. Gdy pracowatam w salonie Balmaina, zawsze moéwitam d
monsieur, ze gdy w pracowni panuje wielkie podniecenie, towia
downi keda grzmoty... — przerwata, wskazalekg na rzdy krzeset i
dodata z przekonaniem: — W pracowni Domu Mody ,6tma” panuje
goraczka, niech wic pani kedzie pewnaze na widowni bdzie ogrom-
ny entuzjazm.

Mioda asystentka wysgta gtowe zza drzwi na kacu pokoju.

- Przepraszanze przerywam, panno Christino, ale pani Roux jest
proszona.
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- Przepraszamnademoiselle — rzekta gtbwna sprzedawczyni i po-
$pieszyta do wyjcia.

Christina podeszta do kominka i stenda plecami. Obejrzata cate
wnetrze, potem przeniosta spojrzenie na pomosty. Wazitar sobie
spacerujce po nich modelki, ich obroty, pozy, poditemie ruchem
poszczegodlnych elementdw stroju. Kochatadyaz zaprojektowanych
modeli i chciato jej si modli¢, by pokochali je réwnie ogladajcy.
Pytata sam siebie, jak jej si to udato zrohi, jak zdotata wykéaczy¢
calp kolekcg w tak krotkim czasie, i nie potrafita édlaodpowiedzi.
.Krew, trud, pot i {zy” — powiedziala do siebie, p@minapc pamétne
stowa Winstona Churchilla z lat wojny, kiedy by&sjcze dzieckiem.

OdwrOciwszy s, spojrzata na siebie w weneckie lustro umieszczo-
ne nad kominkiem. Poprzednio uznate,wyghda na zmczor i spic-
ta, natayta wiec na policzki wgcej r&zu niz zazwyczaj. Wygldato
jednak na toze skéra go wchiaga, bo znowu byla blada. Me to
czarna suknia, ktgrmiata na sobie, tak pozbawiatarjumieica. Gdy
ubierata s} na czarno, zawsze musiata fBiezszy” makijaz.

Christina zrobita krok do tytu i obejrzala z uwagntaszcza sukai
Picknie skrojona i dopasowana, byta majstersztykiesdytd jej ozdo-
be stanowita przygita na ramieniu biata gardenia — wybrata ten kwiat
dlatego,ze miata stanowi specjalny, jej wkasny motyw przewodni i
by¢ jej znakiem firmowym.

Podnidstszy ¢ke poprawita wiosy.

| wtedy wianie zobaczyta ich odbicie w lustrze — stali na prog
wygladali niepewnie, jakby siwahali.

Przez utamek sekundy sigta, ze to wyobrania ptfata jej figla, lecz
byla to prawda. Odwrdcita sipowoli, otworzyta usta, aby égpowie-
dziet, ale nie starczyto stow. Stata jak wryta, milca.

Matka zrobita kilka krokdw naprzod i gwattownie giatrzymata.

- Przyjechamy — powiedziata — bo nie mogiy pozosté z bo-
ku. Nie dzisiaj.
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— Och, mamusiu!

— Christie, kochanie moje.

Obie kobiety poruszyly siw tym samym momencie. Spotkahe si
nasrodku pokoju.

Audra spojrzata na Christrni jej blekitne oczy napelnity sitzami.

— Tak bardzo za taptesknitam...

Christina pochylita gi w jej strorg, objta matle i przycisreta do
siebie tak mocno, jakby nigdy nie miata zamiaru wégc.

— Och, maméku, ja tex za toly tesknitam, nigdy si nie dowiesz
jak bardzo.

Nagle przyaczyt sie do nich Vincent i ola} je obie. Wszyscy troje
uronili pak tez, a potem giroze&miali. W koncu Christina odsugta sk
| spojrzata na rodzicéw. Szgzie bito jej z oczu, wic smiechata si
radanie.

— Tak sk ciesz, ze przyjechalicie, takbardzo, bardzo Si¢ Ciesz.
To, ze jestdcie tutaj, tyle dla mnie znaczy. — Przerwata, sgaip gé-
boko matce w oczy i zapytata, niemal szepcz Wybaczyta mi,
mamo?

— Tu nie ma nic do wybaczania, Christie — odpowieldziaudra
cieptym, fagodnym gtosem. — Bylam na ciebie ztalezerwowana, i
strasznie, ale to strasznie zraniona. Teraz jedidde, ze Zle zrobitam,
odsuwajc cie od siebie w ten sposéb. Jak powiedzial niedawnnado
wuj Mike: ty musisz zroldi to, co musisz zrobi — Pikny, dobrotliwy
usmiech wyptyrgt na twarz Audry. — Mogtam ci daszang lepszego
zycia, ale nie moggo za ciebie przg¢. Kiedy to zrozumiatam, wie-
dziatam,ze powinnam si z toly pogodz¢, kochanie.

Christina nachylita sii pocatowata matkw policzek.

- Dazisiejszy dzié to najlepszy dzi@ megozycia, gdy: jestécie tu
ze mmny oboje.

ZwrQcita st do Vincenta i &cisreta go z uczuciem, a potem poca-
lowata w policzek.

- Dazigkuje ci, ze ja tu sprowadzitg tatusiu, i za toze i sam tu je-
stes. Bardzo was kocham.
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Vincent obyt Christing ramieniem.

- My tez cie kochamy, Christie — powiedziat. — Kiedy razem-z li
stem od ciebie przyszio zaproszenie, powiedzialeami®, ze nie mo-
zemy nie by tu obecni w tak wanej dla ciebie chwili twegaycia.

Rozdziat czterdziesty pierwszy

Christina Crowther z dnia na daistata s supergwiazgl na me-
dzynarodowym firmamencie mody.

Jej sukces byt tak natychmiastowy, liczba zaméwak wielka,ze
w ciggu doby zorientowata i iz musi znalé¢ dodatkowe pomiesz-
czenie, wynaj¢ dodatkowych pracownikéw, zamd&imviecej materia-
tow, i wszystko to od zaraz. Nie bylo czasu docsréa.

Elise, Germaine i Lucie zgy si¢ tymi wszystkimi kwestiami szyb-
ko i energicznie, podczas gdy Giselle Roux i jgwielki personel w
salonie obstugiwat klientow, ktérzy ptgh fala do domu przy Bruton
Street.

Stala klientela Christiny robita da zakupy kreacji demonstrowa-
nych na pokazie, podobnie zrespk liczni nowi klienci. Oprécz tego
jednak byty tak olbrzymie zamoOwienia ze sklep&w, wprawity w
oszotomienie nie tylko Christinlecz i bardziej dewiadczon Giselle.

Przedstawicielka Bergdorfa Goodmana z Nowego Joyka tak za-
chwycona, ze zamoOwita prawie cat kolekcg, podobnie pogpita
agentka z salonu Haute Couture z domu towarowegmightsbridge.
To ona widnie ogtosita,ze Christina i jej kreacjegaajwickszym wy-
darzeniem w modzie tej dekady. Podkite tez, ze podobnego sukcesu
nie odnidst nikt od czterdziestego siédmego rokdy Ghristian Dior
otworzyt swoj salon, prezentyg tak teraz stawny Nowy Styl.

Te zamdwienia oznaczaly setki sy funtéw. Christina jednym
skokiem znalazta siw wielkim $wiecie mody, przeszita od skromnego
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sklepu przy King's Road do eleganckiego domu w N&y. Byt to
zaiste gigantyczny skok.

Glowng przyczyry owych emociji i furory byla kolekcja, ktgpma-
zwala Ling Kwiatu, bowiem motyw kwiatowy znalaziesive wszyst-
kich modelach.

Na sukniach wieczorowych, wytwornych i niezwyklyetamalowa-
ne byly najréniejsze kwiaty — od egzotycznych orchidei do zwgkly
kwiatow polnych. Jia wtedy, kiedy przed wieloma migsami rodzit
sie pomyst jej pierwszej wielkiej kolekcji, Christingwiadomita sobie,
ze nie zdola osoktie wymalow& wzoru na kadej sztuce odzig.
Bylo to zbyt pracochionne.

Dlatego te zatrudnita kilku zdolnych artystow, by kopiowadj jry-
sunki — wymagata przy tym perfekcyjw naladownictwa.

Przedstawita rownie sporo swoich wilasnych obrazéw kwiatow,
recznie przeniesionych na tkaniny. | te wige wzory na romantycz-
nych, powiewnych szyfonachzorzetach wywotaly tak sam sensagj,
jak i recznie malowane gotowe stroje. Suknie wieczorowecktailo-
we wykonane z tych materiatdw sgasic rownie atrakcyjnym, chodli-
wym towarem, a tale pozostasp modne diugo, zarabigj dla niej w
przysztgci miliony funtow i miliony dolaréw.

Motywem niektorych strojow wieczorowych uszytychlgaibszych
jedwabi byt tylko jeden kwiat. Mgt on Byumieszczony z przodu lub
Z tylu spédnicy, na staniku, na ramieniu; czasemtazat s¢ na stani-
ku i spodnicy. W ten pojedynczy kwiat byt wkomporaow jaki or-
nament wyszyty kolorowymi koralikami i sztucznymarkieniami. Te
stroje réwnie natychmiast znalazty nabywcow, ktérzy nie pytali o
cere.

Wszystkie suknie wieczorowe z Linii Kwiatow bytytolzo kobiece,
wdzieczne i wywotywaly okrzyki zachwytu, gdyespojawiaty. Gama
koloréw rozcagata s¢ od bieli i delikatnych pasteli do gdokiej czer-
wieni, zOfci, szafiru i czerni, kt@r Christina szczegdlnie lansowata.

324



Motyw kwiatowy byt zachowany ws#dzie i pojawiat sj réwniez w
strojach dziennych, tym razem jednak tylko lekkarnszony w kroju
odziezy.

Kostiumy, ptaszcze i suknie miatyggkie doty, ale od talii w gér
rozszerzaly s, zwlaszcza w ramionach, ktére bylyekiko zaokgglo-
ne. Ksztalty wszystkich strojow przypominatyewigtowki kwiatow na
delikatnej smukiej todice.

Stroje dzienne cechowata surdi¢onienaganny kroj i dopasowanie.
Sprawialy wraenie formy architektonicznej, co byto nigtpliwie sza-
lenie szykowne i awangardowe.

Przewaaly materiaty lekkie: jedwab, bawetna, batyst inie wel-
niane krepy. Dominowaly kolory jasne,esro ostre, w wielu odcie-
niach ré&u, fioletu i bkkitu oraz zieleni w szerokiej gamie: od jaskra-
woszmaragdowej do delikatnej zielono-cytrynowej. kzadej kreaciji,
zarOéwno wieczorowej, jak i dziennej, dobrane bydpowiednie dodat-
ki, Christina bowiem chciata aging¢, jak méwita, ,petné wygladu”.

Christina stata siréwniez ulubienig prasy. Redaktorki z magazy-
néw mody z ,Vogue”, ,Harper's Bazaar” i ,Queen” byly kobietami
swiatowymi, ktore ju wszystko widziaty.Zadnej z nich nie mma
byto tatwo oszukéi kazda byta w stanie tak samo dostrzec fatszerstwo,
jak i rozpozna prawdziwy talent i przyklagié mu. Od razu wic za-
uwazyly, ze Christina nie jest tylko przypadkowym blyskierac ze
zajdzie daleko, czergi natchnienie ze swego talentu.

Podobnie byto z popularnymi pismami i dziennikakbdre otoczyty
ja prawdziwg adoracy. Stanowita dla nich cudowny temat. Byta odkry-
ciem, miata mnostwo zalet: mtoda, ogromnie utalemtma, przystojna,
pochodzita ze zwyczajnej rodziny, byta dziewcgyrprowincji. To za
prag szczegolnie poggato, gdy czytelnicy mogli s} z nig identyfi-
kowat, jak réwniez z Audr i Vincentem, ktdrzy na otwarciu stycznio-
wej kolekgcji zostali doktadnie obfotografowani.

Christina cieszyla siswoim sukcesem, wez st w nim plawita.
Jednake cihgle stata mocno na ziemi i wetpi serca czutaze najwek-
sz rada¢ sprawia jej to,4 rodzice g z niej dumni. Nigdy nie zapomni
wyrazu ich twarzy, gdy patrzyli iavietne modelki demonstrage na
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pomdcie jej suknie, gdy stuchali ogtuszaych oklaskow, ktére towa-
rzyszyly pokazowi.

Bylo doktadnie tak, jak okélita to Jane, gdy troje Crowtheréw ja-
dlo kolacg z trojgiem Sedgewickow.

- Nie posiadali size szcgscia i dumy, Christie. Wydawato miesi
ze duma wprost ich rozpiera. Jestetngewnaze w oczach twego ojca
w pewnej chwili widziatam fzy.

Christina émiechreta sk, skircta twierdzco i powtorzyta Jane
pickne stowa swej matki.

Stowa te brzmialy echem w jej uszach przez diugi@dnie. Audra
podeszta do niej po pokazie, w czasie gy z szampanem, sonie-
chapc sk przepraszapo powiedziata: ,To jest daznacznie wjcej niz
krawiectwo, ChristieTo jest sztuka”.

Chocia Christina obiecata Jane poje¢rmnig we francuskie Alpy
na zimowy urlop w lutym, w kitcu udato sj jej tylko wygospodaro-
waé diugi weekend. W salonie panowat taki rug@,nie mogta na dtu-
zej oderwa si¢ od interesow.

Jednak nawet te cztery dni¢slzone z Jane w Alpach d'Huez byly
odpoczynkiem. Obie bawily sidoskonale. Mialy dokota siebie wielu
przystojnych wielbicieli, ktorzy z radoig zabierali je na cocktaile,
kolacje, a péniej i na dancingi.

Christina nie jedzita na nartach i nawet nie miata zamiaru prébo-
wat, ale lubita przygldat si¢ sportowym wyczynom Jane nangezo-
nych zboczach. Jej przyjaciotka byta doskanadrciark i doswiad-
czory tyzwiarka. W niedzielne popotudnie Christina siedziata nace
przy lodowisku z oczami wlepionymi w wirga na lodzie Jane.

| wtedy wianie przyszta jej do gtowy Y, ze kobiety potrzebuyj
luznych i wygodnych strojow, ktore urdiwig im swobod ruchéw.
Od tej chwili w jej wyobrani zaczty kietkowac pomysty do kolekcji
zimowej. Ta zdoln& przewidywania i umiefnos¢ dostrzegania no-
wych trendow staly gijednym z sekretow jej sukcesow. \Afige owo
specyficzne wizjonerstwo wyniosto Chrisi@rowther z szeregéw

326



zdolnych projektantéw na orbjtgdzie jest miejsce tylko dla prawdzi-
wie utalentowanych.

Pomysty, ktére narodzity sina lodowisku w Alpach, znalazlyesi
natychmiast na rysownicach w jej studiu, gdy tyadcita do Londy-
nu. Christina zdawata sobie spkawe kolekcja zimowa musi gizna-
lez¢ w produkcji w maju, j&li ma by¢ gotowa na pokaz we wrgsu.
Tak wiec siedziata bez kwa nad rysunkami przez resititego i caty
marzec. Podobnie bylo z Jane.

Kariera Jane jako projektantki kostiumow teatramigwitta.

Stroje, ktére zaprojektowata dla matki i resztycaétv biomcych
udziat w sztuce ,Elizabeth Regina”, zostaly petgjz uznaniem. Zaraz
tez zabrata si za kostiumy do spektaklu na West Endzie. Wagsinc-
dzieshtego széstego byta z#@ prag nad kostiumami do filmu, ktéry
powstawat w Elstree Studio, a po zakpeniu tego zamdwienia plano-
wata wyjazd do Nowego Jorku i pobyt tam przez kitheesecy. Pod-
pisata niedawno kontrakt na zaprojektowanie kosbwndo musicalo-
wego przedstawienia na Broadwayu. Nie bez podstaerala to za
wielkie wyzwanie dla siebie i nie mogta¢sdoczeka wyjazdu za
Atlantyk.

Jednake, pomimo tylu zaj¢, przyjaciotki prowadzity réwnie ak-
tywne zycie towarzyskie, gtl tez pod wieloma wzgldami byta to naj-
bardziej gogczkowa wiosna w ickyciu.

Na pocatku maja Ralph Sedgewick zaprosit je na potudninEji
do willi, ktérg tam wynagli z zong na caly czerwiec.

- Jedmy - powiedziata Jane. — Obu nam potrzebny jestowyp-
nek, specjalnie jednak tobie. Beaulieu-sur-Mer pgtlicznym miej-
scem. | postuchaj, Christie Crowther, jak tylkoctn® odpoczniemy, to
mozemy wzg¢é samochdd i skocgydo Grasse. Tarneldziesz mogta
zorientowd sie w mazliwosci zrealizowania tego pomystu z perfuma-
mi.

- Doskonale! — zawotata Christina. Swietnie to wymylitas,
Jane. Przyjaglz raddcia. Zadzwong jutro do twego ojca, podzuje i
powiem,ze przyjmug zaproszenie.
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Nastpnych kilka tygodni Christina gaviccita sprawie perfum, kto-
re chciata wypsci¢ na rynek ze swoim znakiem firmowym. Jej nazwi-
sko miato ju odpowiedni renorme po obu stronach Atlantyku. Wie-
dziala te, ze pomyst z perfumami byt bardzo obiegy).

Wiasciwie to podsugla go Giselle Roux natychmiast po sukcesie
pierwszego pokazu.

— Musi pani mi€ perfumy,mademoiselle — powiedziata. — Tej tra-
dycji przestrzegaj wszyscy wielcy krawcy: Dior, Chanel, Balmain,
Balenciaga, Givenchy. Tak, tak, musi to pani zéptn szalenie wane,
mademoiselle.

— Ale jak mam s} do tego zabk& — spytata Christina.

Chwycita pomyst w lot i zobaczyta jego ogromneain@osci.

- Najpierw musi pani zastanoévsic nad zapachami, zwrdcuwa-
g¢ na te, ktére sprawigjpani przyjemnét, na specjalne zapachy pani
ulubionych kwiatéw. Mae r&a, konwalie... jgmin. A p&niej naley
pojecha@ do Grassemademoiselle. To osrodek francuskiego przemystu
perfumeryjnego i tam stwagzlla pani specjalne perfumy.

Christina podzikowata obiecujc, ze st zastanowi. Byla zbyt zeta
robieniem szkicébw do zimowej kolekcji, aby od ragreystpi¢ do
zatatwiania tej sprawy. Wspomniata o tym Jane mimodem. Perfumy
znalazly s¢ na pocztku listy spraw do zatlatwienia w najidizej przy-
szicsci.

Teraz, przy okazji wizyty na potudniu Francji, pogita Giselle o
zaaranowanie dla niej spotkania z kénz przemystu perfumeryjnego w
Grasse. Giselle natychmiast napisata do znajomedeadya.

— Gardenia! — powiedziata Christina do Jane, kiedy jechaty wyna
jetym samochodem do Grasse. — To musi ggrdenia. To jest jedyny
zapach, jaki zawsze do mnie powraca i przywotujpommienia. Mae
dlatego,ze kiedy bytam dzieckiem, moja matkaywata perfum o tym
zapachu. Nazywalosto ,Esencja Kwiatu Gardenii” i pani Bell
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zawsze jej to kupowata u Harrodsa na prezent.

— Ja te lubi¢ zapach gardenii — rzekta Jane. — Musisz jednak wy-
mysli¢ lepsz nazwe, a nie po prostyardenia. TO zbyt przyziemne.
Powinnymy znaleg¢ cos bardziej efektownego.

- .Niebieska Gardenia?” — podpowiedziata Christina.

- Nie, byt film z Alanem Laddem pod tytutem...

— To byta ,Niebieska Dalia” — przerwata Zmiechem Christina. —
Stuchaj, Janey, podoba m¢sNiebieska Gardenia”. Przyjemnie brzmi
i moja mama ma takie niebieskie oczy...

Jane #miechreta sk ze zrozumieniem.

— A wiec bedzie ,Niebieska Gardenia”. Wdaiwie to mi s¢ podo-
ba, zwlaszcza dlategee nazywasz je tak na G¢eswojej uroczej ma-
my. — Jane nagle zaga wacha powietrze przedostgge s¢ przez
otwarte okna samochodu. — O rany; gzug zapach kwiatow. Musimy
by¢ chyba na miejscu — powiedziata zwalp@j

- Tak, dojedzamy - zawofala Christina. — Spéjrz, widguz
Grasse w oddali. Musimy teraz znaléhotel Le Regent, ktory polecita
nam Giselle.

Spedzity trzy dni w przeuroczym matym miasteczku Geadgtére
znajduje st w Alpach wysoko nad Cannes. Jest to czarijmiejsce,
bardzo stare, otoczone polami wspaniatych kwiatowiezwyktymi
rézanymi ogrodami. Fragonard, wielki malarz francusggchodzit
wiasnie sd — w miasteczku znajdujeesjego muzeum. Obie dziew-
czyny zawdrowaty tam przy pierwszej sposo8obd Spedzity rowniez
sporo czasu na zwiedzaniu wspaniatej gotyckiej deta licznych
stawnych ogrodéw.

Najwiecej jednak czasu paiecity roznym wytworniom perfum -
wachaty probki i rozmawiaty z chemikami. W keou Christina wybrata
dwa zapachy, ktére miaty bywykonane specjalnie dla niej. Chciala je
wprowadzé¢ na rynek w przysztym roku. Podstayednego miat by
zapach gardenii, a drugiego &b Ustalono take ich nazwy: ,Niebie-
ska Gardenia” i ,Christina”.
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Rozdziat czterdziesty drugi

- Chyba nigdy Hadley Court nie wydawato mg $ak pekne jak
dzisiaj — dwiadczyta Christina, zwracgj sk z usmiechem do ojca
Jane. — Kwiaty éwiatlo dap nieprawdopodobne efekty, no i te ogro-
dy... w tym padajcym z domuswietle wyghdajg jak z bajki.

Znakomity aktor, wysoki i szczupty, o prezencji Zeg profesora,
podazyt wzrokiem za jej spojrzeniem.

- Tak, ogrody tutaj majw sobie cé szczegllnego, zwtaszcza gdy
patrzy s¢ na nie z tarasu. Dzisiaj przypomigaekorac w teatrze; s
niemal zbyt doskonate, by mogly byprawdziwe. Nie gdze tez, by
istniato c@ pickniejszego ni angielski letni wieczoér, po dniu napragvd
wspaniatej pogody — powiedziat Ralph swymekkim gtosem, ktéry
odbit s echem w cieptym powietrzu.

Byt to jeden z najbardziej znanych i uwielbianydospw angiel-
skiej sceny i Christina zawsze stuchata go z pmnp@cia.

— Powiedziatd jak z bajki, Christie — cigmat dalej Ralph. — Wyda-
je mi sk, ze caly ten wieczér miat w sobie £magicznego, wszystko
poszito jak z ptatka. Tak, miélhy szczscie, to byt idealny lipcowy
wieczOr na pgegnalne przyjcie dla Janey. — Odwréciwszye¢sto
Christiny, Ralph Sedgewick zapytat ojcowskim tonen# jak ty, moja
droga, st bawitas?

— Och, doskonale, Ralphie, bardzohzije. To byt cudowny wie-
czor, tyleze jest mi troch smutno z powodu wyjazdu Jane do Nowego
Jorku na cztery lub pt mieskcy. Bedzie mi jej bardzo brakowato. O,
przepraszam, to brzmi tak egoistycznie! Wiemm,oboje z Dulcie ¢
dziecie odczuwali to samo.

— Na pewno - potwierdzit — ale mam nadziefe dopisze nam
szcz$cie i zagramy na Broadwayu w czasie, gdy ona tgdeib.
David Merrick chce nas zaangavac do nowej komedii, w kalym
razie tak méwi nasz amerykski agent. A ty, Christie, czy nie planu-
jesz wyjazdu do Stanow w farierniku? Dulcie chyba éomi wspo-
minata na ten temat? — Ostatnie zdanie wypowiedeanakiem
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zapytania: — A mge st myle?

Christina ukryta rozbawienie. Roztargnienie Ralplyg przedmio-
tem nieustannychartow w rodzinie Sedgewickéw i Jane twierdzita,
jedyrg rzeca, ktbrg ojciec mogt zapanatac, byt tekst roli.

— Nie, nie mylisz si. Mam nadzigj, ze pojaé¢ do Ameryki — od-
powiedziata. — Moje modele spodobaty i Nowym Jorku i Bergdorf
Goodman zaprosit mnie z pokazem zimowej kolekcjczywiscie,
najpierw pokaz w Londynie.

— Gratulacje, Christie, to znakomicie scisrgt jej ramie z smie-
chem w cieptych orzechowych oczach. — Mustwierdze, ze jestem
niezwykle dumny z ciebie i mojej matej Janey...ergsignetyscie po
ukonczeniu college'u ...

- Ach, tu jestécie! — glasno zawotata Jane.

Ralph i Christina odwrdcili giw jej stror.

Wysureta sk przez wysokie drzwi na taras tak gtadko, jakbynled
dotykata ziemi. Dzisiejszego wieczoru byla niewynmigvszczsliwa i
wygladata zachwycapo. Suknia z kolekcji Christiny zrobiona byta z
tiulu i koronki; szeroki bufiasty dét zdobity podyme kokardki w
ksztalcie serc wyszyte srebrnymi i pertowymi cekmaSuknia unosita
si¢ wokot niej i ptyreta jak migkka, delikatna, rdowa chmurka poprze-
tykana bltyskaméwiatta.

— Szukatam was wsdzie. Patrzcie, co za para kumpli! Stoicie tu z
drinkami i nie vatpie, ze plotkujecie — stwierdzita Jane. — Czy €onnie
omirgto? Nie, nic mi nie méwcie. Powinitie by¢ w srodku, wirugc
po parkiecie. — Bmiechreta sk do nich porozumiewawczo, ¢ ojca
pod ramg i dodata: — Musg powiedzi€, tatusiu,ze udato ci si zna-
lez¢ naprawd swietng orkieste. Maja bajeczi perkusg, co zachca
wszystkich do taca. No, chodmy do domu i poruszajmy nogami —
zakaczyta wesoto, glosem petnym zaliwego, dziecgcegosmiechu.

Ralph spojrzat na cogkpobtazliwie.

— Obawiam sj, ze jestem troch za stary na takie wyczyny-
oswiadczyt. — Wsrodku byto bardzo gaco, dlatego oboje z Christin
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wyszlismy tutaj. Chciebmy zaczerpa¢ swiezego powietrza.

Odwrdcit st na powr6t w strop ogrodu, postawit kieliszek na ka-
miennej balustradzie tarasuegiigt do wewretrznej kieszeni smokinga
i wyciagngt papieragnice. Zapalagc papierosa zapytat:

— A gdzie jest mama? Nie powiesz chyba,i ona podskakuje jak
na sznurku; nie w tym upale, mam nadgiepie w jej wieku.

— Stowo dag, mdj ojcze, robisz z mamy starugzk zachichotata
Jane. — A ona ma tylko gidziesat jeden lat! Lecz nie, mama nienta
czy jiva; rozmawia z Milesem, ktory pojawitesprzed chwid. | ciagle
sam... — Jane zrobita dramatygzmauz, przewroécita wymownie oczy-
ma i wykrzywita twarz.

— Miles jest tutaj! — Ralph wydawalsivyjatkowo zadowolony.

— We wilasnej osobie — dobiegt od strony tarasowycwidmity
rozbawiony mski gtos.

— Miles, chtopie! Jak to wspanialege udato ci si przyjecha! —
Ralph pdépieszyt naprzdd, wyggajac na powitaniegke.

Obaj nmezczyzni uscisreli sobie dionie @miechajc sk. Zupetnie
niedawno zostali przyjaciotmi, lecz polubiliesbd pierwszego spotka-
nia.

— Przepraszam, Ralphiee nie przyszediem na kolaci powie-
dziat Miles - ale zatrzymano mnie w réi&e i nic na to nie mogtem
poradzé. Ty wiesz, jak to bywa... na moim stanowisku..zawiesit
troche glos jakby sugerdg, ze zatrzymaty go wane sprawy pastwo-
we, o ktorych nie naly mowic. Ca typu ,$cisle tajne”. Miles wie-
dziat, ze nie musi wyjénia¢ swej opieszakzi. Politykom zwykle wy-
baczano ten towarzyski grzech.

— Jesté pewien,ze nie chcesz czegajes¢? — spytat Ralph. —
Wiem, ze bufet jeszcze dziata. W #dym razie musg przyni&é ci
drinka. Na co masz och&t — Ralph przerwat, gdy zdat sobie spgaw
ze uwaga Milesa koncentrujegcana czynd za jego plecami. Odwrécit
sie i usprawiedliwit: — Alez ze mnie gbur. Christie, moja droga, nie
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chowaj s¢ tam. Podejdi poznaj Milesa.

— Tak, koniecznie musi pani pozndilesa — powiedziat Miles
wychodzc nasrodek tarasu.

— Wybaczcie, ale pojdwzigé¢ sobie kieliszek kochanych, starych
babelkow — powiedziata Jane.

Christina powoli zrobita krok do przodéwiadoma niebieskiego
Isnienia utkwionych w niej oczu. Gmagle zaparto jej dech w pier-
siach.

Patrzc, jak st zbliza, Miles Sutherland pondlat, ze nigdy jeszcze
nie widziat tak uroczej kobiety. Kasztanowe wlosghrane na czubku
glowy, tworzyly kororg z lokéw. Byt to dziwny styl, przypominggy
lata czterdzieste, a jednak pasowat do jej twavligda na sobie bardzo
prost sukne - jasnoszary szyfon, uszyty na wzér greckiegoochit z
jednym ramieniem obmanym. Na szyi nosita ob#éie z koralikow, a
w uszach podobne kolczyki. Szare paciorki przypadyinej wielkie
I$nigce oczy, ktére zdawatyeszajmowd pét twarzy. Co to byto? Opa-
le? Kamienie kgizycowe? Nie byt pewien.

Usmiechryt sig, wyczuwajc jej zaktopotanie. Chciat bygspozbyta
skrepowania.

Ralph chraknat.

— Christino, czy mog ci przedstawi Milesa Sutherlanda, jednego
z naszych najbtyskotliwszych politykdbw, o czym, ypaszczam, wiesz
sama. Milesie, to jest Christina Crowther, najleppezyjaciotka Jane i
jej wspotlokatorka, ktér wtasciwie traktujemy jak cztonka rodziny.

— Jak s§ pan miewa? — powiedziata Christina.

Miles ujat chtodra, smukh dton w swop i mocno gcismt. Powoli
zwiekszat $cisk palcow, nie chygc wypusci¢ jej ditoni. Od razu zrozu-
miat, ze jej pragnie. Postawit sobie za cel zdbhy

- Mito mi pozn& pang — powiedzial wreszcie, z ggjaniem
uwalniapc jej reke | dodat: — Duo o pani styszalem od mojej siostry.
Ubiera s¢ u pani.

— Paiskiej siostry — powtdrzyta, czag sk jak tepak, gdy nie wie-
dziata, kim byta jego siostra.

— Tak, Susan Radley — wyjait.

333



- Lady Radley? — znowu spytata i poczukgajsszcze gorzej.

Usmiechryt sig, jakby go to bawito.

— Tak — powtérzyt. Spojrzat na Ralpha i dodat: — Mieatbym nic
przeciwko obiecywanemu drinkowi, staruszkusliJeni wskazesz,
gdzie jest bar, to...

— Alez nie, Milesie, zostatutaj — upierat & Ralph. — Na co masz
ochot?

— Chyba na szkoekz odrobira wody. Dztki, Ralphie.

— Ty nie tkretas swego koniaku, moja droga — Ralph Sedgewick
spojrzat na Christigt — Moze wolataby cacs innego?

— Prose... cletnie wypitabym kieliszek szampana.

Nagle zapraggta, zeby Ralph sobie poszedt i pozostawit |

z tym nyzczyzry, ktory nie przestawat jejsprzyghdat tym swoim
hipnotycznym wzrokiem.

Pozostali na tarasie sami.

Miles usmiechmny sie, spojrzat na i wyczekujco, jakby odpowia-
dajac sobie na jakiepytanie i wreszcie wy} z kieszeni paczkpapie-
roséw. Pocgstowat p w milczeniu. Pokgcita przecaco gtow.

Zacigmgwszy st papierosem, odezwalksiym swoim tonem, jakby
lekko rozbawionym i petnym wagzaici.

- Fotografie pani, zamieszczane w gazetach, lgdaoziy wie pani
o tym? Wyghda pani na nich starzej... Progni powiedzié, jak daje
pani sobie raglz nasz prag? Ja sam twierdz ze czasami jest bardzo
dokuczliwa.

Christina zignorowata ukryty komplement i odparktraznie:

— Ja ze swej strony uwiam, ze prasa jest wspaniata. Dziennikarze
zachowuj si¢ wobec mnie bardzo przyzwoicie, no, ale ja niegest
btyskotliwym politykiem, ktéry zawsze jest przedimd@m ogolnego
zainteresowania.

— Touché — roze&miat sk, przysuit blizej w jej stror i, opieragc
sie 0 kamieny balustrad, przyjat jeszcze bardziej nonszalancgoz.

— Ta opaska na pani szyi — spytat — jest wysadkanaeniami ksjzy-
cowymi?
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- Nie, to po prostu paciorki z szarego szkifa, adga mi si ich
mleczny odcié. Dlatego § wiasnie kupitam.

— Czy nosita kiedy pani opale?

Zaprzeczyta ruchem glowy.

Wopatrywat st w nig uporczywie dociekliwym, ocenigym, smia-
tym spojrzeniem.

Odpowiedziata na nie nie mrugmszy okiem. W kacu odezwal si
cicho i pagpiesznie:

- A powinna pani. Opale wygllatyby ptknie przy tak delikatnej
karnaciji... przy tych niezwyklych oczach...

Christina byla zaskoczona. Nie wiedziata, co odpo&ie€. Nogi
si¢ pod ni ugiety, takze musiata ugi¢ na balustradzie.

Miles Sutherland nie mogt od niej odedvaczu. Zrobita na nim ta-
kie wrazenie, jakiego nie doznat od wielu lat i czut w swgercu ja-
kies dziwne deenie. Pragnienie posiadania jej byto gpari gwattowne.

Ku niezmiernej uldze Christiny wrécit Ralph, njgsdla nich drinki.

Siedziata powoli popijag szampana i stuchata szmeru ich gtoséw,
gdy rozmawiali o brytyjskiej polityce. Lecz tak map/ct to nie stysza-
ta niczego. Obserwowata z uwadlilesa Sutherlanda i zastanawiata
sie, co w nim jest takiego, co nagrtak silnie podziatato. Czy doskona-
la prezencja? Czy sita osoboe® Charyzma? Nie umiata sobie od-
powiedzi€. Nie byt najprzystojniejszym eiczyzry, jakiego spotkata,
lecz miat ogromnie pogfjajaca twarz — szczupt inteligentn, uksztal-
towary z nierbwnych ptaszczyzn i zatamaW ciemnoblond wtosach
na skroniach pobtyskiwaty srebrne nitki. Szczugepowy, byt nie-
wiele wyzszy od niej, zaledwie cal czy £koto tego.

To jego oczy. Oczywtie, to one wprawialygj w to odetwienie.
Byly bardzo p¢kne — ciemnoniebieskie. Przypominaty Christinie an-
gielskie niebo w pogodny letni dzie

Obaj nezczyzni rozmawiali jeszcze przez chwilona z& sig przy-
stuchiwata, pozwalaf, by jego gtos osnuwaj jjak pagczyna, a ona
chtoreta go, starata sizapamgtac. Wyobrazita sobie Milesa przema-
wiajacego w Izbie Gmin.
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I nagle Miles stagt przed nj zegnagc sk.

- Mito mi byto pozn& pani — powiedziat obajtnym tonem. Chri-
stina zsupla sk z balustrady i podata megke.

— Mnie réwniez — powiedziata z wymuszarmpogod,. P&niej, kie-
dy juz lezata w t&Zku, zastanawiata si dlaczego czuje sitaka rozcza-
rowana i zawiedziona.

Rozdziat czterdziesty trzeci

- Co za tupet, tak tuswepchné bez proszenia i uwodzcig! —
wykrzykneta Jane.

— On st nie wpychat — poprawitagj Christina. — Zadzwonit do
mnie na Bruton Street. | nie stara Binie uwigc.

- Wiadnie, ze tak.

- Nie mdz gluptasem, Janey... przy lunchu? — Christinagacs
smiac.

- Po lunchu! — zawotata Jane gwattownie. — Francuzi magy to
a matinée.

— Tu jest Londyn, nie Parypamektaj o tym.

Jane nerwowo przygryzta warg

- Moj Boze, mama wpadnie w szakdrie wéciekta, gdy s} o tym
dowie. W kacu spotkat&go u nas, w Hadley.

- Masz zamiar jej o tym powiedZie — w gtosie Christiny brzmiat
przestrach.

- Oczywikcie, ze nie — Jane spojrzata naziukosa. — Bee, ale ty
czasami bywasz gtupia, Christie Crowther..cdiiesz jeszcze glupsza,
jesli gdzies pojdziesz z Milesem Sutherlandem.

— Dlaczego?

- Dlatego,ze on jest niebezpieczny. Uczuciowo niebezpieczny.
Czue to.

- Teraz ty jeste glupia. Martwisz s na zapas. Jak on e by
niebezpieczny dla mnie? - spytata Christina.

- Chcaby dlategoze jestzonaty.
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- Niezyje zzomg, 3 w separacji. Wszyscy o tym wiedzlw daw-
no pisaty o tym wszystkie gazety.

— Ale on nie jest rozwiedziony, Christie.

— Zupetnie nie rozumiem, dlaczego zachowujeszaisiaki sposab,
Jane. Naprawgdnie rozumiem. Miles wydaje mieby¢ mitym mez-
czyzrm, jestem te przekonanaze jest uczciwy i honorowy.

Jane wydata cichy okrzyk:

A ja sk zalaze, ze jest draniem!

- Nie wiem, co s dzi§ z toly dzieje, wypowiadasz takie nieocze-
kiwane opinie — Christina patrzyta nanv ostupieniu.

Jane uwanie wpatrywata si w ukochag przyjaciotie.

- Okay, a wgc sprowadmy rzecz do faktow. Miles Sutherland jest
przystojny, czarugcy. To take wielki podrywacz, o tym megcic za-
pewni. Ale nie zapominajze jest on rownig ostry w Izbie Gmin ize
jest blyskotliwym i ambitnym politykiem.

— Nie bardzo rozumiem do czego zmierzasz, Janey.

— Och, na mité¢ bosk, Christino, nie bhdz tak cholernie ¢pal
Chodzi o toze w jegozyciu jest juz jedna kobieta, Candida Sutherland,
ktora jest jegazong i matlg jego trojga dzieciakow. Ktérazev dodat-
ku jest corlg, ascislej mowiac, jedynym dzieckiem, jednego z najbar-
dziej wptywowych brytyjskich przemystowcédw. Onaddénaworkach
pieniedzy i jezeli...

- Jato wszystkaiem.

- A wiec powinng tez wiedzie€ moja mita,ze Miles Sutherland
dobrze wie, kto mu smaruje chleb mastem. Tak, Kakdy cziowiek
jest czionkiem parlamentu i jeglz gwiazd Partii Pracy oraz ma przed
soly wielka kariek, to piengdze zony g bardzo uyteczne. Czy &
dzisz,ze on zaryzykuje utratczega takiego...

— Jane przestd — wyrzucita z siebie Christina. — Po prostu bre-
dzisz — rozémiata s¢ cicho i z zaciekawieniem popatrzyta na przyja-
cidtke. — Stuchajc tego, jak i co méwisz, kiomogtby pomylec, ze
przezywamy szalony-omans, podczas gdy...

- Zalaze sig, ze on by tego chciat. Miles Sutherland wyag mi na
mezCzyzre z temperamentem.
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- ...ledwie znam tego czlowieka. Poza tym on zaprosie tylko
na lunch.

Jane spojrzata nagzwezonymi oczyma.

— Kiedy mezczyzna taki jak Miles Sutherland zaprasza kebiaks
jak ty na lunch, to ma w gtowigylko jedno. | to wcale nie jest dobre
jedzenie.

— Pojck z nim na lunch, Jane, bez wadli na to, jakie jest twoje
zdanie — éwiadczyta Christina twardo.

— Wolatabym,zeby nie szla... po prostu dlategze sobie z tym
nie poradzisz.

— Nie poradz sobiez czym?

— Z tym jego cholernym fatalnym wd&iem, gtadkim obejciem,
gadaniem i catym tym kramem. Nie zapomingg, to polityk, a oni
wszyscy maj obrotne ¢zyki, jak to méwi mama.

— Potrafe zatroszczy sie o siebie, Jane.

— Nie, nie potrafisz.

Christina powiedziata powoli, niemal w zafigniu:

— Moja matka miata kiedyprzyjaciotke Gwen. Nazywatamgjcio-
cig Gwen, kiedy bytam mata. Bardzcg gprzyjaznity, gdy jako mtode
dziewczyny byly piglgniarkami w szpitalu w Ripon. Gwen nigdy nie
przepadata za moim ojcem, co ocz§mié zicgcito mane; pd&zniej
Gwen wyszia za typka nazwiskiem Geoffrey Freema@leoffrey te
stargt miedzy nimi, ca tak jak i moj tata. — Christina przerwata ggt
boko odetchegta. — Ja jednak nie chczeby ca@ takiego przydarzyto si
nam, Jane, naprawadie chg. Dlatego zawrzyjmy teraz od razu umo-
we. Umdwmy s¢, ze nezczyzni nigdy nie stam migdzy nami. Spro-
bujmy by ponad to. Co o tym nslisz?

— Och, Christie, kochana, oczyiwmie, ze st zgadzam! Nie mee-
my dopuci¢, zeby mezczyzni, z ktérymi nas cotaczy, spowodowali
migdzy nami chéby najmniejsze nieporozumienia.

Wieczorem tego samego dnia Christina i Jane poszkolacg do Le
Matelot w dzielnicy Belgravia. Obie lubity to mahstro udekorowane
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nautycznymi akcesoriami. Przypominato im pobyt wéugniu Francji
w ubiegtym miesicu. Kiedy w oczekiwaniu na pierwsze danie popijaty
biate wino, Jane zapytala:

— A co sk z nig stato?

— Z kim? — Christina nie zrozumiata, o co chodzi.

— Z przyjacittlg twojej matki, z Gwen.

— Och, Janey, to prawdziwie smutna historia.zyeje z tym Geo-
ffreyem wcale nie byto szegliwe. Okazato sj, ze on p bije.

— Mdj Boze, to okropne! — krzykgla Jane przetana.

— Tak, tak byto naprawd — Christina oparta tokcie na stole i po-
wiedziala: — Kiedy byltam mata, mama zelezpodejrzewé, ze dzieje
sig cos niedobrego, w kalym razie tak mi méwita. Widzisz, ciocia
Gwen ciagle miata jakié¢ wypadki... a to spadta ze schodoéw do piwni-
cy, a to wydarzyto sinagle cé innego. W kdcu mamg to bardzo za-
niepokoito. Pocgtkowo myslata, ze Gwen jest chorae ma jaki guz
na mézgu, ale wreszcie do#lifa sie prawdy. Zapytata Gwen wprost,
ale ona wszystkiemu zaprzeczyta i od tego czasesgatEmy jg widy-
wac.

— | co st w koncu z ni stato? — dopytywata siJane.

— Przyszta nas odwiedziw czasie wojny. Zupetnie nieoczekiwa-
nie. Pamjtam to dobrze, bo przyniosta mi tadne szklane Kdrd\lia-
tam wtedy chyba jedeieie lat. A wic przyszta w porze podwieczorku
i zostata na caly wieczoér, a gdy posztaméspgowiedziata o wszyst-
kim mamie. Przypuszczame byta ju u kresu wytrzymalkxi. Osta-
tecznie mama przekonalg e powinna powr6éido domu rodzicow,
chat, wydaje mi s§, wymagato to wielu wysitkow — Christina upita tyk
wina z kieliszka.

— Moéw dalej — poprosita Jane. — Zapijie, jesli nie dokaiczysz tej
historii.

— Moja mama rozmawiata z bratem Gwen, Charliemagreita da-
lej Christina — i on powiedziat temugiulkowi, zeby nie zblkatl sk do
Gwen. Tak te si¢ stalo.

— lrozwiodta s¢ z nim?

— Nie, ale Geoffrey zgil w czasie wojny. Nie byt na froncie, lecz tu,
przyjechat do Londynu w jakiepprawie. To byto chyba w czterdziestym
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czwartym roku. Zgigt w czasie bombardowania.

— A gdzie jest Gwen teraz? Cg g nig w koncu stalo?

— Jej historia ma szegliwe zakaczenie, Janey - Christina
usmiechrela sk. — W pikcdziesatym drugim roku wyszta za mego
wuja Mike'a. Byt ju: wtedy wdowcem i czut sibardzo samotny. Moja
matka namowita ga;eby przyszedt do nas na kolgapa ktég rowniez
zaprosita Gwen. Wiesz, przed laty oni chodzili ekgs Przypuszczam
wigc, ze zaceli od tego miejsca, w ktérymeskiedys rozstali.

— Trudno by byto — wigcita Jane zémiechem. — Ale jestem za-
dowolona,ze jej zycie w kaicu sk odmienito. Biedna kobieta. — Po
krétkiej pauzie dodata, pochyimj s nad stotem: — Christie, §k& cho-
dzi o Milesa...

— Co znowu takiego?

— Kiedy idziesz z nim na ten lunch?

— W pigtek, pojutrze — odparta Christina.

Jane wyprostowatasi skrzywita usta, przyghbajgc si przyjaciol-
ce z uwag.

— To akurat wtedy, gdy ja odlatuflo Nowego Jorku. Poniewguz
mam rezerwaej na lot o dziegitej rano, musisz do mnie zadzwéni
wieczorem i opowiedzie co s¢ wydarzyto. Bd¢ umier& z ciekawo-
sci!

— Och, Jane, jesteniemaliwa — wybuchrta smiechem Christina.
- Nic sk nie wydarzy, ale tak czy inaczej zadzwodo ciebie zeby sé
upewnt, czy z toly wszystko w poradku i czy szcgsliwie dotarta na
stary maly Manhattan.

— Christie, czy uwaasz,ze Miles jest bardzo atrakcyjny? To zna-
czy, czy bardzo ¢ipochga? - sprébowata raz jeszcze Jane.

— Jest bardzo atrakcyjny — szefm Christina pragsc, zeby za-
brzmiato to maliwie obojetnie i obiektywnie, nigmiata bowiem zwie-
rzy¢ sie Jane ze swych prawdziwych uézu

Odwotat zaproszenie na lunch w ostatniej chwili.
— Jest mi niezmiernie przykro — powiedziat przepeggym to-
nem, gdy zadzwonit w piek rano - lecz nie megpotka si¢ z pani,
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tak jak s¢ umowilismy. Ca mi nieoczekiwanie wypadto... jest #sé
skomplikowane do wygaienia. Wybacz mi, Christino. Me innym
razem?

— Och - powiedziata Christina, kurczowo zacigkapalce na stu-
chawce.

— Mam lepszy pomyst! — wykrzylgh Miles, jak gdyby dodnita go
jakas nowa myl. — Dlaczego nie moglibyny sk umowi na przyszty
tydzien na kolacg. Widze w swoim kalendarzu,e przedpotudnia mam
zajete spotkaniami przy lunchach... Aagico mylisz o kolacji ze ma
we wtorek wieczorem?

— Z przyjemndcig Milesie, ale nie mog — odparta Christina ze
szczerymzalem. — W poniedziatek ledo Parya.

— Pary w lipcu? — w jegadmiechu zabrzmiato niedowierzanie. —
Zobaczyszze wszyscy pamanie uciekli z miasta. Nieedzie nikogo
poza amerykiaskimi turystami.

- Jadt w interesach — wyjmita spokojnie. Rozczarowanie z po-
wodu odwotanego spotkania byto tak wielkie,czuta, jak c9ja $ciska
w gardle.

— Interesy czy przyjemrigi, to i tak jest moje ulubione miasto.
Kiedy masz zamiar wroe?

— Za jaki& dziesg¢ dni.

— A wiec zadzwong do ciebie... no, powiedzmy za dwa tygodnie.
Zgoda, Christino?

— Tak, kzdzie mi bardzo mito, Milesie.

Kiedy juz odlazyta stuchawk, patrzyta dlugo na aparat. Martwita
si¢, ze Miles zdotat rozbudziw niej & tak silne uczucia.

Rozdziat czterdziesty czwarty

Christina, chocia nie malowala ja pejzay, to cihgle patrzyla na
wszystko w kategoriaciwiatta i cienia.

W pierwszym tygodniu pobytu w Paty zdawalo s jej, ze kazdy
dzien jest przepetniony niezwyklyswiattem. Kiedy wychodzita z
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hotelu Ritz, gdzie gizatrzymata, i udawatacshna rozmaite spotkania,
zawsze spogtata w gog, zachwycajc sic widokiem rozwietlonego,
wysokiego nieba, ktdre przypominato baldachim bigskiego jedwa-
biu, umieszczony nad tym nagghiejszym z miast.

Pogoda byta wspaniata — fagodna, stoneczna, betuszinej parno-
§ci, ktéra czynita Londyn trudnym do zniesienia forzed jej wyjaz-
dem. Jednate mimo tego zachwytu promienistym niebeiwjattem
stonecznym drgcym na wodzie Sekwany i przedziea@ym st przez
geste listowie drzew, by rzueimiekki ztocisty blask na szerokie bul-
wary i stare budynki, Christina nie odczuwata piagia przeniesienia
tego wszystkiego na ptotno.

Tego dnia, gdy zrezygnowata z malarstwa, data sslowo,ze nie
bedzie ani za tymessknic, ani tegazatowas. Tak tez byto.

W jakims sensie odczuwata nawet glge juz nie musi dzy¢ do za-
jecia miejsca na szczytachsmdd znakomitych malarzy, czego welgt
duszy oczekiwata od niej matka. Byto chyba nielinee by¢ lepszym
od J. M. Turnera, najwkszego angielskiego pejasty dziewetnaste-
go wieku, ktéry utrwalaswiatto na ptétnie w sposob tak doskonaty, od
van Gogha, Renoira czy Moneta, ktorzy dokonywadotsamego we
Franciji.

Poza tym Christina naprawdubita prag projektantki mody. Byla
ona dla niej nieustagym wyzwaniem. Zasmakowata rownig/ han-
dlowej stronie przedsivziecia i w wysitku, jakiego to wymagato.

Nic tez dziwnego,ze rozgtos i uznanie, jakie stalyesudziatem
Christiny, dawaly jej ogromnprzyjemnd¢, a pienadze, ktére zarabia-
ta, bylty wigcej nz zadowalajce — byly fantastyczne! Wiedziatazjuze
pod koniec roku sptaci pgczke zachgnieta u Dulcie i Elspeth. Naj-
wazniejsze jednak bylo taze matka nareszcie zwolnitagst pracy i
zgodzita s¢ co miesic przyjmowa od niej czek. Byt to rezultat auten-
tycznej bitwy, ktog wygrata, nie bez wydatnej pomocy ojca. On rozu-
miat, jak wiele to dla niej znaczy.
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W tym tygodniu, wrod spotka z wytworcami perfum, z dyrekto-
rami fabryk tekstylnych i ogélnych spraw zwanych z przedsbior-
stwem, znalazta jednak czas na kupno prezentéwadlaicow. Dla
matki nabyta myciutkie jasnoziote gkawiczki z kadecej skorki, je-
dwabny szalik i kilka bluzek; dla ojca — jedwabmawaty i koszule z
batystu oraz elegangkzapalniczk. Nie zapomniata rownieo Jane.
Dia niej kupita u Hermesa wspaniaty wieczorowy swmabladych od-
cieniach rau, ktore Jane bardzo lubita.

Teraz, gdy w pitek po potudniu szta powoli przez plac Vendéme w
strore hotelu, mylata o Jane. To nieratiwe, by odleciata do Nowego
Jorku dopiero tydzietemu. Zdawato sijej, ze rozstanie trwa znacznie
diuzej. Bardzo za nitesknita, bo przecie przez ostatnie pé lat byly
nierozhczne. Jane byta jej najlepszedyry naprawe bliska przyja-
cittka. Kiedy dorastata, matka dbata, by Christina zajmiewse wy-
tacznie malowaniem, take nie miata czasu na kaknki. Zawsze na
pierwszym planie byly lekcje rysunku, wyprawy w mde, muzea i
galerie, i nieustanne zajmowanie siztuly, sztuk i tylko sztulg. Te-
raz, gdy patrzyta wstecz, dostrzegia,wickszc¢ swegozycia sgdzita
z matlg, az do chwili, gdy wyjechata na studia do Londynu.

Christina ymiechreta sk do siebie wchode do hotelowego foyer;
przypomniata sobie ze wzruszeniem maty Hotel desxDeontinents,
gdzie zatrzymywaly siz Jane podczas kilku wyjazdow do Baryw
czasach studenckich. Bardzamd sie od tego wytwornego budynku,
w ktérym kiedy zamieszkiwal Hemingway i zatrzymywaledisigzeta
i gwiazdy filmowe. Bardzo pragia, by w czasie tego wyjazdu Jane
byta razem z nj, by obie mieszkaly w hotelu Ritz. lle by z tegoafyi
radgci...

Jej apartament znajdowat $id strony rue Cambon i aby tam &gj
musiata przéi przez diug galere sklepéw, a do wegcia do mniej-
szego hallu. DZinie zatrzymywata gj by rzucé okiem na wystawy,
jak to miata w zwyczaju. Bardzo chciata zriglsic w swoim pokoju,
by zdja¢ buty i zamowé herbag. Miata za sob meczacy dzier: dwo
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chodzita, gdy wszystkie spotkania odbywahesi tej samej okolicy.

Portier umiechryt sie, grzecznie podag jej klucz i poinformowat,
ze nie bytozadnych listéw ani telefonéw. Pogkbwata mu, odwrdcita
sie i skierowata do windy.

| wlasnie wtedy go zobaczyta. Stgda jak wryta.

Whpatrywat s¢ w nig bezustannie. Wreszcie wstat z fotela i podszedt
szybkim, spgzystym krokiem.

Oslepit ja blask bipcy z jego niebieskich oczu.

Kiedy stant przed nj, powiedziat:

— Hallo!

— Miles... — po krotkiej pauzie, gdy odzyskata gltaslato s jej
dod&: — Coty tutaj robisz?

Na jego ustach pojawit silekki rozbawiony gmieszek, ktory tak
dobrze pamitata.

— Mieszkam tutaj — powiedzial. — Zawsze, kiedy jesterParyu,
zatrzymug si¢ u Ritza.

— Och!

Zdecydowanym gestem ghjja za toki€ i poprowadzit do windy.
Nie rozmawiali w czasie jazdy; wyszedt za ma jej petrze. Kiedy
doszli do drzwi apartamentu, nie mogta mié klucza do dziurki, ago
wreszcie upfcita na podtog.

Podniést klucz i wlayt do zamka, przekcit i otworzyt przed g
drzwi, a potem wszedt zaando pokoju. Opart sio futryre i patrzyt,
jak idzie przed nim, wysmukta i gibka. Miata fartigzne nogi. Dla-
czego nie zauwgt tego wczeéniej? Lecz jak by to miat zrob? Prze-
ciez wtedy w Hadley miata na sobie diugukni. Jednego byt pewien.
Ptomiea rozgorzat w nim znowu, tak jak tamtego wieczorigdly zo-
baczyt j po raz pierwszy. To przeciellatego byt tu teraz.

Mingwszy przedpokdj, Miles padyt do saloniku, cigle sk przy-
gladajac Christinie, coraz bardziej qhizafascynowany. Nie mogtesi
doczeka, by wzi¢ ja w ramiona, kochasie z nig. Chciat zrobé to w
tej chwili, zaraz, tutaj, natychmiast. Jednccee wiedziat,ze nigdy by
tak nie mogt pogpi¢. Byt dzentelmenem, nie chciatgej przestraszy
jakims zachtannym, drapiym gestem. Zauwsat, ze jest naiwna i
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niedgwiadczona, przynajmniej §& chodzi o stosunki z giczyznami.
Poza tym pragd pozn& ja lepiej, cieszy sie nig i oczekiwaniem na
ostateczne speienie.

Christina potayta torebk i aktowke z dokumentami na fotelu i od-
wrdcita sk tak nagleze go tym zaskoczyta.

— To nie jest przypadek, prawda? — powiedziata.

— Oczywicie, ze nie, Christino.

Wszedt dalej do pokoju, zatrzymak gorzy niej i upt jej dion w
SWO0jg, mocno Wcisngt, wrecz miazdzac. Spojrzat na mi uwaznie zbli-
zajgC swop twarz do jej twarzy, take oczy obojga znalazlyesha tej
samej wysokgci. Po chwili odezwat si

— Zdecydowatemze nie che¢ czek& dwa tygodnie, by zabéacie
na kolacg. Wiasnie dlatego jestem tutaj... aby &jez toly kolack.
Mam nadzieg, ze dzisiaj. Jestewolna?

— Tak - przyjrzata sijego twarzy, mocnéciggngwszy brwi. — Nie
przyjechaté tu w interesach? Bo chyba nie przylediateLondynu do
Paryza po prostu po taeby zjeé ze mm kolacg?... To niemeliwe.

— Wiasnie dlatego tu jestem.

- Och!

Poczuta nagly przyptyw gaca i ten znany jej juucisk w piersiach.
Pragrta odwrocé wzrok, ale zrozumialaze nie mae tego zroki.
Jego spojrzenie hipnotyzowatpjak wtedy, w Hadley Court.

Miles wsmiechryt sie stabym, dziwnym émiechem i pécit jej dton.
Podszedt do okna, odsiirfiranke i spojrzat na legce w dole ogrody.
Szybko odwréciwszy siznowu do niej, powiedziat lekkim tonem:

— Gdyby to nie byt lipiec i petnia sezonu turystycgoeto zabral-
bym ck dzis wieczorem do Maxime'a. Ale poniewgest, jak jest, i nie
wzigtem ze sob smokinga, ktory jest obowikowym strojem raskim
w piatki, to pozwoliszze zjemy kolagj tu, w hotelowym ogrodzie?

— Gdziekolwiek sobieyczysz.

— A wi¢c na dole w barze o... — przerwat i odswazy mankiet
spojrzat na zegarek. — O 6smej. Odpowiada e¢@ziesz miala czas na
przebranie gr?
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— Starczy mi czaswanadto, dzjkuje ci.

Przeszedt przez pokoj, zatrzyma sibok niej i znowu spojrzat jej
uwaznie w twarz. Ujt jej dion, pocatowat czubki palcoéw i powiedziat:

- Rzeczywicie przyjechatem do Parg z twojego powodu.
Uwierz mi, bo to prawda. Widzisz, od tego spotkami&iadley Court
nie mogtem przestamyslec o tobie.

Wyszedt, zanim zdotata émdpowiedzié i nawet s nie odwrdcit,
chat tego oczekiwata. Drzwi zamigdy sie za nim cicho, ona Za&osta-
ta pagsrodku pokoju sama.

Zamrugata powiekami, przez chwihiezdolna ogamt tego, co s
wydarzyto w przecigu ilu?... Najwyej pietnastu minut. Przyjechat w
slad za my do Parya, jak tylko pozwolity mu na to obowaki... Sie-
dziat w hallu czekac na jej powro6t... i oczywcie miat na myli cos
wigcej niz tylko zaproszenie jej na kolagjjak to stusznie zauwsgta
Jane. Ale i ona réwnig,,to” miata na msfi.

Nie przestawata mije¢ o Milesie Sutherlandzie przez ostatnie dwa
tygodnie i rozczarowanie, jakie pezga, gdy odwotat lunch, bylo tak
glebokie, ze trwato przez kilka dni. Przechagizdo sypialni i rozpina-
jac sukienk, Christina caly czas tkwita ndami przy Milesie.

Nie byt podobny dazadnego ze znanych jejetitzyzn. | byt ngz-
czyzmy w catym tego stowa znaczeniu. Nie takim jak stwiléub mio-
dzi ludzie, z ktérymi chodzita na randki w ostatnlatach.

Miles Sutherland byt przede wszystkim czlowiekigmiatowym.
Zadrzata lekko, przypominaf sobie, jak uparcie i nagthie jej sb
przypatrywat, jak trzymat jej dioi calowat palce. Mslata wtedy przez
chwilg, ze wemie jg w ramiona. Na sagnmysl o tym ogargto ja po-
zgdanie. Teraz podniecenie wywotane oczekiwaniem spolmy wie-
czOr wzmagaito siz kazdg chwilg. Nawet, gdy wybierata suki nie
opuszczata jej my, jaki okaze sk ten ich wspdlny wieczor.

Zdecydowata si na szyfonow kreacg w niewyrane fioletowe i ja-
snolila przki, ktore zlewaly si ze sob i rozptywaty w mekki fiolet.
Suknia byta bezekawow, z marszczonym stanikiem gbko
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wyciectym dekoltem w ksztalcie litery V z przodu i z tylusuto rozklo-
szowan spodniq.

Wiedziata,ze wyghda w niej bardzo pog@jajgco. Chciata b§ taka
dla Milesa Sutherlanda, gdwyn pocigat ja rowniez.

W kilka minut pé&niej, gdy upinata wtosy, spojrzata na swoje odbi-
cie w fazienkowym lustrze. Oczyma wyobna zobaczyta jego twarz
obok swojej tak wyranie, jakby stat obok niej i patrzyt wraz zni

- Och, Milesie — powiedziata gino. — Ja rOwniz nie bytam w
stanie przestao tobie mylec.

Rozdziat czterdziesty gy

Serce zabito mu szybciej na jej widok.

Stala wyprostowana w wajiu do baru, ubrana w suknkoloru
wiosennych bzéw, z opaska szyi z mleczno potyskigych korali-
kow, z wtosami ugitymi na czubku gtowy tak jak wtedy, gdy zobaczyt
ja po raz pierwszy tego wieczoru w Kent.

Natychmiast wstat i przeszedt pét drogi, nim go aciyla.
Usmiechreta sie i ruszyta szybkim krokiem. Kiedy stelh na wprost
siebie, owiogt go zapach jej perfum - czegdekkiego iswiezego,
pachracego zielery, co przywotywato wspomnieniegghi w promie-
niach letniego shaca.

Zadne z nich nie odzywatoesiTylko ich oczy przylgety do siebie
na kilka sekund.

A potem wzit ja pod eke i poprowadzit do stolika znajdagego s¢
w ustronnym kciku baru. Stata tu w wiaderku z lodem butelka Dom
Perignon. Na brzegu popielniczki tlitesjego papieros. Obok stata
szklanka z whisky, kt@rdodawat sobiémiatosci przed jej przybyciem.

Usiedli naprzeciw siebie. Miles zgasit papieropadniostszy gtow
usmiechrgt sie do niej bardzo kugzo, a ona odpowiedziata w ten sam
sposab.
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W pewnej mierze cieszytgize rozdziela ich stolik. Byta to bariera
konieczna, gdiy uniemaliwiata mu zrobienie czegogwattownego. Na
przyktad nie pozwolita wak jej w ramiona i pocatowa W ten sposob
tatwo mogt st wystawi na pa@miewisko w miejscu publicznym.
Zreszt, chciat na nj patrzé, obserwowa jej twarz, uzupehd ten
obraz, ktory tkwit w jego parnaci od kilku tygodni.

- Pitas w Hadley szampana, zaméwitemewii teraz butelk — po-
wiedziat. Gdy to mowit, styszat naggie brzmice w swoim gtosie i byt
tym zdumiony. Napicie narastato w nim od chwili, kiedy zdecydowat
sie pojech& do Parya, a ostatnia godzina oczekiwania na byta
wprost nie do zniesienia. — Czy to ci odpowiadaspytal, starajc sk
rozlwzni¢. Przywotat ruchemeki kelnera, by otworzyt butetk

— Tak, dzg¢kuje, Milesie — odparta. — Ja zawszeegdiylko biate wi-
no albo szampana, nigdy nic mocniejszego. Zgeszampan jest taki
uroczysty, a tgest przecie specjalna okazja.

- Jest? — spojrzal na nj z uwag.

— Zdecydowanie.

- Dlaczego? - zapytat, chicja wybad#, i lekko pochylit s¢ nad
stotem.

- Dlategoze nieczsto znany angielski polityk zabiera mnie na ko-
lacje, a jeszcze do tego specjalnie w tym celu przydatigj Parya.

Dostrzegt radé& w jej oczachgmiech, ktérym lada moment mogta
wybuchryé, i nieoczekiwanie sam poczutghdo smiechu, gdy zro-
zumiat, ze st z nim drani. Pomylat wtedy: Dzeki Bogu, ze ma po-
czucie humoru.

- Warto byto odby ten lot — powiedziat gkno i spojrzat na niz
uznaniem - chgby dla tego widoku, ktéry mam przed golest prze-
sliczny.

- Dzigkuje ci.

Kelner nalat szampana. Miles sprébowat i gkiprzyzwalajco,
wtedy kelner napetnit wysmukie kieliszki. Miles podst swoj, stukat
nim o kieliszek Christiny i powiedziat:

— Za nasz pierwszy wspolny wieczér.
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- Tak. | za nasgkolacg. Jest chyba najdeza, jak kiedykolwiek
zjadtss, jesli doda cerg biletu lotniczego i rachunek za hotel. Chylea
robisz takie rzeczy esto, wtedy uznanre to nic wyjtkowego.

Przyghdat sk jej przenikliwie, zastanawigg sk, czy chce go w ten
sposOb zapytao inne kobiety. Zobaczyt jednake nie bylo w tym
zadnej aluzji: wyraz twarzy miata zupetnie niewinny.

Nagle rozémiata s¢ wesoto.

Miles ogarnt wzrokiem rozbawiog twarz Christiny i sam tewy-
buchrgt smiechem. To pomogto roztadowadstniegce medzy nimi
napkcie. Pragnt jej. Od dwdch tygodni fantazjowat tyle razy o tym
jak bedg sie kocha, ze doprowadzit si do okropnego stanu. Teraz
wigc, gdy miat § wytacznie dla siebie, cate jego cialo patato pragnie-
niem posiadania jej. Wiedziate chyba eksploduje, Jie jeszcze tej
nocy jej nie posidzie.

Christina pita powoli szampana i przgdhta mu sj z zaintereso-
waniem

- Milesie, a co by byto, gdybym juna ten wieczor byla z kign
umdwiona? - spytata po chwili.

Odchylit sk do tylu, wzpt papierosa i zapalit zapatk Blyszcace
niebieskie oczy jeszczegsimiaty.

— Musz przyznd&, ze pomylatem o takiej maliwosci. — Znowu
pochylit sk nad stotem intymnym gestem i wyiat: — Zaprositbym ¢
na kolacg jutro lub w niedzigd, a gdyby miata i te wieczory zaje,
zaprositbym a3 na lunch lub chéby na drinka. W kacu zgodzitbym
si¢ nawet na filkanke herbaty,sniadanie, spacer do Lasku czy gdzie-
kolwiek indziej. Widzisz, Christino, chcialem poznei¢ blizej i potra-
fie by¢ bardzo, ale to bardzo wytrwaty.

— Tak, wiem o tym.

— Wiesz? — unibst brew do géry. — &k

— Z tego, co czytalam o tobie w gazetach przez astitka lat.
Masz oping¢ uparciucha i cztowieka zdeterminowanego.agl& dep-
czesz po odciskach torysom i napadasz na nich i Ginin.
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- To naley do obowjzkéw czionkéw gabinetu cieni: trzymanie
opozycji W napjciu, wiesz przecie o tym — émiechryt si¢, zacs-
grgwszy sk jednoczénie papierosem. Znowu oparksp krzesto i w
zamyleniu obserwowat jej twarz. — Podtrzynujp, co powiedzialem
w Hadley. — Twoje prasowe fotografie rolui krzywcde. Zbyt ziarniste,
zwlaszcza te w gazetach, dlatege mostarzaj. — Przerwat i po chwili
spytal: — lle masz lat, Christino?

- W maju skaczytam dwadzigcia pic.

Zdziwit sie. Myslat, ze ma dwadzigia siedem lub nawet dwadzie-
scia osiem. Niezeby na tyle wygldata, ale odniosta przeciavielki
sukces jako projektantka, co wymagato czasu. Brahiez pod uwag
jej rezerv¢ w zachowaniu, ostimos¢ i rozwag. Wszystkie te cechy
sugerowaly dojrzaks. Dwadziescia pieé lat. Byla bardzo mtod
dziewczyn.

— Jestem dio starszy od ciebie. Mam trzydgie osiem lat — po-
wiedziat.

- Czterdziéci.

Odrzucit gtowg do tytu i wybuchgt smiechem. Christina przygla-
ta mu s¢ z ciekawdcia; w oczach jej widé byto rozbawienie.

- Prosz, prosz, c& to za cios w mat demonstragj meskiej
préznosci. A skad wiesz, ile naprawdmam lat? Nie wydaje mi giby
pisano o tym w gazetach, wibym razie ostatnimi czasy.

Poszta do biblioteki i przeczytata o nim w jednyninformatorow
zawierajcych dane o politykach, ale nie miata zamiaru dgotee
przyznawa.

— Chyba Jane mi o tym powiedziata — sklamata.

- 0O, tak, moja siostra przyjai si¢ z Dulcie, ale o tym przecie
wiesz, skoro to Dulcie poznata Susan zatab toly i twymi wspania-
tymi kreacjami. — Dolat szampana do kieliszkéw. edRonale dajesz
sobie rad jako projektantka mody. W bardzo krétkim czasegastsic
znakomitdcia. Podziwiam kobiety zdolne i z gtew. Chciatbym wie-
dzie¢ o tobie wszystko. Jak ci¢sto udato zroki? Opowiesz mi o tym
Christino?
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— Tak, jezeli naprawd@ chcesz tego wystucha

— Oczywicie, ze che.

Swoja opowie¢ ograniczyta do faktéw; opowiedziata o dorastaniu
w Yorkshire, o spotkaniu z Jane w Krélewskiej AkaniieSztuki i o
swej decyzji zostania projektagtknody, couturiére. Nie odkryla jed-
nak prawdziwej przyczyny rezygnacji z malarstwazwalita mu my-
sle¢, ze wianie projektowanie ubrabyto jej pierwsza mitoscia.

— To juz wszystko — rzekta ptnascie minut péniej, skgreta po
swoj kieliszek i upita diy tyk szampana.

— To byt wzlot wprost meteoryczny, gratwuii — odpart, obrzuca-
jac ja spojrzeniem petnym szczerego podziwu.

Stuchanie, jak opowiada o sobie, sprawito mu prayje¢. Miata
mity, tagodnie brzmjcy tembr gtosu. Jegozdiick podziatat na Milesa
kojaco. Maze dlategoze wiedziat, £ Christina jest jego bragkna naj-
blizsze kilka godzin e w tym czasie wiele nie sk wydarzy.

— No, a teraz twoja kolej opowiedZiemi o sobie, Milesie -
usmiechrela sie Christina. To, co wyczytata w informatorze, bylas
pe, a chciata wiedzigak najwkcej.

— Nie mam widciwie wiele do opowiadania — stwierdzit ze stabym
usmiechem, wzruszag¢ ramionami. — Urodzitem giw Londynie. Ro-
stem tam i w Suffolk. Uczylem siw Eton i Oxfordzie; studiowatem
prawo. Przez krotki czas praktykowalem jako adwokde ponad to
przediaylem polityke. Wygratem pierwsze wybory, gdy miatem dwa-
dziescia siedem lat. Zostalem postem do parlamentu. dJaait si
utrzyma& mandat i wyborcow w Manchesterze przez wszystkita.
To bardzo lojalni wyborcy, na szgzxie. Moi rodzice jeszczeyja,
dzigki Bogu, i mam tylko jeds sioste. Zadnych hobby, a naprawdo
zadnych zainteresouwiapoza polityls. Te kocham, to wiéciwie cale
moje zycie. — Zgasit papierosa i uniost kieliszek. — ©tnoja biografia
w formacie kieszonkowym. Raczej nudny facet, pizsz?

— Woprost przeciwnie — zaprzeczyta i poffata: Nie wspomniat
nic ozonie.
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Jakby czytajc w jej myélach, Miles zbliyt swa glowe do Christiny,
wpit sie w nig wzrokiem i niskim, zdtawionym gtosem dodat:

— Och, jeszcze jednayje z zong w separaciji.

— Wiem o tym.

— Jane ci powiedziata?

— Nie, przeczytalam o tym w rubryce Williama HickneyaDaily
Express”, kiedy sirozstalicie.

— Ale to bylo dwa lata temu — rzucit jej zdziwioneogzenie i do-
dat: — Czy to nie dziwne, tyle o sobie czyaly i zapamjtalismy... —
przerwat nagle rozbawiony. — Nigdzisz,ze to c@ znaczy? - zapytat
zartobliwie.

— To znaczyze oboje mamy doskorgpame¢ do gtupstw, ktére
wyczytujemy w rubryce ,Plotki”.

Miles znowu st usmiechryt, bo podobata mu sicoraz bardziej.
Wyciagnat rece i upt jej dion w swoje.

— Och, ja myle, ze to ca@ wiecej — stwierdzit.

— Co masz na mi?

— Powiem ci péniej. — Skirgt na kelnera i signat po portfel. -
Mysle, ze powinngmy juz przenidéé sie z kolacp na taras. Nie chciat-
bym straat stolika.

Rozdziat czterdziesty szOsty

Napiecie, ktére opscito go w barze, ogagfo go znowu podczas
kolacji.

Stalo s¢ to tak nagleze poczut sj zaskoczony; ku swemu zdumie-
niu pomylat, ze pewnie zady mu rka. Odiayt wiec widelec, opart
si¢ 0 krzesto i spojrzat na qi

Na stole statdwieca w szklanym kloszu i jej giyce swiatto nada-
walo twarzy Christiny tajemniczy wyraz, gdyszsic lekko poruszyta,
usta znikiety w mroku. Pragat catlowa te usta, zgni& je wkasnymi,
pragrat przygarryc ja do siebie i kochaze wszystkich sit. Zastanawiat
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si¢, dlaczego wisciwie marnug czas w tej restauracii.

Christina s¢greta po swdj kieliszek montracheta i spgtpjac na
Milesa upita tyk. Jego obeckbdziatata na nj teraz jeszcze silniej hi
poprzednio. Obserwowata go ukradkiem,shag, jak dobrze si pre-
zentuje w szarym garniturze w jasnazi i niebieskiej koszuli, ktéra
podkrelata kolor jego oczu.

Nagle zauwayta, ze te magnetyczne oczy zmienidje, ciemnieg,
jakby ze zmartwienia, a jakicien rozdranienia przemkat po inteli-
gentnej twarzy, usta gavyraznie sk $ciggnety.

Co sk statlo? Czyby zatowal swego pogpku? Czyzatowat, ze w
ogolle przyleciat do Parg? RozpacZcisrela jej serce. A co dulzie,
jesli pod koniec wieczoru powie jej uprzejme ,dobrahooa tym sg
wszystko skaczy? Czyby tylko wyobrazita sobie ten blysk w jego
oczach wtedy w Hadley i dzisiaj w barze? 2az jej strony byly to
jedynie pobane zyczenia? Nie chcialazeby zostawit 4§ samy, gdy
Zjedz kolacg. Pragrta by z nim. Prageta go.

Zanim zdotata si powstrzyma, nachylita s¢ w jego stror i spyta-
la.

— Czy ca sie stato, Milesie?

— Nie, oczywicie, ze nie — zawotal, odsuwgj od siebie erotyczne
mysli. Podnidst kieliszek, napit §j a potem spytat: — Dlaczego sigy-
las, ze ca sie stato?

— Woygladal& na zmartwionego — wyrzucita z siebie i zamilkta,
wpatrupc sk w niego. Zauwayta na jego twarzy rozbawienie.

— Tak wyghdalem? — odsuh od siebie kieliszek i wy z kieszeni
paczk papieroséw. — Czy pozwolisze zapa}? — spojrzat na gipyta-
jaco, ale odmownie pokcita glows. — Obawiam i, ze nie jestem
bardzo gtodny — dodat po chwili.

- Jate nie.

— Zauwaytem - rzekt potgtosem, patre na jej talerz. Przesuwata
po nim widelcem medalion cigly. Tak samo jak i on zjadta zaledwie
kilka kesow.
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Miles uniost glowe i spojrzat jej w oczy. Zobaczyt w nich ctakie-
go, co go zaskoczyto. Byta w nich jgkamystowac¢, ktorej wczéniej
nie zauwayt. Od pocatku wiedziat, ze jest nim zainteresowana. W
Hadley Court dostrzegt na jej twarzy ciekaoAle czy onaczuta
doktadnie to samo, cerul on? Czy to mdiwe, ze pragrta go tak sa-
mo mocno, jak on jej pragi?

Miles pochylit st ku niej i niezwykle spokojnym gtosem powiedziat
bez wsgpow:

— Kiedy poznasz mnie lepiej, dowiese,sie potrafe by¢ brutalnie
szczery, ale tezawsze bdziesz wiedziata, na czym stoisz. €Huy¢
szczery i teraz, kiedy méwici: nie lpdzmy dziecinni w ocenie dzisiej-
szego wieczoru. Jestay oboje doréli i wiesz rownie dobrze jak ja,
dlaczego przyjechatem do Paay — Wycigmat reke nad stotlem i moc-
no scisrat jej ramie. — Che by¢ tu z tola, Christie, trzyma ci¢ w ra-
mionach, kochacie, koch& sie z toly. Czy pragniesz mnie w ten sam
sposib?

— Tak, Milesie, prage— odparta szeptem.

— A wi¢c nie ma powodu, Byny sk tak diwej torturowali. Po-
zwol, ze uregulug rachunek.

Wziagt ja w ramiona w tej samej chwili, gdy weszli do jepaiamen-
tu i gdy zatrzasst drzwi.

Przychgmnat ja do siebie, catac ja namkitnie. Rozwart jej wargi,
wcisngt jezyk w usta i zacg smakowa&. Wzmocnit écisk, takze przy-
Igneta daa cala. Poczuta przez ubranie, jak bardzo jest pemmbmy.
Przesuwat didmi po jej ramionach, plecachz aatrzymat si na kg-
gtosci posladkow.

Ramiona Christiny oplotlty mu szyj odwzajemniata pocatunki z
zarliwoscia jeszcze gwattowniejgzniz jego whlasna. Czuta, jak przeni-
ka go silne drenie.

Miata wrazenie,ze cata rozptywa giw Milesie, staje sijego cz-
$cig. Przytulita s¢ do niego mocno, baf sk, ze nogi odméwi jej po-
stuszéstwa. A wtedy on nieoczekiwanie odgtri¢, wziat ja na kce i
zaniost do sypialni.
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t6zko byto due, pdciel Isnita bieh w promieniuswiatta wpadaj-
cego z bawialni. Polgyt ja, zdjgt marynark i cismt na krzesto, po-
§piesznie zrzucit buty.

Gdy zrobit krok w kierunku tgka, otwarta do niego ramiona. Na jej
twarzy dojrzat pagdanie. Serce mu drgio w oczekiwaniu. Zdjt jej z
ndg pantofle, rzucit na podteg potozyt si¢ na t&ku obok niej. Znowu
rozchylita ku niemu ramiona, a on wtuliksiv nig, obejmujc ja i moc-
no przyciskaic do piersi.

— Christie, och, Christie — wyszeptat z wargamijgjaszyi. — Pra-
gre cie tak bardzo, m§falem o tym od chwili, gdy zobaczylemeck
Ralphem na tarasie.

— Och, Milesie, wiem. Chiceiebie. Tak za toh, tesknitam...

Uniést sk na tokciu, spojrzat z géry na jej twarz, delik&tdbtkngt
policzka i wyszeptat:

- Kochanie, gdyby wiedziata, jak bardzo wspomnienie o tobie
przesladowato mnie.

Pocatowat g znowu. Byt to dtugi, tkliwy pocatlunek. Poddatg f&-
go pieszczotom bez oporu. Wessat ¢giyk do swoich ust i przgwat
ekstaz tego przedhzjacego st zespolenia, ktére obudzito wszystkie
jego zmysty. Posiadanie jej, petne i ostateczniy [@szcze jednrze-
czg, ktora w tej chwili miata dla niego jaliegnaczenie.

Jedny reka piescit jej twarz i szyg, a potem wsug palce w wyce-
cie sukni i dotkgt piersi. Doznat cudownie podniegaggo uczucia,
kiedy stwierdzit,ze Christina nie ma na sobie biustonosza.

Pochylit nad ni glowe, rozchylit dekolt, wsugt reke pod pies, wy-
jat ja i wziat w usta stwardniaty sutek.

Przesuwajc czubki palcow wzdtijej nogi podnosit do géry szyfon
spbdnicy. Dotyk jedwabiu m@zochy byt niezwykle podniecajy i gdy
reka zatrzymata si na obnaonej skdérze uda, uniést z lekka gkaw
gteboko westchat i delikatnie dotkrt wargami jej ust. Palce jego dioni
zatrzymaly si wreszcie midzy jej udami, a kiedy wsugly si¢ pod
jedwab majtek, poczut na nich wilgoWtedy juz wiedziat, ze istotnie
go pragnie — tak samo nagtiiie i tak samo niecierpliwie jak i on.

— Zdejmij sukng, kochanie — szephjej do ucha. Sam natychmiast
wstat i zacat sie rozbierd.
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Christina uczynita to samo, nie czajzupetnie zaklopotania jego
obecndcia. Rozebrata sipierwsza; powoli potzyta se z powrotem na
t6zku i utkwita w nim wzrok. Ciato Milesa byto szczaptidrne, bez
grama tluszczu. Wyczutg twysportowan twarda¢ i site, gdy objt ja
mocno ramionami i oplétt wokot niej swe diugie meamogi.

Wsurgt dionie w jej wiosy i wycagmat spinki. A kiedy I#ng falg
rozsypaty s3 wokot twarzy, znowu wsuh w nie dionie i ugt mocno
jej gtowe, a potem zaci catowa twarz, szyg i usta.

Nagle przerwat i powiedziat ochryptym, nabrzmiahpgazadaniem
glosem:

— Musz cie miet teraz, nic na to nie megoradzé. Wybacz mi.
Musz by¢ w tobie, Christie.

— Tak, tak, wiem.

Uniést st nad nj na gkach, spojrzat jej w twarz i przepehita go
wielka tkliwosé. Natychmiast te zobaczyt, jak rad@ rozjasnita jej
twarz; w oczach dostrzegt pmlanie. | w tej chwili ju wiedziat
wszystko.

Christina podniostacke i dotkreta jego wloséw, potem przesgia
dtonig po policzku i spojrzata mu w oczy przenikliwie.

- Milesie — westchgta — ach, Milesie.

Potazyt sie na niej, wsuwajc dtonie pod péladki i przyciagnat bli-
zej do siebie. Gdy zanurzytesw niej, poczut jak fala niezwyktego
goragca oblewa mu cate ciato, doptywajdo serca i moézgu. Wsgirsie
w hig gicbiej — szybko, zscznie, a ona poruszytaggpod nim. Splecio-
ne ze solp ciata unosity sj i opadaly w zgodnym rytmie, ktory znalie
bez trudu. Pomyat wtedy z triumfemWiedzialem. Wiedzialem, ze tak
bedzie. ByliSmy sobie przeznaczeni, tworzymy razem jednos$é.

A Christina wtulona w niego ndlata: Nigdy nie przypuszczatam, ze
to bedzie wilasnie tak. Chce go mie¢ calego, kazdq jego czqstke. Chce
byé przy nim zawsze, byé zawsze w jego ramionach. Teraz naleze do
niego. To stalo sie dzis i jestem jego — calkowicie i nieodwracalnie.

Nagle Miles poczut wzbieraga w nim potzna falg nametnosci.
Nie mégt juz sie dluzej powstrzymywa, wigec zawotat z ustami wtulo-
nymi w jej potargane witosy:
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— Kochanie moje, kochanie, wybacz mi, ale nie egndaizej cze-
kac. To juz, to juz...

— Milesie, tak, tak, Milesie!...

— Christie,teraz. O, moja Christie! O moj Bae!

Zapatka rozbtysta w potmroku pokoju, gdy zapalipjgaosa. G-
boko s¢ zachgnat, a p&niej odwrdcit s¢ do niej i rzekt mgkko:

— Przepraszanze trwato to krotko. Bdzie lepiej nagpnym ra-
zem.

— Nie opowiadaj glupstw, Milesie... bytlo cudownie. Jgste& cu-
downy.

— To dlategoze nie jestgbezstronna, kochanie.

— Chyba tak, chyba nie jestem, lecz pomimo tego, sikmy co
powiedziatamjest prawd; — i usmiechreta sk do niego.

Miles odpowiedziat czutym amiechem. Otoczytg ramieniem i
przyciggnat do siebie, take jej glowa spocga na jego piersi.

— Milesie, czy mog ci zad& pytanie?

— Naturalnie.

— Co miatg na myli méwiac, ze czytalimy o sobie i zapardly-
walismy rézne rzeczy e to miato specjalne znaczenie?

— Jeszcze w barze przyszto mi nasinge podwiadomie dzyli-
smy ku sobie, zanim spotkétny sk na przygciu u Sedgewickdow.

Usmiechreta sk z glowg na jego piersi.

— Mysle, ze tak byto ze mm

— Ze mny tez, jestem pewien — potwierdzit.

— Kiedy zobaczytam, jak wchodzisz na taras w Hadleypoczu-
tam w piersiach jaki okropny ucisk. Nagle zrobito migstabo — wy-
znata Christina.

Miles znowu s¢ usmiechryl. Byta taka otwarta i szczera. Niewiele
kobiet powiedziatloby mu Gotakiego na tym etapie znajosod Lecz
byt zadowolonyze to zrobita. Potwierdzalo to jego opinke jest pro-
stolinijna i niewinna, pomimae obracata giw kregach bardzo
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wyrafinowanych ludzi. Cieszyto go4gze nie miata innych grczyzn.

- Jéli chcesz wiedzig Christie, to i moja reakcja na twoéj widok
byta niezwykle silna. Od razu wiedzialet® musz ci¢ znowu zoba-
czy¢. — Zachgnat sie papierosem. — | naprawdylem strasznie zmar-
twiony, gdy w ostatniej chwili musiatem odwéteen lunch.

- Ja rownie... bylam bardzo rozczarowana. Milesie... kiedy-zde
cydowald sie przyjech& do Parya?

- W potowie tygodnia. Btki w Izbie Gmin g zwykle spokojne,
stad wiedzialemze kede wolny wczéniej, wigc zamdwitem bilet...

- | pewnie zadzwonitena Bruton Street,eby spytd, gdzie s¢ za-
trzymatam.

- Wiasnie tak.

- Dziwi¢ si¢, ze moja sekretarka mnie nie uprzedzita.

- Powiedzialemze dzwon¢ w imieniu Susan Radley — rogmiat
sie Miles — i ze ona chciataby ci postekwiaty, wiec prosi 0 nazw
twego hotelu w Pany. Wyjanitem tez, ze nie powinn& o tym nic
wiedziet, bo kwiaty maj by¢ niespodziank Myslalem nawet,zeby
powiedzi€, ze jestem wiscicielem kwiaciarni.

Christina wybuchegta smiechem.

- Jacy to jestany sprytni! — zakpita. — A dlaczego nie chcigte
zebym wiedziata o twoim przyjezie do Parya? Z tego, co méwike
wynika, ze nie chciate.

— Chciatem ci zroldi niespodziank

- A skad wiedzialg, ze st tu z kims nie spotkam? Z jakignmez-
czyzry, z kochankiem?

- Mialem nadzigj i modlitem sg, zeby tak nie byto. — Miles zgasit
papierosa i pochylit ginad nj, pocalowal jej czoto i szegh — Cie-
szysz s}, ze zdecydowatem siprzylecie?

- Tak, Milesie, bardzo siciesz — oplotta go ramionami i catowali
sie dilugo. Potem pofloyta dionie na jego piersi i delikatnie go ode-
pchreta. — Czy zostaniesz tu jeszcze jutro? — spytata?
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- Oczywscie, ze tak. Jéli chodzi oscistoé¢, to zostaj na caty
weekend. Nie rugzsie siad a2 do poniedziatku rano, moja stodka. —
Leniwy usmiech wyptyrt mu na usta, gdy dotkhjej ramion i wcisiat
ja w poduszki. Ulkdknawszy nad ng, zacat gltaska jej piersi, a potem
brzuch, méwic przy tym polgtosem: — lzeteraz spokojnie, nic nie
mow, bo che cie koch& w bardzo szczegdlny sposab...

O potnocy wstali | wyszli z hotelu.

Miles uwielbiat jazz, w¢c zabrat § do jednego ze swych starych
ulubionych miejsc — do Club Mars, znajgcggo s¢ zaraz obok
Champs-Elysees. Panowat tam pétmrok, nastréj bsdzmintymny, a
powietrze a niebieskie od dymu. Siedzieli przytuleni do sieb#&obi-
tej czerwonym pluszem taweczce, trzyguagke za gce. On pit ciepd
whisky, ona z&lodowate biate wino. W przerwach koncertu opowiada
jej o jazzie — o Beiderbecke'u i Charliem Parkezé&atsie Wallerze,
Django Reinhardzie i Louisie Armstrongu. Od czasucdasu catowat
ja znienacka w policzek lukciskat kolano i z émiechem zagldat jej
w oczy. W miag tego, jak ptynt czas, Christina byla coraz bardziej
zakochana w Milesie Sutherlandzie.

P&niej poszli do hal, aby zé stynrma zupe cebulove w jednym z
matych baréw. Nad talerzem Miles opowiadat jej cosw dziech-
stwie, o tym, jak dorastat w Suffolk w obszernynargm wiejskim
domu, ktéry nalgat do jego rodziny od stuleci. Onaszatuchata z
uwagy, chtorgc z raddcig kazde stowo o jego mtodai, o ojcu i matce.
Byta prawie szOsta rano, gdy trzymajsi za kce wrdcili do Ritza,
ozywieni i podnieceni wzajemnym poznawaniem siebie.

Miles otworzyt drzwi jej apartamentu i wszedt zg do srodka.

— Chyba mnie nie wyrzucisz? - spytat, zdejpouinarynark, roz-
wigzujac krawat i zrzucap buty. — Mog tu sp& z toly, prawda? Bla-
gam nie wypdzaj mnie...

Jej odpowiedzi byt usmiech, dugi i leniwy gmiech. Podata mw¥
ke, a on ugt ja w swop i razem weszli do sypialni.
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Miles zamkmat drzwi na klucz i wzit j3 w ramiona, powtarzag raz
po raz szeptem jej imji gdy nidst § do t&ka. A p&niej znowu kochali
sie raz jeszcze, spali i kochalieshd nowa. | tak migta im reszta week-
endu.

Rozdziat czterdziesty siodmy

— Nie ma co do tego dwoch zda powiedziat Miles do Christiny
w niedziet wieczorem — mam przed sppiekielnie pracowity tydzie

Jedli kolacg w La Coupole na Lewym Brzegu. Christina spojrzata
na niego i potgyta widelec na talerzu. Przez caly weekend wydasigat
rozluzniony, a teraz nagle spowraat.

— Co masz na n#li? — zapytata sigajgc po kieliszek z winem.

Miles przysunt sie blizej.

— Hugh Gaitskel ma zamiar twardo zaatakéwathony'ego Edena
z powodu ktopotow z Naserem i Kanatem Sueskim. dazpdat mu
wsparcie, zwlaszczze jestem jednym z protegowanych Hugha. Zegeszt
przypuszczamze caly gabinet cieni ruszy do ataku. Wszystko yest
stanie takiego zagtu!

— Nie myglisz chybaze naprawed rozpocznie i wojna na Bliskim
Wschodzie?

Miles skirgt glowa i twarz mu natychmiast spowraata.

— Obawiam sj, ze tak, ale nie méwmy o tym dzisiaj. Kiedy wra-
casz do Londynu, Christie?

— Nie przed sobat M4gj adwokat, pan Bitoun, wymagzebym by-
ta obecna przy finalizowaniu spraw z wytwgerfum.

Miles ujat Christine za gkg i rzucit jej filuterne spojrzenie.

— Czy mam przyjechatu na naspny weekend?...

— Och, Milesie, a mogthy? — oczy jej rozbtysty i zarumienitagsi
- To byloby wspaniale, prawda?
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- Ja te tak myle — odpart z émiechem.

Po kolacji poszli na krotki spacer, a potemafjakozklekotan tak-
s6wlg, jedyn, jaka udato im s¢ znalex¢, wrocili do hotelu.

Miles tej nocy w taku, gdy trzymat 4 w ramionach, powiedziat
tym swoim niskim, schrypeaiym gtosem:

— Boje sie, ze zaczynam sizbyt do ciebie przywgzywac, Christie.

— Ja take, Milesie.

— Wiem, ze nie powinrimy tak czd, ze ja nie powinienem, lecz
po prostu nie magpowstrzyma ani siebie, ani chyba rowriié ciebie.

— A dlaczego nie mielimy si zwigzat? — spytata Christina,
przysuwagc sk blizej, kladic nog: na jego nogi i mocno obejmgj go
ramionami.

Westchnt gteboko i przez chwi nie odpowiadat, a potem odezwat
sie bardzo cicho:

— Ja nie mam nic do zaofiarowania... Ona igdy ze mg nie
rozwiedzie...

— Nie zaley mi na tym.

— Ale ktérega dnia to s moze zmient, Christino.

— Dlaczego ona nie chce roztéesic z toky?

— Wiasciwie nie potraf¢ tego ani zrozumig ani wyjani¢. Wi-
dzisz, ona nie chce mnie, ale rOwnige chce,zeby miat mnie kt®
inny.

— Aja, czy ja mam ciebie? Czy mam ¢hmajmniejsz czstke cie-
bie?

Usmiechryt sie. Teraz on ustyszat od niej komplement. Sam mdwit
jej prawie przez caty weekend i czasami czgttak niezgcznie jak
zakochany uczniak.

— Tak masz malutkczstke mnie, jak to powiedziata— nachylit
sie nad ng i pocatowat jej wlosy. — Jednad zbyt mi na tobie zalg,
by gr& nieczysto, kochanie. Cadysmy byli razem, chg ciebie. Tak,
cholernie cheg, by to, co stato gitu w Paryu, trwato dalej. Mae to
egoizm, lecz chgtego. J€li jednak zdecydujemy sizwiazat ze soh,
to musi to pozostatajemnig. A to nie jest wobec ciebie w padku.
Gdyby Candida sidowiedziata, wybuchtby straszliwy skandal. J& za

361



na ca@ takiego nie mogsobie pozwoli... Chodzi przecieo mog poli-
tyczmg kariek. Chyba mnie rozumiesz?

— Rozumiem. Ja techa: bysmy byli razem, MilesieChce ciebie.
Postuchaj, meemy przecie by¢ ostrazni. Nie musimy nigdzie bywa
pokazywa sie w miejscach publicznych. Nie przeszkadza ieihasz
zwigzek okryty lgdzie tajemnig.

— Ktérega dnia nie wytrzymasz, Christie.

— Nie, nie, Milesie.

Nic na to nie odpowiedziat. Ofdjja mocniej i w kaicu oboje zapa-
dli w gteboki sen.

Miles wyjechat do Londynu w poniedziatek rano.

W ciggu nasgpnego tygodnia dio rozmylat o ich ostatniej roz-
mowie. | wtedy, gdy szedt ze swego mieszkania pzightsbridge do
Izby Gmin i gdy zatlatwiat rine inne sprawy. Raz za razem pytat sam
siebie, czy nie powinien wg sprawy w swojegce i po prostu zako
czy¢ te znajomd¢. Miles Sutherland byt bowiem cziowiekiem bardzo
odpowiedzialnym i w niczym nie przypominat tego mieg ktoérego
wyczarowata Jane Sedgewickas#wej bujnej wyobrzni. Scisle mo-
wiac, stanowit jego catkowite przeciwistwo. Byt cztowiekiem hono-
ru, cztowiekiem dotrzymypym swych zobowizan. Pragmat uwolni¢
sie od swej neurotycznejony; nie zalealo mu wcale na jej i jej ojca
pienigdzach, poniewaposiadat wkasny matek.

— Skaicz z tym, zanim wszystko wymknie cesi ragk — powtarzat
sam sobie, ale zaraz po tym telefonowat wieczorer@laristiny, jak to
obiecat, a dwick jej glosu odpdzat z glowy wszelkie mii o rozsad-
nym posgpowaniu. Pragst tej kobiety w sposob, w jaki nie pragn
zadnej innej. Byt ju bezpowrotnie z @i zwigzany, czy chciat tego czy
nie. Nie mégl przeciez zmienié swoich uczué.

Tak wigc w pigtek po potudniu znowu poleciat do Paay W chwili
gdy wszedt do pokoju Christiny i zobaczy} poczut,ze serce w nim
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podskoczyto z radwi, ze nastr6j mu gipoprawit. Pajt réwniez, ze nie
on kedzie tym, kto potay kres ich romansowi. Byla jego powietrzem,
Swiattem i staicem.

Christina przewidziata jegeyczenia i zamiary. Zanim miat okazj
powiedzi€, ze nie ma ochotys¢ na kolacg do restauracji, oznajmita,
ze juz zamowita wdzonego tososia, ser Brie, bulldvieze owoce ize
urzadza sobie piknik.

- W {6zku — wyjanita wesoto, gdy przyniosta mu szklanegzk
szkockiej z lodem i odrobinwody, tak wtasnie, jak lubit.

— Gdy popijali drinki, Miles wiayt reke do kieszeni i wyjt maty,
czerwony, skérzany futeralik.

— To dla ciebie, Christie. Opale. Paitaisz, jak ci powiedziaterie
powinng zawsze nosiopale?

— Milesie, jakie one gkne! — wykrzykrgta. — Nadzwyczajne. —
Spojrzata na promiennymi oczyma. — Nigdy nie widziatam czégo
takim ogniem, takim blaskiem...

— Tak keda wspaniale wygjdat na tobie. Chogl zobaczymy.

Poprowadzit 3§ do lustra, ona Zaprzypkta kolczyki, przyghdajac
sig im z zachwytem. Miles podziwiat Christie. #dej smiali si¢ i do-
brze im byto ze sab Po chwili Christina pobiegta do sypialni i wréit
Z paczuszkw reku.

— Ato dla ciebie — oznajmita.

Usmiechat st z raddcig, gdy odwijat papier.

- O moj Bae, naprawg nie powinnd - Pokgcit z podziwem
gtowa, patrac na ztoy papiergnicg od Cartiera. — Nie, moja mita...

Uciszyta go pocatunkiem.

Duzo, dwo p&niej, kiedy s¢ kochali, Milesowi zdawato gj ze
nigdy jej jeszcze nie dotykat. Kkda czs¢, kazdy fragment jej ciata
wydawatl mu sj nowy, $wiezy i jeszcze pikniejszy ni poprzednio. W
pewnym momencie, gdy nagimosé oshgreta apogeum i przgwat
ekstaz, krzykrat gtosno:

- Kocham ¢, Christie! Zakochalem siw tobie!
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- 1 ja cie kocham, Milesie. O, kochany m¢j, tak bardze ko-
cham!

Nie widzieli za sob $wiata. Nie byto mowyze jedno kocha moc-
niej niz drugie. Wariowali za sab Czuli sk zwigzani ze sol silnie i
gleboko. Dla niej byla to pierwsza prawdziwa ndtoMiles za, cha
byt cztowiekiemswiatowym i miat rozmaite romanseswiadomit so-
bie,ze po raz pierwszy jest napragveakochany.

W pewnej chwili podczas tego weekendu wpadt na @by przy-
jezdza¢ do Parya w kady pigtek. Tu czut si wolny od wécibskich
spojrzey. Dlatego te przez caly sierpiebywali tu regularnie.

— Musimy jednak zaceg zatrzymywa sie w innym hotelu -
stwierdzita Christina pod koniec migsa. — Nie maemy diuwej przy-
jezdza¢ do Ritza: zaczynamy zwracaa siebie uwag

Tak wiec zatrzymywali si w hotelach: George V, Lancaster, Ra-
phael i Ksize Galléw. Doskonale sitym bawili, & wreszcie Miles
zdecydowalze i podrGe do Parya musz sie skaiczye, bo i one za-
czety zwraca& uwag.

- Musimy sobie znal& jaka$ kryjowke w Anglii — powiedziat do
Christiny w czasie ostatniej podsodo Parya. — Czy nie mogtakiysie
tym zap¢ w przysztym tygodniu, moja mita?

Rozdziat czterdziesty 6smy

Padat ulewny deszcz.

Silny wiatr zacinat w szyby tak mocnge przypominato to uderze-
nia gwazdziami o szkio.

W ten chtodny listopadowy dziebawialng w matym wiejskim do-
mu w Cotswolds promieniata ciepteguyiattem i cisa.

Christina leata wychgnigta na kanapie i przystuchiwatagsszu-
mowi deszczu. Byt to dziwnie kgjy odgtos i stanowit dobre tlo dla jej
leniwie ptyracych mysli.
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Rzucita ukradkowe spojrzenie na Milesa i znowu pdaig, ze ko-
cha go tak bardzo. Nigdy nigdxzita, ze jest to maliwe. Kariera zawo-
dowa miata dla niej oczyvdie dwe znaczenie, lecz teraz sensem jej
istnienia byt on.

Zyta od weekendu do weekendu. To byly najlepsze plomiewa
wtedy mogta przebywaw uroczym, odosobnionym domu na olnze
Cirencester, ktory znalazta zupetnie przypadkowopoaztku pa:-
dziernika. Byt do wynajicia na p6t roku razem z umeblowaniem. Pzi
ki temu wystarczyto tylko zrobizapasyzywnosci i mogli zamieszka
w nim od razu.

Ich romans rozwijal si w wielkiej tajemnicy, z zachowaniem
wszelkichsrodkow ostranosci. Nie martwito to jednak Christiny. Nikt
oprocz Milesa nie byt jej teraz potrzebny. Przebywazem, ilekr@
tylko mieli czas w cigu tygodnia. Poniewanie mogli s¢ pokazywa
publicznie, pozostawali zwykle w mieszkaniu przy b Street.
Weekendy byly dla obojga pprodpoczynku. Czytali, rozmawiali o
réznych sprawach, chodzili na dlugie spacery. Chrstirardzo te
lubita dla niego gotow@ dba o jego wygody, dziedi z nim myli,
uczucia i niezwykle silpnametnosé. A takze jego czutéc.

Teraz siedzial w fotelu naprzeciw niej pagony w lekturze
.Observera”. Reszta niedzielnych gazefla w nietadzie na podiodze,
porzucona po tym, jak je przejrzat, mrgczodétgtosem, klgc, czasem
gtosno sk smiejac lub wykrzykupc ,Niech to szlag!” Naspnie wyja-
$niat jej z kmiechem, o co chodzi i dzielitgsswoimi opiniami. Zaw-
sze dzielit s§ wszystkim.

W tej chwili na jego twarzy malowatoc¢snapecie. Wiedziata,ze
niepokoi go sytuacja na Bliskim Wschodzie, gdyrezydent Naser
dokonat nacjonalizacji Kanatu Sueskiego. Angliagri€ja i Izrael bom-
bardowaly Kair, a Miles bardzo to wszystko prpsat i zadawat klo-
potliwe pytania w Izbie Gmin.

Spojrzat na Christigiznad gazety, jak gdyby nagle poczut na sobie
jej wzrok, i spytat:

— O co chodzi, Christie?

— O nic, kochanie — odparfa siadaji spuszczag nogi na podtog
— Po prostu przygham ci s¢ i podziwiam.
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— Aha! - wykrzykmyt i oczy zablysty mu szelmowsko. — W takim
razie, j&li tak bardzo mnie podziwiasz, wejdy na go¢ i zabawmy
sie trocle. Czy jest cé lepszego nad kochanies s deszczowe popo-
tudnie?

— Milesie, robisz si niemaliwy.

— Ostatniej nocy méwikacos zupetnie innego... Bytabardzo za-
dowolona i dawakami to do zrozumienia...

W odpowiedzi podeszia do niego, wig mu z gk gazeg i usiadia
na kolanach. Przytulitaei pocatowata go w policzek.

- No, c&, ostatniej nocy bykepierwsza klasa.

Usmiechryt sie lekko, zdat okulary i przetart palcami oczy.

— Mysle, ze wystarczy ja czytania... Nie miatbym nic przeciwko
swiezemu powietrzu. Mge péjdziemy na spacer? Jésjedyry osola,
jaka znam, poza mpsamym i, zdaje §j poza nasgkrolows, ktora lubi
chodzt na spacery w deszczu.

— Dobrze, Milesie, wyjdmy — Christina zeszia z jego kolan, poda-
ta mu gke i pociagneta za sob.

Miles trzymat p w ramionach, przygHajac sk jej twarzy i widocz-
nej na niej grzéwiatta. Czasem n¥jat, ze kocha ¢ zbyt mocno, za
bardzo.

Christina otworzyta oczy i spojrzata na niego, &epo st usmiech-
neta.

— Psujesz mnie, Milesie; zawszetipkochaszmnie... — przesugta
palcami po jego policzku.

- Mhmm, to swi¢ta prawda — odpart i podsainja nieco wyej,
oplatagc ja swoimi nogami. — Wyranie stag¢ sic szalenie altruistycz-
nym facetem, nieprawda? Ale zawszezamy to naprawi czy raczej
ty mozesz to zroldi. Jestem do twojej dyspozycji.

Przycismt swoje usta do jej ust, calig powoli, czule, a do mo-
mentu, gdy fala gaca zacgta ogarnig& jego ciato, gdy serce zaga
mu tomot& w piersiach, a naminos¢ wybuchta jak pear. Czut jej
rece w swoich wiosach, na plecach, czut jak gtasptzeamiona.
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Pragmnt jej. Zdawalo s, ze z kadym dniem pragnie jej bardziej. Nig-
dy nie miat jej dé¢, nie mogt s niag nasyct. Gtosem ochryptym z
emocji powiedziat:

— Caluj mnie, Christie, progzie, kochana moja, catuj mnie.

Podniosta si i uklekla nad nim, wpatrac sk z napéciem w jego
twarz. Nauczyta si koch& t¢ twarz ponad migr Przestaniata jej
wszystko, wypetniata wyobgai¢ i mysli.

Przesunta dtohmi po jego piersi w dét, 7ado ptaskiego twardego
brzucha. Skar miat such i gtadky jak polerowany marmur. Poruszyta
sie, by ukkknaé¢ migdzy jego nogami i poczuta, jak mimowolny dreszcz
przenikryt jego ciato, gdy potayta mu dionie na udach.

Christina patrzyla na Milesa i dostrzegie, wpatruje si w nig w
skupieniu; w jego oczach odbijalegej oczy petne pmdania i mito-
sci. Cas scisreto ja w gardle i serce zabito mocniej, gdy pochylita si
nad nim, szukap ustamizrédta jego namitnosci, tak jak jego usta nie
tak dawno szukaty go w niej.

Jeknat, kiedy poczut jej usta na swym ciele.

- O, Baze, Christie, co ty ze marrobisz?!

Mito $nie dotykata go wargami.

Teraz. Miles naleat do niej catkowicie — nieruchomy, z zapartym
tchem, dajcy siebie jak dar, jak dar m#oi. A ona byla w posiadaniu
tego, co w nim najwaiejsze, esencji jegaycia, a take jego duszy -
w tej chwili nalezat do niej i tylko do niej.

Wsurgt palce w jej gste spdtane wiosy, pigcit jej ramiona, a po
chwili lekko scismt spoczywagce na jego brzuchu dtonie. Owirswo-
je palce wokot jej palcow, a z gardia wydobyt mel Gichy, przecigty
jek .

Podniosta wzrok i zobaczyta, jak pelne rap oczekiwanie prze-
stonit bfekit jego oczu, a staty sé ciemne i ptogce.

Nagle Miles poruszyt gj ujat jej twarz w dionie i uniést do gory.
Podniost s§ nieco, pocatowakjdelikatnie, a potem osttnie pocagnat
ku sobie.

— Pragr cie, Christie — powiedziat — clgdby¢ w tobie. Niech mnie
ogarnie to cudowne twoje ciepto, najésaa moja.
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Blyskawicznie zmienit pozyeji utozyt ja pod sob, a ona zatogla
spojrzeniem w jego roznagthionym wzroku. Wszedt w giniemal
brutalnie, ona Zazaczla drze¢, gdy poczuta twarde pchygia w swym
wnetrzu. Porusza sk zgodnym rytmem, ktory z kda chwilg stawat
sie bardziej intensywny, rozptomienialigshawzajem. Jego nastnosé
unosita s¢ jak spirala — w gar, w gor, a ona spotykata go naidym
zakrcie, wznoszac sk wraz z nim wyej i wyzej. Byli jedndcia i juz
nie byto miejsca na rozdzielenie, na gzt

Miles otworzyt oczy, spojrzat naqi ochryptym gtosem zawotat:

- O Baze, o ty... ja... — zmiazyt jej usta swoimi, gryzc jej wargi,
jezyk.

— Che cig catej — wyszeptat, wtulag gtowe w zagtbienie jej szy-
i. — Calej twej istoty, twego oddechu, ciebie calej

Christina poczuta sitak, jakby wycignigta dionig dotkrat wprost
jej serca. A wtedy jak z oddali ustyszataniek jego imienia. To wia-
$nie ona wotata:

- Milesie! Milesie! Kocham ¢!

Przywarli do siebie w jakigjdesperacji, w niewystowionej potrze-
bie bliskaci, wrecz pierwotnej w swej sile. Znowuazzyli usta w g¢-
bokim pocatunku i wtedy on silnym ruchem pospiesayrost ku
szczsciu.

Ustyszala jego krzyk:

— Christie! Christie! Kocham ¢f Kocham! Nie mog zy¢ bez cie-
bie, nie opuszczaj mnie! Ochgdr tu wraz ze mg, najdra:szal

Lezat bez ruchu z gtoyna jej ramieniu.

Christina czuta oszotomienie. Spojrzata z bokuegmjblad twarz i
zebralo sj jej na placz. Co takiego byto w tej twarzy? Twarkiora
tak jg rozczulata, poruszata takie struny w jej dusay,czasem czuta
wzbierapce fzy.

Miles otworzyt oczy.

- Co sk z nami dzieje, gdy jestsy razem?
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— Nie wiem. Myle, ze unosimy si dokads. Nie zauwayites tego,
Milesie?

— Nie, ale przecigja zawsze jestem tam, gdzie i ty, Christie.

— Czy zdarzalo ci gito kiedy przedtem? Z kiginnym?

— Nie. - Odchrzknat i dodat tagodnie: — Chyba wiem, cocst
nami dzieje, kochanie. Kiedy akt mitosny jest tadskbnaly jak nasz,
gdy niezwykle silna przyjemsé fizyczna hczy st z peinym zjedno-
czeniem umystowym i emocjonalnym, tosdeadczenie owo nabiera
cech transcendentalnych. Przenosingynsi wyzszy poziomswiadomo-
sci.

— Tak, chyba tak wkmie sk dzieje.

Dotykat jej wioséw, odwrdcit ku sobie jej twarz owiedziat pot-

gtosem:
- ,Potéz mnie jak piecg¢ na sercu twoim, jak piee na twoim
ramieniu, bo jalkémier¢ potzna jest mité¢...” — Przerwat i zmarszczyt

brwi. — Zniszczytem caty efekt, bo nie pataim dalszego ggu.

- ,...a zazdré¢ jej nieprzejednana jak Szealr jej tozar ognia” —
uzupetnita Christina.

— Tak, wianie tak. A co dalej?

— Ja réwnie nie pam¢tam, ale znam fragment ngghego wersu:
~Wody wielkie nie zdotag ugast mitosci, nie zatopi jej rzeki”. Wi-
dzisz, jak te znam Biblg.

— Tak... — Miles zawahat si a potem powiedziat: — Christie, jest
Cos, 0 czym ci dotychczas nie powiedziatem... Zrobilesy gdy byta
kilka tygodni temu w Nowym Jorku na pokazie swdjalekcji...

Poniewa nie dokaiczyt zdania i wygidat bardzo powanie, usiadta
pospiesznie i zajrzata mu w oczy.

- Co zrobitg?

Miles réwniez usiadt, signgt po lezace na nocnym stoliku papierosy
i zapalit jednego. Zaggnat si¢ gieboko, spojrzat na nii powiedziat
powoli, starannie oddzielg stowa:

— Zrobitem ca, czego przysgatem nigdy wgcej nie robt. Poje-
chatem do Candidy prdsjg 0 zgo@d na rozwod.

- 1?
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— Odpowied brzmi nie. Wiele takich ,nie” rzucano mi w twarz
wraz z grabami o skandalu, ktory wywota,slejeszcze raz podejente
kweste. — Wypuscit dym i zaczerpgt oddechu. — Pojechatem do niej,
gdyz che: sie z toly ozeni, Christie. Nie che cie diuzej chowa po
katach. Che moc pokazywa sie z toly. Che miet cie przy sobie jako
zore. — Smutnie pokgcit glows. — Ale wydaje si, ze nic z tego nie
bedzie.

— Nie zaley mi na tym — zawotata, przytulgj si do niego. — To
nie ma znaczenia. Nic nie ma znaczenia, Milesippkiomazemy by
razem.

Rozdziat czterdziesty dziegty

— O co chodzi, kochanie? - spytat Miles, zajic si do niej. —
Nie podoba ci giten naszyjnik?

Przyjrzat s¢ jej uwazniej mruzac oczy i starajc sk zrozumie, dla-
czego jest taka nieswoja.

Christina dotkgta dtonig cienkiej pagczyny ziotych tacuszkow
wysadzanych opalami i brylancikami i gpia wzrok, by na nie popa-
trzet.

— Milesie — powiedziata — to najgkniejszy prezent, jaki kiedy-
kolwiek dostatam. Kocham go.

— A wigc skgd taka smutna twarz, Christie? — Usiadt na sofiekob
niej i ujat smukh dton w swop. — Czy dlatego nie megspedzi¢ z toly
Bozego Narodzenia? detak, to postaram sijakas skréct swiateczny
wypoczynek. Stuchaj, mam pomyst:.esge z toly cab Wigilie — po-
wiedzial, pdpiesznie improwizujc. — A p&niej wieczorem pojagldo
Suffolk, zeby zj&é¢ kolacg z chtopcami i rodzicami. Spzg z nimi
pierwszy dzié swiat, a w drugi przyja¢l do ciebie i...

— Milesie, nie, nie pozwel ci tak s¢ miotat lub tez zmienia pla-
néw w ostatniej chwili. Poza tym ja nie mogtabymienic swoich.
Moi rodzice byliby niepocieszeni, gdybym nie propata do Yorkshire.

370



Wyczekup na mnie od dawna, bo widujemy sistatnio bardzo rzadko,
wiesz o tym.

— Candidy tam nie dulzie, jéli to cie niepokoi. Zabiera Moniki
jedzie do Szkocji. Bdzie spdzat swieta w domku myliwskim swego
ojca — Miles ze zdziwieniem pokiwat glaw— Nie mam pagjcia, dla-
czego tak nieoczekiwanie zgodzitg sbstawé mi chtopcow nawicta.

Christina siedziata w milczeniu, wpatgajsi w ogier na kominku.
Miles podnidst dtd i odwrdcit jej twarz w swaj strore.

- Toswieta prawda, kochanie. Candidy nigdzie w Broxley Hall.
— Gdy nie przerwata milczenia, wykrzyln — Przecie wierzysz mi,
Christino?!

Styszata niepokdj brzrgty w jego glosie i widziata naggie na
twarzy. Wscisreta mu ke i powiedziata:

- Milesie, dobrze wiemze nigdy mnie nie oktamujesz, to nieye
w twojej naturze.

Zajrzal jej gkboko w oczy. Uczucia odbijaty siw nich jak w lu-
strze. Jej spojrzenie zawsze umiato m8 gowiedzi€. Widziat teraz,
ze ca Christire trapi, ale postanowit nie ¢nzy¢ jej diuzej. Nie kpda
si¢ widzie¢ przez caty tydzig, bedzie to najdiisza rozka od széciu
miesicy. Dlatego te chcial, aby dzisiejszy wieczor byt szczegdlnie
mity i nie miat zamiaru zepsugo czymkolwiek.

Jakby odczytujc jego myli, Christina émiechrefa sk i wstata
szybko z kanapy.

- Kochanie, dorz&ido kominka i otworz szampana. Rozpocznijmy
wreszcie ten nasz gkiny, uroczysty wieczor. Jagdo prezent dla cie-
bie... W kaicu dzg jestnasze Boze Narodzenie.

- To prawda — odpart zémiechem. Przyagnat ja do siebie i po-
catowat w szyg. — Kocham g tak bardzo - szeph

Delikatnie wysueta sk z jego ramion i pobiegta do sypialni, od-
wracapc Sk w progu. Stat i uwanie jej st przyghdat. Przestata mu
dionig pocatunek.

Kiedy wrdcita do bawialni z paczkami, Miles jeszarecowat s} z
korkiem od szampana.
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— To chyba nie dla mnie wszystkie te paczki? —apyt

Roze&miata s¢ i potozyta pakunki na podtodze przy kominku.

- Jeszcze jedna kolejka i tedzie wszystko.

Pokiwat glowg rozbawiony, z sercem przepetnionym rdiig. W
catymswiecie nie bylo kobiety takiej jak Christie.

- Zawsze tego pragtes — powiedziata, podag mu dua paczk
zawinicta w brazowy papier. — Ja bardzo ehdys to miat. Z cad mojg
mitoscia dla ciebie, kochany.

Wziat paczle, wiedzc, ze jest to jeden z jej obrazow. Ponievye-
dziwiatl wszystkie, nie wiedziat, ktéry mu podarowatsmiechryt sie i
rzekt:

— Dzigkuje ci, Christie. Z ksztattu dondlam sk, ze to jeden z
twych obrazow... ale ktéry?

— Rozwin i zobacz.

Starela tylem do paleniska, przypatggj sk, jak niesie paczkna
kanag i rozdziera papier. Kiedy afj obraz w obie ¢ce i podnidst do
gory, wykrzykrat:

— Och, Christie! ,Lilia z Hadley"... Christie, cazavspaniatoms}-
ny gest da mi ten wignie obraz! Wiemze to twoja ulubiona praca.
Dzigkuje ci!

Potazyt obraz na kanapie, podszedt do niej i mocaaujcisrat.
Christina widziata jego radé i to sprawito jej przyjemrge.

— Moim ulubionym stat si po tym, jak spotkalimy si w Hadley
Court... — powiedziata — i dlatego wfae che, zeby naléat do ciebie,
zeby ci zawsze mnie przypominat.

Usmiech znikt z jego twarzy, gdy zapytat:

— Czy gdzié wyjezdzasz?

— Nie, gtuptasie. Dlaczego o to pytasz?

— Bo tak dziwnie powiedziata zeby ci mnie przypominal... Prze-
ciez zawsze bdziesz ze mm

— Oczywicie, ze Iede, Milesie. Ale co powiesz na kieliszek szam-
pana, nim otworzysz regzswoich prezentéw?

Zabral st do napetniania kieliszkow.

— Dostalem kartk swigteczry i krociutki list od Ralpha i Dulcie -
rzekt. — Wynika z niegaze maj zamiar na jaki czas pozostaw
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Nowym Jorku: maj propozycg zagrania w sztuce na Broadwayu, a w
Hollywood odlgdzie s¢ premiera ich nowego filmu. Czy miatastat-
nio wiadomdci od Jane?

— Skaryla sk na pobyt matych potworéw w Nowym Jorku w cza-
sieswiat, kiedy wczoraj zadzwonita do biura. Ale poza tgimo specjal-
nego. Bdzie rob¢ kostiumy do nowej sztuki Hala Prince'a na Broad-
wayu, pozostanie Wt tam na nagpne pét roku.

— To znakomicie! Jane jest utalentowastenografk. — Miles po-
datl jej szampana i stukdn sie kieliszkami. — WesotycBwiat, najmil-
sza!

— Wesolychswiat, Milesie!

Siedzieli przed kominkiem,aszac powoli butelk Dom Perignona,
podczas gdy Miles odpakowywat jeden po drugim pmgzedzickujac i
wydajac okrzyki raddci na widok ksizek, ptyt z nagraniami jazzu,
krawatéw i jedwabnego szlafroka. Szczegdlnie zadiywgo spinki do
koszuli z szafirami.

— Sg nadzwyczajne! — krzykih, przygladajgc sk im z po dziwem.
- Jesteé zbyt rozrzutna.

— Prosz, prosz i kto to méwi — powiedziata i ukkta przy jego
fotelu, wpatrugc sic wen z uwielbieniem. — Naprawgdci sic podobag?

— Wiesz,ze tak.

— Mnie tez. Pasuyj do twoich oczu.

Usmiechryt sie, whozyt reke do kieszeni i wyjt mate pudeteczko.

- A'to jest jeszcze jeden gwiazdkowy upominek dédbie.

Byt to piercionek z daym opalem otoczonym brylancikami. Uzu-
petniat naszyjnik, ktéry dat jej wczeiej. Obie sztuki biuterii byty
réwnie pekne i wykwintne.

— Milesie, bardzo ci dzkuje. Jest takgliczny — wsurta piesscio-
nek na palec prawegki i uniosta dta, by mu s¢ przyjrze.

— Niewtaiciwa reka, kochanie. — Zd} pierscionek i przetayt go
na lewg reke. — Powiedzmyze wok by byt tutaj... — przerwat wpatru-
jac sk w nig zaskoczony. Z pknych szarych oczu ptyty tzy, a wargi
jej drzaly. — Christie, co sistalo?
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Pokrcita gtowa, otarta oczy wierzchem dioni, przetita sling i za-
czeta:

- Milesie...

- Tak, kochanie, o co chodzi? Czy stalpai ztego?

Christina przygldata mu sj z uwag.

- Jestem w @iy — oznajmita.

Zobaczyta w jego oczach btysk sgzéaa i dumy, nagty rozradowa-
ny wmiech, ktérego nie mogt powstrzyta ktéry mowit tak wiele. A
potem jego twarz statagshagle bez wyrazu, jak wytarta czysta tablica.

— Och, Christie — powiedziat i pokiwat gtgw— Och, Christie...

Nie mogta nie dostyszew jego gtosie przygtbienia, nie dostrzec
rozpaczy w oczach i ogarnggpgo go niepokoju. Zbyt dobrze znata
Milesa.

- Ale przecie przed chwih cieszytd sig! — zawotala, biogc go za
reke. — Wiem,ze tak byto!

- Oczywicie, ze tak, lecz... — nie byt w stanie mé@wndalej. Prze-
tknat z trudemsling i pojat, ze nigdy nie kochat jej tak bardzo jak w tej
chwili.

- Nie miatam zamiaru méwio tym dzisiaj — powiedziata Christi-
na. — Gdyby nie zdpt mi pierscionka z prawejgki i nie przetayt na
lews, nie powiedziatabym.

- Ciesz sie, ze to zrobitd... To przecie dotyczy nas obojga. Nie
mozesz awigaé takiego cgzaru sama, Christie.

- Nie chciatam @ niepokot, i to jeszcze przedwigtami, nie
chciatam ci psé wszystkiego, przecietak rzadko masz okazjwidy-
wania s¢ z chtopcami.

Dotkngt palcami jej policzka.

— Zawsze jestetaka troskliwa, kochana moja Christie. — Usiadt z
powrotem na krzde i dodat: — Ca, to stawia nas przed poseym
problemem, prawda, kochanie?

Przytakrgta milczaco.

- Milesie — odezwata gipo chwili — ja nie che robi¢ skrobanki,
po prostu nie chc Zdag sobie spraw z tego,ze dla ciebie dziecko
bedzie kolejry komplikach, myslatam jednak...
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— Christie, dziecko niedalzie komplikacy, to jest po prostuie-
mozliwe. | ja nie che, bys przerwala ciz¢. — Zmarszczyt brwi. — Cho-
dzi o to,ze ja w tej chwili nie widg zadnego rozwizania.

- Dlaczego nie mogtabym ndéi@lziecka, Milesie? Kto by wiedziat,
ze jest ono twoje? Tylko ty i ja... Finansowo jesteabezpieczona,
poradz sobie...

- Nie jestem pewien, czy wszystke siobrze utay — przerwat jej
pospiesznie. — A co dmzie, j&li ktos si¢ dowie... Moja kariera poli-
tyczna...

- Tak, wiem,ze jest wiele rzeczy, ktore nalewzig¢ pod uwag...

- Kiedy sk o tym upewnitg?

- Przed czterema dniami.

- Powinnd powiedzi€¢ mi wcze&niej. Nie mog znies¢ mysli o
tym, jak sé meczyta. Zle zrobita, nie zwierzagc mi sk, Christie.

— Woczéniej nie chciatam ei niepokot.

- Jak dlugo trwa giza?

- Szdéc¢ tygodni.

Chwycit ja w ramiona i mocno przycighdo siebie.

- Wymyslimy jakies wiasciwe rozwhzanie — szep. — Staraj s
nie zamartwidé, kochanie. Zatatwimy wszystko gwictach.

Rozdziat pg¢dziesity

Wprawdzie Miles zalecat jej spokdj, lecz Chrigtibyla bardzo
zmartwiona, gdy przygotowywataesdo wyjazdu do Yorkshire, by
spedzi¢ Boze Narodzenie z rodzicami.

Martwita sk 0 Milesa. Martwita si 0 siebie. Martwita gi o dziecko,
czyli doktadniej méwic o to, co ma w tej sytuacji zra@bi

Wiedziata,ze Miles Sutherland kocha palym sercem ze nie Ig-
dzie chcial, by usugha cigze. W glkbi duszy byta przekonanze chciat
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tego dziecka, chciath dziecka. Jednéale byta zbyt pragmatyczna, by
nie rozumi€, ze naley brat pod uwag réwniez jego karie¢ politycz-
na.

Pewnego razu powiedziat jej — nie pod wpltywem r@nusci, lecz
w czasie jednego z dlugich spacerow po wiejskigjliol: ,Jestd mo-
im zyciem, Christie”. Nie byto to jednaiciste. Jegayciem byta karie-
ra polityczna. | ona nigdy nie poprosi Milesa, g diej z tego zrezy-
gnowat. By moéey¢ z nig otwarcie, by mié dziecko.

Gdyby go o to poprosita, zastanawialby diugo, a mee nawet i
zgodzit. Lecz pewnego dnia za#lzy tegozalowa, a onazatlowalaby
jeszcze bardziefadat od ukochanego eaczyzny, by péwiccit Swoja
karier, znaczytobyze jej uczucie nie jest prawdziyvmitoscia.

Polityka i Miles Sutherland byli ze sgplzbyt scisle powizani, by
si¢ kiedykolwiek rozhczy¢. Miles bez swych wyborcow, bez kolegdéw
politykdw, bez Izby Gmin i catego teggcia, ktére byto arennieusta-
jacej walki, skaiczytby sk szybko. Winston Churchill powiedziat kie-
dy$s o sobie,ze jest dzieckiem Izby Gmin. To samo dotyczyto Miles
Sutherlanda.

A ja stap teraz przed dylematem — étgta Christina, gdy nagbne-
go wieczoru wracata o ésmej z pracowni przy BruBireet. Miles
wyjechat do Broxley Hall w Suffolk, dgirano réwnie czuly i zatroska-
ny, jak i wtedy, gdy podzielita siz nim § nowing. Skaiczyta gwiazd-
kowe zakupy i udata sido biura,zeby podpisé czeki, dé& pracowni-
comswiateczne prezenty i wat udziat w tradycyjnym przygiu, ktére
Giselle uradzata dla personelu.

A teraz ju byta wolna & do rana. Jutro wsilzie do pocigu jad-
cego do Leeds. W tej chwili mogtee diylko martwic.

Zdjeta ptaszcz i rozpalita drewno na kominku, ktéreypgaowata
pani Green, jej spgtaczka, a potem gpieszyta do kuchni. Nie byta
zbytnio gtodna, ale wiedziatae musi cé zjes¢. Dlatego te otworzyta
puszk zupy pomidorowej. W oczekiwaniuz aic zagrzeje na kuchence
gazowej, przygotowata sobie kanapktososiem, ktory zostat z wczo-
rajszej kolaciji.
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Dziesk¢ minut pé&niej Christina wazta tag zjedzeniem do bawial-
ni i usiadta przed ptggecym na kominku ogniem. W ndkach rozwaata
rozmaite maliwosci. Moze urodzé dziecko, lecz by moze straci Mi-
lesa. Mae zrobt¢ skrobank. Moze znikryé, wyjech& za granie, uro-
dzi¢ tam dziecko i mieszKapoza krajem przez regztycia. Miles
mogtby p odwiedzé& od czasu do czasu.

Podniosta s gwattownie i zacga chodzé¢ miarowym krokiem po
pokoju.

Jaka ja jestem gtupia — posigta. — Zadna z tych mdiwosci nie
ma szans powodzenia. Jest tylko jedno jedyne gzamie: Miles musi
naktonic Candide do rozwodu, afimy mogli st pobr&. Naturalnie,
tylko to! Dlaczego te ani ja, ani Miles nie pondjelismy o tym wczoraj
wieczorem? Dlategazisami pogodziimy sk z myla, ze rozwod jest
niemazliwy. Ale przecie moze uda sj cos zatatwi.

Christina wrdcita na fotel przy kominku i po razpiszy od kilku
dni poczutaze opuszczasjnapkcie.

Potazywszy rkce na brzuchu, ndlata o dzieckulch dziecko.Jego
dziecko. Podniecata jmysl, ze castka Milesazyje i rosnie w jej wrg-
trzu. Urodzi to dziecko. Wyjdzie za Milesa. To magiud&.

Drgreta zdziwiona, stysge dzwonek telefonu. Wstata, by go ode-
brac.

— Halo, kochana moja, jakestzujesz? — odezwalesMiles.

— Miles! Czug sie doskonale. Winie wpadtam na znakomity po-
myst.

Roze&miat sk | powiedziat:

- Jate, ale opowiedz mi najpierw o swoim.

— Musisz pojecha znowu dowiesz, kogo mam na mysli i zmusi
ja, zeby ci zwrdcita wolnéc.

— Zawsze wiedzialenye kocham @ z jakiegad powodu i tym po-
wodem jest twoja gtowa! | to w dodatkugdra gtowa! Pom§latem o
tym samym da wieczorem i nie mogtem gidoczekd, by skaiczyta
si¢ kolacja izebym moégt do ciebie zadzw@niZobacz sie znowu z
Candidy, Christie. Jak tylko ona powroci ze Szkocji. Zabgz, upo-
rzadkujemy wszystko!
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— Nagle poczutam siznacznie lepiejSwieta nie feda takie trudne,
jak przypuszczatam.

— Na pewno nie. W przysziym tygodnigdziemy ju razem. Po-
stuchaj, kochanie, czy jestpewna,ze nie chcesz, bym zadzwonit do
ciebie do Leeds?

— Chyba nie. Nie chgsie ttumaczy, kim jestd. Wiesz, jacy potra-
fia by¢ rodzice.

— Wiem, najmilsza. Kocham gi Christie.

— | ja cig kocham, Milesie.

— Dokad, panienko? — spytat taksOwkarz, kiedy wstawikyajizke
do baganika.

— Na King's Cross, progz

— Jw jedziemy, panienko.

Christina usiadfa z tytu, wygtadzita dot ptaszczayjrzata przez
okno. Zaczynat padasnieg. Malutkie ptatki staty sigesto i szybko
bielity ziemi¢. Zastanawiata §j czy Baze Narodzenie dulzie biale i
czy w Yorkshire te padasnieg.

Spojrzata na zegarek. Miatag@aczasu do poggu odjezdzajacego o
dziesatej trzydzigci do Doncaster, Leeds i Harrogate. Byt to najlgpsz
ranny pocig w kierunku pétnocnym i jechakalo Edynburga. Szkocja
— pomylata i to przypomniato jej Candide. Miles odzyskalmosé.
Pobioy sie. Bedzie mogta urodZi ich dziecko. Mimo woli potayta
reke na brzuchu. Byt zupeltnie ptaski; jeszcze nic niplzna, lecz za
kilka miesgcy cigza stanie i widoczna. Bdzie trzeba zaprojektowa
suknie na ten okres...

Ani takséwkarz, ani Christina nie zauwyfl wielkiej cigzarOwki
wpadajcej w palizg na mokrej jezdni. Gkarowka uderzyta w tylne
drzwi taksOwki i wepcheta ja gwaltownie na latargi

Christire wyrzucito z siedzenia. Uderzyta gteve szklam przegro-
de, oddzielagca siedzenie pagara od kierowcy, i upadia na podtog
bez przytomnéci. Byta tez nieprzytomna, gdy wyggnieto ja z rozbitego
samochodu i wieziono karetiogotowia do szpitala w Middlesex.
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Cudownym zbiegiem okoliczdoi obraenia nie byly powzne -
lekka kontuzja i potluczenia. Jednak w gogzno przybyciu do szpita-
la stracita dziecko.

Rozdziat pg¢dziespty pierwszy

Przez dtugie trzy tygodnie po stracie dziecka Qimdsczuta sj
opuszczona i nieszediwa. Miles take byt zrozpaczony. Byt dla nigj
dobry i czuly, ale rana zabiiata s¢ powoli.

Stopniowo jednak zae¢l wrac& do normalnegaycia i smutek z
powodu poronienia byt mniejszy. Jej praca wymagaielkiego po-
Swigcenia i to pomagatay¢

Lecz nie strata nie narodzonego dziecka byta pomaieski Chri-
stiny na pocgtku roku pe¢dziesitego sibdmego. Ostatecznie przeko-
nata s¢, ze ona i Miles zawszegha potyka si¢ 0 przeszkoel jaka
stanowi jegozona, ktéra nadal odmawiata rozwodu. W normalnych
warunkach mogliby jawniey¢ ze soh, ale pozycja polityka na to nie
pozwalata. Zwlaszcza pozycja cztowieka takiegoNtles. Dlatego te
nigdy nie lgda w stanie uczyrditego kroku.

Miles pojechat do Candidy w lutym i ponownie prgsilo rozwod.
Raz jeszcze spotkakste stanowcgzodmows. Wrocit wtedy do miesz-
kania przy Walton Street pokonany i upokorzony.degeczoru serce
Christiny tkato na jego widok.

Popijagc powoli szkock z wody sodovy, ktdra mu podata, zwierzat
si¢:

- Kleczatem dostownie przed snha kolanach i bltagatem. Ta ko-
bieta jest z kamienia.

Pod koniec miegta bomba ¢gkta. Siostra powiedziata Milesowig
widziano ich razem w Cotswolds. Domek weekendovaywsze taki
bezpieczny i dodagy otuchy obojgu, nagle réwriestat s¢ wiezie-
niem. Musieli kr¢ si¢ przed ludmi jeszcze bardziej i ograniaGzawo-
bode ruchow.
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Po raz pierwszy od chwili, gdy wyznali sobie ndép zaczli si¢
ktoci¢. Prawda, byty to mate, niewiele znace sprzeczki, ale pomimo
to harmonia, spokdj, ktérymigtieszyli przebywajc razem, wyranie
sie skanczyly.

W kwietniu Christina ostatecznie uzyskata pewénw trzech kwe-
stiach: Miles nigdy nie uwolni siod Candidy, chybae tylko przez jej
smier¢; jego kariera polityczna jest waiejsza nt wszystko inne; ona
sama zadtuzej nie mae znost takiego trybuzycia.

Jejzycie koncentrowato siteraz wokot niego, jego potrzeb, specy-
fiki jego zag¢ i przyzwyczajé, jakie miat, nim sj spotkali. Nie mogta
juz ciggna¢ tego dhuej.

W lipcu z& stato s¢ dla niej jasneze w tej sytuacji istnieje tylko
jedno rozwazanie. Musi opfci¢c Angli¢ i wyjech& na diuszy pobyt
do Stanow Zjednoczonych. Jedynie bowiem deeelich odlegtéc
dawatla nadziejna catkowite zerwanie istnigjych midzy nimi wiezi.
Kochata go tak bardzoz byta przekonanaze jeli pozostanie w Lon-
dynie, to nigdy nie znajdzie w sobie ani sity, amili, by z niego zre-
zygnowd&. BOl, jaki teraz odczuwata, byt jednak zbyt wysalers za
ukradkowe spotkania. Poza tym chciata tego, co Vipezewidziat
dawno: normalnegaycia, neza, dzieci... i godnizi. Nie mogta dtuaej
znost ukrywania s, sekretéw i ¢ku przed zdemaskowaniem ich
Zwigzku.

Nie radzita s} Milesa w sprawie swoich planéw ani mug i nich
zwierzata. Wiedzialaze nigdy nie pozwoli jej odéf. Uznata,ze musi
go postawé przed faktem dokonanym. Pierwszym krokiem w tym ki
runku byto mianowanie Giselle Roux kierownigzkaktadu na okres
najblizszego roku. Klucze od mieszkania przy Walton Stozda ro-
dzicom z préba, by korzystali z niego raz w migsu. Jej sekretarka,
Liza, otrzymata drugi komplet kluczy, by odbiérpoczt i zatatwia
wszystkie inne sprawy, gdyani Christina, ani Jane nie mialty zamiaru
catlkowicie z tego mieszkania rezygnaw&ownoczénie tez podita
kroki w celu otwarcia oddzialu Domu Mody ,Christinagy Nowym
Jorku. Miala dostatecznie g pienedzy, by sfinansow@ato przedsj-
wzigcie, jak rownie sporo wiernych sobie amenryigkich klientek.
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| wreszcie w Stanach przebywata jej ukochana pcadiiea Jane, ktora
od dawna namawiata jdo przyjazdu. Christina zwierzylagsiane ze
wszystkiego i kiedy zdecydowalagsia zerwanie z Milesem, réwiiie
powiadomita o tym przyjaciok

Ostatni osola, ktrej o tym wszystkim powiedziata, byt on sam.

- Wygladata dzis bardzo pgknie, Christie — oznajmit Miles, bio-
rac z jej uk kieliszek wina i siadaf na kanapie w bawialni mieszkania
przy Walton Street. — Spokojna i chtodna jak praysbwy sopel lodu
- dodal rzucajc jej spojrzenie petne uczucia.

Pod pretekstem przyniesienia loduspieszyta do kuchni, bo nagle
ogarreta ja niezmiernie silna fala mikzi do niego. Dobrze dgwygla-
dat i doskonale giprezentowat w jasnobewy m letnim garniturze.
Jasne, blade kolory szczegolniendomasowaly. Napetnia¢g wiaderko
lodem zrozumiataze nie mae sgdzi¢ z nim tego wieczoru, tak jak to
zaplanowata. Musi powiedzienu wszystko zaraz. Natychmiast. Prze-
bywanie z nim, ni@iadomym podjtej przez mi decyzji, dziatato jej
na nerwy.

— Zawsze ¢ lubitem w jasnozielonym kolorze, Christie — zauwa-
zyt Miles, kiedy wrdcita do bawialni. — Powinfianost do tej sukni
moje opale. — Zmarszczyt brwi. —ddawno ich u ciebie nie widzia-
lem. Czy przestaly ci sipodob&?

— Nie, Milesie. Lub¢ je jak zawsze. §jednak tak cennese trzy-
mam je w sejfie. — Zakastala lekko, usiadta na uzkrzesta naprze-
ciw niego. Odezwata sistanowczym gtosem, na ktéry z trudemn si
zdobyta. — Milesie, jest 8po czym ci musg powiedzié.

Natychmiast zdatl sobie sprave powagi jej tonu i domyit sie, ze
stato s¢ ccs strasznego.

- Wyjezdzam za granie Nie mog juz diuzej pozostawaw An-
glii — powiedziata Christina. Chciat jej przeniyaale powstrzymata go
gestem dfoni. — Nie, Milesie. Musisz pozwoi skaiczy¢, koniecznie.
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Ty nie mazesz wyjeché, ty jestd postem do parlamentu, ale ja mog
Wyjezdzam do Nowego Jorku. Jutro. Co najmniej na rok.

- Ale, kochanie, dlaczego? Na n#obosk, dlaczego? - zapytat
zszokowany, z twagzpoblads, z oczyma pociemniatymi gniewem.

- Dlatego,ze nasze wspolngycie jest nie do zniesienia. Kocham
ci¢, kocham a bardzo, ale dalej tegoagma¢ nie mog. Musz od
ciebie odej¢, bym mogta zacg zycie od nowa, czy tego nie rozu-
miesz?

— Jeszcze raz pojaghrosi Candide o rozwad!

- Nic z tego nie wyjdzie, Milesie. Wiesz o tym tamo dobrze
jak i ja. Ona si nigdy z tola nie rozwiedzie. A ja mugzocalic wlasne
zycie.

Starygt przed ng, podniost § z krzesta i wzjt w ramiona.

- Kocham c¢, Christie, jestemoimzyciem. Na mité¢ bosk, pro-
Sz Cie, nie opuszczaj mnie.

- Ja nie jesternaatym twoim zyciem, Milesie, tylko jego c&cig.
Masz jeszcze syvkariee. Wiem, ze nie lkedzie ci lekko, ale wszystko
sig jakos utozy... — nie byla w stanie mowiwicce;.

Wysureta sk z jego ramion i podeszta do kominka. Patrzyt rg ni
stojac bez ruchu. Zdawato mugsize catyswiat se zawalit. W kadym
raziejego swiat.

- Milesie, j&li mnie kochasz — odezwataesChristina znowu -
pozwolisz mi odej¢, dasz mi wolngc... — tzy poplyrly jej z oczu. Ja
nie mogta ich powstrzynéa — Jali kochasz mnie tak bardzo, jak mo-
wisz, to dasz mictszang i nigdy nie lgdziesz s} ze mny starat skon-
taktowa, nigdy mnie nie bdziesz prébowat zobaczyPozwolisz mi
zy¢ W spokoju.

— Christie — krzykgt w desperacji — kochana moja, presae,
znajdziemy jakié rozwiagzanie, znajdziemy wygie!

Pokrcita przeczco gltows.

- Mamy tylko jedno wyicie, Milesie.Musisz pozwolié¢ mi odejsé.

Mnéstwo myli przemkreto mu przez gtow. Tyle rzeczy, o ktorych
jej nie powiedziat, ktérymi ginie podzielit; tyle czutych stéw, ktorych
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nigdy nie wyszeptat; tyle jeszcze miat jej do zaadiwania. Kochatgj
catym sercem, caldusa. | wiasnie dlatego powinien dgej t¢ szans,
0 ktéry teraz prosita. Jest zbyt o, by zaczé wszystko od nowa.
Inaczej. Zbyt péno, by zacg¢ to z Christin jeszcze raz.

Miles zrobit jeden niepewny krok i zatrzymaé.sNie mogt podeic
do niej i pocatowé Nie smiat tego uczyrd.

— Do widzenia, ukochana moja — powiedziat i pofgkasic wy-
szedt z pokoju. Gdy zbiegat po schodach, nie m@ginowa potoku
lez. Wiedziatze nigdy nie zazna miégi takiej jak ta.

Ptakata przez caly czas lotu nad Atlantykiem.

Jane czekata na przyjaciétka lotnisku. Rzucita tylko na ajedno
spojrzenie i poprowadzita do oczekeggo samochodu.

- Dzigki Bogu, ze wymylono ciemne okulary - powiedziata
Christina, starac sk nad& gtosowi beztroskie brzmienie, a potem
znowu wybuchsta ptaczem.

Jane ohgjla ja, pogltaskata po gtowie i kazatee silobrze wyptaké
Tak wiec Christina szlochata przez gadlrogz na Manhattan, a Jane
pocieszatag potgtosem.

tzom nie byto kaca. Jednak jakoudato s¢ Christinie zag¢ intere-
sami i zatra@ w pracy. Poniewabyla to praca, ktgrkochata, tatwiej
bylo zapanowa nad rozpacg Ale przecie rozpaczata po Milesie!
Czula te w sercuzze rozpacz zostanie w niej na zawsze. Byt jej pierw-
sz prawdzivg mitoscig. Kochali sé tak bardzoze trudno to byto wy-
razic stowami.

Jednake w miar jak tygodnie zmieniaty siw miesice, coraz bar-
dziej odzyskiwata panowanie nad gph pewnej nocy zasgla nie uro-
niwszy ani jednej zy.

— Zdaje st, ze przychodz do siebie — zwierzyla siJane przy
$niadaniu. — Wczoraj wieczoremzumie ptakatam przed %aieciem.

— Ciesz sig, Christie — odparta cicho Jane. Od samego gikaz
zdawata sobie spraywze Christina cierpi naprawdze ma ztamane
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serce. Dlatego g jak umiata, podtrzymywata jna duchu, byta wyro-

zumiala i petna dobroci. Nigdy rowrigie powiedziata jednego ztego
stowa pod adresem Milesa. Teraz tgko rzucita potgtosem: — Ale to

dhugo trwato, wiesz o tym.

— Co masz na n¥i? — spytata Christina i spojrzata na Jane pytaj
co.

— Jest ju pocatek grudnia, a ty przyjechdtau w lipcu. Szé&
mieskcy we tzach! Dobry Bge, to chyba jakirekord!

Christina rozémiata sk. Jane rozamiala s¢ rowniez.

— Wiesz, chyba rzeczydgie wychodzisz z tego dotka, Christino
Crowther — powiedziata za chwil- Wobec tego m@& pomaesz mi
przygotowa swiateczne przyjcie... naszéwiateczne przyjcie.

— A wydajemy jakig?

— Tak... Che, zeby poznala tego aktora, Simona. Licze wy-
dasz o nim dolyropinie, bo ja myle o wyjsciu za niego za gi.

— Jak dlugo to trwa?! — zawotata Christina. — Czy nig6citam na
niego uwagi wczaiej? Czy tu nie bywat?

— Nie, nie, to zupetnie nowa znajoigoJest uroczy.

— Aktorzy g3 zwykle marnymi mzami, Janey.

— Rzucasz oszczerstwa na mojego ojca? — obruszytdasie. -
Mamie by s¢ to nie podobato.

— Ralph jest inny — odparta Christina.

— Podobnie jak Alex Newman.

— Zdawato mi s, ze on ma na igi Simon.

— Tak jest, Christie. Alex Newman jest dla ciebie.

Christina uniosta w gérdtonie w obronnym geie.

- O, nie... Jeszcze nie jestem gotowa do zawienamwaych zna-
jomaosci!

Nie byla przygotowana na kogtakiego jak Alex Newman.

Ze jest inny, zdata sobie sprawod pierwszej chwili ichpoznania.

Byt osobowdcia, ktora natychmiast wyedia st z otoczenia, nie
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mowigc juz, ze byt przy tym bardzo przystojny i peten charmu.

Jane podeszta z nim do Christiny, aby go przedsétawi

Kiedy podali sobiegce, Christina nie miata pgiia, ze postanowit
sie z nig ozeni¢ juz wtedy, gdy przygldat sk jej z drugiego kaca po-
koju.

Przez caty wieczor byt dla niej bardzo mity i trosgt sk 0 nia.
Christine bawito jego cierpkie poczucie humoru. Czute, maze go
polubi. Jednak gdy poprosia jo spotkanie jutro wieczorem, pekita
przecaco gtows.

— Dziekuje bardzo, ale nie.

— Czy jeszcze nie czujesz gjotowa — rzekt spokojnie.

Troche ja to zaskoczyto.

— Co przez to rozumiesz? — spytata. Byta ciekawa Jexye cd mu
wspomniata o jej problemach, ojej niesgwau, ale natychmiast zre-
flektowata s¢. Przyjaciétka nigdy by czegdakiego nie zrobita.

— Nie patrz z takim oburzeniem — powiedziat Alesmiechajc
sie. — Instynktownie wyczutemze niedawno zostadazraniona. Przez
mezczyzre. Myslatlem, ze to jest powodem twojej pdaiagliwosci i
odmowy pdjcia ze myg na kolacg. — Usmiechryt sig znowu i dodat: —
Najwidoczniej przyczyna tkwi we mnie: nie lubisz ien

— Alez, Aleksie, lubt cie, nawet bardzo! — odpowiedziata bez wa-
hania. — Dobrze, spotkanmesi toly jutro wieczorem.

Skingt gtowg i poszedt przyni& im ca do picia. Paéniej siedzieli
dtuzszy czas przed kominkiem, rozmaw@p niezliczonych sprawach.
Okazalo s, ze maj wiele wspoélnych zainteresowa

— Z tego, co méwita Jane - powiedziat w pewnej chwillex —
zrozumiatem,ze Dom Mody ,Christina” jest gotéw do otwarcia w
przysztym roku. Domé§lam sk wiec, ze zamieszkasz tutaj na state?

— Och, nie, nie przypuszczam - odpartamesznie. — Londjski
oddziat potrzebuje mnie rowrieMysle wigc, ze kede regularnie lat&
nad Atlantykiem w¢ i z powrotem. Daj sobie rok na wkxiwe usta-
wienie wszystkich spraw tu, w Stanach.
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- Rozumiem. Ale amerykaki oddziat przedsgbiorstwa lgdzie
wigkszy niz angielski. Wydaje mi gj ze sprzedasz tu dwa razy¢eej
niz w Londynie.

Christina patrzytla na niego z zainteresowaniemdmie ze jest
bankierem. S tez przez reszt wieczoru z aywieniem rozmawiali 0
interesach. Paniej, gdy gdcie juz wyszli, a ona pomagata Jane gprz
ta¢ szklanki i talerze, ztapatagsha tym,ze myli o Aleksie Newmanie
i jego zadziwiggcych pomystach handlowych.

Przy myciu kieliszkow Christina nagle zwrdcitg sio Jane:

— Polubitam Alexa. Miat& rac, to uroczy cziowiek i bardzo nie-
zwykly.

— A takze bogaty — dodata Janeiniechajc sk filuternie. — Chaé
to nie ma dla ciebie szczegdlnego znaczenia.

— Nie, rzeczywicie nie ma. Poza tym, Janey Sedgewick, nie nabi-
jaj sobie glowy jakimi romansowymi planami. Alex interesuje mnie
wytacznie jako przyjaciel. Ma ciekawe koncepcje marigii Powie-
dziat, ze bxdzie zadowolony, @i zdota by mi w czymé pomocny.

— No, mog sie zatary¢, ze xdzie — zawotata Jane przewragaj
wymownie oczami. — Oprocz tegee jest czarujcy, przystojny, boga-
ty i inteligentny, jest tate wolny.

— Brzmi to jak Mezczyzna Doskonaty — zauvga Christina. — A
wiec dlaczego sinie aenit?

— Zdaje mi s¢, ze jest rozwiedziony.

Christina pokiwata znagezo gtows, odwrécita s¢ i poszta z powro-
tem do bawialni. Jane natychmiast pobiegta 7a ni

— Christie, kochana, wybacz mi. Nie chciatam ci zéghizykraici.

— Nic sie nie stato, Janey, stowo. Po prostushayze nie jestem
jeszcze gotowa do spotka innymi ngzczyznami.

— Ale jutro péjdziesz na to spotkanie z Alexem? Gst jaki mity.
Wiem, ze mu s¢ spodobat& Prosg, zrob to dla mnie.
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Tak wiec nazajutrz Christip spotkata si z Alexem Newmanem na
kolacji w La Pavillon. Wtedy jeszcze nie wiedziata, to on wianie
bedzie czlowiekiem, ktéry pomme jej zaleczy rany i znowu sta sie

sohy.
Rozdziat pg¢dziesaty drugi

— Mamusiu, dlaczego nie chcesz mi powiedzieo kupihémy
babci na urodziny? Jestem bardzo ciekawa.

Christina spojrzata na swopgzécioletnig corke | powiedziata:

— Ci-i-cho, Kyle, nie krzycz tak na ulicy.

— Ale dlaczego nie chcesz mi powiedZle- gczata Kyle.

— Dlatego,ze nie potrafisz utrzynéatego w sekrecie. Talu ja nie
mozemy ci sé zwierzy¢, poniewa to jest szczegdllny prezent. Oba-
wiamy sk, ze zaraz wszystko wygadasz i wtedy babcia nazie mia-
ta picknej niespodzianki.

— Och, mamusiu, ja nie powiem - zaprotestowata omazfyle. —
Przecie nie jestem takim maluchem jak Clarissa cioci Janey

Ujawszy corke mocnho za g¢ke, Christina przeprowadzita jprzez
Grosvenor Square w kierunku South Audley Streett #gneczny
czerwcowy dzié tysigc dziewgcéset sz&dziesatego patego roku i w
tym tygodniu przypadaty pédziesagte 6sme urodziny Audry. Christina
I Alex wydawali dz§ dla niej mate przyjcie w swoim mieszkaniu przy
Eaton Square. Kyle %aod kilku dni zadgczata rodzicéw spragvpre-
zentu.

— Mamusiu, prosgcig, powiedz mi!

- Kyle, zawrzemy umow — powiedziata potgtosem Christina, po-
wstrzymupc zniecierpliwienie. — B juz wigcej nie wspomnisz o tym
na ulicy, to powiem ci, gdy przyjdziemy do domuadgasz $?

— Och, tak, oczywécie!
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Dalej szty ju w milczeniu ku wielkiej uldze Christiny, ktora layt
zaaferowana sprawami przegsorstwa i zastanawiata ¢si czy ma
wstgpi¢ na chwit do zaktadu przy Bruton Street, aby porozmavwda
Alexem i Giselle o przygotowaniach do pokazu nowigjowe] kolek-
cji. Ostatecznie jednak zdecydowals tego nie zrobi. Jej rodzice,
Janey z rzem Simonem i Sedge wieko wie mieli prigypkoto wpot
do si6dmej, a teraz jubyla czwarta. Lepiej wC bedzie wroct na
Eaton Square.

Zastanawiata gj jakg sukne powinna zatay¢ na dzisiejszy wie-
czor, gdy zobaczyta go przed gokysiadajcego z limuzyny.

Na sekungd zwolnita kroku, ale znowu ruszyla naprzod figeszc
sie.

Odwrdcit sk, unidst gtove i spojrzat w jej kierunku. Zauwst ja
natychmiast. Zatrzymat gina srodku chodnika i stat jakby parany.
Ona zd zrozumialaze czeka na pi

A potem zacgt i$¢ bardzo powoli w jej kierunku, wlepiwszy wani
oczy.

Jakie to niezwykle, ale przez te osiem lat wcaiense zmienit —
pomyslata Christina. — Trooh wigcej siwizny na skroniach, lecz poza
tym wyglada jak zawsze. Teraz byt znakondit. Partia Pracy wygra-
ta wybory powszechne w sgglzieshtym czwartym roku, a on zostat
bardzo wanym ministrem w brytyjskim rgdzie. Mowito sg, ze nawet
moze zosta premierem. Candida rozwiodtagst nim przed szeiu
laty, aby wyj¢ za zubaatego, ale utytutowanego Francuza — hrabiego
czy ksecia. Nazwisko Milesa od czasu do czagtzébno w prasie z
réznymi kobietami, ale niezenit s powtornie.

Kiedy zblizyli si¢ do siebie, serce Christiny zgtz bi¢c mocno. Z
wrazenia zaschito jej w ustach.

— Dzien dobry, Christino — powiedziat rko, gdy wreszcie stgn
li naprzeciw siebie.

— Milesie... — przez chwil nie mogta powiedzieniczego wgcej.
Oslepit ja blask jego Rgkitnych oczu i ogtuszyt fomot rozleggy sk w
jej piersi. W kaicu wykrztusita: — Jak to mito zobacdzyie po tylu
latach.
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— To osiem lat, Christie, bardzo diugi czas...

— Tak. Gratulug ci, Milesie... wszystkich twoich wspaniatych suk-
cesoOw, stanowiska ministra.

— A ja tobie réwnie, Christino. Gdzie nie spojz hapotykam na
twoje imig: suknie, perfumy, bielizna, kapelusze... — Milasvptrzy-
mywat st z trudem. Bat si ze chwyci g za ke i pociagnie za solpw
jakies miejsce, gdzie ¢ula sami, gdzie &dzie mogt wza¢ ja w ramiona
| powiedzi&, jak bardzog nadal kocha.

Zadne z nich nie mogtogporuszy ani oderwa od siebie wzroku.
Czas s dla nich zatrzymat.

Tyle wspomnié przemkrto w jej pameci i gdy patrzyta na niego,
wiedziala,ze on take przypomina sobie wszystko.

- Mamusiu!

Dzieciccy gtosik przerwat ich milczenie.

- Jestem Miles, a tobie jak na ifi— odchrzknawszy, odezwat
sie dzwi¢cznym gtosem i podat jegke.

Ujeta dion, usmiechreta sk do niego, unosic twarzyczk do gory.

— Jajestem Kyle.

— lle lat masz, Kyle?

- Szdc.

— Och, Christie... — wyszeptat tylko.

Zobaczyta w jego oczach przymglonych tzami bél.9dezuptej, in-
teligentnej twarzy malowalo sitakie pragnienie, takagknota, & zro-
zumiata,ze nigdy nie przestat jej kochaze teraz mylat o ich dziecku,
ktore wtedy stracita. Stalogsiez dla niej jasneze nie aenit sk po-
wtornie wignie z jej powodu.

Oczy Christiny zaszKlity gitzami.

— Milesie, och Milesie — odezwaltagsilrzacym gtosem.

— Nie trzeba — powiedziat z takim samymzelniem i dotkit jej
ramienia. — Progzci¢, moja droga, nie ptacz. | tak jest mi bardzgrci
ko. Dbaj o siebie, Christie... Do widzenia, Kyle.

Odwrociwszy sj poszedt z powrotem w stremlomu, przed ktérym
stat jego samochdd, i szybko wszedt po schodach. Za&nczekata, a
zamkry sie za nim drzwi i dopiero wtedy ruszyta dalej.
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— Mamusiu, dlaczego ptaczesz?

— Nie ptacz.

— Alez ptaczesz!

— To od wiatru.

— Nie ma wiatru, mamusiu.

— Ja jestem wjsza od ciebie i tu wagj wieje.

- Och!

— Chod;, znajdziemy takséwk — zawotata Christina, ocietg
dyskretnie mokre policzki. Pagneta corle pospiesznie za sab

— Obiecatda mi powiedzi€ o prezencie dla babci, jak przyjdziemy
do domu - odezwatagKyle natychmiast, gdy weszly do mieszkania
przy Eaton Square.

Christina spojrzata naai przytakreta:

— Tak, Kyle, to prawdaze obiecatam. Jedna& nie powiedziatam,
kiedy to zrobk. Dowiesz s3, gdy babcia &dzie juz wiedziata: paniej,
dzis wieczorem.

— To nieuczciwe!

W tej wiasnie chwili panna Fraser, urocza Szkotka, ktéra lapie-
ta sk Kyle, pojawita st w hallu i zabrata ze sgldziewczynlg do po-
koju dziecinnego.

Christina przeszia przez hall do sypialni, rzutdeeble na t&ko i
weszia do przylegagej tazienki. Zamketa za sob drzwi, odkecita
krany nad urny walk znalazta ¢cznik i ukryta w nim twarz. A potem
oparta gtow o sciare i szlochata tak dtugo,zajuz wigecej nie mogta.
Optakiwata swoje utracone dziecko, swtracora mitos¢. Optakiwata
rowniez Milesa, jego tragiczn samotné¢, niefortunne okoliczngi
jegozycia i wszystko to, czego zahie przeyt.

Kiedy sk wreszcie uspokoita i obmyta twarz, weszta do dypidy
sie przebré i nalazy¢ makijaz. Wezeniej juz wybrata szaro-fioletow
jedwabn suknk, takie same pantofle i opale, ktére podarowalMej
les. Doskonale pasowaly do koloru sukni. Teraz, gdymata je w
rekach, pomylata o dziwnym zbiegu okoliczisoi: wiasnie dzg
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postanowita je zatey¢ i tego ranka wyita z sejfu. Przez wszystkie
minione lata, gdy podédwata meédzy Londynem i Nowym Jorkiem,
nigdy nie natkata sk na Milesa.

Ubrana ju, Christina wyszla z sypialni i gpiesznie udata sido
living-roomu, by przed przybyciem §gi rzucic raz jeszcze na wszyst-
ko okiem. W hallu ustyszata wysoki gtos Kyle dockgry z gabinetu
Alexa. Podeszta do drzwi i stga na progu.

- A kiedy st z nami pagegnat, mamusia zagia ptaka& — opowia-
data Kyle.

Alex podniost glow i usmiechrgt sic. Gdy podchodzit do niej,
przez moment w jego oczach dostrzegta niepokd;.

- Jak s¢ masz, moja Chris-Chris? — powiedziat. <kpie dzg
wygladasz, naprawgdpicknie.

Spotkata go w pot drogi, wygineta dai rece i spojrzala mu w
twarz, wyraajagc mitos¢ oczami. Byla radaze pdlubita tego nezczy-
zre.

Pocatowatg w policzek i zwrdcit s do dziecka:

- Atty, skarbie, nie powingobiec przebrasic? Babcia i dziadek
beda tu lada chwila.

Gdy zostali sami, Alex wzt ja w objcia i mocno przytulit. Powie-
dziat z ustami zanurzonymi w jej wspaniatych widsac

- A wiec w kaacu spotkaté po tylu latach Milesa Sutherlanda?

— Tak — zapadfa krétka cisza. Po chwili wijda: — Tak bardzo
zrobito mi st go zal, Aleksie. To dlatego ptakatam, gdy sibzstali-
smy, tylko z tego powodu.

- Rozumiem gj, Christie. Podejrzewanze jest bardzo samotny,
pomimo calej tej pegi i stawy.

- Tak - stwierdzita krotko. Za momentszdodata péigtosem. — To
byla jedna jedyna przyczyna, wiesz o tym.

Alex odsunt ja lekko od siebie, imiechryt si¢ i pokrecit gtowa.

- Czy mylisz, ze po siedmiu latach madastwa nie wiem, jak giz
nami sprawy maj?

- To byt Miles? - zapytata Jane, przydhjac sk jej bacznie. —
Ten nezczyzna, ktérego spotkatazis po potudniu?
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Christina przytaketa i zacisgta wargi.

— A wiec i tobie take powiedziata o tym ta mata gaduta... ¢y
ze i twoim rodzicom rownie

— Nie gniewaj s¢ na nj, Christie — Janécisreta uspokajajco jej
ramie. — Wiesz, jakie gdzieci, a poza tym nikt na to nie zwrdécit uwagi.

Christina rozémiata s¢ gtucho.

— Chcesz si zalazy¢? — Pocagreta za sob Jane i wyszty na taras.
- Przed chwil podeszta do mnie moja matka i zapytata, kim bgt te
mezczyzna, ktérego spotkatam dzio potudniu. A potem miatémia-
los¢ zapyta mnie, czy jestem z Aleksem széliwa.

— Ale jestd&, prawda? — Jane zaniepokoita siagle. — Nie wzdy-
chasz cigle jeszcze do Milesa?

— O, Baze! Janey, jak maesz zadawami takie pytanie? Wiesz
przecie, jak uwielbiam swego gia. Moje matenstwo jest naprawgd
udane. — Christina upita lyk szampana, popatrzytaznie na Jane i
dodata: — Teraz moja kolej zadaytanie, takie, ktére mam narau
jezyka od wielu lat. Co miataprzeciwko Milesowi? Zawsze na niego
gadata.

— Mysle, ze bytam nim zainteresowana keiekta, ze nie zwracat
na mnie najmniejszej uwagi — Janamniechreta s zawstydzona. — A
kiedy zaczt sie ugani& za tola, zaniepokoitam gi Christie, ja myla-
tam, ze on cé skrzywdzi, naprawgd — Jane zriyta gtos: — | tak si
stato.

— Ale na szcgscie wysztam z tego.

— Dzieki Bogu. — Jane podeszta na brzeg tarasu, spojvwaét na
zielen pasrodku Eaton Square i odwrécitagsi- Ze mn i Simonem
wszystko jest znowu w pardku, Christie. W zesztym tygodniu to byta
taka burza w szklance wody... No,zc@awsze mnie przestrzegata
przed pdlubieniem aktora.

Christina gmiechreta sk i ujgta przyjaciotic pod rame, prowadzac
ja do drzwi tarasowych.

- Wiedziatam,ze wszystko s utozy. A teraz lepiej wrémy do
srodka. Wiemgze Alex chce, bym wygtosita toast i iy mogli d&
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mamie nasz prezent. Wtedyde mogta wyprawé moja panre gadutie
do tazka.

Alex odchraknat i zwrécit sie do zebranych:

— Czy mogtbym prosi o chwike ciszy? Christie chce égowie-
dziet.

Rozmowy umilkly. Christina wyszta ngodek pokoju, prowadz
ze solg Kyle. Dziewczynka wiayla dzisiaj najlepsz sukienk, prze-
znaczopg tylko na uroczystei, a w gku trzymata pgknie opakowane
pudetko.

Christina dmiechreta sk do gdci, a potem utkwita spojrzenie w
Audrze.

— Mamo - powiedziata — w ubiegtym roku przyszedtdni gtowy
pewien pomyst, z ktérego zwierzytang #Alexowi. Jemu spodobat¢si
rowniez... To wignie byt pomyst prezentu na twoje tegoroczne urodzi-
ny od nas trojga. Dajemy ci go z naszielka mitoscig i nadziej, ze
ucieszysz sinim tak bardzo, jakgsizilismy, gdy kupowalimy go kilka
mieskcy temu.

Kyle podniosta wzrok ku matce. Christina siangtows:

— Tak, Kyle, podejd i daj babci nasz prezent.

— To jest tutaj, babciu — powiedziata dziewczynkadgigc pudet-
ko. Potem olafta Audre za szy§ i pocatowatagd w policzek méwac: —
Babciu, prosg cie, paspiesz s¢ z otwieraniem, bo oni mi nie chcieli
powiedzi€, co to jest... Mamusia mowke nie umiem dotrzymywa
tajemnicy.

Wszyscy st roze&mieli.

Audra, zar@owiona ze szgZcia, rozwhzata niebiesk wstzke,
zdjeta srebrny papier i podniosta wieczko. Zajrzatasdmlka, a potem
zmarszczyta brwi.

- Co to jest? — spytala, rzueajzdziwione spojrzenie w stren
corki i Alexa. Z pudetka wyta staryzelazny klucz.

Spojrzata na siedzego obok Vincenta. — Wiesz, do czego jest ten
klucz? — zwrGcita si don z pytaniem.

Vincent zaprzeczyt ruchem gtowy, chdobrze wiedziat do czego.
Zostat dopuszczony do tajemnicy od samego gtkaz
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— To klucz od twego nowego domu, mamo — powiedzizthaisti-
na. — Twojego i tatusia. Oboje z Alexem kujilly dla ciebie High
Cleugh. To twdj prezent urodzinowy... dom twegced#istwa.

Audra otworzyta usta, ale nie wydobyla z siebéeinego dwieku.
Spojrzata na klucz, potem na Vincenta i wreszcepeivnie podniosta
sie z kanapy. Pobladia na twarzy, a jej oczy wydavsdyniezwykle
btyszczce, gdy podchodzita do corki iegia. Pokecita glowg z nie-
dowierzaniem i znowu popatrzyta na klucz.

— Nigdy nie przypuszczatamge znowu bde trzyma ten klucz w
swoich ekach... Dz¢kuje ci, Christie, dzikuje ci, Aleksie. Bardzo
wam dzékuje za oddanie mi tego domu... — Wagieta reke i chwyci-
la Christire za ram¢ w obawie,ze nogi odmowg jej postuszastwa.
tzy sScisrely jej gardio, nachylita si wigc ku corce i wyszeptata: —
Kochanie, dzikuje ci, dzkkuje z calego serca.

Christina ulayta gtowe na nagiej piersi Alexa i przystuchugj sic
jego lekkiemu oddechowi, wodzita di@rpo ramieniu raza.

- Jak mylisz, czy mama byla zadowolona z urodzinowej kalacj
czy cieszy si z posiadania High Cleugh?

- Na pewno - émiechnyt si¢ Alex. — Uwazam, ze ,cieszy st” to
zbyt tagodne okrdenie... Jest po prostu szskwa.

Christina zesmiechem oplotta nogami jego ciato.

— Och, Aleksie, to byt gkny wieczoér. Dzgkuje, ze mi tak bardzo
pomogtd.

Nic nie odpowiedziat. Delikatnie gtaskat jej wiosgzule przytulit
ja do siebie. Bardzo kochat swgajorg. Byta to mitci¢ od pierwszego
wejrzenia, gdy zobaczyhjna przygciu u Jane. Nagle zapragnby
céreczka nie rozpowiadata o dzisiejszym popotudgiowzdarzeniu.
Wolatby nie wiedzié, ze Christina spotkala Milesa Sutherlanda.
Wszystko to wprawdzie byto dawno temu, ale nie nabggs¢ mysli, ze
znowu go zobaczyta. Miles byt przyczytakiego jej cierpienia... Na-
tychmiast zganit giza egoizm. Lepieje st dowiedziat, na wypadek
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gdyby Christie chciata mugizwierzy¢. Nigdy nie opowiadata mu zbyt
wiele o Milesie, lecz w Pagy, podczas podey poslubnej, zrozumiat,
ze ten mgzczyzna miat na miwielki wptyw i ze go bardzo kochata. Ale
przecie: i on sam, zanim poznat Chrisgirkochat ina kobiet. Kazdy
ma swoj histore i swojg przesziéé. Nie oczekiwat, by Christina opo-
wiedziata mu o tym brytyjskim polityku. W tej spreewvbyta bardzo
skryta, cho dzielita s¢ z nim swoimi mylami i spostrzeeniami. Dzie-
lili si¢ wszystkim — to bylo jednz przyczynze ich mateastwo byto
takie udane. Z tego samego powodu tak igndsibrze razem pracowa-
lo. Byli znakomity par, zespotem. On wai w swoje ece Dom Mody
.Christina” i przeksztaicit go w meidzynarodowe przedgiorstwo
warte miliardy. Ona miata talent artystyczny, od bst znakomity w
interesach.

- Czy jesté ze mny szczsliwy— spytata nieoczekiwanie.

- Wiesz przecig ze jestem, moja Chris-Chris.

- Czyzalujeszze nie mog miet wigcej dzieci?

- Nie, Kyle zupetlnie mi wystarcza — odpartekipgt z udanym
przeraeniem: — Wyobra sobie takich dwoje!

— Badz powany.

- Jestem... jest dobrze, tak jak jest, kochanidi t}gko ty jestes
szczs$liwa, Christie. A jest&?

- Tak, jestem. Czy nigalujesz jednakze nie masz syna... spadko-
biercy?

- Nie, a poza tym mamy carkspadkobierczygi Mnie to zupet-
nie wystarcza.

Wyczut, ze st usmiechreta, wigc pochylit sg, lekko przekgcit jej
glowe i zblizyt do niej svg twarz. Odnalaz! jej usta i pocatowatip-
godnie, przesuwag jezykiem po wargach. Powoli i ostioie zacat ja
piesci¢, dotykapc jej piersi i przesuwag dtonig po catym ciele. Dawat
odczue Christinie, jak bardzajkocha i wyraat to na tysic rozmaitych
sposobow. Przyrzekatigeze on nigdy jej nie zrani.

Z delikatndcia i zrgczndicia doprowadzit § do ekstazy, a gdy wy-
prezyta sk z rozkoszy, przysuwhija do siebie, zanurzyt siw niej mito-
$nie i posiadtq do kaaca. | nie tylko nag noc, na zawsze.
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Epilog

Kyle, Audra i Christina

1978

- Nie che malow& sukien, tak jak ona to robi, ja cghmalow&
obrazy — powiedziata Kyle do babki.

Audra drgrfa na dwiek tych stow. Nie ma to, jak wyraé sic
wprost, ale jake brutalna jest mtodo...

- Wiem,ze chcesz malowa- odpowiedziata wnuczce ze chcesz
by¢ artystky, wiem to od paru lat, moja droga Kyle, lecz nistg¢en
pewna, czy wybratawitasciwa drog. Mysle o sposobie zatatwienia
tego z rodzicami.

— Tu nie chodzi o tatusia, jemu nie zaleczy zajme sie tym giu-
pim interesem, czy nie. Tu chodzi g/ni

- Postuchaj, Kyle, nie pozwalam ci m@w matce takim tonem.
Jeste niesprawiedliwa i dobrze o tym wiesz.

Kyle rzucita Audrze przepraszage spojrzenie, ale nagshne usta
pozostaty zaéniete.

— Zreszy nie mam pagjcia, dlaczego broaitaty, on przecie zaw-
sze staje po jej stronie. Jak dalekggaim pamgcia, tych dwoje zawsze
bytlo przeciwko mnie... nawet kiedy bytam mata. Gri we dwoje
dobrali, stworzyli taki ,zesp6t’. Tak o sobie zawsmoéwili, babciu.
Mnie sk nigdy do tego nie wgtzalo.

Audra przyghdata s¢ Kyle ze zdumieniem, a potemegko wes-
tchrefa. Miata szczey che¢ porzzdnie potrasmé wnuczlky i gdyby nie
znajdowaly si w restauracji w hotelu Carlyle, chyba by to zrabit
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- Mylisz sk, Kyle, i to bardzo. Dobrze pagtam,ze kiedy przyje-
chat& do Anglii w szé¢dziesatym piatym roku, to chodzit&podspie-
wujac: ,Jestémy najlepszym zespotem, mamusia, fatja”. Pamietam
to tak doktadnie dlategae w tym widnie roku twoi rodzice kupili mi
High Cleugh. Miata wtedy szé&¢ lat. Rodzice nigdy giod ciebie nie
odgradzali. Nigdy. Zawsze wdzali ck we wszystko. $ wspaniatymi
rodzicami i niezmiernie ¢ikochag.

— Kochap siebie bardziej gimnie.

— Nie ydz smieszna! — przerwata ostro Audra nie ukryyej
gniewu. — Oczywdcie, ze sk kochaj. Jsli chodzi oscistos¢, zawsze
byli w sobie zakochani. | powingdy¢ wdzieczna losowize tak jest.

A czego by chciata? By dzieckiem z rozbitego madnstwa?

— Ja nie to miatam na mily — szybko odpowiedziata Kyle i na jej
twarzy pojawit s§ wyraz smutku. — Po prostu jestem taka rozstrojona,
babciu. Nienawidg tego calegawiata mody. Nie chg projektowa
ubioréw i siedzié przy rysownicy, mié do czynienia z glupawymi
modelkami, ktore gtodgsic prawie nasmier¢ i nakladag géry kosme-
tykdéw na swoje twarze. Chenalow& to, co mam przed oczami.

Miodziutka twarz Kyle nagle utracita ten kapny wyraz i stala si
niezmiernie aywiona; cata jej buntowniczo, zdato s¢, opadta jak
maska. Usiadta prosto, a ciemne oczy rgufg sie na moment.

- Che malowa& pejzae, tak jak robitam to ostatniego lata, kiedy
bytam w Yorkshire, u ciebie, babciu. Jak cudownjlwtedy w High
Cleugh: wyprawy do Robin Hood's Bay i na wzgorzagram siedzié
przy sztalugach, ile chciatam, i mogtam przetasa ptétno cate to
otaczagce mnie pikno, tak jak je widziatam, na swoj sposéb, z mojego
punktu widzenia. Taka bytam szgliwa tego lata dziki tobie, babciu.
Szczsliwsza niz kiedykolwiek dogd. A p&niej wrécitam do Nowego
Jorku i zacglo sie. Idiotyczne pokazy mody! Pogardzam tym! Pogar-
dzam te Instytutem Mody.

Audra wychagneta reke i ujeta ditoa Kyle.

— Wiem, moja drogaze ostatnio sprawy nie ukladahe satwo.

— To tak mi dziata na nerwyge przestaj normalnie funkcjonowg
jestem przy tym sfrustrowana i niesgdiava. — Kyle zaczerpegta
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tchu. — Jedno, co by mnie uszflavito, to pozwolenie na wyjazd na
kilka lat do Londynu, do Krélewskiej Akademii Sztukebym mogta
zost& malarzem pejzaystg. Ale ona tego nigdy nie zrozumie. Jedyne,
CO ja interesuje, to robienie pigmizy. Oczy Audry napeity sitzami.

— Och, Kyle, to nieprawda — powiedziala i urwatazifta lezaca
obok torebk i wyjeta z niej chusteczk

Kyle byta rownie: zrozpaczona i przytulitagido ramienia babki.

— Tak mi przykro, babciu, nie chciatam dygtosliwa. Zatuje bar-
dzo, j&li zranitam twoje uczucia, w Kaeu to twoja corka.

- A takie twoja matka, Kyle. Najlepsza matka gaiecie! —
.zawotata Audra. — Mzesz mi wierzy. Chce dla ciebie jak najlepiej.
Bytaby nawet gotowa oddaza ciebiezycie. Zawsze statam po twojej
stronie, ale to sichyba skaczy, j&li b¢dziesz gra rolg rozkapryszo-
nej panny i wyraa¢ si¢ 0 matce w pozbawiongyczliwosci i szacunku
sposob. — Audra utkwita swe przenikliwe, niebieskizzy w Kyle i
spytata stanowczym, peinym nagany gtosem: — Czyiayn sé dosta-
tecznie jasno?

— Tak, babciu - odparta postusznie Kyle. Zawszehydata s¢
babki.

- A wigc dobrze. Teraz #apostuchaj mnie i to uwaie. Maze,
gdy skacze, lepiej zrozumiesz motywy pagftowania swojej matki.
Zrozumiesz, dlaczego tak bardzo kocha swoje preeidsstwo. Zgo-
da?

Kyle skireta twierdzco.

- Twoja matka byta malagkpejzaystka i poswigcita swy Sztule
dla interes6w. Miata niegdyw zasegu reki to wszystko, czego ty teraz
tak bardzo pragniesz. Bylaztbardzo utalentowana, Kyle. Ale {waie-
cita to wszystko dla mnie... aby zapewnii wygody, ktére uznatae
mi sie nalezg — Audra chwycita ¢ke Kyle i mocno §j scisreta. — Opo-
wiem ci o tym. Christie powinna ci to sama powiedziale poniewa
tego nie zrobita, wic ja ci o tym opowiem.
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Kyle patrzyta uwanie na babk, ktéra ciagneta dalej svi opowies¢.
Gniew na matki irytacja, narastgre w niej od dhiszego czasu, mga
ly nagle. Kiedy z& Audra skaczyta, oczy Kyle byly wilgotne od tez.

- Co za niezwyk} rzecz zrobita mama dla ciebie, babciiatuie,
7€ mi tego sama nie powiedziata. — Kyle przygryzergy. — Jak my-
$lisz, czy tskni teraz za malowaniem?2disz,ze to dlatego nie trzy-
ma swoich prac w naszym nowojorskim mieszkaniudasmu w Con-
necticut? Chodzi mi o taze wigksza¢ z nich wisi w High Cleugh.
Ciocia Janey tate ma kilka obrazow. M nie chcezeby przypomi-
naly jej to, z czego zrezygnowata.

Audra drgrta bolegnie. Naiwna uczciwg Kyle byla czasami de-
nerwupgca.

- Moze jej tego brak, nie wiem. Jako tym nie mowimy. Wisci-
wie nigdy tego nie robi§my, nawet na samym pagku. | to jest moj
btad, bo powinnymy byly porozmawié ze sob. — Audra oparta si
plecami o siedzenie i zadiya si¢. Zawsze batam sipowiedzi€ cos
niewtasciwego, batam sizrobi jej przykrgé¢ — pomylata. — Tak, to
byt btad, ktéry miat swoje konsekwencije.

— Babciu, zupelnie nie wiem, co mam rébi wyszeptata Kyle. —
Czuje sic okropnie. Bytam niedobra dla mamy od miegi Musiatam
ja straszliwie zrargi.

— Nie bedziesz miatazadnych probleméw z magk- Audra pokle-
pata p po rece. — Znam dobrze swpérke. Bardzo o¢ kocha, przyj-
mie wieC twoje przeprosiny i od razu ci przebaczy.

— Myslisz, babciuze tak s¢ rzeczywicie stanie?

— Jestem tego pewna — Audra nachylilalgi niej i po raz pierw-
szy od kilku dni gmiechreta sie. — Zdaje mi s, ze obu wam podsgn
projekt kompromisu. Caly tydaleusitowatam cé wymysli¢ i sadze, ze
znalaztam rozvwgzanie.

— O moj Bae, niechby tak byto, babciu. A co to jest?

— Kiedy wrécimy do domu, porozmawiamy znowu z tgvajathky.
Jesli ciagle kxdzie nalegata, Byprzegta jej interesy, to poprogzzeby
ci data urlop. Ale, Kyle, ty ze swej strony masieaat, ze p&niej
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przepracujesz trzy lata w przeglsiorstwie, j&li pozwoli pojeché ci ze
mng do Londynu. Ztaysz podanie do akademii, a tymczasem, dopoki
Ci¢ nie przyjmy, mazesz mieszkaze mmry w High Cleugh i malowg

ile dusza zapragnie. A eg, co o tym mylisz?

— Babciu, to fantastyczne, znakomite!

— Zgadzasz sidotrzyma swojej umowy?

— Pewnie! Zgadzam si zgadzam! — odparta Kyle z rozpromienio-
ng twarz.

Po opuszczeniu hotelu Carlyle wracaty po Madisorrue.

Bylo piekne sobotnie popotudnie w kou maja i wspaniata pogoda
skusita wielu ludzi do spaceréw, do przdhnia s¢ wystawom ele-
ganckich butikdw i zwiedzania galerii sztuki.

— Mysle, ze podejdziemy do Park Avenue i tam yaziemy w tak-
séwke — powiedziata Audra, ujme¢ Kyle pod ramj. — Zrobito s¢
bardzo ttoczno.

— Czy dobrze si czujesz? — Kyle spojrzata na bal#aniepokojo-
na.

— Nagle poczutam sitroche zmeczona.

Kyle zatrzymata taksOwk na Park Avenue i pomogta Audrze
wsigs¢. Po dziesiciu minutach byty ju przed domem na Sutton Place,
w ktérym mieszkali Newmanowie.

— Pozostaw catsprave mnie — dwiadczyla stanowczo Audra, gdy
weszly do windy. — Chbraz trzymaj ten swoj obrotnyjyczek za
zebami. A kiedy ja wypowiem swoj tekst, masz przeprasatk za
swoje zachowanie w ostatnich dniach. Musisz to iZroKyle, bez
wzgledu na to, co giwydarzy. Rozumiesz?

- Tak.

Audra doznala rozczarowania, gdy weszly do halllbr&ymie
mieszkanie bylo pogtone w grobowej ciszy i wydawatogszupetnie
puste. Wiedziataze Alex ma jakié spotkanie przy lunchu, ale spo-
dziewata s zasté w domu coérk. Po chwili ustyszata kroki w przyle-
gajacej do gtdwnego hallu wylmnej marmurow posadzl galerii.

Nagle stapta przed nimi Christina, émiechnita i zaskakujco
mitoda w niebieskichainsach, biatej jedwabnej koszuli z mnéstwem
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cigzkiej ztotej biuterii. Cata promieniata radoia. Troska, kitopoty i
gniew, ktore gécity na jej twarzy przez ostatni tydaieznikrety bez
sladu. Wyghdata jak nowo narodzona czy peoraczej tak jak dawniej.

- Witajcie obie — powiedziata giao i zblizyta sk pospiesznie z
usmiechem na ustach. — Jak sidat lunch? Spacer byt przyjemny?

- Tak, dzékuje. Wszystko w poradku, Christie.

Audra przyghdata s¢ corce uwanie, starajc s dociec, capowo-
dowato w niej tak nieoczekiwag zmiarg.

— Ciesz si¢, mamusiu — odpowiedziata Christina.

— Chciatabym z tolp poméwi — oznajmita nagle Audra.

— Chodmy wiec do mego gabinetu — Christina odwrdcita ispo-
szta przodem wzdbugalerii.

Kyle spojrzala na balkpytagco. Audra wzruszyla ramionami w
odpowiedzi na oczywiste, cbmie zadane pytanie. Obie byty zdziwio-
ne { odmiary nastroju Christiny i pagkyly za nig pospiesznie wie-
dzione ciekawgcis.

Stala pérodku pokoju czekaf na nie.

— O czym chcesz ze mmdwi¢, mamo? — spytata.

Kyle przycuprta na oparciu kanapy, a Audra usiadtekrzesle.

— Christie — powiedziata — mam wi@nie,ze udato mi sj znale¢
rozwigzanie probleméw Kyle...

— Jedny chwile — krzykreta Christina, unosge dioh do gory. — Za-
nim zajmiemy sj ta kwesth, chcialabym ci mamusiu powiedzjgakie
plany poczynitam w zwizku z twoimi urodzinami. Twoimi siedem-
dziesitymi pierwszymi urodzinami...

— Alez, Christie — przerwala z irytagjAudra. — Nic mnie nie ob-
chodz moje urodziny. Mam teraz co innego na glowie. Kjdst
znacznie waniejsza nt...

— Ale ja nalegam, bymy o tym, mamo, pomowity w pierwszej ko-
lejnosci — wtracita Christina stanowczym gtosem. — Ghowniez dzi-
siaj wreczye ci prezenty.

Audra byta wiciekta i mocno zacis#a usta. Wiedziata jednake
lepiej kedzie corce nie przerywa
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Kyle byta réwnie poirytowana, ale trzymata na wodzy swéj wybu-
chowy temperament. Cokolwiek by babka méwita natéenat, matka
jednakbyta niemazliwa.

Christina podeszta do kominka i s¢én obok niego, opiergg sk
jedmg rekg 0 gzyms. Zacga mowic wolno, starannie dobietgj stowa:

- M¢j pierwszy upominek dla ciebie, mamusiu, toczzeo ktorej
wiem, ze pragniesz jej z gbi serca: to wnuczka mieszkea w Anglii i
studiugca w Akademii Krélewskie;.

Audra i Kyle spojrzaty na Christi a potem na siebie z niedowie-
rzaniem. Byly oszotomione.

— Przez ostatnie kilka dni wiele rozéhgtam i dosztam do wnio-
sku, ze nie mam racji w sprawie Kyle — Christina rzuoitkiem na
corke i usmiechreta sk ciepto. — Kyle musi§¢ za swym powotaniem.
Powinna mié t¢ szang. Tak jak to powiedziakaprzed laty i przypo-
mniata& niedawno: dziecko jest nam tylkozyazone. Dlatego techc,
zeby zrobita ze swymyciem to, co chce zroéiiono przecie nalezy do
niej.

Audra w ostupieniu wpatrywataesw corle.

— Mamusiu, mamusiu! Ty naprawdchcesz tak pospic?! -
krzykneta Kyle, zeskakujc z kanapy i rzucag sk do Christiny.

— Tak, kochanie, chctak zrobé. Nie powinnam zmuszacie do
Zajecia st moim przedsibiorstwem wbrew twojej woli.

— Och, mamusiu, ja #eostatnio bylam niezrioa i impertynencka.
Bardzo teg@atuje, bardzo. Czy mazesz mi to wybaczay mamo?

— Nie ma tu nic do wybaczenia, Kyle. Po prostugchoysmy byty
przyjaciotkami tak jak dawniej i cledys miata to, co da ci sz¢gcie.

— Mamusku! — Kyle rzucita s matce na szyji ucatowata g, a po-
tem obie zacdy sie smia¢ i sciska.

Audra przypatrywata sitemu i mylata: Dziki Bogu, dzéki Bogu.
A wigc jednak wszystko jakcsie utozyto...

- Jéli chodzi o twoj drugi prezent urodzinowy, mamo rgreta
dalej Christina — to muszi go przyprowadZzi. — Po czym pfpiesznie
wyszita z pokoju.
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— Babciu, jak mylisz, dlaczego ona zmienita zdanie? — zapytata
Kyle, gdy tylko zostaly same. Byla zarumienionaodpiecona i z tru-
dem hamowata emocje.

— Nie mam pogcia. Ale twoja matka zawsze twardo stala na ziemi
i miata dwo zdrowego rozglku, wiec maze w kaicu zdata sobie spra-
we, ze nie maeszzyc¢ jej zyciem...

— Jak s§ masz, Audro, kochanie?

Audra gwattownie odwrdcita gtoyvna dwiek znajomego gtosu i
otworzyla szeroko oczy ze zdziwienia. Wstata i sztke dan méwigc:

— Vincencie, wielkie nieba! Jak tyesiu znalazié?

— Za pomog samolotu Concorde - odpart, zwragapwg piekna,
srebriy glowe w strorg Alexa, ktory, rozpromieniony, statzza nim. —
To nasz zj¢ wszystko zatatwit. Przyjechat rano po mnie naikka i
przemycit ukradkiem do domu, a oej, kiedy wysztd z Kyle, zabrat
ze soly na lunch. — Vincent amiechnyt si¢ do niej szeroko. — Alex i
Christie chcieli ci zroldi niespodziank Przyjechatem na twoje urodzi-
ny, kochanie.

— | to jest prawdziwa niespodzianka! — zawotata Audra wspioaj
sie na palce i calar go w policzek.

Usmiechryt si¢ do niej, obyt ramieniem i przycigmt do siebie.
Audra odezwala sipétgtosem:

— Och, jak to dobrze znowueckzobaczy. Bardzo mi ciebie brako-
walo przez ten ostatni tydZienaprawe.

— | ja tesknitem za tob, Audro. — Vincent spojrzat na Kyle. — No,
kochanie, a jakdtlzie z calusem dla dziadka?

Rzucita s¢ ku niemu i ¢ciskali St na srodku pokoju, a potem
wzigwszy st za kce, podeszli do kanapy i usiedli. Zawsze byli Zegso
w ogromnej przyjani i gdy Kyle przyjedzata do Anglii jeszcze jako
dziecko, wiele czasu spzali razem.

- Dzigkuje ci za sprowadzenie tutaj Vincenta, Aleksie — pewie
dziata Audra. — To byt bardzo tadny gest. Terazauasobie spragy
ze bez niego moje urodziny nie bytyby tym, czyng Ippwinny... Zaw-
sze spdzalismy ten dzié razem, doktadnie od gidzieskciu lat.
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Alex objat tesciowg jednym ramieniem, a drugim otoczgre.

— To byt pomyst Christie — powiedziat.

— Nie, pomyst byt twoj — sprzeciwita giChristina, dmiechajc sk
do niego, a jej promienne szare oczy rozbtysty aitp

Alex nachylit sk, pocatowat Christiaw czoto i powiedziat:

— Nie ma znaczenia, kto pierwszy na to wpadizmeajest to,ze
wszyscy g szczsliwi.

— Tak, to prawda — potwierdzita Audra.

Spojrzata naVincenta i Kyle siegtz/ch na kanapie i dhej zatrzy-
mata wzrok na wnuczce. Potem zwrdcikadd Christiny mowic:

— Kyle jest spetnieniem celiycia: mojego i twojego. Ona zbiera
plon tego, co my pavigcitysmy jedna dla drugiej. To wcale nie jest
takie zte, nie gdzisz?!

Christina odwzajemnita spojrzenie i odpowiedziata:

- Nie, mamo, nie jest. Przeciwnie, wam, ze to jest wprost
wspaniate!

Audra wychgrefa reke i ujeta dion Christiny w swog, a jej hiezwy-
ke, bkkitne oczy rozjénity si¢ szczisciem, kiedy dodata:

- Tym, ze pozwalasz jej teraz 0dé] zatrzymaszaj przy sobie na
zawsze.



